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Medyolan.

Ot6z stangtem przeciez w staroczesnym Medyolanie. Gdym dzi$
rano, po nocy prawie bezsennej, wjezdzat w te jego ulice szerokie,
weselne, zdawato mi sie, ze ¢my, o poéinocy zrodzone, a jeszcze nie
sptoszone tym porankiem pogodnym, liasaty przed oczyma mojemi.
Wiec, jakby w kalejdoskopie, dzieje tego grodu snuty sie po wyo-
brazni dzikim, pustym zametem. Wrzaly zaciete boje Gibellinéw
i Gwelféw; a Rudobrody cesarz Fryderyk szturmuje Medyolan,
a kamienia na kamieniu nie zostawujgc, réwna go z ziemig i solg
posypuje. | znéw Wiskontowie i Sforcowie placzg sie po goraczko-
wej pamieci i harcuje po niej Franciszek I, — 6w ostatni wrzekomy
rycerz francuzki o gtowie fantastycznej, o sercu rozkochanem a woli
kaprysnej. A na niego patrza, tak wrogie jemu, nieruchome bie-
kitne oczy Karola V, ktéry obliczem zimnem, jakby z marmuru wy-

kutem, darowat Medyolan synowi Filipowi Il, temu strasznemu
cztekowi, co, upiorem potowicy S$wiata bedac, wyssat radosé i we-
sele i oddech wolny z piersi ludzi. | znéw wstrzast sie 6w kalej-

doskop, a na miejsce hiszpanskiego potworu mkng przed oczy druidy
starych Celtow, ktorzy tu na pot tysigca lat przed ludzkosSci Zbawcg
mieli krwawe catopalenie i ottarze ofiarne swoich ludozerczycl) bo-
géw. | przeszli wiekami Druidowie, a za niemi ciggng zelaznym
pochodem rzymskie legiony, bo owag medyolanska stolice, ktdrg
Pompejus drugim llzymem nazwat, juz od wielu, wielu lat przysia-
dty ztocistem a tak twardem skrzydtem kapitolinskie orty. 1 znéw
obrécit sie duchowy kalejdoskop i kilkanascie stulecidw mineto Swia-
tem, a w tym Medyolanie maluje Leonard da Vinci. A co ten mistrz
pedzlem stworzyt, to tak wielkie, madre a Swiete, ze sie ludzie na-
wzajem pytali,.czyli duch tego malarza nie stat, przed ziemskiem
urodzeniem swojem, przy Bozym tronie, i azali nie patrzat na taje-
mnice rodzacych sie z kolei dziejow Swia.ta, i czyli to nie wowczas
geniusz jego wraz z wybrafcami byt otulony oblokiem, co otaczat
Bozy Majestat. | rozptyneta mi posta¢ malarza i wystgpita inna,
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owego francuzkiego Cezara, co go opatrzna historya postawita na
wysokosciach rzadow nad Swiatem, by byt jej petnomocnym stugag
a wiernym robotnikiem. A ta pani, mistrzyni ludzkich loséw, strg-
cita go z owych wysokosci, gdy on, odstgpiwszy petnomocnictwa
i zlecen sobie danych, sam siebie w pysze za cel historyi majgc, aa
witasny rachunek, dla widoczkéw osobistych, zapragnat gospodarzyé
losami ludow i panstw.

I nie byto juz czasu do dalszych roidet, bo si¢ powdz zatrzymat
przed hotelem Reichmanna. Nie ma atoli dziwoty, ze mi sie tak
byto roito a roito, bo, jak powiadam, cze$¢ nocy w malpoczcie a dru-
ga w wagonie strawitem, wiec na poly mi sie tez i teraz jawito, a na
poty mrzyto. Przeto mi byto w duszy jako$ niesktadnie ijako$ za-
pustno. Lecz gdysSmy sie rozkwaterowali w wygodnem i schludnem
mieszkanku, dwie karafki zimnej wody, przebranie sie i kawa wy-
borna wrychle zazegnaty dziwaczace widziadta przesztosci. A gdy-
Smy na dobitek staneli na galeryi naszego mieszkanka i spojrzeli na
te piekna, szeroka ulice naszg, ktorg Corso di Porta Romano zowia,
gdysmy po jej bruku obaczyli zwawe, zabiegliwe zycie stolicy:
i wozki i powozy i bryki i kocze, i ichmoscidw dandysowatych i damy
eleganckie, i przekupnidw krzykliwych i to stoice mitode a ciepte,
Swieciste, ozywcze; wtedy znowu catem sercem wrocitem do rzeczy-
wistosci, ktéra nie ma czasu, ani ochoty marzy¢ o niebieskich mi-
gdatach. Wtedy jako$ zupetnie pochwytatem sie sam z sobg.

Bo, wierzajcie, nie ma lekarstwa na czcze marzenia jak ta pra-
ktyczna obecno$¢, a zycie czynne i uzyteczne. Gdy sie tedy wam
zdarzy miodzieniaszek, co zagraza by¢ poetka niewydarzonym, co to
niby piesci sie niestworzonemi ideatami i zmys$la sam przed sobg
wielkie wiasne zdarzenie, wtedy juz nie karafka wody, lecz zycie
i trud uzyteczny wyleczg go na piekne z choroby robienia wierszy,
i nawroci on do zimnego rozsadku, z ktérego uros$nie uzytek dla
niego i dla drugich, wiec i dla kraju catego. Nie jeden lutnista wy-
brzekuje, ze jego panstwo nie jest z tego $wiata; przeciez potrzebny
mu chleb z tego $Swiata, co niby w jego oczach ,tak zgnity i spro-
chniaty", wiec on nawraca ze szczytdw nadobtocznych, ile razy mu
sie proza zycia da w znaki. A gdy obaczycie panienke mtodg, co
na kanwie wyszywa ptaszki i kwiatki, mozecie by¢ pewni, ze naj-
czesciej to tylko rgczki przy robocie, ale jej myS$li same ptaszkiem
ulatujg do ogrédkéw fantazyi, kedy won ronig kwiatki, z ktérych
kazdy gniazdkiem geniuszkéw, co to z wierzchu patrzg jak aniokki,
a w rzeczy samej krojg na geniuszkow poganskich. Bo to wielce
zdradne bywajg owe robotki, co to jedynie na poly zajmg dusze
mtodg, trzymajac jg na ludzkim jawie a drugg potowe puszczajg
w krainy czarowne, wiecznie mgtg ztocistg, r6zowa a gorgca okryte.

Dos¢ tych jatowych moratdw — wszak jesteSmy w Medyolanie.
Jak tedy kazdy wedrowiec, przybywszy poraZz pierwszy do Krako-
wa, od razu pielgrzymke odprawi naWawel nasz—, jak w Londynie
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rusza najprzéd do Sw. Pawta, jak w Dreznie do galeryi obrazéw,
a w Berlinie pod Lipy, — tak, rozumie sie, ja pierwsza, wedrowke
skierowatem w Medyolanie do onej Swiatostawnej katedry. Przez
ulice do$¢ pogmatwane, clio¢ schludne, a zamrowione ludzmi, dosze-
dtem do onego tumu.

I tak przypadkiem stangtem, ze cata facyata i prawa jego strona
roztoczyta sie przed oczyma widokiem tak przepychu petnym, tak
odurzajacym, zem patrzat milczac, nie mogac jako$ zebra¢ mysli.
Miatem "sie przeto zupetnie biernie do tego wszystkiego, com przed
sobg widziat. Bo to czasami cziek w biedocie swojej przyrodzonej
rad sie zrzeka i sadu i mysli i samodzielnosci wszelkiej, gdy go nad-
zwyczajne jakie$ zjawisko znienacka uchwyci, i wtedy chetnie od-
daje sie gwattownym nurtom co go niosg, a on nie moze, a nawet
nie chce sie upamietaé, ani nawrdci¢ do samego siebie. Tak mnie
sie teraz dziato, gdy ten cud,, olbrzymi jakby gora, a wyrobiony mi-
sternie jakby cacko ztotnicze, zabielit sie w swoje marmury harde
a tak wdzieczne i misterne. W tycli pierwszych chwilach ani mi na
mysli byly teorye estetyki, pochowaty sie gdzie§ wyrozumowane
prawidta sztuki pieknej, bom z razu juz puscit wodze oczom i duszy.
Ztad tez wyobraZznia, oczyniona widokiem tej katedry, zakipiata
w sobie wraz z jej ttumem wiezyczek, szczytdw i szczytkOw, co tutaj
wytrysty lasem marmurowym. Przez perspektywe o0 mocnych
szktach, oczy ulatywaty po tych tysigcach i znéw tysigcach kwiatdw,
a te kwiaty, cho¢ kamienne, wybujaty, zadrgaty i ruszaty sie jakby
po stepie wiosennym. A c6z dopiero owa ludno$¢ figur Swietych!
Uwierzytem teraz, ze ich kilka tysiecy liczg! — Jedne z osobna sta-
nety u Scian pod baldakinem, drugie zebraly sie gruppami, inne zno-
wu spiety sie do najwyzszych wysokosci. Od cokotu pietrzyty sie
nad sobg te postaci marmurowe; od dotu i od gory i z boku, i na sa-
mych szczytach i na szczytach szczytdw peino tego niemego narodu,
co tak strojny i zdobny. Jedne z tych figur zostaty w poblizu ludzi
i gwaru powszedniego zycia, inne na iglicach wiezyczek i wiez sa-
motnych rozmawiajg z obtokami i patrzg w gwiazdy. Ale i moja
perspektywka, cho¢ mocna, nie wystarczata by dojrze¢ szczeg6tow
tych drobniejszych jeszcze szczytkow, co strzatem uniosty sie na
wysokosci zawrotne.

Tak jest! — Wymiary tego tumu sag olbrzymie i, jak rzektem,
ogromne, niby goéry jakiej. Ale ta massa przez cokotly, listwy, pie-
tra, filary i tuki przyporne, nize, gzyinse i okna rozebrang jest na
nieskonczenie wiele dziatéw i oddziatow i czasteczek. Wymiary ca-
tosci sa roztozyste a owe szczegOty i szczegdtki, choéby najdro-
bniejsze, sg wyrabiane tak misternie, jakby nie byty z marmuru
rzezbione, lecz raczej z kosci stoniowej strugane. | obszedtem ko-
§ciot w koto, co nielada drogg, i wszedzie ta misterna robota, wsze-
dzie te dziwadta sztuki i techniki, i ten wykwint bogatego zbytku,
wszedzie te figury i figurki, baldakinki, gzymse, listewki, nize,
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kwiaty i owoce, tak wykonczone, tak wygtadzone, jakby byty prze-
znaczone na przystroj jakiego modnego salonu.

Gdyni znowu stangt napowrot przed facyatg, rzektem sobie, dosc
tego tymczasem — bo mnie owladnat jaki$ zawrét gtowy fizyczny
i umystowy, a brzmiato i grato mi w duszy niby po jakim koncercie
»monstre“, co niedawno tak bywat tubiany przez wrzekomycli mi*
tosnikéw muzyki. Pieé portalow facyaty wzywato do $rodka Swig-
tyni; zachowuje sie jednak z wnetrzem do innej pozniejszej chwili,
bo czuje, ze warto sie pierwej skupic¢ i zaprowadzi¢ jaki$ tad w so-
bie — bo wyznaje, ze w mysli wszystko jako$ poprzewracane, ru-
szone z miejsca, niby we dworze wiejskim nazajutrz po kuligu kra-
kowskim.

Odwrociwszy sie tedy od facyaty marmurowej katedry, spojrza-
tem na plac, co sie przed nig rozktadat szerokg ulicg. Ten plac
zaiste nie wart tej katedry; domy wcale nieokazate legty ciezko na
podsieniach swoich, co rGwniez zamaszyste i wazkie nie miaty czego
zbyt pyszni¢ sie kolumnami swojemi. Bo te kolumny, dos$¢ krepe
i barczyste a przeciez zasepione i leniwe, niechetnie dzwigaty te ka-
mieniczyska swoje. Stowem caty ten plac jaki$ nieradny, szaracz-
kowy,,zapewne mimo checi swojej przypominat éw czarnoksiezki
plac Sw. Marka w Wenecyi — co tak uroczy, tak fantazyi a arty-
zmu pelny. Jakby na przekor, ten plac adryatyckiej stolicy stawaS
mi przed duszg snem z nocy arabskiej. Prawda, ze i tutaj kawiar-
nie geste i czeste, a nawet szeregi krzeset staty na bruku a na nici*
publiczno$¢ modna pijgca czekolade, jedzgca lody, palaca cygara
it d.

Gdym tak sobie stat na ustroniu roztozystego placu, do szczetu
skwaszony i krzywy z doznanych zawodoéw, przypadkowo wsrdd pie-
knego i niepieknego Swiata ujrzatem jakiego$ jegomosci co, siadiszy
sobie okrakiem na krzesetku zwrdconem do katedry, trzymat w reku
filizanke czekolady. Co potknie Jyzke tego burego napoju, to spoj-
rzy na katedre; i zndw wraca do filizanki, i znéw patrzy na to mar-
murowe artystyczne dziwo. Wyznaje, ze ten jegomoS¢ przejat mie
najgtebszem uszanowaniem. Bo to on witasnie tak sobie z niechce-
nia rozwigzywat najtrudniejszg, sfinxowa zagadke wspdtczesnej nam
epoki!  Wiecie wszyscy, jak to dzi$ jedni wotajg: ,,Co to idee! —
to mrzonki klamliwe, to czcze romanse, to poezye zwodne! Trzy-
majcie sie rzeczywistosci, bagdzcie praktycznymi, pilnujcie chleba ; —
przemyst, handel, zarobek, — to grunt, reszta furda,” A drudzy,
jak u nas, moze jeszcze gtosniej od tamtych wykrzykujg, ze owe
,.hiecne zasady" ptyng z Zachodu, a ten zachdd jest znikty, zlodowa-
ciaty, tongcy w miakach materyalizmu, wiec egoizmu ; ze przeczysta
idealno$¢ winna by¢ celem kazdego narodu i cztowieka i t. d. — Tak
sie dzi$ spierajg i ktocg. A tu przeciez trzysta lat mija od czasu,
gdy Cervantes wykazatl— jak dwa razy dwa cztery — ze czlek, co
nie ma oczu otwartych na rzeczywisto$¢, co goni za samemi czczemi
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marzeniami, wykieruje sie na obtgkanca, na rycerza o smutnej po-
staci, na Don Kiszota, i ze nawzajem kazdy cztowiek, ktéry po-
miata ideami i wszelkg zycia poezya, ktéry w to tylko wierzy, czego
sie rekg dotknie, ktory zna tylko materyalne potrzeby, bedzie jako
6w Sancho-Pansa, chtopgiermek! Tak przeto Cervantes jasno,,
jakby na palcach dowiédt, ze kazda z tych ostatecznoSci jest tylko
potowg prawdy, ze ona ktamie, jezeli sie za calg prawde udaje; do-
widdt Cervantes, ze kazdy naréd wtedy dopiero bedzie doskonatg
catoscia, jezeli obie te odwrotnosci razem w sobie samym zjednoczy.
Bo wtedy idee, chocby najwznio$lejsze, urzeczywistnig sie w Swie-
cie, a nawzajem rzeczywisto$¢ przejmie sie ideg a duchem. Bo prze-
ciez nawet w kazdym cztowieku duch i ciato, idealno$¢ i materya
winny by¢ z sobg w harmonii. Nie rozdzielajmy sie tedy na Don
Kiszotéw a Sancho-Panséw! Niechaj ci w tym a owi w tamtym
kierunku pracujg, ale nawzajem sie cenigc, wspierajgc, kochajac.
Otoz ten jegomos$é, z czekoladg w ustach a z katedrg medyolaNska
w oczach, zaimponowat mi nie lada madro$ciag swoja.

Zostawmy atoli juz te wszystkie madrosci i powiedzmy sobie, ze
jest rzeczg pewng, jako te place, ulice medyolaiskie sg bez poezyi.
Te domy, w $srodku moze petne komfortu, z wierzchu za$ prozaiczne,
ziewajace z nuddw.

Kto wie! moze to i moja w tem wina, — po co mi byto przyjez-
dza¢ do Medyolanu z wyobrazeniem, ze on patacowaty, marmurowy,
fantazyipetny? Anadto, zkadze mi ta pretensya, aby Medyolan miat
wyréwna¢ Wenecyi? Medyolan Medyotanem, a Wenecya Wenecyg 1
— Medyolan w. dtugim zywocie swoim tyle przecierpiat klesk i okro-
pnosci wojennych: domy jego tyle razy grzebaly sie we wiasnych
gruzach swoich, ze dzi$ jest miastem do dna nowozytnem, zkadze
tedy miata mu sie wzigé¢ wydatna fizyognomia!—W yrobienie fizyo-
gnomii i charakteréw nie jest sprawg nowoczesnej epoki. W ielkie
namietnosci, wielkie idee, poruszajgce dzieje cztowieka do dna nie
sg na czasie, wyszty z mody. Smiato mozna dzi$ robi¢ sobie por-
trety wspotczesnych ludzi przez patrony a szablony, a plan dlaje-
dnego domu zda sie dla innych tysigcow !

Rozptynely nieco, jako mgta, szare chmury, ktdre mnie ogarnety
na widok placéw i ulic medyolanskicli, nastroitem sie przeto do zto-
zenia hotdu najwyzszemu dzietu Leonarda da Vinci. Wybratem sie
do kosSciota a raczej do klasztoru S. Maria dclle Grazie, aby obaczy¢
smetne resztki owej Wieczerzy Parskiej, coje zostawit wielki Leo-
nardo na zatobe a zarazem na tryumfy artystycznego $wiata.

S. Maria delle Grazie, daleka od ogniska miasta, staneta gdzie$
w ustroniu samotnem przy koncu stolicy. Trzeba bylo wzigs¢ do-
rozke. Xarcy dobrze mi z tem byto. Bo, zostawiwszy gwary uli-
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czne za sobg, nierozrywany widokiem mrowiacycli sie ttuméw, mo-
gtem sie w zaciszy przygotowac¢ do widoku, ktéry mnie czekat.

Nakoniec powoéz sie zatrzymal. Wysiadiszy, szliSmy przez
obszerny, do$¢ atoli opustoszaly, dziedziniec klasztorny.' Siggi, belki
ztozone na tym podwdrcu i kilka sznurdw z suszgcemi sie chustami,
kilku rozmawiajgcych zotnierzy, i grono hataszacych i gonigcych sie
bosych dzieci — oto cate urozmaicenie i ozywienie tej rozlegtej, gtu-
chej przestrzeni. Jeden z tych chlopcéw, obaczywszy nas, pedem
przybiegt, wotajac co gardta, iz zapewne chcemy widzie¢ ,stupen-
dissima cena“ Wielkiego Leonarda ; wiec ofiarowat sie za ,,maluchne
wynagrodzenie®“ przywota¢ custodego. Custode sie tedy pojawit,
brzeczac pekiem kluczy, i otworzyt dos¢ nizkie drzwi, idgce wprost
z dworu do refektarza.

| wstgpitem do onego refektarza, tak zawotanego na S$wiecie
pieknosci. Ten refektarz jest znacznie podiuznym prostokatem
o wielkich rozmiarach. Drzwi, ktéremiSmy weszli, umieszczone
w jednej z dtuzszych jego $cian; wiec w prawo i w lewo daleko roz-
tacza sie refektarz. Na S$cianie krdtszej, bedacej po lewej stronie:
Ukrzyzowany Zbawiciel, wykonany przez Mo?'torfano, nader niziu-
clinego artyste; a wprost naprzeciw tego malowidta, wiec na Scianie
prawej, wiec na drugiej z dwdch scian krotszych: Wieczerza Panska
Leonarda da Vinci! — Skrzypty drzwi i zamknety sie z toskotem —
liatasne ich echa rozbiegty sie gtuchym hukiem po tych pustych
przestrzeniach. ZostaliSmy sami jedni w obec dzieta Leonarda —
Swiat rzeczywisty, sprawy codziennego zywota gdzie$ daleko za
nami zapadty. — ZatrzymaliSmy sie jeszcze przez chwilke w blizko-
§ci drzwi — caty obraz, wszystkie figury pojawity sie jakby zywe
przed oczyma. — W szystkie postaci i oblicza ich i poruszenia, szaty,
barwy, cienie i Swiatta wystepowaly na oczywisty jaw. — Tak jest!
— To wszystko uczniowie Panscy — wszyscy dwunastu. — W $rdd
nich Zbawiciel Swiata. Zblizajac sie atoli zwolna do obrazu coraz
dobitniej, coraz wyrazniej widziatem, ze to dzieto jest tylko mumig
a widmem po$miertnem, zagrobowem.

Nieco ku prawej rece widza postawiono galeryjke drewniang,
wzniesiong na kilka tokci nad podtogg refektarza. Gdym na nig
wstgpit, miatem wprost naprzeciw siebie oblicza tycli postaci Swie-
tych. Tutaj dopiero caty gteboki, bolesny zal a oburzenie przej -
muje wskro$ przechodnia patrzagcego na to zniszczenie arcydzieta.
Bo nie tylko $lepe zywioty natury, ale barbarzyrstwa ludzi przypra-
wity Swiat o stratte przez wszystkie wieki juz niepowetowang. Nie-
ktére figury, choé¢ wielce stabo, dochowaty przeciez pierwotnych ry-
séw swoich; lecz zndw inne tak ucierpiaty, zwtaszcza od reki wie-
rutnej wrzekomych artystow, ze juz nie sa nawet dalekim odgtosem
tworczej mys$li Leonarda. Niektére z tych obliczow. przez zbyt
jasne Swiatla i odstawanie tynku, zamienity sie jakby w karykatury
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napuchte. Przedmioty podrzedne: obrus, talerze, puhary, chleby
pojawiajg sie najwyrazniej; zna¢, ze je przemalowano, nie zalujgc
farb.

Zszedtem 1z tej galeryi niewypowiedzianie znekany na duszy.
W refektarzu pusto, uroczysto, gtucho i cicho, jakby przy zwtokach
wczoraj zmartego wielkiego cztowieka. Leonard powierzyt ziemi,
zywiotom i pokoleniom potomnym dzieto swoje, a ta ufno$¢ zdradzita
— bo zwierzeca dzikos¢ cztowieka i bezrozumne moce natury sg naj-
czesciej wrogami dziet geniuszu.

Obszedtem refektarz; on rozlegty jakby dos$¢ spory kosciot —
pokryty sklepieniem krggtem, nie artystycznego ksztattu; od dotu,
od posadzki ceglanej prawie az do trzech tokci wysokosci tynk zje-
dzony wilgocig. Do dzi§ dnia coraz wiecej szerzy sie po $cianach
plesn, a coraz nowe wyrastajg plamy, niby jadowitej trucizny
objawy. A zal tem bole$niejszy dusze rozbiera, ze owe mierne ma-
lowania Montorfana patrzg jeszcze tak $wiezo a zdrowo! Montor-
fano wykonat swdj obraz al fresco; Leonard za$ uzyt farb olejnych,
jak sie o tein dopiero przekonano w najnowszych czasach przez bada-
nie chemiczne farb odpadtych wraz z tynkiem z obrazu.

Uzycie farb olejnych stato sie pierwszg przyczyng zguby tego
dzieta. Me brakto jeszcze innych a licznych ku temu powoddéw.
Jakoz caly klasztor, wiec i refektarz zbudowany z najlichszego ma-
teryalu, Co wiecej, te budowle znajdujg sie w najnizszej, zatem
w najwilgotniejszej czesci miasta; Sciana, na ktorej jest wykonany
obraz, byta witasnie najniedbalej murowana, nadto obrdcona ku poét-
nocy ; — a co gorsza, za tg $ciang mieScita sie spizarnia i kuchnia
klasztorna, dosadzajace jej nieustannie wilgocia i parg goi-gcg, .Tak
sie zdaje ,,Cena“ byta ukoriczong w roku 149-8, a w roku 1500 po-
wodz zatopita cala te cze$¢ miasta — wiec i zalata ten klasztor,
g zwtaszcza jego refektarz, napawajgc jegé mury woda. W roku
1515, krol francuzki Franciszek | powzigt che¢ odpitowania tego
obrazu od S$ciany i przeniesienia go do Paryza. Ale ten pomyst zba-
wienny nie przyszedt do skutku. W roku 1612 sumienny malarz,
Andrzej Biaiichi Vespino, z polecenia kardynata Borromeo, jat sie
wykonania jak tylko mozna byto najwierniejszej kopii. Gdy atoli
kutemu celowi juz nie wystarczat sam oryginalny obraz, przeto
Vespino radzit sie Leonardowycli kartondw.

Jeszcze za czaséw Leonarda umieszczono w tej Scianie drzwi
prowadzgce do kuchni. W roku 1652 sgdzono jakoby te drzwi byty
za nizkie, wiec niedogodne— wytamano tedy inne wyzsze i szersze,
a to pod samym S$rodkiem obrazu. Tak zniweczono stopy Zbawi-
ciela. a nawet sasiednich mu uczniéw. Nie dos¢ na tem! Nad
samg gtowg Chrystusa utwierdzono olbrzymi herb medyolanski.

Od wielu lat radzono nad odnowieniem tego arcydzieta. Cho¢
nie brakto malarzy peinych talentu, kazdy atoli z nich sie¢ wyma-
wiat, wyznajac nieudolno$¢ swojg. Czego sie nie podjat zaden pra-
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wdziwy artysta, tego podjgt sie partacz niejaki$ Bellotti. Oa ta
w roku 1726, zawodzac dobrg wiare zakonnikow, gospodarzyt swie-
tokradzka rekg a pokrywat gburowatym pedzlem dzieto arcymistrza.
Czterdziesci lat pdzniej drugi bazgracz Mazza, mianujacy sie mala-
rzem, zepsut do reszty obraz; uratowano od jego S$wietokradzkich
gwattéw jedynie trzy gtowy ucznibw. — W koncu zesztego stulecia
Napoleon, jeszcze jako generat naczelny Bonaparte, odwiedzajgc
»Cene“, napisat na kolanie rozkaz, aby klasztor S-ta Maria delle
Grazie byt wolny od kwaterunkédw wojskowych. Whrew temu roz-
kazowi swojego naczelnego wodza, jaki$ podrzedny generat kazat
odbi¢ drzwi do refektarza i obrdcit go na stajnie. Para i wyziewy
konskie wygryzaty farby, pokrywajac je zjadliwg ple$nig. — PGZniej
zamieniono refektarz na skiad siana. Nakoniec udato sie wiadzy
zamkng¢ a nawet zamurowaé drzwi. — Kto tedy chcial widzie¢
~Wieczerze" musiat teraz po schodach prowadzacych z dziedziica
dostawac sie na refektarskg ambone, a dopiero z niej po drabinie
schodzi¢ do refektarza. W roku 1800 znéw ogromna pow0dz zalata
klasztor i refektarz, wzmagajgc wilgo¢ srogg. POZniej Eugeniusz
Beauharnais, dwczesny wice-kr6l Wtoch, ujat sie z catg szlachetno-
§cig za dzietem Leonarda. Na jego rozkaz dano podtoge, osuszono
$ciany i t. d.

Rozumie sie, ze nie brakuje kopij tego obrazu. Jakoz samych
doskonalszych kopij malowanych istnieje dwadzie$cia oSm |z da-
whniejszych celuje wspomniane powyzej dzieto przez Bianchi Vespno
wykonane); rycin za$ wyborniejszycli na metatu i kamieniu liczg
trzydziesci dziewiec (*).

Atoli najsumienniejszg kopie wypracowatl Jdzef Jiossi |ur. 1777,
f 1815). On byt réwniez znakomitym uczonym jak wysoko uzdol-
nionym artystg. Cale zycie poswiecit zbadaniu dziet Leonarda.
Nieznekana praca, krytyczne studya, poréwnanie pilne zepsutego
obrazu z kartonami i z dawnemi kopiami, oraz i ze $wiadectwem pi-
sarzow sprawity, ze Bossi wykonat kopie godng wysokiego posza-
nowania. W roku 1810 ogtosit pismo tldmaczace drogi i sposoby,
ktoérych uzyt, gotujgc sie do tej pracy (**). Zacny ten artysta, prze-
bywajac tak dtugo w stechtym a wilgotnym refektarzu, nabawit sie

(*) Ob. Nagler, Kiinstier-Lexicon. — Co sic tyczy liistoryi samego obrazu ob.
pismo (i6thego: Joseph Bossi iiber Leonarda da Yinci Abendmahl, dzieta Gothego
T. XXXIX. Z tej rozprawy wielkiego poety niemieckiego gtdwnie takze korzysta-
tem, wspominajac powyzej o losach obrazéw, a naatopnie, moéwigc o gruppach
szczeg6towych.

(**) Giussejipe Bossi, Del cenacolo di Leonardo da Vinci. Milano, 1810. (Zoli.
tez T. | Podrézy do Wioch, str. 42.) Wiekszo$¢ oryginalnych kartonéw Leonarda
da Yinci do gtéwnych tigur Wieczerzy, z ktdrych Bossi skorzystat przy swojej re-
produkcyi, istnieje jeszcze dotad, (itowa Chrystusa zachowana w galeryi Brera
w Medvolanie, a dziesieu gtéw Apostotow w zbiorach ksiecia wejmarskiego w zam-
ku wejmarskim. — St.

VZTF.Cr
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choroby i umart w sile wieku. Dzi§ przed ,,Ceng“ postawiono ka-
nape. i krzesta; mozemy tedy spoczywajgc dumac nad dzietem wiel-
kiego Leonarda da Vinci o ile smetne szczatki obrazu zdotaja, jakby
marzeniem sennem, przypomnieé¢ czem on niegdy$ byt dla Swiata.

Ten wizerunek Panskiej .wieczerzy jest dla nas nigdy niewyczer-
panym komentarzem kompozycyi malarskiej. Gdy o teoryi kompo-
zycyi kiedy$ pOzniej obszerniej rozprawia¢ zamys$lam, zatem teraz
\v obec dzieta wielkiego mistrza poméwmy jedynie o niektérych pra-
widtach, ktére mimowolnie nam sie nasuwaja. Przedewszystkiem
widzimy, ze obraz stangt wzniesiony nad podtoge refektarza — pa-
nuje tedy z wysokosci nad zyjacymi ludzmi. Cata dtugos¢ jego do-
chodzi 28 stdp, a figury réwnajg sie prawie jednej i p6t wielkosci na-
turalnej. Same te wszystkie wymiary jego, tak madrze obliczone,
Swiadczg juz same przez sie¢ 0 ogromnem wrazeniu, Ktorem przeni-
kat niegdy$ ludzkie serca.

Wiemy, ze najczesciej wielcy mistrze przedstawiajg nam W ie-
czerze Parnska ujetg w chwili, gdy Zbawiciel nasz bierze chleb, i bto-
gostawigc go moéwi: ,To jest ciato moje" — lub gdy wzigwszy kie-
lich, rzecze: ,,To jest krew moja", W kompozycyi Leonarda za$ wi-
dzimy przedstawiong w chwili, gdy Pan Jezus, wyrzekt stowa: »Za-
prawde, zaprawde powiadani wam, ze jeden zwas mnie wyda.“ Znac
tedy, ze wybranie tej witadnie chwili wplyneto poteznie na calg
koncepcye obrazu.

Pierwszg trudnosdcia, ktorg spotkat Leonardo, byto wtasnie umie-
szczenie trzynastu oséb za stotem, — wiec w jednej i tej samej pro-
stej linii. Jakoz najczesciej przedmiot dla obrazu bywa tej tresci,
ze malarz moze sobie rozdzieli¢ kompozycye na cze$¢ jego wyzsza
i nizszg; podobnie na tto najblizsze, $rednie i najdalsze i to stopnio-
wanie oznacza catg gamme wymiaréw i Swiatet i cieniow. Dla Leo-
narda te odwrotnosci byty niepodobne. JakesSmy rzekli, wszystkie
.Jjego figury byly umieszczone w tern samem tle, w tej samej wy-
sokos$ci. Z tego braku rozmaitosci perspektywicznej poszedt réwniez
brak pelnej rozmaitosci i Swiatta i cienibw. W tym obrazie Leo-
narda odwrotno$¢ kompozycyi istniata jedynie miedzy strong prawg
a, lewg i srodkiem. Te jednostajno$¢ atoli arcygenialnie przezwy-
ciezyt mistrz, rozdzielajgc cato$¢ na pieC czesci. Pierwszg jest sam
.jeden Zbawiciel nasz, jako ognisko catego obrazu. Z prawej i lewej
ustepy znacznie oddzielajg gtéwng jego posta¢ od sgsiadujgcych
y-nim ucznidow. Uczniéw za$ jest po kazdej stronie Pana Jezusa
szesciu, ich wszystkich mistrz ugruppowat w cztery gruppy, po
trzech w kazdej gruppie. Tym trybem juz przeto kompozycya za-
czyna przerywac jednostajno$¢ pierwotng. Co wiecej! — jednostaj-
bos¢ i w innym wzgledzie jest urozmaicona. Powyzsze bowiem sto-
wa Chrystusa Pana jak gromem uderzyly uczniow. Wiec wedle
rozmaitego ich temperamentu i nastroju duszy i wieku, jedni pozo-
stali w miejscach, drudzy sie podniesli, a tak ckliwo$¢ pierwotnej
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linii przerwana jeszcze silniej. Tym tedy wilasnie trybem mogty sie
utworzy¢ i zbudowaé owe cztery gruppy petne odmian, a ktére prze-
ciez splatajg sie i wigzg z sobg odpowiedniem i wzajemnem ustawie-
niem. Nakoniec potegujg sie te roznice ruchem charakterysty-
cznym ciata i rgk, a zwtlaszcza przerézng giestykulacyg. Z tego
wszystkiego, co sie dotychczas rzeklo, widzimy, ze same linie ze-
wnetrzne tych grupp, cho¢ tak wdzieczne, przeciez arcy-rozmaite.
Roznice i sprzecznosci, tgczace sie w tym obrazie mistrzowska har-
monig, stajg sie jednak nieréwnie jeszcze wydatniejsze, jezeli ujmiesz
ich wewnetrzng, bo duchowg istote, pojawiajaca sie gtownie w wy-
razie fizyognomii. Tutaj widzisz cate stopniowanie pdr wiekéw, po-
czawszy od misternego kwiatu mitodzienczych lat, az do pdéznego
petnego grozy wieku; tutaj poglada na cie wszelka rozmaito$¢ uspo-
sobienia psychicznego, moralnego, a namietnosci i uczué. Owe sto-
wa, wyrzeczone usty Zbawiciela, przelatujgc wnetrze wszystkich
ucznidw, na kazdym odbity sie wedle wewnetrznej jego natury.
Wyraz twarzy kazdego z tych mezoéw, jego postawa, muzyka jego
ruchéw, jest wspdélnym wypadkiem nastroju osobistego, a zarazem
owych stéw duszowtadnych. Jakoz ta ogromna rozmaito$¢ usposo-
bienia zndw sie wigze w jednos¢, bo te przeciez jedne i tez same sto-
wa zagrzmiaty"gromem w tych wszystkich ludziach, choé¢ od siebie
réznych i odmiennych (*).

Leonardo, cho¢ kazdg gruppe odznaczyt piethem oryginalnem,
rozrézniajagcem ja od kazdej innej ztrzech pozostatych grupp, jednak
jeszcze nie poprzestat na tem. Jakoz stworzyt nowg odwrotnosé,

(*)m Gdy przytem prawie z pewnoscig liczy¢ moga, iz wieksza cze$¢ moich czy-
telnikéw zna tg wieczerzg Leonarda, choéby z rycin dotagczonych do ksigzek do na-
bozenstwa, zatem dla tatwiejszego porozumienia sig wymienimy w szczegdlnosci

figury, sktadajace z kolei gruppy.
Gruppy umieszczone po prawej stronie Zbawiciela, wiec po lewej race widza :

1. $w. Bartlomiej

2. Sw. Jakob miodszy Gruppa pierwsza (skrajna).
3. Sw. Andrzej

4. Judasz

5. Sw. Piotr Gruppa druga.

(. Sw. Jan

Ciirystus 1a.ii.

Gruppy umieszczone po lewej stronie Zbawiciela, wiec po prawej widza:

7. Sw. Tomasz

8. Sw. Jakéb starszy Gruppa trzecia.

9. Sw. Filip |
10. Sw. Mateusz i
11. Sw. Tadeusz } Gruppa czwarta (skrajna).
12 Sw. Szyman
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10 dwém gruppom, umieszczonym po prawej stronie Zbawiciela, clioé
réznigcym sie miedzy sobg, nadat przeciez wspolny charakter, be-
dacy jakby przeciwienstwem charakteru dwdch grupp, znajdujgcych
sie po lewej Pana Jezusa. Gdy albowiem tamte dwie gruppy, mimo
zgrozy, ktdra je przejmuje, przyttumiajg w sobie kipigce w nich uczu-
cie ohydy i okropnoSci; przeciwnie obie gruppy po lewicy Zbawiciela
okazujg zewnetrzne wstrzg$nienie duszy, ktére przejeto ich serca do
dna. Tutaj przeto widzimy ruch zywy, giestykulacye wyrazistg,
dyskussye wystepujgce z catg gorgcg energia!

, . Uwazmy gruppe pierwszg skrajng po lewej stronie Zbawiciela.
S-ty Barttomiej, w calej sile wieku, powstat z tawy, a opierajgc sie
oburgcz na stole, rozpuszcza wzrok po obecnych,, by przenikng¢ ich
najcichsze mysli, a serca skrytoéci. Obok niego Sw.Jakéb miodszy,
w kwiecie wiosennym mitodzieniec, ktadzie reke na ramieniu Sw.
Piotra, jakby chciat w smetku gtebokim do niego przeméwié. 'Rze-
wna, serdeczna troska rysuje sie na twarzy jego. Dziwnie pieknie
obok tej miodocianej twarzy, patrzy profil Sw. Andrzeja, co, star-
cem bedac, roztworzyt szeroko dionie, przejety dziwem okropnych
stow, styszanych z ust Zbawiciela a Mistrza.

Stusznie atoli druga gruppa uchodzi zwykle za najpiekniejsza.
"W tej kompozycyi Sw. Piotr, ktéry mial po prawej stronie Sw.
Andrzeja, a po lewej Judasza, tkniety jakby piorunem wyrazami
Chrystusa Pana, uchwycony upatem wewnetrznym duszy, zerwat
sie z miejsca swojego, i nachyla sie do Sw. Jana, i niby szepczac
nagli go by sie zapytat, kto jest tym zdrajcg? Gdy oblicza innych
ucznidw oblane sg petng poswiatg, Judasza twarz sama jedna zanu-
rzona w cieniach pokazuje nam jedynie profil swdj, a profil ostry,
twardy, wyrazisty. Na niego walg sie wszystkie okropnosci; zly
duch zaziera mu w oczy. Wiasny czyn jego, stajagc w tej chwili
przed nim potwornym olbrzymem, dtawi oddech i podnosi wiosy na
gtowie zdrajcy. To brzemie, cigzace na duszy jego, wyraza sie
rownie, jakby symbolicznie, naciskiem fizycznym. Bo Sw. Piotr,
gwattownie powstawszy z miejsca, tym ruchem swoim natart na Ju-
dasza. Co wiecej: ontrzyma przypadkowo n6z w piesci, tylcem zwro-
cony do grzbietu ucznia, co sprzedat Pana. Judasz wywrocit twarz
w tyt; na niego padly trwogi — radby obaczyé, co sie po za nim
dzieje; — spazmatycznie $cisngt worek i tokciem obalit solniczke.
Twarz jego wcale nie jest szpetna, ale istnym wyrazem pierwiastku
ztego a spotegowanego egoizmu. WHiosy krotkie, najezone; figura
podsadzista; ufozenie postaci krawedziowate, twarde wtéruje wyra-
zowi fizyognomii. Jakby SwiattoScig niebianskg Swieci, obok nocne-
go zdrajcy, oblicze i postaé Sw. Jana. On caly oddany smetnym
bolesnym zadumom duszy swojej. Twarz owalna — wiosy miekkie,
dtugiemi lokami spadajg na ramiona. Leonardo, tworzac gtowe
Sw. Jana, przechylajaca sie wtaénie w strone Sw. Piotra, tem sa-
mem zostawit znaczng przestrzen miedzy nim a Panem Jezusem,

Podréz do Whoch. T. III. 2
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a tak z mistrzowska dokazat, iz posta¢ Zbawiciela naszego stata sie
ieszcze wiecej odosobniong, jeszcze samoistniejszg ws$réd catego
obrazu.

rPo stronie prawej Chrystusa Pana, pierwsza gruppa sktada sie
z Sw. Tomasza, Sw. Jakdba starszego i ze Sw. Filipa. S$w. Tomasz,
opusciwszy miejsce swoje, podniost palec ku czotu, jakby chciat po-
wiedzie¢, ze sprawa tak okropna wymaga catego zastanowienia.
Sw. Jakob whit oczy przed siebie a roztozyt otwarte dionie, jakby
widziat nocna, przepascista otchtan przed sobg. Sw. Filip, miodzie-
niec anielskiej stodyczy i prawie tkliwosci niewiesciej, wstat z miej-
sca, zwrocit twarz do Pana Jezusa, przyciskajac obie rece do puka-
jacego trwoga serca. Wtosy dtugie, rozpuszczone migkkiemi falami
ptyna po ramionach. Glowa ta zapowiada, wedle mojego zdania,
przysztych Rafaelowych aniotdbw. — Ta powyzsza gruppa, majac
ognisko swoje zewnatrz siebie, bo w osobie Zbawiciela, tworzy prze-
ciwienstwo silne do czwartej gruppy, — bo ta jest gtéwnie w sobie
samej zajeta. Tutaj Sw. Mateusz, jako miody i peten zycia, po-
wstat z miejsca, twarza zwrocit sie do starca, do Sw. Szymona; lecz
gdy on obiema rekami wskazuje mu tamtych uczniow, juz tym gie-
stem samym, potaczyt gruppe, do ktérej sam nalezy z tamtemi grup-
pami. Ten na poz6r maty rys znéw wyjawia genialno$¢ mistrza,
ktéry drobnemi srodkami umie dokona¢ wielkich mysli. Obok niego
wida¢ piekua gtowe Sw. Tadeusza, drgajaca przestrachem a serde-
cznem oburzeniem. Jednak szczytem uroczystej powagi jest Sw.
Szymon. On rozprawia jak gdyby przemawiat imieniem prawd
wiekuistych, a wrzokiem ducha zagladat w tameczne $wiaty. — Sw.
Szymon, bedgc ostateczng skrajng figurg po prawej stronie widza,
ma doskonale sobie odpowiednia figure Sw. Barttomieja, mtodziefca
petnego sity, umieszczonego na drugim koncu stotu.

Jak atoli tym trybem wielki mistrz odr6znit sze$ciu ucznidw,
siedzgcych po prawej stronie Chrystusa Pana od tych, co sie mieszcza
po lewej stronie jego, tak podobnie wtasciwym charakterem odtgczyt
gruppe od gruppy, posta¢ od postaci, oblicze od oblicza; co nasz
czytelnik odgadnaC zdota, stwierdzajac ten obraz chocby na rycinie
Sredniej wartosci.

Ogniskiem atoli catosci jest sam Zbawiciel. Tamte wszystkie
dwanascie postaci wyczerpaly sobg caty ludzki rod; wyczerpaty
wszystkie tony duchowego jego Swiata. W postaci Chrystusa
mistrz potgczyt cztowieka i Boga.

Gtlowa Pana Jezusa nieco pochylona w lewg strone. Obie rece
aa stole roztozone: lewa dton wywrdcona w gére, prawa nieznacznie

zbliza sie ku Judaszowi, na poznake jego zbrodni, — cho¢ to lekkie
poruszenie uchodzi bacznosci innych uczniédw. Oczy na po6t spu-
szczone. — Caly wyraz oblicza tchnie gtebokim niebiariskim poko-

jem, obok bolesci cichej, cho¢ smetnej, pochodzacej ze zdrady jedne-
go z umitowanych uczniow. Same kontury, oplywajgce gtowe
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i ramiona, sg uroczyste, a przeciez petne tagodnej melodyi. — Tutaj
majestat niebios w ksztatcie ludzkim pojawia sie ziemi.

Przestaje na tem krétkiem wspomnieniu oblicza Chrystusa przez
Leonarda, bo mam nadzieje, ze nam sie poda sposobno$¢ rozpra-
wiania raz jeszcze o artystycznem przedstawieniu oczom ludzkim
postaci Zbawiciela ludzkiego rodu.

Powtarzamy tylko, ze lubo z dzieta Leonarda pozostaty dzi$ tyl-
ko zwtoki umarte, przeciez w niem widzimy, ze mistrz byt ttéma-
czem wzniostym, gtebokim- najwyzszych idei. — On stangt wysoko
nad ziemia, objat wzrokiem natchnienia nieSmiertelne prawdy, a co
w tych chwilach laski zobaczyt, to pojawit ludziom.

Trudno mi byto pozegnaé¢ sie z tym obrazem. Mogiem przewi-
dzie¢, ze zapewne nigdy wiecej w zyciu nie wroce do tego refekta-
rza. Na koncu sie przetamatem. Oddawszy ostatnie hotdy umar-
temu dzietu nieSmiertelnego mistrza, wystgpitem na dziedziniec
klasztorny.

Teraz obwialy mnie powiewy stoneczne, ciepte, tem milsze i pie-
szczotliwsze, ze po oddechu grobowym, stechlym onego refektarza.
Cho¢ jednak teraz juz w innym bytem S$wiecie, cho¢ w koto mnie
powiewno i wesoto; jednak ciggle a ciggle widziatem przed soba.
niby cienie a senne widziadta, owe S$wiete postaci siedzgce u Pan-
skiego stotu.

Miatem sie wprost ku dorozce naszej, gdy przypadkowo spoj-
rzawszy w goére, obaczylem wysoko nad ziemig ws$réd jasnego
a przeciez tak giebokiego biekitu niebios kopute kosciota S. Maria
delle Grazie. Teraz dopieyo przyszto mi na mys$l, ze précz ,ceny"
Leonarda, miatem tez tutaj odwiedzi¢ sam ten kosciot, bedacy dzie-
tem wielkiego Bramantego (ur. 1444 f 1514) (?). Obszediem ko-
§ciot — nawy jego niby gotyckie, ale okna, choé ostrotukie, zbyt
daleko od siebie umieszczone — a nadto nie sg one ani do$¢ ogromne,
ani dos¢ smiate, by mogty uchodzi¢ za prawdziwe gotyckie. Kazde
z nich sktada sie jakby z dwéch osobnych okien, majgcych u goéry
miedzy sobg jeszcze trzecie mate okienko koliste — zatem te formy
przypominaja raczej obyczaj romarskiego stylu. Przeciez mniejsza
oto, bo te nawy i facyata nalezg do dawniejszej epoki, a nam tu
gtdwnie chodzi o chér (presbiterium), nawe poprzeczng i o kopute,
ktére sg arcydzietem Bramantego. Znac, ze nasz mistrz-budownik,
gdy komponowat to dzieto, natchniony byt catg Swiezoscig wczesne-
go renesansu. Fantazya tego okresu tak Smiata, elegancka, bogata,
radujaca sie zyciem uroczem, obchodzi tutaj najwyzsze Swieto swoje.
Nasz drzeworyt fig. 41 pozwoli nam skrécié¢ opisy tej pieknej budo-
wy. Trzeba bylto catej lotno$ci fantazyi, aby te ogromne massy mu-
rébw, te Sciany jednostajne, bedace prawie bez okien, ozywi¢, roz-

O Zob. T. 1, str. 272.
2*
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dzieli¢ rozmaitoScig petng wdzieku, i aby zndéw to rozdzielenie nie
byto samowolnoscigl aby dato sie usprawiedliwi¢ wedle architekto-
nicznych zasad. Nasz obrazek, cho¢ wielce ogdlnie, pokazuje czy-
telnikowi, jak sobie postagpit Bramante, podzielajacy te jednostajne
przestrzenie jakby na pietra arcy-uroczem belkowaniem, a zwitaszcza
gzymsem, i jak on znowu kazde pietro pilastrami rozebrat na pola,

Fig. 1. S Maria tlelle Grazie. — Medyolan.

ktore strojne w medaliony, desenie, szlaki, wdzieczne i hoze arabeski.
Na pierwszej niby kondygnacyi, te pilastry udajg wielce szczesliwie
starozytne kandelabry $migle a szlachetne. Tym ruchom pionowym,
bo wznoszacym sie od pietra, towarzyszy ruch $cian to wystepuja-
cych kotem prostem, to rysujgcych sie pdtkolem. Bo Bramante,
istnym obyczajem lombardzkim, nawy poprzeczne zakonczyt w pot-
koliste formy, jak nam to unaocznia nasz drzeworyt. Jednak
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prawdziwie genialnie zachowat mistrz stopniowanie w kompozycyi
swojej. Bo zaczynajgc od dotu, od podsadzistego cokutu, z kazdein
pietrem nadaje budynkowi coraz Izejsze a lzejsze formy, az nakoniec
na wysokos$ciach wzniost prawdziwie eteryczng kopute. Rzektbys,
ze caly budynek dla tej koputy stworzony, ze jest tylko jej podno-
zem. Ona sama dla lekkosci jest wielokagtem, bo zbudowana w IG
§cian; co wiecej, rozdziela sie na dwa pietra: w dolnym sg okna,
ujete w tuki i pilastry; na drugiem za$ pietrze te pilastry zamieniajg
sie w istne kolumny, wiec w kolumnade cudnie piekng, ktdra, zna-
cznie od $cian bedac odsadzong, lekkim tanem obiega w kolo kopute.
Dach namiotkowy dos$¢ ptaski, szesnastu poteciami pokrywa kopule,
a z jego Srodka a szczytu strzelita latarnia niby wiezyczka. Tak
tedy koputa ta, cho¢ wcale nie jest olbrzymieli wymiaréw (Srednica
jej dochodzi jedynie 68 stdp), sprawia atoli ogromne wrazenie.

Tym trybem sie stato, iz Bramante zamienit dawng $wigtynie na
prawdziwg kopulastag budowe, — zatem unikngt owej sprzecznosci
w kompozycyi, ktérg tak czesto napotykamy w architektonicznych
dzietach. Jakoz, patrzagc na wiele koSciotow, nie zgadniesz co
w nich ma by¢ myS$lg panujacg, bo nie rozumiesz, czyli miaty by¢
budowg pozioma, podiuzng, wyrazajgcg sie przewaznym rozmiarem
naw, obok ktorych koputa jest tylko dodatkiem, czyli tez mistrzowi
chodzito o wzniesienie wysokiej, kopulastej budowy, w ktdrej koputa
jest celem ostatecznym i tresScig gtéwna, a cata nizsza budowa tylko
podn6zem dla niej.

W arto tez zwrdéci¢ uwage, ze budowa ta zmurowana ze zZywej
prostej czerwonej cegly, a belkowanie w gzymsy, wegary, ramy,’
rozbierajace $ciany na pola, sa wykonane prawie wszystkie z ciosow.
Mozemy sobie przeto tatwo wystawi¢ jak te barwy dwoiste obok
siebie grajg i mile sie wdzieczg, cho¢ je 6w stary psotnik czas, po-
wldkt ukochang przez niego powtokag szarawg.

Bramante zwal sie rzeczywiscie Donato Lazari. Byt on nawet
i niepospolitym malarzem. Gdy mu sie atoli nierdwnie wiecej szcze-
Scito w architekturze, wiec juz przy niej wiernie pozostat, zanie-
chawszy pedzla. On wiele w tych tu stronach budowal, lecz gdy
w roku 1499 nastgpit upadek przyjaciela jego Ludwika Moro,
witadcy Medyolanu, Lazari przeniost sie do Rzymu. W tej starej
Swiata stolicy nasz mistrz uczyt sie pilnie starozytnej architektury,
rozpatrujagc sie w gruzach zapadiego Swiata rzymskiego. | zaiste
temi studyami Bramante nabrat szkoly, stat sie umiejetniejszym,
uczenszym, ale stracit Swiezo$¢ uroczg gieniuszu swojego; pierwotny
ptomien jego fantazyi uleciat, gorgce natchnienie zgasto; same wy-
rozumowane reguly i wzory zostaty.

WrociliSmy do powozu. Nasz dorozkarz, jako istny Witoch, cze-
kat nas lezagc pod murem spokojnie i w dolce farniente ¢mit
z krétkiej fajeczki. Wsiadajgc rozmawiatem z zong otem co$my
dopiero widzieli, wtedy nasz woZnica obrdcit sie znagta ku nam
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z rozradowang twarzg i zawotat po polsku: ,Wiec to panstwo Po-
lacy!" — , A juzci¢¥4d— rzeklem — ,a zkadze wasze rodem ?“ —
»A z pod Krzemionek.1— Wiec to nie tylko byt ziomek, ale nasz
blizki sgsiad — Kijak. Stowo po stowie a opowiedziat nam cate
swoje curriculum vitae. DowiedzieliSmy sie tedy, ze przed 15 laty
z putkiem galicyjskim utan6éw pomaszerowat do ,Italii4 — ze z nim
dtugo ,lezat w Majlandzie# ze tedy tutaj do$¢ miat czasu poznac sie
z mtoda Wioszka, wdowg po dorozkarzu, majgcg po mezu nie tylko
dwa powozy i pieé¢ koni, ale nawet dwoje dzieci, — ze wystuzywszy
swoich lat oSm kapitulacyi, zostat sie ,w Majlandziell i ozenit sie
z tqg wdowga. Znaé, ze ex-utan trzymat sie przystowia: u wdowy
chleb gotowy. Dalej zwierzyt nam sie jak mu sie poszczescito, bo
teraz nie tylko ma o$m koni, trzy powozy, witasny domek z ogrod-
kiem na przedmie$ciu, lecz i witasnych czterech chtopakéw i dwie
corki. Powinszowatem mu z serca tego szczescia, zwitaszcza widzac
prawdziwg jego rado$¢ ze spotkania sie z kim$ z rodzinnego kraju.
Wyrazitem mu jednak podziwienie moje, zejemu prostemu zoinie-
rzowi udato sie tak suto sie ozeni¢c. On na to, uSmiechajgc sie, od-
rzekt, ze jego malzonka cenita w nim dar umiejetnego obchodzenia
sie z koAmi i zapewniat, ze ,Italianillto lud nie radny do koni, ze
sie tez ciggle wypraszajg od kawaleryi, wolgc stuzy¢ w piechocie.
Gdy uczciwy Kijak miat stanowisko pod naszym hotelem, wiec juz
nastepnie uzywaliSmy go zawsze, bo to byt zresztg czlek rozsadny

i prawy. | wyznaje, ze nam réwnie jak jemu byto nie mito, gdysmy
w wilig naszego odjazdu z Medyolanu zegnali sie z uczciwym Ki-
jakiem.

RuszyliSmy z miejsca; raz jeszcze popatrzytem sie na te kopule,
co, niby pieknosci $wiatnica, oblata sie promienng aureolg zachodu;
wysoko nad nig wianek lekkich obtoczkéw zapalit sie ptomienistg
jasnoscig, niby chdrek aniotkéw przyswiecajgc zacnym ludzkim dzie-
tom. Wdzieczen bytem z serca owemu wielkiemu mistrzowi Bra-
mante, bo spojrzenie lube jego dzieta jako$ ukoito smetne mysli, co
na mnie uderzylty w obec owego zbezczeszczonego obrazu Leonarda.
Zdawato mi sie zaprawde, jakoby od chwili, gdym opuscit 6w re-
fektarz, uptynat dtugi jakis czas — czas peteu ochtody a duchowego
wesela. Widmo onego obrazu ukryto sie w gtgb’ pamieci. | rad
temu bytem, choé przewidzie¢ mogtem, ze wspomnienie o0 niem cze-
sto jeszcze w duszy sie przebudzi i nie zamrze, jak nie zamiera wy-
rzut sumienia, gdy na sercu ciezy wina.

WysiedliSmy przed katedrg. Brzmiata muzyka wojskowa na
placu, wiec grona ludzi cywilnych to gawedza stojac koétkiem, to sie
przechadzajg po bruku. Tymczasem wieczorne Swiatta zmienity
znow oblicze katedry ijasne linie i pasy, smugi cieniow teraz pote-
zniejsze, a nar6d kamiennych postaci, trzymajac straz Bozego domu,
wystepuje teraz z pod baldakinéw i z niz swoich i patrzy w tongce
stonce. Tiumy, roje szczytkow, strzatek, kwiatbw marmurowych
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ztocg sie i migocg i mrugajg. Kosciot byt jeszcze otwarty, wiec
wstgpiliSmy do niego, podnoszac ciezkg opone we drzwiach zawie-
szong. (Czytelnik zechce rozpatrzy¢ sie w rzucie poziomym tej
katedry nafig. 42).
Swietoé¢ miejsca,
nastréj duszy a okaza-
zato$¢ tego marmuro-
wego Swiata, przejety
nas mrowiem najgteb-
szej czci i podziwienia.
Tak jest, to ta stawna
katedra Medyolanu,
ktérej chwata, roznie-
siona tysigcem ust,
tysigcem wizerunkdéw
przebiega kraje i poko-
lenia po sobie sie ro-
dzgce. Tak jest, to
najwspanialsze, najbo-
gatsze dzieto gotyckiej
architektury, na ktdre
zdoby¢ sie mogta ta
wspaniata, bogata, wto-
ska ziemia. Filary ol-
brzymie a przeciez lek-
kie, bo rozebrane na
cienkie strzeliste stu-
pki, wznoszg sie do go-
ry, te filary bylyby
jeszcze lzejsze, gdyby
zamiast kapitelow nie
byty sie otoczyty wien-
cem niz o baldakinach,
w ktorych, jakby wna-

powietrznych kaplicz- Fig. 42. Katedra Medyolanska. Rzut
kach, stanely Swiete poziomy.

posagi. Powyzej, ze

szczytdw tych kapliczek strzelajg w gore potkolumny, a te dosie-
gnawszy sklepien, splatajg sie w zreby silne a eteryczne. — Wyo-

braZcie sobie, ta katedra ma pie¢ naw, wiec az cztery rzedy takicli
filarow ciggnie sie wzdtuz jej przestrzeni. Jest-to jakby las filaréw,
co tu stanely obok siebie powazne a przeciez nie ponure, silnej
objetosci a jednak nie podsadziste, nie osiadte. A dziwnie tu cho-
dzi¢ po tych przestrzeniach! — Posuwajac sie zwolna widzisz jak
filary zachodzg za siebie, jak sie mijajg, jak nowe a nowe widoki
wychylajg sie z mroku. Pdéki byliSmy blizej drzwi, silne cho€ juz
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mroczne S$wiatlo rozjasniato nam nizsze czesci filar6w; lecz im
dalej w gigb’ Swiatyni, t¢m wieczorniej w tym $wiecie uroczystym,
tem gitebszej grozy, tem niepewniejsze stawaty sie zarysy wyzszych
czesci filarow i sklepien — a juz sklepienia Srodkowej nawy, jako
najwzlotniejsze, ginety gdzieS w przepascistej, ledwie dojrzanej
wysokosci.

Zblizajagc sie pod ottarz wielki staneliSmy w nawach poprze-
cznych, ktére same znowu sie ztozyty az z trzech naw, ktore roé-
wniez legty na takich samych filarach wspaniatych i majestatu
petnych. Zwazcie, ze owe dwie nawy poboczne, ktére tuz biegng
obok gtdwnej, obchodzg w koto chdr, a tak cata ta architektoniczna
myS$l ptynie tutaj jedng z tych naw nurtem okazatym ku prezbite-
rium, okrgza go jakby pdtkolem i znowu druga nawg wraca. To
istny rytm; te wymiary sg tutaj zaiste muzykalne. Okna malowa-
ne, przepychu petne, zatopity wnetrza ko$cielne powodzig o barwach
gtebokich, ciemnych.

Gdy juz wysokosci sklepien zasnety w giebokich cieniach, na
posadzce marmurowej tu i owdzie w zaciszach ustronnych kleczg
w mroku Swietym na pot widne postaci; — stychac szepty rzewne,
serdeczne co warem wykipiaty z gtebokosci duszy. | zaiste, rozu-
miem jak w takich chwilach i w takich przestrzeniach wystepuja
modlitwg z duszy prosby gorace, tesknoty nieskoriczone. Rozu-
miem, ze w takich chwilach, gdy znowu jeden dzien dla Swiata
umiera a drugi jeszcze paczkiem stulony spoczywa w Bozej dioni,—
ze wsérod tak ogromnego a zacnego otoczenia, cztowiek rad modli-
twg rzewng wyspowiada¢ sie Panu, i ze serce jego rade zaptakac
rzewnoscig gteboka!

Powiecie moze, ze cziek wszedzie jednako, z réwnem uczuciem
modli¢ sie zdota, bo wszedzie a wszedzie pojawiajg mu sie oznaki
Wszechmocnosci a taski Bozej; — powiecie, ze i tgki i lasy, obtoki,
ze nawet i listek lub Zdzbto sg Swiadkami potegi Jego. Uwazcie
jednak, ze lubo cztek i z tej czastki Swiata, z tego listka moze wy-
patrzy¢ cato$¢ wszechstworzen ijednos¢ ich, to¢ przeciez wypatruje
ja li za pomocg mys$li a rozumu, wiec za posrednictwem rozwagi
a oczu swoich duchowych. Biednemu cztowiekowi jednak trzeba,
aby jeszcze te cato$¢ wszech jestestw a chocby i obraz jej obaczyt
na te oczy swoje zmystowe, jawnie, wprost, bez posrednictwa rozu-
mowania i mysli gtebszej. A przeciez on, kedy stanie, kedy ukle-
knie w tej naturze, widzi tylko czgstke drobng a raczej drobny uto-
mek tego doczesnego Swiata; oczy jego cielesne nie dojrzg catosci
wszechnicy stworzenia. Przeto cziekowi tak na sercu teskno
a ubogo i biedno, bo wtedy witasna jego istota takze mu sie tylko
czastkg Swiata by¢ widzi; wiec jg tylko takze utomkiem by¢é mieni,
a co utomkiem jest, to marne i przewiewne, to mija niby lis¢ su-
chy, — przeciwnie to tylko zyje zywotem nieprzemiennym, co jest
catoscig, bo to jedno jest samoistne w sobie. Zatem tez geniusz
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pieknosci, pojawiajacy sie w sztuce, staje przed cztowiekiem jako
ze Swiata duchow wystannik i na formach zmystowych, widzialnych
uczy, ze istota cztowieka jest catoscig w sobie, ze utomkowe s3 je-
dynie jego powtoki a zwtoki cielesne. Tak 6w geniusz pocieszyciel
stawia mu przybytki, ktore sg catosScia ukonczong w sobie, bo sg
dzietami sztuki. Cho¢ tedy one sg co do przestrzeni drobne, sg
jednak olbrzymie duchem, bo w nich zyje idea cata, idea pieknosci;
wiec one sg jednos$cig, sa istnym catkowitym S$wiatem dla siebie
a nie utomkiem. Tutaj wiec cztowiek, ostoniony od zewnetrznej na-
tury, zbiera sie w sobie, tutaj on sie czuje by¢ sobg, zatem catoscia,
jednoscig. Co wiecej, te przybytki sgjeszcze domem Bozym, sta-
wiane na chwate Pana. Gdy przeto w nich jakby atmosfera tchnie
dech innych Swiatéw, wtedy cztek znow jest u siebie i czuje sie by¢
w ojczystym domu a na dziedzictwie swojem. | zwazcie, gdy jeszcze
chwila po temu, gdy gwary zycia oniemiejg, gdy jasnosci stoneczne,
niby dusza konajacego dnia, wracajg do Bozej Swiattosci z ktérej sg
poczete; gdy noc sie zbliza aby, jakby matka nad kolebkag ptacza-
cego dzieciecia, roztuli¢ nad bolejagcym Swiatem opony cichych cie-
mnosci swoich; wtedy zaiste rozwidnia sie w duszy cztowieka i wtedy
W nim promienno, jasno, a on, zstepujagc w giebie istoty swojej, sam
siebie pozna, obaczy w sobie Swiatetka ptongce, ktérych niegdys$
nawet nie przeczuwat w tem zwykiem, powszedniem ubdstwie zycia
swojego.

Dla lepszego rozjasnienia, com wyzej powiedziat, przytaczam,, co
ojciec Franciszek Kowalicki pisze w kazaniu swojem na dzied Sw.
Antoniego: ,Krélowa polska Bona zgubionego w pokoju szuka
dyamentu, ale daremnie sie¢ trudzg szukaniem stuzebne panny, a im
dtuzej sie trudzg, tem wiekszy ich zal bierze, Ze ta pilnos$¢ ich bez
skutku. W tedy krolowa kaze zamykaé drzwi i okna oponami, tak,
aby i najsubtelniejszego nie przepuscity promienia, a gdy noc prze-
zwyciezyta dniowe Swiatta, wtedy pokazaty ciemnosci zgubiony ka-
mien kosztowny".

Medyolaii.
(Dalszy ciag.)

Niechaj sie wam nie cni, szanowni czytelnicy, na tej ziemi pot-
nocnych Wtoch, po ktérych tak czesto hulajg powiewy od $nieznych
a tak hardych helweckich szczytdw; niechaj sie wam nie zbyt $pie-
szy na potudnie, kedy juz oddychaja swobodnie, jak w domu swoim,
cytryny, laury, oliwy; bo ja przeciez pomijam w tym Medyolanie
mnostwo waznych rzeczy, zwracajgc jedynie na to uwage, bez czego
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sie nie obejdzie cel podrézy naszej. A czyby mnie, jako starszemu,
byto do twarzy, gdybym, stajac sie zgorszeniem dla mtodszej braci,
lekkomys$lnie ruszat z miasta do miasta, a tak wtérowat owym sta-
dom nowoczesnych wojazeréw $cigajagcych wichry? Wszak i miedzy
nami nie trudno o sierotki duchowe, co, wrzucone na zelazng kolej,
pedzg gnane pustg préznostkg do Paryza, a gonig bez tchu biedaki,
jakby owe bezgtowe ostrygi, co im wielce $pieszno by nie zatechty
w drodze; a mimo to czesto i zatechnie taka ludzka ostryga. Kto
wie, czyli wrychle nie nadejdzie czas, w ktorym rodzice, powazniejsi
rozumem a zamozniejsi w zasoby, kazg synom swoim podrézowac
pieszo po krajach gtebszej i bogatsz¢j tresci, zostawujgc kolej ze-
lazng dla mtodziezy o ptytszej gtowie lub chudszym mieszku, albo
tez takim, co dla zarobku pedzg przez $wiat.

Zatem czytelniku racz cierpliwie towarzyszy¢ mi do patacu Brera
(S-ta Maria di Brera — #gki), kedy, pomijajac inne bogate zbiory,
rozpatrzymy sie w samej wytgcznie galeryi obrazéw {*).

.I architektura tego niegdy$ klasztoru, zwitaszcza dziedziniec, za-
stuguje na calg naszg uwage. Mistrzem-budownikiem byt Franci-
szek Ricchini. Poniewaz on umart w roku 1652, wiec ze samej tej
daty czytelnik zgadnie, ze ta budowa nalezy do stylu barocco.
Wiemy juz, ze styl ten wtedy zaczat popisy swoje w Swiecie, gdy
sztuka, utraciwszy S$wiezg swojg miodos$é, pragneta r6znemi sztu-
cznemi probkami, jakby fryzurg, perukg, muskaniem, farbowaniem
rzesow it. p. podbija¢ serca ludzi; wiemy atoli rowniez, ze ta archi-
tektura barocco umiata z mistrzowska sprawi¢ wrazenie, zagrac
wielkim efektem na cieniach i Swiattach, wybiera¢ najdoskonalej
miejsca dla dziet swoich. Co wiecej, niekiedy sie zdarzato, ze ta
architektura zrzucata z siebie drobiazgowe koncepta, a jeta sie sta-
wia¢ na wielkg stope; wtedy ona tworzyta_ zaprawde znakomite,
arcy-wspaniate budowle swojego rodzaju. Ze styl barocco miewat
takie chwile szcze$liwe, mamy dowdd w tym dziedziricu, ktéry tu
przed soba widzimy.

Mistrz Francesco chciat obwie$¢ ten dziedziniec w koto szero-
kiemi sklepionemi podsieniami; obaczmy jak sobie poradzit barocco.
Filary same przez sie nasuwaty sie mysli jego; bo filary sg i odpo-
wiedniejsze stylowi barocco, a przytem nierdwnie wiecej nadajg sie
do dzwigania sklepien niz kolumn. Francesco jednak nie chciat fila-
réw ; bo takowe zbyt podsadziste, cieniste, a jemu chodzito o to, aby
te kruzganki, cho¢ olbrzymiej szerokosci, byty Swiatliste i stoneczne.
Postanowit tedy uzy¢ kolumn. Jakze sobie poradzi¢, aby one znio-
sty brzemie sklepien ? Zdawato sie, ze ku temu podawaty sie tylko

(*) Patac Brera, zwany Palazzo delle scienze ed arii, miesci w sobie précz ga-
leryi obrazéw bogatg publiczng biblioteke, zbiory numizmatyczne, gabinet odle-
wow z dziet starozytnych, muzeum archeologiczne i obserwatoryum astronomi-
czne. — St.
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dwa sposoby. Najprzéd mdgt postawi¢ te kolumny gesto obok siebie;
a tym trybem wielka ich ilos¢ podotataby ciezarowi. Prawda! ale¢
wtedy arkady kragte, biezgce z gory od kolumny do kolumny, zbytby
zdrobniaty, a widok takowy wielkiej ilosci maluczkich arkadek nie
bytby wecale wspaniatym. Drugi sposéb byt ten, aby rozstawié
szeroko od. siebie kolumny, ale za to uczyni¢ je wielce potezne.
W takim razie poteznos$¢ cho¢ nie mnogiej liczby kolumn podotataby
ciezkosci sklepien, a arkady, rozpinajace sie u gory od- kolumny do
kolumny, juzby sie staty wielkie a okazate. Temu nie przeczymy!
Jednak za to te kolumny dla mocy musiatyby by¢ zbyt grube, pod-
sadziste; ich Srednica ogromna nie bytaby proporcyonalng do ich
wysokosci. Otdz mistrz Eicchini nie uzyt zadnego z tych dwdch
sposob6w. On obrat sobie kolumny ksztattne, proporcyonalne, wiec
nie zbyt grube, a postawit je parami. Kolumny do jednej pary
0 tyle od siebie oddalit, ze miedzy niemi do$¢ zostaje Swiatta i prze-
zrocza. Kazdg pare pokryt wspolnym silnym kamiennym tramem
(belkg), na ktorym spoczety arkady, #tgczace kazdg pare zjedng
1druga sasiednig parg kolumn. Podobnie, jak te dolne podsienia,
zbudowane jest i pierwsze pietro. Tak nasz artysta gracko wywig-
zat sie z zadania swojego; bo nie tylko uczynit te podsienia lekkie,
Swiatliste i mocne, ale jeszcze nature estetyczng kolumn, wymaga-
jaca belkowania ptaskiego, zestroit z kragtg formg arkad i sklepien.

Schody, ktére stworzyt Francesco w tym klasztorze Brera, s
drugiem jego arcydzietem.

Czytelnik zapewne sobie przypomina, ze ta cudna ziemia medyo-
lanska bywata przez diugie wieki jakby piekng a posazng dziedzi-
czka, o ktdrg sie dobijali ciagle i swoi i sgsiedzi. A wiemy, ze do
najgoretszycli obcych konkurentéw nalezeli krolowie francuzcy
i niemieccy cesarze. Zatem wsrdd hatasow zoinierskich, a brutalstw
wojennych, niechetnie pojawita sie sztuka, bo ona, choé¢ maluje na-
mietnosci, jednak na takowe jedynie z wysokosci idealnych spogla-
da, a unika rubasznego z niemi zetkniecia.

Gdy Giotto obudzit z letargu sztuke (*), reforme jego przyniést
do Medyolanu Giovanni di Milano. Odznaczyt sie pézniej w tymze
kierunku Michele di Milano i Trozo da Monza. A gdy nastepnie po
catycli Wtoszech, jak ptaszki na wiosne, odzywata sie mitos¢ do
artyzmu, wtedy i na ziemi medyolanskiej, lubo krwig spluskanej,
wojng zaoranej, puscity sie roslinki i ziotka tworczej fantazyi, mia-
nowicie, gdy witadzcy Medyolanscy, jako Filip Visconti i Francesco
Sforza, majac zmyst estetyczny, hodowali chetnie artystow, juz dla
potrzeby serca a domu, juz to dla samej parady.

Patrz na ten fresk! On, odpitowany od $ciany kosScielnej, zostat
do galeryi Brera przeniesiony. Jest-to Sw. Sebastyan przywiazany

(*) Zob. T. I, str. '278.
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do kolumny, przeszyty mnostwem strzat; dwaj oprawcy pod arkada
zajeci strzelaniem, a trzeci z ming obojetng przypatruje sie tyni
okropnosciom. Widno, ze mistrz znat sie¢ doskonale na anatomii
i dla tego tez zapewne nie tylko sobie obrat postaé¢ bezszatnego Sw.
Sebastyana, ale nawet ubrat oprawcéw w suknie tak opiete, ze, ma-
lujgc ich, mogt sie popisa¢ doskonatg znajomosciag muskutéow; nadto
mistrz tego obrazu rysuje poprawnie, Scisle, a z wielkg pewnoscia.
I nie dziw, bo nim jest Wincenty Foppa (f 1492), uczeh szkoty pa-
dewskiej. A matez oniprzywary swojej szkoly, bo obraz jego
mrozny bez idealnosci; przedstawia w Sw. Sebastyanie dzielnego,
petnego statosci cztowieka, ale nie meczennika cierpigcego w Bozej
sprawie.

Nierdwnie wiecej zajat nas obraz ukrzyzowanego Pana Jezusa,
a to nie dla warto$ci artystycznej dzieta, ale raczej dla tego, ze jest
pracg juz znanego nam Bramantego. Mistrz ten, jak wiecie, porzucit
pedzel ajat sie architektury, co byto, jakbym $miat powiedziec,
mys$la arcy szczes$liwg, bo sztuka budowania wiele na niej zyskata,
a malarstwo nie poniosto zbyt wielkiej straty. O t! w tym obrazie
znaé, ze architekt bawi sie w malarza; kompozycya symetryczna,
monotonna; w niej nie wida¢ zywego pulsujgcego ruchu ani gteb-
szego uczucia. Figury sztywne, niby z drzewa strugane, co za-
pewne ztad pochodzi, iz Bramante dla draperyi ubierat sobie lalki
w papiery lub ptdtna napuszczane klejem. Obaj ztoczyncy, ukrzy-
zowani po bokach Zbawiciela, prawie jednacy w utozeniu swojem;
jednego godtem jest aniot, drugiego szatan; w jednym rogu obrazu
stonce, w drugim ksiezyc. Oba te ciata niebieskie przypominajg
oblicza ludzkie, majgce fizyognomie zafrasowane, a ten frasunek dosé
osobliwie patrzy na tych twarzach okragtych i tuszystych.

Daleko wdzieczniej maluje uczen jego Bartolomeo Snardi (zyje
jeszcze w roku 1529), ktérego zwykle po nauczycielu ale pieszczotli-
wie Bramantino zowig. Jesttuw Brerajego Madonna natronie. Dzie-
cigtko Swiete, ochuchane niebianskim powiewem, i dwaj aniotowie
stojacy po bokach sg petne prostoty a cichego wdzieku. Wspotcze-
snym Bramantina jest Ambrogio Fossano zwany Borgognonc (kwitnie
mokoto 1500 r.). Dziwna rzecz, zZe on zyje i pracuje jeszcze w calej
petni XY I-go wieku, a przeciez fantazya jego ma jeszcze jako$ pod-
wigzane loty. Obraz jego w Brera przedstawia nam Wniebowziecie
PrzenajSwietszej Dziewicy. Zaiste postaé Maryi Panny jest zu-
petnie posggowa ; wskro$ tez symetryczne sg i aniotki ustawione na
dwoch odpowiednich sobie obtokach; zna¢, ze niebozeta zadajg sobie
wiele pracy z tg muzyka swojg, a wtdrujg im, ile sit, braciszkowie
na drugim obtoku. Trzy pary aniotkbw unoszg Panne Przenaj-
Swietszg ku niebu, a wszyscy szesciu trzymajg raczki, nozki, prawie
tym samym trybem — wiec tu istna architektoniczna symetrya.
— Zupetnie podobnym do tych poprzednikéw swoich jest Filippo
Mazuolo.
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Przeciez wtedy inny juz czas nastawat dla Medyolanu, bo inny
czas sie byt zrodzit dla catych Witoch. Fantazya italskich mistrzow
mimo wiedzy swojej juz byta przygotowana, by sie odrodzi¢ naj-
wyzszg pieknoscig, by sie odrodzi¢ ideatem sztuki, o ktérym tworcza
artystyczna moc ani zamarzyta w ostatnim lat tysigcu. Ta fanta-
zya czekata tylko jednego genialnego cztowieka. Bo jeden cztowiek,
z gwiazdg geniuszu w duszy, zawazy za miliony ludzi powszednich;
on sam jeden wys$wieci wszystkie te miliony na nowe pokolenie, bo
on zdota rozwiaza¢ zagadke, ktdra robi i teskni we wszystkich ser-
cach, a z ktdrej przeciez nikt sobie sprawy zda¢ nie zdota. Jeden
cztowiek wielki, gdy sie zjawi na czasie, zdota cudéw dokonaé, zdota
wywyzszy¢ upadtych, a niemocg ztozonych wyzdrowi¢ i wznie$¢ na
szczyty chwaly. Wszak jeden cztowiek, ktdrego oczu dotknat sie
geniusz, widzi przyszto$¢ ludzkiego rodu, ktdéra dopiero czeka odda-
lone prawnucze pokolenia. Te widzenia jego, ten jego wzrok du-
chowy milionom zwyczajnych ludzi sennem roidiem byc¢ sie wydaje
— inie ma w tem nic dziwnego. Wszak podobnie cztowiek, pa-
trzacy przez teleskop w przepasci niebios, obaczy w tych gtebiach
Boze sprawy, ktérych nie dojrza nigdy ttumy choéby milionéw ludzi,
zwracajacych tylko gote oczy ku gwiazdzistym sklepom. W tem
cata ludzko$¢ podobna do liistoryi kazdego z ludzi powszednich.
Ten lub 6w ws$réd nas dreczy sie i meczy, by rozwigzat zagadke,
ktéra mu staneta w poprzek drogi to w umiejetnosci, to w zyciu.
I neka sie i tamie by przemaogt trudnos$¢ uporna, a daremne sg jego
wysilenia, clio¢ przeczucie tajemne mu szepcze, zejest przeciez jaki$
sposéb przezwyciezenia zawady; ta mysl go Sciga, chodzi za nim
i nie opuszcza go i domaga sie natretnie wybawienia swojego. Cza-
sem, a niestety zbyt czesto sie dzieje, ze taki meczennik zycia lub
wiedzy, S$cigany tg mysla, schroni sie przed nig do grobu a zasnie
Smiercig na tych cierniach swoich, nie dokonawszy wyznaczonego
sobie w zyciu zadania. Niekiedy za$ bywa, ze witasnie wtedy, gdy
juz gasta wszelka nadzieja, bty$Snie mu w duchu, a ta jedna bityska-
wica rozwidni mu najciezszg zagadke zycia swojego. Wtedy cztek,
otrzymawszy krwawe i ciezkie zwycieztwo, odprawia najswietniej-
sze tryumfy. Czasem caty lud, lub caty wiek pracuje i mocuje sie
by rozwigza¢ zadanie powierzone sercu jego. | pali go trud, i truje
mu dusze uczucie rozpaczliwej niemocy, ijuz juz zblizat sie do pra-
wdy, ktora byta wszystkich jego tesknot, wszystkich jego marzen
celem;juz jej sie prawie rekg dotykat; ale on jej nie obaczyt i umart
z bolesci. Jezeli sie za$ stanie, ze jemu bty$nie owa jasnosci mysl,
wtedy ecaty lud a caly wiek przejrzy na duchu. Ta za$ jasnoscia,
tg btyskawicg dla catego narodu, dla catego stulecia moze by¢ jedy-
nie wielki cztowiek.

Jak w zyciu, jak w umiejetnosci, jak w liistoryi, tak sie tez
dzieje w rozwoju historycznym sztuki pieknej; tak sie tez stato
z artystyczng sprawg we Witoszech w koncu XY-go wieku; tak sie
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stato ze sztukg w Medyolanie, gdy do niego przybyt Leonardo da
Vinci'

Stusznie dawno juz powiedziano, iz aby wiedzie¢ ezem byt Leo-
nardo dla twdrczej artystycznej fautazyi, wystarczy, by poréwnaé
dzieta sztuki, utworzone przed jego pojawieniem sie, z temi co byty
wykonane po nim, to jest w tej nowej epoce, ktérg dopiero on roz-
tworzyt dla Swiata.

Piszagc wam o moim pobycie w galeryi Brera, wyzna¢ winienem
otwarcie, ze, cho¢ pdzniej patrzatem na dzieta Michata Aniota, Ra-
faela i innych jasnych mistrzéw sztuki, to przeciez nigdy nie dozna-
tem uczu¢ gtebszych, wrazen ogromniejszych nad te, ktdére mnie
jakby dreszczem przejety, gdy w Brera stangtem w obec kartonu,
wyobrazajgcego Chrystusa Pana zwieczerzy w S. Maria delle Grazie.
Ten karton byt wykonany przez Leonarda zanim sie jagt samego
dzieta w refektarzu; byt mu wzorem, widz-iadtem, gwiazdg przewo-
dnig co, w promiennej chwili geniuszu zrodzona, przys$wiecata mu
w czasie tej pracy okoto samej ,,Wieczerzy Paliskicj.“

Nie wiem jakby czytelnikom opisa¢ to uczucie, ktére mnie prze-
szto, patrzac na to oblicze Chrystusa Pana. Mysle, ze w tym wzgle-
dzie najtrafniej uczynie, gdy sie odwotam do wrazenia, ktérego za-
pewne doswiadczyt cho¢ raz w zyciu nie jeden ze starszych czytel-
nikbw moich. Bo cziek prawie kazdy, byle letniejszy, przypomni
sobie, ze byty chwile, a choéby jedna chwila, gdy mimo wiedzy sta-
nat nad przepascig i ze juz — nie majac nawet przeczucia o ztowro-
gim niebezpieczenstwie, juz miat uledz nieprzewidzianej klesce nie-
szczesnej, a tu znagta, nie wiedzie¢ zkad, zdarzyt sie niby jaki$
przypadek, ktory wstrzymat cios a zgubng katastrofe. W takicli
chwilach cztek przejrzy, roztworzg mu sie oczy wewnetrzne, wtedy
sktoni czoto; dreszcze mrowiem przejmg najgtebszg istote jego, bo
poczuje jakby zblizka tchnat na niego powiew ducha, co przeszedt
okoto niego; wtedy zrozumie, ze Opatrzno$¢ Boza chodzi niewido-
mie wsérod nas i ze mieszka miedzy nami; wtedy cztowieka przejda
dreszcze, bo przewidzi, bo pozna, ze mito$¢ niebianska jawi sie nam
nawet czesto w doczesnym a powszednim zywocie. Wiec wiasnie
owa prawda, co u niego byta wiarg, ktdra u niedoukéw zwie sie
szczeSliwym przypadkiem; owa prawda, ktérej nie wystarczy zadne
ptytkie i niby o'ducha rozumowanie — ta prawda staneta mu tez
zywg przed zywe oczy. Otéz podobne uczucie, podobne dreszcze
mnie przejety, gdym sie wpatrywat z jakim$ rzewnym a nie do opi-
sania dziwem w to oblicze Zbawiciela. Tak jest, w tem obliczu,
pod ogdélnym zarysem ludzkim, promieni sie i madro$¢ i mitos¢ nie-
skofAczona. Tutaj czujesz caly istotg twojg jakby na ciebie wionat
z tego oblicza dech innych Swiatéw; rzektby$, ze niebianska moc, co
chodzi niewidomie wséréd nas, tutaj stata sie uwidomiong dla zywych
oczu twoich, o ile jg tylko istny geniusz uwidomié zdota.

A to przeciez, com tu widziat, nie byto bynajmniej obrazem
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o Swiecistycli, czarodziejskich kolorach, o powierzchownos$ci pro-
miennej a technice wykonczonej; Byt to jedynie rysunek, szkic,
karton, zamkniety za szklem w skromnych ramach, wykonany czarng
kredag na papierze, lekko kolorowany zwtaszcza w oczach, na licach,
na ustach i wtosach; wiec nawet tu i owdzie, a mianowicie gdzie
sie obraz konczy, wida¢ kresy czarne rysunku. Na tym kawatku
papieru nieskoriczonej wartosci znac, ze byt zraietoszony, sponiewie-
rany, tamany; bo po brzegach podarty, nawet nad czotem Zbawi-
ciela papier skaleczony. W yraz oblicza, duch w tem dziele zyjacy,
jest wyzszy nad opisujgce go stowa. Na tych rysach niebianskich
jak obtok unosi sie gteboki smutek ze straszliwej zdrady jednego
z uczniow, jednak rozlana po tym smetku nadgwiazdna stodycz,
przebaczenie nieskoriczonego mitosierdzia. O ile tylko wzniosty
geniusz w szczesnem natchnieniu dokaza¢ tego zdota, widzisz tutaj
potaczenie dwdéch Swiatéw. Tak zaiste w godzinach skonu zacnego
cztowieka kojarzy sie westchnienie ziemskiej bolesci z radosnym
hymnem wiekuistego Bozego krolestwa.

Teraz nie moéwi¢ nam juz wiecej w Brera o Leonardzie. Jest
tutaj wtej galeryi wprawdzie jeszcze wizerunek NajSwietszej Panny
(cho¢ nieskoriczony) reki tego mistrza ; przeciez nieraz jeszcze mo-
wi¢ bedziemy o witasciwosci jego geniuszu, a nadto, gdy da Vinci
jest jednym z najzacniejszych syndw Florencyi, wiec bytoby krzy-
wda, wyrzagdzong owemu rodzinnemu jego miastu, gdybysmy z za-
rysem jego zywota nie poczekali, az staniemy na ziemi owej kwie-
cistej ojczyzny jego. Przeto raczej przypatrzmy sie mistrzom, co
wystapili sztukg, wywotani na Swiat wzorem Leonarda.

Pierwszym z nich jest Bernardino Luini, bo tak go zwykle zowia,
cho¢ on sam pisze si¢ Lovino, gdyz si¢ rodzit w Luino nad Lago
Maggiore. Ten cztowiek szczesny, od pieknosci a gracyi za ko-
chanka wybrany, miat zaiste kwiatek niebiariski w duszy, kwiatek
co byt posiany bozem ziarnem a rozwingt sie i urést w jasnych pro-
mieniach geniuszu Leonarda. Jakoz nikt nie utworzyt obrazéw tak
zblizonych do dziet wielkiego da Vinci, jak Bernardino Luini. Ztad
tez malowania jego czesto uchodzity, i dzi$ jeszcze niekiedy uchodzg

prace Leonarda (s). Prawda, ze Luini niekiedy rzeczywiscie
wznosi sie do wysokoSci, z ktérych jego mistrz patrzy sie na $wiat.
W takowych chwilach i uczniowi roztwierajg sie gtebie madrosci,
dla zwyktych ludzi na zawsze zastonione. Podobne atoli chwile
szczesne nie sg powszednie u Bernardina Luini, lecz zwyklg jego
naturg jest wdziek niewypowiedziany, stodycz jakby z nad ziemi
zrodzona, rzewno$¢ uczu¢ i lubo$¢ zaiste nadludzka. Luini* tez

(*) Do najbardziej znanych obrazéw Bernardina Luini, ktére przez dtugi
czas uchodzily za arcydzieta Leonarda, nalezg: Su> Jan, bawiacy sie z owieczka

w bibliotece Arnbrozyanskiéj w Medyolanie, i Glowa $cieta Sw. Jana w galeryi degli
Ufjizi we Florencyi. — St.



32 JOZEF KREMER.

instynktem, jedynie prawdziwemu mistrzowi wtasciwym, przeczuwat
rodzaj swojego geniuszu; zatem przyswoit sobie jedynie te strone
artyzmu Leonarda, ktorej mogt podotaé, i dla tego tez witasnie dzieta
jego wienczy nigdy niezwiedta chwata. Bernardino Luini zgast po-
dobno okoto roku 1530. Z wielu obrazéw tego mistrza, znajduja-
cych sie tu w Brera, wybieram tylko dwa.

W przestrzeni architektury renesansowej na tronie wzniostym
zasiadta Nieba Krdlowa. Ona patrzy na przychodnia jakby z za-
toscig cichg, ale znéw z takga stodyczg a nieskorficzong dobrocia, iz
sercem przewidujesz, ze ona przebaczyta Swiatu winy. Na lewem
kolanie jej staneto Pachole Swiete; ono lube i prostoty petne, a je-
dnak od razu wida¢, ze to nie jest dziecie ziemskie, bo na obliczu
jego powiewa mysl, wieczno$¢ mierzaca. U gory obrazu Bog-Ojciec
roztwiera w mitosci nieskoficzonej ramiona nad wybrang dziewica.
Ponizej, po lewej stronie Maryi Panny, Sw. Barbara, z palma me-
czenska w reku, jest uroczg dziewica, ajednak niebianski pokdj
rozlany na calej jej postaci. Po prawej stronie stanat Sw. Antoni,
starzec o diugiej siwej brodzie; zwrdcit oczy na widza jakby znat
wszystkie najskrytsze tajniki serca jego. U samego dotu obrazu na
stopniach tronu umiescit sie siedzacy aniotek. Skrzydlaty ten gra-
jek siadt niby z niechcenia, a nie mégt juz sigé¢ z wiekszg gracya.
Rozstawiwszy wygodnie pulchne noézki, wygrywa piosneczki, kto-
rych sie od starszych braciszkdw w niebie nauczyt. Jednak, wedle
mojego zdania, najpotezniej przemawia do serca widza samo to spoj-
rzenie tych postaci wszystkich. Te ich oczy takie gtebokie, a takie
tkliwe i rzewne, ze, cho¢ sg tylko dzietem malowanem, przenikajg
zyjacego widza az do gtebi duszy.

Teraz rzeknijmy stéwko o drugiej pracy naszego mistrza. Cale
tylne tto obrazu zajmuje S$ciana r6z pnacych sie po kracie dre-
whnianej. Przed nig usiadta Boga-Rodzica z dziecigtkiem przenaj-
Swietszem; ono bawi sie doniczka, z ktérej lilia wyrosta. Trudno
sobie wystawi¢ scene niewinniejsza, a jednak, patrzagc na nig, czu-
jemy, iz rzewno$¢ gteboka a ogromne znaczenie tchnie po caltym tym
obrazie. Won rézy i kolce Smierci! Golgota i lilie! — Vasari tylko
zlekka wspomina o naszym wielkim Luinim; znaé, ze go nie cenit,
ani znat dostatecznie. AYszak to dopiero w najSwiezszych czasach
oddano caty hotd nalezny temu mistrzowi. Niechaj cztowiek z pto-
mykiem w duszy pracuje na uzytek lub na uzacnienie $wiata, zawsze,
cho¢ pézno, nadejdzie czas, w ktorym imie jego odrodzi sie chwalg
uczciwg, tak jak owo pompejanskie ziarno, co, lubo dtugie wieki
przelezato w ciemnicach grobowych, puszcza sie dzi$ bujnym kwia-
tem i klosem na podziw ludziom.

Drugim uczniem Leonarda byt Marco d’Oggione (*). On mniej

() Byt uczniem Leonarda od roku 1490, umart 1530 r. — St.
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wdzigeczny, mniej rzewny, a przeciez peten pokoju, cho¢ moze nieco
szorstki i cierpki. Spotykamy w tej galeryijeden zjego obrazdw naste-
pnej tresci. W cudnej okolicy, wérdod kwiatow i wonnych krzewdw,
rozstapita sie otchtan; w te przepas¢ ciemng spada Lucyfer; nad
nim z poduiesionym mieczem w reku unosi sie Archaniot Michat;
dwaj drudzy archaniotowie staneli po bokach rozwartej, piekielnej
bezdeni. Prawda, ze na archaniotach szat za wiele — bo one ukry-
wajg w zupetnoSci postac¢ catg; ale oblicza tych niebian wielce
wznioste i spokojne. Szlachetny gniew, peten bolesci na twarzy
Sw. Michata, jest jakby oczywistem $wiadectwem wtasnej szlache-
tnosci mistrza. Doskonale skomponowany szatan-Lucyfer, stragcony
na gtowe w otchtan; reke w ztosci piekielnej wykrecit ku archa-
niotowi ; twarz chuda, wsciektoscig wypaczona; na gtowie wykluty
sie rozki, a do plecow przyczepione ogromne skrzydta nietoperze.
Te przybory i oznaki szatanskie, ta szpetno$é, mianowicie juz sama
pozycya ztego ducha, na gtowe spadajagcego w otchian, bytyby sie
w rekach mniej dzielnego mistrza zamienity w Smieszno$¢ — bo
wiemy jak to szpetnos¢ i ztos¢ w blizkiem sasiedztwie z komiczno-
Scig a groteskg. Tego szkoputu unikngwszy Marco dowiddt znako-
mitosci swego talentu. — Zapiszmy sobie w pamieci jeszcze dwdéch
uczniéw Leonarda da Vinci bo Andrzeju Salaino i Franciszka Melzi.
Pierwszy z nich tak doskonale nasladowat nauczyciela swego, ze
obrazy jego czesto za prace samego mistrza uchodzi¢ moga. Nadto
oblicze Andrzeja Salaino odznaczato sie wielce szczesng prawidto-
woscig a do tego stopnia wdziecznym wyrazem, iz je Leonardo che-
tnie brat za modte do swoich obrazéw religijnych. Franciszek
Melzi za$ byt synem jednej z pierwszych rodzin medyolanskich;
jemu podobnie natura udzielita urocze, petne pieknosci rysy. Ztad
tez Leonardo, przytulajagc go mitoscia do siebie, widywat w nim
urzeczywistniony ideat, zrodzony na wysokosSciach twdrczej swojej
fantazyi. Piescit sie mtodziencem starzec, jak sie piescimy wsrod
zimy niezabudkag wiosny miodej. Franciszek Melzi,odptacat si¢ mi-
strzowi mitoScig goracq; a po Smierci jego pisze list tzawy, w ktd-
rym, ptaczac nad stratg okrutng, powiada, ze poki ciato jego trwac
bedzie przy zyciu, poty tez czué sie bedzie nieszczesSliwym (*).

(*) Kiladziemy tutaj poczatek tego pieknego listu: ,,Francesco Melzi a ser
Giolano e fratelli. Credo siate certificati della morte di maestro Leonardo, tra-
tello vostro e mio; quanto ottimo padre, per la cui morte serebbe impossibile che
io potessi esprimere il dolore che io ho preso, e in mentre che queste mie membra
si sosterrano insieme, io possederd una perpetua infelicita, e meritamente, perchfc
soiscerato ed ardentissiwo amore mi portara giornalmente. E doluta ad oguuno la
perdita di tal uomo quale non e piu in podesta della natura. Adesso Iddio onnipo-
tente gli conceda eterna quiete........... die primo Junii 1519. Franciscus Mel-
tius." — Uste.p ten wypisatem 7 Raccolta della pittura, seultura. ed archittetura
publicata da M. Giov. Botarri, Milano Tom I.

podréz Wilocli. J
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Obok nich wypada nam wspomnieé¢ o innym uczniu Leonarda, bo
0 Janie Antonim Beltrajio (ur. 1467, f 1516), ktéry ze czcig wpatrywat
sie we wzorodawce swojego, zachowujac jednak samodzielno$¢ swo-
jego talentu. Przeciez geniusz Leonarda nier6wnie wierniej sie odro-
dzit w innym uczniu bo w Cezarze da Sesto (ur. 1460, j 1524). Nie
litowat trudu Cesare posSwiecajac sie sztuce, a majac jakby rozwi-
dniong droge do artyzmu misternym zmystem pieknosci, stanat wtym
stosunku do Leonarda, wjakim Swietny talent staje zwykle do geniu-
szu. Gdy atoli da Sesto pézniej udat sie do Rzymu, gdy tam obaczyt
Rafaela, wtedy, urzeczony duchem jego, zadrzat w sobie jakby oczy-
niony pierwszg mitoscig. Odtagd da Sesto stracit siebie, stracit sa-
moistno$¢ swoja, i nie wrdcit nigdy do siebie samego, ani do dawne-
go stylu. Niechaj sobie ten przykiad wezmg do serca miodzi
artysci nasi! (*)

Nieréwnie szezesliwszym od Cezara byt Gaudenzio Ferrari (ur.
1484 j 1549). | on bawit w Rzymie, ale w czasie, gdy tego wiel-
kiego mistrza styl nie przeszedtjeszcze u jego nastepcOw w przyu-
czong maniere. Nawet bardzo surowi sedziowie przyznaja, ze Gau-
denzio pod Rafaelem nabrat rysunku pojetego na wielkg stope,
a wdziecznego, mitego kolorytu.

Ale bo tez ten Gaudenzio wielce taskawie byt uposazony od na-
tury! W duszy jego przeczystej, jakby w domu Bozym, gorzata
poboznos¢ jasnym ptomieniem. Caly zywot jego, wszystkie czynno-
§ci a mysli jego byty bez skazy, jedna i niby nieustajgcqg modlitwa.
Synod w Nocera nazywa go eximie pius*“ i wyraza sie o0 nim jako-
by jego beatyfikacya nastgpi¢ miata. Uczeh jego Lamozzo w za-
chwyceniu orzeka, ze nikt nie zdota tak przela¢c w obraz SwietoSci
1 czystoty jak Gaudenzio: w innem miejscu za$ porownywa go zno-
wu do Platona — i czyni orta godtem nauczyciela a wzorodawcy
swojego.

Gdy wejdziesz do galeryi, zaraz na wstepie uderza cie fresk
odpitowany od Seiany koScielnej, a tu przeniesiony. Na nim Gau-

(*) Pan Rio jeden z najznakomitszych dzisiejszych znawcéw sztuki w tomie
11 dzieta swojego: De I’art chretien. Paris 1855 (str. 216) twierdzi, ze Sesto
wroéciwszy do Medyolanu, wiec na ojczysta ziemie, od razu znowu stal sie lom-
bardzkim malarzem (il redevenait peintre Lombard, et remontait comme d’un seul
bond a son premier niveau, des qu’il avait touche le sol natal). P. Rio przywodzi,
na $wiadectwo swojego zdania, obraz malowany przez Cezara da Sesto po powrocie
jego do Medyolanu. Tymczasem inna a réwniez znakomita w tym wzgladzie po-
waga, bo p. Passavant (w Frankfurcie nad M.) wykazuje, ze wtasnie ten sam obraz
jest dowodem, ze Sesto w chwilach, gdy go malowat, miat przed oczyma duszy po-
staci Rafaelowe a zwtaszcza posta¢ Przenajswietszej Panny, Pana Jezusa, Sw. Jana
wziete z Madonny di Foligno Rafaela; sgtam t& figury pozyczone z Dispula. —
Nie rozstrzygajac w tej mierze polecamy jak najusilniej czytelnikom dzieto pana
Rio. Zwracamy jeszcze uwage, ze caty obszerny ustep a wielce wazny z drugiego
tomu jego oddruljowany jest w osobnej broszurze pod tytutem : Leonard dii Vinci
et son ecole, par. A. T. Rio. 1855.



PODROZ DO WLOCH. 35

denzio Ferrari opowiedziat oczom i sercu ludzi dzieje Sw. Joachima
i Sw. Anny. Ta historya rozdzielona jest na trzy ustepy, bo na dwa
obrazy poboczne a jeden S$rodkowy. Juz nigdy nie obaczysz
w Swiecie dzieta serdeczniejszego, rzewniejszego od tej kompozycyi
Ferrarego. Na bocznym obrazie po prawej stronie widza wznoszg
sie schody do $wiatyni; tam arcykaptan btogostawi Sw. Joachima —
a na dole dwdch mtodziencow pasterzy: jeden przytulit do siebie ja-
gnigtko, a drugi bawi sie pieskiem. Ilez tu niewinnosci i stodyczy
usmiechajgcej sie, btogiej, rajskiej! — Na drugim obrazie bocznym
Sw. Anna; przed nig stuzebnica, ktora co$ do niej prawi z giebokg
troskg w duszy. Z dziwng genialnoscig Ferrari postawit tu niewia-
ste prostaczke a przemawiajgcg z gtebi dobrego a zyczliwego serca
obok Sw. Anny, ktéra, wyzszej a nadziemskiej natury bedac, zwré-
cita ku wiernej studze strapione oblicze, ale ja na poty tylko styszy
zajeta jakby przeczuciem, ktére na nig z nad gwiazd sptyneto.
Srodkowy obraz przedstawia na tylnem tle gréd — wiec kopuly,
wieze i t. d.; odtego miasta az do przedniego tta ptynie rzeka,
przedzielajgca pejzaz na dwie prawie rowne czeSci: a pejzaz milu-
chny, sielankowy —rwigc kwiaty, krzewy, pasterz i owieczki — po
jednej stronie rzeki Sw. Anna przechadza sie¢ samotnie po murawie
utkanej kwiatami; a nad nig aniot zwiastuje jej taske nieskonczona.
Po drugiej stronie Joachim Sw. On wtasnie rozmawiat z paste-
rzem, lecz w tej chwili i jemu wystaniec Parnski przepowiada Boze
wyroki. Pod samem miastem raz jeszcze, jakby w dalszem opowia-
daniu swojem, malarz pokazuje nam Sw. Anne i Sw. Joachima —
i wita sie Swieta para otoczona wierng druzyng domownikéw rado-
snych. W tym obrazie poznajemy te ogromng potege sztuki, gdy
ona mysl gteboka wyraza trybem rzewnym a prostym (*).

Otéz powyzej wspomniatem o malarzu Lomazzo uczniu Ferrarego
(Jan Pawet Lomazzo ur. 1538, j 1600). On to fantazygq prawdzi-
wie fantastyczng napisat ksigzke o malarstwie. Wybiera sobie
w tym celu najprzdd siedmiu podiug niego najwiekszych malarzy
Swiata; tych osadza na siedmiu gwiazdach; po tych tedy gwiazdach
swoich buja autor, uczac niby malarskiej sztuki. Do tych siedmiu
wielkich malarzy nie "policzyt Coreggia! Nieborak ol$ngt juz
w trzydziestym trzecim roku zycia; tak wskazany przez cale zycie
na ciemng bezludng noc dyktowat owa ksiege excentryczna, zrzuca-
jac z siebie proze rozsadku jako zawadzajgce mu juki.

RzeklisSmy juz kilkakrotnie, ze w drugiej potowie szesnastego
wieku fantazya twdrcza omdlewata we "Wioszech, a czas niemocy

(') Lanzi Il T. Storia pittorica dell' Italia dal resorgimento delle belle aril fin.
jaresso a fine del XV 111l secolu. Wydanie pierwsze Firenze 1792, ostatnie Pisa
3815 — IV. Przypominamy, ze to dzieto nalezy do najwazniejszych zrédet. Pan
Quandt do ttumaczenia niemieckiego dotgczyt mnéstwo przypiséw wielkiej wagi.
.Zob. T. Il. str. 84 przyp.).
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sie zblizat — sztuka konata. Wiemy atoli, iz w czasach stopnio-
wego upadania znajdg sie niekiedy ludzie, co, o gtowe i o serce
wyzsi od innych, wytrwajg do ostatka i jeszcze nie zwatpig o0 przy-
sztosci, choéby ich samolubny ttum miat nazwac pocztg stracong,
chocby tez wszyscy o tej przysztosci zwatpili. Ta mito$é, ta wiara
zacnych mezéw cudéw dokaza¢ zdota. Tak sie statlo w tym czasie
upadku sztuki. W Bononii powstat znakomity cztowiek Ludwik
Caracci (ur. 1555, f 1G19). On powzigt mysl reformy, nie dbajac
na krzyki rzawisci wrogie wrzekomych artystow; a dzielng mu byli
pomocg dwaj synowcowie jego: Agostino i Annibale Caracci. Za
gtdbwng zasade bierze sobie ta szkota nasladowanie wielkich mi-
strzow przesztosci, a to tym trybem, aby z kazdego z dawnych wzo-
rodawcéw brano te strone, ktérg on witasnie najwyzej celuje — tak
tedy stusznie te szkote nazwano eklektyczng. Zbawienne jej wpty-
wy odrodzity sztuke dwczesng, a daty sie one uczu¢ i w Medyolauie,
gdy do niego przybyt uczen tej szkoty Ercole Procaccini. A znalazt
ten znakomity malarz opiekundw w lombardzkiej stolicy. Jakoz
czem byta rodzina Medyceuszéw dla Florencyi, czem dla Mantui
Gonzagowie, tem dla Medyolanu stali sie dwaj prataci- Swiety Ka-
rol Boromeusz i Federigo Boromeo, kardynat. Ercole doznat silnej
artystycznej pomocy od synéw swoich Camilla i Giulio Cesare [*}.

Szkota Procaccinich rozwineta sie w Medyolanie gromem za-
cnych uczniéw, a mianowicie jasno zastyneta stawg jednego z nich —
tym byt Giovanni Batista Crespi zwany il Cerano (ur. 1557, j 1Gb53).
Byt to malarz na wielkg stope. Niechaj tedy zacne imig¢ jego staje
na koncu catego szeregu medyolanskich mistrzow (**).

Lubo tym trybem dokonaliSmy rozpraw naszych o dziejach ma-
larstwa w Medyolanie nie opuScimy atoli jeszcze galeryi w Brera,
nie zwréciwszy uwagi na kilka obrazéw wielce waznych, cho¢ do
szkoty tutejszej nienalezgcych.

Bedac w Wenecyi, modwiliSmy o szkole Padewskiej zatlozonej
przez Franciszka Squarcione (r. 1394), przedstawiajgcej sie atoli

(*) Ercole Procaccini ur. 1520, f okoto 1590; Camilla kwitngt na poczatku
XVI1I wieku; Giulio Cesare za$ ur. 1548, f 1626. — St.

(**) Uzupetniamy rzecz o malarzach medyolanskich, przywodzac wazniejsze
imiona niewspomniaue powyzsj.

W epoce wyprzedzajacej Leonarda stynat, précz powyzej wzmiankowanych,
Vincenzio Cioerchio (znany juz wr. 1460, f 1515). Nastepcami Gaud. Ferrari za$
byt Bernardino Lanini (f 1578), Giov. Bat. Cerva (kwitnie okoto 1550), a uczniem
Lomazza byt Ambr. Figino (f 1608).

Ze szkoty Procaccinich odznaczyt sie; : Daniele Crespi syn powyzej wspomnianego
Jana Chrzciciela, i Enea Salmeggia, zwany il Talpino (ur. 1556, f 1626) i miodszy
Ercole Procaccini, Francesco Cairo (ur. 1598, t 1674).

Rio w dziele powyzej przywiedzionem (de I’art chretien) t. Il, str. 193. liczy
tutaj jeszcze Andrzeja Krzysztofa Solario. szeroko sie nad niemi rozpisujac.
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gtéwnie w wielkim mistrzu Andrzeju Mantegna (*). Nie spotkawszy
sie jednak w AVenecyi z zadnym obrazem Andrzeja, przyrzekiem, iz
przy pierwszej sposobnosci zwrdoce uwage czytelnika na jakie dzieto
tego mistrza. Ot6z tu w Brera moge wam wspomnie¢ o dwoch pra-
cach jego. Pierwszym obrazem jego jest Sw. Marek Ewangelista
i inni Swieci. Widzimy cato$¢ podzielong na dwie kondygnacye :
w kazdej po pie¢ figur, stojacych w nizach. Ot6z tutaj nie ma kom-
pozycyi tgczacej w jednos$c¢ te figury, sg to raczej posagi wykonane
pedzlem, a same ich postaci i postawy i draperye nieco sztywne,
oblicze nie idealizowane, ale jakby zywcem z natury wziete. Za to
jednak rysunek doskonaty, indywidualnos¢ jakby z tajemniczych to-
pieli wnetrza na jaw wydobyta. Ale te wszystkie zalety i niedo-
statki sg cechami, ktore charakteryzujg szkote padewskag. Drugi
obraz Andrzeja pokazuje,nam Pana Jezusa umartego. WyobrazZcie
sobie, ze ciato Swiete, ztozone na podwyzszeniu, a to w tym Kkierun-
ku, ze podeszwa nég zwrécona do widza, a glowa spoczywa w giebi
obrazu — jest-to tedy najzuchwalsze skrdcenie, o ktérem pomysleé
mozna. Ta brawura tem butniejsza, ze podwyzszenie, na ktérem
spoczywa ciato Panskie, znajduje sie na jednej linii z oczyma widza.
Co za$ osobliwa mys$l, najgtéwniejszg figure w obrazie wr tej sytua-
cyi przedstawi¢! Zna¢, ze dzielny rysownik chciat sie popisa¢ wir-
tuowstwem w skrdéceniu i w perspektywie. Dwie postaci, stojace
obok, wyrazaja bole$¢ przeszywajacg serce, jednak ani wyraz obli-
cza Zbawiciela, ani tych dwdch figur nie tchnie szlachetnoscig
wyzszg, idgcg od gwiazd; sg to niby wprost ludzie, co ptacza, cierpig
i umierajg jako jeden z nas.

A przeciez Andrzej Mantegna wyrownat droge dla wielkich
nastepcéw swoich. On bytjednym z tych mistrzow, co przygotowat
czasy Rafaelowe.

Rafael tylko o piecdziesiagt lat pozniej od Andrzeja Mantegna
przyszedt na Swiat (bo w r. 1483) a rzekibys$, ze cate stulecie zale-
gto pomiedzy jednym a drugim mistrzem. Patrzmy na to Zaslubie-
nie Najswietszej Panny (lo sposalizio), a bedace jednym z najkoszto-
whniejszych klejnotow tej galeryi. Wykonatje Eafael w 21 roku
zycia. W tem dziele tchnie jeszcze powiew szkoty umbryjskiej, tak
gtebokiej, rzewnej tkliwosci. Wszedzie wida¢ nawet w tym obrazie
styl Piotra Perugina: (**) symetryczne ustawienie figur, te nieSmiatla,
niewinng dziewiczo$¢ a naiwnos$¢ i te stodycz niebianskiego uSmie-
chu. Przeciez, gdy Pietro Perugino, przedstawia szkoty umbryj-
skiej, a nauczyciel Rafaela, poézniej stracit pierwotno$¢ uczué

(*) Zob. T. I, str. 291 i 293 i nast.

(**) Pietro Vanucci da Gastello della Pieve, zwany Perugino od czasu gdy sie
do tego-miasta przesiedlit (ur. 1446, t 1524 r.). Najznakomitszy przedstawiciel
szkoty umbryjskiej. — St.
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swoich, gdy przeto zamieni! te stodycz w maniere stereotypowa,
wtedy stat sie sentymentalnym na urzad, a malowat juz te stodkie
usmiechy na pamie¢ jakby wedle statej recepty. Ten przykiad
Piotra nie byt atoli zgorszeniem dla przeczystych uczu¢ Rafaela.
Bo cho¢ Rafael patrzat na te maniere swojego mistrza nie doznat
jej wpltywow szkodliwych, bo go bronit istny geniusz przebywajacy
w nim. Jego uczucia niewinne a czystoSci anielskiej nie obaczyty
maniery w tych pdzniejszycli obrazach Piotra, ale uwazaly jg za
istng rzewnos$¢, za tkliwos¢ prawdziwg z natchnienia a z serca
ptynaca.

Nawracajac teraz do samego obrazu, na tylnern tle jego wdzie-
czy sie Swigtynia w stylu renesansowym Bramantego, bo nam zywcem
przypomina kopute tego wielkiego budownika na S. Maria delle
Grazie (*) — bo i ta Swiatynia jest oSmioScienna a otoczona szeroko
wystepujacg kolumnada. Ta malowana architektura dziwnie wtd-
ruje uczuciom rozwianym p6 catym obrazie, stajgc sie jakby symbo-
lem serc tetniejagcych w samych figurach. Dla nas ta $wigtniczka
jest takze pod tym wzgledem wazna, ze jak wiemy, architektury
owczesnej uczy¢ sie wypada nie tylko studiujgc budynki rzeczywi-
Scie wykonane, lub rysunek i plany d&wczesnych architektow, ale
rowniez rozpatrujgc sie pilnie w obrazach malarzy tej epoki. Na
przedniem tle kompozycyi stanat arcykaptan o dtugiej siwej brodzie,
peten uroczystosci a stodyczy starzec; po jego lewej rece widzimy
Sw. Jozefa trzymajgcego obraczke $lubng, po prawej Panne Prze-
najswietszg; za nig grono dziewic duszg jej pokrewnych; za J6ze-
fem Swietym grono miodziencéw, ktorzy pragneli uzyskaé reke
Panny Maryi, wznoszac godiem biate laseczki swoje; trzymat tez
laseczke podniesiong Jozef Swiety, ale cudem sama tylko jego laska
rozkwitta w lilie $niezne, w oznake, ze on nieba wybraricem.
Miodzienicy, peini szlachetnego smutku, straciwszy nadzieje, tamig
laski swoje. Diugoby mi trzeba pisaé, gdybym chciat skresli¢ te
cisze duchowg gtebokiego zycia, to poruszenie duszy obok szlache-
tnosci beznamietnej, te czysto$¢ anielskg uczu¢ a rzewnos$¢ tkliwa,
ktora tchnie na widza z obrazu tego. Wszak o Rafaelu mowié be-
dziemy w innem miejscu wielce obszernie.

Tak tedy, cny czytelniku mo6j. dotkneliSmy sie najwazniejszych
malarzy wyzszych Witoch. Lecz te wszystkie nasze dotycliczesne
o nich rozprawy bytyby niedostatecznym utomkiem, gdyby$my nie
wspomnieli jeszcze o jednym mistrzu, ktéry zapewne nalezy do naj-
oryginalniejszych geniuszéw w catych dziejach artyzmu — gdyby-
§my zamilczeli o Antonim Coreggio (pisujg go tez Corregio). O Co-
reggio, $cisle mowigc, wypadatoby rozprawiaé w Parmie — jako

O  Zob. powyzej str. 20.
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ojczyznie jego. Gdy atoli Parmy nie odwiedzimy, przeto wypada
nam teraz artystyczny charakter jego skresli¢, zwtaszcza, ze Coreg-
gio, liczac sie do malarzy wyzszych Wioch, uwazany jest za czoto
szkoty Lombardzkiej, a powtére, ze Leonardo bez watpienia silnie
obudzit geniusz Antoniego Coreggio.

Antonio Allegri od miejsca urodzenia Coreggio zwany (ur. 14»4,
7 1534) jest istnym dowodem o nieprzebranej tre$ci ducha ludzkie-
go. Bo uwazmy, wielkim geniuszem byli Leonardo, Tycyan, Ra-
fael, Michat Aniot, del Sarto i Fra Bartolomeo, ale kazdy z nich
jest wielkim mistrzem po swojemu; tak po swojemu jest i wielkim
mistrzem Coreggio. Coreggio nie dor6wnywa pieknos$ci doczesnej,
peinéj btogiego szczescia, ktdra jest cecha obrazéw Tycyana; on nie
dosiega nadziemskiej szlachetnosci, ani anielskich wdziekéw w obra-
zach Rafaela: on nie moze p6js¢ w poréwnanie ze $miatoScig ge-
nialng wstrzgsajgca sercem Michata Buonarotti; Coreggio nakoniec
dalekim jest od Leonarda co do kompozycyi, co do wielkiego pogla-
du na Swiat, a gtebokos$ci duchowej. A przeciez Coreggio ma sobie
wiasciwe czynniki, ktéremi sie wznidst nad innych wszystkich mi-
strzow. Dzi$ jakby pewnikiem powszechnie przyjetym staneto
przekonanie, zo on jest mistrzem nad mistrze we wiadaniu $Swiatet
i cienidow, — ze pod tym wzgledem jest wynalazcg nowych poteg
malarskich. Przeciez przypatrzmy sie mu blizej, chciejmy przede-
wszystkiem uchwyci¢ geniusz jego ze strony zewnetrznej, by naste-
pnie odgadngé zywioty wewnetrzne, ktore w nim robity.

Najprzéd znajdujemy u niego wielki wdziek a nadzwyczajng har-
monig w samych liniach. Wida¢ wyraznie jak unika staranuie linij
prostych i linij tamigcych sie szorstko pod katem; rysunek ptynie
we fale miekkie, kragte, to wypukte, to wkleste. Z tg harmonig
a ruchem miekkim linij tgczy sie jak najsciSlej owo powyzej wspo-
mniane wtadztwo w tajemniczem panstwie cieniow i Swiatet. Co-
reggio poteguje Swiatto do najwyzszego stopnia, a przeciez te Swiatta
nie sg jaskrawe ; on wywotuje najgtebsze ciemnos$ci, a przeciez te
ciemnosci nie sg $lepg, czarng noca, ale jeszcze bywajg przezroczem,
jeszcze Swiecg, jeszcze w nich wida¢ przedmioty. Stowem jego
artyzm jest owem czarodziejskiem a magicznem chiaroscuro, ktore
stanowi jego potege a chwale. Coreggio najwyzsze Swiatta tgczy
ze Swiattami; najgtebsze cienie wigze z cieniami; a tak uderza gam-
ma stopniujacych sie cieniow i Swiatet, ktore znowu splywaja
prawdziwg muzykalng harmonig. Z tag magig tajemniczg Swiatet
i cieniow tgczy sie w nim mistrzowstwo we wiadaniu barw. Jego
barwy sg jasne, ciepte, wrzace, sg czyste i gtebokie; kazda z nich
jest wielkiej potegi: a przeciez onje umiat tak obok siebie potozy¢
i tak je stopniowaé, iz tracg jaskrawos¢ swojg. W tem stopniowa-
niu barw a zestrojeniu ich w harmonia uwazaja go nawet za wyz-
szego od samego Tycyana. Zapewne dobor najwyborniejszych farb,
a nieskonczenie troskliwe przygotowanie sobie ptdtna przyczynia sie
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do tej SwietnoSci a magii jego kolorytu. Lanzi powiada (T. Il
roz. 2), ze gdy obrazy innych wielkich malarzy przy zmroku lub
mniej jasnem os$wietleniu szarzejg i gasna, malowania Coreggia wta-
$nie w tym braku Swiatta zyskujg i Swiecg jakby fosforyczng
jasnoscia.

Uwazmy atoli! Taka harmonia a melodya linij i Swiatet, péicie-
niow i cieniow' i barw, taka magia tajemnicza, oczyniajaca dusze
widza, zapewne winna mie¢ swoje gtdwne zrodto i przyczyne wr sa-
mym osobistym nastroju wielkiego mistrza. | zaiste tak sie rzecz
ma. Aby jednym stowem orzec te wewnetrzng wtasciwos¢ Coreggia,
powiedzmy, ze nig jest przedewszystkiem gtebokie a niewypowie-
dzianie tkliwe uczucie! | zaiste, te poicienia, pétSwiatta mistyczne,
te ciemnos$ci, niby zapadte, sg przeciez Swiecgce a przezroczyste.
One patrzg na nas jakby na pot odgadnione piersi naszych wyro-
cznie ; one sg symbolem widocznym tej wewnetrznej cichej gry serca
ludzkiego. Wszak melodya linij, a akordy owych petnych, mo-
cnych, poteznych, a przeciez nie krzykliwych, nie hucznych, lecz
harmonijnych barw mogg by¢ jedynie wyptywem tej mistycznej po-
tegi uczué, ktérg zowiemy zwykle sentymentalno$cig, ale wzieta
w najszlachetniejszem znaczeniu.

Aby sie o prawdzie tego twierdzenia przekonac, zwré¢my jeszcze
uwage na samg tres¢ obrazow Coreggia. Jakoz jezeli falistos¢
linij, chiaroscuro, gra cieniow i S$wiatet, przepych uroczy barw
Swiadczy nam o niewymowienie misternych i tkliwych uczuciach
Coreggia, juz ta wrdzba znajdzie zupetne potwierdzenie w jego figu-
rach. | rzeczywiscie! One nie sg idealnej pieknosci, ale wieli
obliczach, wrich spojrzeniu, w ich calej postaci zyje tak gteboka
sentymentalnos$¢, taka rzewnos$c¢ i tkliwos¢, jakiej juz nie obaczysz
w zadnym innym wielkim arty$cie. Jego figury sg wcielonym liry-
zmem serca. Smiatbym powiedzieé, ze jak, wsérdéd wszystkich ro-
dzajow sztuk, muzyka jest przedewszystkiem sztuka uczuciowa, tak
tez, wséréd wszystkich malarzy, Coreggio jest przedewszystkiem ma-
larzem uczuciowym, muzycznym.

Uwazmy, gdy uczuciowos$¢ jest wiasciwoscig ludzkiej doczesnej
natury, zatem tez ona nie zdota unie$¢ Coreggia w dzielnice wznio-
stych, ogdlnych nadziemskich idei, z ktérych biorgc natchnienie
swoje Leonardo stat sie ich poufnym przedstawcg i ttbmaczem. Z tg
sentymentalnos$cig tgczy sie u Coreggia drugi czynnik rdéwniez
ziemski, réwnie ludzki — zmystowos$¢. Przetoz zmystowos$é, ale
uszlachetniona, idealizowana i uczuciowo$¢, oto sg dwa gtowne
czynniki tego wielkiego mistrza. Gdy atoli te oba czynniki sg li
indywidualne, osobnicze — bo one w kazdym cztowieku sg inne,
a inne — wiec ztagd wyptywa, ze ze spotegowaniem obu tych czyn-
nikow7 u Coreggia poteguje sie zarazem jego artystyczna indywi-
dualno$¢. | zaprawde indywidualno$¢ fantazyi jego jest tak prze-
wazajgca, ze w kompozycyach jego mniej widzisz idee przedmiotu
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samego, jak raczej zawsze i zawsze uczucie mistrza. Ta indywi-
dualno$¢ jego czesto nawet natamuje przedmiot do siebie samej.
Ztad tak czesto na jego obrazach, przeznaczonych na ottarze, figury
gtéwne przedstawiajg sie w skrdceniu, co jest dowodem jak mato sa-
ma przez si¢ idea przedmiotu nad nim panowata. Ztad rownie juz
zrozumie¢ mozna, iz obrazy religijne, bedgce witasnie wyrazem naj-
wyzszej idei, sg rzeczywiscie osnowg mniej stosowng dla Coreggia.
Ow czynnik zmystowy i sentymentalny czyni go raczej mistrzem nad
mistrze w $wiecie tkliwych, rozkochanych mitéw (*).

Gdy atoli uczucie gtebokie, witasnie dla tego, ze jest-li osobniczg
wiasciwoscig, nie moze by¢ przedmiotem nasladowania; zrozumiemy
tedy jak sie stato, ze Francesco Mazzuoli zwykle il Parmegianino
zwany (r. 1503, f 1540) mimo Swietnego talentu wpadt w ckliwa,
fatszywg sentymentalnos$é, chcac nasladowaé Coreggia.

KonAczac rzecz o tym wielkim mistrzu, prosze czytelnika by nie
wierzyt wieSciom ojego biedzie i nedzy materyalnej, raczej powiedz-
my, ze czterdziesSci lat zycia wystarczyty wielkiemu mistrzowi, by
zyt przez diugie stulecia, i napetnit Swiat jasng chwatg swojg (**).

Medyolan.
(Dalszy ciag.)

Wczoraj, onegdaj i przedonegdaj przyszediszy wieczorem do ho-
tein bytem tak do ostatka znuzony, ze mi sie dalibdg nie chciato
sigs¢ do stolika i zabra¢ sie do pidra ; lecz dzi$ trudno juz folgowac
lenistwu. Bo nawet te wspomnienia wszystkie, ktére mi sie nazbie-
raty, nie dajg mi pokoju i gwarza i hatasujg mi po duszy, zadajac
gwaltem odemnie, abym je umiescit w zapiskach. Nie mogac im sie
tedy ognae przychodzi mi je zaklag¢ atramentem i zamknagé w ksigzce
notat moich, tak sie zapewne, ucisza nie wyprawiajgc mi wiecej burd
po gtowie. A zresztg mowitem wam juz podobno przy innej sposo-
bnosci, ze cztek cho¢ oddalony od swojej ziemi, jezeli pisze po swo-
jemu, swoim jezykiem i dla swoich, to znbw w tem pisaniu znajdzie
siebie i upamieta sie wéréd wrazeh nowych, migotnych, krzykliwych,
co niby maskaradg zapustng hulajg i brzeczg okoto nas.

(*i Co do Coreggia, ob. Selvatico, Storiait. d. T. Il. — Takze Lanzi T. Il,
mianowicie przypiski do ttémaczenia niemieckiego pana Quandt.

(**) Gtéwnemi uczniami Antoniego Coreggio byt: najprzéd synjego Pomponio
Allegri, Francm Maria Rondani, nasladujacy mistrza w pojedynczych zwiaszcza
figurach, Michelangelo Anselmi, ktéry cho¢ starszy od Coreggia, stosowat styl swoj
do rad jego; Bernardino Gatli, najszczesliwiej nasladujacy mistrza; Giorgio Gan-
dini, celujacy gtdwnie obchodzeniem sio z farbami i miekkoscig pedzla.
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Wyszedtszy z galeryi Brera miatem sie jakby po jakim§ dtugim
a uroczystym obiedzie, na ktérym petno wySmienitych rzeczy, ktéry
przeciez nie mato meczy i trudzi. Zatem, by odetchng¢ do syta
wolnem powietrzem, udatem sie na Piazza d'Armi. Jest to obszar
ogromny kwadratowy i bywa tem dla Medyolanu, czem pole Mar-
sowe dla Paryza, bionia dla Krakowa it. d. W S$rodku jednego
boku tego kwadratu staneto ,Castello% nielada to gmach, a silnie
utwierdzony. Na przeciwnej stronie placu bieli sie $nieznemi mar-
murami Arco della Face, a znowu najednym z pozostatych dwdch
bokdw rozlegt sie amfiteatr olbrzymem, zwany arena.

»Panie Macieju, zawiezcie nas do Arco ! — ,Dy¢ja wiadnie
0 tem mysSlatem'l — odrzekt z kozta nasz uczciwy Maciek i ruszyt,
1stangt pod Arco i skoczyt z kozta i przeméwit do witoskich koni po
polsku; poczem, jako cztek co nie lubi nowosci, dobyt starozytnej
formy krzesiwa i zapalit fajeczke, czekajgc z filozoficzng rezygnacya
chwili, w ktdrej juz skoriczymy obzier tej tak ogromnym przepychem
odzianej bramy tryumfalnej. Ona naprz6d rozpoczeta byta w roku
1804 na cze$¢ ksiecia Eugeniusza wice-kréla Wtoch; potem do-
znawszy niektérych odmian w planie i przybrawszy na sie imie
Arco di Sempione (Arc du Simplon), miata by¢ wieczystym pomni-
kiem zwycieztw Napoleona. Zanim jednak by#a ukoriczona, cesar-
stwo francuzkie runeto, a Arco di Sempione znowu zmienit imie
swoje i przeznaczenie, bo sie przechrzci! na Arco della Pace, maja-
cym teraz na odwrot gtosi¢ zwycieztwa odniesione nad Napoleo-
nem (*). Wykonanie tez tego pomnika jest arcywspaniate: péttora
miliona renskich uczynito te brame jedng z najSwietniejszych na
Swiecie. W $rodku arkada wysoka ipotezna, z kazdej strony jedna
mniejsza. Geste na tej budowie ptaskorzezby przedstawiajace
dzieje, zaczynajgce sie od wyprawy do Rossyi, a konczace sie na
ostatnim akcie wielkiego, a tak krwawego dramatu francuzkiego
Cezara. Trudnoby mi byto wyliczy¢ te dzieta didta i imiona
mistrzow, ktérzy tu pracowali, bo ze wszystkich czterech stron i we-
wnatrz i zewnatrz zdobig rzezby ten Arco przeswietny. Wszak na
samym wierzchu ptaskim wznosi sie ulana z bronzu bogini pokoju
na rydwanie tryumfalnym o sze$ciu rumakach, a na kazdym rogu
Swieci Victoria na koniu. Te cztery Victorie, zwrécone ku czterem
stronom Swiata, gtosza upadek cztowieka, ktdry przez dtugie lata
dzierzyt samowtadne berto nad ludami wspotczesnej mu historyi, lecz
gdy zamiast zyciodawczo rzadzi¢ tem bertem bil niem, wiec mu sie
t§z ono w reku ztamato!

Wedle mnie, najwiecej imponujg cztery ogromne kolosalne

(*) W roku 1859 zmieniono znowu napisy na Arco dello. Pace. w celu upa-
miglnienia zwycigzkiego wjazdu do Medyolanu Napoleona 11l i Wiktora Ema-
nuela Il ,,oswobodziciele Italii*1 Ptaskorzezby dawue pozostaty. — St.
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figury, bedgce uosobieniem czterech gtownych rzek krolestwa Lom-
bardzko-weneckiego; one na poly siedzg, na poly lezag. Me mogac
atoli przelotem sadzi¢ o ich wartoSci artystycznej, wyznaje ze ich
pomystjest arcy szczesliwy. Te figury, bedac olbrzymich wymia-
réw, ratujg cato$¢ od zbyt rozdrobnionego wejrzenia.

Temu dzietu tak okazatemu brakuje atoli gtéwnego warunku.
Odsadzone od ludzi, wygnane od zycia, staneto wsréd pustkowiow
ckliwych. Tedy nie prowadzi zadna ulica, zadna droga gtdwniej-
sza. Jezeli tu obaczysz ludzi to chyba najczesciej takich, co tu
z umystu przybyli by te luki tryumféw obaczy¢. BawiliSmy prawie
pét godziny, przez szkta przypatrujgc sie kosztownym szczeg6tom
i misternym rzezbom tej budowy, i nie bylo zywej duszy précz nas
i naszego dorozkarza i samotnego milczgcego szyldwacha. GdysSmy
juz byli na odchodnem, dopiero ws$réd tumanu kurzow nadjechat
powdz i stangt; wysiadta z niego jaka$ rodzina angielska, ktdra,
podobnie zapewne jak my, obejdzie Arco, wylornetuje go ze wszyst-
kich bokdw, potem sigdzie i pojedzie. Gdyby ten Arco stal na
jednym z tych licznych Gorséw Medyolanu, bytby istnym przystro-
jeni Lombardzkiej stolicy.

Ten, syt przepychu i okazatosci, pomnik jest niemg a przewazng
lekcyg dla mistrzow, bo uczy, ze nie do$¢ umieé¢ stworzy¢ dzieto
sztuki, ale trzeba jeszcze umieé artystycznie dla niego wybra¢ miej-
sce. Bo jak figury na malowanym obrazie winny mie¢ odpowiednie
im otoczenie, tak rowniez dla architektonicznego dzieta miejsco-
wos¢, w koto je otaczajgca, winna mu wtérowac i ztozy¢ z nim jedng
catos¢. Alboz obojetng jest rzecza dla muzyki i dla wiasciwosci jej
instrumentéw, czy bedzie odegrang w salonie, czy w sali, czy w ko-
Sciele, czyli na rynku lub w polu, lub w kniei? A jezeli Korze-
niowski lub Kraszewski, lub iuny znaszych znakomitszych artystéw
pidra, maluje w swoich powieSciach nature otaczajgcg, mieszkanie
ich bohater6w i opisuje nawet samo mieszkanie a nawet sprzety
w niem, czyli rozumiecie, ze sie to darmo dzieje? Wszak dopiero
co mowigc o Sposalizio Rafaela rzeklem, ze otoczenie, ze nawet
szczegOty podrzedne potegujg zarazem i znaczenie 0s6b, i pomagajg
do zrozumienia ich charakterdw, bo sg jakby symbolicznym komen-

tarzem ich duchowego wnetrza, wiec niby wr6zkami i loséw
i kolei ich zywota. | dla tego wtasnie nalezg do catoSci kompo-
zycyi.

| znowu ruszyliSmy aby obaczy¢ Arene. Jaka$ starsza jejmosc
nas przyjeta i brzeczac kluczami chciata nam koniecznie pokazaé
wszystkie osobliwos$cizabudowania. Chwila byta juz spézniona,
promienie zachodzgcego storica jaskrawem S$wiattem natretnie $la-
pity nam oczy, atak napominaly by sie pospieszyé, by stangé jeszcze
na Corso, by obaczy¢ piekny i wielki $wiat Medyolanu. Nakoniec
przeciez data sie naméwié Padronowa i przestata na otworzeniu
nam samej areny. Ba! to nie matla rzecz ta arena! Wystawcie
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sobie olbrzymi owal, otoczony w kolo tawami wznoszgeemi sie¢ amfi-
teatralnie nad sobg. Prawda, ze te tawy sg tylko z darni pokry-
tych deskami, ale za to one na sobie pomiesci¢ mogg 30,000 widzéw,
ale za to cztery portale ogromne, mieszczace na sobie loze celniej-
sze, nadajg tej arenie ceche artystyczng i wspaniatoSci niepospoli-
tej. Cojednak osobliwsza, ze ta arena, cho¢ gtdwnie przeznaczona
na widowiska ludowe, na wysScigi konne i wozowe, jest na domiar
tak urzadzona, ze moze byc¢ jeszcze zapuszczona wodg, i stuzy¢ dla
walki i gonitw statkbw pomniejszych. Bo ten lud wtoski dzi$
jeszcze, jak niegdy$ przed kilkunastu wiekami, zgda ,,panem et cir-
censes!" — Sztuka tedy na tem by sie nie gtodzit i nie nudzit. Czy
to tylko we Wtoszech tak sie dzieje?

Zatatwiwszy sprawe z panig custodzing, ktdra jeszcze raz przy-
puscita desperacki szturm, by nas koniecznie skusi¢ do blizszego
przejrzenia misternego jej parnstwa, pospieszyliSmy na Corso.

Trzeba bowiem czytelnikowi wiedzie¢, ze zwykle pod wieczér,
ale juz dobrze przed zachodem stonca, S$wiat btyszczacy to boga-
ctwem, to starym rodem, to dostojnoscig wyjezdza w I$nigcych,
btyszczacych ekwipazach na owa przestrzen dtugg i szeroka, cig-
gnacag sie miedzy Porta Orientale (*) i Porta Nuova. | wyznaje
szczerze, zem sie znéw pogodzit z Medyolanem; moja to byta wina
zem w Medyolanie szukat Wenecyi. Podwéjny dtugi sznur
pysznych ekwipazéw, piekniejszych jeszcze koni, a w tych poja-
zdach wiele przeslicznych dam staty sie¢ nie lada obrazem zamozno-
§ci i zycia Medyolanu. A te piekne konie a te pojazdy okazate
i te przeSliczne damy majg réwniez swojg estetyke. Zajety mnie
takze owe wasate a czarnobrode panicze, co okoto powozéw onych
pieknosci popisywali sie na koniach korwetami; niekiedy te wierz-
chowce byty dziwnej pieknosci, czasem tez ktory$ z jedzcow puscit
sie na ztamanie karku, zapewne by swoje stracone serce odszukac
w jakim$ naprz6d pedzacym powozie. Ani watpie, ze gdyby kto
zdotat przejrzy¢ tajemnice tych ekwipazéw, miatby o czem pisaé
a ztozytyby sie cate biblioteki powiesci i onych krotochwilnych
komedyj, co sie niekiedy i tragedya koncza.

Tymczasem owe zOite promienie stoneczne zamienity sie w po-
maraficzowe, a potem w zlocisto-purpurowe, a natura i oblicze ludz-
kie a zwtaszcza twarze damskie miaty mine i koloryt tak ciepty,
jakby je jaki Giorgione byt malowat. Gdy siejuz na dobre mro-
czyto wracaliSmy zwolna przez Corso Orientale (**). W tem po
lewej stronie tej szerokiej a wspaniatej ulicy uderzyt mnie patac
uroczysty, roztozysty co z ming arystokratyczng i zniechcenia spo-
gladaty z gory na diugie lata, ktore przeminety i na te thumy gwar-

(*) Dzi$ Porta Venezia. — St.
(**) Dzi$ Corso Venezia i Corso Vittorio Emanuele. m— St.
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ne co sie przecisnety okoto cokutéw jego. — ,,Co to za patac, mosci
Macieju? “ — ,To patac Serbolone !'“ — odrzekt pan Maciej. —
»Stoj! stoj!“ — zawotatem, co mi gtosu stato, bo juz nas mijat

patac a turkot naszych wiasnych kot i mndstwa ekwipazow, ktére
pedzity przed nami i za nami, wracajac z Corso, przyttumiaty wota-
nia moje. | stangt pan Maciej, ajam juz byt w sieni patacowa-
tej. Ba, to iscie z panska pyszni sie ta sien — i dziedziniec suty
i hardy, i schody roztozyste, szerokie, chodziste. Lecz juz gteboki
mrok zalat i siefi ischody i $ciany. Stanalem niewiedzie¢ jak na
pierwszem pietrze. Odrzwia ogromne, wspaniate. Ruszytem klam-
ke. Jaki$ jegomosé otworzyt drzwi. — ,Czyliby mozna przyjsé
jutro i obaczy¢ pokoje patacull — spytatem. — ,To trudno — rzekt
ten pan — bo witasnie wszystko u nas w najstraszliwszym nieta-
dzie: rzezbiarze, stolarze, malarze zajeci odnowieniem apartamen -
tdw a Spieszymy zanim pafstwo nasi przyjada.ll— Podczas tej prze-
mowy wstgpiliSmy oba do wielkiej sali. Tu obejrzawszy sie do
kota, pozegnatem sie¢ z panem Maestro di Casa i znéw wrdcitem po
schodach do powozu.

Mniejsza o to, zem nie mogt obejrze¢ mieszkania, bo tam ile
wiem nie znalaztbym S$wietnych dziet sztuki, ani zadnycli osobliwo-
sci. Dla tego tez ten patac zwykle nie bywa odwiedzany przez
wedrowcow. Zatem pytacie, po co mi ta ciekawos¢, co mi kazata
awanturowac¢ sie prawie omackiem po juz ciemnych schodach,
sieniach ini w pieé¢ ni w dziewie¢ zaczepia¢ ludzi ? Oto, chcia-
tem tylko wschody i owg sale obaczyé ! — Wyttomacze sie dla
czego.

Byto to moze na jakie dwa miesigce przed moim odjazdem
z Krakowa do Wtoch, gdy p6Zznego wieczora zebrato sie kétko zto-
zone z kilku os6b, co wsrdd cygarnianych obtokéw stuchali opowia-
dania generata Jozefa Chiopickiego. Do grona tego ija nalezatem,
bo tego wieczora generat bytjako$ w osobliwie dobrym humorze,
przeto moéwiagcy chetnie i wiele. Wiec mndstwo wspomnien arcy-
ciekawych z miodosci jego przemykaty mu sie przez pamiec jakby
przez latarnie magiczng. Bo jak on zwykle unikat wspomnien naj-
blizszej przesztosci, tak rozgrzewal sie obrazami dawnych, bardzo
dawnych czas6w, tak dla starca promiennych. Zatem znéw prawit
0 szturmie na Saragosse; wiec z nienacka jakby ogniem bataliono-
wym zabtysty mu oczy, nabrzmiaty tetna na czole, nozdrza sie roz-
warty a twarz nabiegla rumieficem tem giebszym, ze obok gestych
ljak $nieg biatych wloséw. Patrzgc sie w takowych chwilach na
niego, zdawato sie, iz to rozdrazniony lew z iskrg w krwawej Zre-
nicy, lub ze to najczystszej krwi Arab, co po diugiem oddaleniu
Z ojczyzny swojej a jej piaszczystych zardw, znow zwietrzyt gorgce
tchy swojej rodzinnej pustyni.

Poczenv przeni6st sie generat w mysli do Wioch, i zaczat prawié
o italskich wojnach. Postaci jego kolegow, dawno polegtych na
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obcych ziemiach, z kolei zmartwychwstaty przed duszgjego. Tak
przesuwat sie obraz za obrazem, i sceny to zartobliwe, komiczne, to
wielkie, grzmigce gromem whistoryi Swiata. Prawit tedy obitwach,
kedy panstwa graty z sobg o losy ludéw, lub znéw przypomniat
sobie jak to w Kalabryi byt odkomenderowany do chwytania Fra
Diavola, co z razu bedac rozb6jnikiem bawit sie tupem, okrucien-
stwem a mordem, a nastepnie, przedzierzgngwszy sie w pélkownika
neapolitanskiego, dokuczal partyzantkg Francuzom, dzielnie ich
szarpigc, az nakoniec przez zdrade schwytany, na szubienicy dzika
dzielno$¢, dawne zbrodnie i pézniejszy heroizm optacit. Lubo umart
ten Fra Diavolo, to¢ przeciez on po dzi$ dzien jeszcze sie pojawia
w operze, mitostkujac, Spiewajac i tupigc.

Tak toczyta sie dalej rozmowa, rozumie sie, ze czesto gesto wy-
stepowato imie Napoleona ; wiec tez ktd$ z nas zapytat, kiedy to
generat pierwszy raz Napoleona obaczyt? — Ot ,,w Milan!“ — od-
rzekt natychmiast generat — pamietam nawet, ze to byto w patacu
Serboloni. — Bo generat az prawie po godzine skonu zachowat dzi-
wng pamieé z przesztych tat. — ,,Byto to tak jota w jote, jak asan-
stwu powiem (ja tez jote w jote czytelnikowi wypisuje stowa gene-
rata). Ot6z przez Francyg z innymi rodakami przedarliSmy sie do
Wioch. Styszymy, ze general en chef bawi w ,Milan*“ (roku 179G).
Spieszymy tedy do niego. — Wszedzie po drodze petno wojska
francuzkiego, wszedzie nas serdecznie witano, a wszedzie byto we-
soto, hatasno, cho¢ ladajako ubrani byli zotnierze, a nawet i oficero-
wie wystepowali do$¢ wytarto. Przybywamy do ,Milan*“. Generat
Buonaparte mieszkat na szerokiej pieknej ulicy, jak asanstwu rze-
ktem w patacu Serboloni. Byta nas spora liczba oficeréw polskich,
ktérzySmy sie z doméw ruszyli by sie naczelnemu wodzowi prezen-
towa¢. Ot pamietam ich nawet Kkilku: byt tam Grabinski, Swider-
ski, Emerych, Zarzecki, Godleski, Nagrodzki, Ronthie i kilku
innych. SzliSmy tedy razem ku patacowi, a tli jak ulica dtuga
i szeroka petno na niej ludu i wojska, az trudno sie przecisngcC.
A cata kompania grenadyerow miata stuzbe przed patacem ; a staty
jeszcze cztery dziata obok bramy a przy nicli kanoniery z tlejgcemi
lontami. Zblizamy sie do schodow ; przy najnizszym stopniu z obu
stron grenadyer na warcie, przy kazdym ustepie schodéw takze po
dwéch grenadyerow, przy drzwiach takze warta podwdjna. No,
mospanie, mowiliSmy do siebie, ten republikancki generat co$ sobie
nie zgorzej na monarche patrzy! Wchodzimy do sali ogromnej.
Tam w koto $cian ustawito sie mndstwo oséb, widaé¢ byto postéw od
ksigzat witoskich, deputowanych od miast, od duchowienstwa, a to
wszystko suto a bogato ubrane, staty tez i ttumy oficeréw. Przeto
tez i my obraliSmy sobie miejsce w jednym z rogdéw tej sali. mogli-
Smy tedy wygodnie widzie¢ wszystko co sie dziato. Szeptano
wprawdzie cicho z soba, ale mospanie tyle byto ludzi szeptajacych,
ze sie zrobit szum jakby w ulu. Niezmiernie dtugo czekano, a gene-
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rat Buonaparte nie pokazywat sie jakby nie dbat na czekajacych
dostojnikéw i nietada personatow. Nie jeden sie zapewne niecier-
pliwit, nikt jednak tego nie okazywat, brori Boze ! | czekali i cze-
kali wszyscy spokojnie. — Niechaj go nie znam — rzekt z cicha do
mnie Grabinski, ktdry tuz przy mnie stat, patrz jak kaducznie ten
generat imponuje panom Witochom i Niewtochom ! Az tu zrazu
wystepuje calutenki ztotem szamerowany ,Huissier* i z trzaskiem
a z hukiem roztwiera drzwi i wota : — ,le generat en chefl;’— wte-
dy ucichto wszystko. — MoOwie asanstwu, ze tak ucichto, ze oto te
muszke latajagcg moznaby byto stysze¢. Czekamy, wtem we
drzwiach pokazuje sie cos, ot co$ tylego (generat Clit.,, wstawszy
zywo ze stotka, pokazuje nizki wzrost wchodzacego), takie to byto
mate ijakie$ czarne, a z6ie, a takie chude a biedne — ot tak (nasz
generat, Scisngwszy sobie rekami twarz z obu stron, pokazywat lice
chude, zapadie). To byt generat Buonaparte ! — Miat na sobie
mundur haftowany, przepasany byt szarfg trdjkolorowg; z tytu nad
kotnierzem sterczat mu taki maluczki queue (arcab), — ot tyli jak
moj palec; a ndézki tak miat cienkie, tak cieniutkie jak ten mgj
cybuszek, a wiosy czarne spadajgce od skroni. Buonaparte, nieco
zatrzymujgc sie na progu, brwi spuscit i z pod gtowy, ot widzicie
tak z pod gtowy spojrzat sie w koto (generat te wszystkie opisy
uzmystawia giestem odpowiednim). Nakoniec Buonaparte rozpoczat
obchodzi¢ sale. Z kolei stuchat présb, zyczen, oswiadczehn tak
deputacyi, jak pojedynczych osob, a na to wszystko odpowiadat
szczyptg wyrazow. Tak przyszta kol$j i na nas. OsSwiadczyliSmy
mu nasze checi stuzenia pod jego sztandarami — na co odrzekt
w kilku stowach arcypochlebnych i peilnych znaczenia, jak nam sie
nadwczas zdawato. Gdy juz obszedt catg sale a nawr6cit do onych
drzwi swoich, stangt, obrocit sie ku nam, puszczajac oczy po sali
a znowu patrzac sie z pode gtowy, potoczyt spojrzeniem w koto,
a potem gtowg skingt, lecz skingt tak nieznacznie, ze kto dobrze

oczu nie wytrzeszczyt, pewnie nie spostrzegt, ze to miat byc jaki$
ukton.”

., Takie widzicie byto pierwsze moje poznanie Napoleonall

Tu tez skonczyt tego wieczora opowiadanie swoje generat Jozef
Chitopicki. A nie bardzo dtugo, takze pOZniejszym wieczorem, wy-
toczyt sie zKrakowa przez ulice napetnione ludem w6z pogrzebowy,
btyszczacy wsréd pochodni tarczami .piorunéw na biekitnem tle*,
onem godiem a herbem, ktdrym cesarz Francuzow uczcit wodza
swojego a ,barona* francuzkiego panstwa. A duch zmarfego sta-

nat przed sadem Bozym, by zdaé liczbe z powierzonego sobie zada-
nia a zywota na ziemi.

Zrozumie tedy teraz czytelnik dla czego wstapitem do medio-
lanskiego patacu Serboloni, bo to nie obojetna rzecz obaczy¢ miej-
sca, kedy sie wykluwaly S$wiatonosne moce dziejow; zdaje sie
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jakoby martwe S$ciany i kamienie przejely sie tchem przesztosci
i zachowaty w sobie pamie¢ wielkich spraw.

Wro6ciwszy do domu, poszedtem jeszcze do ,Re“, bo w tym tea-
trze grajag komedye. Grdy dopiero dwa razy bytem w teatrze
w Medyolanie, wiec sobie na pdzniej zachowuje rzecz o artystach
dramatycznych wioskich. Przeciez o ile dotychczas sadzi¢ moge,
wyznaje zebym bardzo pragnat, aby i w innych krajach popisywali
sie aktorowie wtoskim podobni. Medyolan w tej porze mniej ludny,
a co wiecej piekne cieple wieczory wabig mieszkancéw na dalsze
przechadzki, wiec teatr byt prawie prozny; a jednak odegrano
sztuke z calym zapalem, z calem oddaniem sie artystow; zdawato
sie, ze oni nie spostrzegali braku publiczno$ci. W iec to nie histryo-
ny gtodem do teatru zwerbowane, aie istni arty$ci rozmitowani calg
duszg w sztuce; wiec tez oni graja choéby tylko dla wiasnego zado-
wolenia a powodowani swojg wewnetrzng natura.

Nazajutrz zrana nasz exkijak obwozit nas po najwazniejszych swig-
tnicach Medyolanu. Bo nie podobna puszczac sie pieszo na takie wy-
prawy. Jakoz zgrzany wejdziesz do chtodnych kosciotéw, a do tego
znuzony do ostatka, o ztamanych sitach fizycznych i umystowych nie
zdotasz nigdy doktadnie rozpatrzy¢ sie wtem cowymaga catej baczno-
§ci, catego zajecia. Rozumiem tez, ze co wazniejsze wrazenie winno
sie nieco spokojniej w duszy przeleze¢, by przeszto w krew a ciato
duchowe; to za$ stanie sie prawie niepodobnem, jezeli zaledwie
wystgpiwszy po za progi jakiego$ stynnego z tresSci przybytku,
oddasz sie znowu na laske ulicznego gwaru. Bo mimowolnie sty-
szysz chichoty, krzyki przekupnidw, wiecej zajety omijaniem przecho-
dzacych, i koni, wozéw i t. d. it. d. NiepodobieAstwem przeto abys$
w.sobie zatrzymat one hieroglify rzezbione, budowane, ktéremi do
ciebie szeptajg z pomnikow stare pokolenia, zwierzajgc sie z taje-
mnic serca swojego. Zatem podobno sto razy lepiej z dryndulka,
bos$ tu spokojny, odosobniony niby w skorupie $limaczej a we wla-
snem cho¢ ciasnem a klekoczacem paristewku swojem.

Blizko naszego Reichmanna jest kos$ciét S. Eustorgio. Ten
przybytek podobno urodzit sie az w czwartym wieku ; przeciez prze-
budowania nowozytne odmtodnily go wskro$ a zatarty do krzty
Slady jego metryki. Dzi$ jest prawie catly dzietem znanego nam juz
Richiniego (*); wiec nie ma czego rozwodzi¢ sie nad tg jego archite-
kturg. Znalaztem jednak wazny w nim napis. Wyczytujemy
bowiem wyryte stowa = ,,Sepulcrum trium magorunrl — dziwaczne
to i niezbyt trafne wyrazenie ! — BagdZ co badz, ten kamien Swiad-
czy, ze to byt ongi gréb Trzech Kréli, zanim Fryderyk Rudobrody,
wzigwszy szturmem Medyolan, nie zabrat ich cial do Kolonii.
O tych przenosinach do Kolonii prawi tez stare kazanie ojca Kowa-

(*) Zob. powyzej str. 2.
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lickiego, miane z poczatkiem zesztego wieku, przemawiajgc temi
stowy : ,,Po trzech leciech oblezenia dobywszy Medyolanu cesarz
ciata Swietych Kroléw przenosi do Kolna (do Kolonii); poprzedzato
drogi depozyt trzystu usarzéw Polskich z kopiami (miat ich na po-
moc od ksigzat polskich Fryderyk). AVydziwic sie y staturze
y marsowi Polskiemu nie mogli Kolnianie. Wotali, co to za ludzie
Polacy! — Lectus vero vir byt, ale ifantazya, i meztwo tykaty
nieba.*

Nie wiedzie¢ zkad nasz zacny kaznodzieja zaczerpngt wiadomo-
§ci swojej o odprowadzinach do Kolonii, bo o nich w Dtugoszu ani
my innym dziejopisarzu nie znalaztem Zzadnego wspominku. Mato
atoli zawadzi choéby one i nie byty faktem historycznym. Jakoz
naréd kazdy ma dwojakie dzieje: jedne oparte na historycznych
Swiadectwach, a drugie ktére mu kwitng z serca a tchng w legen-
dzie, i powiesci. A kto wie ! Moze ta liistorya wewnetrzna uczué
i pragnien narodu, moze to wierzenie w wypadki, nie poparte zr6-
dtem historycznem, jest witasnie wierniejszym wizerunkiem jego
duszy, niz owe zewnetrzne, widome, jawne, udowodnione koleje
jego zywota. Ja mysle, ze istotnie obrazy o przesztosci, wypia-
stowane w duszy ludu, sg czySciejszem, wierniejszem zwierciadtem
jego istoty, niz jego liistorya prawdziwa ; bo tamte sg nim samym,,
a do tej przyktadaty sie takze moce a pierwiastki nie od niego
zalezgce.

Przeciez Ditugosz szeroko opisuje, jak to Bolestaw Wysoki, ksigze
Polski, syn Wiadystawa Spluwacza, bedac razem z Fryderykiem
Rudobrodym przy tem zdobywaniu Medyolanu, wstawit si¢ nadzwy-
czajng dzielnoscig. Albowiem, wedle opowiadania Dtugosza, pewne-
go poranku z za murow obleganego grodu, wystgpit na koniu jaki$
rycerz lombardzki, wyzywajgc do walki kazdego" coby sie pokusit
mierzy¢ sie z nim sitg a odwagg. Lecz gdy ten rycerz byt tak
ogromnego ciata, ze sie nawet co do wzrostu rownat cyklopom (ad
Cyclopum staturam accedebat), wiec nikt z oblegajgcego wojska nie
o$mielit mu sie stangé do pojedynku. Rozchwacony Lombard
powtarzat te wyzwania jeszcze przez dni kilka, lecz naprézno.
Wtedy Bolestaw Wysoki, ksigze Polski, ufajgc swojej sile a odwa-
dze, do tego spragniony stawy, umyslit ukara¢ zuchwalstwo junaka.
Zatem, nie opowiedziawszy sie nawet cesarzowi, wyjechat na plac.
Z obozoéw cesarskich wyroity sie ttumy aby sie przypatrzy¢ walce,
a i mury, baszty Medyolanu czernity sie ciekawymi widzami.
Zwarli sie polski ksigze i rycerz lombardzki z sobg, a ciezko ranny
stoczyt sie z konia 6w olbrzym, 6w gigas jak go zwie Dtugosz.
Wtedy Bolestaw co tchu zeskoczyt z konia, dobija przeciwnika,
odbiera zbroje, przytbice i orez, a zostawujac trupa na placu, wsréd,
cizby cisngcych sie i wykrzykujgcych radosnie zotnierzy ruszat
przed Fryderyka. Cesarz, widzac "jak wojsko cieszy sie tryumfem
polskiego ksiecia a krewniaka jego, oddal mu rzesiste pochwaty,

Podr6z do Wtoch. Tom IIl. 4
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wynoszac wysoko jego meztwo a dzielno$¢ rycerska. POzZniej
jednak, zamkawszy sie z Bolestawem i kilku najswietniejszymi pa-
nami, strofowat go ze tak lekkomys$lnie wystawit osobe swoja na
szwank a przytem narazit stawe wojska cesarza; bo gdyby, rzekt
cesarz, jakie nieszcze$cie na cie byto spadto, juzby wojsko ostabto
na sercu a i Lombardy oblezone nabratyby butnego ducha a zuchwa-
tosci. Po czem Fryderyk wzigt od Bolestawa stowo, ze sie juz
w podobne bojki wdawaé nie bedzie, nie opowiedziawszy sie wprzod
cesarzowi; nakoniec cesarz, suto obdarowawszy polskiego bohatera,
wypuscit go (*). — Zanim opuscimy ten kosciét, warto wspomniec
ze tutaj przechowuje sie jeszcze wazne dzieto rzezby, bo grobo-
wiec Sw. Piotra meczennika, wykonany przez Jam di Balduccio
z Pizy (**).

Oil S. Eustorgio bardzo blizka mi byta droga do kos$ciota Sw.
Ambrozego. W tej Swigtnicy, co nam zostata pamigtka po dawnych
bardzo latach, wielki Ojciec Kosciota stat sie nauczycielem rodu
ludzkiego. Przed kosciotem dochowany jeszcze jest dziedziniec
(atrium) otoczony wewnatrz kolumnadg pamietajgcg jeszcze Karo-
lingdw, bo IX stulecie. Ten dziedziniec jest mys$lg nalezacg do
staro-chrze$cijanskiej epoki, zwtaszcza do architektury bazylikowej,
bo wtedy takim podworcem oddzielano zwykle dom Bozy, od hataséw
ulicznych. Lubo koéciét ten dzwignat sie za czaséw Sw. Ambro-
zego, i lubo tu i owdzie zachowaty sie architektoniczne szczegoty
wspotczesne jego zatozeniu, przeciez znac, ze ondopiéro wkoncu X I1
wieku przybral posta¢ dzisiejsza. Na kapitelach kolumnady, ota-
czajacej dziedziniec, wida¢ kwiaty, zwierzatka przemawiajgce jak-
by fantastyczng legendg o czasach fantastycznych romarnskiego
stylu (zatem X I i X Il wieku). W podsieniach za$ tego dziedziica
patrzg do dzi$ dnia na nas malowidta z praszczurowych wiekéw.
Sztywno$¢ ich figur, kontury ostre, twarze nieruchome, sg jakby
przemowga od onych juz dawno zmartych czasbw. Te malowania
atoli juz w wielkiej czesci wraz z tynkiem obleciaty z muréw, ztad
co rok ich mniej na tych starych $cianach. Ba! Tak inam sig
dzieje. Z kazdym rokiem opadajg, jak te malowidta, lub jak liscie
z kwiatu, obrazy barwne zywota, ktore niegdy$ tworzyta ztudna
mtodociana fantazya. Jeszcze chodzitem sobie po dziedzifcu, gdy
czatujgcy koscielny custode, dojrzawszy nas, wprowadza do kosciota.
Zatrzymuje sie on nagle na progu i méwi. ,Tu na tem samem
miejscu Sw. Ambrozy zamknat drzwi przed cesarzem Teodozyuszem,

£

Tak prawie co do stowa opowiada Dtugosz to zdarzenie (Lib. Y. str.
500); podobnie tez opowiedziat je kronikarz Szlgski, dawniejszy od Dtugosza,
ob. Stenzel, Scriptores t. 1. str. 98. ]

(**) Giovanni Balduccio ur. sie¢ w konicu X111 wieku. Jego Sw. Piotr meczen-

nik, jedno z najlepszych dziet pierwszego rozkwitu nowszej rzezby, wykonanein
toytp w roku 13;S9. — St.
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ktéry krwiag zbroczony wrdcit po owej strasznej Tessalonickiej

rzezi.* Zacne to wspomnienie! Bo dowodzi, iz duchowna potega,
bedgca przez diugie wieki jedyng potega duchowg, S$cierata glowe
przemocy brutalnej, zwierzecej! — Ze samego wnetrza widaé, ze

ten kosciot byt pdzniej przebudowany. Rozkiad jego przypomina
wskro$ bazylike, zwtaszcza bazylike bez poprzecznych naw. Czwo-
rograniaste, ciezkie filary rozdzielaja go na nawy podtuzne. Do
tych filarow przypierajg potstupce okragte (polkolumny, pilastry).
Od filaru do filaru rozpiete luki potkoliste, a nad temi lukami trybu-
ny, niby loze szeroko ku $redniej nawie rozwarte. To wszystko ce-
chuje pradziadowe budowanie chrzescijan starych.

Jednak najwazniejszym dzietem owych dawnych wiekow jest tu
ottarz wielki: on kamienny a ze wszystkich czterech stron rzezbami
okryty. Sprawit go arcybiskup Angelbertus w r. 855. To dzieto
przeto juz do innego lat tysigca nalezy, a powstalo w onym czasie
ohydnym, gdy wnuki Karola Wielkiego zbezczescity Ludwika Pobo-
znego, wiasnego ojca swojego, pojmanego do niewoli.

Przdéd ottarza rozdzielony bo-
gatemi ramami na pojedyncze po-
la: w nich wyrzezbione dzieje
zywota Chrystusa Pana. Podobnie
tez i dwie boczne strony rozebrane
sg na oddzialy, w ktorych sie
mieszczg wizerunki Swietych me-
z0w. Przeciez, wedle mojego zda-
nia, prostotag i pojmowaniem nai-
wnem najwiecej przemawia tylna
strona ottarza, dzielgca sie na trzy
czesci: w Srodkowej mieszczg sie
cztery wizerunki, otoczone "ob-
wodka kolistg. Po kazdej stronie
na tej czesci Srodkowej staneto
sze$¢ kwadratowych ptasko rzez-
bionych obrazkéw, roztaczajgcych
zywot Sw. Ambrozego.

Poniewaz ten ottarz niezmier-
nie jest wazny w dziejach sztu-
ki, — poniewaz, ile wiem, nie ma
juz drugiego, na ktérymby sie
dochowaly takie przystroje —
zwtlaszcza z epoki Karolingow,
przeto kiade przed oczy mojego
czytelnika,dwa takowe wizerunki
z dziejow Sw. Ambrozego. Nasz
drzeworyt fig. 43 przedstawia Fig. 43. Kosciot Sw. Ambro/,e-
nam w wyzszym kwadraciku, jak- go. — Rzezby z oharza.

4%
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0 Sw. Ambrozy po o$miu dniach ordynowanym byt na biskupa.
W nizszym za$ kwadraciku wyrzezbiony 6w cud z pszczotami, o kto-
rym w krétkosci opowiem. Sw. Ambrozy przyszedt na $wiat r. 340
Z ojca poganina, a byt jeszcze niemowleciem, gdy pewnego poranku
zasnat na dziedzificu ojcowskiego patacu. Wtedy réj gesty pszczd-
tek chmurg spadiszy z powietrza okryt twarz S$pigcej dzieciny.
Piastunka, zdjeta strachem, przyskoczyta;, zadrgata atoli podziwem
widzac, jak to one miodorodne muszki wchodzity do ust chtopigtka
1z nich wychodzity, nie czynigc mu krzywdy, i jak gdyby zadetek
nie miaty. A ojciec, jak nam powiada nasz Skarga, rzekt: ,Zywe
li to dziecie bedzie, co$ wielkiego z niego ma by¢.“ | zaprawde te
pszczOtki wywrozyty, ze w tych ustach zrodzi sie kiedy$ 6w hymn
olbrzymi, owe ,Te Deum*®, co od przeszto pietnastu stuleciow jest
pokarmem, a niebianskim miodem wszech ludow w chrzes$cijanstwie
wychrzczonych.

A wszystkie te rzezby ujete prawdziwg dzieciecg przeczystg pro-
stotag. Tak np. mistrz, chcac wyrazi¢, ze Swiety maz Spieszy z Li-
guryi na powrét do Medyolanu, party tchnieniem Ducha Swietego,
przedstawit ojca Kosciota na gonigcym w cwat koniu, a z nieba bijg
w niego, kreskami promienie. Na jednym za$ ze $rodkowych meda-
lionéw Sw. Ambrozy, jako mieszkaniec niebiafski, koronuje Volviu-
sa rzezbiarza tych skulptow. Obok figury artysty napis: ,Volvius
magister faber.“ Bo tez kazdy z tych wizerunkdw opatrzony w na-
pisy tresciwe i petne prostoty.

Ztad poépieszytem do blizkiego koéciota Sw. Maurycego (Mona-
stero Maggiore). Bo tutaj mnéstwo a raczej zbytek dziet naszego
Bernardino Lutni (*). Gdzie spojrzysz, obaczysz te malowane na-
tchnienia jego; — a wszedzie tyle niewymownej gracyi, czucia
a rzewnosci, ze nie podobna sie nie roztkliwi¢ wpatrujagc sie w te
postaci, ktére, jak kto$ trafnie rzekt, nie sg obrazami duszy, ale ra-
czej duszg samg. A jakaz to ptodno$¢ a rodnosc¢ tej lubej fantazyi
Luiniego! Tak np. cata Sciana, przy ktérej wielki oltarz, okryta
jest freskami tego mistrza. Prawdziwie niebiansko spoglada na nas
Whniebowziecie Przenajswietszej Dziewicy nad ottarzem. Boga-Ro-
dzica promienieje w nadziemskiej SwiattoSci; rece jej modlitwg
dziekczynienia ztozone, w koto niej anioty, istne dzieci nadgwiazdne.
Za radg oprowadzajgcej nas kustodziny wyszliSmy na ganek, z ktd-
rego znéw roztoczyt sie nam caty Swiat nowych pieknosci.

Nieznekana w opowiadaniu cyceronka nasza rozwodzita sie
szeroko i mownie nad zaletami malarza. Zrazu stuchatem jej
rozpraw dos$¢ obojetnie, bo jg uwazatem za zwykig sroczg elokwen-
cyg kustodéw, co, raz na zawsze nauczywszy sie na pamie¢ roli
swojej, ciggle a ciagle, jakby na pozytywku, odmawiajg frazesy

(*) Zob. powyzej str. 31.
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stereotypowe. Jednak wrychle poznatem, ze ona czcita artyste
z calej gtebi serca swojego, ze miata przekonanie, ze Luini byt pe-
wnie obdarzony wielka taskg Bozg, skoro zdotat w dzietach swoich
unaocznié¢ ludziom $wiete, przeczyste uczucia. Ona wyznata, ze co-
dziennie modli sie za dusze mistrza, cho¢ nie watpi, ze Pan Bdg
przyjat go juz do chwaly swojej; zapewnita nas, ze od czasu, jak jej
maz jest kustodem w tym koSciele, btogostawienistwo ciggle na nich
sptywa, ze od tego czasu zadna kleska na nich nie spadla, zadne
dziecie nie umarto, i ze to szczeScie przypisuje modlitwom swoim za
dusze Bernardina. To wszystko prawita z tg wiarg a rzewnoscia,
ze juz nie watpitem o szczerosci jej stow.

Medyolgn cieszy sie jeszcze budowg kosScielng tak wazng, zem
sie z nig zachowat na koniec. Jest-to Swigtynia S. Lorenzo. Dzieto
zagadkowe, — bo wedle jednych jest budowaniem starochrzescijan-
skiem, wiec wspdlczesnem kosSciotom bizantynskim w Rawennie; we-
dle drugich Lorenzo byt pierwotnie t{aznig (thermae) staro-
rzymska (*). Zdaje mi sig, ze tamto pierwsze zdanie ma stuszno$é
za soba. Przeciez mimo tej réznicy sadoéw, zapewne wszyscy
a wszyscy na to sie godzg, iz S. Lorenzo, z rozktadu swojego a cza-
rodziejskiej bogatej perspektywy, nalezy do pierwszych arcydziet
budownictwa, a to nawet mimo kilkakrotnego przeksztatcenia i prze-
budowani” swojego. Dajemy czytelnikowi na naszej fig. M rzut
poziomy tej Swigtyni, by sam mdgt osadzi¢ genialnos¢ catej archite-
ktonicznej mysli. Z przodu biegnie szereg 16 poteznych kolumn
tworzacych przysionek. W jego $rodku brama prowadzi do znaczne-
go placu kwadratowego, utworzonego przez kamienie réznego ro-
dzaju. Dla szczuptosci formatu naszej ksigzki nie moglismy
wprawdzie umiesci¢ na naszym rysunku tego rzedu kolumn, ani pla-
cu wspomnianego, ale za to rozkiad wiasciwego kosciota widzimy
doktadnie na drzeworycie, a o plan budowy przeciez nam najgtéwniej
chodzi. Ot6z, gdy sie zatrzymamy na progu koscielnym w a, juz
nas oczynia perspektywa biezgca w strone wielkiego ottarza b. Je-
dnak caty arcymistrzowski rozktad i bogata kompozycya catosci po-
jawi sie, gdy staniemy w ognisku kosciota — bo w miejscu c. Jakoz
figura zasadniczg catosci jest kwadrat d, d, d, d, odznaczajacy sie
zwtlaszcza na zewnatrz tem, iz po rogach jego wznoszg sie wiezaste
massy muréw. Ten kwadrat, bedacy sam przez sie figurg martwa
i gtucha, nabiera przez dalsze rozwoje zycia, ruchu i muzyki. Jakoz
kazdy zjego bokoéw jest przerwany nizg. Te nize atoli nie wyste-
pujac na zewnatrz catem potkolem, lecz tylko lukiem mniejszym,

(*) Wedtug niektérych nowszych historykéw sztuki kosciét S. Lorenzo, naj-
starszy w Medyotanie, jest przebudowaniem jednej czasci patacu cesarza rzym-
skiego Maksimiana, ktéry na poczatku IV wieku miat swojg rezydencyg w Me-
dyolanie. — St.
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tem samem juz nie stajg sie przybudowaniem samodzielnem, lecz
przemiang istotng bokoéw. Wewnatrz kosSciota staneto o$m pote-
znych filarow: e, e, e, i t. d. Te filary zamienity wewnatrz koSciota
ow kwadrat pierwotny na oSmiokat idealny, jak to widzimy po o$miu
promieniach, idgcych od $rodka ¢ do kagtow naszego idealnego o$mio-
boku. Spostrzegamy takze, ze te jego boki, ktére odpowiednie sg
nizom owym zewnetrznym, zamieniajg sie na potkola oznaczone

Fig. 44. S. Lorenzo w Medyolanie. — Rzut poziomy.

czterema kolumnami z dzwigajgcg drugg ich kondygnacyg. Na
wierzchu kosciota sklepi sie powazna, uroczysta koputa. Z tego
wszystkiego pozna czytelnik dziwne i porywajgce wrazenie, jakie
sprawia perspektywa w tych przestrzeniach, zwtaszcza jezeli sobie
pomys$li przedtuzenie tej Swigtnicy za pomocg przybudowanych
z trzech stron kaplic. ,Jedna z nich oznaczona literg/jest najwspa-
nialsza a poSwiecona Sw. Aquilinowi. Stowem malowniczos¢, ruch,
zycie, perspektywiczne oddalenia, stopniowania S$wiatet, sg tutaj
W najwyzszej potedze; a przeciez nie ma tutaj zdrobniatej malizny,
lecz wszystko ujete z godnos$cig uroczystg, na wspanialg stope.
I w tym kosciele sg skarby pedzla Luiniego.

) innych koSciotach, ktére w Medyolanie widziatem, nie bede
rozprawiat, cho¢ one pod wielu wzgledami godne odwiedzin, bo
mniej odpowiadajg celowi naszemu. Zatem raczej wspomne jeszcze
o jednym budynku $wiatowym, o teatrze della Scala, ktéry roéwniez
wczoraj odwiedzitem.
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W della Scala wtasnie podczas mojej bytnosci nie grano dla wa-
kacyj dramatycznych. Trzeba go byto jednak koniecznie obaczy¢,
choc¢by dla tego. zebym mogt powiedzie¢, ze widziatem tego olbrzy-
ma w swoim rodzaju. Wiec jaki$ dozorca, otoczony sztabem swych
poétbozkdw, niosgcych Swiece, zaprowadzit nas do przestrzeni wnetrz-
nych. Nie ma co moéwié, — istny ogrom — bo mogacy objagc
przeszto péiczwarta tysigca widzow, a mieszczacy w szeSciu rzedach
dwiescie 16z. Gdy te loze sg po wiekszej cze$ci wiasnoscig pry-
watng, wiec kazda wystrojona z osobna wedle zachcianki, osobiste-
go kaprysiku wtasciciela swojego.

Przeciez, czyli taki ogrom odpowiada sztuce dramatycznej gte-
biej pojetej? Czyliz tutaj sama istota rzeczy nie kiadzie Scistych
granic rozmiarom, ktérych przekroczy¢ nie mozna bez obrazy sztuki
samej? Wszak zmysty majg swoje prawa; a zmysty sgjednym
z dwoch pierwiastkow wszelkiej pieknosci. Zbyteczna drobiazgo-
wos¢, rownie jak i zbyteczny ogrom w dzielnicy sztuk, juz przez
Arystotelesa uwazane byty za grzech przeciwny naturze rzeczy. Ale
o tem wszystkiem moze na innem miejscu mowi¢ bedziemy. Odwie-
dzilismy tedy koscioty, owe przybytki unoszace mysl czteka w nad-
ziemskie Swiaty; obejrzeliSmy teatr co jg znow do rzeczy tutecznych
wigze ; brakuje nam jeszcze budowania, w ktérem natura ziemska
a one czary doczesne tak sie dadzg eztowiekowi w znaki, ze sie
znow biedna jego dusza w gdre zwrdci, btagajgc ratunku i wyzwole-
nia z pod katuszy tutecznych: — zgadujecie, ze takowym przybyt-
kiem jest szpital. AMedyolan moze' sie pocieszy¢ wielce wspa-
niatym zakladem tego rodzaju: a tem jest Ospedale Grancie. Ten
wedle mnie stat sie pod trojakim wzgledem chwalg stolicy Lom-
bardzkiej. Bo naprzdd dla ogromu swojego. Jakoz obejmuje samych
gtéwnych dziedzincow dziewieé: jeden olbrzymi, a oSm mniejszych.
W tym zakiadzie miesci sie 1,200 t6zek, a niekiedy ich liczba docho-
dzi 2,000 i wiecej. Powtore, chwatg Medyolanu jest sama wczesna
data tego zaktadu, gdyz zatozyt go Franciszek Sforza w r. 1457.
Potrzecie, ten budynek jest prawdziwie dzietem sztuki wysokiego
artystycznego znaczenia. Pierwotnym mistrzem budownikiem byt
Antonio Filarete z Florencyi, zwykle dAverulino zwany. W p0zniej-
szych epokach do rozszerzenia budynku tego uzytym byt Bramante,
a pozniej jeszcze mistrz Bicchini, znany nam jako mistrz dziedzinca
avBrera. My przypatrzymy sie jedynie temu dzietu, o ile jest kom-
pozycyg Antoniego Filarete — bo wilasnie tego mistrza jeszcze nie
znamy. Ze samej daty, powyzej przytoczonej 1457, czytelnik nasz
juz zgadnie, ze budowa ta przypadta w ostatni czas gotycyzmu, ze
tedy naleciata juz wesotem czarodziejstwem renesansu.

Przedewszystkiem uwazmy, ze to dzieto jawnie S$wiadczy, jak
wysokiej pieknosci dosiegng¢ zdota samo budowanie ceglane,
zwtlaszcza gdy sie sprzymierzy z terra cotta i ciosem.

Zaczynamy od dotu, od poziemia Srodkowej czesci facyaty. Na
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cokule wspaniatym ciosanym spoczety kolumny, potgczone tukami
kragtemi. Kazdej takowej arkadzie odpowiada okno. Nasza fig. 45
przedstawia nam jedne z tych arkad, ale, dla szczuptosci miejsca,
nasz drzeworyt objat tylko wyzsza czes¢ kolumn i wyzszg potowe
okna; czytelnik przeciez tatwo juz sobie uzupetni w mysli nizszg
brakujaca czes¢. Podnéza kolumn (ktérych na wizerunku nie wi-
da¢) zakrojone z gotycka, a ich kapitele strojne sg w lekkie $lima-

Fig. 45. Ospedale Grande. — Cze$¢ wyzsza jednego z okien pozie-
mia z arkadg nad niem.

cznice, od ich spodu puszczajg sie liscie mtodziuclme. Arkady, prze-
skakujgce z kapitelu na kapitel, obragbity sie w pasy, deseniki,
rozetki. Widzimy tez, iz wszedzie nad gtowicami, kedy sie juz ar-
kady zblizajg do siebie, umieszczony medalion z popiersiem widnem
po pas.' Gtowy tych popiersi, a niekiedy ramiona i rece, wystepujg
ze swoich kolistych ram, co witasnie dodaje im niezmiernie wiele
swobody i wdzieku. Ot6z pod kazda z takich arkad, wiec miedzy
kazdg taka parg kolumn, mistrz umiescit strojne i strzeliste gotyckie
okno, ktére wydaje sie tem bogatsze, iz genialny budownik je osa-
dzit niby na pelnem prostoty tle, to jest na Scianie bezzdobnej cegta-
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liej. Takowe okno spoczywa na progu (na podokienku, jak je
zwykle krakowscy majstrowie zowig), ktérego wprawdzie czytelnicy
juz nie widzg na naszym drzeworycie, ale go sobie tatwo wystawi¢
zdotaja, jezeli powiemy, ze on tak jest silny, jakim z przeznaczenia
swojego by¢ powinien, a jednak nie zbyt ciezki, zamaszysty, bo mu
mistrz nadal forme brusa, czyli kamiennej belki, spoczywajacej na
dwéch wspornikach.

Teraz, przypatrujac sie samej oprawie okna, widzimy, ze jg od
strony zewnetrznej oblatuje obwddka gtadka, potem nastepuje niby
szersza o tak zwanych wolich oczach, potem znow biegnie waziuchny
watek, potem pas szeroki, po ktérym bujajag geniuszki — dalej zwdj
wawrzynu, nakoniec ostatni watek, co cho¢ misterny, drobny, jesz-
cze strojny i bogaty. Samo za$ okno rozdzielone na dwie ostrotukie
czesci. Kazdy z tych dwoch ostrotukdw oparty z jednej strony
0 kolumne, przypierajgcg do ostatniego watka oprawy, a z drugiej
strony spoczywa na kolumnie Srodkowej, przedzielajgcej okno.

Pomys$imy, ze takiemi arkadami i oknami pyszni sie cate pozie-
mie srodkowej czeSci naszego ,,Ospedale”.

Nad temi arkadami biegnie fryz, oddzielajgcy dot od pierwszego
pietra, a ten fryz wielce strojny i weselny, bo ubrany w liscie, kwia-
ty, w orty, w gtowy skrzydlatych cherubinéw. Na pierwszem pie-
trze okna odpowiednie z ksztattu i bogactwa do owych okien dol-
nych, ztg tylkg réznicg, iz nie sg wziete w arkady, ale w prostokaty.
W kazdym z dwoch wyzszych katow tego prostokgta zndw umie-
szczony medalion. Tak cate rozporzadzenie tego pierwszego pietra

czyni je daleko lzejszem od poziemia, cho¢ rdéwniez pysznein
1 strojnem.

Zaiste ten ,Ospedale” jest bogatem i wspaniatem dzietem ar-
tyzmu i isthem pomnikowem budowaniem, #tgczacem okazatosé
z gracya urocza. A jednak onjest architekturg wykonang z watku
niezmiernie prostego bo z cegly, a te medaliony jego, a te ornamenty-

ki tak bogate i misternie wyrobione sg z gliny palonej, z terra
cottal!l

Niechajze nasi mtodsi architekci sie na tym przyktadzie uczg, ze
nie trzeba wcale kosztownego watku, by stworzy¢ zacne dzieta arty-
styczne, ze najwyzszg sztukg jest wtasnie genialne zastosowanie sie
do watku danego, i ze grzechem przeciw logice sztuki, wiec przeciw
prawdziwej pieknosci jest np. dom drewniany, lub ceglany, co sie
tata niecnym tynkiem, udajagcym cios. Za prawde — dziwnie sie wy-
daja, choé¢ po moich tak mdtych opisach, te budowy ceglane naszego
ospedala, lub kosciota S. Maria delle Grazie, obok tych budowli ko-
lumniastych, o portykach jonskich, doryckich, ktére sie zagescity
w jednem z naszych miast, a ktére tak kosztowne, a zarazem tak
czcze i bezduszne.

Skonczytem dzien wielce pracowity odwiedzajgc galerya i biblio-
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teToe Ambrozyanskg. Ani mysle wam prawi¢ o tych wszystkich za-
bytkach sztuki i historyi, ktdre sie tutaj zeszedtszy razem mogtyby
ztozy¢ calg ksigzke arcy wazng, arcy zajmujaca, byleby sie udato
zwigza¢ to wszystko w artystyczny wieniec. Wspomne tylko polo-
tnie o niektérych z tych waznych przedmiotéw, co tutaj najsilniej
poruszajag wyobraznig naszg, do dumania jg podniecajagc. Oto na-
przéd roztworze ci rekopism Boskiej Komedyi Dantego, owego
wieszcza, ktdry, ujgwszy w jedng cato$¢ dzieje niebios i ziemi, Swiat
doczesny a wiekuisto$¢, uderzyt serce ludzkiego rodu piesnig jakby
Archaniota wotaniem. Dalej rekopism Wirgiliusza z malowaniem
Szymona ze Sieny; ten rekopism niegdy$ byt wiasnoscig Petrarki,
jak to wida¢ po dzi$ dzien z jego wiasnorecznego podpisu. | znéw
listy Lukrecyi Borgia do kardynata Bembo; jeden z nich kofczy sie
stowami: ,desiderosa gratificarvi Lucretia Estan de B orgiaWszak
modwia, a podobno stusznie, ze pismo cztowieka jest niby hieroglifem,
z ktérego mozesz wywrézy¢ wnetrzne tajemnice a wszystkie dzieje
duszy jego. Prosze tedy z tych pociggéw piora, tak Smiatkowatych
a z niechcenia rzuconych, wyczytaé opiekunke przeczystych dziet
sztuki, a zarazem ztego ducha zmystowej namietnosci, szargajgcego
sie ' w miaku. Potem roztwierajg ci ksiege rysunkéw Bramantego,
w ktdrej otdowkiem, tuszem rzucone plany Swiadczg jako to wielkie
geniusze, zapewne wiasnie dla tego, ze sg wielkiemi, nie ckliwg sie
nigdy praca, tamiac sie z sobg i z trudem, ze studyami sztuki swo-
jej. A potem znowu widzisz w innej ksiedze rysowane machiny,
wiec krazki, drazki, kdtka, Sruby, sznury misternie sie sktadajgce.
Kt6z tym mechanikiem co tu pracowal? To Leonardo da Yinci.
A w sgsiedztwie tego wszystkiego okoto $ciany ustawione widzisz
ptaskorzezby; sg to szczatki grobowca Gastona de Foix, onego mio-
dzienca co dowiddt: ,,ze nie potrzeba dtugiego wieku, by sie zapisaé
w pamieci historyi4— bo on, umierajac w 24 roku zycia, kupit so-
bie nieSmiertelne imie.

| znowu Ww innej sali, w stole szkltem pokrytym widzisz wizeru-
nek niewiasty ztotowtosej; wyraz oblicza oblany wdzigkiem cichym ;
tyle na niem spokoju i niewinnosci rajskiej, i znowu tyle zacnosci
i wdzieku zarazem. To portret Laury! owej niewiasty, co byta
najwyzsza czcig Petrarki na ziemi. Laura komu innemu zaSlubita
reke swoja i mito$¢ swojg; ajak ona stodyczag aniota tagodzita meki
a katusze serdeczne wielkiego wieszcza, tak znowu majestat godno-
§ci kobiecej miata sobie za twierdze a paize $wietg, Tu i owdzie
gadaja, ze to dopiero w oczach natchnionego poety Laura roz$wie-
cita catym blaskiem nadziemskiego ideatu. Twierdzenie takowe jest
tylko do potowy prawda.

Juz dawniej w tej ksigzce rozprawialiSmy, jak to sztuka piekna
wiec i poezya jest mitosci pokrewng. Bo fantazya artystyczna, po-
dobnie jak mito$¢, ujgwszy przedmiot, w doczesnej rzeczywistosci
zrodzony, unosi go w dziedzine ideatu i otacza go aureolg promieni-
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stg. Jak mistrz w dziele swojej sztuki oglada wtasny swoj pierwia-
stek duchowy, z wiecznosci zrodzony, tak ulubieniec w swojej ko-
chance widzi wtasng tres¢ duszy swojej. Lubo tedy prawdg jest, ze
Laura zajasniata w duszy i pieniach Petrarki glorig niebianska, a to
dla tego, ze Petrarka byt Petrarkg; tak przeciez z drugiej strony
wiemy podobnie, iz nie kazdy przedmiotjest rownie doskonatg osno-
wa dla mistrza i poety, i ze nie kazda niewiasta moze by¢ rownie
godnym przedmiotem natchnionej mitosci. Zatem tez widzimy, ze
Laura dla tego natchneta poezyg Petrarke — bo byta Laurg, bo
byta tak zacng, szlachetng osnowg dla poezyi jego, jak byta godnym
przedmiotem mitosSci znakomitego cztowieka.

Zaiste — gdyby nawet o Laurze byty zamilkty podania, gdyby
nam nawet nieznang byta jej dusza bez skazy a uczu¢ czystos¢, sa-
ma ta mitos¢ wielkiego piewcy, te jego hotdy zajej zywota, ta na-
bozna jego cze$¢ dla'pamieci umartej stanetaby nam za Swiadkéw
zywych a nieSmiertelnych, czem moze by¢ niewiasta dla Swiata, gdy
stanie na wysokoSciach jej naleznych.

Pod tg samg sz}bg krystaliczng, tuz obok ztotowtosego wizerun-
ku Laury— widaé loki jasne Swieciste, niby jedwab’ misterne!

»T0 zapewne witosy Laury!" zawotatem .Przepraszam pana*“,
rzekt custode, ,,to sa wtosy Lukrecyi Borgia“.

Radbym dobiedz konca tych przelotnych wspomnien — wiec na-
trace, ze w tej galeryi obraz6w sg dwie cudnie piekne gltowy paste-
lami przez Leonarda. Dalej kopia Wniebowziecia Najswietszej
Panny, wykonanego przez Coreggia w katedrze Parmenskiej. Wie-
rzajcie, ze widok ten porusza wskro$ widza, gdy sie wpatrzy i w te
posta¢ przenajswietszej niewiasty, co, uchwycona Bozg mocg, wznosi
sie w najwyzsze nieba, i w te figury otaczajgce jg tak petne radosci
i tryumféw. Zdaje sig, jakoby na ten widok gwiazdy same zatrzy-
maty sie w biegu swoim i uderzyty hymnem cliwaty, jakoby wszech-
Swiaty zadrgaty weselem od bieguna do bieguna.

Potem stangtem przed duzym kartonem ,szkoly Ateniskiej" przez:
Rafaela. Wszak gdy o samym obrazie, ktéry powstat z tego karto-
nu a jest jednym z klejnotéw rzymskiego W atykanu, pdzniej dosta-
tnie moéwi¢ bedziemy, wiec juz zamilcze o tym rysunku, bo mnie ci-
$nie niepok6j i pragnienie bym w inng strone zwro6cit uwage nasza.
Otéz w tej galeryi Ambrozyanskiej jest kopia ,,Wieczerzy Panskiej"
Leonarda, wykonana przez Andrzeja Bianchi Vespino. Te kopia, juz
wam powyzej wspomniang (*), sam szanowny Bossi uwazat by¢ naj-
sumienniejszg, najuczciwszg ze wszystkich. Gdy oryginat w re-
fektarzu NajsSwietszej Panny delle Grazie juz umart dla S$Swiata,
przetp zebratem oczy i dusze w jednem ognisku, by sie napoi¢ ta.

(*) Zob. powyzej str. 14.
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kopia. Zaiste, patrzac sie na to dzieto mistrza Andrzeja Bianchi,
widzimy, jakby przez lekkg poranng mgte, ideat, ktéry niegdy$ poja-
wit sie w duszy Leonarda.

Medyolan,
(Dalszy ciag.)

Temi dniami siadtem do Table d’hote naszego pana Reichmana.
Obaczytem sie wiec, jak to zwykle bywa po wioskich stolicach,
wsérdéd wyobraznikdw catej wrzekomej cywilizacyi kuli ziemskiej.
W iec byli obecni reprezentanci republiki Stanéw Zjednoczonych, co
patkami i rewolwerami dowodzg stusznosci niewoli Murzynéw. Byt
tam i kupiec z panstwa cesarza Soulouque, ktéry po rynku stolicy
swojej chadza w kapeluszu z piérami, z rozdartemi od stdop do kolan
inexpressiblami; w szlifach olbrzymich szychowych, a w trzewikach
z ktérych ciekawie wygladajg na Swiat gote stopy cesarza. Moze
temu nie wierzycie? W.iec prosze sie zapyta¢ pana Warszewicza,
znanego catemu botanicznemu Swiatu inspektora naszego ogrodu bo-
tanicznego ; wszak on miat zaszczyt mowi¢ osobiscie z onym cesa-
rzem, a to jeszcze na rynku onego stotecznego miasta. Jadt nawet
z nim $niadanie, a to w towarzystwie generatdw, dukdéw i hrabiow
nominowanych od cesarza; dam a matzonek tych wysokich dostoj-
nikdw nie byto na $niadaniu, bo one nie miaty czasu, pilnujgcisprze-
dajac kietbasy i wodke przy straganach ulicznych. Siadty tez do
obiadu u Reichmanna i ztotowtose, jasnookie syny Skandynawii.
Dzielng i olbrzymig postawa swojg niezgorzej przypominaly owych
jencow germanskich w starym Rzymie, za ktéremi tak na przeboj
ongi szalaty damy z czas6w Augusta, o ile prawig kroniki skanda-
liczne onej epoki. Rozumie sig, ze przy stole'byto i podostatkiem
Anglikéw, bo gdziez ich nie ma! Byt nawet z nich jeden taki, ktory
prosciuchno przyjechat z Gibraltaru. A ten Gibraltar nie tylko,
jak wiecie, jest zgrzednym odzwiernym przy furtce do morza Sréd-
ziemnego, ale nawet celuje nad wszystkie inne kraje tem, zejest
jedynym punktem Europy, kedy bezpiecznie i zdrowo zyjg mat-
peczki; stusznie sie wiec na ich niewdzieczno$¢ oburzat nasz Anglik,
opowiadajac jak to one, despektujgc mundury czerwone, kamieniami,
gateziami rzucajg na warty. Siedziat przy stole takze Grek z Ale-
ksandryi. Ten nie mdgt dos$¢ stow dobra¢, aby opowiedzie¢ jakim
olbrzymim postepem rozwingt sie Egipt od czasow Mehmeda-Alego.
Jakoz Mehmed-Ali uchodzit w oczach tego jegomosci za jednego
z olbrzymoéw duchowych nowoczesnej historyi; wiec go rozswiecat
bengalskim ogniem chwaty. Mehmed-Alil szepneto co$ we mnie,
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Mehmed-Ali! On juz od wielu lat rozkoszuje w kole hurysek, przy-
rzeczonych mu stowem proroka; a przeciez imi¢ jego przenosi mnie
z nad Nilu dokgagd? — na ,stoki péinocne Karpat*. Bo w tej chwili
przyszta mi na pamie¢ rozmowa, ktérg miatem przed laty wielu
z pewnym uczciwcem tuz pod Karpatami. W chwili poufnego roz-
rzewnienia szepnat do mnie ten pan nachyliwszy sie do ucha mojego:
»Wiesz pan, kto jest ten niby Mehmet-Ali? Otdz ja panu powiem —
tylko zmituj sie panie sekret!* Przyrzekam i stucham. ,0t6z tym
Mehmedem-Alim nie jest kto inny, tylko sam wielki Napoleon! Oni
puscili bajke, ze umart na wyspie Sw. Heleny; ale gdzie on tam
umart! On im uciekt, a oni nie wiedzg gdzie sie podziat; ale on sie
zaczait, udajac basze w Egipcie; tylko troche poczekaé, a obaczysz
pan, jaka im wszystkim finfe pusci.“ Daremne moje uwagi. Nie
dat sobie wyperswadowac; prosit tylko o zachowanie tajemnicy, ba
wygadanie sie mogtoby go skompromitowaé i nawarzy¢ piwa. Czy-
telniku ! wierzaj mi, ze, co tu méwitem, jest faktem historycznym,
ktdry sie przytrafit w kilkanascie lat po $mierci Napoleona. Jestem
pewny, ze juz w tamtych stronach nie znajdziesz takich ory-
ginatow.

Nawracajmy atoli z pod Karpat i Epiptu do Medyolanu,
a w szczegOllnosci do obiadu w hotelu Reichnmnna. Otéz nareszcie
ustaty popisy z za europejskich krajow, a rozmowa mimowolnie
przeszta do Wtoch i nawet do okolic Medyolanu. Kto$ wspomniat
0 Lago Maggiore, wiec i 0 posagu _Sw. Karola Boromeusza, wzno-
szagcym sie nad tem jeziorem. W tej chwili jaki$ otyly wedrowiec
odezwat sie: ,Jako dzieto sztuki nieréwnie wyzszej wartosci jest
nasza ,Bawarya“ — bo gdy posag Sw. Karola jest tylko wykuty
miotem z metalu, przeciwnie nasza ,,Bawarya“ w Monachium jest
dzietem odlewranem, co tem godniejsze podziwu obok kolosalnych
wymiarow tej figury.“ Na to szepngt do mnie mdj sgsiad: ,Nie
darmo tez pilnuje te ich Bawarya dzien i noc szyldwach bawarski,
bo gdyby tej olbrzymiej wyobrazicielce wcale nie'olbrzymiego kré-
lestwa przyszta chetka ruszenia sie z miejsca, juz uczyniwszy kilka
krokéw przesztaby granice swojej kuftowtadnej ojczyzny.“ Przy-
patrzytem sie blizej mojemu interlokutorowi i poznatem w nim one-
go czarnowasego szlachcica wegierskiego, ktory w hotelu weneckim
Luna tak byt narzekat na tyranig nieznosng pana Bulgari, na onego
cicerona, co go oprowadzat panszczyzng po tylu patacach, galeryach,
kosciotach, ze sie Wegrowi cata Wenecya zakrecita w glowie. Kto$
inny wspomniat znéw o cudach jeziora Como, a zwtaszcza o piekno-
$ciach marmurowej katedry kornejskiej, wiec i o pieknym jej obrazie
Bern. Luini. Wtracitem ija stéw kilka o kosciele Sw. Maurycego
tak bogatym w malowania tego mistrza. Wtem nasz gospodarz
Reichmann, obstugujacy gosci swoich, rzecze: ,Wszak i w hotelu
moim jest Luini.* ,Jak to w hotelull, odezwato si¢ mnéstwo gto-
séw. ,Tak jest, tu, na dziedzincu.” Na te stowa wieksza czes¢
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wstata od stotu i ruszyta processya na dziedziniec. | rzeczywiscie
ujrzeliSmy na S$cianie fresk, przedstawiajagcy N. Panne, a dobrze
zachowany — bo go bronig od stoty drzwiczki przyprawione. Gdym
wrdécit do mieszkania roztworzytem mojego Forstera, a tu pod ho-
telem Reichmanna wypisane wyrazy: ,les arcades de la cour ont une
fresque de Luini.“ Zna¢, ze juz dawniej wiedzac o tem hotelu nie
czytatem wiadomostek do niego sie odnoszacych, przeoczytem tedy
i wspominek ten o Luinim. Przeciez rozmowa przy stole zrodzita
we mnie postanowienie odwiedzenia jutro Lago Maggiore i Como.

Medyolan.
(Dalszy ciag).

Znoéw tedy jestem z powrotem w mojem mieszkaniu w hotelu
Reichmanna. Zndw siedze przy stoliku i pisze do was, czytelnicy
moi, cho¢ juz Swiat zaszedt péznym wieczorem. Ulewa ogromnemi
kroplami bije w szyby, na ulicy jakby wymiétt, — czasem tylko po
bruku pedzi ekwipaz, zapewne wracajgcy zjakiego$ teatru, wiec mu
spieszno po tych ulicach, zalanych wodg. — Stuchaj! Zaprawde, kto-
by sie byt spodziewat! Jaka$ druzynkag wesota, ochotna, rozebraw-
szy gtosy miedzy siebie, powtarza jakg$s aryg styszang dopiero co
w operze. Oni $piewajg wsrdod nawalnicy i grzmotu i btyskawic!
Kazdego wprawdzie wieczora, gdy juz po teatrze, styszymy Spiewy
rozlegajgce sie po ulicach; ciggna gruppy po gruppach i powtarzaja
ustepy z muzyki, ktdére im najsktadniej do serca przypadty — i nic
tak dziwnego, bo ten lud zyje muzyka, on caly z piosenek ztozony
a natura btoga ich klimatu sama opatrzyta ich narzedziem muzy-
cznem najszlachetniejszem, bo bedgcem wyrazem osobistym, bezpo-
Srednim duszy, bo organem do $piewu. Wiec, ze Wtosi lubig $pie-
wacé, rozumiem, lecz, ze w tej chwili, biegngc wsrdéd ulewy pod
deszczochronami, ze przeskakujac potoczki, lejagce sie ciurkiem po
ulicach, jeszcze $piewajg — toc¢”troszke przechodzito oczekiwanie
moje. Niechajze sobie nucg i hataszg! Mozeby im zndw dziwnie
sie zdawato, ze ja tu siedze, ze pisze a pisze.

Otéz przed chwilg wrdcitem z Lago di Como.

Dzi$ rano, bo 4)0 pigtej godzinie, ruszyliSmy z Medyolanu kolejg
zelazng, wiec niezadtugo podsuneliSmy sie pod Como. Pagdry, go-
ry, doliny cudne, wdzieczne, a skaty coraz to blizsze nas, a coraz
to butniejsze, zwiastowaty nam, ze i to Como stare niedalekie, ze
juz dojezdzamy pod podndza alpejskiej natury. WjechaliSmy do
Como, ktore tuz siadto nad swojem jeziorem. — JesteSmy na samej
przystani. — Niby gromady ptakéw wodnych, widzisz cate stada
cz6in, todzi i nawet wiekszych statkbw o masztach i bez masztow,
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0 namiotkach i bez namiotkdw, a wsrdod nich sterczy czarny blasza-
ny komin statku parowego, ktéry sie niby gotuje, zeby wraz z nami
puscit sie przechadzkg po tem jeziorze. Zanim sie ruszy, z harda
1z gbry spoglada na te mitodsza bracig swojg; lecz te todzie i cz6-
tenka mniej dbajg, jak sie zdaje, na fumy jego, bo to oni dawniejsi
na tych wodach niz ten dymny, szumny, sapigcy magnat; a zresztg
zapewne w ich oczach szlachcic na zagrodzie rdwny wojewodzie!

Przeciez ani jeszcze $ladu tych dymow jego. Zatem byle sie
troszke pospieszy¢, mozemy jeszcze odwiedzi¢ owg tak stawng a tak
blizkg przystani katedre w Como. W styd mnie, ze tej waznej i arcy-
pieknej budowli poswiecitem jedynie tak mato przelotnych chwil.

Na pierwszy rzut oka zna¢, ze na ten kosciot sktadaty sie dwa
style: bo gotyk witoski i wczesny renesans, a lubo kazdy z nich tu-
taj rozwingt sie najwyzszym stopniem sobie wilasciwego wdzieku,
przeciez ta dwoisto$¢ nie razi; owszem jako$ oba te style splotly sie
tutaj godng podziwienia harmonig. Gdy wstgpisz do wnetrza, zra-
zu obaczysz, ze filary nawy podiuznej z gotycka rozcztonkowane,
lecz, ze szerzej od siebie stanety niz to bywa w istnym, wiec w pét-
nocnym gotyku. Tak juz ani watpi¢, ze wioskie oczy po swojemu
mierzyty tu proporcye poziome. Mimo tego ten gotyk jednak jest
Smigty i strzelisty. Budowania poprzeczne sa wczesnym renesan-
sem a ustroity sie kolumnami korynckiemi; a im odpowiednie okna
sg przelicznych stosunkéw i wielkiej pieknosci. Duzoby mi wypa-
dato prawi¢, gdybym wam chciat opisa¢, jak to tutaj sklepienia
ubrane w kassetony, strojne I$Snigcg poztota i barwg biatg i purpuro-
wg; lub gdyby mi przyszto mdwi¢ o przepychu migotnych marmurdw,
lub o tej sztuce dekoracyjnej, peinej, bogatej, ktdra tu wystrugata
ottarze. W niespokojnosci, bym sie nie spdéznit, zaledwie zdotatem
z lekka rzuci¢ okiem na owe obrazy B. Luini, G. Ferarego.

Obejrzawszy sie raz jeszcze w tem wnetrzu cudownem, wystapi-
tem na ulice, pragnac na predce obaczy¢, co sie dzieje z wierzchu
tego kosciota. Na facyacie ptaskorzezby, dekoracye z takg fanta-
zyg lekka rzucone, ze sie zdaje, ze artysta komponowat je z czapka
na lewem uchu. Podziat catosci arcytrafny, szczesliwy. A szczyty,
iglice, strzatki na przyporach sg niby gotyckie; przeciez wida¢, ze
je wymyslit Tommaso Llodari w"I50Q r., ze je tedy pojat sercem re-
nesansu. Wszak to wtasnie ten sam mistrz Tommaso byt takze kom-
pozytorem tutejszego choru (presbiterium) i poprzecznej budowy, co
tak zachwyca urokiem.

Wréciwszy ,do portu“ widziatem jako nad brzegiem cisnety sie
ttumy ludzi przer6znego ksztattu, w obec juz dymiacego sie parowca.
Nieprzeliczone stotki i stoliki stanety, jak tam mogty, przed lokau-
dami. Jedne juz byty zajete gosc¢mi, inne z tesknotg oczekiwaty
pozadanych kandydatow, a garsony, niezbyt wykwintne, niezbyt
niedzielne, biegajac tu, to owdzie, zapraszaty, wabity na takocie, wy-
chwalajgc swojag czekolade, kawe, wino, ciasta, cukry it. d. Pa-
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trzatem na to natrectwo ruchome, gadajace i nieponetne, jako na
wecale niezgorszg kopig naszego krakowskiego Kazimierza. Nie
byto co robié, trzeba byto schroni¢ sie tymczasem na statek. Wszak
i tutaj petno ludu, ale przeciez juz nie ma natrectwa, jako$ tu gta-
dziej i wygodniej.

Nakoniec namyslit sie parowiec i, posniadawszy zwyktg czarng
strawe, raczyt ruszy¢.

W miare naszego oddalania sie od brzegdw, owo Como, co to
sobie troszke w domu nieumyte, troszke ciasne i duszne, zamieniato
sie w gniazdko istnych gracyj. Koputy, wieze, wille, patace, to
stajgc amfiteatralnie nad sobga. to szykujac sie po nad zwierciadtem
Swiecistej wody, usmiechaty sie do wizerunku swojego, ptywajgcego
po jeziorze. Zwolna a stopniowo cate miasto odziewato sie sukien-
kg mglistg, bo owa cieptg srezoga, utkang z biekitéw atmosfery
a stonecznych promieni. Stowem Como z daleka patrzato sie teraz
na nas, jak owe promieniste, ztociste czasy mitodosci naszej, — bo
je okryta poezya, a oddalenie schowato biedki, trudki i goryczki,
ktorych takze nie brakuje pacholetom choéby najszczesliwszym!

Gdy atoli spojrzysz w koto siebie, jezioro Como okazuje ci sie
by¢ Swiatem osobnym. Nie mata tez diugo$¢ jego, bo dochodzi
blizko pieciu mil a podobno nawet i wiecej. A rysunek jego takze
jaki$ fantastyczny, kapry$ny. Bo wystawcie sobie widty na trzonie
skrzywionym zwrdéconym na pétnoc, a bedziecie mieli kontury gto-
wne naszego jeziora. Nadto brzegi kazdego z tych trzech ramion
jego poszarpane, powykrawane w miniaturowe poétwyspy, zatoki,
przyladki. A jak ten kontur poziomy jest wymys$lny i fantazyi
petny," tak tez znowu od wody wznoszg sie fantastycznie i pietrzg sie
gory, srozg sie skaty, lub budujg sie wysokie tarasy. _Gdybys$ pa-
trzat z pod obtokdéw z balonu, to jezioro wydatoby ci sie olbrzymim
hieroglifem natury, wyrytym gteboko, przepascisto w skatach a wra-
cajacym obraz niebianskich jasnosci.

Przy takowej atoli fantastycznos$ci zaryséw, przy takowych cig-
gtych zakretach, a gwaltownych wykrojach pobrzezéw, od ktérych
wznoszg sie jeszcze gory i grozne Sciany skalne; tatwo sobie wy-
stawi¢ mozecie jak to co chwila zmieniajg sie dekoracye, jak to
ciggle ruchome panorama niby magig czarodziejskg coraz nowe a nowe
odstania widoki; a zaledwie ktéremu z nich blizej sie przypatrzysz,
az tu nowy obraz jeszcze i jeszcze czarowniejszy na jaw wyptywa,,
jakby z ukrycia swojego. Niechaj sobie ,Monsieur de Voltaire*
jak zywnie chce chwali owo jezioro genewskie, ktdre on ,mon lac“
nazwaé raczyt, ja wole to lago di Como! Prawda, ze tam te gory
u strony potudniowej genewskiego jeziora dos¢ sg strome, i ze na
péinocnem pobrzezu osiadty wille, miasta, wioski, zameczki, winni-
ce, ktorym wszystkim arcypieknie nad temi wodami, zwilaszcza
w obec $nieznych czubéw hardego Montblanc, co jak widmo biate
natury wglagda w ten Swiat zielony, zyjacy, pulsujacy krwig ciepty.
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A mimo tego, to jezioro Genewy jest jakie$ jednostajne; ono spadito
na ziemie rysunkiem arcy foremnym, bo skre$lito sie w pdtksiezyc;
zatem ta forma jego jest wskro$ prozaiczna, jak ten koSciot ita rze-
sza i to wyznanie, ktore nad wodami jego gtdwnie zamieszkato -
ciggle powtarzajace sie unisono brzmi po tych pieknosciach, bo cala
réznica jest ta, ze jedne tony sg oktawag wyzsze a drugie oktawg
nizsze; bo 6w dworek, miasto, ktére§ widziat niedawno z daleka",
widzisz teraz z blizka — to jest gtéwna rozmaito$¢. Niemal tez
z kazdego punktu prawie wszystko okiem ogarniesz. PrzejedZ
choéby raz jeden to jezioro Lemami a bedziesz go umiat na pamigc.
Wiec tez, jak dla mnie, daleko potezniejszej rozmaitosci zawsze zda-
wato mi sie jezioro Czterech Kantonow, co legio gtuchg, gteboka
kotling wsrod stromych skal alpejskich; ono dzikie, straszliwe, lecz
uducliownione, gdyz go uswiecit Tell i owo nocne usci$nienie dtoni
trzech mezéw na Griitli. To jezioro Czterech Kantonow, roztupane
w ramiona niby lis¢ debowy, poszarpane w odnogi i zatoki, a nad
tym konturem fantastycznym srozg sie jeszcze pobrzeza, zbudowane
w $ciany przepasciste; wiec wody jego gniewne wichrami, a w kolo
szumig i huczg bory ciemne, mroczne. Tak, to jezioro jest arcydzie-
tem owych katastrof wstrzgsajagcych posadg tej ziemi, po ktérej dzi$
spokojnie chodzimy, uganiajac sie za sprawkami zycia. Ba, to je-
zioro jest samo katastrofg naoczna, opowiadajacg po dzi$ dzien owe
przeradzania sie petne bolesSci natury, o ktérych dzi§ na zimno i ro-
zumowo prawi¢ moga geologowie. Lecz na wspomnienie tego, co
sie na tym planecie dziato, zzyma sie¢ wyobraznia a w sercu stygnie
i Scina sie krew. Ot6z lago di Como potgczyto z mistrzowska zalety
obu tamtych jezior szwajcarskich i pod wzgledem natury i history-
cznej waznosci

Lago di Como zakreslito sobie podobue kontury jak jezioro Czte-
rech Kantonow; lecz rozmaito$¢ pobrzeznego rysunku w jeziorze
Como jeszcze bujniejsza i fantastyczniejsza. To nasze tu jezioro nie
ma tez czego pozazdrosci¢ brzegom genewskim, co sie tak szczyca
rzeSkim przemystem, racza pracowito$cig, ogtadzong oswiatg; bo
przeciez samo to miasto Como jest dzi$ stawne wyrobami towarow
jedwabnych. A te wody jego jasniejg jeszcze licznem historycznem
wspomnieniem. Jakoz pamietajg dawnogreckie osady a doznaly
mitosci Korneliusza Scypiona i opieki Juliusza Cezara, ktérego ge-
niusz sam byt najszlachetniejszym kwiatem rzymskiego ducha.
Wszak nad brzegami tego jeziora zyl i badat nature Pliniusz. Nadto
dzi$ jeszcze Lago di Como, jak obaczycie, jest siedzibg wdziekdéw
sztuki pieknej, co niby rusatki, ukochawszy te przeczyste topiele,
tu zyja powabne a urocze. Nie dziw tedy, ze tak trudne dla serca
wedrowca rozstanie sie z krysztatem tych patacéw podwodnych.

Co wiecej, natura organiczna jeziora di Como jest zaiste nier6-
whnie bogatsza niz obu tamtych. Bo nie tylko blizej sie podsuneto
pod potudnie, lecz nawet wielce szcze$liwie sie skryto w zacisze od

Podr6z do Wtoch. Tom III. 5
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wiatrow poéinocnych. Skaty, gory otulity go tak opiekunczg twier-
dzg od zawiei lodowych, ze jemu cieptem i roslinnoscig zaledwie
sprostajg doliny gdzie$ na dalekiem potudniu Witoch potozone, a to
tem wiecej, ze od potudnia kotlinyjeziora otworzyty przystep dla
oddechéw cieptych, ktére mu morze Srédziemne posyta. Miarkujciez
tedy jak tu sobie buja $wiat, jak to natura tutaj wysyta niby na roz-
mowe a rady roslinno$¢ potudniowg i pétnocng; wiec tez wegetacya
0 réznej a roznej fizyognomii patrzy na ciebie jakby w jakim ogro-
dzie botanicznym wypieszczona.

Operg czarodziejskg przyptywaly coraz nowe a nowe dekoracye.
Ustepy skalne, przyladki w miniaturze, kulisami wchodzac na te
zwierciadlang scene, usuwaty sie znéw zwolna, i roztwieraty dopiero
co ukryte tajemnice swoje. Wystaw sobie, czytelniku méj, obraz
tego jeziora, a ztozysz go sobie tatwo w czarodziejski magiczny
Swiat, choc¢by na cie tylko mimochodem spojrzata taskawie fantazya
wtedy, gdy$ jeszcze drzemat w kolebce swojej.

Tuz przy statku rozumie sie duzo puku, stuku, szumu i piany, bo
woda nie rada tej parze, coja bije szuflami két. Zatem to dopiero
dalej od statku spokojne fale drobne wychylaja swoje kedziorne
gtoéwki z topieli, i znéw ruszajg pod wode, a im dalej od statku, tem
Izejsze te fale i cichsze to ich igranie ptoche; az dalej ijeszcze dalej
wszelka zmarszczka nie widna a jezioro wygtadzong szyba. Po
niem pilywa w jasnosciach stonce, i obtoczkow obraz jakby ludek
kapigcych sie aniotkow; caty btekit niebianski, tak gteboki a czysty,
widzi wiasny wizerunek swéj w tych doczesnych zwierciadtach waod.
Tutaj tak sie dzieje jak w historyi. Gdy w historyi zakipig namie-
tnosci fale, gdy z samego zapadtego dna jakiej$ dziejowej epoki wy-
chylg gtowy zadze $lepe, szalejgc dzikim tanem w owem panistwie,
kedy tylko duchy gospodarzy¢ winny, wtedy obaczysz li piany i cie-
mne otchtanie i zywiotow tomot. Lecz niechno sie uspokoi w pier-
siach, niechno sie ustojg dzikie potegi a ukotysze sie $wiat, i znowu
na tych ludzkich dziejach widne bedg przewodnie geniusze historyi;
lprzejrzy sie  jasnosciach Boze oko, co jest duchow stonce, i biekit
przeczysty Stanie sie ttem wszech serc i uczué wszystkich.

Gdy spojrzysz w oddalenie kedy juz wody ciche, gtadkie na tem
jeziorze naszem, tam juz widzisz w obrazie dygocacym przewrdcone
gory pobrzezne; one sie od wody pietrza, dZwigajg przerézng forma.
Rozdzielity sie dolinkami, co sie spinaja na wysokos$ci ksztattng
linig, lub kryja sie w zapadlinach, aby znéw wystgpi¢ na jaw widny,
stoneczny. Tak tedy i drzewa, krzewy, to zbiegty sie gronami, sta-
nety wiankiem, — to zebrane tlumniej gajem, niby $lubng opona,
otulajg poslubne tajemnice tej weselnej i cudnej natury. Jakoz na
tem jeziorze szumig i grzmiag takze nie lada wodospady i pienig sie
w skokach szalonych. Ws$réd tych bozych spraw atoli wszedzie
a wszedzie wplott cztowiek zycie swoje. Tu nizko, nad samem je-
ziorem, tam na wyzszem jakiems$ pietrze gorskiem, o6wdzie z po za
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dgbrowy S$wiecg dachy koscielne i dzwonnice, wysytajg az do nas
ciche wotanie swoje. Znowu po btyszczacych szybach okien i po
Scianach bielonych widzisz jak sie tu rozstawity wioski, folwarki;
wiec zielenig sie ogrody, winnice ochocze a nadewszystko juz pa-
tace, wille, zamki i zameczki jako klejnotki sztuki a szlachetnego
wykwintu obsadzity w koto jezioro. Przesuwa sie willa Odescalchi,
willa d’Este, willa Pasta, willa Tanzi, Nesse, Manzoni, Pliniana
i tak dalej, i tak dalej. Widzisz przeto, ze tutaj nie brakuje imion
znanych i w przerdzne tryby stawnych. Jedne z tych patacowatych
dworow, tak blizkie przeczystych wodnych topieli, jakby byty nimf
mieszkaniem fantastycznem, jakby ptywaly po szybie jeziornej.
W iec zaledwie z nich krokiem wychylity sie mieszkarce, ajuz na
nich czekajg kotyszace sie todzie. Inne patace wystapity wyzej
i stanety nad skatg; wiec przed patacem taras i balustrada, a tuz
pod nig urwista $ciana rzuca sie ku wodzie. Inne w stylu hardym
a zamczystej dumie patrzg sie niby gniazda sokole ze szczytéw
wzniostych gor.

Przeciez, jezeli gdzie, to zaiste tutaj stoneczne oS$wietlenia sg
duchem obrazu. Bo gdy jedne brzegi z catym amfiteatralnym pejza-
zem swoim wyzierajg z cienia, co tagodzi kontury i ostros$¢ linij, gdy
tedy tutaj pejzaz odzywa si¢ piano, pianissimo, na odwrét strona
przeciwna jeziora, zalana bedgc stoncem, przebudzita potegi barw
i Swiatet i cieniow; tu linie, kontury brzmig catg orkiestrg swojg, —
ruszajg sie i wotajg na ciebie gory i drzewa, budynki, wieze, wille.
Ot6z cata natura jest tutaj jakby sobie przytomna, niby wie o sobie
a pulsuje zyciem rzeczywisto$ci petnem.

W ciagtem oczynieniu, jakby sennym jawem ptyniemy po tem
jeziorze. Niekiedy widzimy zatkniety znak, na ktérym$ z brzegéw
— to jest stacya — parowiec wolnieje w pochodzie — niezadtugo
z pod owego brzegu odbija barka, pokryta pasiastym, kraciastym
namiotkiem i zbiera zwawo wiosta jak nézki pajecze, i kroczy ku
nam jak tylko moze najspieszniej. To nowi towarzysze. Czasem
w przybywajacej barce jakie$ Signori, czasem wtoscianie; juz naj-
czesciej atoli ptynie w niej posta¢ czarna z kapeluszem ogromnym
w trzy rogi. To jest signor Abbate, pragnacy zapewne odwiedzic¢
jakiego$ brata plebana poblizkiej parafii. Wtedy mieszkancy tym-
czasowi statku cisng sie ku stronie, z ktérej goscie jadg, by obaczy¢
czem nas Pan BOg opatrzyt. | wysiedli goscie, a na odwet z pa-
rowca wchodzg do barki inni podrozni, ktérym na tej stacyi wysigsc
wypada.

Po trochu opatrzywszy sie z uroku, ktorym mnie zakleta ta na-
tura czarodziejska, pragnatem nieco sie rozpozna¢ w tem towarzy-
stwie parowcowem naszem. Nie potrzeba byto mieé¢ oczu wrézki,
by od razu zgadngé, ze sie rozdzielato na dwa Swiatki, zupetnie od
siebie rézne. Jakoz na twarzach jednych byto wida¢ tak jawnie,
jak gdyby byto napisano, ze to ludkowie okoliczni a nawet pobrzezni-
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Oni wsiedli na statek, ot tak, idac za r6znemi sprawami; ten sie za-
pewne puszcza, by obaczy¢ sgsiada lub brata; innijechali by sie wy-
modli¢ w kaplicy, kedy ztozyli catg ufnos¢ swoja; inny dazyt na po-
grzeb ; 6w zndw S$pieszyt za druzbe na*wesele, a tamtemu serce zry-
wa sie niepokojem, bo mu teskno do kochania swojego; inny znow
radby krowe kupi¢, a tamten chce sie lekarza poradzi¢ i t. d. i t. d.
— Druga za$ potowa wojazeréw byta zapewne naszego autoramentu,
bo przypedzeni do Wtoch z r6znych koncow i katow Swiata, plyng
teraz aby to jezioro komejskie odwiedzié, a ptynag chocby dla tego,
by nie by¢ w ktopocie gdy wrdcg do domu, a kto$ ze swoich zapyta:
a bytes na Lago di Como? A byteS na Lago Maggiore, a wi-
dziate$ wyspy Boromejskie, a wtazite$ po schodach w posagu Sw.
Karola! — Czyli on wysoki, czyli tam rzeczywiscie tak pieknie
a cudnie?

Byto sie tedy czemu napatrzy¢ w tym statku. Istny quodlibet
ludzki, zlepiony z roéznych przer6znych osobek i obrazkéw. Przeciez
wsérod catego zametu réznojezycznej publicznosci, moja uwaga mimo-
wolnie zwracata sie do gruppy dos¢ malowniczo zestawionej. Skia-
data sie ze czterech os6b, odgrywajacycli na uboczy przerdzne scenki
z dramatu powszedniego zycia. Byta to najprzéd dama piekna,
blada, ktéra spoczywata na pot siedzac, na pét lezac na kanapie,
z kabiny umyslnie dla niej na poktad wyniesionej ; przy niej jaki$
pan w $rednim wieku, zapewne matzonek. Trzecig osobg, czyli raczej
0s6bka, dziewczynka podlotek, mogaca mie¢ jakie lat dwanascie,
cho¢ wielce wybujata wzrostem, wiec stworzenie $migte, ruchawe
jak jaszczureczka. Nakoniec czwarta figura tego obrazku przed-
stawiata panne stuzacg. Ta biedaczka wypatrywata wszystkie ru-
chy swojej pani, zgadywata jej spojrzenie, pragngc wypetnié jej
choéby najdrobniejsze zyczenia. Jednak, mimo najlepszej checi,
w niczem sie damie swojej przystuzyé nie mogta; rolajej byta tak
bezczynng jak ongi figur sktadajacych chdry greckiej tragedyi.
Jakoz matzonek tej pani wyreczat jg w tych wszystkich powin-
nostkach; czyli przyszto wachlarz podnie$¢, czyli doda¢ cukru do
szklanki wody, czyli wytrze¢ perspektywke chustkg, wszystko to
.czynit na wyscigi matzonek.

W podrdzy, zwiaszcza na statku, wrychle sie zawigzujg znajo-
mosci. Pozyczenie Henryetce — bo tak sie zwata ona drobna, $mi-
gta osdbka — perspektywki, zjednato mi serce rodzicow. | rad by-
tem tej znajomosci. Byta to rodzina z potudniowej Francyi, ktora
dla wattego zdrowia tej pani bawita na wyspie Iscliia pod Neapolem,
a teraz wracata do domu. Oboje ci painstwo Swiecili niepospolitein
wyksztatceniem; znali doktadnie wszystkie arcydzieta sztuki, rozsy-
pane po Europie, znali tez najpiekniejsze kwiaty poezyi wszystkich
wiekéw i narodéw. Zdaje mi sig, ze pani sama malowata z ama-
torstwa, bo, ptynac po jeziorze, z misternym artystycznym taktem
sgdzita o malarskich pieknosciach tego lub owego pejzazu, ktéry sie
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Dam rozwijat z kolei przed oczyma. Staneto wrychle na tem miedzy
nami, ze odwiedzimy wspdlnie najwazniejsze miejsca jeziora Como;
poczem przeprawimy sie na Lago Maggiore. Cieszytem sie tem
szczerze, bo dobrane towarzystwo jest tak stanowcze dla przyje-
mnos$ci w podrézy, jak mite sagsiedztwo na proszonym obiedzie.
Z razu, z wierzchu sadzac, zdawaly mi sie te nadskakiwania i te
grzecznostki tego jegomosci dla matzonki "wymuszone i zbyt wy-
mysine; zwtaszcza, ze oboje ci panstwo nie byli juz ani nowem, ani
zbyt mtodem stadtem : jednak pdzniej pogodzitem sie z tem wszyst-
kiem przekonawszy sie, ze ta uprzejmos$¢ byta naturalna a ptynela
z serdecznego przywigzania. Ba! wszak to wiasnie z samych dro-
bnych rzeczy sktada sie zycie cate. Rzadko sie zdarza pora wy-
Swiadczenia sobie waznych, stanowczych przystug, lecz dzien kazdy,
kazda godzina podaje sposobnos$¢ wyjawienia uprzejmosci zyczliwej;
a bez watpienia te drobne wzgledy, te formy gtadkie stanowig won
zycia tem pozadansza, im poufalsze stosunki wigzg ludzi z soba.
Przekonatem sie tez, zwiedzajgc w ich towarzystwie wille nad Lago
di Como, ze ta dama byta bardzo ostabiong. A nie mowigc juz na-
wet o stosunkach tak blizkich jak matzonkéw do siebie, albo dzieci
do rodzicow, albo rodzenstwa i t. d. — wyznajmy, ze to zawsze do-
brze ostadza¢ zycie drugim, zwtlaszcza starszym, choéby drobia-
zgami. Bo mogg nadejs¢ chwile, w ktorych serce zajdzie ciezkiem
a bolesnem brzemieniem na mys$l, zeSmy nie korzystali, poki byt
czas, z pory ucieszenia serca, co juz na wieki ucichto.

Juz od dawnego czasu spostrzegtem, ze na drugim koncu statku
jakas wrzawa toskotna i Smiechy grzmiace zgromadzity okoto siebie
cizbe wojazerow, a to tak gestym zastepem, ze ani sposobu dopatrzy¢
sie zrodta tych hucznych lusztykéw. Zblizytem sie tedy do onego
Momusowego ottarza — i tu takze komedya, tylko wskrés bufta.
Okoto stotu, dzwigajgcego na sobie gory kotletow, szynek, serow,
butek strzezonych przez caly odwach butelek czerwonego wina, sie-
dziato ze szeSciu wioscian, juz wr podsunionych latach, lecz czer-
stwych ijarych; przyodziewa na nich dos¢ z grubego sukna, jednak
czysta i wygodna, z bielizny $nieznej bez skazy wygladaty rece opa-
lone, czerwone, twarz ich brunatna; kapelusze stomiane, ozdobne
w jedwabne przepaski. Wiec jedza, pijg, lulki patg — i ledwie
statku nie rozwalg. Okoto nich staty dziewczeta (suto ubrane. Nie-
chajze kto powie, "ze AYlosi mato jedzg: kotlety, sery, ciasta, ogro-
mne szklenice wina przepadatly niespostrzezenie, bez $ladu, jakby
w jakiej otchtani piekta Dantego. A humor tak jowialny, wyraz
na twarzach tak rozkoszny, ze trudno nie cieszy¢ sie wraz z nimi
i nimi. Gtownym powodem tych hucznych chichotow, jak to zwykle
bywa, byta jedna figura, facecyonista wiejski; wiec, majgc usta
petne szynki i sptawiajac jg winem, co$ im opowiadat, pieprzac i so-
lac konceptami, a co ktéry koncept, niby pulcinello, na $wiat wysko-
czyt, byt witany w koto grzmigcg salwg Smiechu.
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Zdawato sig, ze ta cala kompania ruszata sie jak one chiopy
z tektury na sznurkach. Facecyonista prawit i prawit, wiec wszyst-
kie biesiadniki. pochylity sie ku niemu, oczy na o$ciez wytrzeszcza-
jac a pilnie stuchajgc; lecz gdy tamten strzelit konceptem, juz
wszystkie gtowy sie rozleciaty, wywrdécity sie w znak, kazdy gru-
chngt konwulsyjnym chichotem, oczy zmruzyt a usta rozdziawit
i podpartszy boki trzagst sie caty. Poczem kazdy wywrdcong rekg
ociera fzy i znowu stucha, i znéw cicho; stychac tylko koncepciste
by znowu hukngé¢ $miechem — i tak ciagle a ciggle. Jestem prze-
konany, ze nikt z obcych nie rozumiat tego zargonu, ze tedy nikt
nie wiedziat o co tu chodzi, lecz Smiat sie serdecznie dla kompanii,
patrzagc na te Smiejgce sie twarze. Uwazatem, ze nie jeden wojazer
stangt powaznie, i zadzierajagc noska z géry i z pafiska pogladat na
to towarzystwo, lecz niezadtugo sam usSmiechnat sie z lekka, potem
mocniej, a potem, jakby porwany niewstrzymang moca, jakby go
posiadt Momus, $miat sie sam do rozpuku. Bo taka to ta biedna
ludzka natura! Ona zyje pod wiadztwem niewidomych geniuszow;
niechno jednego, dwéch, kilku porwie takowy geniuszek ztosliwy,
a juz cate ttumy pojdg za ich przyktadem. Na polu bitwy kilku
walecznych pociagnie ttuszcze tchérzéw za sobg i zamieni ich w bo-
haterow; i na odwrot kto$S z kadzielg a podszyty skorka zajeczg
zdota tez istnych zuchéw nastraszy¢ — a gdy jedno, drugie sa-
mobdjstwo zdarzy sie¢ np. w mieScie jakiem, lub w jakim putku, juz
samobdjstwo w manig sie zamieni i nie ma z niem rady. Wiecie tez,
ze jak sie gdzie w jakiej okolicy zaczng zeni¢, tak sie zenig a zenig
bez konica. Niechajno w kompanii, choéby najweselszej, pojawi sie
kilka figur nudnych, a w tej chwili ona kompania stanie jakby zimng
wodg oblana. Mowiono mi, ze za czasOw Kanta w jednem z lekto-
ryow krélewieckiego uniwersytetu stal posagg ziewajacy, wiec tez
nikt z professorow nie chciat wyktada¢ w sali, obawiajgc sie wpty-
woéw zgubnego przyktadu.

Wiemy atoli jak réwniez ostateczno$ci odwrotne sg prawem zmy-
stowego i duchowego S$wiata; wiec tez im wiecej w jedng ostate-
czno$¢ przesadzisz, tem pewniej ona sama cie w drugg przerzuci, bo
one obie nawzajem sie potegowac bedg. Im mocniejsza akcya, tem
i mocniejsza reakcya, i po reakcyi znoéw akcya. Tym perpendyku-
tem idzie historya, a to czesto gesto z niemalym kosztem swoim
a gorzkim zalem. Bo ludzie nigdy nauczy¢ sie nie moga tej prawdy,
starej jak Swiat, ze umiarkowanie jest najwyzszg madroscig. Otoz
nasze kompany tak wesote — od razu — jakby ich co$ z nienacka
podleciato — ni w pie¢ ni w dziewie¢, oniemiaty; nie stychaé juz
chichotéw i $miech6w; podobno jakis zart troszke za gruby uderzyt
w jednego z biesiadnikow, ktory, jak sie zdaje, byt gtowng i naj-
wiecej wazgcg persong w tem gronie; wiec on, co sie tak cieszyt
i Smiat z konceptéw, poki one bity w innych, cudownie predko, jakby
dekoracya, zmienit swoja fizyognomie, gdy jego samego kolnat do-
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wcipek $miaty. A gdy ten jegomo$¢ sie skrzywit, skrzywili sie
wszyscy. A Momus uciekt.

»Cadenabbia! Cadenabbia!“ wotano. Zatem tu miejsce, w kto-
rem nam wysigs¢ wypada, Niezadlugo nasze Francuzy i my oboje
siedliSmy w t6dz. Tuz przy wodzie wznosita sie netna, wabna
oberza a nawet gracyjnie w letnie saloniki zbudowana, otoczona
ogrodkiem petnym kwiatow, pieknych drzew, krzewow, posgzkow,
mostkéw. Tu zamOéwiwszy sobie obiad ruszyliSmy do Villi Somma-
riva; najprzéd szliSmy aleg, co zrazu biegta nad samem jeziorem,
potem spinata si¢ nieco w gore, pOZniej ta droga nasza znizala sie
zwolna az ku wodom, a tutaj juz staneta naprzeciw nas willa Som-
mariva.

Ta willa dzisiaj wiasnoscig pruskiej ksieznej Maryanny Alber-
tyny ().

Otoczenie, rozumie sie, bogate w najcudniejszg wegetacye, jak
to zawsze bywa gdy znajomo$¢ rzeczy, sute zasoby i sama natura
zwigzg sie wzajemnem przymierzeni, by umai¢ mieszkanie cztowieka.
Dziwnie tu patrzyty mirty, cytryny, laury, zyjace sobie w szczerym
gruncie jako w ojcowiznie swojej. Drzewa cytrynowe, obcigzone
ztocistym owocem, wysadzaty sobag alee. Najprz6d od spodu, pra-
wie od wody wznoszg sie przepyszne z obu stron podwdjne schody.
One taczg sie powyzej na tarasie, lecz od tarasu znéw sie roztgczajg

i wznoszg sie do gory wspaniale, — potem jeszcze powyzej znow
taras, na ktérym sie znoéw tgczg te podwojne schody i tak nastepnie
az do samych gtéwnych drzwi willi. A te schody i tarasy wonig

rozstawionemi kwiatami, a wszedzie po réznych wysokos$ciach witajg
cie marmurowe posagi. Prosze sobie wystawic, jak to czarodziejsko
sie patrzy¢ z pomiedzy tej lubej a milgcej sie dziatwy Flory na te
ruchawe srebra jeziora i na dalekie gory i wioski.

WstgpiliSmy we wnetrze patacu.

Rozumie sig, ze nikt z czytelnikéw nie watpi, ze w tym rozko-
sznym zascianku krélewskim wszystko $licznie i smacznie i z wy-
mys$inym komfortem urzgdzone. Lecz pilnujagc swego powiadamy,
ze ta willa, wedle mojego zdania, nie dla tego na krdlewne patrzy,
ze tu wygodnie, strojnie i pieniezno, lecz raczej dla tego, ze ona
przybytkiem dziet sztuki wysokiego znaczenia. Wszak masz tutaj
Jokonde Leonarda daYinci (**), lecz otym obrazie nie wspomne, bo
0 mistrzu Leonardzie rozprawialiSmy dos$¢ szeroko ijeszcze o nim
mowi¢ nam przyjdzie.

Cudnej tez tam pieknosci jest Mars Kanowy a bardzo netna i wa-
bna gruppa Amora i Psyche jego przez rzezbiarza Appianii t. n.

(*) Dzi$ willa hrabiego Sommariva znana jest pod imieniem Villa Carlotta.
Miano to odziedziczyta po cdrce ksieznej Maryanny Albertyny. Po Smierci ksie-
znej Charlotty w roku 1855, willa przeszta w posiadanie jej meza, ksiecia Jerzego
tSachsen-Meiningen. — St.

(**) Autorstwo Leonarda watpliwe. — St.
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Przeciez najwyzszym skarbem sztuki w tej Swigtnicy pieknosci jest
ow przestawny pochod tryumfalny macedonskiego Aleksandra
w bramy Babilonu, wykonany przez wielkiego Thorwaldsena. Jest
to fryz (nadbrusie), wiec pas szeroki marmurowy biezacy u gory
Scian sali. W tem arcydziele Swietny mistrz w natchnieniu swo-
jego geniuszu sprzymierzyt dwa Swiaty, bo zeslubit pieknos¢ klas-
syczng starozytnej Grecyi z ideatem nowozytnych czaséw. Na tym
fryzie, dtugim do 39 tokci, widzisz ptaskorzezby pojete z calag prze-
czystg prostotg wtasciwg sztuce starozytnej, a jednak owianej uczu-
ciem cieptem, gtebokiem nowozytnej spotecznosci.

Ta cudna kompozycya wykonang byta pierwotnie z polecenia
Napoleona | w roku 1811, pragngcego ustroi¢ catym przepychem
patac, Kwirynalski w Rzymie. Bo francuzki cesarz te siedzibe
Ojca Sw. chciat mie¢ mieszkaniem dla siebie. | w trzy miesigce,
zatem w niestychanie krotkim czasie, Thorwaldsen juz ukonczony
z gipsu fryz osadzat w sali Kwirynatu. Niezadtugo pdzniej Napo-
leon, pieszczac sie myslg dZzwignienia pomnika swojej chwaty w Pa-
ryzu, postanowit takowy ustroi¢ tym fryzem Thorwaldsena, zwtaszcza
ze cesarz w tym tryumfie macedonskiego bohatera widziat wiasne
tryumfy a apoteoze Swiatowtadztwa swojego. Przeznaczyt tedy
mistrzowi 320,000 frankdw nagrody, a potowe tej summy zaraz
z gory wyliczy¢ nakazat. W tem dotkneta go reka ducha dziejow.
Na miejsce zamierzonego pomnika chwaty, stangt w Paryzu Ludwik
XVIII, i wtedy mistrz, dokonczywszy arcydzieta swojego ofiarowat
je réznym dworom Europy za resztujacag jeszcze drugg potowe ugo-
dzonego wynagrodzenia. Nadaremnie. | dtugo czekat nabywcy ten
fryz arcymistrzowski. Nakoniec hrabia Sommariva kupit go za
100,000 frankow i umiescit w tej tu swojej willi (*).

AVszak wycieczka tak pospieszna, jak nasza, na to jezioro Como,
nie nadaje sie wcale do blizszego rozbioru tej zacnej pracy Thorwald-
sena, a nadto obaczymy, jezeli Bdg pozwoli, oryginat tego fryzu
w Rzymie. Tam tedy obszerniej o nim poméwimy — a teraz zt6zmy
cze$¢ pamieci zacnego Sommarivy, ktéry tak wznio$le pojat powota-
nie rodzin majetnych.

Wro6ciwszy do Cadenabbii, juz i obiad, czyli raczej $niadanie

(*) Powyzsze opowiadanie wymaga pewuego sprostowania. W lecie 1812 r.
oczekiwano w Rzymie przybycia Napoleona I. Dla uczczenia poteznego na 6wczas
wiadcy, postanowiono przyja¢ go w Kwirynale przystrojonym w dzieta sztuki.
Thorwaldsen wykonat w tym celu w gipsie 6w wspaniaty pochéd tryumfalny Ale-
ksandra W. Napoleon z§ tego dzieta nigdy nie widziat, gdyz w skutek wojny
z Rossyg, do Rzymu woéwczas przyby¢ nie mégt. Wykonanie w marmurze tego
dzieta poleconem byto Thorwaldsenowi najprzéd przez kréla dunskiego Fryderyka
VI, anastgpnie przez hrabiego Sommariva. Ztad dzieto to wykonanem zostato
przez Thorwaldsena w marmurze dwa razy i istnieje zaréwno we wspanialem
muzeum Thorwaldsena w Kopenhadze, jak w willi Carlotta nad jeziorem
Como. — St.
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zastaliSmy gotowe. Ryby wyborne jeziora byty istne primadonny,
zyskujace najwiecej poklaskdw od zgtodniatej publicznosci. Okna
ogromne salki jadalnej otwarte na jezioro. Tak te spojrzenia natu-
ry i jej barwy pyszne zastgpity chocby najokazalsze wystawy.
I stuszno$¢ majg psychologowie twierdzac, ze zmysty t3czg sie na-
wzajem z sobg jakiein$ pokrewienstwem mistycznem i nawzajem sig
uzupetniajg. Stuch i powonienie to istne wzajemne kuzyny. Zatem
w sali koncertowej niechaj pachng kwiaty, a od biedy chocby tylko
kadzidta, bo muzyka jest takze wonig a paclmidiem dla duszy.
W sali jadalnej za$, prawig dalej psychologowie, niechaj bedzie gra
barw i malowanie roztaczajagce sie po $cianach. Mozem sie na to
zgodzi¢, ale nie wierzmy zbyt $cisle w powinowactwo tych zmystéw,
bo wech i smak majg sie do stuchu i wzroku, jak lokaje do swoich
pandw; bo tamte dwa pierwsze gospodarzg w panstwie materyi, te
zas dwa drugie wprowadzajg nas w Swiat idealny, swatajgc ducha
cztowieka z geniuszem pieknosci, zyjacym w sztuce, co wiekuistosci
pokrewna.

Badz jak badz, to jezioro i wiecznie ruchawe biekity jego, te
gory i skaty, wioski i miasta, co jego wody wkoto otoczyty wiericem,
to wcale niezgorsza dekoracya sali jadalnej. A nadto nasza rodzina
francuzka, mila, grzeczna, wyksztatcona — i to nie lada przystroj do
naszego $niadania.

Jak atoli wszemu, co ziemskie, tak i tej biesiadzie przyszto na
koniec a my znowu w todzi naszej. Ona, kotyszac sie z lekka
i z miekka, zawieszona witasnie nad najgtebszemi otchtaniami jezio-
ra, niosta nas do willi Serbelloui. W drodze, wéréd gawedy poufa-
tej, prawiliSmy to o tem, to o owem, zwitaszcza o tem sfinksie taje-
mniczym, co od tylu lat podaje we Francyi zagadke swojg do roz-
wigzania, a kazdego, co nie zdota zrozumie¢ mistycznego stowa,
strgca z wysokosci w otchtanie $Smiertelne.

W tem zdarzyto sie, ze Henryetta, siedzac przy ojcu, zapatrzyta
sie nieruchomie na jaki$ punkt jeziora, ojciec, pochyliwszy reke
z lekka, palec umaczat i prysnagt dziewczynce na szyje. Jedynaczka
zwinno$ciag wiewidreczki zrywa sie i, nabrawszy w obie dtonie
wody, chlusneta nig ojcu w twarz." Papa znéw oddawat mokre po-
ciski, itak trwat zwawo ten troche dziwaczny pojedynek; tatwo atoli
mozna byto dostrzedz, ze w tej bitwie ojciec daleko byt wzgledniej-
szy i delikatniejszy niz cérka. Matka za$ serdecznie sie cieszyta
zwinnoscia ,,matego aniotkallswojego. Przeciez widzac, zem jako$
nie wtoérowat jej usmiechom radosnym, przyttumiwszy gtosu rzucita
kilka stow, jako =z trojga dzieci ta jedna tylko dziewczynka jej
zostata.  Zrozumiatem — to jedynaczka! A wiemy co to jest
jedynaczka. Wszak nam ja unaocznit i Korzeniowski; nie dziw
tedy, ze jg rozpiescili rodzice; to rzecz ludzka! — A lubo nie chce
by¢ pedanckim Katonem, przeciez mniemam, ze lepiej jest, gdy
rodzice a dzieci, cho¢by jedynaki, nie stang nawzajem do siebie na
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tej stopie zupeinej réwnosci. Jakoz pdki syn, céorka duchowo sie
nie wzmoze, poki sie nie oprze na wyrobionych wtasnych zasadach
zycia i prawdy, jak"na wegtach swoich, poty tez ojciec, matka sg
wiasnie wecieleniem widomem owycli wszystkich wielkich Swietych
prawd; a zatem czego sie jeszcze nie dobita nierozwinieta mysl
dziatwy, to cata pelnig staje jej na oczy w osobach rodzicow.
A mito$¢ dzieci dla rodzicow jest pierwszym ksztaltem mitosci czto-
wieka dla cnoty i onego wiecznego zakonu, na ktdrym spoczety bie-
guny moralnego Swiata. Tak wszedzie sie dzieje; zawsze rzeczy-
wisto$¢ widoma jest przygotowaniem do ujecia niewidomych prawd.
Sledzenie widomych cudéw przyrody jest dla rozumu ludzkiego jak-
by nowicyatem, gotujgcym dusze jego, by zdotata wznies$¢ sie na
skrzydtach uczu¢ i mysli do dziedziny prawd czysto duchowych.
Zanim lud sam siebie jako cato$¢ pojmie, widzi ducha swojego w po-
staci Swietych patrondw strézujagcych nad krajem. Dla Joanny
d’Arc Francya uosobita sie w Delfinie, a lud francuzki obaczyt uoso-
bienie swoje w tej orleanskiej dziewicy.

Nie bytem tedy rad tym stosunkom zbyt poufatem Henryetki
a rodzicow jej, zwtaszcza ze juz kobiety z istoty swojej mniej sie
opieraja na zasadach abstrakcyjnych, rozwinietych przez rozum na
zimno, na sucho, lecz raczej stuchajg wrdzb witasnego serca swo-
jego, a instynktem, a mitoscig zastepujg sobie o0g0lne abstrakcyjne
na $Swiat poglady. | dla tego tez raczej pytajag o osobe, niz o rzecz
sama.

3v takim rajwaszku a swawolkach dobiliSmy brzegu, 1lsamego
podndza onej gory Serbelloni; willa staneta na jej wysokosciach, by
miata spojrzenie wolne na ten czarowny Swiat w okoto. Biedna
nasza dama fraucuzka dla ostabienia n6g wsiadta do czekajacej
lektyki; 'wiec brakto jej swobody zatrzymywania sie, zbaczania,
obzierania si¢ wolnego w tej drodze przecudnej, ktdra coraz wyzej
wita sie zwolna i tagodnie niby wstazkg okoto gory. A juz rgbek
tej wstegi wysadzony, wyhaftowany zaiste calem bogactwem natury
i catg wymysinoscig smaku i wykwintem ogrodniczej sztuki. Dzi-
whnie "mnie sie wiec wydato, gdy kaktusy, niby ogromne straszne
polipy, piety sie po skalach, kwitngc purpurg; lub gdy one aloesy,
ktére ksigze Puckler tak trafnie blaszanemi ro$linami nazwat, roz-
ktadaty te nieruchome a kolcem najezone liscie swoje. Prawda ze
one tutaj nie pojawity sie samorodnie, ze byly pierwotnie sztuka
sadzone; lecz raz zasadzone rosty, bujaly jakby w domu u siebie
a na gruncie rodzinnym, ijuz nie drzaty, jak u nas, na wspomnienie
zimy. Co chwila nasz pan z Prowancyi zatrzymywat sie, podzi-
wiajgc wzrost ogromny a bujnosé to tej, to owej rosliny, ktore
w naszych szklarniach pdtnocnych ogrzewane rosng z wielkg mekga
a bieda.

Taall( dziwigc sie, cieszac i zartujgc staneliSmy 1la samym rogalu
onego Monte Serbelloni. "Jest to belweder co ga sama natura dla
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ludzi wymyslita, zeby juz mogli catem pelnem sercem hotdowac jej
urokom. Bo, zwazcie, ta gora staneta wtasnie na przyladku, na
cyplu, kedy sie schodzg wszystkie trzy odnogi jeziora. Sg to raczej
trzy jeziora tgczace sie z sobg, jak juz wiemy, w ksztalcie widet
dwuzebnych a majgce osobne nazwiska swoje a osobny swdj chara-
kter, cechujacy ich pieknos¢ i czarodziejstwo wiasciwe. A one
gdzie$ w gtebi pod stopami ci legly a ciggng w dalekg dal. Tutaj
ci sie na chwilke zdaje ze$ ortem zawieszonym nad ziemia, wiec tez
mysli, niby orleta, klujg sie w sercu, a kazde takowe orle.
miode puszcza sie w dalekie strony, jakby chciatlo kulice ziem-
ska obleci¢ i odwiedzi¢ wszystkie kraje i ludy, i dawno pomarte
i jeszcze w doczesnosSci pracujgce. | jedno z tych ptaszat, ulatujac
z piersi, uniosto wtasnego serca twojego pukanie i $pieszy na poinoc
daleka, by sie powita¢ z bracia swoja, co sie gniezdzi na tatrzan-
skich granitowych iglicach.

Wierzajcie, ze w sercu kazdego a kazdego cztowieka sg uczucia
rzewne i niebolotne; one jednak zaklete milczeniem, drzemig w jego
wnetrzu a bez wiasnej nawet wiedzy jego. Gdy za$ sie pojawi
natura, odziana wspaniatym majestatem, juz ona zawota na te uczu-
cia w sercu, ona obudzi te w duszy zaklete mysli i wzniesie je
godnoscig nieskonczonej ludzkiej istoty. | wtedy czlowiek sam
dopiero staje sie Swiadom tych bogactw duchowych, ktérych
w sobie nie przeczuwal wsrod tego codziennego ubdstwa, i wtedy
sie dowie, jaki on potezny w tej niemocy powszedniego zycia.

Tak staliSmy dtugo w niemej ciszy na przyczole owego Monte
Serbelloni, oddajgc cze$¢ tej naturze, ktora tak z mistrzowska wy-
grywa piesni tryumfow na sercu naszem. Az tu zrazu ogrodnik,
towarzyszacy nam, wskazat milczac rekg na widnokrag, a tam jaki$
strach nocny, a potwdr czarny wychylat z po za gér ztowroga gtowe
swojg; byta to chmura ztoSliwa, gniewna. Nakoniec odezwat sie
ogrodnik: — ,to zty znak dla panstwa, ta chmura niesie burze
a zapewne uraczy nas dtugg stotg*l— ,,To Zlell — rzekt nasz szla-
chcic francuzki — ,kto wie czyli nawet nam radno wyprawi¢ sie na
Lago Maggiore !, Ani panstwu mysli¢ dzi$ o tem, bo puszczatby
sie kazdy na grubg gre, ktoby sie powierzyt wBréd burzy naszym
wodom. Co gorsza! Gdy sie u nas w gorach zadeszczy, to juz nie
ma konca tej psoty; a ws$rdéd niepogody c6z robi¢ na Lago Mag-
giore ?* Na takowe dictum, czytelnik zrozumie, zeSmy sie wielce
skrzywili; z razu nie chcieliSmy wierzy¢ tym przepowiedniom pana
ogrodnika, bo zdawolo nam sie rzeczg niepodobng rozsta¢ sie z na-
dziejg widzenia wysp Boromejskich, bo¢ to byta przeciez mysl, co
sig w nas na piekne oddawna rozpieScita, i zagospodarowata w du-
szy. Przeciez gdy na wszystkie nasze uwagi uparty ogrodnik swoje
prawit, gdy chmura owa, cho¢ jeszcze nie rosta, widocznie jednak
czerniata coraz silniej, i coraz znaczniej dzwigata te ciezka gtowe,
niby olbrzym, budzacy sie na legowisku swojem, wtedy warto byto
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widzie¢ jak nam mina na piekne zrzadta. Wtem 6w $mieszek we-
soly, swawolny przerwat pitagorejska niemote naszg. Henryetka,
co sama z gniewem a niedowierzaniem patrzata na ogrodnika, teraz,
widzgc wszystkie fizyognomie spuszczone na kwinte, byta porwana
pustym S$miechem, zartujagc sobie z tej nagtej zmiany ogdlnego
humoru. Trudno tedy byto i nam sie nie rozémia¢. A wiecie, jak-
to ten zawsze wygrat, kto sie z siebie Smieje, bo wypchnat troski
z serca, zatem patrzy na wtasng osobe jakby na persone odrebng od
niego.

UderzyliSmy tedy radg w rade, irzecz na tem staneta, ze gdy
w kazdym razie mieliSmy odwiedzi¢ wille Melzi, zatem ptyamy do
niej a potem obaczymy co czynic.

Zchodzac z géry Serbelloni ojciec Henryetki, ktory, jak mnie sie
zdawato, byt calem sercem przywigzany do rodziny starszych Bur-
bonéw, zartowat sobie ze spelztych nadziei cérki, ktéra ciagle
szczebiotata, ze kolezance swojej napoleonistce we Francyi przywie-
zie z Isola Bella z Lago Maggiore li$¢ z onego laurowego drzewa,
na ktérem Napoleon, na dwa dni przed bitwg pod Marengo, szpadg
wykroit wyraz ,Bataglia“. | prawda! Cho¢ wddz bojowtadny
oddawna skonat ws$rdéd wodnej pustyni na skale, ten sam laur wy-
rost i zyje zdrowo do dzi$ dnia, i dzi$ jeszcze 6w wyraz na korze
wykrojony ,,przypomina, jak kto$ rzekt, ze liistorya nie zawsze ore-
zem sie pisze

C6z prawi¢ mam o tych przepysznych ogrodach willi Melzi!
Zaraz na wstepie staje gruppa z dwoch figur ztozona, a wykonana
przez Jana B. Camolli, jest to Dante i Beatrice. Beatrice podniosta
oblicze ku niebu a Dante oczyma utongt w jej spojrzeniu. Jest to
scena z Boskiej Komedyi, gdy Dante Spiewa jako obaczyt ulubienice
u podnéza wiekuistych jasnosci. Wiemy, ze wtedy oczy jego $mier-
telne, ol$nione niebios Swiattem, nie zdotaty znies¢ promieni Bozych,
i ze Beatrice patrzata sie w stok SwiattosSci nieskonczonej i napa-
wata nig Zrenice swoje, a Dante, nuzac wzrok w jej promien-
nem spojrzeniu, oczyma z niego ssat zachwycenie, tracac samego
siebie.

Niedaleko od tej gruppy, prawdziwie pieknej, wabito nas drzewo
bujnym bogatym lisciem nabite, a bielejgce sie sutym wspaniatym
kwiatem niezwyktej formy. To drzewo wzrostu roztozystej cieni-
stej lipy byto magnolig dziwnej wielko$ci. Ogrodnik, bo i tutaj
ogrodnik jest ciceronem, widzac podziwienie rado$ne naszych dam,
wszedt na drzewo, to jest na te olbrzymig magnolig, a wchodzi tak
bezpiecznie i tak poufale, jak sie to wtazi u nas na starg jabton lub
grusze. | znikngt w gestwinie lisci i znowu sie nieco pokazat
i znow skryt sie w gestym splocie lisci; nakoniec zstepujgc z konaru
na konar zeskoczyt i przyniést trzy kwiaty, po jednym dla kazdej
z trzech naszych biatych gtéw. Ta magnolia miata tez w poblizu
swojem godne siebie sgsiedztwo, bo mirty, oleandry, cyprysy, laury,
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pomarariczowe, cytrynowe drzewa, tak ogromnych wymiaréw o ja-
kich nam ani $ni¢ ; dalej roje kwitngcych kaktuséw a ttumy kame-
lij, co, cho¢ juz bez kwiatow, jednak cate obcigzone owocami, i t. d.
it d

O innych osobliwos$ciach natury i sztuki nie wspomne, bo tez nas
jako$s meczyta mysl ze nie obaczymy Lago Maggiore, ani onych
czarodziejstwem natury zawotanych Boromejskich wysp jego. Trze-
ba byto ztama¢ w sobie te chetki nasze, bo owa chmura, niedawno
jedynie ze szczytu gory dostrzezona, teraz juz tak sie podniosta, ze
sie stata widng dla nas w chwili, gdySmy juz staneli nad samem
zwierciadtem jeziora.

Nie byto innej rady tylko wroci¢ do Medyolanu.

Jakoz gdy$my staneli na dworcu kolei zelaznej w Medyolanie,
wieczOr jeszcze nie byt zbyt pbézny, a przeciez éma nocna pokrywata
Swiat, bo owa chmura, jakby olbrzymia brudna szmata, rozwiesita
sie nad miastem. Z daleka tyska sie i grzmi, a te gromy zaiste
potudniowe, bo jakie$ metalowe, brzeczace. Dorozkarz zaciat konie,
i wichrem popedziliSmy do domu — a nie byto tez czego sie guzdrac,
bo gdySmy zajezdzali przed Reiclnnanna, ogromne, ciezkie, lubo
rzadkie, Kropie Duy w powoz,

Tak siadtem znowu przy moim stgjj owije w skréceniu
liistorya dzisiejszego dnia. Co zs mnie, bym
Slelakos sam pochwytat z sob; Ahpe“de)wdHF%yafh magiczne,
co mi sie placza po duszy. %

(Dalszy ciag.)

Dzi§ zabieratem sie w przytrudng wyprawe; jakoz pragngtem
skorniczy¢ rzecz mojag o katedrze tutejszej i w obec niej pozegnac sie
z Medyolanem. Z jednej strony w ocenianiu jej stylu nie chce
unosi¢ sie panegirykiem pochwalnym, bezzasadnym, a z drugiej
strony jestem daleki od onych zuchwalcéw, co, napoiwszy oczy
samym tylko tumem kolonskim lub strasburskim, pieszczg sie my-
§lg, ze przeciez wypatrzyli jakie$s wady a niedostatki w tej medyo-
lanskiej $wiatnicy, bedacej dzietem sztuki tak wspaniatem, a tak
stusznej stawy. Ogladatem juz tyle razy te budowe ; a gdy teraz
zblizytem sie do niej, by jg sadzi¢, stangtem znowu, jakby urzeczony
podziwem i czcig. Zdawalo mi sie, ze jg widze dopiero raz pierw-
szy. Prawda, ze na samej facyacie zyja dwie mysli, nawzajem
sobie sprzeczne — bo gotycyzm a renesans: wiec romantycznos$é
Srednich wiekéw, a uczucia starozytnego klassycznego $wiata, co
zmartwychwstaty sztukg XV i XVI wieku. Ta dwoisto$¢ dwoch
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Swiatow nie tylko sie odzywa w myslach gtownych, ale nawet
w szczegotach i rysunku ornamentyki. Tutaj bujajg przystroje
renesansowe, niby lekkie sylfidy, uSmiechajace sie szcze$ciem awdzie-
kiem ziemskim, obok niezliczonych kapliczek, wiezyczek, iglic, kwia-
tonéw i innych kamiennych piosenek gotyckich, ktdrym wszystkim
znowu tak teskno na ziemi, ze radeby czem rychlej zerwac sie z do-
czesnosci i unies¢ sie do nieba. Ten renesans, ,co sie tutaj rozgo-
spodarzyt, byt dopiero wykonany z polecenia Sw. Karola Boro-
meusza przez Pelegrina Tibaldi (*).

Obszedtem kosciét w koto : ogromne, olbrzymie filary przyporne
(szkarpy), podtrzymujg $ciany naw*. Te filary gwattownie wystepujg
w ulice, ajednak nie sg podsadziste, zamaszyste — bo kazdy z nich
rozebrany w kapliczki, dziergane we figury Swietych, a kazdy z nich
u goéry strzelit w niebianskie biekity wiezyczka, przezroczysta, ete-
ryczng, na ktorej wzlatuje ku obtokom posag. Miedzy kazdym fila-
rem a filarem (szkarpg) miesci sie w $cianie koscielnej okno goty-
ckie zuchwatych wymiardw, a ubrane suto we witasciwe sobie ozdo-
by. Jeszcze potezniej, niz strony boczne kosSciota, uderza zewnetrz-
ny widok poprzecznego ramienia i prezbiterium. Tutaj albowiem
sita wielmozna potaczona jest z najwyzszg hojnoscig 0zddb i stro-
jow, wyrobionych przemysinym wykwintem. Nieco sie zdziwitem,
ze zamkniecie prezbiterium (t. j. cze$¢ za wielkim ottarzem), ztozyto
sie tylko z trzech bokéw osmiokata: ta forma jest moze zbyt pro-
sta w poréwnaniu do przepychéw otaczajagcych w koto Swigtynie.
Okna wtprezbiterium zdobne w niezmiernie okazate r6ze, w szyby
malowane catym czarem barw i malarskiej fantazyi. Tak tedy boki
i prezbiterium kosciota sg isthym gotycyzmem. Gdym duszg wczy-
tywat sie w te epopeje marmurowg, prawigca o czasach roman-
tycznych, rycerskich, przedstawit mi sie jaki$ jegomos$é, mowiac, ze
jest custodem, ze nas zaprowadzi na dach koscielny. Wnet miedzy
nami staneta zgoda — ruszylismy.

Nie wiem ile mi trzeba byto odby¢ schoddw; ze ich atoli byta
znaczna liczba, domysli¢ sie mozemy pamietajagc, ze nawa srodkowa
wznosi sie. blizko na 140 stop nad posadzkag koscielng. Nakoniec
wstagpitem na ten dach: stangtem w ostupieniu! Gdziem tylko
spojrzat wyrastaty ttumy wiezyczek i szczytow i iglic i szczytkéw
i kwiatéw i figur; a gdym sie krokiem z miejsca ruszat, coraz nowe
a inne wystepowaty cizby tych wiezyczek, szczytdéw, iglic, a one
wszystkie z marmuru biatego, a wszystkie dziergane, przezroczyste,
eteryczne, wzlotne. Coraz nowe pojawiajg sie gruppy Swietych me-
z0w i niewiast i aniotdw i aniotkbw — co umieszczone po tych wie-
zyczkach, szczytach, iglicach, jedne z nich co$ prawig, inne wzdy-

(*) Pelegrini Tibaldi, znany budowniczy XVI wieku, nr. w Bononii 1522
f 1592 roku. — St.
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chajg, tamte sie modlg; jest ich tutaj tak liczna ludnos¢, iz uwie-
rzysz, ze posazkéw i posagéw zdobigcych ten koscidt jest kilka
tysiecy — to istne panstwo rajskich, sennych marzen! Po tych
dachach doskonale przechadzaé sie mozesz, bo sg prawie ptaskie,
pochylajac sie nieznacznie bardzo, a ztozone z olbrzymich marmuro-
wych plit. Jakoz zwaz, ze w catein tem budowaniu, w catym
tym koSciele tak olbrzymim nie znajdziesz ani jednej cegly ani
kawat drzewa — tu wszystko, co jest, jest marmurem i me-
talem !

Aby sie nieco opatrzy¢ w tym Swiecie, zdajagcym sie z razu byé
chaosem przepychu i okazatosci, pomnijmy ze kosciét (raczej jego™
ramie podtuzne), sktada sie z pieciu naw podtuznych. Nawa $rod-
kowa, wiec gtéwna, jako najszersza, jest takze najwyzszg. Dwie
drugie, biegngce po obu jej stronach, sgjuz znacznie od niej niz-
sze; lecz od tych znowu nizsze sg dwie skrajne czyli zewnetrzne
nawy. W tym samym stosunku coraz nizsze sg przeto i dachy tych
naw. Mowitem takze, ze budowa poprzeczna (ramie poprzeczne),
tworzace tedy z podtuzng krzyz tacifski, sktada sie rownie z trzech
naw z ktérych srodkowa jest takze najwyzszg (*).

Teraz uwazmy, ze dach najwyzszy, czyli $srodkowej, podituznej
nawy obsadzony jest na obu krajach swoich niby w zeby, w szczyty
gotyckie, a na kazdym z tych szczytow wyrasta kwiat marmurowy,
a kazdy kwiatjest inny ainny. Co Aviecej: oprécz tego, po obu
krajach tego dachu najwyzszego wystrzelit caly szereg wiezyczek,
eterycznych, strzelistych, a peinych gracyi. Baczmyz! Kazda
z tych wiezyczek pietrzy sie wlcztery kondygnacye, a im wyzsza
kondygnacya, tem ona lzejsza i przezroczystsza. Druga i trzecia
kondygnacya otoczona w koto wiericem miniaturowych kapliczek,
z ktérych kazda spoczywa na kolumnach a kofhczy sie u gory
szczytem. Na tych szczytach unosza sie figurki. W Kkapliczkach
stojg rowniez posgzki; do tego jeszcze kwiatki, zwoje lisci, gale-
ryjki dodaja tym kapliczkom lekko$ci jakby widziadtom idealnym
w natchnieniu wymarzonym. W najwyzszej czesci te wiezyczki
zbierajg sie w piramide oSmioscienng, wzlotng; a na samym ostrzu
tej piramidy wykwita kwiat, a na tym kwiacie znowu staje posag ;
a on tem $mielszego wejrzenia, iz jest nierébwnie wiekszy niz owe
figury, ktore ponizej zaludniajg kapliczki i ich szczytki.

Pomys$lmy teraz ! Rzeklem dopiero, ze dach najwyzszy, to jest
pokrywajacy nawe S$rodkowga, wysadzony jest po obu krajach, to
jest wzdtuz obu okapoéw swoich, szeregiem takich wiezyczek; otéz
to samo dzieje sie na krajach dachéw ponizszych, bo pokrywajgcych
nawy nizsze, przylegajagce do bokéw nawy Srodkowej. Tak tedy

(') Przypominamy, ze krzyz tacinski rézni sie od greckiego. Grecki ma
wszystkie ramiona réwne, one tedy nawzajem przecinajg sig na potowy.
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kazda z wiezyczek, stojagcych przy krawedzi dachu najwyzszego, ma
druga odpowiednig naprzeciw sobie, ale umieszczong juz nierdwnie
nizej, bo nalezacg juz do nizszej nawy. A nakoniec taki sam szereg
wiezyczek stangt przy kraju obu naw skrajnych zewnetrznych, to
jest najnizszych. Zrozumiesz tedy, ze wiasnie ten ostatni szereg
najnizej umieszczonych wiezyczek jest widny z dotu, z ulicy, bo zaj-
muje kraj samego kosciota. Co tutaj rzektem o jednej stronie ko-
$ciota, rozumie sie takze i o drugiej jego stronie.

Tak tedy na dachach naw podiuznych wykipiato az szes¢ szere-
gow takich wiezyczek; a gdy ramie poprzeczne sktada sie z trzech
naw, wiec nad niemi mieszczg sie cztery rzedy wiezyczek wyzej
opisanych.

Nie rozumiejmy atoli, aby te szeregi wiezyczek byty bez powodu
logicznego konstrukcyjnego; owszem one nie sg bynajmniej pustg
paradg. Jakoz kazda z pieciu naw podtuznych i kazda z trzech
poprzecznych opatrzona jest po bokach swoich w filary przyporne
(szkarpy), ktore, przylegajac do niej, wzmacniajg jg i bronig by skle-
pienie swojg sitg rozpierajac nie rozwiodto Scian; otéz te wiezyczki
sg szczytami tych filarébw, a sg niby ciezarem, brzemieniem, co je
przyciskajagc wzmaga ich dzielno$¢ i moc.

Jednak na tem jeszcze nie koniec! Aby te konstrukcyg jeszcze
silniej spotegowac, trzeba byto te sklepienia i te filary razem z sobg
zwigzac, $cisngt, by tem bezpieczniej przezwyciezy¢ daznos¢ rozpie-
rajacych sie sklepien koscielnych. Jakoz od spodu kazdej wiezy-
czki najnizszego rzedu, wiec wznoszac$j sie juz od zewnetrznego na
ulice wystepujgcego filaru (szkarpy), rozpina sie po przez powietrze
arkada az do podn6za odpowiedniej wiezyczki, a nalezgcej juz do
wyzszego rzedu ; a znow od tej wiezyczki druga podobna arkada
przerzuca sie do podn6za sobie odpowiedniej wiezyczki, nalezacej
przeto juz z kolei do najwyzszego szeregu — bo umieszczonego
wzdtuz krawedzi dachu najwyzszego, pokrywajgcego nawe najwyz-
szg czyli srodkowg. To samo widzimy i nad ramieniem poprzecznem
koSciota; gdy za$ tutaj sg jedynie trzy dachy, wiec wprost od ka-
zdej wiezyczki skrajnej rozpina sie arkada do wiezyczki stojacej na
krawedzi nawy Srodkowej.

Taka samg systematyczng siatke arkad i filarow przypornych,
wyptywajgcg z samego zycia i ze samego organizmu stylu gotyckie-
go, znajdujemy podobniez i w p6tnocnym gotycyzmie. Grdy atoli na
poéinocy fantastycznej, idealistycznej te arkady i tuki przyporne by-
wajg najczesciej dla lekkosci na wylot w koronke dziergane, w tu-
mie medyolanskim nie ma tego na przezrocz dziergania, ale za to
arkady sg nad wyraz kosztownie rzezbione — bo z nich tryskajg
tysigczne kwiaty, paczki, owoce, szyszki i t. d. A nieprzebrana tez
tu buja rozmaitosé form roslinnych, to z jakiej$ kolosalnej przedpo-
topowej natury przeniesionych, to znéw bujng fantazyg wymyslo-
nych, ze zdaje sie jakoby wyobraznia ludzka chciata p6js¢ o lepsze
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ze samg przyrodg, wywotujac a wywotujagc bez konca z tej bieli
marmurowej nowe a coraz cudowniejsze ksztatty. Stusznie kto$
rzekt, iz po wielkiej czesci te kamienne roéliny, cho¢ nigdzie w na-
turze nie widziane, sg utworzone z takg prawda, ze sie zdaje jakoby
mogty zy¢ i oddycha¢ wiasciwg barwg i wonia.

Custode, widzac podziwienie nasze, zawotat w stusznej patety-
cznosci: ,,W tych tysigcach a tysigcach kwiatéw i owocow, i pacz-
kéw i lisci Signori nie znajdg dwoch do siebie podobnych; zaden
z nich nie powtarza sie¢ po raz drugi!®

Teraz czytelnik zrozumie juz, ze ws$rdd tego marmurowego sadu
rajskiego, kedy mieszkajg Swiete i btogostawione postaci, jest Scisty
i godny podziwienia porzadek, scista logika konstrukcyjna. Tak jest,
panuje tad w t$j bujnej poezyi! Lecz zanim go zrozumiesz, te dzi-
wy i cuda zmeczg cie do ostatka. Jest atoli gdzie odpoczywaé. Bo
tu i owdzie umieszczone sg wygodne lawy marmurowe. A wolno
przebiera¢ miedzy niemi wedle upodobania — bo od dachu naj-
wyzszej nawy do dachéw naw ponizszycli prowadzg czeste schody.

Na dole, w gtebi szerzy sie wspaniaty ogromny patac arcybisku-
pi; mozesz zaglagda¢ we wnetrze jego dziedzificdw. Medyolan i rynki
i ulice jego roztaczajg sie pod stopami, a w koto hardej, ludnej, bo-
gatej stolicy wdzieczy sie zielong mappa réwnina btogostawiona
Lombardyi.

Teraz i czas dokiadniej rozpatrzy¢ sie w tych posagach i po-
sgzkach, umieszczonych rojami w kapliczkach i na szczytach wiezy-
czek. Uwazmy: one nie sg bynajmniej ornamentyka architektoni-
czng, zwykle wykonywang jedynie na surowo, bo dla ogdlnego
wrazenia a w celu, aby byty widziane z dotu, z daleka; owszem te
rzezby na medyolanskiej katedrze sg wykohAczone z misterng sta-
rannosciag. Kazdy kwiat jest slicznostkg osobng, a kazda figura jest
dzietem skulptury, majagcem znaczenie samodzielne, a niekiedy nawet
znakomitg warto$¢ artystyczng. Kazdy z tych posagow jest jakby
cichg modlitwg, a ofiernym darem, ktore artysta sktadat Bogn na
chwate i czesc.

. Jednak na tem wszystkiem, com rzeki, nie koficzg sie te dziwy
sztuki. Wszystkie te wzlotne szczyty i wiezyczki, te iglice i kwiaty
przedstawiajg usposobienie $rednich wiekéw, owo rozjednostkowanie
spotecznosci na prawie samodzielne miasta i zamki barondw, a na-
wet samoistne indywidualnosci ludzkie; te wszystkie strzeliste
szczyty, wiezyczki, iglice sg zarazem jakby cichg a potezng serca
tesknotg i doswiadczeniem skrzydet duchowych; ale one majg swoj
ostateczny wyraz a najpotezniejsze ognisko we wiezy gtownej,
wspaniatej, wznoszacej sie na skrzyzowaniu ramienia podiuznego
z poprzecznem. Cata dgznos¢é w gore a tesknota rozlana, pulsujgca
po catym gmachu, zebrata sie w tej wiezy jakby w najpotezniejszym
wyrazie swoim. Jakoz na tem skrzyzowaniu wznosi sie rzeczywi-
Scie koputa; lecz jej nie widaé, bo ona ubrana we wieze. Ta wieza
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cata przezroczysta, eteryczna patrzy niby olbrzymi, niebotyczny
ottarz gotycki. Kto$ trafnie rzekt, ze ona jest jakby wodotryskiem,
ktory nagle skamieniat marmurem. Arkady przyporne same lekkie,
eteryczne podtrzymujg te napowietrzng budowe. WS$r6d grona
wiezyczek wyrasta wysoko w obtoki sama ta wieza na wylot prze-
robiona, sktadajgca sie ze samych prawie laseczek, kwiatéw i ga-
tazek.

ZabieraliSmy sie by wejs¢ na jej szczyt — Custode zostat na
dachu koscielnym; ostrzegat atoli i zalecat ostroznos¢. | miat stu-
szno$¢ : bo wieza, wskro$ przezroczysta, zamiast Scian zbudowana,
jak rzekiem, jedynie z cieniuchnych stupkow, w ktérych umocowane
schody. Potrzeba tedy pilnej ostrozno$ci, zwtaszcza zchodzac, aby
stopa nie wystgpi¢ po za wieze. Spiglem sie na sam wierzch —
spojrzatem na dot. Teraz dopiero objg¢ mogtem ten Swiat szczytow,
miniaturowych kaplic, iglic, wiezyczek, arkad, i ros$lin, kwiatow,
paczkéw i t. d., co niby gajem marmurowym wzrosty na samych
wierzchach koscielnych. Tu dopiero rozwigza¢ sobie mozna ten tad
a panujacag mysl w tym pozornym chaosie, i te siatke arkad, naw
podtuznych i poprzecznych i samego prezbiterium. Medyolan gdzie$
w przepasci pozostat! Nic prawie z niego nie wida¢ krom ogromnej,
szarej, burej pustyni dachow. Na ulicach i placach snujg sie, niby
mrzonki, ludzie, zwierzeta, powozy i wozy, i to tak drobninchiie,
niby zart w bajce przez nianke opowiadanej. Zdawato mi sig, zem
daleko od Medyolanu, ze nie on, nie te koscioty jego, ale Alpy
szwajcarskie sg w tej chwili na tych wysokos$ciach istnem mojein
sasiedztwem. | rzeczywiscie widaé ztad ich $niezne budowania
i Swiecace lodowe szczyty; moéwig, ze w dzien jasny pogodny ztad
widac¢ przyczota owej Jungfrau, co niby dziewica, otulona wiecznie
chustkg biatg $niegéw i lodéw, wznosi sie nad kantonem Bern, jak-
by na tronie a majestacie swoim.

Zestgpitem z wiezy na owe dachy; raz jeszcze pozegnawszy te
dziwy, zeszedtem do kosSciota. Teraz zamiast powodzi stonecznej,
ktora dopiero co zalewata owe zawrotne wysokosci, spokojne wne-
trze tej Swiatyni owioneto mnie urokiem cichym, chtodnym.

Jest podanie, ze ta wielka kompozycya architektoniczna zrodzita
sie w gtowie niemieckiego budownika — bo Henryka de Gomodia
(Heinrich von Gmunden) i ze w roku 1386 wzieto sie do pierwszych
zaktadzin z rozkazu i kosztem Jana G-aleazzo Visconti (*). Ten

(*) Nowsze badania wykazaty, ze katedra medyolanska staneta na miejscu
I<odciola M. Maria Maggiore, zbudowanego w r. 83'i. Pierwszymi za$ architektami
przy budowie katedry w r. 1387 byli Marek z Campione i Szymon z Orsenigo.
Henryk z Gmunden dopiero w konca 1391 roku wraz z innymi niemieckimi,
irancuzkimi i wioskimi architektami powotanym zostat na naradg z powodu
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medyolanski ksigze, obcigzywszy sumienie, chciat postawieniem tego
bozego domu ulzy¢ sobie na sercu. A w tym kosciele pokolenia po
pokoleniach modlagc sie zmywaly skazy ziemskie i wznosity ducha
swojego do wiecznosci.

Rzeczywiscie rozkiad tej katedry jest szczerogotycki. Jakoz,
nie rozprawiajgc juz o szczegotowych wymiarach, powiedzmy, ze
czysto gotycka jest ta ogromna wysoko$¢ nawy srodkowej (docho-
dzacej 140 stop) w pordwnaniu do szerokosci (mieszczacej jedynie
270 stép) a znowu do poteznej diugosci (zajmujgcej 454 stép). Zre-
sztg rzut poziomy tej medyolanskiej Swigtyni przypomina tak zu-
petnie rozktad katedry kolonskiej, jak ta znowu jest jakby odgtosem
planu katedry w Amiens, starszej nieco od tej koloniskiej. Ta za$
katedra medyolanska jest zywem unaocznieniem los6éw stylu goty-
ckiego na ziemi wioskiej. Zalozenie jest Scistym gotycyzmem,
konstrukcyjna mys$l wiernie idzie za duchem tego stylu; lecz wsrod
budowania, w miare jak coraz silniej zawiewaty jg przeczucia nad-
chodzacych nowozytnych czaséw, katedra, jakby sobie przypomina-
ta, ze ta ziemia, na kt6rej ona urosta, jest przeciez ojcowizng ital-
ska, a nie germanska, zwolna, zwolna zrzucata ze siebie gotycyzm
jako obczyzne, a lubo nie mogta juz zmieni¢ mysli gtdwnej pierwo-
tnej, utagadzata ja ornamentyka i szczegdtami, zrodzonemi ze serca
wtasnego swojego ludu. O tym gotycyzmie na ziemi wiloskiej
jeszcze po6zZniej doktadniej rozprawiac bedziemy.

Chodzitem po kaplicach; odwiedzitem skarbiec, ktory w sobie
istotne skarby sztuki ze starych stuleci zawiera, lecz te wazne
a wysokocenne zabytki drobniejg i nikng obok wysokiego artysty-
cznego znaczenia tchngcego w samym domu bozym.

Pawija.

Otéz jestem w starozytnej Longobardow stolicy. Lecz w tej
chwili, czytelniku mdj, nie masz mi czego zazdrosci¢ tego zaszczytu.
Godzina popotudniowa. Stonce zarem szalonym tak ztoSliwie do-
skwiera, jakby sie byto uwzieto caty Swiat na istny skwarek usma-
zy¢ i swawolnym ziemskim synkom i gtadkim coéruniom Ewinym
cho¢ na probke pokazaé, co icli to dopiero kiedjr§ w piekle czeka.
Cata oberza moja drzemie i $ni. Ledwie sie garsona ze Swiezg wo-
da dowota¢. | stancya moja daleka od wszelkiej préznosci Swiato-

sporéw, jakie zaszty przy wykonaniu planéw. Zob. tak co do szczeg6téw budowy
t6j katedry jak i w ogéle co do sztuki w Medyolanie szacowne dzieto G. Mongeri,
L’Arte in Milano. 1872, — St.

6*



84 JOZEF KREMER.

wej, przybrawszy sie w niebardzo elegancki negliz, z filozoficzng
pogardg patrzy na uprzedzenia naszego czasu, i na to wszystko co
on komfortem zowie; wiec spuscita u okien sztory swoje, niby pod-
starzate powieki. Ale te sztory ponsowe, wiec palg sie. ptomieniem
jaskrawym. | $ciany na czerwono sie ur6zowaty, a lubo juz one
dawno przywiedty, przeciez jeszcze tyle czerwieni im pozostato, ze
tu straszno i ognisto w tej izbie.

Wyszedtem ku stronie dziedzinca. Kto wie! Moze mi chlodniej
bedzie na tych podsadzistych krytych gankach kamiennych. Lecz
gdzie tam! Tu nie ma przewiewoOw, zar zamkniety ze samym soba,
odbijajac sie od $cian, sam sie podnieca i poteguje; wiec w tym po-
dworcu, jakby w kotle olbrzymim, atmosfera gotuje sie, przewra-
ca — i wre. Tutaj tez zywej duszy nie widaé. Nawet gdzie$ sie
pochowat caty seraj kurzy, co tu nie dawno jeszcze drepit w poufa-
tej komitywie z kogutem swoim. A sam ten kogut, fanfaron czuba-
ty, co to niby taki zuch a bezsumienny zjadacz kokoszycli serc,
teraz tak sie skryt, ze ani stychu, ani dycliu onim. Nikogo nie
widaé na catym dziedzifnicu! — Nie — jest przeciez kto§! Ot, w tej
chwili z budy, przeciggngwszy ogromne kuditate tapy, wytazi bury
kurta i chytkiem przyczotgat sie do skorupy, w ktérej troszke cie-
ptej wody; — w niej zmaczat zeschtg morde, i znowu sie cofnagt do
twierdzy swojej, by drzemac¢ i marzy¢. Zdaje mi sie, ze w catej tej
wyprawie nawet nie otworzyt leniwych oczu. Dachy stare, puste,
jak gdyby na Swiecie nie byto wrdblego narodu. Dym nawet, co
leniwo wytazi z komina, nie wie co z sobg zrobi¢, bo na dworze
jeszcze gorecej niz w kominie. Nie ma czego popasa¢ na tym dzie-
dzincu, tutaj jeszcze gorecej. Wiec wracam w desperacyi do
izby, — tu jeszcze gorgco, skwarno. Uchylam one sztory piekielne.
Na drugiej stronie ulicy, tuz przed wysokim a obtarganym domem,
pod namiotem z grubego brudnego p#dtniska, wydreZniajgcym mar-
kize, stoi stragan, na nim owoce, winogrona, brzoskwinie, clileby,
kukurudza, kilka pekow $wieczek tojowek, na misce kawatki ryby
smazonej — a lla tem wszystkiein miryady much. Obok straganu
siedzi przekupka, co zapewne pamieta z kope wiosen. | ona $pi. —
Czepek siadt z fantazyg na bakier, wiec bez sztucznego przymusu,
wysunety sie na Swiat snopy czarno-siwych, rozczochranych wiosow.
Zna¢, ze one fatygujg grzebien jedynie w Swieta i niedziele, a dzi$
juz 6w, zawsze tak dla mnie feralny, pigtek. Staruszka drzemigc
kiwa sie a kiwa na stotku, wiec do czasu traci rownowage; wtedy
sie przez sen zerwie, nieco sie ocknie, poprawi sie, ziewnie, pokazu-
jac Swiatu kilka diugich szmaragdowych zebdéw; i znéw wraca
w objecia zto$liwych gnomoéw sennych, cojg moze bawig pstremi
obrazkami z miodych lat. Lecz dos$¢ tych moich niepoczesnych
studyow.

C6z tu mam czyni¢! — ,Robi¢ co drudzy? Spac¢! Bojuzija,
ja sam zasypiam nad twojg ksigzka", wota zapewne w tej chwili
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czytelnik mitosierny. Zapewne, poszedibym za tg radg, bo kazdy
chetnie stucha rad zyczliwych, zwtaszcza gdy mu przypadajg w rym;
zdrzematbym sie czekajgc wieczornego chtodu, w ktérym sie puszcze
w dalszg droge. Lecz to wtasnie sam szanowny czytelnik winien,
ze nie moge korzysta¢ z rady jego. Oto, od wyjazdu %Medyolanu.
anim otworzyt owego grubego zeszytu notat moich. Trzeba ko-
niecznie, cho¢ skréconemi znaczkami, uwiezi¢ wspomnienia tego
wszystkiego, co mnie od chwili pozegnania Medyolanu spotkato.
Gdybym odtozyt te rzecz na pOzniej, juzbym jej nie poradzit. Przy-
tem tez dobrze i zdrowo bedzie, gdy sie czytelnicy przekonajg, co to
za olbrzymie poswiecenie czyni kazdy autor dla publicznosci swojej,
bo wtedy moze nie bedag juz wyrokowali zbyt ostro, gdy tu lub
owdzie c6$ w ksigzce chybi, a zdrzemie sie na piekne. Bo6g widzi, —
ze to nie tak lgtwo przychodzi napisa¢ ksigzke, jak jg przeczytac.
Mowie ,najczesciej“, bo kto wie, czyli ongi stary Hegel nie miat
racyi, gdy na jednej z prelekcyj, odchrzgkngwszy, rzekt do nas:
»Moi panowie, bywajg ksigzki gtosnej stawy, ktore atoli tatwiej
mozna napisaé niz przeczyta¢." A przepit wtedy, zdaje sie, Hegel
do jakiego$ przestawnego naonczas badacza historyi przedhistory-
cznej, jakich$ mitycznych wiekéw. Zatem, wzigwszy sie sam z so-
ba na zuchwate, siadtem do stolika, co zapewne wiele generacyj
pamietat, i rozczyniwszy zaschty atrament w katamarzu, ktéry nie
wiedzie¢ ile sekrecikow i ile pieknych lub btahych rzeczy na ten
Swiat wypuscit, zabieram sie do pisania. Mam nadzieje, ze ogniste
stonce, rozpalajagce moje sztory, schowa przeciez te twarz za komin
okopciaty, olbrzymi onego kamieniczyska, co sobie stoi na prze-
ciwko. A nadto ufam, ze im diuzej rozmawiaé bede z czytelnikiem,
tem wiecej sie orzezwie i nabiore zuchwalszego rankoru.

Ot6z oddawna miatem na mysli ruszyé z Medyolanu wprost do
Genui. Bo mi chodzito daleko wiecej o obaczenie Pawii ijej Cer-
tosy, niz o Turyn. Jakoz, lubo Turyn jest sobie stolicg elegancka,
§liczng, bogatg, ludng — handlarng, gadatliwa, wesotg i t. d.; lubo
osiadt wsrdd uroczego potozenia natury, jednak wszystkiemi tadno-
§ciami swojemi on mnie nie przekupi, bo on stolicg nowoczesna,
wiec nie ma historyi; wyskoczyt z ziemi jakby na rozkaz. A nam
Krakowianom aniby byto do twarzy, ani do serca, gdybysmy, no-
wym stawom sie ktaniajgc, nie mieli sobie ceni¢ wyzej, nad te Swie-
73 stolice, owg Pawijg starg i nie powita¢ jej imieniem krakowskiego
grodu, co to od starych wiekéw tak czesto druzbowat ludzkim dzie-
jom. A dopieroz Certosa Pawijska! Wszak to najkosztowniejsze
dzieto renesansu. Niechaj sobie dzisiejsze pokolenie buduje i stroi,
muruje i rzezbi, rysuje plany i optaca je milionami; Certose oto
gtowa nie zaboli, ona sobie spokojna, nikt jej nie przewyzszy. Za-
den patac, zaden budynek nowoczesny nie spoufali sie z nig; on
zawsze dla niej bedzie tylko ,kochanym kuzynem", ale nigdy" ,pa-
nem bratem".
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Tak przeto wczesnym wielce, bo bardzo szaraczkowym jeszcze
rankiem, siedliSmy w Medyolanie do najetego powozu i ruszyliSmy
ku Genui na Certose.

Ranek byt chiodny i prawie zimny, zatem tez rzesko mi byto
i na ciele i na duszy. Jakze mi teraz do tego ranku teskno w tej
chwili, gdy w koto mnie atmosfera smazy sie i kipi! Lecz te treny
i lamenta na nic sie nie zdadzg! Otdz gosciniec biezat szeroko,
a byl, jak to u nas mowia, rowniutedki niby stét. A wierzajcie,
tym razem to pordwnanie nie byto metaforg przesadng, lecz co do
jotki sie ziscito, bo ani $ladu kolei na tym goscincu. Bo tez i kli-
mat tutaj nie tak wrogi ludzkim pracom jak na péinocy: — a do te-
go materyat w tych Witoszech jakby umys$inie od natury przygoto-
wany na gosciniec. Po takiej tedy drodze gonit pow6z za parg
dzieinych koni. Wiec wartko i zwawo mijaly nas bukiety drzew,
bogate sady owocne, i pola i winnice, i domy wiejskie, i wszedy mi-
zdrzace sie wille, i powazne koscioty, i Swietych figury z marmuru
rzezbione, co tu i owdzie, przy goscincu stangwszy, zegnaty krzyzy-
kiem podréznych. A droga nasza puszczata sie wzdluz kanatu
przeznaczonego, by dzwigat co ciezsze a brzemienniejsze ptody tej
ptodnej a btogostawionej ziemi.

Juz gdzie niegdzie palg sie szyby w purpurach ognistych wscho-
dzacego stonca, zdawatoby sie, ze za temi szybami ptonie pozar
w kodciotach i izbach. Wartko ruszaty konie. A wiecie jak sie
biedny czlek zuchwali, gdy szybko pedzi przez $wiat cudnego kraju,
wsérod cudnego poranku, zwiaszcza kiedy jego mysli jedne po dru-
gich, jakby gotebie wystance z listem do kochanki, $pieszg na przod
do miejsc, do ktérych oddawna tesknit, do ktorych go zbliza kazdy
zwawy obrét kot. W takich chwilach jako$ ci jasno w duszy, jako$
weselnie i lekko; wtedy nawet ciezka owa bolesna troska, co juz na
cie czekata zanim sie na Swiat zrodzite$, ta ciemna troska, cojuz
nad kolebkg twojg nocila smetne, tzawe piesni — ta troska maleje,
rozptywa sie sptoszona nadziei tchem; i wtedy sam powiadasz sobie:
»Jako$ to bedzie. Bo tojednak B6g z nami, a kiedy$ ta bieda roz-
bije sie 0 meke Bozg i meke Swiata.*1 A w c6z dopiero sie obroci
w tych chwilach osobista turbacya, jezeli cie jaka gniecie? — Bal!
juze$ nig dawno z powozu $mignat, oto tam przez réw, juz teraz
ona daleko za tobg. To nie lada rzecz ta zwawa jazda! Zwiaszcza
gdy i konie tak sobie z czystej fantazyi same rade ruszaé¢ z wiatrem,
bez trudu dla nich i przynuki. Juzci¢ miodym szalone gonitwy
zawsze w smak, chocby z sobg wozili, jak ongi sowizdrzat, wtasng
matke swojg ; bo paliwodom zawsze $piesznie przez zycie; lecz i nam
juz to lub owo koto skrzypi, jako$ radniej jednak czasem tanim ko-
sztem pohulaé, niz sie wlec noga za nogq przez piaski a grude. Bo¢
tych piaskéw a jatowcow, bo€ tej grudy i tak do syta w tej wedrow-
ce naszej.

Juz oddawna powazne wozy, tadowne w jarzyny, w owoce,
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w kwieciste pachngce siano i t. d., $pieszyty jak tam mogty, niosac
do miasta, co Pan Bo6g dat. Czesto tez karyolka lub wozek chybi,
lekki, peten Smiejgcych sie twarzy, przegania tamtych wszystkich
nieborakdw. NajczeSciej juz atoli Boze dary nas mijajg niesione
przez osiotkow, Ktore, idac to pojedynczo, to kompaniami, zostawaty
pod komenda jakiej raznej dziewuchy. Jej okragty kapelusz czu-
purnie witozony, a na tym kapeluszu neci caty ogrod zywych kwia-
tdbw jeszcze rosg biyszczacych. W reku dziewczyny Kij z ostrym
koricem; ona nim dzga budzac czworonogich niechciejow zbyt zadu-
manych, albo tez pieszczotliwem stéwkiem zacheca do marszu tego
lub owego faworyta sw'ojego. Bardzo tez gesto osiotki lekkim kitu-
sem niosa wtoscian i wiedniaczki. Pte¢ brzydka, to jest, jak sie ro-
zumie, mezczyzni pojawiaja sie w tréjgraniastych kapeluszach,
z twarzg odziang licami skérzaneini, ale za to rumiang i okragtg jak
miesiac w peini; w zebach fajeczka krotka, ich nogi obleczone
w poniczochy i trzewiczki, dyndajg prawie az po ziemig; spas¢ tym
ichmosciom ze siodta, to istna bajka, bo byleby nogi wyciaggneli
a osiotek z pod nich sie wymknie.

Giovanni, bo tak sie nazywa nasz woznica, zatrzymat konie, ze-
skakuje z kozta, a mnie podawszy lejce, — rusza w poprzek go-
§cinca, sunie przez réw i nuz bierze sie rwaé jakie$ zboze; — i znowu
biegnie i wraca, i wrzuca nam kilka garsci swojego tupu do powozu,
wotajgc: ,,0t6z panstwo macie ryz, bo on witasnie w tych tutaj
stronach zaczyna ros¢“. PodziekowaliSmy poczciwemu chiopcu za te
galanteryga; przeciez kilka chwil, ktére zajat ten manewr jego, wy-
starczato do przypati zenia sie najpocieszniejszej gruppie, ktdra sie
ku nam zblizata. Prima-donna jej byt egzemplarz tego ksztattu,
zebys$ rzekt, ze pan Sancho zartocznej pamieci, giermek onego ryce-
rza o ,smutnej postaci“ zmartwychwstat wi wtasnej osobie, tylko
sie nieco podstarzat i na piekne osiwiat. Zapewne to wiejski do-
brze podszyty gospodarz okoliczny. Podpasta figura; do trzewikéw
przypiat ostrogi, zapewne jedynie dla miny bunczucznej, bo ostrogi
nierdwnie blizsze ziemi niz brzucha dtugouchego podjezdka. Lubo
z pod kapelusza wymykaja sie biate kosmyki, twarz taka btoga, tak
szczesna, oczy tak Swiecace i figlarne, ze nie bedac nawet Lavate-
rem zgadniesz, ze to ex-Don Juan wioski. Przeto tez pewnie nie
bez kozery, ze go otacza sztab dziewczat na osiotkach. lle sie domy-
§lam, one strzelajg dowcipkami, drwinkami w brzuchatego, a dzi$
juz nie niebezpiecznego kuma przebrzmiatej stawy; a on im sie tez
odstrzeliwa i to dosadnie, bo za kazdym razem wszystkie sie $mieja,
wyjawszy te, w ktérg przycinkiem wesotym uderzyt. Nasz Gio-
vanni, cho¢ zapewne pierwszy raz tych ludzi widzial, takze wmie-
szat sie konceptem. — Smiech og6lny na osiotkach. — Pan Sancho
sie odcigt; — znéw $miech. Giovanni, cho¢ sam sie $miejgc, nie
przepuscit ptazem i to. Bo ten lud witoski umie Zzartowaé i zna sie
na zartach, lecz tez z misternym taktem, rzadko ich granice prze-
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kroczy; przytem jest to lud szcze$liwy, ktéremu zycie niezbyt tru-
dne i ciezkie.

Wyznaje atoli, ze mnie w tym catym zywym obrazku najwiecej
zajmowaly osiotki. Sier$¢ na nich Swiecgca, a zna¢, ze je zadna
krzywda nie spotkata w zyciu, bo one sobie okragte i wesote; bo
i siodta, rzemienne kutasy i caly ich narzad chedogi, a z pewng pre-
tensyjkg na nich witozony. Miny osiotkdw powazne, a oczy tak
madre, a geba ich uSmiecha sie tak dziwnem zacigeciem satyrycznem,
ze zna€ izby one rade wmiesza¢ si¢ w rozmowe, ale c6z — osiokki
mowi¢ nie umiejg. Ba! w tej chwili przychodzi mi na pamiegé, ze
ktéry$ z nowozytnych autoréw przypomniat osiotka Balaamowego,
przywodzac jak to Balaam, siedzac na osle swoim, bit go bez litosci,
za to, iz nie chciat rusza¢ z miejsca; ale osiot sie opierat, bo obaczyt
przed sobg w nocy Aniota na drodze, ktérego nie widziat sam
Balaam; nakoniec osiotek przemoéwit do Balaama. To zdarzenie ma
by¢, wedle ouego autora, dowodem, ze nawet i same osiotki, gdy
im sie miarka cierpliwosci przebierze, przemawiajg niekiedy po
ludzku.

Otéz tak ruszajac przez te cudng a tak bogata, blogostawiong
rbwnine lombardzka, stusznie ogrodem lItalii zwang, schodzita nie-
znacznie godzina po godzinie. Anibym sie byt spostrzegt, jak to
czas przeminat, gdyby nie stonice, co, wysoko wznidstszy sie nad noc-
legiem swoim, na dobre w koto ocieplito powietrze. Wiec pytam :
»Mosci Giovanni, a kiedy zajedziem do Certosy?"— ,, Juz tylko mate
kawalatko, a staniem na miejscu." Bo, jak to i u nas nie nowina,
ten drobny kawatek, to istny polip, bo z kazdego kawatka rodzi
sie ich kilka, z ktérych kazdy rosnie zwolna w potezng catosé.

Nakoniec przeciez Giovanni zjechat z bitego goscinca, jat sie na
droge poboczng. Tak toczyliSmy sie teraz przez ogrody, sady, pola.
Znac¢ ze tedy nie czesto jezdzg, bo i pow6z przewaza a kiwa sie to
w te, to w owg strone, a niekiedy tak blizko drzew i krzewdw sie
puszcza, ze musze im sie glowg uktoni¢. Wszak i taka jazda miata
swojg ponete, bo otwierata Swiat zakulisowy tego sielskiego zycia.
Zagladasz do ogrodkéw, do okien izb wiejskich, do stodotek; wi-
dzisz zblizka sceny domowe wtoskiego ludu, ktéry tak od naszego
rézny.

Juz z po za gruppy gestej bujnych drzew wyglada koputa Certo-
sy. Ciesze sie, ze w rychle obaczymy to cudo swojego wieku. Ale

jedziemy, ajedziemy, — ijeszcze kawal, ijeszcze kawa! drogi, az
przeciez w koncu budowanie sute, szerokie rozlegto sie przed na-
mi; — kota zadudnialy w sieni sklepionej. Wjezdzamy na dziedzi-

niec ogromny, prostokatny. Naprzeciw nas stawna facyata kosSciota
wznosi sie lekko, wdziecznie, cho¢ w szacie, jak tylko sobie mozna
wystawi¢, najbogatszej, najkosztowniejszej.

Nasz Giovanni, wysadziwszy nas z pojazdu, podjechat pod $ciane
w cief, tutaj zdjat koniom cze$¢ najniewygodniejszg ich ubrania,



PODROZ DO WEOCH. 89

rzucit im siana, sam rozciagnat sie jak dtugi na ziemi. Kurtka zwi-
nieta stata mu za wezgtowie, bruk dziedzinca, prawda, ze gestg
i wysokg trawga zarosty, byt mu poscielg. Tak sie urzadzit, aby
wséréd marzen a dolce farniente oczekiwaé kofca naszej pielgrzymki.
ObejrzeliSmy sie wkoto. Dziedziniec podtuzny; on wcale nie
przesadza préznoscig, nazywajgc sie Piazzg, bo ogromny. Jaki$
Kartuz sie pojawit, bo ustyszawszy z daleka toskot dudniejgcego
poteznie w bramie pojazdu, przedstawit sie nam jako cicerone.
Zanim sie koSciotowi blizej przypatrzymy, powiedzmy sobie na-
predce, ze ta Certosa pod Pawijg jest jednem z najgtosniejszych sie-
dlisk Kartuzéw, a kosciot ten tu przed nami, nalezacy do klasztoru,
jest pewnie najwspanialszem arcydzietem epoki renesansowej. A za-
tozyt go znany nam juz Giovanni Galeazzo Visconti, ten sam ksigze
Medyolanski, na ktérego polecenie owa przepyszna Medyolanska
katedra wyrosta marmurami z ziemi. Nie wiedzie¢ jaka to moc
tajemnicza serca jego parta go do zaktadania Certosy. Jedni moé-
wig, ze powodem tego byt Slub uczyniony przez matzonke jego,
drudzy twierdzg, ze nim ciskata zgdza odznaczenia sie Swietnemi
dzietami, coby marmurowemi dziwy S$wiadczyty w obec dalekich
jeszcze wiekéw, ze on nie darmo przeszedt Swiatem ; sg jeszcze inni,
ktérzy sg zdania, ze Visconti, budujgc Certose, party byt temiz mo-
cami, ktore go niewolity do wystawienia katedry medyolanskiej, to
jest, ze bedac Scigany pamiecig dokonanych okruciefAstw, postanowit
ofiarowaé sedziemu zywych i umartych peten wspaniato$ci dom na
chwate Jego, by grzesznik miat sie czem zastawi¢, gdy kiedys wy-
roki ostateczne rzucg na szale jasne a ciemne czyny jego doczesne-
go zywota.
Jak rzektem, nie znamy z pewnoscig powoddéw, ktére wotaty
w sercu Jana, to tylko pewno, ze wiasnie w dziesie¢ lat po rozpo-
czeciu medyolanskiej katedry, bo r. 1396, 8 Wrze$nia Jan Galeazzo
ruszyt ze swojego zamku z Pawii ze Swiecistym orszakiem znakomi-
tych panéw’ i podpankéw i biskupéw, a z druzyng przelicznych dwo-
rzan, aby zatozy¢ kamien wegielny przysztego dzieta. A rozpoczat
budowe mistrz-architek Marco di Campione (*). Jeto sie catg dusza
pracy. Zatem juz wtrzy lata pézniej dwudziestu czterech zakonnikdw,
nie liczac w to przeora, mogto sie wprowadzi¢ w klasztorne przestrzenie.
Visconti uposazyt zakon ogromnemi dobrami. Rozporzadzit za$
niemi w ten sposob, ze znaczna cze$¢ tycli dochoddw miata is¢ rok
w rok na budowe kos$ciota i na ozdobe i na cartystyczny przystroj
niewidzianej nigdy wspaniatosci; a postanowit jeszcze ksigze, aby
wtedy, gdy juz koscidt bedzie do ostatka skohczony, taz sama czes$¢
dochodéw byta obrdcona na wieczne czasy ku zapomodze biednych

() Jest to ten sam Marek i, Campione, o ktérym wspomniano powyzej na str.
82 w przypisku. — St.
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ludzi. Zakonnicy $wiecie dotrzymywali polecenia az w pdzne lata.
A lubo ksigze juz w roku 1403 umart, ta gtéwna, a tak przepychu
petna wystawa dokonang byta w r. 1472, a zabudowania klasztorne
do ostatka zostaly wykonczone w roku 1542,

Dzi$ ten ogrom zakonny, prawie w opuszczeniu smetnem; trudno
jednak nie unosi¢ sie podziwieniem, chodzgc po tych rozlegtych
przestrzeniach. Kosciét, cho¢ sytych wymiaréw, zajmuje jedynie
wielce skromng czastke calego obejscia. Zatem ani sie zrywam na
doktadne wyliczanie, a tem mniej na opis tych dziedzificéw (ktérych
podobno naliczytem siedm), a z ktérych dwa sg przystrojone cudnej
pieknosci ornamentyka; ani mysle prawi¢ o kruzgankach, ogrodach,
mieszkaniach dla przeora, dla prokuratoréw, dla artystéw, stale
w klasztorze umieszczonych. Wszak osobne znowu zabudowania
sg przeznaczone na mieszkania dla obcych gos$ci, a potem ciggng sie
refektarz i kapitularz, oficyny, kuchnie, apteki, biblioteki i t. d.
Stowem, ta Certosa jest osobnym Swiatem dla siebie. Mimo jednak
ich olbrzymich wymiaréw, te budowle wszystkie nie majg teraz gto-
su, bo w tej chwili kos$ciot przemawia wytgcznie do wyobrazni
naszej.

Na pierwszy rzut oka widac, ze ta facyata urosta w epoce wiel-
ce oddalonej od czasu zakiadzin samego kos$ciota, bo gdy kamien
wegielny byt osadzony, jak juz wiemy, w r. 1396, zatem w czasie,
gdy gotycyzm jeszcze trzymat sie ziemi witoskiej, facyata skofnczong
byta przez mistrza Ambrogio Borgognone (*) w roku 1473, zatem
w stylu renesansu wczesniejszego. Wystawa tak sie odziata bo-
gactwem dekoracyi, nad wszelki wyraz wytwornem, ze ani myslec,
bysSmy jg mogli cho¢ zlekka opisa¢. Niechajze nam wystarczy po-
wiedzie¢," ze juz podobnej okazatosSci arcywspaniatej nie tylko nie
znajdziemy nigdzie po raz drugi we Wtoszech, lecz, ze nawet surowi
sedziowie wyznajg, ze ,Certosajest, pod wzgledem dekoracyi, naj-
pyszniejszem dzietem na calym Swiecie” (**).

Jak atoli nie sta¢ mnie, bym czytelnikowi mojemu podat piérem
cho¢by ogdluy obraz tego architektonicznego klejnotu, tak ani mi
pomysli¢, abym zdotat udzieli¢ w drzeworycie widoku tej wystawy;
format albowiem naszej ksigzki za drobny — ba! gdyby i kilkakro¢
byl wiekszy, jeszczeby nie wystarczyt do uwidomienia jako tako tej

(*) Zob. str. 28.

(**) Burckhardt, ktéry wcale nie lubi sigj unosi¢, w swojem dziele: ,,der Cice-
rone“ powiada o tym koSciele: ,,es ist das erste decorative Prachtsttick der \Yelt*.
Wyborng te ksigzkg Burckbardta, z ktorej sam wiele korzystam, polecitem w tém
dziele mojem juz kilkakrotnie (zob. szczegélnisj T. I, str. 14-2 przyp.) ziomkom po-
drézujacym we Wioszech, zwihaszcza tym, ktdrzy maja juz jakie$ blizsze wyobraze-
nie o0 sztuce i historyi jej; bo autor czesto zbyt lakonicznie wyrazac sig zwykl,
zostawujac wiele do odgadnienia. O$mielam sig powiedzie¢, ze moze ten moj opis
podrézy wiasnie stanic za przygotowawcze studya w tej mierze.
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cudownej marmurowej ornamentyki. Jakoz ptaskorzezby z biatego
kararyjskiego marmuru, misternie niby kamee wyrzynane, a okry-
wajagce wskro$ catg a calg wystawe od prawej do lewej, od samego
dotu do samej gory zniktyby nam niemal do szczetu na wizerunku
cho¢ znacznych wymiaréw. Zatem wole kilku stowami przedstawic
mys$l gtéwng tej facyaty, a potem pokazaé w drzeworytach niektére
szczegobly tej podziwu godnej rzezbionej dekoracyi.

Na wzniesieniu okilku stopniach staje kosciot. Kondygnacya dolna
rozdziela sie przez filary przyporne na pie¢ p6l, o nierdwnie wiekszdj
wysokosci niz szerokosci. AV srodkowem polu roztwiera sie portal
gtdwny, a w czterech pobocznych polach wida¢ po jednem oknie.
Nadto jeszcze, obok skrajnych pol, przybudowane sg do obu bokéw
smukte czworoscienne dzwonnice, wznoszace sie eterycznie po nad
ta swojg kondygnacya dolng. Ta kondygnacya kohczy sie u gory
kolumnada lekka, wdzieczng, urocza, w stoncu i cieniach grajaca.

Powyzej wznosi sie druga kondygnacya; ta za$ nie zajmuje sobg
catej szerokoS$ci budynku, ale tylko trzy $rodkowe pola, utworzone
jak ponizej przez owe filary przyporne, ktére wznosza sie do samej
wysokos$ci tego kosciota. | ta kondygnacya konczy sie w najwyz-
szej czeSci swojej kolumnadg, nad ktorg wznosi sie atyka. To za-
konczenie u gory tej kondygnacyi, zatem catego kosciota, linig
prostg, rownolegtg do poziomu, zdaje sie potwierdzaé trafno$¢ zdania
tych (np. Juliusza Gailhabaud), ktorzy sie domys$lajg, ze pierwotny
plan byt zapewne inny pod tym wzgledem — i ze moze zamierzony
byt pierwotnie jaki$ szczyt w formie, jak sie zdaje, poitkolistej.

AVszak mniejsza o to wszystko, bo to nie rozktad ogdélny, nie
kompozycya architektoniczna facyaty jest tutaj gtdwna sprawg
a najwyzsza zastuga, ale raczej ta dekoracya rzezbiona, ktdéra nie
tylko, jak sie rzekto, dla samej artystycznos$ci w wykonaniu najdro-
bniejszych szczeg6téw, lecz jeszcze dla arcygenialnego, bo harmonij-
nego potgczenia tych szczeg6tow kosztownych, staje sie przedmiotem
tak stusznej a wielkiej stawy.

Zwazcie, ze na tej facyacie, ani ujrze¢ prawie miejsca, ktéreby
nie byto wysadzone rzezbg. Migoca sie w storicu czarodziejstwem
zwoje lisci, kwiatéw i owocow, arabeski najwdzieczniejszego pomy-
stu, medaliony z popiersiami, nize wziete w przecudne ramy, w nich
posagi i posazki; dalej usSmiechajg sie aniotki, geniuszki, wience,
i znowu wystepujg gtowy zwierzece, kapitele i sporniki wyrzynane
misternie w urocze desenie. A c0z dopiero mowi¢ o oknach! Okna,
okryte kwiatami z marmuru, poprzedzielane sg w $rodku stupkiem
we formie kandelabru dziwnie $licznych ksztattow. MowiliSmy do-
piero o przyporach, rozdzielajgcych zarazem facyaty na czesci; ale
te przypory unoszg sie Swiatem niz, rzezb, posagow, a za przykia-
dem ich ustroity sie niedzielnie, kosztownie i wegary, cokuty it. d>
A to wszystko i wszystko, stowem cata facyata wyrobiona w biatym
kararyjskim marmurze.
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Moze zawota kté$s z czytelnikéw: ,Taka ornamentyka znowu
przesadzona, przetadowanal!* Zapewne sad taki bytby wszedzie
stusznym, przeciez do Certosy nie da sie zastosowaé. Bo na tej jej
dekoracyi catej rozlana nad wyraz wdzigczna harmonia. Uwazmy,

Fig. 46. Nizsza cze$¢ cok6lu~kosciola w Certosie pod Pawija.

Fig. 47. Wyzsza cze$¢ cokotu kosciota w Certosie pod Pawija.

ze wiasnie najwyzsze mistrzowstwo w skomponowaniu tej tacyaty
tem sie pojawia, ze mimo bogactwa bujnej ornamentyki, ona nie tyl-
ko nie razi, lecz wigze sie w catos¢ tak wdzieczng, ze sie zdaje, ze
ubytek jakiego nawet najdrobniejszego arabesku, kwiatu lub listka
zepsutby jednos$¢ organiczng catego dzieta.
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Azeby czytelnikom utatwi¢ wyobrazenie o zamoznosci a gra-
cyi tej ornamentyki, podajemy tutaj lekkim przykiadem nastepne
rysunki.

Wszyscy wiemy, ze cokot dzwiga catg budowe, wiec jego cechg
bywa potega i prostota bezstrojna, i dla tego widzieliSmy, ze w We-
necyi czesto ten cokot zbudowat sie a la rustica, niby z cioséw na pét
obrobionych. Inaczej dzieje sie w Certosie. Tutaj nie tylko sam
cokot, ale samo podnoze jego, zatem niby cokét cokotu jest zdobnie
rzezbiony, jak to nam przedstawia nasza fig. 46. Ona nam wiasnie
pokazuje, ze cok6t w samem podnozu swojem, zatem w czesci bieza-
cej tuz przy ziemi, rozdziela sie misternemi pilastrami na pola,
w ktérych naprzemian to igrajg aniotki, to patrzy dumnie twarz ja-
kiego$ imperatora rzymskiego. Na tem podnozu wznosi sie wierz-
chnia cze$¢ cokotu, ktdrg nam wyobraza fig. 47. Spostrzegamy na
niej jako i tu pilastry okryte sg wdzieczng rzezbg, a miedzy pilastra-
mi, w pewnych ustepach, roztwierajg sie nize z posggami Swietych.
Postawmy sobie w mysli te figure (47) na figurze poprzedzajacej (46),
a zlozy nam sie cze$¢ cokotu biezacego od spodu wzdiuz catej
facyaty.

A cOz dopiero powyzej niego sie dzieje! A jakiz przepych
gzymsow, fryzéw, a mianowicie portalow i okien. Ot6z/«y. 48 wyo-
braza nam potowe okna, niby pionowo przecietego; widzimy je z tym
kandelabrowym wegarem $rodkowym, skomponowanym z taka
wdzieczng fantazyg. Czytelnikowi nie bedzie trudno uzupetnic¢ pra-
wej potowy okna, brakujgcej na naszej rycinie. Przeciez zal mi, ze
ten drzeworyt nasz nawet nie wystarcza, by pomiescit w catosci naj-
wyzsze czesSci tego okna. Bo ono, jak widzimy na naszej figurze,
wienczy sie jeszcze od gory ponad gzymsem rzezbami, co sg zakon-
czeniem catosci, a ktére jedynie w swojej cze$ci dolnej znalazty
miejsce na obrazku naszym. Zostawiamy tedy uzupetnienie tego
przystroju fantazyi i artystycznemu smakowi naszych czytelnikéw.

Kartuz, zwracajgc przyttumiong mowg uwage naszg na wszyst-
kie szczegOty tego budynku, ktédry nazywat wielce stusznie cudem
nowozytnej sztuki, wymieniatl skrupulatnie znaczenie wszystkich
tych figur rzezbionych. Nie mato z razu sie zdziwitem, gdym wsréd
imion posagow chrzescijanskich, ustyszat i niejedng nazwe pogan-
skg. Osobliwa to zaiste mieszanina dwdéch swiatow, tak od siebie
roznych! Jednak i to zjawisko osobliwe wyttdmaczyé sobie mozna.
Bo renesans jest wiasnie sztuka klassyczng, po chrzescijafsku pojeta,
jest zmartwychwstaniem fantazyi starozytnego S$wiata pod tchem
XV i XV I wieku chrzes$cijanskich dziejow. Otéz zaSlubienie sie ta-
kowe dwroch pierwiastkéw, bo poganstwa i chrystyanizmu, uosabia
sie tutaj, nabiera ciata i przemawia w tych postaciach, postujacych
od dwdch epok tak réznych w dziejach ludzkosci.

Niechaj bedzie juz dos$¢ tych opiséw gtownej facyaty; skromniej-
sze sg strony boczne koS$ciota, choé i tutaj widzisz przypory zgrabne,
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Polowa okna z kosciota Ccrlosy
|>od Pawija.

cho¢ i tutaj biezg
galerye o kolum-
nach, zatem i tu by-
toby oczem szeroko
moéwi¢. Nad S$rod-
kiem koSciota wzno-
si sie takiemiz ga-
leryami pietrzacemi
sie nad sobg koputa
lekka, wdzieczna
a eteryczna jak pto-
mien ofierny.

Te galerye przy-
pominajg nam ko-
§ciot S. Donata na
Murano i S. Zeno-
na w Weronie, kto-
rych wizerunki po-
daliSmy czytelniko-
wi w tomie poprze-
dzajagcym. Tam r6-
wniez  mowilismy,
ze te galerye naj-
czesciej spotykamy
w budynkach ro-
manskiej epoki we
Wioszech i nad Re-
nem. Gdy atoli i
nasza Certosa ubra-
ta sie w podobng
architekture, to juz
jawnym dowodem,
ze i p6Zniejsze cza-
sy chetnie imaty
sie tego trybu, by
doda¢ budowaniom
ruchu i zycia.

Nasz przewodnik
Kartuz wprowadzit
nas teraz we wne-
trze kosSciota, bedg-
ce co do gtownej
mysli gotykiem wto-
skim. Tutaj biegna
nawy, oddzielone od
siebie dwoma rze-
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dami filaréw, po cztery w kazdym rzedzie. Oprdcz tych naw jeszcze
po bokacli roztwierajg sie rzedy kaplic — krom tego zbudowano
jeszcze dwie nawy poprzeczne. Otdz to jest rozktad catego wnetrz-
nego kosciota. Tutaj znowu wyraznie widaé, jak ten gotycyzm na
ziemi wioskiej przybiera formy, przypadajace do uczuc italskich.
Wysokos$ci nierownie mniej gorujg nad wymiarami poziomu, niz sie
to dzieje na pdéinocy; zatem tez tutaj kosSciot szerszy, obszerniej-
szy. Filary tez stanety w znacznej odlegtosci od siebie. | one sa
rozcztonkowane pekami kolumneczek, cho¢ juz innym a mniej lo-
gicznym przekrojem, niz sie to dzieje w gotyku poéinocnym. A naj-
bardziej tutaj uderza pomieszanie ostrotukdw a tukéw kragtych.
W ostrotuki budujg sie gtdéwne sklepienia i arkady koSciota, kragte
za$ rozpinajg sie po sklepieniach i arkadach ubocznych. Ten splot
dwoistej formy jest zreszta takze witasciwoscig czasu, zwanego epo-
ka przejscia.

Nie wdajgc sie w blizsze architektoniczne rozbiory wnetrza na-
szego kosciota, powiedzmy jeszcze, ze przepych jego, zwtaszcza juz
kaplic, zacnie odpowiada wytwornos$ci facyaty. Na przemiany jedna
z kaplic pyszni sie cudem najkosztowniejszej mozaiki, a druga pta-
skorzezbg marmurowg wielce wypukta, niewypowiedzianem stara-
niem wyrobiong. Nie wiedzie¢, co wyzszego jest podziwu, czyli
owe barwy btyszczace, zywe ptongcych drogich kamieni, sktadajgce
sie we figury, w kwiaty i wience, czyli tez misterne i wykonane
z taka troskliwoscig ptaskorzezby.

Wyznaje przeciez, ze w koncu i przepych upaja, nuzy i meczy;
bytem tedy rad gdy sie ukonczyt ten przeglad bogactw niestycha-
nych. Trzeba jednak byto jeszcze zobaczy¢ pyszny pomnik grobowy
Jana G-aleazzo, zbudowany w prawej nawie poprzecznej. Gdy do
niej wstep niewiastom zabroniony, wiec ja sam tylko bylem w te
tajnice wpuszczonym. Grobowiec ten jest rodzajem baldakinu, pod
ktérym spoczywa lezgca posta¢ Jana.

Cata ta budowa baldakinu staneta na filarach tgczacych sie lu-
kiem ; nad przepysznem belkowaniem wznosi sie druga kondygnacya
wysokg atyka, nad nig figury, kandelabry i t. d. tatwo zrozumiec,
ze jezeli kosciot zatozony przez Jana Yiscontego jest tak przepychu
peten, céz dopiero pomnik grobowy samego zatozyciela! Filary,
tuki, fryze, gzymse okryte plaskorzezbg, z taka mitoScig wypraco-
wane, jakby kamienie drogie, majgce by¢ w sygnetach osadzone.
Toz samo sie dzieje w powyzszej kondyguacyi tego baldakinu; ona
rozdziela sie na trzy pola: w dwdch skrajnych wystepujg sceny wa-
zne z zywota Yiscontego; w Srodkowem polu wznosi sie posta¢ sto-
jaca Najswietszej Panny w naturalnej wielkosci z dziecigtkiem Swie-
tem na reku. Ten piekny posag jest dzietem Bernarda de Brioschi.
Takowe sg dskoracye zjednej strony; z dwéch dtuzszych niemniej
przepyszng ornamentyke obaczysz, gdy obejdziesz pomnik w okoto.
Inne ptaskorzezby wykonali Jan della Porta i Jan Amadeus, rodem
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z Pawii (*). Kartuz wymienit mi jeszcze imiona innych artystow,
a wspoétpracownikow tego arcywspaniatego grobowca. Jednak nie
chciatbym obcigzy¢ opisu mojego brzemieniem licznych nazwisk.

Nakoniec, jakby po szczedliwie skonczonej, a waznej i zajmuja-
cej, cho¢ wielce nuzacej pracy, staneliSmy zndéw na naszym ogro-
mnym dziedzincu, wsrdd radosnych promieni stonecznych.

Raz jeszcze obaczytem wnetrzny dziedziniec klasztorny (cortile).
Serdecznie zatuje, ze nie moge czytelnikowi podac¢ rysunku z tej
jego ornamentyki tak wdziecznej, gracyjnej, ze juz zadne opisy nie
wystarcza.

Teraz Kartuz zaprowadzit nas do ubocznego domu, ofiarujac, jak
to bywa, obrazki, ksigzeczki i jakie$ ziota i balsamy wielkiej stawy,
wyrabiane w Certosie od wiekéw. — NabyliSmy co sie zdawato.

Zanim nasz Yeturino sie przeciagnat, ziewnat i ubrat konie, raz
jeszcze spojrzatem na facyate Certosy. A gdym zegnal te miegjsca,
jakby wieczorne lekkie cienie przesunety mi sie przez mysl figury
i sceny z przesztosci. Wszak tutaj, w sgsiedztwie .Certosy, stoczyt
Franciszek | z wojskiem Karola V owa, tak nieszczesng dla siebie
bitwe |1525 r.), w ktérej pojmany w niewole, napisat do matki, jako
Lutracit wszystko krom honoru". (Tout est perdu, fors 1'honneur).
Do tej Certosy byt on przyprowadzony jencem, ranny w czoto, ran-
ny wreke i w ramie. Jeszcze w konhcu bitwy, gdy juz wszystka
jego artylerya stata sie tupem zwyciezkiego nieprzyjaciela, gdy o$m
tysiecy Francuzow, ptaczac za lekkomysinosé krola swojego, zasta-
niato ciatami swojemi i napoito krwig swojg réwniny pawijskie,
Franciszek, jakby nie mégt uwierzy¢ w straszne nieszczescie, jakby
sam jeden chciat odbi¢ okropng przegrane, z garstkg meznych
jeszcze raz rzucit sie w geste chmury cesarskiego wojska. Juz
hiszpanskiego zotnierza miecz miat utong¢ w piersiach powalonego
na ziemie krola, gdy cwalem przepedzit rycerz de Pomperant, zbie-
gty z Bourbonem do cesarza Francuz, i wstrzymat grozaca $mier¢.
Zapytany Franciszek, czyli zechce odda¢ szpade Bourbonowi! Jak-
to! temu zdrajcy? Nigdy!* odpowiedziatl krol i wreczyt szpade
innemu z nieprzyjacielskich wodzéow. Gdy przyprowadzony tutaj
do Certosy, po opatrzeniu ran, krol siadat do wieczerzy, Bourbon,
wedle dwczesnej etykiety francuzkiego dworu, na kolanach podawat
mu serwete; wtedy Franciszek, peten pogardy, odwrdécit sie tytem
do niego. Zapewne, w tej chwili upokorzenia wtasnego, krol zapo-
mniat ciezkie krwawe krzywdy ponizenia i sromoty, wyrzgdzone
krewnemu swojemu, ktorego od miodosci nienawidzit, przeczuwa-

(*) W oznaczeniu imion tych artystéw zaszla, jak sic, zdaje, u Kremera po-
mytka, gdyz wszyscy historycy jednozgodnie nazywajg ich: Giacomo della Porta
i Antonio Amadco. Na szczeg6lng za$ uwagag zastuguje jeszcze Agostino Busti
zwany il Barnbaja, ktéremu przypisujg wykonanie ornamentéw do gtdwnego wej-
$cia Certosy. — St.
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jac w tym Bourbonie genialno$¢, z ktérg sie ani byto mierzyé
krolowi.

Przeciez jak w kolejach prywatnych ludzi, jak w losach naro-
déw, tak w zywocie wladzcéw, pojawia sie zawsze a zawsze nieu-
btagana Nemesis, co nigdy nie zasypia, a wiecznie wymierza spra-
wiedliwos$¢ wedle praw, ktérym sie nikt nie wybiega. Franciszek
oddat w poniewierke Bourbona, depcac jego wienice zastuzone. Bour-
bon, Connetable Francyi, uniesiony zemstg, stawszy sie wodzem
Karola Y, przewaznie sie przytozyt do kleski pawijskiej, a tem sa-
mem do jectwa krola, a dtugiej jego niewoli. Sam za$ ten Bourbon,
za odstepstwo od ojczyzny, ginie w obcej sprawie zdobywajac mury
Rzymu. A nocny cien padt na imie jego!

Wiasnie ten wiek szesnasty byt czasem, w ktorym sie tamata
przeszto$¢ Sredniowiekowa z przysztoscig, bo z mocami nowozytnych
dziejow. Ztad tez wystepujg w tej epoce charaktery ztamane
w sobie na dwoje. Taka postacig jest Bourbon, a wiecej jeszcze
sarn Franciszek. On radby by¢ rycerzem na tronie, lecz nie pamieta,
ze same turnieje, ze same meztwo, a Smiatkowate sztuki krzyzowe,
nie wystarczylty by by¢ rycerzem w prawdziwem staro-wiecznem
znaczeniu. Owe jego stowa ,,0 honorze niestraconym®, pisane po
bitwie pod Pawig, obiegty kraje i doszty do wiedzy péznych pokolen,
a przeciez te stowa jego, tylekro¢ az do ckliwosci powtarzane, byty
jedynie szumng deklamacya, czczym frazesem; — bo wiarotomstwo,
podstep, sztuczki komedyanckie, zezowate szachry, bezprawia, uwa-
zat ten Franciszek za gieboka polityke. Lubo prawda, ze on zyit
w czasie, w ktdrym mniemano, ze nie stuszno$¢, ze nie prawda, lecz
one mizerne nedzoty, ktamy a gwatty sag wegtem szczescia i wielko-
$ci panstw.

Gdym tak w mysli wpatrywat sie w stare czasy, juz oddawna
ruszaliSmy ku blizkiej Pawii; juz oddawna stonice nie na zarty doj-
mowato prazgc teraz w dwdjnaséb za owe ranne rzeskie chtody, kto-
reSmy juz od tylu godzin gdzie$ za sobg zostawili. Z wielkg pocie-
chg tedy wjechaliSmy w posepne, ponure ulice Pawii, lokujac sie
w onym pokoju o owych tak dla mnie straszliwych czerwonych
sztorach.

) Pawii samej nie bede wcale szeroko prawit czytelnikom moim.
Bytem w wielu kosSciotach, zatem i w katedrze, w ktorej przechowu-
ja lance Rolanda; tej atoli nie widziatem, nie mozna byto odszukaé
kustosza skarbca czyli zakrystyi. Katedra sama bogata w rzezby;
lecz otych juz nie ma nam czego prawi¢, bo one przecie malejg
w oczach, ktére witasnie co rozkoszowaty widokiem Certosy. Ra-
czejbym wolat skresli¢ wam kosztowne stroje marmurowe na pomni-
ku Sw. Augustyna, lecz uwolnie sie od opowiadania tych okazatosci
wysokiej ceny, zwilaszcza gdy ten grobowiec nie jest bynajmniej
dzietem wspoétczesnem wielkiego Ojca Kodciota, lecz zostat dopiero
wykonany w drugiej potowie X1V wieku.

Podréz do Wtoch. T. III. 7
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Przechodzac okoto starodawnego uniwersytetu, zatozonego, jak
wie$¢ niepewna niesie, jeszcze przez Karola W., spotkatem Kkilku
z miodziezy; z ich miny i czupryny bez trudnosci zgadtem, ze to byli
»Cives academici“. Wdatem sie z nimi w rozmowe; zaledwie usty-
szeli, zem z tej samej wsi co oni, bo takze do uniwersytetu nalezacy,
a juz ofiarowali mi sie za przewodnikéw. Przyjgwszy od jednego
z nich te grzecznos$¢, puscitem sie z nim przez miasto. Z wierzchu
sgdzac, ten moj mentor mtody zdawat sie by¢ jakiem$ bunczucznem
»holi me tangere®, niby kosternik a ktotnik zawadyacki. Po troszku
jednak przekonatem sie, ze to najuczciwsza dusza, najpotulniejsze
stworzenie, ktére zapewne w zyciu nikomu wody nie zamaci. Zwie-
rzyt mi sie, ze sie nie posiada z radosci, gdyz jutro ruszy do domu,
do rodzicow, do swoich, mieszkajagcych nad Lago di Como; zrozu-
miatem do krzty te pocieche jego! Prosze by mnie prowadzit do
S. Michele. Bo, jak dla nas czytelniku moj, ten kosciét arcywazny.
On jest istnym wzorem romanskiego stylu na ziemi lombardzkiej.
I dla tego niechaj nam sie nie przykrzg blizsze a przydtuzsze rozpa-
trywania sie w nim, bo sie wielce z nich nauczy¢ mozemy. Zreszta
S. Michele bedzie jedynem dzietem artystycznem, w ktérem sie bli-
zej rozpatrzymy w tej Pawii.

Niezadtugo tez stanatem w obec tej powaznej budowy, o ktorej
tyle sie nastuchatem i naczytatem.

Prawda, ze na jej miejscu wznosit sie niegdy$ jeszcze duzo
starszy dom Bozy, bo to tak odwieczny, ze podobno byt jednym
z najdawniejszych na tej dawnej ziemi ltalskiej. Ten tu dzisiejszy
kosciot, lubo sie dzwigngt na wegtach jego, jednak i on takze nie
jest wczorajszy, bo powstat w jedenastym wieku i jest wspbétczesnym
naszych dwdéch Bolestawdéw, wiec to jak widzicie, nie parweniusz,
bo przedstawca romanskiej epoki.

Facyata cho¢ nie ciezka, przeciez osadzista i prostoty petna.
Cztery liseny, niby pilastry, podzielity calg gtéwng wystawe na trzy
czesci, zapowiadajac tym trybem trzy nawy kosScielnego wnetrza.
Przeciez nawy poboczne nie majg na facyacie osobnego zakorczenia
od gory, bo jeden wspolny szczyt, a szczyt wielce tagodny, stanowi
cze$¢ najwyzszg catej facyaty. Pod gzymsem jego biegng otwarte
galerye w kragte arkady i kolumny lekkie. Przeciez te galerye nie
sg jednostajne, bo je przerywajg wyz wzmiankowane liseny potezne.
Na dole w $rodku jest portal kragty; on tedy prowadzi do $rodko-
wej nawy. W kazdej czeSci pobocznej jest takze portal, podobny
gtéwnemu, ale juz mniejszy. Nad gtéwnym portalem trzy okna.
Kazde z nich dwoiste, bo rozdziela sie¢ na dwie arkady kragte, ktére
spoczywajg na kolumneczce umieszczonej w $rodku okna. Kazda
z cze$ci pobocznych ma nad portalem swoim tylko jedno okno tako-
we. Krom tego czes¢ srodkowa odznacza sie jeszcze tem od pobo-
cznych, iz nad jej trzema oknami roztwiera sie wielkie okno koliste.
Wyznajmy, ze cata mysl tej facyaty jest wskro$ prostej, ,naiwnej"
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kompozycyi, jednak witasnie tez dla tego ta budowa ma wejrzenie
tak zadumane i uroczyste. Mianowicie te liseny, silnie wystepujace,
ubierajg jga w charakter oryginalny. Liseny tez strojg sie ornamen-
tyka wielce osobliwg, bo one po krawedziach sg zdobne w listewki,
ktéremi jakby w $rube wije sie niby lina kamienna od cokulu az pod
gzyms dachowy. Jeszcze godne uwagi sg portale. One, jak to
bywa w romanskich i gotyckich tumach, sg tak wykrojone w grubo-
§ci Sciany, ze od ulicy ich szerokos¢ i wysoko$¢ jest najwieksza,
a zweza sie i zniza stopniowo zblizajgc sie do wnetrza koScielnego.
0 tej wiasciwosci méwilismy juz opisujac kosciot Sw. Marka w We-
necyi. Wiec jak tam, tak i tutaj we wnetrzu tej bramy tak sie
rzecz ma, ze po bokach stanety kolumny, ktdre u géry zamieniajg sie
w waltki stanowigce sklepienie portalu, a okryte sutg ornamentyka.
Te kolumny sg coraz nizsze i arkady coraz uizsze im wiecej idg
w gtgb’. Obszedtem kosciot w koto. On budowany w krzyz. Por-
tal do nawy poprzecznej, jest podobny do portalow z frontu umie-
szczonych. Okna naw tegoz samego ksztattu, jak owe na wystawie
gtdwnej, wiec nie zbyt wielkie i do$¢ dalekie od siebie. Zatem
$ciany jednostajne, smetne, duszne. Przeciez cato$¢ sie ozywia
w kopule, ktéra zaczynajac od czworogranu, zamienia sie w osmio-
gran. Tutaj juz kazda $ciaua patrzy gestemi oknami: a nad niemi,
tuz pod gzymsem samej koputy, biezg zndéw owe galeryjki otwarte,
wietrzne i stoneczne. Tak budowa, niby u dotu i w Srodku wysoko-
§ci Scisniona, zamknieta, oddycha swobodnie na wysokosciach
swoich.

Wstgpitem teraz do wnetrza. Tutaj jako$ ciezko, grozno, po-
nuro, bo sklepienie rozkraczyste, brzemienne pokryto milczace
przestrzenie $wigtnicy. To istny kosciét romanski! — Rzut jego
poziomy jest bazylikowy, jednak juz tutaj masz i nawy poprzeczne,
tutaj absydya (tribuna) nie wystepujgc wprost z gtéwnego ciata bu-
dowy, jak to bywa w starych bazylikach, lecz jest przybudowana do
przedtuzenia choru (presbiterium). Tutaj za$ pod posadzka choru
1 absydy miesci sie niby maty kosSciotek, owa podziemna Confessio
czyli krypta. Tak chdr i absyda znacznie nad posadzke naw $wig-
tnicy wzniesione. Przeciez otem mowiliSmy juz przy koSciele we-
ronefnskim Sw. Zenona. Wszak Sw. Zenon i S. Donato na Murano
sg tegoz stylu i tejze epoki. S. Michele atoli nie zna jeszcze tych
form rozwinietych a nawet eleganckich, ktéremi szczyci sie S. Zeno,.
a ktore jeszcze bedg stronniejsze i lzejsze w kosciele S. Meniato pod
Florencyag.

Tutaj warto baczyé, ze lubo rzut poziomy Sw. Michata w Pawii
jest rozktadem bazyliki, przeciez on tem sie jeszcze r6zni od da-
wnych bazylik, iz nie jest pokryty stropem ptaskim, ale juz sklepie-
niem. Jest-to przeto bazylika sklepiona. Zatem poszio, ze silg
dzwigajaca sg juz tutaj filary, bo kolumny okragte nie podotatyby
rozpieraniu sie sklepien. Te filary jednak sg jeszcze krepe, zama-
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szyste i grube, a sklepienia tak ciezkie, iz zna¢, ze budowniki nie
bardzo ufali w swojej sztuce, ze im sie jeszcze ani $nito o tych zu-
chwatych, niebolotnych sklepieniach gotyckich, ktére unoszg sie nad
filarami tak $migtemi, nad S$cianami rozebranemi na tak olbrzymie
okna, ze wiecej w tych s$cianach szkta niz muru. Jakoz mistrze
epoki romanskiej mieli przed oczyma starorzymskie budowania,
w ktorych takze dyszy nieSmiata i zbyt przesadna ostroznos$¢, bo
w nich sita dzwigajaca jest zbyt ogromna do ciezaru cisngcych
sklepien. Przeciez nie ma si¢ czemu dziwi¢, bo jeszcze statyka
wazgca, liczgca, nie roztworzyta tajemnic swoich onym nad-tybro-
wym panom $wiata, a zotnierskiemu ludowi co go wychowata wil-
czyca. Jednak nie mato nas ten S. Michele zajmuje, gdy baczymy,
jak to w nim juz ockneto sie poczucie wrdzace, ze cho¢ do ksztattu,
filary by¢ winny w harmonii ze sklepieniem, to jest, ze pasy, zyly.
stowem caty szkielet krzyzowych sklepien, ich niby siatki kamienne,
winny by¢ jakby dalszym ciggiem samych filarow, zatem ich poistu-
péw, krawedzi, pétwatkéw i t. d., stanowigcych ich rozcztonkowanie
pionowe. Mimo to, te filary nie sg jeszcze, jak to pdzniej w stylu
gotyckim bywa, pekiem kolumn cienkich, $migtych.

RzekliSmy juz w innem miejscu, ze fantastyczno$¢, podrzucajgca
wyobraznig $rednich wiekéw, pojawita sie i w architekturze, a to
trybem, iz w stylu gotyckim wyrazata sie¢ nawet w samych formach
Scisle architektonicznych, w stylu za$ romanskim, wyprzedzajagcym
gotycyzm, fantastyczno$¢ ta przemawia dopiero dziwactwem rzez-
bionem ~ornamentyki. Takowg tez ceche spotykamy rownie w ko-
éciele Sw. Michata. Patrzac na ozdoby kapiteléw tych filarow
podsadzistych, widzimy skamieniate widziadta nocne starych roman-
skich czasow. Kazda gtowica, jakby byta trapiona marzeniem sen-
nem, odziana jest takim awanturnym szatem. Na jednej widac jakie$
knieje drzew niestworzonych, do ktérychby sie zaden botanik nie
przyznat; na innych wydrzeZzniajg sie brzydaki z piekia rodem, na
innych siedzi rozkraczone jakie$ potepione nieboraczysko; z obu
rozdziewaja ku niemu paszcze zazarte smoki i t. d.

Mogtbym sie wiele jeszcze naopowiada¢ o starych mozajkacli
w tym koSciele, przedstawiajgcych dziwacznym skitadem to dzieje
mityczne Grekéw, to znéw sceny z Pisma Sw. starego Zakonu;
$pieszmy sie atoli, bo czas opusci¢ nam te Pawig a ruszy¢ w dalszg
podroz.

M6j miody akademik pokazat mi cho¢ owgq starg baszte, w kto-
rej, jak niesie podanie, tak haniebnie zamordowany byt Boecyusz.
Boecyusz! Wszak w jego losach historya podata nam przykiad, ze
i cztowiek genialny ciezko upada, jezeli nie zdota pohamowaé dzi-
kiego zwierza gniezdzgcego sie w sercu jego. Boecyusz (Anicius
Manlius ur. 470) nalezat do szcze$liwych wybrancédw losu, bo wiel-
kie zdolnosSci, zacne serca przymioty i szereg dtugi Swietnych pra-
dziaddw staty sie jego udziatem. Nadto brat wyzsze wyksztatcenie
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w Atenach, ktore i zajego czasow jeszcze stusznie uchodzity za
ognisko umiejetnosci i sztuk. Gdy wrocit do ojczyzny Boecyusz,
wtedy Teodoryk W. Ostgotéw krol, a dwczesny zwyciezki pan wito-
skiego potwyspu, instynktem swojego geniuszu przeczut znakomitos¢
duchowg mitodzieAca; wiec przygarnat go do siebie, a ukochatjak
brata. Boecyusz, z tej ufnosci a przyjazni krolewskiej korzystajac,
uzyt jej na obrone nieszczesnych, zwyciezonych italskich ludéw od
ucisku dzikich gockich pogromcéw. Tem zacnem postepowaniem
Boecyusz $ciagnat na siebie palagcg nienawis¢ moznych a ciemiezkich
Gotow. POki jeszcze Teodoryk zyt petnem zdrowiem umystowem,
poty tez byt dzielna tarcza Boecyuszowi. Gdy jednak zachodzit
w lata, gdy staro$¢ zamroczyta my$l a zmrozita serce, wtedy rozpo-
czeta sie milczkiem robota wrogéw Boecyusza, gotujagcych mu zgube.
Zdarzyto sie, ze Albinas, maz wysokiej zacnosci a wielkich zastug,
oskarzony byt o spisek a zdrade gtéwna. Wystapit Boecyusz
w obronie niewinnego. Rzek#: ,Jezeli Albinus winien, wiec i ja
winien jestem*1 Te stowa wystarczyty niecnej intrydze: Boecyusz
wtrgcony do kazni. On natenczas, juz starcem bedac, jat sie ti6-
maczenia Platona i napisat dzieto o ,pocieszeniull (de consolatione
philosophiae). Jest-to ksigzka, co, Swiecac gwiazdg nad pamiecig
jego, do dzi$ dnia orzezwia najzacuiejszem uniesieniem, stajac sie
szlachetng pociechg przeSladowanych. Ta ksigzka zrodzita sie
z ostatnich mysli przedSmiertnych Boecyusza. Bo w r. 526 nastani
od Teodoryka siepacze, rzuciwszy postronki na szyje wieznia, patka-
mi zgruchotali siwg jego gtowe. Na odgtos tego morderstwa szla-
chetny Symmachus, tes¢ Boecyusza, wysoko zastuzony pracami
naukowemi, powstat jawnie na zbrodnie; ale w rychle Symmachus,
obcigzony kajdanami, wywieziony byt do Rawenny i tam $ciety.

Po zabdjstwie dwoch mezéw niewinnych, Teodoryk nie doznat
juz pokoju duszy. Dniem i nocg trapity go widma, zastepujac mu
wszedzie droge. Stawaty obok niego we dnie i stawaty przy tozu,
gdy sie ktadt pozng nocg na spoczynek. Pewnego razu podczas
uczty hatasnej przyniesiono na stét wielkg rybe. Gdy Teodoryk
ujrzat gtowe jej, zdjety zgroza, zerwat sie w obtedzie z krzesta, wo-
tajac: ,To gtowa Symmacha!“

Genua.

AV tej chwili radbym, zacny czytelniku, aby$ stat obok mnie
i patrzat przez to moje otwarte okno na ten Swiat, co z daleka
i z blizka Swieci i btyszczy i mieni si¢ w stoicu. Nie darmo dzi$
niedziela, bo i niebo i morze i géry, a nawet domy i ludzie przybrali
na sie niedzielng, promienistg szate. Otdz, jestem w Genui, w ho-
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telu Feder, tak przepetnionym, zem az na trzecie pietro musiat spi-
na¢ mojg wcale nie nazbyt chybka osobe, byle sie jako$ pomiescic.
Lecz nie zal mi tego, bo z moich podniebnych wysokosci widze prze-
Sliczny utomek tego przeslicznego obrazu, co go wielki wszech-
jestestw mistrz malowat, aby przez oczy zapukat do serca stworze-
nia swojego i obudzit w niern tre$¢ zacniejszq i lepszag. Otdz
najblizej mojego okna, czyli raczej szklannych drzwi, wychodzacych
na ganek, szerzy sie roztozysty plac. Jest-to Piazza della Dogana.
Za nim spory budynek celny, lecz nie zbyt wysoki, wiec mi tatwo
z moich wysokosci zgjrzy¢ po za niego, i widzieé todzie i statki koty-
szgce sie tuz pod jego murami. Bo dalej to juz woda a morze,
a morze co sie zowie, bo Srédziemne. Tam daleko koputa niebiani-
skiego sklepu sparta sie na zapadtych przezroczach wod. A tak ten
nasz $Swiat doczesny, falisty, migotny, a zarazem wiecznie spokojne,
nieskofczone, niebianskie lazury zbudowaty sie wspolnie w bdéznice
na chwate Panska.

Tam, po prawej, potkolistym rysunkiem otaczajg port te stawne
z pieknosci genuenskie pobrzeza. Z mojego okna wida¢ wiekszg
cze$¢ ich amfiteatralnego p6tkola. Nad samem morzem stanety za-
metem domy i patace, wieze i koscioty Genui. One wznoszg sie co-
raz wyzej a wyzej, bo pagdrzysty grunt pod niemi spina sie nagle
pod gére. Ponad niemi pietrza sie wille, ogrody, twierdze, bastyo-
ny warowne; tu i owdzie osiadt, wsrdéd drzew, winnic i krzewow,
domek samotny. O ile tym domkom przypatrzy¢ sie moge przez
szkta, zna¢, ze im tam arcy dobrze i radno i btogo. Naprzeciw
mnie, tam na drugiej stronie zatoki, juz tylko nad samg wodg ciggng
sie ostatki miasta, a po nad niemi zielouo, zbozno, dworkowato —
istna sielanka, na potudniowg néte Spiewana. | hulamy wzrokiem
po tej Swiecistej przestrzeni morskiej; tu i owdzie sunie zagiel, to
na samym ragbku podniebnym, to blizej ; a ws$réd rozsypanych okre-
tow przemykajg jakie$ punkta czarne, niby muszki — to czétna ma-
luchne. Az tez oczy, co uleciaty w te dal daleka, wysoka, znu-
zywszy sobie teraz nieco skrzydta, znowu wracajg na najblizsze tto
obrazu, wiec na gesty las masztow, co stangt nieporuszong cizbg
przy samych brzegach.

Z Piazzy di Dogana w tej chwili zahuczaty oklaski, $miechy,
krzyki. Bo majtkowie, zoinierze, niewiasty starsze i mitodsze
i dzieci staneli kotkiem czarnym a gestym. W S$rodku tego kotka
zywego dwie figury sie krecg; jedng jest saznisty drab z bebenkiem,
wrzeszczacy, hataszacy tak olbrzymim gardzielem, ze az do mnie
kazde jego stowko dostaje; a druga figurg jest konik, istny sobie
kuc. Kucyk pokazuje co umie; to aportuje rzucane chustki, niby
jaka piekno$é serajowa, to niegrzecznym kopytkiem wytupuje lata
tej lub owej z obecnych dziewic, to skinieniem tebka gada niepo-
trzebnie, ile kochankéw, ktéra miata, to zndw popisuje sie ambitnie
z innemi sztuczkami. A za kazdym konceptem grzmig S$miechy
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i oklaski. Zewszad zbiegajg sie spektatory,
A niekiedy zawadzi kto$ i z waszecia a nawet z ,mosci panie“;
zatrzyma sie i stucha, i $Smieje sie czyli z kucyka, czyli z publiczno-
$ci jego, nie wiem. Lecz Smieje sie z serca catego ! Bo tez trudno
sie nie Smiaé; giestykulacye, podskoki, mimiki tej publicznosci sa,
mimo jej wiedzy, tak petne bufonady, ze to nie 6w krzykata kuglarz,
ani nawet konik jego, ale sami widzowie stanowig wasciwe wido-
wisko. Ten konik kuglarz, to pono méj znajomy z Krakowa. | tam
bywato po ulicach sie popisywat, i tam lud podobny tutejszemu,
$miat sie, lubo Smiechem mniej serdecznym, umiej wesotym.

Dziwnie sie w tym Swiecie rzeczy zlozyly. Tu na placu ten
skromniuchny obrazek ,,genre* ludowy, bohaterem a ogniskiem jego
zwierzatko, a tam, troszke dalej, morze Srédziemne! Ono bije
falami powszechnych dziejéw ludzkoéci. To morze Srédziemne jest
tem wiecznie przewalajgcem sie pobojowiskiem, na ktérem przez lat
tysigce spieraty sie z sobag pierwiastki a moce historyczne, wrecz
sobie odwrotne, by wywalczy¢ nowg posta¢ panstw, nowe mysli,
nowe uczucia z gtebi serca ludéw. Persy i Grecya, Kartagina
i Rzym, Saraceny i Krzyzowcy, Turki i cywilizacya chrzescijarska.
Cezar francuzki i Anglia harda tamaty sie na tych wodach. Na
tych wodach kotyszg sie szale loséw Swiata i dtugo losy te jeszcze
wazy¢ sie beda, cho¢ juz przeczucie drga w czasie nam wspobicze-
snym, zeto kiedy$ Atlantyk, rozdzielajacy dawng od nowej potowicy
ziemi, stanie sie dopiero petnym teatrem dla przysztego dramatu
historyi. A zagra moze ten dramat scenami, o ktérych dotychczas
ani przez sen nie zamarzyty ludy!

W szak nawet widzisz przez okno moje, tam, po prawej stronie,
ow budynek niemal kapigcy sie w morzu: 0Ll podobno sie patrzat na
ostatnig scene jeduej z tych historycznych tragedyj, w ktérych Sle-
pooki a ironiczny przypadek zadrwit sobie z butnosSci $miatej, ze
Swiecistych talentéw i z nadziei promiennych. Ten budynek jest
morskim arsenatem. Tutaj zginagt Fieschi w roku 1547.

Przez caly czas, gdy to pisze, przez okno spogladajagc na arse-
nat, ta figura Fieschiego, lubo przemknie sie na chwile, jednak wnet
znow sie pojawi i staje mi przed oczyma. Moze jg zaklne i uspo-
koje. gdy skredle jej zgon.

Na poczatku XV I wieku rzeczpospolita Genueriska korzyta sie
pod panowaniem francuzkiem. Z tej zaduchy moralnej wyswobodzit
ojczyzne swojg admirat Andrzej Doria, nalezagcy do najznako-
mitszych rodéw Genui. On, objagwszy rzady jako doza, doznawat
ciezkich trudnosci od najwyzszej arystokracyi; bo to swoOj swojego
zwykle niechetnie stucha. Doria dzielng rekg nagiat karki dumne
pod prawo i tad publiczny; szemrano =z cicha, przeciez nikt nie
o$mielit sie wystapi¢ jawnie przeciw naczelnikowi rzeczypospolitej.
Na nieszczescie atoli doza miat synowca Gianettino Doria, ktdry
byt cztekiem ladajakim, bo rubasznym, ograniczonym, brudnych
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obyczajéw, a co najgorsza, pychg nieznosng pomiatat ludzmi stokro¢
lepszymi od niego.

Gdy tak w Genui kipiato i wrzato nieukontentowanie powsze-
chne, trzeba byto tylko cztowieka, coby umiat skorzystaé z usposo-
bienia umystow. Taki cztowiek sie znalazt; byt nim Jan Ludwik
Fieschi, hrabia Lavagna potomek dawnej S$wietnej i wielkich za-
stug rodziny. Fieschi byt ulubienicem ludu, byt mtodym, urodziwym,
dla wszystkich uprzejmym, a rozsypywal hojng rekg nieprzebrane
bogactwa. AYszyscy go kochali; ale nikt nie przeczuwat, ze ten
mtodzieniec umiat pod zewnetrzng maskg ukrywaé z mistrzowska
wnetrzne uczucia swoje, i ze w tem sercu jego czaita sie niepohamo-
wana zadza wyniesienia sie na ksiecia Genui.

Fieschi zawigzuje spisek, zaciaga licznych zoinierzy, uzbraja
cztery statki wojenne, udajgc publicznie, ze gotuje wyprawe przeciw
bisurmanom. Spisek coraz potezniejszy ; ogromna liczba os6b do
niego nalezata; a przeciez jak historycy twierdzg, ukryt sie w tak
Scistej tajemnicy,-jak juz zaden inny podobny zamach, o ktérym nam
donoszg dzieje; sama nawet hrabina Lavagna nie przeczuwata za-
miaréw knowanych przez matzonka. Ksigze Parmy przyrzekt po-
moc Fieschiemu; zdaje sie, ze nawet dwor francuzki cichaczem mu
sprzyjat. Zdarzyto sie, ze hiszpanscy wystannicy przybywajg do
Genui i donoszg Andrzejowi Doria otem, co sie pod bokiem jego
Swieci. Doria stucha ich, ale wierzy¢ nie chce; wtem otwierajg sie
podwoje i wchodzi do $wietlicy sam Lavagna; a dowcipem, zartem
lekkim, igraszka wesotg wszystkich obecnych do uémiechu pobudza.
Wtedy Doria, zwracajgc sie do Hiszpanéw, szepnat z cicha: ,sadz-
ciez sami, czyli wasze doniesienia sg do prawdy podobne?“

Dnia 1 Stycznia (1547) w patacu Lavagna olbrzymia uczta.
Prawie wszyscy zamozniejsi mieszkancy zaproszeni w goscie. Po
biesiadzie, Fieschi mowg wrzgcg, porywajacg, przedstawia sromotne
ponizenie Genui, a tyranig nieznosug Doriéw. Wszyscy obecni
przysiegaja, iz sta¢ bedg przy nim, Zze gotowi umrze¢ za sprawe
Genui, ze oddajg sie pod dowddztwo jego. W tej jednak mowie
Fieschi ani stdbwkiem nie wspomnial, ze pragnie obrdci¢ powstanie
na wiasng korzy$¢ swojg. Nazajutrz — dnia 2 Stycznia — pod
wieczOr zagrzmialo dziatlo — to znak powstania. Fieschi wyrywa
sie z objecia ptaczacej matzonki, wotajgc: ,albo juz mnie nie oba-
czysz, albo jutro ujrzysz Genue u stop twoich". Po wszystkich
ulicach srozy sie bitwa. Sity Doriow na wszystkich miejscach po-
konane. Gianettino polegt. Andrzej Doria uszedt. Trzeba byto
jeszcze przemddz statki wojenne w porcie. Yerrina, najtwardszy
republikanin, najgwattowniejszy ze spiskowcow, majgc razem z Fie-
schim przeznaczone zdobycie portu, rusza z nim ku morzu. Juz
Fieschi opanowat wstep do portu. Gnany goragczka bitwy i nadzieja
blizkiej wygranej, $pieszy przez chwiejgcg sie deske do poblizkiego
statku. W tem poslizguje sie na desce i spada we fale morskie.



PODROZ DO WtOCH. 105

Ciezka zbroja ciggnie go w gtgb’; ciemnosci nocne zastaniajg Smier-
telne pasowanie sie jego przed oczyma przyjaciot. — Piescili utonat
w wodach; inni twierdzg, ze w btocie morskiem, z powodu ubycia
morza.

Schiller w swojej tragedyi ,Fieschi-1, zmienit fakt ten, bo u nie-
go Yerrina strgca Fieschiego w morze, bo sie przekonat, ze 0Oll nie
chce dla Genui swobody, ale dla siebie purpury. | stusznie tak rzecz
zmienit Schiller, bo nieszczescie przypadkowe, choéby najokropniej-
sze nie stanowi nigdy tragicznosci.

Lecz wréémy do tej liistoryi.

Sprzysiezeni, nie majac juz naczelnika, trwoga przejeci to ucie-
kaja z miasta, to ukrywajg sie po domach, to uktadajg sie o przeba-
czenie z senatem. Doria wrdcit otoczony okrzykami radosSnemi ludu.
Doria zaprawde byt wielkim cztowiekiem! — Senat nakazat konfi-
skate dobr Fieschiego, a lud zburzyt cudny patac jego. Doria za$
rzadzit dtugo jeszcze Genua i umart na wtadztwie, majac lat 93.

Rzecz dziwna! On cho¢ byt dozywotnim dozg genueriskim, na
zycie cate obrany, przeciez stuzytjako admirat Karolowi V, i dziel-
nie na falach gromit Turkdw i morskich rozbojnikéw. Wszak, mimo
swojej stuzby, rad byt wilasnym przepychem oléni¢ oczy swojego
pryncypata. Bo, patrzciez, wiasnie w tym porcie, co sie teraz
owalng szybg roztozyt przed oczyma naszemi, Doria wyprawit fe-
styn bardzo suty dla cesarza, goscia swojego. Nie bede wam pra-
wit o ztocistosci i SwiecistoSci samego statku; wystarczy, jezeli
powiem, ze w czasie uczty, po kazdem daniu, zamiast odmieniaé
sztu€ce i naczynia, wyrzucano je w morze, zastepujac je coraz inne-
mi. Wiec za kazda potrawg wylatywaty z okretu do wody wszyst-
kie przy niej uzywane tyzki, noze, widelce, puhary, talerze, péimi-
ski, misy, waze; — a to wszystko byto srebrne, a czesto nawet
szczeroztote. Ztad tez na takie szalone marnotrawstwo nie lada
zapewne roztworzyty sie podziwieniem oczy Karola Y, zwilaszcza,
gdy u niego samego wiecznie bywato kuso w mieszku! Nie wiedziat
atoli Karol, ze panki genuenskie, jako kupcy, umiejgce z partesu
liczy¢ i rachowaé, nie grzeszyty takim bezmozgtym nierozsadkiem;
i ze pod wodg rozpiety geste siecie, podchwytujgce te srebrne i ztote
rybki i ryby!

Szczerszg, bo niezmys$long hojnoscig, niz te starodawne panki
podejmowat tegoz samego Karola Y, prosty mieszczanin a kupiec
Augsburgski Fugger. Bo gdy pewnego razu ten cesarz, zjechawszy
do Augsburga, stangt u niego kwaterg, Fugger raczyt go prawie
mlekiem ptasiem. Zdarzyto sie wtedy, ze pan panstwa, w ktorem
»stonce nigdy nie zachodzitoll w czasie $niadania wywodzit przed go-
spodarzem zale swoje, iz dotychczas nie byt w stanie uisci¢ sie z po-
zyczki u niego zaciggnionej; w konhAcu za$ tych lamentdw, cesarz,
zacierajagc zziebione rece méwit: ,TIlw waszym Augsburgu juz niby
Czerwiec a przeciez mnie, wracajgcemu zWtoch, kaducznie daje sie
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we znaki klimat niemiecki”. Otéz Fugger, na takowe dictum, kazat
rzuci¢ na kominek kilka wigzek cynamonu — i podpalit je obligiem,
danym mu od cesarza na owg pozyczke!

A nasz Mikotaj Wierzynek! Wszak dotychczas pokazujg w na-
szern miescie dom, w ktorym 6w setny rajca krakowski, krom wtia-
snego kréla, raczyt obiadem Karola IV cesarza, i krdla wegierskiego,
i krola cypryjskiego i krdla dunskiego, i juz nie wiem jaki stek ksig-
zgtek udzielnych. 1 nie ma pono nikogo w Krakowie, coby takze
nie wiedziat, jako pan Mikotaj w koncu obiadu czestowat gosci ko-
piastemi potmiskami ztotej monety, ijak to ci goscie nie zatowali
sobie tej strawy, zapewne uwazajgc, ze dla czego nie braé, skoro
dajg, a korona przez t6 z glowy nie spadnie. Nie prawdaz, ze te
pienigdze ztote Wierzynka nie lada rozéwiecajg obyczaje S$rednich
wiekow i gosci jego? Bo to co czas, co kraj — to obyczaj.

Nie bardzo potrzebnie zajechatem z Genui przez Augsburg do
Krakowa, zatem co tchu powracam. Nie mam sie czego szeroko
rozpisywac¢ o drodze z Pawii do Genui. W ogromnym wozie poczto-
wym towarzyszyty nam jedynie dwie osoby. Bo najprzéd pewien
jegomos$é w stomianym kapeluszu, ubrany w jedwabng bluze i zreszta
w tak eteryczng toalete, jakby zefir jaki; przeciez na prawdziwego
zefira byt za thusty, za stary, bo mu pieédziesigtka juz mineta; co
gorsza zazywat tabake i nosit okulary, czego zwykle zefiry nie
praktykuja. Po drugie, przysiadta sie do nas jaka$ pani, co juz kilka
schodkow zestgpita z wysokosci swoich urokéw. Byta atoli z ele-
gancka przystrojona, ciaggle szczebioczaca, i ciggle wydobywata
z koszyczka pomarancze, ciasta, karmelki i konfitury; temi zapasami
w koto czestujgc, niezmordowanie powtarzata, ze, wedle jej przeko-
nania, niema na Swiecie, jeno dwa prawidta zdrowia a szczescia:
jak najwiecej bawic¢ i Smiac sie, i jak najwiecej jesc.

Z tych maksym wskro$ witoskiej kobiety obcesem suneta na
przygody odbytych swoich podrézy; opowiadata istng potudniowg
wymowg i fantazyg, niby guodlibetem, co jej sie kiedy$ przydarzyto.
Wsréd zametu pstrych obrazkow, ktdre sie sypaly z jej ust, jeden
osobliwie odznaczat sie jaskrawszemi barwy. Opowiadata bowiem,
jak witasnie przed niedawnym czasem, a wtasnie niedaleko ztad, woz
pocztowy, w ktéryn/sie znajdowata, zostat opaduiety przez ,bry-
gantow", ijak jeden z tych poczciwcédw, nic nie zwazajagc na jej
gniewy, wyrwat jej gwattem z uszu brylantowe kolczyki. Jako
allegat do tej awantury, a dokument wiary godny, pokazata nam
uszy swoje; i w samej rzeczy byty one rozdarte i dopiero co zago-
jone. Na jaka za$ pamigtke podrézowata ta dama z brylantowemi
kolczykami w uszach? To istna zagadka. Zdawalo mi sie, ze
ona moze rodzona cérunia nieboszczyka ldzego Blasa! Zal mi tylko
byto, ze nasz Dr. Tripplin nie znajdowal sie¢ na mojem miejscu z tg
dama; on pewnie z tych niestworzonych historyj bytby w okamgnie-
niu wysnut powies¢, ktéragby wszyscy czytali, a na ktérgby wszyscy
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krytycy sarkali, co podobno lepiej dla autora, niz gdyby jg wszyscy
krytycy chwalili a nikt jej nie czytat. W¢$réd tej opowiadanej
szajne-katarynki wiloskiej, zaczeto nie na zarty btyska¢ i grzmied.
Bure chmury, jakby tagwie wodne, rozwality sie po niebie. Szaro
na Swiecie. Blyskawice coraz gestsze, jaskrawsze, a grzmoty, jakie
u nas rzadko kiedy stysze¢, bo one nie dudniaty z gtucha, ale jakie$
byty metaliczne, brzeczace, dZzwieczne.

W chwili potopnej ulewy, burzy, wichréw i gromdw, jakby jakie
zte duchy wjechalisSmy w granice krolestwa Sardynskiego, a miano-
wicie w jego budynek celny. Panowie urzednicy, na$ladujac zape-
wne celnikéw francuzkich, rowniez jak i oni popisywali sie wy-
kwintng, cukierkowatg grzecznoscig, stowkami na wylot filigrano-
wemi; ale przytem, réwnie jak iich wzorodawcy, rewidowali ma-
natki nasze z przesadng a prawdziwie zbytkowng gruntownoscia.
Co do jednego musiaty sie wywnetrzaé¢ niebozeta kuferki, torby po-
drézne, pudia i pudetka. A zapewne wielu z czytelnikéw wie,
z wiasnego doswiadczenia, jak mite takowe operacye, zwilaszcza
jezeli sam wozit biatogtowe z sobg. Uwazatem atoli, ze pakunki
owej damy o rozerwanych uszach doznawaly nieréwnie wiecej ufno-
§ci, niz rzeczy nasze. Nie mogtem sie domysleé¢ prawdziwego po-
wodu tych wzgledow.

Przeciez nakonicc, jak wszystko co mite lub niemite na tym mar-
nym Swiecie sie konczy, tak tez skoficzyly sie te przewroty naszych

juczkow. | znéw ruszaliSmy w dalszy Swiat! Deszcz ustat. — Za-
miast kurzawy, tryskata woda z pod kopyt konskich; zamiast dzien-
nego upatu, chidd coraz silniej dojmowat. Noc zapadta, — a ciszej

i ciszej przymilkt Swiat, i ciszej tez bylo w naszej arce ruchome;j.
Zasnat tez nakoniec naszej fortecssnej damuli jezyczek spracowany
robotg dzienng. Az nakoniec gtucho, jakby makiem zasiat. Od
czasu do czasu tylko odzywa sie klapanie zeb6w naszego zefira nie-
boraka. Bo oziebito sie tez powietrze nie od $Smiechu.

I znowu staro$wieckim zwyczajem swoim po nocy wystgpit na
jaw dzien, — a blizej tez a blizej nas przysuneta sie Genua. Az
od razu, znienacka, zahuczatl grzmot daleki, niby organy na nabo-
zefistwo poranne. Byto to morze Srédziemne, co wiasnie od$piewy-
wato psalmy na chwate Bogu. Juz widzimy, jak przebiera faliste,
huczne klawisze swoje. Jeszcze troszke czasu: a juz toskotne kota
wozu ttukty sie po bruku Genui, a zajechaliSmy do hotelu Feder,
w ktérym tedy, od wczorajszego ranku, wygodnie sobie gosScimy.

Byto to istotnie bardzo rychtym rankiem, gdy$Smy wczoraj przy-
byli do Genui, zatem w tej nienarecznej godzinie, w ktérej juz za
pézno by sie spaé potozy¢, a zawczes$nie by rozpocza¢ doktadniejsze
odwiedziny po osobliwosciach stolicy. Zatem zdato mi sig, ze po-
dobno najradniej sie sprawie, jezeli sie puszcze luzem na Slepy traf,
na ogolne zwiady miasta, nie biorgc z sobg zadnego przewodnika,
ani pisanego, ani zywego. Zdawato mi sie, ze w mieScie rodzinnem
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Kolumba wypada sie pusci¢ na odkrycie i powierzy¢ sie gwiazdom
swoim.

Ledwiem sie byt puscit kilkaset krokéw, juz ulice, place, rynki
spinaty sie w goére jakby amfiteatrem, dajagc mi tem samem znaé, ze
sie oddalatem od portu. To pietrzenie si¢ miasta nad miastem spra-
wiato niekiedy widok wielce osobliwy i zajmujacy. Jakoz spotyka-
tem uliczki proste, diugie, ale wznoszace sie w gore, a przytem cie-
mne i zamroczone, bo byty niezmiernie wazkie, a nadto po obu
swych stronach miewatly rzedy wysokich kamienic. Takowe uliczki
bezludne, samotne przecinaty czesto inng jakga ulice gtdwna, pyszna,
okazatg, stoneczng, szerokg. Otéz, gdy niekiedy zatrzymywatem
sie w koncu takiej dtugiej, wazkiej, ciemnej uliczki, zdawato mi sig,
ze patrze przez rure olbrzymiej perspektywy na owg ulice piekng,
promienng; wiec jakby latarnig czarnoksiezkg widziatem ruch i zy-
cie na owej szerokiej, jasnej ulicy; przemykata sie¢ w dali na niej
ludno$¢ roznobarwna, a malata dla wielkiej odlegtosci w miniatu-
rowe rozmiary: wiec ekwipaze peine pieknych dam, wiec panicze
na $licznycli koniach, wiec jakie$ wojsko — a to wszystko drobniu-
chne; a to wszystko o$wiecone Swiattem magicznem a zachuchane
powietrzem biekitnawem, gdy tymczasem uliczka, wzdtuz ktdrej pa-
trzatem, byta burg, wieczorng.

Im wyzej podnosita sie droga moja, tem ciasniej miasto $ciskato
sie w zautki, tem mniej chedogi byt bruk, tem hojniej uliczki, ry-
neczki zascielaty sie tupinami i resztkami réznego rodzaju, a tem
wrzaskliwiej hatasili mieszkancy, kiocac sie i Smiejac, i zartujac.
Coraz tez gestsze zalatywaly swedy ze smazonych ryb, z licznych
restauracyj zatozonych pod gotem niebem.

Niekiedy atoli tutaj wsérdd typli wrzaskéw, sweddw, Smieci i ha-
tasow inny Swiat przemowi do wedrowca. Jakie$ szarobure domisko
okryto sie od dotu olejnemi obrazami, ktdore na sprzedaz powywie-
szal jaki$ zasuszony handlarz sztuki. Moze pod tg czarniawg ku-
rzawg a dtugowiecznym kopciem ukrywa sie czesto i niezgorsze
dzieto, godne, by je jaki znawca wykupit z tej poniewierki a ciezkiej
egipskiej niewoli.

Pragnac czem rychlej wydostaé sie na szersze, otwartsze odde-
chy, podwoitem kroku i spinalem sie coraz wyzej a wyzej. A ponie-
waz bruk byt ostry, nierdwny, wiec wlepitem oczy w droge, mnigj
baczac na to, co sie okoto mnie dziato. Nie wiem jak diugo tak sze-
diem," gdy stangwszy, aby sobie odetchng¢, podniostem mimowolnie
oczy, a tu tuz naprzeciw mnie kosciot dziwnej pieknosci! Wznosit
sie na Wysokiem skalnem pagorzu, jakby krolujac w milczeniu nad
Swiatem codziennym, a w oddaleniu od miejskich hatasow, od po-
wszednich zycia zabiegéw. Ten kosci6t spogladatl na mnie, jakby
obliczem znanem z dawnych lat, jakby widziadto gdzie$, kiedy$
w btogim $nie widziane. Wtem zbliza sie¢ do mnie babulenka, ze-
brzac jatmuzny. ,,Co to za ko$ciot?* — spytatem. ,Wszak to S-ia
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Maria di Cariguano /*“ odpowiedziata babka. Teraz, jak to moéwig,
bytem w domu. Znalem ten kos$ci6t oddawna z rycin, z opiséw, bo
on nalezy do najwazniejszych pomnikéw w dziejach powszechnych
sztuki. Dziwno mi byto, zem sie nie mégt odrazu pochwytaé. Swia-
tynie S-ta Maria di Carignano wystawit mistrz Galeazzo Alessi,
ktéry urodzit sie na samym wstepie XV | stulecia, bo w roku 1500,
a umart w tym samym roku, w ktérym skonat w Knyszynie ostatni
z Jagiellonéw, bo w roku 1572. Dla charakteryzowania naszego
mistrza, powiedzmy, ze byt uczniem Michata Aniota Buonarotti, ze
tedy nalezy do szkoty, zwanej ,epoka teoretykdéw, epokag wasciwego
odrodzenia", roznigcego sie tak wielce od stylu renesansu witasci-
wego. Wiemy tez juz, ze czas tego ,wtasciwego odrodzenia™ przy-
pada na drugg potowe X Y I wieku, i ze Vignola, Michat Anioti wielki
Palladio byli gtbwnemi jego przedstawcami. Doliczmy wiec teraz
do ich poczetu budownika Galeazzo Alessi. Przypomnijmy sobie,
ze ta szkota, wyuczywszy sie z gruntu architektury starozytnej,
zwthaszcza rzymskiej, i wydobywszy z niej doktadng teorye archite-
ktury, z catg gtebokag umiejetnoscig a z wysokim talentem stosowata
te nauke swojg do nowozytnych budowli. MowiliSmy takze juz
0 niedostatkach, ktore sie koniecznie z tego stanowiska zrodzi¢ mu-
siaty. Wiemy, ze kazda tres¢ wewnetrzna wyjawia sie odpowie-
dnig formg, ze tedy gtdwnie w sztukach pieknych tres¢ a forma na-
wzajem $cisle z siebie wyptywaja, bo sie winny razem rodzi¢, razem
wystgpi¢ z gtebin tworczej fantazyi. Zrozumiemy przeto, ze ci
mistrze, chcac formy juz gotowe, bo znalezione w starozytnym Swie-
cie, przenies¢ w nowozytne czasy, tchngce juz wskro$ inng trescig,
a zyjace innem zyciem, innemi potrzebami, tem samem zadawali tym
klassycznym formom gwatty; paczyli ich czysto$¢, a mimo to nie
zdotali odpowiedzie¢ wiernie i spetna zgdaniom nowoczesnej spo-
tecznosci. MowiliSmy réwniez, iz ci mistrze, trzymajgc sie teoryi
umiejetnej, rozumowej, tem samem budowali raczej wedle wiedzy
1 chtodnego rozumu i nauki swojej, a mniej wedle cieptego natchnie-
nia, i ze tedy ich czynnos$¢ byta mniej tworczoscig swobodnej fanta-
zyi, jak raczej refleksyag, bo kombinacyg dawnych klassycznych
form z treScig podang im przez Swiat nowozytny, ktdry znowu jest
whbrew rézny od czaséw, ktére daty poczatek onym formom. Ale za
to mistrze budowniki tej szkoty odrodzenia czesto z bystro$cig pra-
wdziwie genialng zdotali przemo6dz takowe trudnosci, o ile one tylko
przezwyciezone by¢ mogly. Co wiecej, widzieliSsmy w Wenecyi,
rozpatrujgc sie w dzietach wielkiego Palladio, jak to ta szkota, be-
dac czesto petna prostoty, grandezzy a gtebokiego poczucia archi-
tektonicznej harmonii, zjednata sobie nieSmiertelng stawe (*).

(*) Obacz w tomie Il str. 202 i nast. figury: 30, 31, 32, 83, 34 przedstawia-
jace dzieta Andrzeja i ttdmaczenia takowych.
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Przedewszystkiem ostrzegam czytelnika, by raczyt pamietac, ze
nasz drzeworyt (fig. 49), przedstawiajgcy facyate kosciota S-ta Maria
di Carignano, nie jest widokiem perspektywicznym, ale geometry-
cznie zrysowanym; zatem w rzeczywistosci kosciot ten inaczej sie
przedstawia; a zwilaszcza czesSci wyzsze wydajg sie w naturze jako
nieréwnie Izejsze, mniejsze, eteryczniejsze, a nadto cata budowa od-
zywa sie w Swiatta i perspektywy réznych tonéw a stopni poswiaty.
I to nam wypada doda¢, ze nam trzeba drzeworytéw coby przedsta-
wiaty w wiekszych wymiarach szlachetnos¢ linij, przekrojéw, belko-

Fig. 49. S-la Maria di Carignano w Genui.

wania, gzymsoéw, kapitelow i innych architektonicznych szczegdtow,
jeslibysmy chcieli unaoczni¢ doktadniej kompozycya tej cudnej bu-
dowy, a na takie wymiary nie pozwala niewielki format ksigzki
naszej.

Wystawmy sobie, ze caty dot jest wielce powazny, cho¢ nie ocie-
zaly. Sama Srodkowa cze$¢ podobnie jak i wieze silnie wystepuja.
Pilastry rozbierajg to poziemie w cudownie pieknych proporcyach
na ksztattne pola. " Wieze od dotu peine grozy; lecz im wyzej sie
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wznoszg, tem lzejsze, wzlotniejsze, bojuz na drugiej kondygnacji
roztwierajg sie poteznem oknem, a pilastry tutaj o wiele smuklejsze.
Trzecia kondygnacya zamienia sie w o$mioScian; przeto ona ete-
ryczna, promienista; a wieza tu patrzy na Swiat okragtg a tak zna-
czng arkada, ze joj Sciany prawie znikty. Nad tg kondygnacyg
wieza konczy sie wdziecznem belkowaniem, a wyzej jeszcze dacliem
oSmiopotciowym, a najwyzej latarka unoszgca na szczycie swoim
krzyz.

Podobnie dzieje sie ze $Srodkowg czeScig. Niby ponad porty-
kiem, ale juz w gtebi koSciota, rozpieta koputa koncepcyi bardzo mi-
stertej. Jakoz najprzdéd od dotu dzwiga sie potezne podmurowanie,
ktére od gdry otoczone w koto galeryg z szerokiem obejsciem, gdyz
wiasciwy beben (tambour) wzniesiony nad tem podmurowaniem jest
nieréwnie mniejszej Srednicy. Ten tez beben ro$nie w gdre w ksztat-
cie smuktej Swigtnicy, opartej na filarach i arkadach $miatych, lek-
kich, a u gory uwienczyt sie galeryg. W tem miejscu znowu widac,
lubo juz nizsze, podmurowanie, na ktérem juz spoczeta bania o Smia-
tej formie, na niej latarnia, nad ktdrg btyszczy krzyz.

Uwaziny, iz zupetnie' podobnie patrzg dwie boczne strony ko-
Sciota; z tytu za$ jego, to jest od strony wielkiego ottarza, umie-
szczona jest absyda (trybuna).

Temi krotkiemi stowy opisaliSmy to istue arcydzieto architektury;
a najwyzszem zaiste w niem jest dziwem, ze byto wykonane arcy-
umiarkowanemi $rodkami. Wszak cata wysoka artystyczno$¢ po-
jawia sie tutaj jedynie w genialnem poczuciu tajemnic proporcyi.
Tych za$ misternych czar6w nikt sie nie nauczy; ich nie obliczy za-
dna matematyka! Nie dos$¢ znac liczby i wielko$¢ drgan, z ktorych
rodzg sie tony; nie dos¢ znac ich liczebne stosunki, nie wystarczy
teorya kontrapunktu, aby by¢ prorokiem harmonii w paAstwie to-
néw, aby by¢ Bcethovenem. Uwazmy jeszcze, ze sama przez sie
abstrakcya proporcyj wzajemnych i sama przez sie metryczno$é by-
taby jeszcze gtucha, pusta w sobie, jezeli zarazem ona nie bedzie
zastosowang do natury szczeg6towych czesci architektonicznych,
jezeli na kazdg z tych czeSci nie wypadnie rozmiar odpowiedni j$j
znaczeniu i przeznaczeniu w konstrukcyi. _ 2.1 e

Kosciét byt otwarty; wstgpitem do niego. Pomijamy szczegétly
tej budowy, trzymajgc sie gtéwnej architektonicznej mysli, ktoéra
btysta Alessemu w promiennej chwili natchnienia. Rzut poziomy,
jak spostrzeze czytelnik na naszej figurze 50, jest kwadratem.
W $rodku stanety cztery potezne filary. Po rogach cztery kopukki,
w $rodku owa wielka pyszna nam znajoma koputa. Pozostajgce
cztery pola pokryte sg kolebkowatem sklepieniem. Widzimy jawnie,
iz, mimo kwadratowego rzutu poziomego, on sam przez sie okaze
nam krzyz réwnoramienny (grecki). Jedno ramie utworzy sie, jezeli
pomyslimy sobie linig idgcg od gtdwnego wchodu do absydy (try-
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buny), a drugiem ramieniem bedzie linia od jednego z pobocznych
swchodéw do drugiego z nich.

Reszte rozktadu catej przestrzeni, wraz z kaplicami opatrzonemi
w ottarze, dalej absyde i boczne portale i t. d. pozna nasz czytelnik
z samej naszej figury. Jezeli juz wierzchnia cze$¢ kosSciota znie-
wala nas do hotdu, tem wiecej wewnetrzny rozklad staje sie godnym
podziwienia. Nie widzimy na naszym drzeworycie magii, czaro-
dziejstwa Swiatet brzmigcych w tym kosciele, bo innym dzwiekiem
odzywajg sie Swiatta w matych koputkach, innym w onej krolowej
koput; innym akkordem gra $wiatlo i cieh w kazdem ze sklepien
kolebkowatych, i zndw innym po owych szerokich pasach, arkadach

taczacych filary miedzy sobgiwia-
zacych znowu te filary ze Scianami
koscielnemi.

Mimo prostoty tej catej archi-
tektury, zyje w niej tre$¢ gtebo-
ka, porywajgca. Stusznie histo-
rycy sztuki, moéwigc o tym ko-
Sciele, zwracajg uwage naszg i na
te okoliczno$é, ze wiasnie w cza-
sie, gdy jeto sie budowania tego
kosciota, staneta bazylika Sw. Pio-
tra w Rzymie. Tak przeto w tej,
w poréwnaniu tak matej, Swigtuicy
odgadngé mozna mys$l pierwotng
Michata Aniota w chwili, gdy mu
przyszto budowaé bazylike Sw.
PiotrawRzymie; wszak ten wielki

Fig. 50. Rzut poziomy kosciota mistrz, godzac sie¢ na plan Bra-

S-ta Maria (li Carignano, mantego, pragnat aby Sw. Piotr

stangt na krzyzu réwnoramiennym.

Wiadomo, ze ten pomyst nie doszedt, a to z wielkg stratg dla sztuki

i zwielkg ujmg dla owej najogromniejszej budowy w catym Swiecie
chrzescijanskim.

Przepuszcze przystroje wnetrza koSciota, ktérych w nim nie bra-
knie, zwtaszcza, iz nie zalowano mu pieknych obrazéw. Nie moge
atoli przemilcze¢, ze jedna z rodzin S$wietnych Genui, bo familia
Sauli, zbudowata wiasnym zasobem te cudnych wdziekéw Swigtynie
Pariskg. Zna¢, ze to byli ludzie z sercem co czuto po Bozemu, a ze
wzrokiem kochajgcym sie w pieknosci sztuki i natury. Bo patrzcie,
ten przybytek, jak jest sam przez sie artystycznem arcydzietem, jak
jest zeSlubieniem pieknoS$ci i wspaniatosci cichej, tak tez miejsce,
w ktorem stangt, otoczone wkoto naturg, co réwnie wdzieczna i ro-
whnie petna wspaniatego majestatu a uroczystej grandezzy.

Mowitem juz, ze zblizajgc sie do kosciota, zarazem uderzony by-
tem cudnoscig jego form, oraz widokiem przyrody, rozsuwajgcej sie
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najcudniejszg panoramg. AYsSrod zachwycenia mojego patrzatem
wprawdzie w gtebie, ktore zapadaty sie po obu stronach goscirica,
po ktérym chodzitem, nie obaczytem sie atoli, iz ten wrzekomy go-
Sciniec byt wtasnie owym tak stawnym mostem Carignano, o ktérym
styszatem i czytatem jeszcze za pacholecych lat. Stroma skalna
g6ra dZzwiga nasz kosciot; naprzeciw niej jest druga réwniez gwat-
towna i zuchwata a wzniosta skata. Obie od siebie oddzielone do-
ling gteboka. Otéz inny Sauli, bedacy potomkiem owych, ktorzy
zbudowali koscidt, dZzwignat ten most, tgczacy obie géry. Most Ca-
rignano stangt na olbrzymich filarach, potaczonych wzniostemi lu-
kami. Nie ma czego rozwodzié¢ sie szeroko nad tem tytanicznem
dzietem, wystarczy, gdy powiem, ze diugosé jego dochodzi stu
siedmdziesieciu, a szeroko$¢ pietnastu krokdéw, i ze wysokos$¢ tego
mostu wznosi sie do 80 nawet 90 stép. Nie dziw tedy, ze ten most
rusza po nad kamienice siedm do oSmiu pieter liczagce, zostawujac je
ponizej siebie. C6z wam sie zdaje o rodzinie, ktéra zarazem i ko-
§ciot ten i taki most zbudowata na uczciwg chwate a uzytek kraju
swojego! Nie prawdaz, ze przed takowg rodzing wartoby sie na-
wet z daleka uktonic!

Otéz czarodziejstwo widoku z tego mostu jest jedynie przyttu-
miong zapowiedzig tych dziwdw, ktoére na cie czekajg, gdy wstgpisz
na samg kopute Swiatyni.

Jakoz, stangwszy na kopule, gdy spojrzysz po prawej, widzisz
gdzie$ w gtebi Genue, co usiadta na pagorach, jakby na wznosza-
cych sie tawach, otoczywszy sie od szczytu $wiatem sielankowym
winnic, ogrodéw, dworkéw, dworéw i patacéw wiejskich. Zapewne
i w.tych dworach i patacach, i w tej ktamliwej sielance, réwniez jak
w tej cizbie ttumnej domoéw miejskich, prze i ciSnie zycie nekaniem
a cisnie bez wytchu. Bo wszedzie i wszedzie na Swiecie wystepuje
troska sercodtawna, i smetek i rado$¢, i ptacz i Smiech, i zawisci
Smiertelne i mitoS¢, i skon irodzenie, icata ta biedna komedya i tra-
gedya ludzkich kolei. A nie braknie jej nigdy aktoréw. Ho zale-
dwie jedni poszli sobie na emeryture, pod trawnik cmentarny lub
marmurowy hardy grobowiec, a juz pchajg sie na scene nowi a inni,
co im oddawna ckliwo byto tak diugo czeka¢, co im tak $Spieszno.by

z kolei odegra¢ farse swojg. | $pieszno im i duszno, bo znowu
mtodsi od nich tupajg i niecierpliwig si¢ za kulisami, wymysliwszy
sobie juz gotowa role swojg. | ci miodsi gotowi co chwila wysSwi-

sta¢ onych starszych, bo im sie zdaje, ze juz zwietrzeli na sercu

i mysli, bo ci mtodsi z pewnos$cia wiedzg, ze to dopiero od nich sa-
mych rozpocznie sie i uszcze$liwienie Swiata i nowa historya ludzka,
dla ktorej cata przesztos¢ dawna, chocby najswietniejsza, stanie sie
zaledwie pomietnym nawozem.

| po lewej w gtebi huczy otwarte petne morze, odgraniczone od

portu dwiema olbrzymiemi groblami z cioséw, niby cyklopéw dzie-
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tem. Wiec morze nienawidzi tej zapory i thucze falami dzien i noc
w te twierdze, po za ktoérg chowajg sie trwozliwe mieszkania ludzkie
i cizby okretéw, jakby stado sptoszone wodnego ptastwa. Po t§j
Slizgawicy I$nigcej powierzchni morskiej wzrok puszcza sie w dal,
w dal niedoscigta, i duch two6j rozpina zagle swoje i pedzi w te dal
modrg, bez granic, i rozkoszuje w nieskonczonosci tej, bedacej uzmy-
stowieniem witasnej ojczyzny jego.

,Ot tam,“ moéwi custode, ,widzisz pan tam, ot daleko ten obtok
ciemny co stangt na wodzie, na samym ragbku morza i nieba, to jest
Korsyka, tam urodzit si¢ Napoleon." Nie mogtem wprawdzie dojrze¢
Korsyki dla wattych oczu, lecz zastgpita je wyobraznia. Zaiste,
stusznos¢ miata historya, ze tego cztowieka, bedacego synem catej
swojej epoki, wywotata do zycia na onej skalnej wyspie o watpliwej
narodowosci. BoC¢ na onej wyspie zyjg jeszcze moce ltalii, ktora
przez kilkanascie wiekow mieczem wtadata losami Swiata, a przez
drugie kilkanascie wiekow byta Swiata panig przez wiare i artysty-
czng pieknos¢. Wszak i na owej skalnej wyspie zyjg rownie jeszcze
potegi dziejowe onego odwiecznego Frankéw narodu, co od wielu
wiekow stangt na reju ludzkiej historyi, onego ludu, co od wielu wie-
kow wtasng krwig swojg ttdmaczy na rzeczywisto$¢ wszystkie mysli
i uczucia, u ktorego nic nie zalegnie teorya, lecz ciagle przybiera
ciato i kosci; wiec to szatem, to madroscia, to w postaci olbrzymiej,
to w drobiazgach ptaskich przechodzi przez swiat. Miata stusznosc
historya ludzkiego rodu, ze na tej wyspie Srédziemnego morza, oble-
wajgcego trzech czesci Swiata pobrzeza, wywotata Cezara nowocze-
snych dziejéw; bo on w tych trzech Swiata cze$ciacli orezem i ge-
niuszem zdobyt sobie namaszczenie na wiadzce. On sie urodzit
wsérod morza bez granic; fale wodne, ze wszecli stron o brzegi ojczy-
zny jego bijagce, Spiewaty mu piosenki nad kolebkg jego. | zanim
on, niemowleciem jeszcze bedac, zdotat uczucia swoje w wyrazy zio-
zy¢, juz widziat przestrzeh bez granic, i wzdymanie sie hardych fal
i przepadanie ich w otchtani. | gdy umierat réwniez toze Smiertelne
jego staneto na skale — i rdwniez morze w tych chwilach wzdy-
mato sie i pietrzyto dumne fale i chtoneto je w przepasciach bezden-
nych —, i réwniez w tej chwili ocean, w okoto nad umierajagcym za-
$piewat z gtebin swoich grzmigce de profitndis.

Jdeszcze nie dopowiedziatem sobie w mysli wszystkich tych wi-
dziadet, ktére na imie Korsyki stawaly mi przed duszg, gdy juz
rzezko ruszatem ku miastu. Puszczajgc sie w tej drodze na chybi
trafi, porzadnie zbladzitem. Poplgtatem sie w istnym labiryncie
murow, otaczajacych winnice i ogrody. A co gorsza, stonce juz wy-
soko wzniesione dopiekato co sie zowie. Spieszytem wazkiemi dréz-
kami, majgc ciggle obok siebie i po prawej i po lewej rece wznoszace
sie wysoko gote mury. Tu i 6wdzie jaka$ w nich mata furtka, po
ktérej znaé, ze przez diugie czasy nie byta otwierang — bo powlekta
sie zakurzong pajeczyna, a zarosta od dotu bujng trawg. Nademug
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pas wazki btekitnego, goracego nieba, gdzie niegdzie wygladajgce
z po za murdéw gatezie drzew owocowych i latorosle winne. A ga-
tezie i latoro$le, czesto wysadzone soczystym owocem, patrzaty sie
z géry na mnie, drwigc sobie i szydzac z mojego palagcego pragnie-
nia i biednej samotnosci. Pomagat im tez w tych niewczesnych
zartach wtasny moj cieu — ten kartowaty potwoér, gramolacy sie
$piesznie to po murze, to po ziemi, to po prawej, to po lewej stronie;
to ruszat przodem, to znéw gnat za mna, jakby w obawie, zebym go
gdzie$ nie odbiegt; a ciggle przedstawial w karykaturze wilasng
mojg posta¢ i wydrzezniat méj nagly chdéd. Istny nikczemnik; bo
ile razy mi sie udato schowac sie. w cieniu, on znikat, jakby go nie
byto na Swiecie, a zaledwie wyszedtem na Swiatto, na stonce, a juz
011 mnie sie czepia i wypacza mojg figure, wykreca moje ruchy i zwy-
czajnie, jak oszczerca, miesza prawde z klamstwem.

Powiadam tedy, zem biegt a biegt, az w koncu z jednej matni
dostatem sie w drugga: wpadiem albowiem w fortyfikacye, wiefczace
pagory i géry nad Genug. Tutaj juz bastyony, strzelnice, warty,
odwachy, stosy kul, dziata i inne przybory marsowe, a zwitaszcza
dziatowe witaty mnie imieniem dawnych a mitodych moich lat.
Zmiarkowatem, iz zotnierze do$¢ ciekawie mi sie przypatrywali, za-
pewne, dziwiac sig, co mi za sprawa w tym S$wiecie marsowym.
Kakoniec spotkatem sie z oficerem, ¢migcym w spokoju duszy cyga-
rette; pytam o droge do miasta, a zwitaszcza do hotelu Feder.
Uprzejmy syn wojny towarzyszyt mi sam przez kilka minut, aby
mnie sprowadzi¢ na droge najkrotsza. Zatem po dzielnym marszu
stangtem przeciez w koncu w mojej kwaterze.

Cho¢ bytem ogromnie zmeczony, jatem sie przewracaé po moich
papierach i manatkach, szukajgc dauego mi jeszcze w Krakowie
adresu do pana Michata. Pan Michat wam wszystkim dobrze znany
i z zastug w naszej literaturze i z wysokich a $wietnych talentow.
On, wywigzawszy sie z powinnosci swoich wzgledem kraju, osiadt
tu na spoczynek w Genui, gdzie jego syn pan Adam zatozyt dom
handlowy. Ale gdzie$ mi sie tak podziata ta karteczka z adresem,
ze ani sposobu jg upolowac¢. Spisata sie oua, jak to robi niekiedy
ten lub 6w znajomy; kiedy go nie potrzeba, wtedy az do naprzykrze-
nia go spotykasz, wszedzie go petno; ajak go kiedy zapotrzebujesz,
nie obaczysz na oko, chocby na prébke; znikngtjak kamfora. Te
kartke dopiero az w Neapolu odkopatem. W tym kiopocie strzelit
mi koncept przez gtowe. Tuz przy naszym hotelu jest tak zwana
Piazza de’ Banchi, a na niej osobliwy gmach Loggia de' Banchi,
ktory wprawdzie juz nie jest wiecej wtasSciwg gietdg, ale zawsze
jeszcze miejscem przechadzki dla licznej publiczno$ci, zwtaszcza ze-
braniem bankierow i kupcéw. Tam tedy pospieszytem i niediugo
wypytatem sie 0 naszego szanownego rodaka. Jaki$ grzeczny jego-
mos$¢ nawet pospieszyt, by mi przysta¢ przewodnika, co mie mial do
pana Michata zaprowadzi¢. Tej chwilki czekania uzytem na rozpa-

8*
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trzenie sie w Lodzyi, bedacej dzietem zacnem znanego nam juz Ga-
leazzo Alessi. Smiate sklepienie, lekkie jak mysl, rozpina sie nad
olbrzymia salg, spoczywajac na smukiych, strzelistych stupach.
Przypomniatem sobie starg boznice na zydowskiem miescie w Kra-
kowie, zbudowang kiedyS$, jak sie zdaje, za czaséw Kazimierza
W ielkiego; lubo prawda, ze ta boznica dzi$ brudna, smetna, w zie-
mie wpadta, a Lodzya genuenska do dzi$ dnia patrzy jak hoza pan-
na na wydaniu.

Zjawit sie m6j mentor. Niezadtugo staneliSmy w patacu, nale-
zacym do jednej ze Swietnych rodzin genuenskich, a najetym dzi$
przez naszego ziomka. Co za zaw6d przykry! Pan Michat nie byt
w domu; bawit na wsi w willi, w ktérej zwykle lato przepedza.
Serdecznie dotkneta mie ta wiadomos$¢ niespodziana. Cho¢ sie po-
cieszatem, przyrzekajac sobie, ze go na wsi odwiedze, nie mogtem
atoli jako$ od razu sie ukotysac¢; bo juz, wyjezdzajagc z Medyolanu,
cieszytem sie, myslac o chwili, w ktorej pana Michata po tylu latach
znow obacze. Dla -przerwania sobie kwasow postanowitem, nie
zwazajac na fatyge, ruszy¢ zwawo na przeglad artystyczny Genui.

Szanowny czytelniku, Genua nie jest Wenecyg! Wenecya ko-
chata sztuke, bo jej nie mogta nie kocha¢. Ta mitos¢ byta dla niej
potrzebg i niby warunkiem jej zywota. | dla tego wiasnie przez
wiele wiekdw snujg sie dzieje jaj artystycznej pieknoSci, i przeda sie
te dzieje, niby ni¢ zlota, bez przerwy a z takg wyniktoScig Scisty, iz
od urodzenia sztuki weneckiej az do jej skonu nie braknie zadnego
ogniwa, zadnej fazy wazniejsz§j. Rzekiby$, ze historya sztuki we-
neckiej, zwtaszcza malarstwa weneckiego, sama jest sztuki arcy-
dzietem. Inacz0j dziato sie w Genui. Tu sztuka byta stuzebnica,
cho¢ stuzebnicg pieszczong i schlebiang, bo umiejgcg zdobic i stroic
paradg i pompg zycie prywatne tych pankéw wielmoznych genuen-
skich, co to sg niby kupcami, i znowu niby arystokracya hardg ro-
dowg. Tutaj tedy ani pomys$le¢ mozna o wtasciwej szkole malar-
skiej. Genua wydata jedynie kilku znakomitszych artystéw pedzla.
Bo sztuka piekna jest wolna céra fantazyi; ona nie zna, co to pany;
jej nie wystarczg deszcze ztote; ona zyje rzewng mitoscig a serde-
cznym hotdem (*).

Jezeli atoli tak jest, jezeli za przewazny pierwiastek Genui
uznamy przepychy zycia prywatnego, ale przepychy i pompy uza-
cnione, uszlachetnione sztukg, zatem nie trudno zgadng¢, ze rodza-
jem artyzmu, najbujniej rozkwittym w tej stolicy rodow i handlu,
byt wiasnie ten, co sie rodzi z checi do wygody wytwornej i wysta-
wnosci, ze tedy architektura, a zwtaszcza architektura patacéw, roz-
wineta sie tutaj catg Swietnoscig swoja.

(*) Do artystéw genuenskich nalezg Lazzaro i Pantalco Calvi, Luca Cambiaso
i kilku innych. (Wzmiankowani artysci czynni byli w wieku XVI-ym. — St.)
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Bo patac prywatny, jako dzieto tworczej potegi cztowieka, jako
dzieto sztuki jest, jak rzekt trafnie estetyk Yisctier, niby symbolem
zidealizowanego prywatnego zycia, co juz nie zna troski o chleb po-
wszedni i nie walczy krwawym znojem o dzien jutrzejszy, ale oddaje
sie szczesnym rozkoszom duchowym. Ztad tez cata mysl archite-
ktoniczna prywatnego patacu jest juz wyswobodzong z pod codzien-
nych i naglacych potrzeb zycia. | miala tez Genua wielkiego bu-
downika patacéw w genialnym mistrzu Galeazzo Alessi. Jego po-
mysty w tym wzgledzie zostang po wszystkie czasy nieprzescigtym
wzorem.

Lubo Genua jest wielce zamozna we wspaniate koscioty, lubo jej
bogaci mieszkancy chlubig sie Swietng liczbg obrazow, ktore sg
chwalg réznych szkot wioskich i nie wioskich, my jednak zaledwie
sie dotkniemy tych dziet, ograniczajgc sie patacami genuenskiemi,
bo takowe stanowig przewazng, oryginalng witasciwosé, charaktery-
zujacg artyzm tej stolicy. Tym patacom tez winna Genua przydo-
mek swoj ,la superba“.

Te atoli rozwody chowam sobie na czas pdzniejszy; teraz tylko
powiem, ze moze juz na calym Swiecie nie znajdziesz na tak drobnej
przestrzeni tyle nagromadzonego przepychu, co na ulicach strada
Balbi, Nuovissima i Nuova. Tutaj natlok patacéw z biatego mar-
muru, cisngcych sie okoto siebie. W czasie mojej bytnosci w Genui
chodzitem czesto nie przykrzac sobie tam i sam po tych ulicach; roz-
patrywatem sie w facyatach, wstepowatem i do wnetrza, by sienie,
dziedzince i og6lny rozktad zobaczy¢. Odktadam atoli na pOzniej
charakterystyke architektury patacowej genuenskiej; teraz powiem
tylko, ze najczeSciej braknie tej pysznej architekturze walnego wa-
runku— miejsca! Te ulice, cho¢ gtéwne, nie sg dos¢ szerokie, by
mozna jednym swobodnym rzutem oka objg¢ cato$¢ patacow.

Dos$¢ zadowolony z siebie i z nabytkéw moich siadtem do table
d'hote w hotelu Feder. Jak zawsze tak i teraz z razu cicho, mil-
czaco; pracowaty jedynie brzeczgce tyzki, noze i grabki. Dopiero,
kiedy ludzko$¢ zaspokoita fizycznego cztowieka, odezwaly sie po-
trzeby umystowe i jak duszyczki nad wodami wznosity sie poga-
worki nad ogromng przestrzenig obrusu. Istny obraz kolejnego roz-
woju kultury i cywilizacyi, ktéry takze rozpoczyna od materyi,
a pézniej posuwa sie do idealnosci. Obiad miat sie ku koncowi, gdy
garson dat mi znaé, ze kto$ radby sie ze mng widzie¢. Wyszedtem
i obaczytem pana Michata. On przyjechat z willi, odlegtej podobno
o mile, by sie jeszcze dzi$ z nami przywitaé; towarzyszyt mu pan
Adam.

WyszliSmy wszyscy razem na miasto, cojuz palito sie, I$nito
Swiattem gazowem. Ulica Nuova, jakby diuga, podwdjna galerya
patacéw, roztacza sie w magii ptomiennych $wiatet. Rozbudzone
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wieczornym chtodem zycie stolicy, a uroczysto$¢ nocy i gwiazdzi-
stego nieba potegowaty widok czarowny. ZaszliSmy do kawiarni,
zwanej ,Concordiall Jest to zaktad, o jaki trudno na Swiecie.
Schody marmurowe, umieszczone we wnetrzu patacu, prowadzg
z ulicy na pierwsze pietro, anatem pietrze jest ogrod, ktéry z jednej
strony otwarty na ulice, a z innych trzech stron otoczony budowa-
niem przytykajagcem do niego. Gdy tedy staniesz przy balustra-
dzie owego otwartego boku, wtedy obaczysz pod sobg pulsujacg
ulice i rzeke cisnacej sie ludnosci i $pieszacych sie pojazdow. Prze-
ciwnie z tamtych trzech stron widzisz szereg podwoi, roztworzonych
do ogrodu; tam salony restauracyi, ubrane w aksamity, pozitoty,
bronze, malowania, marmury i kandelabry $pizowe, siejgce gestemi
snopami gazu. Z nich nurtem petnym Swiatto wylewa sie na ogréd,
ktdry, cho¢ nie zbyt wielkich wymiaréw, jest prawdziwie uroczystem
czarodziejstwem. Oleandry, granaty, laury, réze, drzewa cytryno-
we i pomaranczowe wielkosci naszych grusz, zebraty sie to w klomby,
to stanety obok siebie szeregiem, to znéw otoczyty altanki stulone
w sobie. W altankach stoty, kanapki i stotki Zzelazne, dziergane
w lekka koronke. Sciezki wdziecznym ruchem wija sie miedzy mu-
rawg Swiezg, a na tej aksamitnej murawie rabatkami wyrastajg naj-
cudniejsze, najrzadsze kwiaty, ubiegajace sie wonig i barwg o prym
miedzy sobg. W S$rodku ogrodu, wsrod murawy i kwiatdw bieli sie
olbrzymia marmurowa czara, z niej wytryskuje promieniem fontanna,
w czarze igrajg ttumami srebrne i ztote rybki. Te scene rajska,
senng oSwiecajg lampy, ptongce za lisciami drzew i krzewoéw. A nad
nami ciepte niebo wtoskie kwitnie w migocace sie jasne gwiazdy.
Z salonéw brzmi muzyka. Umiesciliémy sie w jednej z tych rozko-
sznych altanek. Wiec tu gadu i gadu o kraju, o ludziach ojczy-
stych. Jednak choé tu wdzieczno i uroczo, przeciez my tu nie sami,
nie sami z sobg, udaliSmy sie tedy do mieszkania pana Michata,
gdzie spedziliSmy ostatnie chwile przednocne. Bo tu byto jako$
poufniej pogadankom; tutaj nikt obcy nie przerywat rozmowy, tutaj
ani muzyka, ani turkot pojazdéw nie wtrgcat sie we wspomnienia
o dawnych czasach; a przedewszystkiem cudzoziemska mowa wiecej
nie brzeczata i nie zawadzata, by sie duchem przenie$¢ na ziemie
rodzinng. Cho¢ jednak wsrod gawedy pdzZzna noc zaszta na Swiecie,
zaledwie dotkneliSmy wierzchu tego, o czemesmy mowic¢ pragneli.
Lubo btyskotne Swiecidta zapewne nie majg wartosci w oczach ta-
kiego cztowieka, jakim jest pan Michat; jednak cieszytem sie, wi-
dzac mieszkanie jego urzgdzone z komfortem a nawet ze zbytkiem
szlachetnym. Bo mi to byto jawnym dowodem, ze pan Michatjuz
nie famie sie z troskg o zycie przemoznie, jak my drudzy — ludzie
ksigzkowi.

Przyszedtszy do domu bytem pewien, ze po dniu, tak petnym
tresci umystowej i nuzy fizycznej, przesSpie spokojnie az do rana.
Inaczej sie stato. Nie wiem czyli juz wybito p6t do czwartej z pot-
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nocy, gdy mnie przebudzily jakie$ hatasy niezwykile, jakie$ jeki
straszliwe. Nie mogac sie z razu pochwytaé z sobg, rozumiatem ja-
koby mnie trapit jaki$ niemity sen. Niezadtugo atoli nabratem prze-
konania, ze rzeczywiscie stysze te jeki. One rozlegaty sie tem mo-
cniej po Piazza della Dogana, ze noc byta cicha, ze cate miasto
spato. | coraz przerazliwiej rosty te krzyki, przeplatane niekiedy
gtebokiem tkaniem i lamentem. Byty to glosy jakby ciezko, bar-
dzo ciezko ranionego. Przystgpitem do okna, otworzylem je, ale
w ciemnos$ci nic odkryé nie mogtem. Bytem atoli prawie pewnym,
ze ten krzyk dolatuje mnie od poblizkiego portu, ze jest tedy niepo-
dobienstwem, aby go nie ustyszata warta celna, bedgca nieréwnie
blizej tej biedy niz méj hotel. Jakoz istotnie niezadtugo stychac
byto toskot, jakby bieganie Kkilku ludzi po bruku i odezwaly sie
rozne glosy, to wotajgc, to niby pytajagc, to spierajgc sie z soba.
Wsrdod tej wrzawy owe jeki nie ustawaly, owszem niekiedy zagtu-
szaty ja zupeinie. To wszystko jeszcze dtugo niezmiernie trwato;
bo cho¢ scena sie oddalata coraz wiecej, jednak i z daleka jeczenie
przeszywato powietrze. Poruszony do ostatka, diugo nie mogtem
zasngé. Az nakoniec przemogto mnie znuzenie i trud poprze-
dniego dnia.

Gdy dzi$ rano wstgpit do nas garson, niosacy kawe, spytatem
go, coby ta nocna scena znaczy¢ miata? Garson zaklina sie i twier-
dzi, ze nie wie, ze nic nie styszal, i ze mocno wAitpi, zeby to byta
jakas mordercza sprawa. Potem przyszedt drugi starszy garson
i powtérzyt mi stowo w stowo to samo co tamten. Nie mogtem pojac
dla czegobym ja miat by¢ jedynym naocznym S$wiadkiem tego za-
gadkowego wypadku. Nakoniec wstgpit jeden z tych ludzi, co to
nalezag do szarego konca chirurgii, majagcego powotanie uwalniaé
brzydsza potowe rodzaju ludzkiego od zbytkowej ozdoby, ktérg na-
tura twarz jej Ayyposazyta. Powiedziatem mu co sie dziato. ,To
moze byta una coltelata!* zawotat, jako cziek Swiadomy spraw po-
dobnych. Pytatem, czyli takowe robdtki nozowe czesto sie zda-

rzaja? ,Rzadko, bardzo rzadko, odrzekt — a jeSli niekiedy sie
przytrafiaja, to juz z przyczyn kochanstwa i innych interesow serco-
wych ; ale prawie nigdy z powodu rozboju a chciwosci." Te osta-

tnie wyrazy wyrzekt z catg dumg genuenskiego patryotyzmu.

Genua.
(Dalszy ciag.)

Niezadtugo zajechat tez pan Adam, zabierajgc nas na wedréwke
po niektérych wazniejszych miejscach Genui. Rozumie sie, zeSmy
zaczeli od S. Lorenzo, to jest od katedry.
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Facyata jej jest gotycka, lecz ona znow z italska skomponowana.
To wiloskie uczucie tem tutaj wydatniejsze, ze i watek tej budowy
nie jest pétnocnym ciosem, ale marmurem, co sie wznosi z kolei to
w czarne, to w biate pasy.

U dotu roztwieraja sie trzy gotyckie portale. Srodkowy najpo-
tezniejszy ustrojony w rzezby zakrojone jeszcze z romanska, zatem
tez ten portal odpowiada Srodkowej czesci facyaty; dwa boczne por-
tale za§ wskazujg czesci jej skrajne. Te portale, bedac gotyckie,
ostrotukie, zdajg sie zwiastowa¢, iz nad niemi wzniesie sie budowa
koscielna calym fantastycznym przepychem na modte pdinocnych
tumow gotyckich. Przeciez architektura ta niedotrzymuje swojego
przyrzeczenia. Bo prosze sobie w wyobrazni zbudowa¢, co wam tu
krotkiemi wyrazami opowiem. Pomys$imy sobie nad kazdym z bo-
cznych portaléw po trzy, a nad srodkowym portalem dwa okienka;
a okienka w poréwnaniu do potegi catego koSciota arcy wiotkie
i drobne. Powyzej onych dwoch okienek ponad bramg S$rodkowg
roztwiera sie duze okno koliste, a w kazdej czesci skrajnej ponad
owemi trzema okienkami rysuje sie okno w potkole. Te czesci
skrajne miaty dzwigaé wieze, ale tylko jedna z tych dwdch zamie-
rzonych wiez doszta rzeczywiscie, druga zostata w planie. Ta wieza
az do samej gory jest czworograniasta, do samej goéry jest jednej
i tej samej grubosci, a konczy sie na szczycie kopulastym dachem.

Wyznajemy, ze gdyby ta katedra genuenska byta podobnie, jak
nasze koscioty krakowskie lub gdanskie, budowana z cegiet, juz
pewnie jej architektura stataby sie arcyjatowa i oschig, ociezala,
podsadzistg, gdy za$ S. Lorenzo, jak rzeklem, zbudowal sie dwu-
barwnym marmurem, wiec tez caty mieni sig, Swieci i blyszczy
tym watkiem kosztownym i wznosi sie na pozér $smigle i lekko.
Odwrotnie nasz kosciét Maryacki w Krakowie, cho¢ zbudowany
z prostej surowej, niewymysinej cegly, przeciez jest wzlotny, lekki,
skrzydlaty, spinajac sie wiezg swojg pod niebiosa jakby modlitwa
lub Swiety hymn.

Gdy atoli juz cata facyata nie odpowiada obietnicom gotyckich
portaldw, c6z dopiero méwi¢ o wnetrzu kosciota. Ono jest wskro$
rozktadem bazyliki o ostrotukich arkadach. Swigtynia, jako w nie-
dziele i podczas nabozenstwa, byta petna rzeszy naboznej. Nie mia-
tem tedy ani checi, ani spgsobnej pory do przejrzenia sie blizszego
w kaplicach, obrazach i innych dzietach sztuki. Uderzyta mnie atoli
wdzieczna i okazato$ci petna koputa koscielna, bedaca dzietem Ga-
leazza Alessego.

AV towarzystwie uprzejmem pana Adama, puscitem sie od kate-
dry do poblizkiego patacu Brignole 1l strada Nuova. Otéz cudnej
pieknosci przysienig weszliSmy po schodach wspaniatych do aparta-
mentow, ktdére rosty a rosty salami, Swietlicami ISnigcemi przepy-
chem i komfortem. O tych jednak paradach na wspaniatg stope nie
bede wam prawit, bo lubo one sg rzetelne a nie zwodnym blichtrem
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Swiecistym, przeciez gasng obok wyzszego zacnosci przepychu, bo
obok arcydziet malowanych. Bo wiedzmy, Zze ten apartament pry-
watny jest istng galeryg najsSwietniejszych obrazéw a zebranych
licznym a bogatym szeregiem.

Nie mys$le atoli sie rozwodzi¢ o mistrzach, ktdrzy tutaj w tych
malowaniach zyjg zyciem nieSmiertelnem i nigdy niezwiedtg chwala.
Bo o nich albo juz méwiliSmy w dotychczesnej podrdzy, albo tez
jeszcze o nich na stosowuiejszem miejscu mowié bedziemy.

Wspomne tylko o matej liczbie obrazow, zwtaszcza o tych, ktore
mnie najpotezniej uderzyty. Patrzcie na ten ogromnych wymiaréw
portret. Mtody'mezczyzna na siwym koniu. Konh hardy o dtugiej
powiewnej grzywie bije kopytem niecierpliwie ziemie; jezdziec jego,
w catej urodzie i sile wieku, trzyma w reku kapelusz z piérami, po-
kazujac w dal. Jest to Antoni Juliusz Brignole, jeden z przodkéw
dzisiejszych wiascicieli patacu. Patrzac na te dumng a petng zycia
postawe, lubo tak spokojng a ufng w sobie, wyznasz mimowolnie, ze
ona istng wyobrazicielkg onej Genui ,la superba“. To silne zycie
wewnetrzne, przemieszkujace w duszy, wywotane tez zostalo na
jaw przez wielkiego mistrza-malarza, a tym byt Van Dydc. Ktozby
atoli rzekt, iz ten Brignole, co tutaj tak butny i hardy, co byt
pézniej postem w Hiszpanii, tej rownie hardej granddéw ojczyznie,
ze ten cztowiek od szpady i rzgdéw zostat pézniej satyrycznym pisa-
rzem, maczajagcym pioro w palacych drwinach, i ze sie nakoniec
przemienit w O. Jezuite i kaznodzieje.

Nadaje sie tez w zupetnosci do tego portretu drugi wizerunek
takze Van Dycka; jest to jaka$ pani Brignole. Ona takze w calej
postaci malowana. Na jej gtowie powiewa dumnie kita z piér. Bo
tez ta figura! cata od gtéw do stép jest genueriskg arystokracyg wcie-
long; przeciez réwnie od stop do gtow na tej postaci rozlany jest
jaki$ wdziek niewypowiedziany, a powab nad wyraz uroczy, czaro-
dziejski. Jezeli taka byta ta dama, wiec sie nie dziwi¢, ze Van
Dyck za nig przepadat mitosScig i ze omal nie umart z rozpaczy, gdy
ta dama poSlubita sie jednemu z Brignolow.

Nie rozumiejcie atoli, jakoby epoka Van Dycka byta czasem,
w ktorymby Swietnosci wielkiego talentu nie stawiano na réwni ze
Swietnoscig rodu. Wszak w dumniejszej jeszcze z dawnych imion
Anglii temu Van Dyckowi malarzowi, za wolg krdla Karola I,
ksigze Buckingham sam ofiarowat za zone core lorda Ruthven, hra-
biego de Goree, wiec dame z najwyzszej arystokracyi Wielkiej Bry-
tanii.

Nie kazdemu tedy Swietnemu artyscie lub poecie mito$¢ tak sie
nieszcze$liwie wiodta jak Kniazninowi nieborakowi, lub wielkiemu
Torkwatowi Tasso, a za naszych dni Leopoldowi Robert, moze naj-
Swietniejszemu malarzowi nowoczesnej Francyi, ktdry, jak Kkto$
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rzekt, umiat nawet zebraka, odzianego w tachmany, uswieci¢ naj-
wyzszg godnoscig cztowieka (*).

Nie wiedzie¢ tez po co tak wielu ludzi znakomitych nie przestaje
na wilasnej Swietnosci, ktéra przeciez z samego ducha rdd swoj wie-
dzie. Czemuz im nie mie¢ na pamieci, ze gdy jedni sg potomkami
stawnych przodkéw, drudzy o genialnym talencie, o zastudze poto-
zonej dla kraju swojego sami stajg sie przodkami swoich potomkow;
dla czego ci Swietni ludzie zapominajg, ze zastugi a talenta, chocby
z gminu zrodzone, takze majg swoich Niesieckicli! (**).

Cudnej tez jest pieknosci Sw. Sebastyan przez Guidona Reni(***).
Swiety meczennik przywiazany do drzewa. Dwie strzaty juz utkwity
w piersiach, oczy jego sg wzniesione do nieba, w niem sie nurza
z niewypowiedzianym wyrazem. Meczennik, wysytajac mysli i du-
sze w nadgwiazdne S$wiaty, jest nieprzytomny cierpieniom swoim
doczesnym.

Dziwnego wdzieku jest takze Najswietsza Panna przez Guerci-
no (****). Ten jej urok prawie idealny tem wiecej uderza, iz prze-
ciez wiadomo powszechnie, jako fantazya tego mistrza nadziana
zwykle sytnym naturalizmem rzadko tylko wzlatuje do idealnosci
duchowej. Znajdujemy tutaj jeszcze niespodziane istne kruki biate
we Wioszech, bo portret, bedacy dzietem ktukasza z Lejdy, a drugi
portret pedzla Albrechta Diirera.

Przeciez niepodobne mi wyliczanie tych dziet wielkich mistrzéw,
ktére w tych galeryach patrzg na wedrowca, wabigc go i necac.
Jest tu Leonard da Vinci, Rafael, Paris Bordone, Tycyan, Pawet We-
ronenski, Tintoret, Caravaggio, Spanioletto, Carracci, Dominichino, Cor-
reggio, Proccaccino, Dolci, Rubens, Holbein i t. d., stowem tutaj sejmujg
wielkie a wymowne duchy z artystycznego $wiata.

Z Palazzo Brignole ruszyliSmy do patacu Balii. Na wstepie do
niego uderzajg cie od razu arcywspaniata przysien i schody okazate
i dumne. Przeciez widok iscie zachwycajacy cie uniesie, gdy pa-
trzagc z tej przepysznej przysieni, po przez hardg kolumnade, oba-
czysz w dalekiej, coraz wiecej stopniujacej sie perspektywie, ogrdd
pomarahnczowy patacu. Ten ogrod wyrést w ogromne drzewa, ktére
ztotozielonym szklagcym lisciem, mienigcym sie we wszystkie pro-
mienie Swiatet, we wszystkie tony odcienidw, migocg sie i btyszcza;

(*) Leopold Robert, urodzit sie w Cliaux-de Fond w Szwajcaryi 1795, f 1835
roku. Znakomity romantyk w malarstwie, idealizujgcy szczeg6lniej zycie ludowe
Wiochéw. — St.

(*') Obacz co w tym wzgledzie wyrzekt Michat Wiszniewski w Historyi Lit.
Polskiej. T. I, str. XVII.

(***) Guido Reni, jeden z najznakomitszych mistrzéw szkoty bononskiej ; ur.
1575, t 1642 r. — St.

("****)  Francesco Barbieri da Cento, zwany zyzowatyru, il Guercino, nalezat
takze do szkoly bononskiej, ur. 1590, f 1666 r. — St.
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a $niegi gestych kwiatéw, tudziez ciemnoztote owoce, wyglagdajgce
z pod splotu drzew, jeszcze potegujg rajski czar catego spojrzenia.

Tak przeto tutaj wspaniato$¢, szlachetna duma architekto-
nicznych form i natura we wdzigkach swoich nawzajem sie tagodzac,
nawzajem na siebie dziatajac, zlozyly sie w arcydzwieczng harmo-
nig. A perspektywiczno$¢ szczesna, malownicza pojawia sie tutaj
jako jedna z najwazniejszycli cech genuenskiej patacowej archi-
tektury.

Nie mysle sie rozgadywac¢ nad Swiecistoscig sal, salondw, galeryj
co I$Snig w tym patacu Balbi dzietami malarstwa, mozajkowg po-
sadzka, rzezbg i smakiem zamoznym i t. p. Opusciwszy ten palac,
pan Adam, pragnac pokaza¢ nam, jak to Genua umie korzysta¢ ze
szczuptosci przestrzeni, zamieniajgc ja, gdzie sie tylko da, na miej-
sca wdzieczne i lube, zaprowadzit nas na Aqua Sola, bedace najgto-
$niejsza przechadzka mieszkancoéw, a ztamtad udaliSmy sie do po-
blizkiej a tak przestawnej Villi di Negro. Ona jest wtasnoscig
i stworzeniem Jana Karola di Negro, ktory, juz dzi$ starcem bedac,
zacnie rozkoszuje w tem cudowns$m dziele swojem (*).

Ta willa, jeszcze prawie wsérdéd miasta potozona, okryta sobg wy-
sokie i dos¢ strome wzniesienie, ktérego tez umiata z mistrzowska
uzy¢; bo ona, genialnie bawigc sie i zartujgc, ztozyta sie w arcy-
dzietko. Gdyz co tu widzisz jest raczej ziemskim raikiem, w kto-
rym natura i sztuka, idagc z sobg jakby o zaklad, péty sie nawzajem
wdziekiem przesadzaty, az zrodzity to zacisze, bedgce pewnie jednem
z najwdzieczniejszych na Swiecie. Juz od podndza tego wzniesienia
zaczyna sie poezyjka czarodziejska. Mirty, cyprysy, oleandry,
laurus nobilis i t. p., wyrosty tu w potezne drzewa a najcudniejsze
kwiaty i krzewy, I$nigce barwg, tchngce wonig, zbiegtszy sie ze
wszystkich stref i klimatow, tutaj rozgospodarzyty sie jakby w domu
u siebie; a znac jak im tu mito i dobrze, bo ich piesci mitos¢ troskli-
wa a umiejetna.

Te drzewa, krzewy, to stanety wzdiuz $ciezki, to udajg bory
i gaje, to patrza na cie ze Swiezych kobiercow murawy, to spinajg
sie i wieszajg zuchwale po skatach urwistych. A tym kwiatom
i krzewom przy$piewuja basem giebokim i dyszkantem ciefAkim
muszki ztotoskrzydte, a w koto gra kapela ptakéw. | basujg muszki
i buczy bak organista i Spiewajg ptaszki, bo wiedzg, ze tu rozkocha-
nych kwiatdw mitosne wesela. Wszak i kwiaty sga zywe, i one
majg oczka, i w nich bije pulsem kochanie.

Po tym Swiecie barwnym, wonnym, $piewnym wstepujesz coraz
wyzej a wyzej, a z pomiedzy zielonego-, kwiecistego, $piewajgcego
panstewka natury wyzierajg odziane bielg marmuru popiersia i po-

(*) Dzisiaj Villa Negro jest wiasnoscig miasta; miesci sie; w nisj gabinet
zoologiczny. — St.
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sagi bogéw. Znaé, ze te olimpijskie pany tutaj obraty sobie ulubio-
ng ziemska gospode swojg. | wsrdd drzew i krzewdw zbudowaly
sie Swiatniczki, patacyki, belwederki, galerye, a w nich bogato ze-
brane dzieta sztuki pieknej. Patrzmyz! tu wsrod dwéch Scian cho-
wa sie palma. Palma — to nie lada zjawienie, ona $wietg zwia-
stung pokoju i tryumféw po biedach serdecznych i po mekach
ziemskich. Lecz tu ta palma teskna, smutna, bo ona sama jedna,
bo ona daleka od ojczyzny swojej. A wiecie, jako stara poetyczna
tradycya prawi, ze gdy palma wyrasta w swojej dalekiej ziemi ro-
dzinnej, juz ona nie jest samotng, gdyz cudem tuz przy niej wyro-
$nie druga a odmiennej pici, — a tak zawsze parami zyja palmy
wsérod ojczystej pustyni swojej. Widzimy, ze i palma, cho¢ swieta,
przeciez sie kocha, a mitos¢ jej zawsze zradza cudem mitosé, i tg
ona mitoscig zyje. Widzicie tedy, ze i rosliny majg wtasciwe sobie
mity, ktoremi ztocg swoje zycie ciche, $pigce, marzace.

Wyzej a wyzej prowadzi droga to po mostkach,"” to po schodach,
to cie wiedzie pod otwartem niebem $ciezkg kwiatami obszytg, to
znow kryje sie w gaik lub lasek zamroczony gestwing drzew, kedy
w zakgcie przytulita sie grota muszlami wysadzona. Tutaj istny
czarnoksiezki Swiatek otoczyt cie do kota, i chetnie sie poddajesz
tym lubym mamidtom jego i nie radby$ sie przebudzi¢. A gdy sta-
niesz na najwyzszym pietrze ogrodu, z razu widzisz na dole rozta-
czajacg sie Genue i jej wieze, koscioty, koputy, patace, a w dali
morze wzdyma batwany faldzistym, Swiecistym attasem. Po wo-
dach, jakby widma eteryczne, bezcielesne, przemykaja si¢ zaglowne
okreta i cz6tna malucline.

I chodzitem diugo w tej cudownej dziedzinie, i zdato mi si¢ zem
dos$¢ podobny do onego chiopka biedaka w czarodziejskiej operze, co
go otoczyty wiankiem swoich tandw lekkich rusatki i wrézki; i one
wdzieczg sie do niego i mizdrza, i gtaszczg go i cackajg, az niebora-
kowi w gtowie sie zamaci i uwierzy, ze jest zaczarowanym Kkroé-
lewiczem.

Jednak trzeba zazegnaé¢ te uroki i wsigs¢ do powozu i pojechaé
do willi Brignole, do pana Michata. Gosciniec prowadzit nas wsrdd
will, ogrodéw i winnic rozkosznych i sadow bogatych; a dworce
i patacyki wiejskie, $wiecace wsrod parkdw, patrzaty jakby motyle
ztotobarwne, siedzace wsérdd kwiatow i zit. Biegt gosciniec wezy-
kiem po tym gruncie pagérkowatym, tak rozmaitosci petnym. Czesto
obzieraliémy sie patrzac na owa harde morza Srédziemnego pania.
Rozumie sie, ze w kazdej chwili z innej strony widziana Genua
i portjej i morze stawaty sie najczesciej primadonng tych widokdéw.
Ze za$ obtoki budowaty sie na niebie w dziwaczne, $miatkowate
formy, rzucajac na przemiany geste cienie i szerokie potoki Swiatta
na miasto i fale wodne, wiec i Genua byta to smetna i zatobna, to
Swigteczna i radosSna; a morze to patrzy siejbg ztotych gwiazdek,
to znowu grozi i straszy.
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| w samej rzeczy, coraz wiecej sepito sie niebo. Czyli moze
w czem nie przeskrobat ten piekny Swiat, ze sie stonce nie chce pa-
trzy¢ na te szczesne wdzieki jego? Coraz tez podejrzaniej, mar-
kotniej pogladajg na nas te obtoki; one juz zasierdzity sie w chmur-
ki ciemne, ba, nawet w setne kipiaste chmury! Moze one uwzigty
sie na to, aby przemoczy¢ nam te rado$¢ naszg i ulewg, ochtodzic te
nasze zachwycenia. Przeciez mniejsza jeszcze o takg taznie, ale
gorzej podobno, ze nam przyjdzie oddac sie na pstrg taske panska
wod puszczajac sie w dalszg podréz. A choroba morska — to wcale
nie bytby estetyczny finat tego zycia naszego w Genui!

ZajechaliSmy nakoniec do willi. ByliSmy prawie sami z panem
Michatem i rodzing jego, co wielce byto nam wszystkim na reke, bo
tyle roztoczyto sie watku do pogadanki, ze ani byto wiedzie¢ od
czego zaczg¢. Tak z ust naszych zacnych gospodarzy pytanie ci-
sneto sie za pytaniem, jak to zawsze bywa, gdy kilka lat zalegnie
miedzy obecng chwilg a dawniejszg, w ktérej przyszto sie pozegnac
z ojczystym krajem.

Zrozumie tez czytelnik, jak to lubo i szczesno spotkaé sie z ziom-
kami na dalekiej cudzej ziemi; jak to mito i serdeczno rozmoéwic sie
po swojemu, pot] obcem niebem, ws$réd obcej natury, o rzeczach
swoich i otem co boliigoi. W czasie obiadu potrawy wtoskie
i polskie nastepowaty z kolei po sobie. A gdy wznosity sie zdrowia
staropolskie, krakowskie, sandomierskie i juz nie wiedzie¢ jakie,
morze Srédziemne, niby kapela, przygrywato swoja fala i huczato
na wiwaty, a gatezie, obcigzone pomarafnczami, figami, spinajace sie
az do pierwszego pietra, zagladaty ciekawie przez okna izby jadal-
nej i dziwity sie tej szczerej ochocie cudzoziemcédw z péinocy, a go-
scinnosci serdecznej gospodarzy niepraktykowanej na ziemi italskiej.

Juz wielce pdzny wieczor zapadt, gdySmy sie pozegnali z panem
Michatem i rodzing jego, wynoszac z sobg rzewne wspomnienie tych
krotkich chwil z nim strawionych..

GdysSmy wijezdzali do miasta, cicha noc, ktéra nas ogarniata, za-
mienita sie od razu w dzien buchajgcy jasnoScig gazu i wrzacy
zyciem hatasnem. Zndéw w koto nas grzmiata Genua la superla.

Genua.
(Dalszy ciag.)

Dzi$ jeszcze raz przypatrzytem sie pieknosci patacow Genui.
Trudno je dostatecznie opisa¢ czytelnikowi nieunaoczniajgc ich drze-
worytami. Gdy atoli patace, odznaczajace sie¢ w Genui najwyzszg
wartoscig architektoniczng, sg witasnie te, ktore stworzyt G. Alessi,
wiec pocieszam sie myslg, ze czytelnik, w naszym opisie koSciota
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S. Maria di Carignano, zapoznal sie juz jako tako z geniuszem mi-
strza tego (*).

Pdzniejsze patace genuenskie, lubo bywajg najokazalszego prze-
pychu i prawie marnotrawnego bogactwa, nie doréwnywajg dzietom
Alessego. Aby sie otej prawdzie przekona¢, poréwnajmy choc
z lekka patac niegdy$ Marcello Durazzo (zbudowany w czasach
pézniejszych okresu wtaSciwego odrodzenia) z patacem Saitli, beda-
cym cudownym owocem fantazyi Alessego. Patac Marcello Durazzo
dzi$ zowie sie Reale, bo go zamieszkuje krol, ile razy zjezdza do
Genui. Przelotem mdwiagc, zdaje sie, iz dla tego on moze byt wy-
brany na monarchiczng siedzibe, ze jest podobno jedynym patacem
w Genui, do ktoérego wjechawszy powozy bez trudnosci zawro-
ci¢ moga.

Wystawcie sobie front marmurowy, wspaniaty, mieszczacy w dtu-
gosci swojej dwadziescia pie¢ okien. Jakoz i gote, jatowe liczby
takze majg znaczenie swoje, gdy chodzi o architektoniczng okaza-
to$¢. Srodkowy, wiec gtéwny, korpus facyaty wysunat sie nieco
naprzod, zajmujgc sobg szerokos¢ jedenastu z onycli dwudziestu pie-
ciu okien. Poziemie potezne, bo nie tylko wysokie, lecz prawie jest
nieprzerwane, gdyz krom gtdwnego portalu, krom matej ilosci nie-
wielkich okienek, tu i owdzie roztwierajgcych sie drzwi mniejszych,
to poziemie jest prawie jednostajne. Powyzej nad gzymsem zu-
chwatym stanety okna pierwszego pietra; one od gory wienczg sie
na przemiany to szczytem tréjgraniastym, to tukowym. (11

Nad temi szczytami okien pierwszego pietra wygladajg okienka-
mi nizkiemi mezaniny (miedzypietrza). A powyzej zndéw biezy po-
tezny gzyms, a na nim znowu ustawity sie okna drugiego pietra.
I one od gbry strojne w szczyty na przemiany to tréjgraniaste, to
kragte. U gdry samej konczy rzecz catg ciezka bogata balustrada,
stojgca na setnych gzymsach.

Widaé tedy, ze cato$¢ ogromnie imponujaca. AViec tez ona na
pierwszy rzut oka uderza tak szumnym, dumnym przepychem, ze nie
z razu pozbierasz sie w sobie, lecz raczej staniesz milczac z podzi-
wienia. Chciej atoli nieco nawroci¢ do siebie, a krytyka cho¢ nie-
wotana, nieproszona narzuci sie sama przez sie. Nie bede czytelnika
trudzit wytykaniem grzechéw tego dumnego patacu. Z grubszego
jedynie powiem, w czem on przewinit estetyce budowania. Naprzdd
prosze baczy¢, ze 6w gtéwny portal, umieszczony w $rodku gtéwne-
go, zatem Srodkowego korpusu, jest nadto poteznych i przesadzonych
wymiarow, bo jest tak wysoki, ze przerywa sobg konnnunikacyg
pierwszego pietra roztgczajagc jego okna, ba nawet u géry zabiera
tez okna mezaniny, szczytem swoim siegajac prawie pod drugie pie-
tro (jest to btad, ktdry spotykamy réwniez w Berlinie wr zamku kro-

(*) Zob. powyzej str. 109 i nast.
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lewskim). Co wiecej, olbrzymia wielkos¢ tej bramy przyttumia
wszystkie sgsiadujace z nig wymiary i stosunki architektoniczne:
mianowicie juz w poréwnaniu z nig kurczg sie w malizne okna pata-
cowe. A c6z dopiero okna samych tych mezaninéw! Jak pod
jednym wzgledem one sie biedzg, bo sg clo tego stopnia przygniecio-
ne, ze ledwie dychajg, tak znowu pod drugim wzgledem te okienka,
stangwszy szeregiem miedzy obu pietrami, tyle miejsca zajmuja, iz
widaé, ze one gwattem pragng c6$ znaczy¢é w tej facyacie i $ciggnac
ile moznosci uwage na siebie. Jest tedy w nich jaka$ krzykliwa
sprzeczno$¢, ktérej uciszy¢ trudno.

Dalej, miedzy kazdem oknem a oknem przylegtem do S$ciany
wazkiej rozdzielajagcej je, rozpiera sie ptaskoslup (pilaster) ciezki
a la rustica. Nie dziw przeto, ze taki pilaster zuchwali sie poteznie
i rzuca grube cienie na okna; tak te okna same, cho¢ sutej wielko-
§ci, na pozlr.jeszcze wiecej sie duszg, $ciskajg i zwezajag. Uwazmy
tez, iz miedzy oknami onych mezaninéw takze rozpychajg sie podo-
bne ptaskostupy zamaszyste, a rozpychajg sie tem silniej, ze one
w tem miejscu jeszcze sg krotsze, wiec pekatsze.

To¢ wszystko, cosmy tu rzekli, dostatnie wyjawia, ze jak catosé
patacu w najogdlniejszych zarysach swoich jest na wielkg i okazatg
stope pojeta i patrzy na nas wspaniatg grandezzg, tak znow tym
szczegOtom architektonicznym trudno daé rozgrzeszenie.

Oto ten patac Marcello Durazzo tak dumny a tak niedostatkow
peten stat sie dzi$ krolewska stolicg; tymczasem daleko od niego,
bo prawie na konczynach miasta, stangt patac inny, co jest ideatem
architektonicznej pieknosci a arcydzietem Alessego, a poszedt w dtu-
goletnie a barbarzynskie zaniedbanie. Jest to patac Sauli. On
dzi$ prawie rozsypuje sie ruing (*).

Gdy Alessi jest wskro$§ budownikiem genuenskim, gdy on od
wielu stusznie jest nazwany zalozycielem Genui jako stolicy pata-
cow, a gdy w tych patacach genuenskich najwiecej charakterysty-
czng jest cechg cudnos$¢ a wspaniato$¢ dziedzincédw, wiec tez mowiac
o patacu Sauli, zwrdcimy baczno$¢ na dziedziniec jego. Kilka stow
wystarczy, by czytelnikowi poda¢ o nim wyobrazenie.

Caly dziedziniec jego tak na dole jak i na pierwszem pietrze oto-
czony jest kolumnadg. Takowe otoczenie wprawdzie nie jest jeszcze
osobliwoscig, ani niemylnym dowodem prawdziwej pieknosci; prze-
ciez pod reka Alessego cudnie zagrata ta kolumnada, a wtéruje jej
kompozycya catego dziedzinca. Uwazmy naprzdd, ze mistrz ustawit
kolumny parami, a tym trybem juz wprowadzit rozmaito$¢ i ruch
w kolumnade. Kazde dwie kolumny, do jednej pary nalezgce, sg

(*) We dwa lata po moim powrocie z Wioch, doszta mnie wiadomos$¢, ze
wiasciciele dzisiejsi tego patacu, chcac go niby odnowié, przeksztatcili go sro-
motnie. (Dzi$ patac Sauli nie posiada zadnej architektonicznej wartosci. — St.)
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nieco blizej siebie postawione a pokryty sie belkowaniem plaskiem
o dziwnie pieknych proporcyach. 0Od gzymsu tego belkowania roz-
pina sie sklepienie do $ciany tych przysieni. Kazde za$ takg pare
kolumn mistrz z drugg sasiednig parg potaczyt przez arkade arcy
wdziecznego pieknego luku. Tak stojac na dziedzincu widzisz nad
kolumnami zycie i ruch linij architektonicznych, bo na przemiany
biezg owe belkowania proste, ptaskie i owe kragte tuki, co to wzno-
szg sie i spadajg niby fala. Toz samo dzieje sie i na pierwszem
pietrze, a to tym trybem, ze kazde belkowanie na dole ma takze od-
powiednie belkowanie nad soba, to jest na pietrze, a nad kazdg ar-
kadg na dole rozpina sie takze arkada na pietrze. Czytelnik zro-
zumie o ile to wzajemne wtérowanie sobie tej architektury poteguje
harmonig catosci.

Sklepienie tych przysieni dolnych, tgczace $ciany z kolumnada,
nie jest bynajmniej jednostajne, lecz mieni sie silnemi pasami, idgce-
mi z ponad kazdej kolumny do odpowiedniego miejsca na S$cianie.
To jednak sklepienie na pierwszem pietrze jeszcze jest urozmaicone
kasetonami wielkiego wdzieku, zatem tez i silnie odzywajg sie tu
Swiatta i cienie przer6znych stopni. Uwazmy dalej, iz ze strony
dziedzinca, nad kazdem owem belkowaniem, taczacem jedng pare
kolumn, umieszczone jest popiersie potezne, otoczone okragltym wy-
datnym pierScieniem, ktoéry znowu ujety jest w ramy kwadratowe
silnie wyrobione.

Co wiecej, patrzac po przez ustep dwoch kolumn, nalezacych do
jednej pary, widzisz w perspektywie w $cianie dziedzifica, w miejscu
odpowiedniem temu ustepowi, nize, a w tej nizy posag, ktéry z dale-
ka na cie poglada jakby geniusz a uosobienie tych architekto-
nicznych cudow.

Jeszczebym mogt tu dodac wiele szczeg6tdéw; unaoczniajgc prze-
pychy tej architektury, wystarczy, gdy jeszcze powiem, ze nie mato
dodaje cieptego zycia balustrada marmurowa, wigzgca na pierwszem
pietrze kolumny; na temze pietrze u géry biegnie fryz bogato rzez-
biony, po nad nim sporniki (konsole) prze$liczne, podtrzymujace
gzyms; a nad samym tym gzymsem, wiec u samej géry patacu, nad
okapem znow sie ciggnie bogata balustrada. PomysSimy réwniez, ze
natecz (archivolta), ktérym obwiedzione arkady, jest z mistrzowska
rozcztonkowany; nastepnie, ze drzwi z piekng oprawga, ze plasko-
stupy, tuki juz na samych $cianach umieszczone a pokazujgce sie
z po za tej kolumnady, podnoszg rozmaito$¢, harmonig a perpekty we
catej tej kompozycyi architektonicznej.

W arto tez wspomnie¢, ze watek calego budowania jest arcydo-
skonaty; tak naprzykiad te kolumny wszystkie sg z kararyjskiego
marmuru, a mimo ich znacznych wymiardw sg z jednej jednostajnej
sztuki!

To wszystko, coSmy powyzej rzekli razem wziete, juz poda nam
cho¢ lekki obraz tych estetycznych pieknosci. Jednak ta korapo-
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zycya dopiero nabiera prawdziwie zycia a duszy przez dziwnie pige-
kne proporcye. A rzekliSmy juz powyzej w obec S. Maria Carignano,
ze potegg czarodziejskg mistrza G. Alessi jest réwniez jak Palla-
diusa gtebokie uczucie proporcyi i metrycznos$¢, zastosowane do cze-
Sci architektonicznych.

Postawitem tedy obok siebie dwa patace. W patacu Sauli arcy-
prostemi, nienacigganemi srodkami Alessi dosiegnat szczytow archi-
tektonicznej pieknosci, gdy przeciwnie jego plzZniejszy nastepca
w patacu M. Durazzo sadzit sie na efekt, silit sie i kombinowat nie
litujac swojej fantazyi, znoju i pracy, a Durazzom ztota, i wystawit
dzieto, ktére wprawdzie na pierwsze wejrzenie jest imponujace, ale
nie zdota wytrzymac krytyki (*).

Teraz kilka jeszcze $piesznych wyrazéw o charakterystyce pata-
cow genuenskich w ogdlnosci.

Jezeli staniesz np. wséréd ulicy Nuova i popatrzysz na tych pata-
cow marmurowych szereg, w ktérym wystepuje patac przy patacu,
a jeden od drugiego i wspanialszy i Swietniejszy, juz wtedy unosisz
sie nad tym widokiem, co sie tutaj roztacza przepychem uzacnionym

sztuka.
Patace genuenskie i w facyatach majg swojg witasciwg ceche.

Brak szerokosci ulic wywotat okna wielkie, wysokie a blizko od sie-
bie umieszczone. Lekko$¢ ztad sie rodzgca znéw jako$ powazniej-
sza przez pilastry ciezkie, sute uwienczenie okien, potezne cokoty,
przez drobne wymiary okien mezanindw, umieszczonych na szerokim
pasie rozdzielajgcym pietra. Gtownie za$ dodaje tej powagi uroczy-
stej, wspaniatej ornamentyka ciezkiego przepychu, jako karyatydy,
balustrady przy lodziach i okoto dachow i t. d. Te szczegdty wszyst-
kie, sprawiajagc wielkg rozmaito$¢ oswiecenia, ubierajg te facyaty
wejrzeniem do wysokiego stopnia malowniczem. Malowniczos¢ ta-
kowa wzmaga si¢ jeszcze otwartemi lodziami i tarasami, ktore wielce
czesto w tych patacach spotykamy. Te lodzie bywajg réznym try-
bem umieszczone, bo miejsce ich jest przer6zne i forma rozmaita.
Przeciez wtasnie dla tego, ze malowniczo$¢ jest cechg tej para-
dnej genuenskiej architektury, a malowniczo$¢ takowa gtownie sie
objawia w perspektywie, zatem tez nie tak facyaty mogg by¢ wyra-
zem tej malowniczosci perspektywy, jak raczej wnetrze domu,
zwtlaszcza sienie i dziedzince, schody it. d.; bo tutaj dopiero speina

(*) Godzi sig atoli wspomnie¢ tutaj o innych mistrzach-budownikach ge-
nuenskich jako: J. An. Moniorsoli (ur. 1498, f 1563), jeden z najdawniejszych mi-
strzéw, bo kwitnie na poczatku XVI wieku; jest i rzezbiarzem, pomocnikiem
Michata Aniota Buonarotti. J. B. Castello il Bergamasco (ur. 1500, f 1570) jest
takze i malarzem. Eocco Pennone Lombardo, jest-to ten sam architekt, co odnowit
chor (presbiterium) w S. Lorenzo w Genui, um. na dzume; w 1657. Rocco Lurago
urodzony pod Como, f 1590. Bartolomeo Bianco uczen Galileusza, t 1656, i kilku

innych.
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moéwi¢ mozna o perspektywie, bo tu widzimy rzeczywiscie i na
prawde wszystkie wymiary w przestrzeni i rézne stopnie oddalenia.
A tak tedy widaé, ze sie i pod innym wzgledem potwierdza stu-
szno$¢ mojego zdania, gdym rzekt powyzej, ze w pieknoSci przysieni
i dziedzincow przedewszystkiem przychodzi nam $ledzi¢ cechy wia-
Sciwe patacowej architekturze genueriskiej.

Przepatrzytem, ile mi czasu starczyto, wiele patacéw tutejszych,
a chodzito mi zatem gtéownie o obaczenie przedsieniow, schodow
i dziedzincéw, a najczesciej uderzyt mnie przezier zachwycajgcego
wrazenia. Jakoz w Genui umiano korzysta¢ z mistrzowska z dane-
go miejsca, by uczyni¢ widok dtugi, wspaniaty, peten rozmaitosci,
a jednak nie rozdrabniajgcy sie zbytkiem szczeg6tow. Najtatwiej,
rozumie sie, mozna byto tego dokona¢, gdy budowa ciggnie sie ra-
czej w gtab’ niz w szerz. A najszczesSliwiej sie dziato, gdy tyle
miejsca miat budownik do rozporzadzenia, ze mdgt umiesci¢ atrium
(sien), dalej portyk, dziedziniec (cortile), za dziedzificem jeszcze
w gtebi ogréd. W takowym razie te czeSci potozone sg po sobie na
jednej, wspdlnej osi, niby na przestrzat. Niekiedy jeszcze w najdal-
szej dali, wiec z najwiecej odlegtej czesci ogrodu, pokazuje sie przy-
sionek lub niza ogromna w ktérej stangt posag. Tak patrzac sie,
widzisz blizko siebie kolumny, ijeszcze dalej bramy i przysionki,
a w najwiekszem oddaleniu jeszcze inne architektoniczne przezrocza,
a wszystko to szlachetne i wdzieczne. Ile razy by¢ moze, to widok
jest tym trybem urzadzony, ze wglagdasz po przez przestrzenie ro-
znemi tonami oswiecone, to mroczniejsze, to jasniejsze; uwazmy, ze
kolejne takowe cienfie i Swiatta jeszcze architektoniczng perspektywe
silniej poteguja.

Nie podobna wymieni¢ réznych sposobow, ktéremi rozktadaja sie
te portyki i dziedzifnce, bo to sie dzieje w kazdym patlacu inaczej.
Ani tez myS$le abym zdotat wspomnie¢ dostatecznie o réznym sposo-
bie umieszczenia schodéw, ktére zwykle sgq arcywspaniate, bo szero-
kie i arcylagodne. Raz np. widzisz te schody wprost na przeciw
bramy, jednak w perspektywie dalekiej i wznoszgce sie ws$réd sute-
go Swiatta; innym razem one blizej portalu, ale wznoszg sie podwdj-
nie, bo wznoszg sie i po prawej i lewej strony a schodzg sie powyzej
na kondygnacyi; w takowym przypadku miedzy jednem i drugiem
ramieniem schodéw, wiec wprost na przeciw portalu wstepnego, wi-
dzisz dalszg perspektywe. Niekiedy znowu schody sa na boku
umieszczone, lecz za to okazujg sie w caltym wspaniatym profilu
ustrojonym w balustrade marmurowg wielkiego przepychu. Jakoz
warto nie zapominac, ze jak weneccy nobili w budowie swoich pata-
cOw ograniczali sie na szczuptem miejscu dla morskich wéd, na kto-
rych zdobywali fundamenta przez kosztowne bicie paléw, tak roé-
wniez i genuenskie panki nie rozporzadzaty roztozystg przestrzeniag
w budowach swoich dla nieré6wnosci gruntu, wiec oni podobnie jak
Wenecyanie wynagradzali sobie obszar patacow kosztownos$cig ma-
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teryatu i ornamentykg bogatg, zatem hojnie szafowali marmurem
zwtaszcza biatym, a nie oszczedzali 0zdob rzezbionych arcy dosko-
natej roboty. | zwazmy, ze w Genui tak wielce dbano o wspanialg
perspektywe, iz sie zdarzato, ze wtasciciele, budujac w ulicy na prze-
ciw siebie, umawiali sie z soba, aby perspektywa obu patacow sta-
neta na jednej osi (*). Tak tedy kazdy z wiascicieli z korica swoje-
go patacu nie tylko widziat perspektywe wiasnego budynku, lecz
i pyszny przezier patacu na przeciw stojgcego.

Z prawdziwie szczeSliwym taktem umiano korzysta¢ na rzecz
perspektywy nawet w razach, gdy grunt nie byt réwny, gdy np.
wznosit sie w giebi patacu. Przyktad tego widzimy w gmachu uni-
wersyteckim. Sien arcywspaniata jest tutaj nie tylko wcale nie
olbrzymich rozmiaréw, lecz nawet jest nizej potozona niz za nig
rozlegajacy sie dziedziniec, a przeciez wrazenie jest ogromne. Z pra-
wej i lewej strony w tej sieni wznoszg sie $ciany do wysokosci
dziedzinca; taz sama Sciana ciggnie sie i wprost na przeciw wstepnej
bramy, ale ona przerwana tu jest w $rodku przez okazate schody
umieszczone w sieni wznoszace sie ku dziedzincowi; z obu stron
schodow kilka stopni zajmuje lezacy lew. Te dwa lwy sg wielkiej
pieknosci. Sciany, o ktérycli méwitem, dzwigajg kolumnade, na
ktérej spoczywajg sklepienia. Miedzy temi kolumnami biegnie ba-
lustrada. RoOwniez u samej gdry tych pysznych schodoéw stojg ko-
lumny podwdjne, dzwigajgce sklepienie. Gdy po tych schodach
wstgpisz, widzisz cudownej pieknosci dziedziniec otoczony kolumna-
dag. W koncu dopiero schody pokazujg sie w dali podwdjne arcy
wzlotne, a przeciez Swietnej wspaniatosci i powagi.

Ot6z mysle, zem jakie takie, bo cho¢ powierzchowne, dat wyo-
brazenie czytelnikowi o charakterze og6lnym patacéw w Genui; co
tez byto gtdbwng powinnoscig mojg. Bo architektura patacowa jest
wtadnie najciekawszym przedmiotem artystycznym w tej stolicy.
A teraz po tych studyach, moze nieco zmudnych cho¢ koniecznych,
zapraszam czytelnika jako na odpoczynek do Villi Pallavicini (**).

(*) Burckhardt 1 c. str. 350. — Obacz tamze trafne jego uwagi o0 genuen-
skiej architekturze patacowe;j.

(") Zamierzamy w tem miejscu poda¢ przeglad, wedtug epok, dziet archite-
ktonicznych, ktére ogladaliSmy w Medyolanie, Pawii i w Genui. Czynimy to w tem
miejscu, nie czekajgc konca tomu niniejszego, nie dla tego, jakoby budowle tych
trzech miast stanowity jaka$ cato$é¢, ale z powodu, aby je odgczy¢ od architektur
ktére obaczymy w miastach toskanskich, zwitaszcza we Florencyi, a ktére rzeczy-
wiscie sktadajg sie w cato$¢ osobna i samodzielng. Nie ktadziemy za$ tutaj cech
charakteryzujgcych kazda epoke, bo takowe juz czytelnikowi sg znane; odwotu-
jemy sie pod tym wzgledem zwiaszcza do przegladu chronologicznego budowli we-
neckich, umieszczonego w T. I, str. 208 i nast.

I.  Epoka sztuki staro-chrzescijauskifj.

Atrium (dziedziniec) kosciota Sw. Ambrozego w Medyolanie jest w stylu
bazylikowym. Zol), powyzej str. 50.

t 9
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Co$ okoto pottory godziny jechatem do tej willi. Zblizywszy sie
do niej z gosScinea zboczytem na droge wyborng posypang zwirem
morskim. Ta droga z obu stron wysadzita sie¢ w drzewa pomaran-
czowe, a tagodnie spinajac sie coraz wyzej dobiega pod patac. Patac
stangt na dwoch olbrzymich pietrzacych sie na sobie tarasach mar-
murowych. Wstgpiwszy po marmurowych schodach arcywspania-
tych, prowadzacych na taras, mogtem sie rozpatrzyé w szlachetnej'
facyacie patacowej, na ktdr$j nie znajdziesz skazy estetycznej. Ta
architektura nie zna najmniejszej przesady a jednak silnie imponuje
wielko$cig, prostotag przeczystg a grandezzg swojg. W S$rodku ta
wystawa cieniuje sie w przysionki w gigb’ cofnione. Jorskie i ko-
rynckie kolumny z wielkim taktem uzyte. Tu nie wida¢ nigdzie
marnotrawstwa S$rodkéw ani silenia sie na efekt architektoniczny.
Ztad tez oblicze tego patacu jest wielce czystego i spokojnego
wdzieku. Taras, na ktorym on stangt, jest wyzszy; pod nim jest

Kosciot S. Lorenzo w Medyolanie jest bizantynski, str. 53 — fig. 44 przedsta-
wia jego rzut poziomy.

li. Architektura s$rednich wiekéw.
A. Styl romanski (od r. 1000 do 1200).

S. Ambrogio w Medyolanie, str. 50.
S. Michele w Pawii, str. 98.

B. Styl gotycki (od r. 1200 trwa prawie do potowy XV wieku).

Katedra w Medyolanie, str. 9, nastgpnie str. 23, blizsze opisane str. 77 — j$j
rzut poziomy podaje fig. 42, str. 23.

Ospedale Grande jest gotyka ale juz nalecialg renesansem, str. 55. — Fig. 45
przedstawia wyzszg cze$¢ jednego z okien poziemia, str. 56.

Katedra w Como, str. 63.

Kosciot Certosy pod Pawig jest rozktadu gotyckiego, cho¢ j§j facyata jest
przepysznym renesansem, str. 89.
! Katedra genuenska, str. 119.

iii, Architektura nowozytna.

A. Epoka renesansu do r. 1550.

S. Maria delle Grazie w Medyolanie, str. 19. — Fig. 41.
Facyata kosciota Certosy pod Pawia, str. 90. — Fig. 46 i 47 daje wyobrazenie
o cokole, a fig. 48 o oknach t$j facyaty.

B. Epoka'drugiejpotowy X V | wieku, epoka teoretykéw, czyli okres wtasciwego odro-
dzenia stylu klassycznego.

S. Maria di Carignano w Genui, str. 109. — Fig. 49 przedstawia facyate, a fig.
50 rzut poziomy tego kosciota.

Tutaj przedewszystkiem nalezg patace genuenskie zwitaszcza te, ktére sg dzie-
tem Galeazza Alessego, str. 116 i nastepne.

C. Epoka stylu barocco.
Dziedziniec w Brera w Medyolanie przez Franciszka Ricchini, str. 26.
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drugi nizej potozony. Ot6z jak na samym wierzchu patacu balustrada
marmurowa przezroczysta a cudnym wzorem wyrabiana konczy od
gory facyate patacu, tak od dotu te dwa tarasy, pietrzace sie nad
sobg niby w olbrzymi piedestat catej budowy, tworzg z nig razem ca-
tos¢ prawdziwej i natchnionej artystycznosci.

A gdy staniesz na tym tarasie roztozystym, wzniesionym, rozwija
sie pejzaz bogaty, peten rozmaitosci, bo rozsciela sie poteznym obsza-
rem ogrdd willi. Dalej rysuja sie poblizkie pag6ry ; nakoniec rozle-
ga sie morze — owo morze stare jak $wiat, a niewyczerpanych
nigdy urokéw; ono nigdy sie nie opatrzy, nigdy sie nie starzeje,
zawsze miode i Swieze. Fale jego zawsze wymysSlajg linie nowe,
a owe barwy, owe Swiatta i cienie nieba i ziemi, gdy sie rzucg w wo-
dne topiele, przeradzajg istote swojg, mienigc sie¢ w nich innym mi-
gotem, innym potyskiem i btyskiem a nowemi niewidzianemi na
suchym Swiecie barwami.

Wnet poprowadzono nas do altany marmurowej, zbudowanej
w Swigtnice grecka a ustrojonej w plaskorzezby nie lada roboty;
ztamtad biezy droga prosciuchna a obsadzona pomaraficzami do
jakiej$ cudnej bramy tryumfalnej. Ona cata odziana marmurowa
biatg szatg i ISni przepychem kolumu korynckich. Wszystek jej
rysunek szlachetny, wzlotny. Gdy atoli przejdziesz przez portal jej,
w okamgnieniu, jakby za uderzeniem roszczki czarodziejki, Swiat sie
zmienit. Bo gdy sie obejrzysz, owa okazata uSmiechajgca sie kara-
ryjskim marmurem brama przeistoczyta sie w chate wiejskg, potul-
ng, malowniczg lecz arcy uboga. A na miejscu alei-pomaranczowej
widzisz sie otoczonym puszczg gesta, nieprzejrzystg i zdaje ci sie,
ze$ jakiem$ z nienacka urzeczeniem przeniesiony w okamgnieniu
w jaki$ bor Swierkowy naszej pétnocy.

To rzecz cudowna, uderzajgca; — przeciez zdaje mi sie, ze te
igraszke cacang wzieto zbyt naprawde; owa okazata pigkna brama
tryumféw jest tak kosztowna i ma sama w sobie tyle wartosci, iz te
utudy i zarty wyrzadzajg jej istng krzywde. Mnie sie zdaje, ze
zart, witasnie dla tego, ze nim jest, nie powinien by¢ zbyt koszto-
wnym, ani dotyka¢ przedmiotow wyzszego znaczenia i prawdziwej
warto$ci artystycznej.

I znowu Cie prowadzg do jeziora Dyany, ktére podobno jest perlg
catego parku. Wsiadasz do todzi. Brzegi jeziora za kazdem ude-
rzeniem wiosta zwierzajg sie nam nowym urokiem, nowym pejzazy-
kiem. Bo zatoczek i przyladkow, potwysepek wiele na tym jeziorze,
a wszystkie wykrojone, wyrzezbione, we wzory arcygracyjne, a co
inny wzér, tem zdaje sie byé wyzszego uroku; a na brzegach caly
Swiat roSlinny sadzi sie na to, aby nas na prawde oczarowal;
wszystkie co cudniejsze drzewa, krzewy i kwiaty potudniowej natu-
ry tu bujajg, cisng i mienig sie, aby pokaza¢ co moze ten ludek ro-
snacy, kwitnacy, byle sie uwzigt na ciebie, i byle na niego chuchata
troskliwa, kochajagca opieka i sztuka madra. A wsrdd kwiatdw
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i krzew6w i drzew wzrastajg kioski, altany, obeliski, a wszystkie te
dzietka architektoniczne nie zalowaty sobie kosztéw, w nich nie wi-
daé partaczacej zbytniej oszczednosci, co kitamie i udaje. Tutaj
kazdy przedmiot jest rzeczywiscie tem, czem sie by¢é okazuje, zaden
nie jest czczg dekoracya, co z daleka suta, wrzaskliwa, a z blizka
istng lichota.

| tak ptynagc ksztattng gondolg po tem o cudownych brzegach
jeziorze, a majac nad sobg strop biekitny witoskiego nieba, wptyneli-
Smy w grote skalng niestychanego wrazenia. \

Nie jedng takg grote juz widziatem, wtdczac sie Swiatem, jednak
tej chetniebym przyznat prym nad wszystkiemi innemi. Bo zwazcie,
ze ta grota wprawdzie jest dzietem sztuki, bo reki ludzkiej, lecz ta
sztuka zamienifa sie tutaj w istng nature. Jakoz, powiadano mi, iz
z daleka, a nawet z grot Adelsbergskich sprowadzono te niestychang
masse skat (*). Czyli te skaly rzeczywiscie ztamtgd pochodza, nie
wiem z pewnoscia, to atoli nie watpliwe, ze one tutaj réwnie jak
w Adelsbergu ksztatca sie,” wznoszg i formujag same z siebie.
Z prawdziwie wioskim dowcipem tutaj sztuka niezywej przyrodzie
utatwita robote. Jakoz tutaj skaty martwe osadzajg sie w stalakty-
ty, stalagmity, a tym trybem one zacierajg do krzty Slady pierwotne
trudéw ludzkich ; tu natura juz sama na siebie pracuje. Mozemy sie
przeto domyslac, jakie sie utworzyty i ciggle sie tworzg fantastyczne
dziwadta w tych grotach willi Pallavicini, jakie tutaj figury i stra-
szne i komiczne zaludnity ten Swiat ciemny, ukryty przed stonecz-
nem spojrzeniem (**).

Otéz w takie panstewko senne wpiyneliSmy na tagodnie kotysza-
cej sie gondoli. Niekiedy gruba ciemnos$¢ obstonita nas do kota,
niekiedy tylko woda strzeli biyskiem mistycznym, niekiedy przez
szerokg szpare rozwartg w sklepie skalnym sptywa jakby kaskadg
potok Swiatta, lecz jasno$¢ jego misterna, utagodzona, ztotozielona,
bo stoneczne promienie u gory przecedzity sie przez opone zielong
krzewdw lub drzew, ktdremi porosta grota po wierzchu swojem. Po-

(*) O Adelsbergskich grotach moéwiliSmy, jak sobie czytelnik przypomina,
w naszej drodze z Wiednia do Tryestu. T. I, str. 98 i nast.

(*") Jakoz woda, saczac sie przez szczeliny i szpary w jaskini utworzone ze
skaty wapiennej, twardniejac osadza sie¢ w sople to po Scianach, to po sklepieniu
pieczary. Te sople coraz staja sia ogromniejsze. Takie sople wiszace od skle-
pienia nazywaja sig stalaktytami. Lecz czasto krople spadajg wprost na trzon
(na podtoga) jaskini, i tam tezejac tworza coraz potgzniejsze stupy, ktére coraz
wyzej sig wznoszg od ziemi; — takowe slupy, na podiodze groty sig tworzgce, na-
zywajg sig stalagmitami. Gdy sig ktoéry stalaktyt ziaczy ze stalagmitem, wtedy
stanie filar podpierajacy strop groty. Zrozumiemy, !ze z tej pracy natury, siebie
nieSwiadomej, urosng ksztalty najdziwaczniejszej fantastycznosci. Ta fantasty-
cznos$¢ natury jest tak niewyczerpang, tak przerozmaita, iz jej niedoréwna zadna
choéby goraczkowa imaginacya ludzka, jak to wspomnieliSmy moéwiac o Adelberg-
skich grotach.
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tem zn6éw mroczno — szaro, a niezadtugo znowu S$wiecisto, promie-
nisto, bo teraz gondola wyptyneta na jaw dzienny i pluskajg w koto
nas fale haftowane stoicem. Tutaj ciepto ijasno, zielono, kwieci-
sto, lecz za chwile gondola zanosi nas w inng ciemnice gdzie chtod
i niby wieczdr pézny i t. d. A dziwnie tez tutaj artystycznos$¢ mi-
strzowata; ona umiata wszystkie wrazenia obliczy¢, skombinowac,
a przeciez udato sie jej tak skryé i schowac za kulisy, ze cie wskro$
omamiata, bo sg chwile, Zze nawet poja¢ nie mozesz, aby te groty
byty rzeczywiscie zatozone mocg a wolg cztowieka.

Jak w cieniach i Swiattach, taka tez tu wtada rozmaito$¢ i ciggta
odmiana we formach tych grot; niekiedy ich sklep, najezony soplami,
schyla sie tuz nad wode, niekiedy on rozpina wysokie stropy gdzie$
daleko nad toba; niekiedy ptyniesz ciasnotg duszng, niekiedy sie
pieczara rozszerza w przestrzen sutg roztozysta, niekiedy ten Swiat
podziemny rozdziela sie we dwa ramiona, przedzielone od siebie
filarami stalaktytéw i $ciang skalna i t. d.

Przed nami na innej gondoli ptynety jakie$ damy w towarzystwie
eleganckich ichmosciéw. Tak sceniczno$¢ podwoita uroki. Ci pan-
stwo to mijali nas, ptynac innem ramieniem groty, to wyptywali na
dzien jasny, gdy nas jeszcze otaczat mrok; niezadtugo znikata nam
gondola tamta i jej kapelusze i parasolki, by sie pdézniej nieco znow
pojawi¢. Stowem byty to dekoracye z czarodziejskiej opery. | na-
prawde ztozyta sie opera, bo zna¢ £e damy i ci panowie istne dzieci
Spiewnej Italii zaintonowali piesn, gtosy ich cudnie sie zebraty,
i n6tg wdzieczng wtérowaty miejscu i otoczeniu.

Lecz pofolguje wam, szanowni czytelnicy, i sobie w dalszym opi-
sie tej groty; pomyslcie jedynie, ze ona wcale nie jest cackiem
drobnostkowem i bajkga, jak to wiele tak zwanych grot i jaskin zla-
tanych przez dziecinnych poélpankdw, ktoérych nie braknie po wielu
ziemiach Europy. Grota we willi Pallavicini jest wykonang na
tak wielkg i wspaniatg stope, ze istotnie unosi i przejmuje hotdem.
Bo jak zwykle takowe udawania natury sg wstretne witasnie dla
tego, ze sg czczem udawaniem, tak tutaj sztuka doskonata przeszia
w ostateczno$¢ odwrotng, bo sie stata zaprawde istng naturg.

Nie mys$lac juz prawié¢ diuzej o tej willi, tyle tylko jeszcze po-
wiem, ze tutaj catos$¢ jest do tego stopnia wspaniata, zem sie wcale
nie dziwit, iz Marchese Pallavicini miat na nig niegdy$ wydac do
czterech miliondw zip., owszem dziwitem sig, ze ta summa mogta
wystarczy¢. Prawda, ze te miejsca czarujagce byly stworzone
jeszcze za onych btogich czaséw, gdy $rodki pieniezne inng miarka
mierzono.

Nie bede wiec juz wspominat o Swigtnicacli, altanach wdziecz-
nych i t. d., ktére tutaj niby klejnotki btyszczace Swiecqg w tem oto-
czeniu willi. Przyznaje, ze i tutaj znajdg sie koncepciki troszka
przedawnione ; np. custode cie postawi w pewnem miejscu tajemni-
czem, a potem sie schowa w klomby za krzewami i tam co$ majstruje,
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az z nienacka wszedzie okoto ciebie-i z trawnikéw i z piaskéw, kt4-
remi wysypano $ciezki i z rabatéw kwiecistych bije mnéstwo wo-
dnych promieni; ze wszech stron lungt deszcz, tylko miejsce, na
ktérem stangte$ bezpieczne i suche i t. d. Przeciez i takowe pra-
babczyne wymysty nie szkodza. Bo po co byé zawsze i zawsze
sensatem; nie Zle czasem pobawic¢ sie i pofiglowac.

Wiem ja dobrze, czcigodny czytelniku, ze te kilka stéw moich
o willi Pallavicini nie zdotaly wcale cie zadowoli¢. | dla tego nie
ma na to rady, jak ta, iz kto ciekawy, niechaj sam na wiasne oczy
obaczy te wille. A tymczasem niechaj mi czytelnik pozwoli, abym
sie juz i z nig i ze samg G-enug pozegnat, — a napredce zebrawszy
manatki siadt na statek parowy i pospieszyt przez Liworno do Flo-
rencyi. Z tego miasta kwitu i kwiatow znéw polece sie zyczliwosci
czytelnikbw moich.

Florencya.

Sg podobno na szerokim S$wiecie jakie$ dziwne ozywcze zdroje,
co nawet zwiedtym kwiatom wracajg wonie i barwy umarte; te
zdroje wracajg kwiatom zycie i barwy i wonie, lecz na kréciuchng
chwilke tylko. Gdy weselny wianek, bedgcy niedawno godtem naj-
wyzszego szczes$cia miodej dziewicy a teraz zeschly, zanurzysz w tej
krynicy cudownej, kwiaty jego zmartwychwstang, odrodzg sie bar-
wa i wonig, podniosg schylone gtdwki swoje, roztulg liscie i spojrzg
na ciebie zatosnie, jakby z wyrzutem, ze im kazesz powtoOrnie sie
rodzi¢ i powtdrnie umiera¢! — Bo wnet one te gtdwki swoje schylg,
zwing zoéikniejace liscie i zycia swojego ostatki oddadzg ostatnim
swojej woni oddechem. Gdy starzec zasiwialy w rocznice dawno
przegrzmiatej bitwy, w ktérej niegdy$ zycie dawat najSwietszej mi-
tosci swojej, zdejmie ze Sciany wierng starg szable swoja i znéw sie
wpatrzy w zardzewiate jej napisy i we wizerunek Boga-Rodzicy,
niebios Pani, a ziemi jego Opiekuny, wtedy w sercu jego zaptong
ogniem dawne uczucia i rozkwitng barwg mitoda z dawnych lat
obrazy, i towarzysze broni zmartwychwstang, i nowe zycie i odro-
dzona dzielno$¢ zapuka we krwi zsiwiatego zotnierza i spoteguje ra-
mie dawng sitg; wiec znow krzyzowg sztukg w reku Swisnie, syknie
ostrze pradziadowej szabli, i stanie starzec mtodzieficem, i zarumie-
nig sie lica radoscig duchowa. Jednak na chwilke tylko wraca do
starca odzywcza miodos¢, na chwilke krécidchng tylko zabiegnie
ramie odrodzong sitg; wnet reka omdleje, opadnie, a po $nieznej
brodzie, po wiernej starej szabli, po wizerunku Oredownicy Swietej
sptynie {za, i tza zaschnie rdzg na szabli, a bedzie wnukom testa-
mentem. .



PODROZ DO WLOCH. 137

Czem jest dla weselnego wianka ozywczy zdrdj, czem rocznica
i dawna szabla dla starca wojownika, tem dla nas wszystkich jest
powtdrne obaczenie miejsc poznanych niegdy$ za dawnych miodosci
lat, tem dla mnie dzi$ byty pierwsze godziny, gdym sie znéw obaczyt
we Florencyi, widzianej niegdy$ przed c¢wiercig stulecia z godrg;
przeniostem sie bowiem jakby czarodziejskag mocg w czasy dawno
umarte. W koto mnie i we mnie wszystko odrodzito sie, odmio-
dniato zyciem Swiezem. | gdzie$ sie podziat caly szereg lat prze-
bytych od onych dawnych czaséw, i gdzie$ przepadty zdarzenia, wy-
padki, trudy i tamania sie przecierpiane, przebolate od onego dnia,
gdym stangt wsrod tej toskanskiej stolicy. Rozebrata mnie do dna
serca rzewnos$¢ a bez granic tesknota.

Przyznacie zapewne, ze samo powtdrne obaczenie obcego grodu
a cudzoziemskich miejsc, choé¢by byty najmilszego uroku, jeszcze na
nikim nie uczyni tak gtebokiego wrazenia, by przejeto wskro$ dusze
naszg. Jezeli serce ma do dna zadrga¢ wspomnieniem przesztosci,
niepowrotnie dla niego ubiegtej, jezeli ta przeszto$¢ ma sie sta¢ choc
na chwilke obecnoscig zywa, zaiste do tego potrzeba aby uderzyty
na nas wspomnieniem dawnem owe idee, ktére same sg mocniejsze
nad czas, Ktére same, nigdy sie nie starzejgc, nie umierajg nigdy,
a zyjac zyciem wiecznie mtodem, same sa dla ducha odrodzenia i od-
.miodnienia krynicg. Idea naddoczesna, niebotyczna, ktérg do cie-
bie przemawia Florencya, jest pieknosci ideg. Ona wywotata w tej
stolicy szereg wielkich mezéw i dzieta, ktére sg wiasnoscig wszyst-
kich narodéw, wszystkich czas6w, bo sg dobytkiem historyi po-
wszechnej a catej ludzkosci. Jak ten gréd przez diugie wieki byt
dla Swiata, dla wszystkich ludéw piastunem twodrczego artyzmu i te-
go wszystkiego, co wielkie i zacne, jak byt ojcowizng Dantego, Mi-
chata Aniota, Giotta, Leonarda, Galileusza, tak i dzi$ ogarnia cie
atmosferg duchowa, przejmuje wskro$ mysli i uczucia twoje. Zale-
dwie wstgpisz do tego grodu, a czujesz sercem obecno$¢ wielkich
ludzi, wiecznie zyjacych, cho¢ umartych od wiekéw. Od Swigtnic
i patacow florenckich powiewa duch nieSmiertelnych mistrzow-budo-
wnikéw, a na rynkach publicznych, na otwartych ulicach, wsrod
gwaru powszedniego zycia stanety marmurowe postaci, stworzone
niegdy$ potegg promienng geniuszow. Gdy tedy ze wszech stron
cie witajg powtdrnie, po diugiem niewidzeniu, wielkiego artyzmu
dzieta, juz wtedy budza najgtebsza tresé twojg, a wskrzeszajg do
cieptego, pelnego zycia wspomnienia dawno pogrzebane, ktére byty
rzeczywistoscig niegdy$, gdy po raz pierwszy oddawate$ pokton tym
zacnym sprawcom twadrczej potegi cztowieka.

Juz podobno dawniej mowiliSmy z sobg, czytelniku moj, ze samej
uptynionej miodosci i ztocistych jej utud nie ma czego zatowaé. Zale
takowe bytyby dzieciecg, nawet dziecinng chorobg, niegodng nikogo
z nas, co sie policzyt z sobg i ze Swiatem i z powotaniem swojem.
Bo to przeciez nie utudy rozwiewne, nie marzenia ktamliwe, bezistne
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stanowig znaczenie naszego zywota, ale prawda rzeczywista, walka
ze sobg i uczciwe dopetnianie twardych powinnosci, a kwitowanie sie
po bozemu z zadania naszego na ziemi jest rdzenig wartosci i szcze-
§ciem naszej pielgrzymki na ziemi. Zatem wierzajcie, ze mi dzi$
nie teskno do owych osobistych zachcianek a roidet, do owych Swie-
cistych jasetek, co mi plasaty niegdy$ w dwudziestoletniem sercu,
gdym pierwszy raz odwiedzat Florencyg i jej arcydzieta sztuki, ale,
ze mi zal 6wczesnego Swiata ijego tresci, i jego spokojnego oddechu.
Mysle, ze ten dwczesny Swiat, jak diugi i szeroki, byt mniej duszny,
mniej parny i goracy niz dzisiejszy. Jeszcze w owym czasie, wsrod
zabieg6w uczciwych o chleb powszedni, przebywaty wsréd ludzi mo-
ce idealne, co im ciggle a ciggle przypominaly, ze nie samym tym
chlebem cztek zyje. Zdaje mi sie, ze wtedy wiecej byto pokoju
w sercach, a mniej wzajemnych nienawisci rozdzielato spoteczne zy-
wioty. Jeszcze u nas zycie wiejskie bywato jakby sielanka w rze-
czywistosci, nie za$ ironig krwawg, jadowitg, a tragedya ptakala
prawie wylgcznie na scenicznym S$wiecie. Prawda, ze i takowe
zale sg do$C jeszcze egoistyczne, bo one baczg jedynie na nas sa-
mych, na pokolenia dzi§ zyjace. Opatrznos¢ Boza i wiekuista
taska przeciez Swieci i Swieci¢ bedzie na wieki wiekéw nad ludzkim
rodem i wréci sie tez zaiste pokdj w serca ludzi, a zawiscijad sam
siebie strawi, a przyjdzie zaprawde kiedy$ czas, ktory wykaze, ze
dzisiejsze wyscigi za przemystem, za dorobkiem materyalnym sg
takze petne glebokiego znaczenia. One sg jedynie przejsciem gotu-
jacem dla Swiata lzejszy chleb i sposobigcem mu mniej trudne, mniej
krwawe zycie, w ktéremby cztowiek mogt juz swobodniej patrzeé
w siebie samego i w gtebie nieba i policzy¢ sie z prawdziwem prze-
znaczeniem jestestw na obraz i podobienstwo Boze stworzonych.
To wszystko zapewne zisci sie kiedy$ 1l Zwaz jednak, czylijest
petna pociecha dla owego $lubnego wiefca, odrodzonego na chwilke
jakim$ ozywczym zdrojem, ze wtedy, gdy on sam préchnem sie roz-
sypie, uwijg sie inne wience dla innych dziewic, dla innych mito-
$nych slubow? A czyli tze starego zotnierza wstrzymaé zdota mysl,
ze na jego rychtym grobie wyrosnie moze wawrzyn dla p6znych
jeszcze niezrodzonych pokolen? Mniemam, ze egoizm takowy nasz
nie jest zbyt ciezkim grzechem.

Po co nam jednak tych rozmys$lan chmurnych, szarych! Lepiej
podobno nawrdci¢ do owych pierwszych godzin mojego przybycia do
Florencyi.

JezdzilisSmy od hotelu do hotelu, a tu wszedzie tak petno prze-
lotnych Anglikéw, ze ani mys$li¢ o rychtem pomieszczeniu sie. Te
daremne zwiady byty nam tem mniej nareke, ze drobny deszczyk nie-
zgorzej rosit, idgc ze storicem na udry, ktdre co chwila wyzierato
ciekawie z barwnych ktebéw obtocznycli w zlote wstazeczki obszy-
wanych. Tak jadac krok za krokiem, i co chwila dopytujac sie
0 mieszkanie, stawatem chetnie, bo raz wraz jaki$ most, lub posag
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przypominat mi, jakby przeze mgte, pierwszg bytnos¢ mojg we Flo-
rencyi. Trzeba mi byto jednak skroci¢ te witania niewczesne. Tra-
fem szczeSliwym znalaztem przeciez kwatere, a to zupetnie wedle
zyczen moich, w Albergo dell Arno, bo i okno na pobrzeza rzeki
Arno zwrdcone, wiec widne z izby te piekne mosty florenckie, i bliz-
ko mi do Uffizi i do placu katedry i do placu Ducale i do Pitti.
A ten nasz hotel o paradnych szerokich marmurowych schodach
zna¢, ze niegdy$ byt siedliskiem jednej z dawnych przewaznych ro-
dzin florenckich.

Florencya.
(Dalszy ciag.)

Wczoraj, gdy tu przybytem, tak mnie uniést widok dziet wiel-
kich Florencyi, niegdy$ za miodu widzianych, ze nie mogac sie
wstrzymaé pisatem i pisatem, by sie jako$§ wygada¢ przed wami,
szanowni czytelnicy moi. Bo wiecie zapewne wszyscy, ze gdy serce
przepetnione, juz wtedy najlepiej zwierzy¢ sie przyjacielowi, a cho¢-
bysmy tylko na papier atramentem wylali tres¢, co nam na duszy
cisnie, juz tem nie mato sobie pofolgujemy.

Wszak tego eksperymentu szcze$liwie dosSwiadczyt na sobie
Gotlie. Stalo sie bowiem, ze on za miodu zakochat sie na zabdj.
W iec biedniat, secht, nakoniec juz zabierat sie do jakiego$ pistoletu,
by potozy¢ koniec swoim katuszom a meczarniom mitosnym. Ale,
po chwili, nieco sie namyslit. Jakoz, bedac jednym z tych ludzi, co
sie w czepku rodzg, troszke mu zal bylo umiera¢. Poradzit sobie
tedy inaczej. W zigt sie do napisania Werthera i tego nieboraka na-
dziat wiasnemi affektami i cierpieniami, ktore go (to jest samego
Gothego) trapity. Tym sposobem pozbyt sie juz niematej czesci
wiasnych bolesci, uosobiwszy je w bohaterze swojego romansu.
A gdy: finis coronat opus, zatem w koncu biedny Werther musiat
sie zastrzeli¢ w miejscu autora, ktory juz tez tg katastrofg wyleczyt
sie na piekne. Juz od tego czasu mitoSci na zabdj wyszty z mody.
M1todziez obecna wielce rozsgdna wyleczg sie z mitosci wierszykami
0 mitoSci, albo tez zabiera sie jeszcze madrzej do rzeczy, zaczynajac
kochanstwo swoje od arytmetyki. Pytacie, czyli to wszyscy tacy?
Bynajmniej tego nie mowie, gdyz bywaja kruki biate!

Wyttomaczytem sie przeto, ile mogtem z powoddw dla ktorych,
przybywszy do Florencyi, zaczatem natychmiast o niej rozprawiac
zamiast wprzod opowiedzieé, jakim sposobem do niej sie dostatem;
teraz wracam do zwyklego a naturalnego porzadku i odrabiajac za-
legtosci, wspomne pobocznie o mojej drodze z Genui do Florencyi.

Ot6z, wrociwszy z willi Pallavicini do Genui, bez diugich cere-
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gielow pozegnaliSmy sie z tg druga a dumng dozdéw stolicg i poSpie-
szyliSmy do portu. Tu jedna z tysigcznych krzykliwych lodzi, zawio-
dta nas pod statek parowy ,Lombardo“. W kilka minut pdzniej juz
rozlokowany bytem w kajucie i obralem ostatecznie t6zko, ktéremu
chciatem powierzy¢ nocne swe losy. | znéw wrdcitem na gore, na
poktad. Tutaj, jak w salonie, petno ludzi grzecznych, w zwyklej
toalecie podrdznej, wielce eleganckiej, stawaty sie czestym przed-
miotem obserwacyi wasatych, brédkowatych ichmosciow ze szkiet-
kiem w oko wttoczonem. A po poktadzie skakato tez i kilka pacho-
lat w pstrych sukienkach, ktérych ani mamy, ani bony upilnowaé
nie mogty. Zawadzito sie i gronko studentdw niemieckich, a tu
i owdzie ztozyta sie gruppa ksiezy wioskich, znacznych z daleka
forma obszernych kapeluszy. W3drod tego wszystkiego tu i owdzie
Swiecit i btyszczat jakis mundur sardynski.

Mniejsza jednak juz o ludzi, o te jednodnidowki przemijajace
wobec obrazu, co, jakby mistrzowska dekoracya teatralna, roztoczyta
sie w promieniach stonecznych przed oczami naszemi. Tuz wobec nas
ruchawe, tamigce sie krysztaty wody, cz6ina istatki to zuchwalsze to
skromniejsze, dalej wieniec domow i patacoOw genuenskich, stojgcych
nad samg woda, a za niemi pietrzy sie hardym amfiteatrem ta cata
przepyszna nadmorska stolica, wySwiecajac szczyty patacow i wieze
i koputy kosciotow. Powyzej dzwigty sie forteczne budynki i mury
zebate i t. d. awyzej, wyzej jeszcze mai sie natura w ogrody, w win-
nice, gaiki i tany zbozne. A tu i owdzie w zaciszy stangt patacyk
i dworek. O tym widoku Genui prawitem wam wprawdzie juz
dawniej; jak atoli kazde oblicze ludzkie, jak kazde dziatanie czto-
wieka, jak kazdy wypadek historyczny lub posag wyda ci sie najko-
rzystniej, jezeli sie na niego z pewnego tylko stanowiska patrzy¢
bedziesz, tak i Genue trzeba widzie¢ od morza, aby ja zobaczyé
w calej jej okazatosci tak wdziecznej a wspaniatej, wraz z j§j oto-
czeniem przyrodzonem, petnym rozmaito$ci a ruchu.

Od morza widzisz Genue catkowicie ; tutaj oczy nie po troszku,
nie po kropli, ale duszkiem wypijajag wszystkie pieknosci tego dzi-
whnie pieknego miasta, ktére w tej chwili zalane potopem promieni
btyszczato, ISnelo Swiatetkami i wszystkiemi tonami i p6tonami
barw. A od gory zamkniecie obrazu takze w tej chwili udato sie
naturze. Bo kieby setne obtokéw gestych, podsadzistych, zache-
cone od powiewu lekkiego wietrzyka, budowaty sie takze w jakie$
grody i amfiteatra bunczuczne, a ptomienie stoneczne malujg je
zarem ognistym. Szkoda tylko, ze te patace, nadpowietrzne, jakby
marzenia poety, co chwila sie walg i burzg, przemieniajgc sie z nie-
nacka w inne ksztatty: bo od czasu do czasu drugi mocniejszy wie-
trzyk, a przeciwny tamtemu, nie wiedzie¢ po co zawieje i przewraca
owe eteryczne zamki, dtugg pracg tamtego stawiane. Rzekibys, ze
dwoje geniuszkéw-pacholat sie bawi; jeden stawia sobie domki
wprawdzie nie z kart ale z chmur; a drugi, zaczajony gdzie$ z boku,
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znienacka przyskakuje ijednym podmuchem tamtemu wywraca
postawione koncepta, popisujgc sie wiasnem roidtem. A jak ten
psotnik nie przykrzy sobie w swawoli, tak tamten upornie buduje
a buduje, jak mu przez gtowe przejdzie. Jak zwyczajnie! Zawsze
i wszedzie, na niebie na ziemi, idzie dniem i nocg gra wrecz sprze-
cznych sobie zywiotdw a mocy. One sga sobie wbrew przeciwne,
niby sie nienawidzg, a przeciez jedna bez drugiej sie nie obejdzie —
bo to one rodzone bliznieta, a gdyby jedno z nich umarto, pogrzeba-
liby i drugie.

Gdym sie tak wpatrywat zmianom dekoracyi na niebie, znako-
micie si¢ tez kortyny przeistoczyty na ziemi, czyli raczej na wodzie.
Jakoz oddawna statek wybiegt byt z portu, i teraz spiesznie ruszat
w otwarte morze, zatem tez co chwila zmienia sie panorama. Odda-
lajgca sie Genua ijej brzegi coraz malejg, kurcza sie i gasng.
Patace i koscioty, dopiero co znacznie od siebie odlegte, teraz zbli-
zajg sie coraz wiecej ku sobie i zachodzg na siebie, az w koncu
i nikng w oddaleniu, jak nocne zjawiska, gdy pierwszy kur zapieje.
Genua coraz mniej widna, na nig spuscita sie opona ztota, ze strze-
zogi wieczornej i z promieni utkana, opona coraz to mniej przezro-
czysta, coraz gestsza, coraz mniej ztocista. Teraz ona ptonie jakby
gruba pomarainczowa szyba, a po chwilce mieni w lekki pons. Po
chwili znowu ten pons od spodu zachodzi fioletem, nakoniec i ten
zadrgat w sobie i przygast. Zostata tylko tuna na niebie, niby hasto
bardzo dalekiego a strasznego pozaru.

Statek rusza co mu tchu starczy, i sapie i dyszy i robi bokami.
Fale gnane wiatrem uderzajg w niego, lecz kolami bite uciekajg po
prawej i po lewej stronie naszego ,Lombardol4 syczac i bielgc sie
piang. Morze i niebo w stronie, w ktorg statek biezy, juz wie-
czorne i szare i mroczne.

Spetnity sie przewidzenia moje, ktore mnie niepokoity w Genui,
w drodze do willi pana W. Bo cho¢ ani mys$le¢ byto o burzy, jednak,
jak to mowig ludzie oswojeni z morzem, wietrzyk byt rzezki, a fale
~wesote". Przeto tez z powodu onego wietrzyku, Lombardo sie
niby tak kotysat, ze gdy koniec jego przedni lub tylny sie sktonit, to
juz tak nizko, ze, stojac na $rodku statku, obaczytem przed nim roz-
wartg duzg przestrzen wody do horyzontu, a gdy ten koniec pod-
skoczyt, juz nie tylko zakryt te przestrzerh wodna, ale i zajgt soba
potezny kawat nieba. Nie darmo tez biatogtowy po troszku zni-
kajg z poktadu w swoje kajuty, nie bez leku o przyszto$¢. Bo na
kilka godzin drogi od brzegéw plgsa po falach ohydna babina, co
czeka i czyha na statki, zwtaszcza takowe, co niosg mieszkaricow
,z krain potozonych daleko od morza. | czatuje ono babsko blade,
sine, jezdzac i dokazujac po falach pienistych, a gdy okret sie zbli-
zy, chwiejgc sie i kiwajgc, ona, jak pajgk, spina sie na pokitad
i oczyma martwemi, zeszklonemi urzeka biednych podréznych. Te
przebrzydtg niewiaste zwykle chorobg morskg zowig. Juz tedy
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zapewne nie jedna z towarzyszek naszych uczuta urzeczenie tej cza-
rownicy wodnej, bo, jak moéwie, zniknety po jednej z poktadu ; inne
ogledniejsze, a z niemi i moja zona, nie czekajac jej przybycia, nie
dtugo po swojem wstapieniu na statek, udaly sie do damskiej
kajuty. Nie ma albowiem juz pewniejszej prezerwatywy, jak poto-
zenie sie wczesne, dopOki jeszcze obecna cata czerstwos$¢ i sita przy-
wiezione z lagdu. Wiedzac tedy juz, ze zona moja jest zabezpieczona
od onej baby, myslatem teraz o sobie samym.

Jak zmora staneto przede mng przypomnienie mojej biedy, gdym
pierwszy raz odprawiat takg podr6z wodng. Nie tylko dolegliwosci
fizyczne sg okropne, ale gorzej co sie z umystem dzieje. Taka gtu-
chota opadnie wszystkie sity moralne, takie nastaje przytepienie
wszystkich wtadz i mysli i woli, ze tylko, tyle wiesz o sobie, ze zy-
jesz, ale zyciem niewypowiedzianie mizernem, bez granic nedznem.
Trzebaby ci przeméwi¢, lub zwrdci¢ gdzies na co oczy, trzebaby ci
reke podnies¢, zmieni¢ potozenie, a tu ani sposobu ! Inercya ciala
i woli przycisneta i dusze i ciato kamieniem. Stracite$ wole, mySle-
nie, uczucie, nadzieje, zarzekt cie jakis duch ztowrogi! Przy
pézniejszych takowych jazdach, dopiero doswiadczeniem Kkilkokro-
tnem nauczony, biore sie teraz na sposobki, ktdre mi sie w takich
razach dos$¢ szczedliwie udajg. Chetniebym je udzielit mojemu czy-
telnikowi, ale wiem, ze co jednemu pomaga, nie zda sie drugiemu.
Tyle tylko powiem ze, jak dopiero rzektem, najbezpieczniej sie za-
wczasu potozy¢ nie czekajac ckliwosci, ze lepiej kotysa¢ sie w Kkie-
runku od gtowy do stdp, niz z prawej na lewg strone i odwrotnie ;
a potem pamietajmy, ze imaginacya ogromnie broni, zatem nie przy-
puszczaj zeby$s mogt chorowac, a ta zuchwata ufno$¢ w siebie bedzie
ci potezng opieka.

Jednak wracam z czytelnikiem na statek. Mowitem iz spo-
strzegtszy, ze nie ma czego diuzej bawi¢ na. pokiadzie, myslatem
0 sobie samym, zeszedtem tedy do kajuty (do kabiny) sypialnej.
Spora salka. Jak loze w teatrze — urzadzone byty kondygnacyami
nad sobg t6zka od siebie oddzielone, a kazde zastaniato sie osobng
firankg. Cisza zupetna. Lampa jasno sie palgca, zawieszona u stro-
pu strojnie malowanego, hustata sie niby perpendykut, ijej obraz
hustat sie w zawieszonym na przeciwko zwierciadle, i biegat tam
1sam na onym S$wiecisto lakierowanym suficie. Sciany trzeszcza,
skrzypig, firanki sie poruszajg. Nie trzymajgc sie nawet stotu,
doszedtem butno a bez szwanku do mojego dawniej obranego mie-
szkanka. W tem otwierajg sie drzwi przylegte z kredensu, wyste-
puje cameriere (garson) i pyta, czyli moze nie zechce jakiej$ wie-
czerzy. Rozumie sig, zem podziekowat za te propozycye niewcze-
sne. Na pdt ubrany skrytem sie w moj apartament. Roztasowawszy
manaty, i ustawszy sobie posciel, potozytem sie, prébujac jak mi sie
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rzecz uda (*). Zasungtem moje firanki, zostawujac jedynie szpare,
niby obserwatoryum. Stychac poteznie jak fale ttukg o mojg $cia-
ne, a zgadywatem, ze szumialy wysoko nademng. Kajuta ze sta-
tkiem sie kotysze. Cho¢ sie kotysatem wzdtuz mojej figury, nie prze-
cze, ze mie ujety jakie$S podejrzenia i leki. Szcze$ciem imaginacya
przyszta mi w pomoc, pomyslitem sobie, z jakg to przyjemnoscia
a rozkoszg lubitem sie niegdy$ husta¢ w ojcowskim ogrodzie, bedac
jeszcze uczniem szkolnym; zatem imaginacya jeta mi przedstawiac,
dla czegoby i to dzisiejsze hustanie nie miatlo mi by¢ arcymitem
a przyjemnem ? Co0z z tego, ze od onego czasu uptyneto trzydziesci
lat! Nie pieknie to wcale, gdyby kto byt tak niestatym w swoich
gustach ! Zatem, lezac sobie spokojnie, wmawiatem w siebie, ze te
kotysania obecne sg istne delicye. Niechaj zyje imaginacya! Bo
wnet nademnag wymalowato mi sie niebo i kotyszace sie konary sta-
rych jabtoni, do ktérych sznury uwigzane, a podemna, niby pod
hustawkg, pojawity sie twarzyczki rumiane moich dawnych szkol-
nych kolegow z furazerkg na bakier, surduty i kurtki, grammatyka
Kopczynskiego, Spiewy Niemcewicza, grammatyka tacinska Pijarska,
kommeniusz francuzki it. d., porozrzucane na trawniku zielonym.
"W tem c6$ znienacka gwattownie stukto, brzekto — to szabla o st6t
oparta; ona zapewne w koncu znekana diugiem kiwaniem sie dostata
zawrotu gtowy, i, jak diuga, padta na dywan podtogi; ona bez
watpienia wilasnosciag owego szamerowanego piemonckiego oficera.
Naten ewenement kto$ mruknat, niby gniewny z przebudzenia. Znac¢
tedy, iz za jedng z tych powyzszych zasunionych firanek juz prze-
bywa kto$ ze Smiertelnych. Ba, troszke pOzniej, za inng firankg
pisneta jaka$ tabakierka. Zndéw cicho. Teraz stychaé¢ gtosy zwawo
z sobg rozmawiajacych, jeszcze blizej zesungtem firanki moje. Po
schodach pokfadu zstepujg duchowni, ktorych niedawno na pokia-
dzie widziatem. Jeden z nich powazniejszy, nawet z tancuchem
a krzyzem na piersiach, byt przedmiotem attencyi ze strony dru-

gich. I znéw otworzyty sie drzwiczki, i pan cameriere ofiaruje
ustugi swoje. Limonady zgdajg — ,,Subito!“ — wola garson. Krd-
tki pacierz — potem nocna toaleta — potem juz przyniesiono limo-
nade — i niezadlugo i ci towarzysze znikli. Kazdy wsunat sie za
swoje firanke. | zndéw nastaje w kajucie milczenie giebokie jakby
w sali sgdowej przed ciekawym wyrokiem. | znowu kto$ ciezkim

niezgrabnym krokiem zchodzi po schodkach. Jaki$ jegomos$¢ setny —
podtugowata gtowa — faworyty rozroste w bujne klomby, koinie-
rzyki i zwigzanie krawatu niby cyrklem odmierzone. Ale krawat

(*) Lubo nie ma nic niewygodniejszego w $wiecie, jak mie¢ wiele pakunkéw
w drodze, to¢ przeciez radze, w podrézach zwtaszcza wioskich, mis¢ z sobg skére
jelenig lub sarnia i poduszke skdrzang cho¢by najmniejsza. Niekiedy i proszek per-
ski nie zawadzi, zwtaszcza na wycieczkach w okolice, bo lepsze hotele po stolicach
mwioskich najczesciej obejda sie zupetnie bez tej ostroznosci.
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i kamizelka i paleto i reszta ubrania jasno-popielata; i rekawiczki
popielate, i kapelusz popielaty, i parasol popielaty. Juz to nie
pierwszy raz spotykam w tej drodze Anglika lub Amerykanina oble-
czonych od stop do gtéw jednostajnym kolorem. | znowu pojawia
sie cameriere ze stereotypowg serwetg na reku i ze stereotypowem
zapytaniem. Lecz rozmowa nietatwa. Ten jegomos$¢ Anglikiem
folblutem, nie moéwigcym ani stowka po wtosku, ani po francuzku.
Nakoniec, jakby jasnowidzeniem zgaduje, o co Wtoszkowi chodzi,
wiec roztwiera usta i palcem pokazuje niby pytajgc. — ,Sisi!“ —
wota tamten i ktadzie przed nim spis potraw. John Buli patrzy na
papier, dla niego hieroglifami okryty. Zatem, jak sie zdaje, na ha-
zard wskazuje na niektdre miejsca na karcie, oddajac gastronomicz-
ne losy swoje wyrokom $lepego przypadku. Potem zada madery.
Zanim garson zn6w sie pojawi, nasz towarzysz chodzi po kajucie tak
pewnym krokiem, jak ktory z nas po rynku krakowskim. Dobywa
z podréznej torbeczki puzderko ze sztuécem i ksigzkag grubg w safian
czerwony oprawng — zapewne to jaki$ przewodnik podrézy i jeszcze
wycigga gazety i czyta nastroiwszy twarz w madre marszczki.
Cameriere nakryt stét i porozstawiat potrawy. Z prawdziwg zazdro-
Scig widziatem przez one szpare w mojej firance jak bez leku a zu-
chwato zajadat syn mglistego Albionu te wyroby promienistej Italii.
Zmiatat rzezko potrawe po potrawie, maderg popijajac. Skrzypiaty
Sciany, dzwonita szklanka o flaszke, brzeczaty talerze. Owa gruba
ksigzka czerwona, potozona na kraju stotu, zesuneta sie i spadia,
lecz to wszystko furdg dla naszego kompana. Cho¢ zazdrosScitem
tego apetytu itej pewnosci siebie, przeciez tym widokiem sam na-
bratem jako$ odwagi i przemagatem bojazn stabosci morskiej. Came-
riere posprzatat $lady wieczerzy, a Anglik znowu gazete czyta
z wielkiem zajeciem. Lecz ta latajgca lampa niemato mu przeszka-
dza. Zbyt sfatygowat oczy, przeto powstat. Ot6z w tej chwili,
ogromny batwan jak przypusci szturm do statku, jak podmie kajute
jednym koncem, a schyli drugim, nasz Anglik zatacza si¢ a zatacza,
chwyta sie stotu, lecz wnet go puszcza, przelatuje do kolumny zela-
znej podpierajgcej sufit kajuty, itej trzyma sie oburgcz. Ja, nie
chcac widzie¢ co sie z nim dalej dzieje, czem predzej domykam firan-
ke mojg, zamykam oczy, odwracam sig, a co miatem sity wotam na
imaginacya, zaklinajac ja, aby mnie przeciez przekonata jakie to
arcymiluchne i arcyrozkoszne to hustanie! Ille moznosci przyzy-
wam na pomoc stare jabtonie i kolezkéw szkolnych, by ci znowu
pojawili Sie na zywe oczy. Jeszczebym rad ubra¢ w jaki$ obraz
dawny fale, co sie tlukg i stukajg tuz przy mnie za $ciang a ttukg
sie i stukajg jak jakie pijanice do karczmy.

Otéz turkot, gwar, choé¢ przyttumiony. Odsuwam firanke —
jasno, stoneczno w kajucie. Widze camerierego. — ,,C0z to sie dzie-
je?* — pytam — ,StaneliSmy witasnie w Liworno“. — ,, A ktdraz to
godzina?l— ,,Pigtal!“ — Pokazato sie tedy, ze od chwili onego zato-
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czenia sie biedaka John Bulla, przespatem jednym pedem siedm
godzin. — ,Tamci panowie wszyscy juz sg ng pokiadzie” — mowi
cameriere. — ,,Czyli chorowali ?* —pytam!— ,Zeby$ Signor wiedziat
co sie tu dziato; wszyscy co do jednego jak najokropniej cierpieli,
sam tylko signor spat, i dziwie sie, ze sie nie obudzit na te rajwa-
cliy! — LA Anglik?" — ,,Signor Inglese ze wszystkich pandéw cho-
rowat najokropniej!“

Po kwadransie staneliSmy na lgdzie, w Liworno. Przypa-
trzywszy sie przelotnie osobliwosciom stawnego portowego miasta,
ruszytem do Pizy. Pize tylko z grubsza obejrzatem, odktadajgc na
pézniej blizsze rozpatrzenie sie w niej, zwtaszcza gdy postanowi-
tem, skoro nam sie tak dobrze udato, znowu uzy¢ drogi morskiej
z Liworno do Neapolu; korzystajgc z parowca Lombardo, bo on
wygodny i nowy, a kapitan uprzejmy i ludzie jego ustuzni. Wzig-
tem tedy z sobg ze statku notatke, oznaczajacg dni, w ktoérych przez
lato Lombardo w peryodycznycli swoich drogach z Genui do Nea-
polu zatrzymuje sie w Liworno.

Tak tedy jeszcze raz bede w Pizie, a wtedy pokaze czytelnikowi
doktadnie, co nas najwiecej obchodzi¢ moze.

Florencya.
(Dalszy ciag.)

Zabierajac sie juz teraz do opisu dziet sztuki przechowanych we
Florencyi, pragne przedewszystkiem porozumieé sie z zyczliwym
czytelnikiem moim wzgledem trybu, ktérego mi sie ja¢ nalezy, bym
najtrafniej rozwinat przed oczyma jego, wizerunek sztuki w Toska-
nii, zwtaszcza we Florencyi.

W czasie naszego pobytu w Wenecyi, chodziliSmy po tamtejszej
Akademii rozpatrujac sie, porzadkiem nastepujacych po sobie epok,
w obrazach mistrzéw weneckich (i padewskich). Tak wiec sama
przez sie unaocznita nam sie historya weneckiego malarstwa,
zwtaszcza gdySmy juz przy kazdej epoce wykazywalijej charakte-
rystyczne znamiona. Niektore za$ obrazy weneckiej szkoty, po
innych jeszcze miejscach widziane, byty dla nas jedynie przyczyn-
kiem do cato$ci dziejowej, ktorg nam przedstawita akademia.

Co do architektury, ogladaliSmy budowe kosSciotow i patacow
cechujacych najdobitniej kazdy okres a zwrot tej gatezi sztuki
w Wenecyi. Gdy jednak ze samej natury przedmiotu wynika, ze
w opisach pomnikéw architektonicznych trudno nam byto trzymac
sie porzadku epok, przeto dokonawszy juz naszych pod tym wzgle-
dem wedréwek po Wenecyi, umiescitem w koncu li-go tomu (str.
208 i nastepne) przeglad chronologiczny oglgdanych przez nas

Podr6z do Wtoch. Tom m . 10
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w tem miesScie dziet architektury. Podzieliwszy bowiem ten prze-
glad na epoki, jak one po sobie z kolei nastepujg w dziejach powsze-
chnych europejskiego artyzmu, przypominatem przy kazdej polotnie
cechy charakteryzujgce jej architekture w Wenecyi, i przy kazdej
przywodzitem najgtowniejsze budowle do niej nalezace a uprzednio
przez nas opisane. Tym sposobem, utatwiajagc miodszemu czytelni-
kowi pochwytgnie sie w rzeczy, przedstawitem mu jakby ledziuchny
watek dziejowy weneckiej sztuki budowania. Co sie za$ tyczy
rzezby, o niej nie wspomniatem w tym chronologicznym szkicu, bo
lubo Wenecya bogatg jest w znakomite skulptury, jednak takowe
po wiekszej czeSci sg dzietem obcych mistrzOw, a ona sama mniej
byta stolicg wiasciwej, rodzimej szkoty rzezbiarskiej.

Podobny tryb zachowaliSmy dotychczas i w niniejszym trzecim
toinie.

W og6lnosci trzymac sie tez bede tego samego postepowania,
przedstawiajac czytelnikowi dzieta przechowane we Florencyi; bo
jestem przekonanym, iz ta nasza metoda odpowiada celowi naszemu,
gdyz nie tylko nas oznajamia wprost z istniejgcemi dzietami sztuki,
ale i owym przegladem oswaja takze z dziejowym tokiem artyzmu.
Owszem, uwzgledniajac wazno$¢ przedmiotu, ktéry ma by¢ teraz
osnowg naszych studyéw, widze potrzebe nawet Scislejszego a dal-
szego rozwoju tej metody naszej. Wyttdmacze sie czytelnikowi pod
tym wzgledem.

Plorencya jest przedewszystkiem gtéwnga stolicg zabytkéw archi-
tektury, rzezby i malarstwa mistrzéw florenckich a nawet toskan-
skich: Powtdre: procz tych zasobow" sztuki toskarskiej spotykamy
sie tutaj po raz pierwszy w naszej podr6zy z niezmiernie bogatym
skarbem starozytnego artyzmu, zwiaszcza ze zbiorami wielce zarno-
eznemi skulptury greckiej i rzymskiej.

Porozumiejmy sie naprzéd co do zabytkéw pierwszej dzielnicy,
to jest pod wzgledem sztuki florenckiej a w ogdlnosci toskanskiej.

Lubo w wedréwkach naszych po Florencyi ile moznosSci starac
sie bedziemy, by p6js¢ za kolejg historycznych epok; jednak Sciste
przestrzeganie tego nastepstwa bedzie istnem niepodobienstwem.
Jak albowiem w jednem i tem samem miejscu znajdg sie dzieta sztu-
ki wielce godne uwagi naszej, a nalezace do réznych epok artyzmu,
tak nawzajem dzieta, nalezgce do jednej i tej samej epoki a nawet
do jednego i tego samego miasta, bywajg porozrzucane po rdéznych
miejscach we Florencyi. Co wiecej, ta lub owa epoka toskanskiego
artyzmu zyska dopiero dopetnienie swoje, jezeli odwiedzimy z czy-
telnikiem cho¢ polotnie Siene i Pize. Widzimy przeto, iz porzadek
wedle miejscowosci krzyzowac sie tutaj bedzie najczeSciej z porzad-
kiem wedle epok rozwijajacej sie sztuki; jest to niby walka prze-
strzeni i czasu. Ale, co wiecej, krzyzowanie sie takowe okaze sie
jeszcze silniej skomplikowanym gdy zwazymy, iz mie¢ bedziemy
sprawe nie z jednym rodzajem sztuki, ale od razu z trzema jej gate-
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ziami, bo z architekturg, rzezbg i malarstwem. Przekonywamy sie
wiec, iz w naszych pielgrzymkach po Floreucyi nie zdotamy zacho-
wac kolei historycznej, ani co do zabytkéw architektury, ani co do
rzezb, ani nawet co do obrazéw malowanych.

Trzymajac sie tedy naszej metody, powyzej wspomnionej, mieé
bedziemy wskazane dalsze postgpowanie. Jakoz widzimy, ze doko-
nawszy naszych ogledzin we Floreucyi a odwiedziwszy choé¢ na-
predce Siene i Pize, wypadnie nam umiesci¢ podobny przeglad dziet
sztuki toskanskiej, utozony wedle porzadku epok, ale juz wymienia-
jacy przy kazdej epoce nie tylko dzieta ,architektury, ale i pla-
styczne i malarskie. Baczmyz jeszcze ! Ow przeglad nasz, poto-
zony w koncu naszych przechadzek po Wenecyi, przy kazdej epoce
wprawdzie przypominat pobieznie artystyczne cechy jej wiasciwe,
ale te cechy odnosity sie jedynie do dziet architektury, bo takowe
tylko, jak wiemy, byty wspomniane w tym przegladzie. Przyszly
za$ przeglad dziet toskanskiego artyzmu, witasnie dla tego ze ma
przywodzi¢ zabytki nie tylko architektury, ale i skulptury i malar-
stwa, winien wyrazi¢ przy kazdej epoce znamiona cechujgce w niej
wszystkie te trzy rodzaje sztuki; ale charakterystyka takowa jest
juz sama przez si¢ charakterystyka ogo6lng catego artyzmu epoki (*).

Znaé przeto, iz taki przeglad bedzie rzeczywiscie Scistym wyni-
kiem metody zachowanej przez nas od czasu wstgpienia naszego na
ziemie wioska, a przeciez z drugiej strony on prawie juz sie rozwi-
nie w istny szkic dziejéow sztuki toskanskiej zwitaszcza florenckiej.
Przeglad atoli w tym duchu ujety nie bedzie juz, S$cisle mowiac,
takim samym przegladem, jakim byl éw w drugim tomie potozony,
bo gdy nam wypadnie przy kazdej epoce poda¢ ogdlng charaktery-
styke jej catego artyzmu, odnoszgcg sie przeto wspélnie do wszyst-
kich trzech rodzajow sztuki, zatem czesto nam przyjdzie w nim nie
jedno powiedzie¢, co sie nie zawsze dato umiesci¢ przy ogladaniu
jakiego$ jednostkowego dzieta, nalezagcego wytgcznie tylko do jednej
z owych trzech gatezi sztuki.

Gdy za$ rzeczy tak sie maja, przeto, jakby mimowolnie, podaje
sie mysl, abySmy ten przeglad w ten sposéb roztoczyli, izby sie stat
rzeczywiscie ,zarysem historyi sztuki w Toskanii", ktory, cho¢
bedzie w lekkim szkicu skresSlony, stanowi¢ moze jakg$ catostke
petng a swobodng. Nalezatoby tedy, aby zarys takowy byt dopet-
nieniem naszych odwiedzin i wedréwek artystycznych po Florencyi.
Bedac atoli wiasnie ich dopetnieniem winienby z jednej strony-
uwzgledni¢ wszystko to, co w czasie tych przechadzek obaczymy
i opiszemy, i tgczy¢ sie z niemi zwigzkiem wewnetrznym, orga-
nicznym, a z drugiej strony winienby takze obja¢ treS¢ nowo uzu-

(*) Ten zarys dziejéw sztuki w Toskanii miesci sig na poczatku czwartego
tomu PodréSy do Wioch. — St.
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petniajaca te nasze ogledziny i opisy. Zarys takowy, cho¢ przelo-
tny, przedstawitby jakby jednym odlewem dzieje sztuki toskanskiej,
nie opuszczajac zadnego wazniejszego objawu, a zadnego znako-
mitszego mistrza. Otdz, szanowni czytelnicy moi, zamierzam rze-
czywiscie poda¢ wam ,zarys*“ tej osnowy, a to po dokonaniu naszych
odwiedzin we Florencyi, Sienie i Pizie. Jakoz, lubo z catego po-
wyzszego toku uwag naszych widzimy, iz taka rozprawka wyptywa
prawie juz z samego zastosowania gtebszego naszej metody dotych-
czas przez nas zachowanej, przeciez dotakowego zarysu zniewalajg
mnie nadto jeszcze wielce przewazne przyczyny.

Przedewszystkiem powoduje mnie gtebokie znaczenie Florencyi
pod wzgledem kultury ogélnej a mianowicie sztuki pieknej (*). Jak
albowiem sztuka nowoczesna urodzita sie we Florencyi (Cimabue
ur. 1240,f 1300) tak prawie wszystkie pdzniejsze zwroty i epoki
artyzmu wyszty od wielkich mistrz6w Florencyi; oni to staneli na
czele ruchu artystycznego Wioch a nawet calej Europy, a to we
wszystkich rodzajach sztuki.

Zaiste, lubo szkota tutejsza odznacza sie whasciwemi sobie ce-
chami, jednak ona tak poteznie wptyneta na inne szkoty wioskie, ze
jej doktadne poznanie wyjasni dopiero zupetnie objawy catego arty-
zmu witoskiego. Okazuje sie przeto konieczna potrzeba systematy-
cznego wizerunku, ktoryby przedstawit rozwdj twoérczej fantazyi
mistrzow toskanskich, mianowicie florenckich. Uznanie tej potrzeby
jeszcze silniej sie nam wysSwieci, jezeli sobie uobecnimy w mysli, ze
Florencya nie jest Wenecyg, ze tedy sposob opisywania dziet we-
neckiej sztuki nie wystarczy bynajmniej dla toskarnskiej stolicy.
Jakoz, lubo w Wenecyi malarstwo jest najgtdwniejsza gatezia arty-
zmu, przeciez ten rodzaj sztuki rozwija sie w tej adryatyckiej stolicy
trybem wielce prostym, jednolitym, ptynie niby rzeka spokojnie i bez
ramion ubocznych.

Inaczej sie dzieje we Florencyi. Tutaj, jak sie powyzej rzekto,
wszystkie trzy rodzaje sztuki (malarstwo, skulptura, architektura)
bujaty petnem, przebogatem zyciem, wiec tez nawzajem na siebie
wpltywaty i oddziatywaty. Uwazmy tez, ze nawet ws$rdd jednego
i tego samego rodzaju wystepowaty wspoéiczesnie tuz obok siebie
objawy wielce rézne, a kierunki wrecz sobie odwrotne, bedgce wiec
jakby wzajemnem siebie dopetnieniem. Co wiecej, miasta toskan-
skie pod wzgledem sztuki czesto sg takze wzajemnem siebie dopet-
nieniem tak dalece, ze nawzajem sie ttdmaczg i wyjasniajg (np. ma-
larstwo florenckie i siefskie). Ot6z te wszystkie, wyzej przytoczone
a tak rozne, wzajemne wptywy, oddziatywania i dopetnienia, stano-
wigce przerdzne kombinacye peine tresSci, nie mogtyby by¢ zrozu-

(*) Pod wzgladem ogdlnej kultury i piSmiennictwa, do$¢ przypomnie¢ imiona
takie, jak Dante, Machiayelli, Guicciardini, Galileusz, Ameryk Wespuciusz, Medy-
ceusze i t. d.
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miane bez dostatecznego wys$wiecenia ich og6lnego, wspdlnego tta
i dna — a takowe jedynie znalezé moze miejsce w zarysie, przed-
stawiajgcym ogoélny obraz dziejow sztuki w Toskanii; same bowiem
opisy szczeg6towych dziet wcaleby nie wystarczyty.

Baczmyz dalej, jako wilasnie ta ziemia toskarniska, tak bujna
i petna artyzmu, wywotata liczne zastepy wielkich mistrzéw a zro-
dzita tak nieprzebrang ilo$¢ dziet, iz z trudnoscig jedynie a wielkg
pracg zdotalibySmy temu bogactwu jako tako poradzié, nie biorac
na pomoc jakiej$ systematycznej pracy. Magtbym zaiste przytoczy¢
jeszcze wiele innych przyczyn, usprawiedliwiajgcych 6w zamyst maj;
ufam atoli, ze sam czytelnik jest przekonany o uzytecznos$ci a po-
trzebie jego. Zatem jedynie jeszcze blizej zwréce uwage czytelnika
na ostatni powdd powyzej wyjawiony. PowiedzieliSmy dopiero, ze
takowy zarys historyczny, bedacy og6lnym pogladem, utatwi nam
wyswiecenie dziejow sztuki w Toskanii, mimo jej bogactwa a roz-
maitosci petnej znaczenia, mimo niezmiernie licznego zastepu wielce
znakomitych mistrz6w, mimo tedy nieprzebranego mndstwa dziet na-
lezacych do sztuki toskanskiej. Zaprawde zarys taki bedzie miat
te dla nas znakomitg korzy$¢, iz nam skrdci a stresci prace nasza,
ze mnie uwolni od zbyt szerokich opiséw i rozpraw a czytelnika od
dtugiego czytania. Ten sam zabytek artystyczny, ten sam mistrz,
ktoryby, wziety z osobna, wymagat obszernych wielce ttémaczen,
bedzie mdgt poprzesta¢ w zarysie na nierbwnie zwiezlejszem ocenie-
niu, bo, bedac umieszczony na tle wspdlnem wraz z innemi a wspot-
czesnemi sobie objawami, znajdzie dostatnie wyjasnienie swojego
stanowiska.

Ztad wyptywa, ze nasze artystyczne przechadzki po Florencyi,
a tem samem ich opisy ograniczy¢ mozemy do wymiaréw wielce
oszczednych, zwilaszcza w poréwnaniu do wysokiego znaczenia tej
toskanskisj stolicy i do wielkiej liczby mistrzdw toskanskich. Zatem
nie wyrzadzajagc zadnej krzywdy samym przedmiotom, nie nadwe-
rezajgc sumienia naszego, bedziemy mogli wielce stresci¢ a skrocic
obrazki i opisy naszej bytnosci we Florencyi i w innych miastach
ziemi toskanskiej — przekazujagc pewng cze$¢ wazniejszych przed-
miotéw ,,Zarysowi“ naszemu.

Rozumie sie atoli, cny czytelniku moj, iz to nasze skracanie,
streszczanie i ograniczanie si¢ winno samo sie ograniczac; bo znowu
zbyt krétkie, zbyt nieliczne wedréwki, zbyt oszczedne i pobiezne ich
opisy minetyby sie z charakterem niniejszej ksigzki, ktora przeciez
,P0odréza¥ bedac winna poda¢ czytelnikowi ile mozna wierny obraz
obecnej, terazniejszej Florencyi i przedstawi¢ naocznie owe jej ko-
Scioty, patace, rynki i ulice, promieniejagce po dzi$ dziefi nigdy nie-
zgastg jasnoscig dziet dawnych mistrzow.

Czytelnik zyczliwy teraz zaiste zupeinie zrozumie przyszte po-
stepowanie nasze we Florencyi. Odprawimy najsamprzod i w tej
stolicy, jak zwykle, wedrowki artystyczne, opisujac najwiecej zaj-
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mujgce pomniki sztuki. A cho¢ w tych ogledzinach nie zawsze be-
dziemy mogli przestrzega¢ chronologicznego porzadku, ufam jednak,
ze, jak na tymczasem, czytelnik zdota sam uporzadkowaé sobie w my-
§li te dzieta stylu wedle czasu a epok. Albowiem w Wenecyi, be-
dacej dla nas miastem wstepnem do "Wiloch, rozpisywatem sie bar-
dzo czesto i wielce szeroko o tych epokach chrzescijanskiej sztuki,
bo mi tam wiasnie o to chodzito, zebym zaraz na poczatku oswoit
mtodszego czytelnika z okresami a ze zwrotami twdrczej fantazyi
i z ich kolejnem nastepstwem a dziejowem znaczeniem. Jakoz epoki
te odnoszg sie, jakeSmy przypomnieli wyzej, nie tylko do historyi
weneckiego ale i wtoskiego, a nawet do powszechnego europejskiego
artyzmu. Gdy tedy owe wszystkie ustepy w Wenecyi a pézniejszy
ow przeglad (T. Il, str. 208 i nast.) utorowaty ku temu droge, juz
nie bedzie trudno czytelnikowi pochwyta¢ sie tez i we Florencyi
w czasie odwiedzin naszych po muzeach, kos$ciotach i placach. Po-
chwytanie takowe tem bedzie snadniejsze, iz przy kazdym zabytku
wazniejszym wspomne date jego poczatku i styl, do ktérego nalezy.
To uporzadkowanie historyczne zabytkdw bedzie atoli tylko tymcza-
sowe, bo ,zarys*“ nasz uzupeini rzecz catg. Wypada nam atoli
w koricu zastrzedz sobie, ze jezeli méwimy i mowi¢ bedziemy
,»,0 sztiice w Toskaniill, albo jezeli nawet modwic¢ bedziemy ,0 sztuce
toskanskiej¥ to¢ to wyrazenie bynajmniej nie znaczy jakoby artyzm,
pojawiajacy sie w réznych epokach w Toskanii, miat stanowié jaka$
szkote toskanska niby cato$¢ odrebna, jaka jest np. jedna szkota
wenecka, rzymska, florencka it. d. W tem znaczeniu nie byto za-
dnij szkoty toskarskiej; nasze wyrazenie odnosi¢ sie zawsze bedzie
do objawéw artyzmu w roéznych miejscach na ziemi toskanskiej,
ktory wiasnie wystepuje niejedng jedyng szkotg, ale przer6znemi
kierunkami.

PowiedzieliSmy powyzej, iz po raz pierwszy w tej podr6zy naszej
spotykamy sie tu we Florencyi z niezmiernie bogatym zbiorem za-
bytkow sztuki starozytnej, zwilaszcza rzezby greckiej i rzymskiej.
Otéz wszystko a wszystko, co$my powyzej o sposobie rozpoznawa-
nia sie w zabytkach sztuki toskanskiej mowili, z przyczyn zupetnie
takich samych stosuje sie w catej zupetnosci rowniez do dziejow sta-
rozytnego artyzmu. Dla tego tez jedynie wkrotce te rzecz odbe-
dziemy, nie powtarzajac po raz drugi powodow dopiero co przyto-

czonych.
Zabytki sztuki starozytnej sg porozrzucane po wielu miastach
europejskich; dla nas za$ podrozujacych po ltalii, trzy gtéwnie mia-

sta, bo Florencya, Neapol (z Pompei) i Rzym dostarczg nam watku
do ztozenia sobie dziejow sztuki starozytnej a mianowicie archite-
ktury, rzezby i malarstwa.

Ale te trzy stolice wtedy tylko' podadzg nam dostateczny obraz
dziejow tej sztuki, jezeli wypadki, wyniesione ze wszystkich tych
trzech stolic, powigzemy razem w jednolitag cato$¢. Jakoz zadna
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z tych stolic witoskich, z osobna wzieta, nie wyczerpuje w zupetnosci
zadnego z owych trzech rodzajow artyzmu. A co wigcej, gdy dzieta,
nalezagce do jednej i tej samej epoki, nawet do jednej i tej samej
szkoty lub mistrza, sg porozdzielane po tych trzech grodach, wiec
wielokrotne powtarzanie tych samych uwag i tej samej charaktery-
styki bytoby prawie nie do uniknienia, mianowicie gdy i to jeszcze
czesto bywa, ze w jednem i tem samem mieScie (szczegblniej w Rzy-
mie) zabytki sztuki przechowujg sie w oddzielnych a rozosobnionych
od siebie muzeach i patacach prywatnych i t. p.

Zwazmy jeszcze, ze i w dziejach artyzmu starozytnego rozne ro-
dzaje sztuki a nawet rozne i liczne wspoétczesne kierunki fantazyi
nawzajem na siebie dziatajg, nawzajem sie dopetniajac.

Z tego wszystkiego wida¢ koniecznos$¢ skreslenia choéby szkicu
dziejow starozytnej sztuki, w ktérym kazda epoka, bedac zcharakte-
ryzowang wedle wiasciwej swojej flzyognomii, wyjasni tem samem
dzieta do niej nalezace i wyttdbmaczy jego wewnetrzne znaczenie
i stosunek jego do czaséw poprzednich i do okresu nastepnego. Sto-
wem, wszystkie powody, przytoczone powyzej a wskazujgce potrzebe
roztoczenia zarysu historyi sztuki na ziemi toskanskiej, stosujg sie,
nawet jeszcze z wyzszg koniecznos$cig, do sztuki starozytnej. Ztad
tez czytelnik bez watpienia uzna, ze dobrze uczynie, jezeli mu przed-
stawie rozprawe, w ktdrej cho¢ pobieznie skre$le ,,dzieje starozytnej
sztuki“ a to w duchu powyzej wskazanym.

Ufam, ze rozprawa ta bedzie i uzyteczna dla tych czytelnikéw
moich, ktérzy odwiedzajg inne stolice Europy, bogate w rzezby sta-
rozytne (Paryz, Londyn, Mnichéw, Drezno i t. d.). A to tem wiecej,
gdy w tej rozprawce przy kazdej epoce nie tylko wymienie dzieta
do niej nalezace, a widziane przez nas we Wtoszech, bo we Floren-
cyi, Neapolu i Rzymie, ale wspomne takze czesto dzieta najwazniej-
sze, znajdujace sie po innych krajach.

Jak atoli nasz ,Zarys historyi sztuki na ziemi toskanskiej" do-
piero umieszczonym bedzie po wedrowce naszej we Florencyi i po
odwiedzinach w Sienie i w Pizie, to jest po rozpatrzeniu sie w za-
bytkach toskanskiego artyzmu, tak tez owa rozprawa o dziejach
sztuki starozytnej dopiero znalez¢ moze miejsce po rozpatrzeniu sie
w spusciznie starozytnego artyzmu, znajdujgcej sie we Florencyi,
Neapolu (Pompei) i Rzymie. UmiesScimy tedy te prace w koricu tomu
Y-go, ktory, obejmujac opis Rzymu, zakonczy catg naszg podréz.

Zapewne dla wielu czytelnikéw naszych bedzie na reku, jezeli
juz teraz w tej obecnej chwili, to jest zanim sie zabiorg do przeczy-
tania opisobw dziet starozytnych, przechowanych we Florencyi, zajmg
sie przeczytaniem owej rozprawy ; wiec ich odsytam do Y-go tomu.
Odsytam ich do niego tem wiekszem prawem, iz wszystkie pie¢ to-
méw mojej ksigzki moge uwazaé za wspoétczednie istniejgce, i ze
sama natura naszej pracy usprawiedliwia te swobode, a to tem bar-
dziej, jezeli nig dosiegniemy celu naszego, to jest jezeli oswoimy
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czytelnika naszego z dziejami sztuki pieknej, wedle pomnikéw istnie-
jacych na pétwyspie italskim, o ile tego dokazaé zdotamy w ksigzce
bedacej ,,Podréza", i oile ku temu wystarczg skromne sity moje.

Baczgc atoli, ze wielka cze$¢ moich zyczliwych czytelnikow we-
zmie do reki tom niniejszy Ill-ci zanim jeszcze wyjdzie z druku tom
Y -ty, przeto w zarysie ponizej umieszczonym oznacze im tymcza-
sem w kilku stowach epoki starozytnej sztuki.

Takowe lekkie tymczasowe wspomnienie bedzie nam pomocnem
do pochwytania sie w dzietach plastycznych, ktére obaczymy naj-
prz6d teraz we Florencyi a nastepnie w Neapolu (w t. 1Y). Uwzgle-
dnie atoli w tym zarysie jedynie skulpture, bo ona jest sztuka
przewazng u starozytnych luddéw, a tem samem rzuca silne Swiatto
na wspoltczesne inne rodzaje sztuk. A zabytki architektury i ma-
larstwa, ktdre obaczymy w Neapolu i Pompei, nie bedg zbyt trudne
do ocenienia.

Szkic dziejow sztuki starozytnej.

Poniewaz nam jedynie tutaj idzie o tymczasowy szkic dziejow
sztuki starozytnej, zatem opuszczamy jej czasy pierwotne, w ktorych
mity, wieSci, podania splataja sie z rzeczywisto$cig — zatem po-
czatkiem dla nas niechaj bedzie juz

Epoka druga.

Zawigzujgca sie od czaséw pierwszego swobodniejszego rozwoju sztuki,
az do czasu najwyzszego jij rozkwitu, wiec do czasu Feryklesa i Fidyasza,
(mniej wie4¢j od r. 560 do 460 przed Chr.).

Charakter tej epoki. Lubo sztuka nie zrywa wprawdzie zwigzku
swojego z kultem religijnym, przeciez zaczyna sie¢ wyzwala¢ z jego
wiezéw, ktdre jg dawniej niewolity do powtarzania stereotypowego
tych samych ksztattéw bogoéw i bogin. Tym sposobem tez sztuka
przestaje by¢ prostem rzemiostem. Fantazya przybiera wigcej swo-
body, a tak juz w wielu miejscach Grecyi rodzg sie szkoty artysty-
czne. Tryumfy nad Persami sprawity gtéwnie ten szcze$liwy zwrot
w dziejach sztuki, podnoszac ducha catego narodu. Studya natury
rozbudzity zycie w figurach. To zycie i natura okazuje sie atoli do-
piero w formach ciata, w muskutach, miesach, ale duch nie objawia
sie jeszcze w obliczach posggdéw. Wyraz twarzy jest martwy, nie-
ruchomy. Podobnie tez mimo studyow przyrody i samodzielnosci
artyzmu wida¢ pewng jeszcze nieSmiato$¢é. Wilosy niby fryzowane
w loczki jednostajne, suknie jakby prasowane, karbowane w drobne
fatdy, cata postawa jeszcze sztywna, wymuszona, niby uroczysta.
Te epoke zwykle archaistyczng zowig. Jako przyktad epoki i jej
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stylu opiszemy w Neapolu Dyane Pompejanskg (z drzeworytem)
i Minerwe Herkulanska.

Epoka trzecia.

Od Peryklesa do Alexandra W-go, wiec od Fidyasza do Lizyppa,
(od 460 do 336 przed Chr.).

Jest to czas najwyzszego potudnia sztuki greckiej, czas jaki juz
nigdy wiecej nie wroci w dziejach ludzkich. Gdy atoli wojna Pelo-
ponezka, srozgca sie wsrdd tej epoki miedzy ludami greckiemi (od
431 do 404) sprawita wielkg odmiane w calem usposobieniu Gre-
kéw, wiec wypada i pod wzgledem sztuki podzieli¢ te epoke na dwa
okresy.

Okres pierwszy tedy przypada przed wojng Peloponezkg, a jest
czasem Peryklesa, Fidyasza i nazywa sie okresem pierwszego roz-
kwitu sztuki; okres drugi jest czasem drugiego jej rozkwitu.

Okres | jest witasnie ustepem najswietniejszym dla artyzmu.
Olimpijski majestat, obok najwyzszej wzniostej pieknosci, niebianska
idealnos$é¢, spokoj cichy, uroczysty, a pojmowanie na wielkg stope sg
cechami Fidyasza, bedacego czotem szkoty atenskiej. On tez prze-
waznie tworzy postaci bogdw a zwitaszcza jest tworcg ideatu Jowi-
sza i Minerwy; watkiem jego najczesciej koS¢ stoniowa potgczona
ze zlotem.

Obok niego staje, jako zacny jego wspo6tzawodnik, Polikletus,
przedstawca szkoty doryckiej w Argos na Peloponezie — (on twdrcg
ideatu Junony). Jego watkiem $piz. Polikleta fantazya mniej od-
nosi sie do bogdéw jak raczej do dzielnicy ogdlnej pieknoSci cztowie-
ka — ztad jego zadaniem przedstawi¢ ciato ludzkie w najdoskonal-
szych proporcyach a pieknosci.

Do tego okresu nalezy jeszcze trzeci wielki skulptor — to jest
Miron.

Okres drugi. W swojem miejscu opiszemy blizej wptywy wojny
Peloponezkiej na sztuke, tutaj powiedzmy jedynie, izjak wzyciu
a rzeczywistos$ci, tak teraz,i w dzietach artystycznych zaczyna wy-
stepowaé indywidualnos¢ cztowieka. Teraz juz nie sam przez sie
cichy wzniosty majestat bogéw jest osnowg sztuki, ale indywidualna
osobnicza natura cztowieka dobija sie w niej znaczenia dla siebie.
Ztad nawet postaci bogéw bywajg z ludzka pojete. Uczuciowosc,
zycie wewnetrzne, nawrot do siebie, refleksya, bedac cechg czaséw
i mistrzéw, wykwita tez na postaciach marmurowych. Ztad tez ten
okres stwarza ideaty tych z bogéw, ktéorym witasnie odpowiada ten
nastroj duszy. (Apollo, Hermes cpyli Merkuryusz, Wenus i t. d.)

W tym okresie gtownymi przedstawcami artyzmu sg dwaj wielcy
mistrze, bo Skopas i mtodszy od niego Praxyteles (rowniez Leocha-
res). Rozpatrujagc sie we Florencyi i w Neapolu w dzietach pla-
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stycznych bedziemy mieli sposobno$¢ do blizszego scharakteryzo-
wania tych mistrzow.

Koniec tego okresu stanowi Lizyp wspotczesny i przyjaciel oso-
bisty Alexandra W-go. Jak Skopas i Praxyteles nalezg do szkoty
atenskiej, tak Lizyp, rodem z Sycyonu w Argos, jest jakby odrodze-
niem sztuki Peloponezkiej (argiwo-sycyonskiej), ktérej dawniej naj-
wyzszym przedstawcg i czotem byt Poliklet. Lizyp nie tworzy no-
wych ideatow, bo nie jest idealnym, ale jest mistrzem nad mistrzami
w przedstawieniu indywidualnosci cztowieka (portrety Alexandra),
a najwyzszej cielesnej pieknosci. Ten realizm okazuje sie u niego
i pod innym wzgledem ; jakoz Lizyp nie w marmurze, ale wytgcznie
w $pizu wykonywa dzieta swoje a w tym rodzaju rzezba dowodzi
wiasnie doskonatej techniki. W czasie wedrowek naszych bedziemy
takze mieli sposobno$¢ pomdwienia obszerniej o stylu tego mistrza.

Epoka czwarta.

Od Alexandra W-go do zburzenia Koryntu.
(Od r. 336 do 146 przed Chr.)

Alexander byt juz sam przez'sie przyktadem uczczenia jednostki
ludzkiej; gdy umart panstwo jego rozszarpato sie na osobne krd-
lestwa. Sztuka teraz stuzyta przepychowi dworéw, ona w tej atmo-
sferze nie mogta zy¢ petng sita swojg. Grecya stracita siebie.
Sztuka jest w tej epoce wprawdzie powszechng potrzebg, wiec mno-
stwo zyje artystéw doskonatych, ale w og6lnosci nie wida¢ nowej
fazy, nowego jej przeistoczenia. Artyzm to powtarza dawne moty-
wa, to doskonale wykonywa wizerunki indywiduéw (jako h.otd odda-
wany jednostce). Dwa tylko w tym czasie znalazty sie ogniska
sztuki, w Ktorych artyzm nowe przybiera istoty — temi ogniskami
jest Pergam i wyspa Rliodus. Tutaj rzeczywiscie nowy pierwiastek
wystepuje w sztuce, ktory jest wprawdzie jej dalszym rozwojem, ale
bynajmniej nie jest postepem, wznoszacym jg nad artyzm przesztosci.
Fantazya mistrzow tedy odswieza sie nowym zywiotem, ale ten zy-
wiot jest nizszy od onych, ktdre tetnity w epoce poprzedniej. Jakoz,
uwazmy, w niniejszej epoce sztuka jest mistrzynig w przedstawieniu
patetycznoSci i uczu¢ ludzkich, a przedstawiaje w jedn¢j przelotnej
chwili. Sztuka umie uchwyci¢, wybra¢ wtasnie te chwile, co, cho¢
przemija btyskawicg, przeciez jest najtresciwsza, gdyz pozwala zga-
dngé, co byto i co nastgpi w nastepnem oka mgnieniu, jest to tedy
chwila najwyzszego naprezenia. Najwazniejsze dzieta, nalezgce do
tej epoki, sgjasnym komentarzem tej naszej krétkiej a tymczasowej
charakterystyki. Jakoz Laokoon, dalej gruppa tak zwana Paetus
i Arria i tak zwany gladiator umierajacy i t. d. (w Rzymie) a prze-
dewszystkiem gruppa wotu Farnezyjskiego w Neapolu, sg dzietami,
ktére sie zrodzity z tego stylu. Gruppa ostatnia poda nam juz
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w Neapolu sposobno$¢é oznaczenia blizej ducha tych szkdét w stosunku
do poprzednich okresow.

Epoka piata.

Plastyka grecka pod panowaniem rzymskiem.
(Od r. 150 przed Chr.)

Lubo sztuka byta dla Rzymian raczej przedmiotem przepychu
niz potrzeby witasnego ducha, jednak trudno zaprzeczyé, iz wyzsze
a szlachetniejsze umysty szczerze zamitowaty artyzm. Na wszelki
sposdb wyznaé nalezy, iz gdy po upadku politycznym Grecyi, sztuka
grecka pracowata dla Rzymu a najczeSciej i w Rzymie samym, ten
jej stosunek z 6wczesnymi wiladcami Swiata poszedtjej' na korzysc.
Jakoz ona na wilasnym gruncie juz sie przezyta, juz byta przeszia
wszystkie fazy a doszta do ostatecznych przemian (naRhodus
i w Pergamie). Teraz owiana tchem Rzymu, wiec ludu jeszcze nie
przezytego, odSwiezyta sie w sobie i uratowata sie od zwichnienia.
Prawda, ze mimo tego juz nie pojawita si¢ tworczos¢ w znaczeniu
najwyzszem tego wyrazu, jednak mistrzowie grecko-rzymskiej sztuki
dokonali znakomitych bai-dzo dziet. Bo lubo oni pracowali wedle
wzoréw dawnych, przeciez nie zrzekali sie siebie i wyjawili pewng
samodzielno$é swej fantazyi. Tego Swiadectwem sg rzezby ich przy-
pominajace Swietno$¢ dawnych czaséw (np. Apollo belwederski, We-
nus Medycejska i t. d.).

Oprocz tej szkoly, ktéra w Rzymie i we Wtoszech odnowita
artyzm attycki i ktérg z tego powodu zwykle ,nhowg aityckagu nazy-
wajg — pracujg jeszcze inni arty$ci wedle wzorow artyzmu mato-
azyatyckiego, mianowicie w stylu szkoty Rodyjskiej i Pergamenskiej.
Co wiecej, obok obu tych szk6t kwitnie jeszcze sztuka, bedaca
wprost wyrazem potrzeb, smaku i ducha rzymskiego. O niej w na-
szej rozprawie (w Y-ym tomie) obszerniej wspomnimy, a jak na teraz
odsytam czytelnika do Listow z Krakowa (Tom |II, List X X 11l
i XX1Y). Tutaj przypominam tylko, ze realizm najwiecej zblizony
do prawdy, ze portrety, wizerunki wierne a nie z grecka idealizo-
wane byty jednym z gtdwnych zadah tej rzezby szczerorzymskiej.

Chciejmy w koncu pamieta¢, ze sztuka kwitta pod panowaniem
rzymskiem, wiec gtéwnie w Rzymie samym i we Wiloszech az do
czasOw cesarza Trajana, a zatem mniej wiecej az do roku 117 po
Chrystusie.

Po czem ona bezsilna upada nagle a coraz nizej a nizej — bo jej
brakto sit zywotnych, ktérych zbutwiata spotecznos¢ wiecej juz do-
starczy¢ nie mogta.



156 JOZEF KREMER.

, Florencya.
(Dalszy ciag.)

Ruszam w miasto ze cnym czytelnikiem moim, "by go oswoié
z razu choé¢ powierzchownie z dwoma placami Florencyi, co sg ogni-
skiem i dziejow i artyzmu tej pieknej toskanskiej stolicy — bo
z Piazza del Gran Duca i z placem katedry.

Zanim sie spostrzegtem ajuz po krotkiej przechadzce stangtem
na placu del Gran Duca (*).

Fig. 51. Piazza del Gran Duca (della Signoria).

Nie bede sie unosit wykrzyknikami, by was wprawi¢ w podzi-
wianie tego placu. Wystarczy, gdy wam powiem, co sie na nim
dzieje, a zrozumiecie, ze trudno o drugi taki rynek na Swiecie.
A biore w pomoc nasz drzeworyt (fig. 51), ktéry poda nam cho¢

(*) Dzi$ plac ten nazywa sie Piazza della Signoria. — St.
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lekkim rzutem obraz, kt6ry sie tutaj roztacza przed oczyma naszemi.
Ot6z widzicie ten budynek olbrzymi, grozny a zuchwaly, co na sobie
zatknat butng wieze, to jest wtasnie 6w Palazzo Vecchio. On istnem
uwidomieniem tych fantastycznych, a tak $miatkowatych wiekow
$rednich, zatem on niby patacem, niby twierdzg obronna. Styl jego
jest gotykiem florenckim. Dzwignat go niegdy$, bo w roku 1298,
Arnolfo di Colle (di Cambio, ktoérego nasz Vasari mylnie ,,di Lapo*
zowie) 6w mistrz budownik o duszy hardej, o geniuszu poteznym,
0 ktorym jeszcze czesto w tej Florencyi méwié¢ nam przyjdzie (*).
Ciosy patacu tego, umalowane przelotem pot tysigca lat z gorg, dzi
wnie piekng a powazng grajag barwg. A rysunek okien i drzw-
lcata postaé podsadzistej budowy juz wam S$wiadczy, ze i tutaji
uczucie wioskie nawet w architekturze Swieckiej inaczej zupetnie
pojmowato styl gotycki, jak fantazya niebolotna ludéw na poinocy.
Pomysicie co to za koncert gwattowny burych cieniéw i ztotych
Swiatet, gdy storice uderzy na te architekture, na te wyraziste i zu-
chwate jej formy. Jakoz najwyzsza cze$¢ patacu, wypchnieta silnie
i daleko na zewnatrz, staneta na wspornikach (kroksztynach, konso-
lach), cotak sg olbrzymie, ze tworzg niby arkady gtebokie, szerokie;
ta cze$¢, tak ogromnie wypchnieta na zewnatrz, uzbrojona u gory
w zeby sterczgce zuchwale. Lecz juz najmozniej to junactwo ca-
tosci wzmaga sie, jak widzimy, tg wiezg, co nie ro$nie od $rodka,
lecz staneta na samej krawedzi, na samym brzezku tego grodu,
a ztamtad wznosi sie krepo a przeciez nie ciezko, lecz o ksztattach
silnych, herkulesowych po nad zycie ludzkie. Ten patac-twierdza
patrzy w $wiat tak gniewno i groznie i odwaznie, jakby drwigc wy-
zywat wrogow catej ziemi do napasci, do szturmu. Wysokos$¢ tej
budowy olbrzymia, i ta wieza jej tak podniosta, ze juz z wielkiego
oddalenia od Florencyi widzisz ten palac i te wieze, gdrujagce wy-
soko nad catym zametem domodw i patacdw i kosciotdw stolicy; jedna
tylko jeszcze katedra i jej koputa, jako drugi brat-olbrzym, wystaje
ponad wszystkie te dachy i szczyty. Obie przeto te budowle sta-
nowig najsilniejsza charakterystyke tej stolicy z daleka widzianej.

Po prawej rece w poblizu patacu czytelnik spostrzega na naszdj
fig. 51 budowanie otwarte; jego kragte potezne arkady wspierajg sie
na smuktych filarach. Tych arkad do placu zwréconych jest trzy,
a czwarta roztwiera sie ku stronie patacu Vecchio. Jest to owa
stawna ,loggia dei Lanzi“. Lubo ona juz dzi§ przybytkiem arcy-
waznych posagdw, onycli przedstawcow przesztosci, byita atoli pier-
wotnie przeznaczona na odwacli dla niemieckich landsknechtéw, be-
dacych strazg przyboczng signorii; podobnie jak owa loggietta pod

(*) Arnolfo di Colle, zwany po ojcu di Cambio, ur. 1232, f okoto 1300 roku.
Lapo jest inng zupetnie osobistoscig, a mianowicie wspétuczniem Arnolfa u Miko-
taja z Pizy. — St.
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dzwonnica Sw. Marka w Wenecyi, co strzegta dumnej a podejrzliwej
oligarchii zgromadzonej w patacu dozow. A gdy dzwon z wiezy pa-
tacu Yecchio zwotywat lud florencki na plac, wtedy brzmiaty do
niego przemowy z tej lodzyi, w niej tez odziewano uroczy$cie wtadzg
gonfalonierow, a komenda wodzow naczelnych. Dzi§ przeptynety
od dawna te wszystkie Swietnosci a chwaty, dzi$ lodzya jest miej-
scem dogodnem, w ktérem mozesz w czasie upatdw spoczaé w cieniu
i patrzy¢ na ten plac cudny i na jego dzieta sztuki, i na te ludnos¢
co na nim sie przechadza i gwarzy. Tu mozesz dumac o wielkiej
przesztosci tego placu i ojego historyi, co tutaj odprawiata dramata
i tragedye swoje, albo tez mozesz obejrzeé sie okoto siebie i obaczyé
posagi i gruppy kolosalne, bedace dzietem Giovanni di Bologna,
Benvenuta Cellini, Donatella, o ktérych po6zniej obszerniej mowic
bedziemy; albo mozesz zwréci¢ uwage na posagi starozytne, wzno-
szace sie w giebi lodzyi, odsuniete od hataséw ulicy; albo tez mozesz
cieszy¢ sie dziatwg malenka, drobng co tu przyszta z niarikg, a ra-
duje sie mitodziuchnem zyciem, igrajac i chichoczac u tych marmuro-
wych i spizowych olbrzyméw. Loggia dei Lanzi jest tez arcyzna-
komitem architektonicznem dzietem, zbudowanem réwniez, jak patac
Yecchio, w czasach rycerskich a fantastycznych przez Andrea di
Cione (nazwanego Orcagna), o ktérym jeszcze duzo prawi¢ bedzie-
my (*). Lodzya jest w stylu gotyckim dokonana; rozumie sie atoli,
ze iw tym gotyku oddycha i zyje uczucie szczero-wioskie. Ztad
tez nie dziwcie sig, ze arkady nie sg bynajmniej ostrotukie lecz
kragte, a sklepienie szerokie, lekkie $miato sie rozpina na tych fila-
rach lotnych, cienkich. W1tasnie w tej Smiatosci budynku widzisz
butnosé rycerska, zuchwatg, a idealnos$¢ Sredniowiekowg. Kto wie,
moze wtedy, gdy stawiat te budowe mistrz Andrzej (bo w r. 1375)
odezwaty sie juz w nim przeczucia o renesansie, majacym sie na
Swiat wyjawi¢ w jakie pie¢dziesigt lat pézniej. To przypuszczenie
tem moze stuszniejsze, gdy zwro6cimy uwage na kragtosé tych arkad
i na gzyms zewnetrzny gracyjny i strojny; on jest dziwnem, a jednak
uroczem zespoleniem gotyckiej a staroklassycznej mysli. Wzajemne
zachowanie sie wymiaréw w tym budynku jest arcyszcze$liwe. Od-
dalenia filarow od siebie, szeroko$¢ i gtebokos¢ lodzyi, wysokosc

(*) Andrea di Cione, syn ztotnika Cione Arcagnolo. Z przekrecenia tego na-
zwiska powstat przydomek jego Orcagna. Rok jego urodzenia i $mierci réznie po-
dawanym bywa. Kremer sam podawat raz rok urodzenia 13:24 a Smierci 1356,
a czesciej ur. 1329, f 1389. Wedtug innych jeszcze Orcagna ur. 1308 a umart
1376 lub 1368 roku. Zdaje sie, ze ostatnie lata urodzenia i Smierci maja najwie-
ksze prawdopodobienstwo za sobg. Nadto zauwazyé¢ nalezy, ze w skutek powyz-
szej nieokreslonosci co do najwazniejszych dat zywota tego -wielkiego mistrza
i udziat jego w budowie lodzyi dei Lanzi podlega watpliwosci. Prawdopodobnie
wykonano zaréwno budowe jak i rzezby do niej dopiero po $mierci Andrzeja, ale
wedtug jego rysunkéw. — St.
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arkad, promien ktérym bytly zatoczone, wzniesienie gzymsu, i t. d.
i t. d. majg sie do siebie w stosunkach tak pewnych, tak $cistych, ze
trudno przypusci¢ aby byty przypadkowe (*). Co do mnie, mysle, ze
czyli te stosunki byty z przypadku, czyli z umystu stworzone, zawsze
one majg zrédto istne swoje w genialnem natchnieniu mistrza.

Teraz zwro¢my uwage naszg na owo budowanie okazate, Swieci-
ste, ktore wyziera na plac z pomiedzy lodzyi a patacu Yecchio. To
budowanie u dotu zdobne jest w kolumny, a na najwyzszem pietrze
Swieci szerokiemi oknami — jest to patac Uffizi. Otdéz czastka dla
nas widng jest witasnie strona otwarta owego dtugiego dziedzinca,
0 ktéorym mowilisSmy powyzej, gdy$Smy stali na drugim jego kofncu,
bo pod owym przepysznym przysionkiem. Ten patac zbudowany
w stuleciu XY I przez malarza Jerzego Vasari, dobrze nam znajo-
mego, bo to z jego wiasnie dzieta o zywotach artystdw najstawniej-
szych czerpiemy czesto nasze wiadomosci do historyi sztuki (**).
Jednak to¢ nie tak z powodu Yasarego patac Uffizi jest stawny
1gtosny w poprzek Swiata ; on jasnieje dla tego w dziejach sztuki,
bo w nim przechowane sg najznakomitsze skarby artystycznej pie-
knosci. Jakoz ten patac, krom biblioteki (Magliabccclnana) (***)
mieszczacej sie na pierwszem pietrze, zawiera w najwyzszej czesci
swojej jedng z najcelniejszych galeryj na ziemi catej. W niej dwie
wielkie epoki $wiata, bo czasy sztuki klassycznej i stulecia chrze-
Scijanskich dziejow, ztozyly najzacniejsze prace sztuki swojej. Tu
kazdy z kolei wiek ma przedstawcéw wiasciwej sobie artystycznej
fantazyi. W tej galeryi nauczy¢ sie mozesz historyi ducha ludz-
kiego wedle dziet, ktdremi byty natchnione najwyzsze geniusze
w najszczesliwszych chwilach swojej potegi; tutaj rzezba i obrazy
malowane $wiadczg, co sie dziato, co robito w sercu réznych czasow
i ludow. Rozumie sie tedy, ze patac Uffizi bedzie tez dla tego celem
naszych wedréwek po Florencyi.

Jednak, zwaz, nie tylko w samych przybytkach pysznych Uffizi
mieszka piekno$¢ artystyczna; rzekliSmy juz co sie Swieci w tych
otwartych przestrzeniach lodzyi. O kazdej porze dnia mozesz
wstgpi¢ wsrdod rzezb Swietnych a wielkiego imienia i odda¢ sie magii
ich czarodziejskiej mocy. Widzisz jednak, ze na naszym drzewo-
rycie jeszcze pod otwartem niebem Swiecg kolosalne figury marmu-
rowe znakomitej wartosci. Ot6z przy samym wstepie przy patacu
jest ich dwie, co od wiekéw trzymajg straz przy bramie jego. Ow
pierwszy kolos, bedacy blizej patacu Uffizi, jest to Herkules, prze-

(*) Obacz Ghailhauband, Monuments aucicns et modernes. Paris. 1843--1848.
T. M.

(**) Zob. T. 1str.293.

(""*) Obecnie od roku 1859 Biblioteca Nazionale. Powstata ona z potaczenia
dwéch bibliotek: dawnej ksiazecej’z patacu Pitti i biblioteki Antoniego Magliabecchi
(f 1714 r.), ktory bogaty swoj ksiegozbidr ofiarowat na uzytek publiczny. — St.
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magajacy Kakusa, arcydzieto dtuta Baccio BandineUi (*), a drugi,
blizej nas stojacy, jest Dawid pasterz-krol, co go wydobyt z gtu-
choty marmurowego balwanu sam Michat Aniot Buonarotti (**).
A jeszcze blizej widzisz 6w kolosalny wodotrysk, prace Barttomieja
Ammanati (ur. 1511, f 1592). W S$rodku stangt Neptun, a pod nim
i okoto niego igrajg w wodzie konie morskie, trytony i t. d. i cala
jego czeladZ wodna. Nakoniec po lewej, w wiekszem oddaleniu od
patacu, pyszni sie posag konny Kosmusa I, wspomniany juz po-
wyzej, ktérym sie unieSmiertelnit Giovanni da Bologna (ur. 1524,
f 1608 roku).

Nie wdamy sie przeciez w tej chwili w blizsze opisy tych posa-
géw. Nawro6cimy do nich innym razem, bo wiele z tych dziet zastu-
guje na blizszy rozbior, bedgc wysokiej wartosci artystycznej a zy-
wym pomnikiem swojego czasu.

Wyznaje, ze ija sam za pierwszym razem, nie wdawatem sie
w doktadniejsze studya tych gtosnych dziet, bom jako$ nie mogt sie
zdoby¢ na spokdj wnetrzny, — co$ we mnie parto i palito, — bytem
jakby jaki miodzian, ktory dopiero co zdat gimnazyalny examen
dojrzatosSci i czuje sie by¢ juz akademikiem, wyswobodzonym z pod
ciasnych szrank6éw szkoly. Zatem puszczamy sie piekng, prostg,
a do$¢ szeroka ulica, biezaca z Piazza del Gran Duca, na Piazza
del Duomo. W3$rod cizby ozywionej mieszkancow, wsrod przemy-
kajacych sie powozow, karet, wézkow, wsrdd grupp os6b stojgcych,
lub $pieszacych to w te, to w owe strone, przebyliSmy te ulice.
W koncu jej roztwiera si¢ ptac katedry, wystepuje pyszne battiste-
rio, bo kosciét Sw. Jana i w tej chwili jak niebios grom uderzyt nam
dusze i oczy sam koscidt katedralny. Jak osobna Swigtnica pietrzy sie
na jego szczycie ogromna koputa jego, co na wysokosciach, wznie-
sionych nad ludzkie radostki i biedki, ptonie teraz w ogniu zacho-
dzacego stonca jakby jasnosci obtok, kedy sie zatrzymujg $pieszace
z nad gwiazd na ziemie anioty, wystanniki Boze. Tuz przy kosciele
strzelita w gére dzwonnica, co jg postawit na chwate Boza i ojczy-
stej ziemi swojej Giotto i ubral w rzeZzbiong ludzkosci historya.
I catla ta wieza, i cata ta katedra, od stop az do ostatecznych wyso-
kosci swoich, odziana jest w ptyty kosztownych réznobarwnych
marmuréw. Obszediem w koto te budowane olbrzymie dziwy; —
juz icisza Swieta owtadneta plac uroczystem milczeniem. Na kamie-
niu umieszczonym w bruku wyryte wyrazy ,Sasso di Dante", tutaj
siadywat niegdy$ Dante. Bo tez ta katedra sama jest takze epo-
peja, i ona jest uwidomiong historya ziemskiego a tamanego zywota.

(') Baccio Bandinelli, zarozumiaty wspétzawodnik Michata Aniota, ur. 1487,
1 1559. — St.

(*') Obecnie znajduje sie na tem miejscu tylko kopia znakomitego dzieta
Michata Aniota. Oryginat za§ w roku 1873 przeniesiono do zbioréw Akademii
sztuk pieknych w celu ochronienia go od szkodliwych wptywéw powietrza. — St.
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Takie budowanie mogto by¢ jedynie poczete w duszy stulecia gte-
boko przejetego wiarg, tylko lud z goraca zywag wiarg mogt doko-
na¢ dzieta, w ktérem kazda linia, kazdy szczegot, kazdy kamien
oddycha wiarg i wiecznosSci wr6zba. Tutaj cate budowanie jest
psatterzem ogromnym, na ktérym serca ludzi $piewajg pies$ni ofiarne
Panu na wysokoS$ciach; a zaiste, co tak poteznie, nieprzemozenie
parto ich serca, nie jest klamem, ale prawdg przed wiekami wszyst-
kiemi zrodzong, prawdg przed Swiatow stworzeniem zyjacg i zywag.

Florencya.
(Dalszy ciag.)

Oddajmy dzi$ hotdy nasze zbiorom w patacu Uffizi. Zanim
wstgpisz do samego przybytku pieknosci, roztwierajg ci sie, jakby
marmurowe przedmowy, dwa przysionki napetnione cizbg dziet rze-
zbionych i starozytnej i nowozytnej sztuki. Popiersia i posagi,
i ksztatty ludzkie i zwierzece w tych przysionkach stanety obok sie-
bie, udanym, a przepysznym nietadem. A jednak w tym nawale
skulptury przedewszystkiem zwraca baczno$¢ twojg dzik. Z jakaz
to prawdg tego zwierza stworzyt dawny, nieznany mistrz starozy-
tnego Swiata! Szcze zajezyta sie na rozjuszonym wiadzcy kniei,
on staje jakby juz miat msciwym, zabdjczym kiem ukara¢ Smiertel-
nym ciosem zuchwatego napastnika jego samotnosci. Lecz trudno
nam sie diuzej zatrzyma¢ w tych przysionkach zacnych, nas $ciga
niepokdj napiety, niecierpliwy.

Wchodzimy w korytarz niby w sale dtuga, prawie niezmierzong
okiem. Tutaj zastepujg nam droge, zatrzymujac pospiech, dzieta
malowane Giotta, Giottina, Fra Filipa, btogostawionego Fiezole,
Bronzina iinnych wielkiej stawy mistrzdw. | znowu stajg rzedy
marmurowych popiersiow, posggow, opowiadajgce bez przerwy
dzieje cesarskiej Romy; sg to wizerunki rzezbione rzymskich impe-
ratorow ; hardo i gniewnie i zacieto a rzadko taskawie patrzg na
ciebie oblicza tych $wiata pandw; z ktérych jedni ciskani szatem
waryacyi, a drudzy niby ciemnosci demony, w ludzkiej postaci, pur-
purg odziani, ruszali niegdy$ przez historyg, zostawujac krwawe
tropy po sobie. Sg wprawdzie miedzy nimi i tacy, co byli i sercem
i rozumem wspoéiczesnego ludzkiego rodu, lecz takich policz na
palcach, a palcow zostanie. | przeglagdem nagltym jakby wojska
upioréw przebiegtes te wielkosci straszliwe, co skamieniaty na zawsze
i na wieki; i dziekujesz Bogu, ze$ sie urodzit wsrod Swiata okupio-
nego Zbawiciela krwig, i ws$rdd wieku ucztowieczonej historyi,
w ktorym taki Swiatozerczy imperator mogtby byc jeno strachem
nocnym, co uchodzi przed doczesnosci jawem, niby przemijajagca na-

PolJrédi do WlocU, Tom Ul. 11



162 JOZEF KREMER.

tury moca, jak mor i Smiertelna zaraza, jak gtéd i powodzie zale-
wne. Spieszysz przez ten diugi korytarz, iznéw roztwiera sie
drugi, i znowu na $cianach obrazy a na stropie malowania, i znéw
cisng sie posagi i popiersia rzezbione — i $pieszysz w dal, $pieszysz
pedzony, upojony zawrotem fantazyi, a ciggnie sie i ucieka przed
tobg korytarz: znéw z kolei mienig sie i Swiecg obrazy wielkich
mistrzéw i dzieta jasne diuta, milczace, a tak méwne Swiadki potegi
duchowej cztowieka. A wzdtuz tych korytarzy otwierajg sie rze-
dami podwoje; one prowadzg do Swietlic osobnych, z ktérych kazda
jest sztuki skarbnicg.

Patrz, te podwoje prowadzg do sali Nioby ijej dzieci! Niobe! —
Mimo woli styszysz gtos wielkiego tragika Sofoklesa, ktdry na cie
wota:

»Najwyzszym ze wszech daréw Niebios jest madrosé! — Nie
bluznij bogom! Bo stowo jest potegg, gromem gwattownym! —
Przyptata pokutna za harde zuchwalstwo uczy upamietanial* —
(Sofokles w Antygonie.)

MowiliSmy juz nawet do przesytu, ze zywotnym pierwiastkiem
Grecyi byta zgoda cztowieka wewnetrznego, jego uczué, jego jazni
z ogO6lnemi prawdami, z obyczajem a z ustawami bogdéw; gitéwng
tedy cechg byto miarkowanie siebie samego. Kto zapomina o tem
prawie praw, kto, nie hamujgc siebie, pozwoli uczuciom swoim
unie$¢ sie i przetamac granice, Smiertelnemu cztowiekowi przezna-
czone, kto bluzni bogom, tego dosiega ich kara. Tak tedy kazde
dzieto sztuki tego rodzaju obejmuje w sobie dwie idee: raz idee nad-
doczesng, wiekuistg, bo sprawiedliwo$¢ i potege bogéw karzgcych ;
a powtére — uczucia, sktonnosci serca cztowieka, ktére same w so-
bie, jako naturalne, nie sg zte, nawet sg dobre, bo sg wrodzone
ludzkie, lecz stajg sie wing jezeli, nie uznajgc tylko siebie, unoszg
sie nieumiarkowaniem. Ale dwa takowe pierwiastki stanowia, jak
wiemy, patetyczno$¢ tragiczng. Taka tragicznoscig skamienialg
w marmurze jest Niobe — jak to obaczymy zaraz ponizej.

Po prawej rece u $ciany, ktora jest jednym, z dwdch wezszych
bokoéw sali, stangt posag samej Nioby — owej matki, co skamieniata
bolescig, gdy utracita wszystkie radosci i wesela duszy swojej, ze
$miercig wszystkich dzieci swoich. Figura nasza 52 pokazuje nam
Niobe — to dziwnej pieknosci dzieto. W koto sali ustawione jej
syny i cory. Ten ranny S$miertelnie, 6w ucieka gnany strachem
jakby wichrem, inny przykleknat nad umierajgca, siostrg; ten juz
styszy brzek, Swist strzaty niosacej mu $Smier¢, a inny juz kona —
umart. Caltg te wzniostg a sercem wstrzgsajgcg tragedyg trudnoby
nam jednak przyszto zrozumie¢, jezeli sobie nie przypomnimy mitu,
co sie odzywa jako szept duchow zmartych z dawnych lat.

.Amfion, syn Jowisza, laskg z Olimpu na niego zlana, wtadat
wszechmoznie w paAstwie niewidzialnem tonéw. Uderzyt Amfion
w strony lutni, a skaty bezserce i gtazy bezduszne ozyly zyciem,
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rozgrzaly sie czuciem; na granie Amfiona gtazy i opoki ruszyty sie
z miejsca i stajac na sobie i pietrzac sie ztozyty sie w hardy grod
a twierdze krolewskich Teb. — Amfiona, tebanskiego kréla, mat-
zonka byta Niobe. Ona opromieniona byta pieknoscig oblicza i cia-
ta, owiana, jakoby
purpura, majesta-
tem postawy i ru-
chu; sam chdd jej
i poruszenia jej
zdawaty sie takze
muzyka widomag
i hymnem wznio-
stym dla oczu. Nio-
be ze $wietnego ro-
du wywodzita po-
chodzenie swoje:
bo zwata sie corg
Tantalusa, ktore-
go same bogiuczci-
ty, wzywajac go
jako goscia do
oimpijskiej uczty
aljej matka Dione,
byta siostrg sie-
dmiu plejad, co,
po skonie, siedmiu
gwiazdami Swiecg
na niebie. Cho¢
atoli serce Nioby
cieszyto sie pote-
znem panowaniem
tebanskiej stolicy
i dzwiekami lutni
matzonka, chot jej
serce weselito sie
Swietng urodg o-
blicza i postawy
majestatem odzia-
nej, cho¢ to serce )
jej rade byto swie- Fig. »2. Jiiobe.
tnoscirodu, jednak
wyzszem nad wszystkie te btogie dary byto dla niej szczeScier
rosngce w dorodnem alicznem potomstwie. | bytaby Niobe najszcze-
Sliwszg z matek, gdyby sie nie byta przechwalata zbyt dumnie tem
szczesSciem swojem!
Wrézka Manto, natchniona tchem bogéw, napomniata niewia-
11+
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sty Teb, by ofiarg niosty kadzidta i wawrzyn i modly rzewne na
cze$¢ Latonie bogini i bliznietom jej Apollinowi i Artemidzie
(Artemis Diana). — Ustuchaty niewiasty wezwania wieszczki na-
tchnionej. Z wierficami wawrzynu na gtowie czynig catopalenia
ofiarne. Znienacka atoli zbliza sie Niobe, otoczona dworzanek ko-
tem, odziana szatg ztotem utkang; od gtowy sptywajg na ramiona
bogate witoséw fale. Ona, cho¢ gniewem poruszona, jeszcze petna
pieknosci uroczej. | staneta krélowa wsréd ofiarujgcych niewiast
grona. | strofuje je Niobe za czes¢ skiadang niewidnej bogini, co
niegdy$ w biedzie a tutactwie nie miata przytutku, kedyby powita
owych bliznigt dwoje, gdyby sie jej nie byta ulitowata owa wyspa
drobna Delos, co sama btedna, tutacza, ptynie po morskich wodach.
I roztoczywszy stowami Niobe S$wietno$¢ jasng wilasnego rodu
z dumg wota, ze kedy pusci oczy po przestrzeniach krolewskiego
grodu, zewszad patrzy na niewypowiedziane szcze$cie swoje; bo
siedmiu synéw i tylez cor stato sie jej radoScig i chluba najwyzsza.
I porwana uczuciem szcze$cia, wota, jako bogini owa szczyci sie
jedynie blizniagt dwojgiem. | wota Niobe: ,Ktdz odmieli sie watpié
0 szcze$ciu mojem i ze ja zawsze w szczesciu trwaé bede? Bo
licznem potomstwem stanetam powyzej wszelkiej obawy o0 szczescie
moje; stanetam ponad zazdroSciwe losy! Nie pytam o losy zawistne,
bo choéby one nawet wiele z dzieci moich zabra¢ miaty, liczniejsze
grono ich jeszcze zachowam i nigdy nie zejde do szczuptej liczby
dziatek dwojga, jak owa harda bogini, co tak bezdzietnosci blizka“.

Ustyszata te stowa Latona a boleScig przejeta na przyczotach
obtocznych wzywa Phoeba (Apollina) i Dyane (Artemide) bliZznieta
swoje i skarzy sie doznanej krzywdy i zuchwalstwa mowy $mier-
telnej niewiasty. Przerwat jej wyrazy Phoebus moéwigc : ,Prze-
staf, o matko, zale twoje sg jedynie kary odwlokg ! Stowa brata
powtdrzyta Dyana. | oboje, obtokiem okryci, $pieszg na tebanski
grOdPod miastem roztacza sie pfaszczyzna réwna, spulchniata od
kopyt konskich i pedzacych wozow. Tu krdélewskie syny harcujg
na koniach o rzedach ztocistych, inni igrajg pasujac sie z sobag.
Lecz w tem najstarszy z braci, Ismenos, toczac dzielnie rumakiem
spienionym, zrazu wota: ,Biada mnie!" Strzata utkwita mu
w piersiach. Konajaca reka wypuszcza wedzidto, a miodzieniec
spada na ziemie bez duszy. Tak wieszcz opowiada, jak z kolei ka-
zdy ze synow ugodzony S$miertelnym ciosem umiera (*). Ostatni

(*) Uli. Ovidii Matamorph. L. VI. ver. 14G — 313. Z Owidiusza tez wypi-
suje prawie dostownie ten cudnie piekny mit, uwzgledniajac gtownie miejsca, ktore
liar.i s potrzebne do zrozumienia posagéw, cho¢ Owidiusz zyt diugo pézniej po
wykonaniu ich przez mistrza greckiego. Podanie o Niobie wyS$piewat pierwszy
Homer w mrocznej jeszcze epoce greckich dziejow. Iliada XXIV, wiersz 600 i na-
stepne.
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z nich, daremnie wznoszac ramiona ku niebu, wota: ,O bogowie,
przepusccie mil“ | blagania jego wzruszyty tukowtadnego boga,
ale juz byta strzata Swista, ona nie wstrzymang, niepowrotna!
Przeciez umart bez wielkich bolesci mtodzieniec biedny. — Wiesci
okropnosci petne, rozpacz ludu, tzy swoich oznajmity wrychle matce
0 strasznym jej nieszcze$cia gromie. Zrazu staneta zdziwiona, ze
tak straszng jest bogébw moc, i gniewa sie na te Smiatos¢ bogodw,
1na te potege ich wiadzy. Matzonek jej Amfion a ojciec zmartych
mtodziencow, ciosem samobojczym, wraz z zywotem, skonczyt bolesci
swoje.

O jakze ta Niobe teraz byta niepodobng do owej Nioby, ktora
dopiero tak dumnie oddalata lud od ofiernych ottarzow ! Ona na-
wet nieprzyjaciotom swoim stata sie litosci przedmiotem w chwili,
gdy sie rzucita na martwe ciata syndw swoich i kazdego z nich
zegnata pocatowaniem ostatniem. Az wznoszac ku niebu zsiniate
ramiona wota: ,Nasy¢ sie okrutna Latono bolescig mojg, rozraduj
serce srogie zatoba piersi moich! W rychle wsérdéd siedmiu zwiok
samg mnie poniosg. Wesel sie srogg ochotg nieprzyjaciotko moja!l
tryumfuj ze zwycieztwa swojego! — Co moéwie zwycieztwo ? —
Wszak mnie biednej wiecej pozostato szczescia niz tobie, tak niby
szczeSliwej! Wsrdd tylu zwilok jeszcze wznosze sie zwyciezka, jeszcze
pozostato siedmioro ukochanych dziatek!* — To wyrzekta Niobe. —
T znowu byto stycha¢ brzek napietego tuku. | struchleli wszyscy !
Tylko Niobe nie zadrgata w sobie, bo brzemie nieszczescia dodato
jej Smiatosci bez granic. | znowu opisuje poeta, jako siostry,
odziane w szaty zatobne, otaczaty mary ukochanych braci swoich,
jako znowu wszystkie z kolei, dotkniete grotem zabojczym, pomarty.
Gdy juz sze$¢ dziewic skonato, wtedy tylko jeszcze si6dma cérka,
najmtodsza z dzieci, pozostata. Matka catem ciatem, szatami swo-
jemi pokrywata dziewczynke, wotajgc: ,Te jedne, z tak wielu
dzieci, zostaw mi, btagam! Te jedne najmniejsza ze wszystkich,
oszczedz, btaggm ! — Gdy tak sie modli i zebrze harda Niobe, ta
jedna, o ktdrg prosi — umiera. Osierociata, samotna matka siadta
wsréd ciat synéw i corek i matzonka. Juz zaden wietrzyku dech
nie poruszyt witosami jej, krew ustgpita z oblicza — w stup stanety
oczy nad licem smetnem, juz cata postaé bezzywotnym posagiem!
Skamieniaty usta i szyja i ramiona, posta¢ cata wskro$ skamieniata
i serce juz gtazem. Tylko oczy jeszcze ptaczg. Wtedy szalonym
wichrem przypadta burza. Uragan uchwycit w marmur zamieniong
posta¢ i uniost do Lidyi, dawnej ojczyzny Nioby, itam na samo-
tnych szczytach gory zatrzymana byta Niobe wsrdod skat, sama juz
skalg bedac. A do dzi§ dnia z martwego marmuru ptyng i ptyna
jej tzy.
el Tgki jest mit Nioby wzniosty a tragiczno$ci peten.

W tej sali widzisz prawie wszystkie jego sceny gtazem stezate.
Tresé wstrzgsajagca dusza tego podania stata sie od dawien dawna
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wieszczOw przedmiotem ; wysSpiewat ja Homer w lliadzie, wprowa-
dzit jg na scene tragedyi tytaniczny geniusz Escliylusa. Nie dziw
tedy, ze mistrz rzezbiarz unaocznit jg w tej marmurowej piesni,
ktorg tutaj przed sobg widzimy.

Czyli za$ tym mistrzem sercowtadnym byt Skopas od 390 do 350
przed J. Chr. lub P>-axytelcs (kwitnie 364 — 340 przed J. Chr.),
trudno z pewnos$ciag mam dzi$ rozstrzygnaé, bo juz Swiat starozytny
przed dwoma tysigcami lat z oktadem nie umiat rozwigzac tej tak
trudnej zagadki.

Zdaje sie atoli, wedle wszelkiego podobiefstwa, ze tym mistrzem
raczej byt Skopas, bo to on, jak nam sie widzi, byt owym wrdzbita,
co umiat podstuchac te bezdenne Swiaty, zyjgce w szczuptych szran-
kach ludzkiego serca, i wywota¢ je diutem na jaw jasny, dzienny.
W szak Skopas jest starszym ijuz uwieficzonym chwatlg mistrzem,
gdy Praxyteles, bedacy jeszcze miodzieficem, dobija sie dopiero sta-
wnego imienia. Przeciez obaj ci genialni ludzie staneli na tle
wspolnem, obaj nalezg do drugiego okresu trzeciej epoki sztuki gre-
ckiej. | jak oni z jednej strony sg jego wptywem, tak z drugiej na-
wzajem wzmagajg go silnem dziataniem swojej artystycznej potegi.
Ten okres charakteryzujemy na $wojem miejscu (*); tutaj jedynie
przypominamy, ze wiasnie pod one czasy Grecya, przebywszy wojne
peloponezka, nie zyta juz petnym duchem sobie witasciwym, choé
jeszcze nie przestata by¢ samg sobg. W tym okresie zmienia sie
stosunek cztowieka do bogdw; on staje sie wzgledem nich $miel-
szym, a czasem nawet nieco zuchwatym. Indywidualno$¢ jego wy-
kluwa sie na jas$niag; poczucie siebie a wnetrze duszy silniej juz
zaczyna przemawia¢ o sobie. Tak sie tedy dzieje, ze cztowiek,
poczuwajac wiasne znaczenie, a indywidualno$¢ swojg, te witasne
swoje uczucia wewnetrzne czyni przedmiotem sztuki, ztagd stwarza
dzieta, jakiem sg Niobidy, bo mit Nioby najwiecej odpowiada tera-
Zniejszemu usposobieniu jego. W okresie poprzednim, za czasow
Fidyaszowych, same bogi byty przedmiotem najwyzszej artystycznej
pieknosci; ztad tez okres ten jest peten wzniostego, spokojnego,
niczem niezamaconego majestatu. Teraz za$ zrywaja sie po jedne-
mu ogniwa owej zywotnej harmonii jednostki ludzkiej z og6lnemi
prawami, cho¢ jeszcze ta harmonia brzmi w sercach hellenskich.
Teraz, obok pierwiastku bogéw, wystepuje uczucie cztowieka i po-
tega sercajego. Bole$¢ bezdenna na obliczu Nioby objawia idee
naddoczesna, bo kare bogbéw, a wyraz zacnej dumy jest wyrazem
uczucia matki. Tak tedy ten posag jest istng tragicznoscig. Ale
o tem zaraz ponizej doktadniej jeszcze mowi¢ bedziemy. Teraz tylko
uwazmy, ze odezwanie sie potezne indywidualno$ci a wnetrznego
cztowieka, bedace w wojnie peloponezkiej cechg éwczesnej spoteczno-

(*) Zob. Podréido Wioch T. IV.
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$ci, jak sie pojawia w obyczajach, w religii, poezyi i w filozofii, tak
wystepuje w dzietach Skopasa i Praxytelesa. Jak Skopas te we-
wnetrzng lirycznos¢ serca i indywidualno$¢ unaocznia wystgpieniem
ich na jaw zewmetrzny, jak on uczucia kipigce, radujace sie i pta-
czace W sercu wyraza na obliczu i ruchu catym figur swoich, tak
w postaciach diuta Praxytelesa wida¢ byto, jako ten duch tonie we
wilasnej tresci i zwracajac sie ku sobie, patrzac w siebie, nurzy sie
w marzeniach witasnych.

Jest rzecza niewatpliwg, ze w starozytnym S$wiecie, czesto ta
gruppa bywala powtarzang, to catkowicie, to czeSciowo. Jednak
trudnoscig, moze nie do rozwigzania, jest tryb, jakim byty ustawione
te posagi. Dzi$ przewaza zdanie, jako one ozywiaty trojkatne pole
szczytu, otoczyne $wiatnicy. Takowe zdanie ma walne powody za
sobg. Najprzod juz dla tego, ze figury, do tej gruppy nalezace, na
nicach swoich bywajg mniej troskliwie wyrobione. Powtdre, ze
nieréwna wysokos$¢ ich utatwita nie pomatu icli ustawienie w oto-
czynie szczytu. Albowiem sama Niobe.J jako najwyzsza i najgto-
whniejsza posta¢, nadajejsie wielce, aby staneta w $rodku, wiec pod
samym wierzchotkiem trdjkata szczytu; a z obu jej stron mogly sie
miesci¢ jej dzieci a to w ten sposéb, iz w miare stopniowego oddale-
nia sie od matki, coraz nizsze nastepowaty posagi, jako figury kle-
czace, schylone, az w samym koncu, w samym kraju, wiec w katach
ostrych trdjkata szczytu mogta sie miesci¢ posta¢ juz umarta lub
konajgca, zatem roztozona Smiercig na ziemi. Moze i ta okolicznos¢
przemawia za tym domystem, iz, poréwnawszy z sobg wszystkich
Niobidéw rozsypanych po réznych muzeach, przypuscicby mozna, ze
prawie kazda figura mezka, miata drugg niewiescig sobie odpowie-
dnig; co wiecej, ze nawet niekiedy jedna z tych figur tgczyta sie
z druga w catos¢, i ze takowa gruppa, z dwoch figur ztozona, miata
sobie drugg gruppe odpowiednig, bo jej odwrotng. Tak zdaje sie
z pewnoscia, ze gdy na jednej stronie szczytu widac¢ byto np. kona-
jacego milodziehnca, ostonionego przez poswiecajgcg sie mito$¢ sio-
stry, na drugiej stronie zwracata wspétczucie widza $miertelnie ranna
siostra podtrzymywana przez brata. Wszak giebsi badacze, pra-
gnac zestawi¢ te pomniejsze gruppy, radzili sie nawet gemmow sta-
rozytnych (kamienie drogie na ktdrych wklesto wyrzynano rzezby),
wyrazajacych sceny z tej wielkiej tragedyi. Nie braknie i zdan
twierdzacych, jakoby moze Niobidy byty rozdzielone po obu
szczytach $wigtyni. Tak, iz na jednym znajdowata sie Niobe, z co6-
rami, na drugim pedagog ze synami. Ten pomyst nie zdaje sie by¢
arcyszczeSliwym, bo w takim razie nie tylko gruppy szczeg6towe
podobne do wyzej wspomnianych nie miatyby miejsca, lecz co wie-
cej, zgingtby ten giteboki urok kompozycyi, ktéry wtasnie, wedle
mojego zdania, na tem zalezat, aby w jednosci potaczy¢ corki i syny
i przemowi¢ do serca, okazujgc usposobienie duszy tak odwrotne
pici obojej. jWszak wiasnie kazda pleé nawzajem sie poteguje
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i podnosi, przez por6wnanie jej z drugg. Sg jeszcze inne zdania.
Nie brakto takich co twierdzili, iz ta gruppa byta ustawiona w poét-
kole, niby na pag6rze, w sposdb jak sie dzi§ uktadajg tak zwane zy-
we obrazy. To zdanie dzi$ prawie powszechnie zarzucone. Przeciez
wedle mojego zdania i ten spos6b widzenia ma pewng stuszno$¢ za
sobg. Bo lubo takowe ustawienie mniej odpowiada skulpturze a ra-
czej stosuje sie do kompozycyi malarskiej, jednak nalezy pamiegta¢,
ze epoka Skopasa i Praxytela, jest (jak sie rzekto) wiasnie czasem
w ktérym zaczyna znika¢ duch dawnej Grecyi, duch majagcy tak do-
ktadne wyrazenie swoje w rzezbie, ze tedy i poczucie Sciste rzezby
juz takze blednieje, a na jego miejsce pojawia sie mimo wiedzy
dagznos¢ malarska. Pamietajmy takze, iz ten sam Skopas stworzyt
tryumf Achillesa bedacy gruppa z wielu figur ztozona, i ze te fignry
byty, jak sie zdaje, z malarska ustawione.

Lubo te figury znalezione byty razem obok siebie, przeciez one
réznig sie wielce miedzy sobg nie tylko doskonatoscig roboty, lecz
nawet i rodzajem marmuru (*). SzczeSciem, posta¢ najgtdwniejsza,
bo sama Niobe, cho¢ nie moze by¢ uwazang za oryginalng prace, jest
atoli bez watpienia kopig wyborng wykonang przez starozytnego
mistrza a zblizajagcg sie wielce do oryginalnego dzieta. Nie roszcze
sobie prawa do ttbmaczenia doskonatego tresci i uczué, ktére mistrz
pragnat tchnaé w to arcydzieto swoje. Rdzne pod tym wzgledem
styszymy twierdzenia, wyrzeczone przez znakomitych znawcéw. Je-
den z nich tak sie wyraza (**). , To oblicze spokojne stato sie juz
jakoby maskg zimna, na ktérej wycisniona pewno$¢, ze zemsta nie-
bios juz spetniona. Znaé, ze dla zadnego z tych dzieci juz nie
istnieje ta matka, i ze dla matki tej juz na Swiecie nie ma zadnego
z tych dzieci. Ona ostania wprawdzie najmtodsze dziecie, lecz ten
ruch dzieje sie bez wiedzy jej wiasnej, jest to jedynie bezSwiadomy
instynkt natury; ona, z obliczem w gére wzniesionem, jest Niobg
skamieniatg, oniemiatg na wieki i t. d.* Badz, jak badZ, rozumiat-
bym, ze w'tej twrarzy matki tyle jeszcze jest zacnej dumy, tyle go-
dnosci i majestatu obok tej bezdennej, niewrystowionej bolesci, iz
domysli¢ sie mozna, ze Niobe jeszcze nie zgruchotana w sobie do
ostatka, bo jeszcze widzimy w tem obliczu uczucie siebie, widzimy
w nim jakby wyrzuty bogom czynione, ze one mszczg si¢ tak okru-
tnie z taka osobistoScig za uraze, iz kara ich przewazajac tak nie-
skonczenie wine, sama stata sie krzywda.

(*) Niobidy znaleziono w Rzymie miedzy kosciotem Sw. Jana z Lateranu
a S. Maria Maggiore, w roku 1583, wiec za czaséw Stefana Batorego.

(**> Feuerbach. Der Vatieauische Apollo. Niirnberg 1833, i Nacligelassene
Schriften. T. IIl, str. 139. Braunschweig, 1853. (Jest tu mowa o Anzelmie
Feuerbachu, znanym filologu i historyku sztuki, ur. 1798, t 1851. Pismo jego
o Apollinie watykanskim wyszto w nowem wydaniu 1855 r. Jego pisma po$miertne
w tomie Il i Il zawierajg historyg rzezby greckiej. — St.).
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Mniemam, iz to zdanie potwierdza sie rowniez i postawg calg
Nioby, bo jej ruchy sg jeszcze peine zycia, a prawie nawet o tyle
gwattowne, o ile namietnosci tgczy¢ sie mogg z godnoscig a wznio-
stoscig duszy. Niobe jeszcze nie staneta gtazem, jeszcze jej stopy,
jeszcze jej ramiona sg duszy petne. Ona jeszcze sobg, cho¢ przywa-
lona nieszcze$ciem bez granic.

Takowe tez pojmowanie posagu zgadza sie zupetnie z istotg tra-
gicznos$ci powyzej wspomniang. Bo, jak wiemy, ona na tem zalezy
aby zarazem, rownoczesnie wystepowaty dwie idee: to jest pathos
czyli owa potega co cztowieka porywa i unosi w nieumiarkowaniu,
a powtore potega idei nad wszystkie idee, ktéra to nieumiarkowanie
jako wine karze. Tak na posagu catym, bo i na obliczu i na calej
postawie, widzimy jeszcze nieumiarkowang dume a mito$¢ macie-
rzyhnska a zarazem juz skutki kary bogéw. Tragiczny mit szczesli-
wie uchwycony byt przez rzezbiarza. Chwila, w ktérej on przed-
stawia Niobe, wyraza nam jeszcze wspoétczesnie oba te pierwiastki;
bo chwila wczesniejsza nie wyrazataby jeszcze bolesSci okropnej,
sprawionej przez kare bogdéw, a chwila p6zniejsza okazataby tylko
same skutki kary, a niebytoby juz $ladu winy, bo owej dumy macie-
rzynskiej. Poeta, rozwijajacy tragiczno$¢ w postepie czasu, nie ma
tej trudnosci w obieraniu chwili. Dla tego moze by¢ mit prawdzi-
wie, ktory sie nie da wyrazi¢ skulpturg.

Czytelnik z naszego powyzszego drzeworytu nabrat choé og6lne-
go wyobrazenia o tem dziele, ktore nalezy do najkosztowniejszych
zabytkow, odziedziczonych po S$wiecie starozytnym. Najwyzsza
szlachetno$¢ catej postaci jest nawet rozlana po samych szatach, tak
z mistrzowska wykonanych; uroczysto$¢, majestat, znow wdziek
i lubo$¢ dziwnie przeniknetly sie nawzajem. A zwazmy jeszcze, ze
wrazenie tego dzieta tem ogromniejsze, ze wykonane w wielkosci
kolosalnej, przewyzszajacej bardzo znacznie zwyczajne, naturalne
wymiary ludzkie.

W ielkiej pieknosci sg jeszcze inne figury tej gruppy przechowane
we Florencyi np. najstarsza corka, i syn ostaniajacy siostre swojg
i znowu drugi syn biegnacy pod gore, ktérego przedstawia nam na-
szafig. 53.

W sali naszej spotykamy réwniez pedagoga Niobidéow. Ta figu-
ra uwazang zwykle bywa za dzielng robote rzymskiego dtuta.
Postac¢ jego mniej szlachetna, krepa. Stangt dos¢ szeroko, a w leku
przerazajagcym pochylajgc sie w tyt, zwrdcit twarz ku niebu, zkad
dolatuje Swist zabGjczych grotow.

Uwazatem, ze ktokolwiek odprawia w skupieniu ducha stacye
artystyczne po tej sali, juz jakby oczyniony magig tajemniczg, mimo
wiedzy nawraca i nawraca przed same Niobe tak szlachetna, a mi-
tosci petng. Lecz juz najczesciej przed tym marmurowym obrazem
stajg kobiety. WHtasnie w tej chwili zatrzymata sie tu jedna z nich,
i dlugo oczyma tonie w tej matce bolesci. Ta dama trzyma za reke
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mtodg panienke; zapewne to jej dziecie. Pojmuje to gtebokie jej

rozrzewnienie, malujace sie na jej twarzy. Moze w tej chwili caty

orszak widziadet to jasnych, to ciemnych, to btogich, to strasznych,

tej matce przez dusze przeptywa. Dziecie dla obcych moze byé

mitem, taduem, przytulnem dziecieciem, ale dla wiasnej matki ono
jest czem iunem, jest catym jej
Swiatem, jest zyciem jej zycia.
Co6z dziwnego, ze niekiedy jej
serce uros$nie macierzynska du-
ma, ze sie pochlubi niewymo-
wnem szczesciem swojem —
a potem Niobg sie staje —
i umiera z bolesci. Bo tra-
giczno$¢ nie tylko sie jawi
w postaciach urostych dziejami,
ona zyje i ptacze rownie wsrod
nizkich $cian domowych, ona
nie poznana od ludzi rodzi sie
i umiera w szczuptych zaciszach
serca cztowieka. Dzi$ atolijuz
kroluje nad Swiatem mitosier-
dzia i przebaczenia B6g; odda-
wna sa stragcone z wysokoSci
one bostwa nieuzyte, msciwe,
bezlito$ne, co, same niedosta-
tkow ludzkich petne, karaty tak
srogo winy cztowieka.

Moze nawet Niobe bytaby
ozyta, gdyby aby jeden z jej
syndw byt matke przezyt, —
gdyby w jego sercu gorzata

mito$¢ ptongca, milosc onarna Dez granic, juzby byt obudzit te ma-
tke ze Smiertelnego snu, bytby rozgrzal to marmurowe jej ciato,
i znowuby jej serce, gtazem zaklete, zapukato, i te oczy, nocg gro-
bowga zapadte, roztulityby sie dniem, by ratownego syna obaczy¢!
Bo mito$¢ dziwow dokaze; obok mitoSci $mier¢ nie ma wiadania,
$mier¢ jest tylko ujemng potega, bo ona z grzechu a doczesnosci ro-
dem; mitos¢ jest zyciem nieprzemozonem, jest mocg z ducha pocze-
tg, jest wiekuistg, bezémiertna.

Zanim za$ opuscimy Swietlice Nioby, niechaj czytelnik spojrzy
na te kolosalng gtowe Jowisza. Nie wiem, czyli ja z umystu, czyli
z przypadku obok Niobidéw umieszczono, to jednak pewna, ze umie-
szczenie jej jest arcyszczeSliwe. Ten Jowisz jest wyrazeniem
jawnem stylu pierwszego okresu trzeciej epoki sztuki, zatem Fidya-
szowych czaséw, a Niobidy sg objawem drugiego okresu tejze samej
epoki. A jakze ogromna jest ta zmiana! Owa wojna pelopouezka,
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jak wiemy, przedzielita wtasnie owg epoke sztuki na dwa okresy
budzac w drugic¢j tres¢ indywidualng cztowieka i wywotujagc z naj-
gtebszego dna serca jego uczucia, ktére dotychczas nieznane marzy-
ty w sobie stulone. Na obliczu Jowisza widzisz spokoj cichy, olim-
pijski, niezamacony, a uroczysto$¢ i groza stodyczy petna, i harmonia
ducha i Swiata, wielmoznos$¢ i dobro€ i taskawos$é uroczysta, Swieci
na tych rysach olimpijskiem weselem. To oblicze jest istnym obra-
zem wspotczesnej mu Grecyi, wzniesionej na najwyzsze szczyty
szczesScia i chwaty swojej, bo to Jowiszowe oblicze jest mistrzow-
skiem uwidomieniem, jako wéwczas Hellada pojmowata krdla Olim-
pu, bo on sam jest uosobieniem najszlachetniejszej tresci, przebywa-
jacej w duchu tej jeszcze tak szczesnej Grecyi. Ten Jowisz
przypomina choé¢ odgtosem lekkim Fidyaszowe ideaty. A Niobe
i Niobidy — one sg kwiatem ptaczacym nad Helladg, po owej brato-
béjczej wojnie. Tu zniknety niepowrotnie owa nie zamgcona cisza
duchowa, i spokéj szczesny, tutaj natura ludzka odbywa apoteoze
wiasnych bole$ci swoich. Tutaj cierpienia i czucia, wywotane
z gtebin duszy, sg wzniesione do Olimpu sztuki, a piekno$¢ artysty-
czna oddaje tym cierpieniom cze$¢ i z mitoscig im stuzy.

Poniewaz méwimy o Skopasie, zatem prosze czytelnika ze mng
przejs¢ diuga sale do trzeciego korytarza i patrzy¢ na te Nereide.
Ona, dosiadtszy jakiego$ morskiego potwora naksztatt konia, ptynie
na nim po falach. Zdaje sie, ze to zacne dzieto siega najpiekniej-
szej epoki greckiej rzezby. A gdy Skopas wiasnie stworzyt ow
tryumf Achillesa, unoszacego si¢ na wodach ws$réd mieszkancow
gtebin morskich, zatem tez moze ta Nereida przypomina styl arcy-
dzieta owego.

Nie lada to byto zadanie, wymysli¢ potwdér z toni wod zrodzony,
coby szpetnos$cig nie razit zmystu pieknosci, i rownie nie byt ko-
micznem lub $miesznem stworzeniem. Gtlowa jego niby konska,
wysoko wzniesiona strzyze uszami, oczy bystre zwrécone w gore ja-
ko$ uszlachetniajg ksztatt caly; lecz za to znowu nogi przednie
krotkie, ptetwami opatrzone, tuszczki na ciele, i ogon w ksztalcie
wijgcego sie weza S$wiadczg, ze ten cudak z morza rodem. Bo to
panstwo wodne, ile razy sie usadzi, by wymysli¢ wyzszg jaka$ orga-
nizacyg, zawsze na tem skonczy, ze wylegnie jakiego$ niewydarzen-
ca. Na tym potwornym koniu tem cudniej Swiecg szlachetne formy
dziewicy. Nereida w catej pieknosci swoich urokow siedzi z boku
na tym dziwaku prawg reka trzymajgc cugle, silnie oparta o kigb
jego. Ztad cata jej posta¢ przegieta nieco naprzéd i ku lewemu bo-
kowi. Waiec arty$cie nastreczata sie pora rozwiniecia catej rozmai-
tosci grajagcych form cielesnych, ktore mienig sie w misterne Swiatta
i cienie. Dopiero od bioder nizsza potowa postaci otulona draperya,
bijacg w arcy bogate faldy. Te szaty niby mokre, wiec przylegajace,
wiec zdradzajg rysunek wdzieczny szlachetnych ksztattow. Lewa
stopa, zatozona na prawag, jeszcze zywszego dodajg ruchu tej mar-



172 JOZEF KREMER.

murowej postaci. Oblicze jej charakteru petne. Wtosy utozone
w sposob wiasciwy dziewicom greckim, twarz szlachetna, spokojna;
oczy zwrdcone w dal, przelotny usmiech po ustach, lecz przytem pe-
wna uroczysto$¢ i groza powazna rozptyneta na tej twarzy.

Florencya.
(Ciag dalszy)

| dzisiaj rowniez, czytelniku mdj, pusémy sie drugim nawrotem
do patacu Uffizi, a wstepujemy przedewszystkiem do skarbnicy pie-
knosci, ktéra, lubo szczuptej przestrzeni, objeta sobg najpromienniej-
sze dzieta sztuki klassycznej i nowozytnych czaséw; a tak potgczyta
w sobie natchnienie twdrcze dawnej Hellady z jasnowidzeniem mi-
strzéw chrzescijanskich. Tym przybytkiem artystycznych dziwow
jest Trybuna.

Trybuna jest to S$wietlica o$mioScienna, u gdry budujaca sie
w o$miokatng kopute, wysadzang w kwiaty z macicy pertowej. Po-
sadzka wyktadana w marmury kosztowne; $wiatto tagodne, zlewa-
jace sie z koputy jest ciche, misterne. Troje drzwi ubrane i osto-
nione bogatg, sutg opong. To jest trybuna florencka, owa $wigtnica
sztuki, ktorej imie Swiat caty taczy z tem, co wielkie i piekne
w ludzkich dziejach.

Jak sztuka grecka przedstawia sie w tym przybytku dzietami
skulptury, tak w nim ludy chrzescijanskie Swiadcza o sobie sztuka
znow sobie wiasciwg, bo pedzla dzietami. Te atoli obrazy malowa-
ne, rozwieszone po $cianach, sg jawnym dowodem, ze w tej trybunie
wecale nie chodzi o narodowe pochodzenie mistrzow, lecz o arcydzieta
wszystkich ludéw ; tak wéréd malarzy wioskich pojawia sie tutaj
Van Dyck, Rubens i Albrecht Diirer i inni mistrze zaitalskiego
rodu.

Nie ma tez dziwoty, ze ta trybuna nie jest nigdy bezludna. Tu-
taj spotykaja sie r6zne narody, rézne kraje, rézne nawet czesci
Swiata. Malarze rozstawili sztalugi swoje pilnie kopiujac i do-
Swiadczajac artystycznych skrzydet swoich, azali zdotajg sie puscic¢
za geniuszem wielkich wzorodawcow. Lecz cho¢ najczesciej w try-
bunie tak ruchawo i ludno, wszyscy patrzag w milczeniu gtebokiem,
rzadko tylko jaki$ przyttumiony szept tu lub owdzie nieSmiato sie
odezwie: zwykle cicho jak w kosSciele! — Uszanowanie dla wielkich
duchéw rodu ludzkiego wigze wszystkie usta.

W tej chwili stuga ze sali przybocznej, chodzac na palcach,
wnosi krzesto ogromne. Nieco pOzniej wstepuje do trybuny dama
personatka o formach peinych, cho¢ przedwieczornych zycia. Ona
sama milczy, za to suknie jej paradne, sute szumia i szeleszczg. Da-
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ma jaka$ rezolutna. Nim usiadta, obejrzata sie w koto po arcydzie-
tach sztuki, jakby moéwita do siebie: ,,obaczymy tez czyli to prawda,
co otych tu rzeczach prawig". Siadta. Z jednej strony stangt
przy krzesle jaki$ jegomos¢, niby to sekretarz, niby marszatek; 01
wytartszy olbrzymi lorgnon podaje go damie. Z drugiej strony
asystuje jej mtodsza i dos¢ mita osoba, niby dama-towarzyszka, niby
lektorka, lub inna tego rodzaju biedna ofiarka. Pani na krzesle
lornetuje Wenus Medycejska, czesto tez mtody Apollino staje przed
inkwizycyg a wyrokiem koneserki. Zostawmy ja atoli tym egzami-
nom, a patrzmy raczej samych siebie.

Swiat starozytny wystat tutaj w poselstwo pie¢ dziet diuta swo-
jego. One ustawione wr koto trybuny w ten sposob, iz kazda z tych
rzezb ze wszech stron podziwiang by¢ moze.

Krdlowg atoli tych posagow jest Wenus Medycejskg. Ona zajeta
gtéwne miejsce. Procz niej stangt tu 6w stawny Apollino florencki,
takze Dwaj zapasnicy, Faun tancujacy, i 6w gtosny w Swiecie Arroti-
no. — Afrodycie krélowej mitosci, nalezy sie pierwsza cze$¢ nasza
w tej trybunie. Boc to ona jest owg potega niewidna, wszechobe-
cng Swiata wtadczynig; ona przytomna wszystkiemu co sie rodzi, co
umiera we wszechbytnos$ci panstwie. Bez niej kazde jestestwo by-
toby tylko potowg samego siebie, nie bytoby sobg zostajac w osiero-
ceniu smetnem. Wszak na najwyzszych przyczotacli stworzonego
Swiata, bo w dzielnicy cztowieka, w ktérym sie schodzi materya
z duchem, doczesno$¢ z wiekuistoscia, mitos¢ jest dwdch Swiatdw
cérg. Jednak ta mitos¢, dusz mistrzyni, nie przemawia Swiatowi-
dnym rozsgdkiem ani rozumem siebie $wiadomym, co bada i wazy,
lecz ona wstepuje w tonie uczu¢ i w panstwie zagadkowem serca
wrlzy i nuci, i szepce i teskni.

Nie dziw tedy, ze mitos¢ u Grekéw wecielita sie w ksztatt nie-
wiasty-bogini. Albowiem niewiasta nie tak mys$lg sobie przytomng
i chtodng, jak uczuciem serca rozwigzuje zycia zagadki; ona stucha
muzyki wnetrznej, do ktérej p6zniej dopiero rozum siebie Swiadomy
dorabia wyrazy. | dla tego trafnie uwazaja, ze gdy u Hellenow
mitos¢ ma sie uosobi¢ w mezkiej postaci, juz ona wtedy przybiera na
siebie ksztatty pacholece amora, lub nierozwiniete jeszcze formy
mitodocianego Erosa.

Gdy za$ mito$¢, owa idea $wiatomocna, kroélujgca ludziom, uwi-
damia sie w postaci jej najwitasciwszej, bo w osobie niewiasty, wiec
tez ta posta¢ jest ostatecznem spotegowaniem wszystkich najwyz-
szych urokdéw; ta posta¢ oczynia i neci do siebie i ziemskim i ducho-
wym powabem. Pieknos$¢ ciata rozlewa sie cudem po wszystkich
jej formach, urok za$ duchowy nie tylko wykwita w potedze tej nad-
ziemskiej pieknosci, ale przemawia gtéwnie jeszcze w uczuciu wstydu

i czystoty niewiesciej, cojest duchowg wonig wszelkich prawdziwych
wdziekOw niewiasty.
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W takiej postaci pojawia sie nam bogini-milosci w tej Medycej-
skiej Wenus.

Na podnozu napis, ze tworcg jej byt Kleomenes syn Apollodora.
Ten posag powstat w epoce, gdy sztuka grecka juz przeniosta sie do
Rzymu, gdy ona wprawdzie juz nie miata owej dawnej twdrczej po-

tegi, ale przeciez dokonywata wielce
znakomitych dziet. Jakoz sztuka
grecka na potora stulecia przed na-
rodzeniem Jezusa Chrystusa prze-
szta do Rzymu. Nasza Afrodyta
zdaje sie pochodzi¢ z ostatniego stu-
lecia przed erg chrzescijanska.
Naszafig. 5t podaje jakie takie
wyobrazenie o tem cudownem dziele
trybuny florenckiej. Reka prawa od
ramienia, i reka ;lewa od tokcia sg
nowozytnego diuta, podobnie strona
prawa twarzy od brody byta odno-
wiong. Mimo tych nie wiele zna-
czacych restauracyj, Wenus Medy-
cejska jest i na zawsze zostanie mo-
dtg najwyzsza, pieknosci niewiesciej,
a zwtaszcza form dziewiczych. Bo,
jak nam wiadomo, starozytni przed-
stawiali Wenus to w ksztatcie pa-
nienskim, to znéw jako matzonke,
wiec jako rozwinieta spetna niewia-
ste. Trudnoby mi przychodzito sze-
roko rozwodzi¢ sie nad wdziekiem
i urokiem tych linij a form rownie
szlachetnych jak czarujacych, bo do
tegoby potrzeba, aby sam czytelnik
odwiedzit trybune florenckg i stangt
przed naszg Afrodytg. A przede-
wszystkiem lekko$¢ prawie skrzy-
dlata, ktérg staneta ta bogini, juz
nie powtarza sie wiecej w Swiecie
artystycznym. Wspomne tylko, ze
Fig. 5i. Wenus .Medycejska. ten posagg, wykonany bedac w cza-
sach poOzniejszych, zblizyt sie moze
wiecej do dziewicy ludzkiej, do posggu obyczajowego (genre), tracac
znamiona owego naniebnego pierwowzoru, przeciez wyznajemy, ze
i ta AVenus Medycejska jest jeszcze ochuchana olimpijskim tchem,
ona jeszcze istng boginig. Usta na pdt rozwarte uSmiechajg sie
z lekka, oczy patrzagce w dal, dolne powieki nieco wzniesione, wiec
petne tesknoty; oblicze cate ciche, oblane jakim$ wdziekiem niewy-
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powiedzianym, dalej cala postawa nieco w sobie zgieta; tak staneta
przed nami ta niebianka niby widziadto lubego snu. U stép jej
delfin; on jak w rzeczy samej jest podporkg dla posagu, tak znéw
falistemi liniami cudnie si¢ tgczy z konturami samej bogini, a zara-
zem oznacza jej réd z morza idacy.

Wiemy, ze najwyzszym ideatem bogini mitosci byta Wenus bez-
szatna wykonana dla Knidos przez Praxytelesa; wszak cata Grecya
odprawiata pielgrzymki do jej Swiatyni, by odda¢ hotdy religijne
bogini mitosci. Ztad tez czesto rozumiano, jakoby ta nasza Wenus
Medycejska byta uczyniona wedle wzoru Praxytelesowego. W naj-
nowszych czasach zarzucono to zdanie, bo znaleziono medal na kto-
rym, jak sie zdaje, znajdowat sie wizerunek bogini na Kindos.
Wizerunek ten postawg i ruchem znacznie sie rézni od florenckiej
bogini, obie te figury sg jedynie do siebie podobne z ustawienia ndg.
AVszak nawet wielu z dzisiejszych a wielce powaznych krytykdw
widzi w posagu florenckim jakie$ kokieterye i mizdrzenia sie. Wy-
znaje, ze ja tego dopatrzy¢ sie nie mogtem. Zdaje mi sie, ze trzeba
przedewszystkiem mie¢ oczy nie przesadne, chcagc wyrokowaé o dzie-
tach starozytnych a nie przyktada¢ do nich miary nowoczesnego
obyczaju. Zresztg czas, w ktorym lvleomenes utworzyt to stawne
dzieto, byt epoka, w ktérej Kzymianie jeszcze czcili calg grozg
swoich bogéw; mysle zatem, ze wtedy jeszcze zaden z mistrzdw nie
bytby przystepowat z lekka mys$lag do wykonania ich posagéw. Moze
sie w tem myle — ale takie przynajmniej jest zdanie moje.

A teraz zwr6émy juz uwage do towarzysza Afrodyty w trybunie,
bo do Apollina mtodocianego, ktéry rowniez jest klejnotem starozy-
tnej sztuki. Czytelnik widzi te lubg, wdzieczng posta¢ na naszej
figurze 55 (*).

Ani podobieAstwo wypowiedzieé¢, jaka to gracya rozptyneta sie
na tej postaci. Linie, ptaszczyzny, tak lube a tagodne i czarodziej-
skie, jak te marzenia petne stodyczy, ktére zaiste temu Apollinkowi
w duszy nucag. Miekkos¢ i cisza form prawie niewiescia zbliza nad-
ziemskiego mtodziana do chtopiecego wieku. A jednak on juz nie
jest pacholeciem, bo on juz strzatowtadnym bogiem, jak to znac
z kotczana, zawieszonego na pniu drzewa; a co wiecej, jakby po
jakiems$ dziele Swietnosci petnem odpoczywac sie zdaje — bo prawg
reke opart o toz drzewo, a lewg potozyl z niechcenia na glowie.
I tak stangt, i duma i patrzy w dal. Wszak on zarazem jest bo-
giem wieszczOw przysztosci i jasnowidzenia; moze on w tych marze-
niach proroczy o wtasnem przeznaczeniu, i o losach ludzi i Swiata.
Albo on moze jest obrazem cho¢ spotegowanym olimpijskich idea-
téw, wzniesionym do onego szczesnego poczucia, co sie przebudza

(*) Ten Apollo wiasnie dla miodosci swojej od Wiochéw przybrat nazwe
zdrobniatg Ajwllino, i pod tem imieniem jest znany w dziejach sztuki.
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w piersiach kazdego wyzszego duchem milodziana w porze wiosen-

nych lat — w tej blogiej zycia porze, gdy' Swiat caty zdaje sie byé

ciasnym, dusznym, a zywot ziemski wielce dtugim i treSci petnym —

gdy pragnienie spraw wielkich i zacnych unosi dusze w gwiazdziste
etery, zkad ta ziemia i ludzkie
zabiegi tak zdajg sie biedne
i tak maluchne.

B a! gdy mtodzianowi Apol-
linowi te przeczucia sie calg
petnig ziscity i urosty w nie-
bianska potege, dla miodziezy
ziemskiej te przeczucia btogie
rozptywajgq sie prawie zawrsze
nicestwem giuchem i znikaja
jak rosa poranku, ktérg wyssie
skwar potudnia z lisci i kwia-
tow zywota. A z tych utud
pozostajg jedynie ironiczne i
gorzkie wysmiechy. Szczesliwy,
kto stangwszy w péznym wie-
czorze zywota swojego, ma choé
gdzie gtowe w spokoju potozy¢,
a gtowe nie skalang ponize-
niem !

Cata postac¢ i oblicze Apol-
lina, mimo najwyzszego wdzie-
ku i stodyczy, przeciez tchnie
jakas$ groza niewypowiedzianag,
wyzszag nad wszelkg godnosé
ludzka. Jak atoli po Medycej-
skiej Wenus, podobnie tez i po
tym Apollinie wida¢ geniusz
charakterystyczny Praxytelesa;
jakoz owa zaduma w sobie, owo
utonienie we wiasnych uczu-
ciach, a przytem to ciche i bto-
gie spokojne marzenie a szcze-

Fig. Apollino. §cie wewnetrzne — to sg cechy
artystycznego nastroju Praxy-
telesa i dla tego ten posag za utwor jego szkoty uwazaé nalezy.

Nie wystepujac z dzielnicy tego mistrza, wpatrzmy sie w trzecie
dziwo sztuki, przechowane w trybunie. Jest-to gruppa owycli prze-
stawnych Zapasnikow. Jest rzeczg wielce do prawdy podobng, ze
to dzieto jest mistrzowskiem nasladowaniem owej, ktorg niegdys$
stworzyt uczeh Praxytelesa Kefisodotos. | wart tez taki uczen
takiego mistrza. Gruppe te przedstawia nam figura 56. Pa-
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trzac na to arcydzieto, trudno pomysle¢, aby juz kiedykolwiek mo-
zna doskonalej wyrazi¢ catg gre muskutow w chwili najwyzszego
naprezenia sit. SzczeSliwy byt tez pomyst mistrza w uchwyceniu
walki witasnie w tym jej stanie, ktory on przedstawit. Jakoz chwila,
ktorg on wybrat dla tej gruppy swojej, nie tylko podata mu pore
roztoczenia catego bogactwa ruchdw, i, ze tak powiem, onej muzyki
anatomii ludzkiego ciata, ale co wiecej ta chwila nastreczyta mu
sposobnos¢ roztozenia losow walki na dwie figury, a roztozyt je try-

Fig. 56. Gruppa dwoch zapasnikow.

bem wielce umiarkowanym. Jakoz mniemam, ze mistrz, jako istny
Grek a wielki artysta, chcial unikng¢ dwoch ostatecznosci. Nie
chciat bowiem przedstawi¢ momentu walki, w ktérymby obie strony
byty sobie jeszcze zupetnie rowne, gdyz moment taki bytby zbyt je-
dnostajny, wystarczatby wprawdzie do okazania doskonatej znajomo-
$ci ciata ludzkiego i t. d.; braktoby mujednak i pod tym wzgledem
urozmaicenia, a co wiecej, chwila takowa nie wzniecitaby w nas za-
jecia. Podobnie tez mistrz nie chcial unaoczni¢ nam drugiej osta-
tecznosci, bo chwili, w ktérejby jeden z miodziencow byt juz wskros
przemozony, gdyz w takowej sytuacyi juzby nje byto walki, rzecz by-
Podr6z do Wioch. Tom lii. 12
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taby skonczona, a zatem takze bez prawdziwego zajecia dla nas;
a co wiecej, jedna strona miataby sie wtedy zupetnie czynnie, a dru-
ga miataby sie zupeinie biernie do przeciwnika. Otéz, jak rozu-
miem, mistrz Grek, zachowujac miare i takt prawdziwie artystyczny,
obrat chwile posrednig, bo takowg, w ktdérej jedna strona juz niby
jest przemozong i staje sie bierng, ale wcale jeszcze nie zupetnie
jest bierna, bo jeszcze bynajmniej nadzieja nie znikta, ze miodzie-
niec przemozony jeszcze sie moze podnie$¢ i jeszcze zwyciezy¢ prze-
ciwnika swojego.

Nie tatwo wypowiedzieé¢, jak tutaj w tych muskutach, miesach
zyja marmury, jak migocg sie Swiatta, jak linie ptyng falg dzielna,
harda, przeciez nie ostrg, krawedziowatg. To przystawanie do sie-
bie i wzajemne na siebie dziatanie ciat tych dwdch miodziencow wy-
jawia, sie tutaj najnaturalniejszg prawdg. Cho¢ atoli tutaj ten rea-
lizm jest jakby z pierwszej reki uchwycony, przeciez, patrzac sie na
nich, trudno nie przyzna¢, ze nie lada wdziek i dzwiek zyje w tej
walce tych ludzi mtodych. Mistrz zdotat tej scenie odja¢ wszelkg
rubaszno$¢ i surowizne. Sg to chiopaki wprawdzie bunczuczne,
gwattowne i zuchwate, przeciez nie gburowate, bo wychowane wsréd
spotecznosci przejetej tem, co zacne, piekne i szlachetne (¥*).

Po lewej stronie Afrodyty Medycejskiej, arcydzieta tak jawnego
i szczerego i przezroczystego w swoim catym pojawie, pokazuje sie
chytkiem posta¢ bedgca zagadka wieczystg archeologéw, estetykow
a dziejopiséw sztuki. Jest-to jaki$ cziek, co niby klekngt, niby ku-
cnat, niby siedzi na piecie; on trzyma oburacz zelazo czyli n6z w re-
kach, ostrzac go na brusie. Czyli raczej juz go nie ostrzy, bo jakie$
szepty i stowa niezwykile, straszne dolecialy, jak sie zdaje, uszu
jego. Zatem wznosi gtowe, strzyze uszami — i stucha! — Pytacie,
od ktérego mistrza wywodzi sie ten posag tak wysoko czczony, ze
mu dano miejsce az w tej Swiatnicy pieknosci, florenckg trybung
zwanej. Kto mistrzem tego posagu? Nikt nie wie. — Kogoz on
wyobraza? — Nikt nie wie. Czyli to robota grecka lub rzymska?
Nie wiedzie¢ czyli ona greckiego, czyli rzymskiego dtuta; ba! jest
nawet rzeczg watpliwg, czyli ona nie jest przypadkiem pracg nowo-

(*) W koncu dodajmy, ze wielu z dawniejszych znawcéw, a zwiaszcza Win-
kelman, liczyto tych ,,pankracistéw* (z grecka zapas$nikéw) do gruppy Niobidéw,
a to dla tego, ze ich odkopano razem z niemi, powtére: ze w ustepie z Owidiusza
ktorysmy powyzej w skrdoceniu podali czytelnikowi, dowiadujemy sie, jako dwoéch
Niobidéw, pasujacych sie z soba, ugodzit jeden i ten sam grot Apollina. To przy-
puszczenie jednak juz upadto, i zadng miara nie moglibySmy sie zgodzi¢ na zdanie
tych, ktérzy widza w tem dziele béjke na zycie i Smier¢, bo gote rece, to pewnie
nie orez Smiertelny. A zreszta nikt nie przeczy, ze ta gruppa jest dzietlem gre-
ckiem, a bitwa na zabdj, to wcale rzecz nie grecka, lecz rzymska, gladiatorska;
a ze to nie gladiatory, lecz istne Greki, tatwo pozna¢ mozemy.
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zytnego, bo chrzescijanskiego mistrza! — Opowiem jednak, co pra-
wig o tej zagadkowej figurze.

Naprzod nie trudno nam zgadngé, ze to dzieto nie ladajakiej za-
pewne wartosci artystycznej, skoro, jakem rzek}, zyje sobie brat za
brat w trybunie z arcydzietami starozytnej rzezby a koleguje poufnie
z gwiazdami pierwszego rzedu chrzescijanskiego malarstwa.

Z powyzszych kilku stow poznaliSmy juz ogdlng postawe tego
czteka, co go zwykle Varrotino (niby szlifierzem, 'Emouleur) zowig;
teraz wypowiedzmy jeszcze niektdre cechy naszej figury. Wielko$¢
jej naturalna; fizyognomia rzeczywiscie ani grecka, ani rzymska,
a wiec jest-to twarz cztowieka, ktérego zwykle klassyczny Swiat
barbarzyfAcem nazywat. Czoto jego w tyt sie majgce, na niem petno
zmarszczek; widzicie przeto, ze chudzinie zycie nie mlekiem i mio-
dem, ale biedg i gorycza ptynie. Nasz Arrotino, stuchajac jakich$
nadzwyczajnych rzeczy z natezeniem, roztworzyt szeroko oczy i po-
teznie brwi w gore podniést. Wilosy spadajg w tyt w lekkie i miek-
kie kedziory, twarz peina indywidualno$ci, uchwyconej z takga
prawda, jak gdyby byta portretem. Ona wcale nie jest piekna, lecz
szlachetnie pojeta. Stowem, jestto arcydziwny objaw, zwtaszcza, ze
wykonany wielkiem mistrzowstwem dtuta.

Teraz stuchajmy, co o nim sobie ludzie opowiadajg. Bardzo
czesto mienig go byé onym Scyta, ktérego Apollo uzyt za oprawce,
kazgc mu pasy drze¢ z Marsyasa za to, ze ten biedak, cudnie grajac
na flecie, osSmielit sie wyzwaé¢ Apollina o lepsze. Drudzy znoéw
uwazajg, ze tym Arrotinem jest nie kto inny, tylko 6w niewolnik, co
podstuchat synéw Brutusa i onych wszystkich spiskujgcych skrycie
paniczéw, by sprowadzi¢ na powrdt do Rzymu tak ukochanego im
Tarkwiniusza. Inni znowu, jako Lanzi, odnoszg ten posag do sce-
ny ze zycia Cezara i opierajg sie na Plutarchu, ktéry powiada, ze
Juliusz Cezar w Egipcie bytby sie stat ofiarg spisku w czasie uczty,
gdyby nie niewolnik jego, ktory jako istny tchérz, wszedzie tazgc po
patacu godowym i podstuchujac, wykryt zamachy przeciw panu swo-
jemu. | dla tego powiada Plutarch, iz najtrwozliwszy z ludzi ocalit
zycie najodwazniejszemu z wodz6w. Lanzi tedy zapewnia, ze bar-
dzo by¢ moze, iz Cezar uwiecznit posagiem tego ratownego golarza
swojego, i ze tedy bardzo by¢é moze, iz tym posagiem jest witasnie
ten nasz Arrotino. ,To rzecz bardzo do prawdy podobnall przykla-
skuje inny (p. Stahr), mdéwiagc jako ,nawet sam Krezus, ktéry byt
krélem co sie zowie, kazat postawi¢ w Delfach statue ztocista na
cze$¢ swojej piekarki, ktdra go ochraniata od trucizny; a co wiecej,
August Oktawian, nastepca a krewniak Cezara, uczcit na wieki po-
sagiem nie tylko chtopka Eutychosa, ale nawet posagiem $licznym
uszanowat Nikona, co byt jedynie ostem tego chtopa Eutychosa;
a to z powodu, ze oba imiona dzwiekiem swoim wywrdézyly mu,
przed bitwg pod Actium, zwycieztwo nad Antoniuszem". — Co do
mnie, mniemam, iz badz jak badz, jest to zawsze piekny przykitad,

12*
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ze i osiom stawiajg niekiedy posagi, chocby nawet dla samego ich
imienia (*). Nakoniec jeszcze inni, stojg jak najsilniej przy zdaniu,
ze nasz Arrotino nie jest bynajmniej dzieleni staroczesnych wiekdw,
lecz synem duchowym jednego z nowozytnych mistrzow, i podejrzy-
waja Wielkiego Michata Aniota o to ojcowstwo. | to byé moze! —
I na to bym sie zgodzit! Cho¢ nie mam najmniejszej pretensyi roz-
strzygania w tak zdradliwej sprawie.

Powiedzmy jednak juz kilka stdw o Fannie czyli raczej o Saty-
rze, ktory jest piatem dziwem skulptury w trybunie. | ta figura
jest, jak sie zdaje, pewnie odbtyskiem cudownym Praxytelesowego
dtuta i jego szkoty. Wystawcie sobie bezszatnego choczajdusze,
porwanego sita opijajacej dzikiej muzyki. Ale 011 sam nalezy do
tych muzykantow, wiec on, i czynnie i biernie opetany bedac brze-
kiem jej i dzwiekiem hatasnym, nie moze ani chce sie upamiegtac.
Pod prawag noga przymocowany instrument, zwany scabillum, maja-
cy wprawdzie ksztatt onej kukuiki, Ktorg sie bawia dzi$§ dzieci na-
sze, lecz to sg raczej deszczulki potgczone zawiaska, klekocace za
tupnieciem nogg. Na domiar, w rekach nasz muzyk trzyma meta-
lowe talerze. Cata posta¢ nieco pochylona i prawa noga nieco zgie-
ta, bo mu tego potrzeba dla klekotki; ramiona i rece daleko oddalo-
ne od siebie, bo wtasnie ma caty sitg uderzy¢ w talerze. Twarz
wcale nie mioda, lecz za to wskro$ figlarna. Na gtowie kedziory,
nie zbyt starannie uczesane, przypominajg koziotka i jego ulubione
obyczaje. Z tylu maly ogonek konski, ktory réwniez jest oznaka,
ze iichmoscie Fauny i icfi kuzynkowie Satyry nie wylinity sie

(*) Jakoz Plutarch, w zyciu Antoniusza cap. 66. tym trybem rzecz opowiada:
Oktawian (p6zniej cesarz Augustus), bardzo wczas, bo o szarym S$wicie wystgpit
z namiotu i szedt ku okrgtom. W drodze tej miat spotkac¢ czieka, pedzacego osta.
Jak sic, ty nazywasz? Pyta go Oktawian. — Na to rzekt chtop: mnie na imie Euty-
chos, a mojemu ostu na imie Nikon. Powiada dalej Plutarch, ze gdy péZniej
Oktawian, na pamiatka onej waznej wygranej, zdobit to miejsce, kazat tez posag
chtopkowi, i takze osiotkowi wystawi¢, ktérych imiona staty sie tak szczesliwg
wrézba.

Jakoz Eutychos po grecku znaczy: ,.wielce szcze$liwie, na szcze$cie!™ a Ni-
Iton znaczy ,,zwyciezajacy.” Co sic za$ tyczy onego wypadku Cezara w Egipcie,
motéz Plutarch rzecz te, w ten spos6b przedstawia (Zycie J. C. Caesara, cap. 49).
Najprzéd opisuje pierwsze widzenie sie jego z Kleopatra, i owo ukrycie sie jej
w poscieli i t. d.— ogromne wrazenie, ktérem ta czarodziejka oczynita imperatora,
a ktore byto tak wielkie, ze jg nawet pogodzit z jej bratem pod warunkiem, aby
ona miata udziat w rzadach. Aby za$ uczci¢ i obla¢ te zgode, wyprawiono sutg
uczte. WSrod biesiady, golarz a niewolnik Cezara, przechodzacy w bojazliwosci
wszystkich ludzi, wszedzie tazit, wszystko przepatrywat, wszedzie podstuchiwat,
wiec tez odkryt spisek na zycie Cezara, uknuty przez Achillasa dowodzce (wojska
egipskiego) i Pothienosa, naczelnika seraju. Ow golarz odkryt tajemnice Cezaro-
wi, ktéry tez obstawit w kolo sale jadalng. Pothienos byt zabity, a Achillas
umknat do obozu i wzniecit owg wojne straszng i klesk petng (jakoz np. stato sie,
ze Cezar, bronigc swojej floty, zapalit domy najblizsze: pozar ten, dalej sie rozsze-
rzajac, spalit owg znaczna biblioteke i t. d,).
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jeszcze do reszty, ze smakow zwierzecych, trzymajgc sie strony nie
idealnej zycia ziemskiego, jako istne synale materyalnej natury.
Zatem i muzyka tego naszego Fauna pewnie nie nadto sentymen-
talna, cho¢ szumna i hatasna. Talerzami i scabillum wybija rytm
i takt. Bo rytm i takt znajdziesz juz i w naturze materyalnej, bez-
ducliowej, odzywajacy sie w S$piewie ptakéw i w cwatowaniu koni
it. d., lecz istnej muzyki nie zna materyalna natura; rytm i takt,
na ktéry ona zdoby¢ sie moze, jest dopiero czasem przettdmaczonym
na muzyke, jest jej podscieliskiem, jej niewidomym skieletem.

Jednak, co za mistrzowstwo w tym Satyrze! co sie dzieje z jego
muskularni! jak to one tutaj zyjg w Swiattach, potswiattach i potcie-
niach i cieniach! Zna¢, ze gdy ten hulaka uderzy w talerze i zmieni
postawe, juz jedne z tych Swiatet i cieniow znikng, a na ich miejsce
wystapig inne a inne. Zdaje mi sie, ze witasnie takowe dzieta, jak
ten Satyr czyli Faun, okazujg najwyzsze usposobienie artystyczne
Grekéw. On sam przez sie jest przedmiotem wcale nie zbyt szla-
chetnym, moze on nawet oczyniony winem, twarz jego takze nie jest
fizyognomia ani medrca, ani Apollina, ajednak jest uzacniony od
stop do gtéw; on peten wdzieku — cho¢ witasciwego mu wdzieku.
Sztuka, w zacnosci swojej dotkngwszy sie tego Fauna, sama go
uzacnita i wzniosta nad wstrety, odrazy wszelkie. Spojrzawszy na
niego, za jednym oka rzutem, wiesz jak go pisza, kto go rodzi ijak
sie prowadzi, a przeciez z upodobaniem i z jakiem$ wspotczuciem
patrzysz na niego.

Nie ma tez dziwu, ze prawie nigdy sie nie zdarza, zeby nasz Sa-
tyr czyli Faun nie miat admiratoréw swoich, co stajg przed nim,
to z lekka sie usmiechajac, to podziwiajagc mistrzowstwo dtuta i po-
mystu cato$¢. Ten Faun byt mocno uszkodzony, przeciez znalazt
godnego sobie restauratora w wielkim M. Aniele Buonarotti.

Widzisz tedy, ze krom naszego Arrotino, ktérego metryka jest’
nieco watpliwg, wszystkie te dzieta rzezbione w trybunie siegaja
najsSwietniejszych czaséw sztuki hellefAskiej, i wykonane sg szczero-
greckiem diutem wysokiego mistrzowstwa.

Zanim atoli opuscimy te trybune, by jeszcze inne rzezby obaczy¢,
trudno nie pomowic¢ o obrazach, ktére tutaj na nas ze Scian spogla-
dajg, niby widziadta a wizerunki duszy nowozytnych wiekéw. Ro-
zumie sie, ze ani sie kusze wspomnie¢ o wszystkich tych arcydzie-
tach malarstwa, bo by mi trzeba cala ksigzke napisa¢. Co tu po-
wiemy, niechaj bedzie jedynie nieudolng czcig nalezacg sie od ludzi
powszednich wielkim geniuszom. Bo geniusz rozpala w jasne pto-
mienie uczucia, rozlane niewidomie po catym Swiecie.

Pomysimy, ze samego Rafaela widzisz tutaj az sze$¢ obrazow !

A jakby powiastkg Swietg z dawnych lat, pojawit sie mi tutaj
najprzéd S-ty -Tan napuszczy." Juz c¢wieré stulecia z gérg mineta,
gdy réwnie tak stangtem przed tym obrazem, wiec jeszcze ze Swie-
zoScia mitodzienczego wieku w sercu ; a teraz gdym go znowu oba-
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czyi, zdawato sie jakbym wr6cit do utraconego raju mtodosci mojej.
Ten Sw. Jan usiadt na pniu zwalonego drzewa, przed skalg, wysoka,
szorstka, jatowa; z daleka szerzg sie nieuzyte opoki i pustynie,
niby pustki zywota. Biedne ziota wyrosty kepkami z chudej ziemi,
a sam Sw. Jan, w pierwszej wio$nie zywota swojego, prawa reka
wskazuje na krzyz z gatezi zwigzany. Cale oblicze, jakby pozarem
ducha zajete, jest natchnione onym duchem, co idzie przez Swiat
proroctwem o losach ludzkiego rodu.

Tuz, obok Sw. Jana, $wieci inne dzielo Rafaela; jest to owa
stawna rodzina S$wieta, zwana Madonna del Cardellino, bo w niej
Sw. Jan podaje Panu Jezusow'i szczygietka. Pokdj cichy, $wiety,
tchnie w tym obrazie, tutaj szczescie tak lube, niebianskie, jak nie-
winne serce dzieciecia po rzewnym pacierzu wieczornym.

Jest tutaj i druga Swieta rodzina Rafaela, lecz nie dokladnie jg
widze, bo jaki$ miody malarz roztozyt sztaluge przed tym obrazem
i pilnie go kopiuje. Zapewne to obstalunek! Format kopii nier6-
wnie mniejszy niz oryginat. Wprawa artysty zdaje sie by¢ wielka,
lecz w catej robocie wiecej techniki, niz artystycznego powotania.

Zwracajgc sie w inng dzielnice geniusza Rafaela obaczysz, jak
ten wielki mistrz duchem swoim roz$wiecit zycie ziemskie. Jakoz
w tym cudnie pieknym wizerunku Matgorzaty Boni, zony przyja-
ciela swojego, Rafael zlal wdziek i lubos¢ z wysoka godnoscig
a szlachetnem uczuciem siebie. ROwniez z doczesnego zycia, lecz
juz zinnej jego sfery, patrzy na nas wizerunek Papieza Juliu-
sza Il. Znaé, ze ponad gtowa jego wiele, wiele dziejowych,
zwtaszcza wojennych zdarzer przeszumiato, przegrzmiato ponurem
skrzydtem. Juliusz wsréd ziemskich walk doczekal sie poznej sta-
rosci, — wiec teraz siadt utopiony w myslach — i wazy w duchu
tamanie stulecia swojego i wtasnego zywota ciezkie prace. Czoto
atoli jego okazate, potezne ijawne, a oczy jasne, niby gwiazdy,
Swiadcza, ze i w tym duchu jeszcze jasno ijawno i gteboko. Juz
na tem obliczu ucichty gwahlty namietnosci, cho¢ zostata dawna
dzielno$¢ Swiata, nielekgjgca sie wrogdw, opierajgca sie na sobie, na
wiasnej sile.

Prawie naprzeciw tych arcydziet Rafaelowych znajduje sie
dzieto jego wspdétzawodnika o tytanicznym geniuszu, bo Michata
Aniota Bnonarotti (ur. 1475 f 1564). Jest to PrzenajSwietsza Ro-
dzina. Sw. Jozef, trzymajac na kolanach Pana Jezusa, usiadt na
podwyzszeniu, nizej nierownie Matka Boza. Ona sie zwraca po-za
siebie, po przez prawe ramie swoje do Swietego Pacholecia. Przeto
uktad tej postaci jakiS$ wymuszony, pozycya trudna i niedogodna.
Dalej wida¢ aniotki it. p. Zdaje sig, jakby w tym obrazie mistrzo-
wi nie chodzito o malowanie, lecz raczej o rozwigzywanie trudnosci
anatomicznych. Nie ma tez tu istnego wdzieku a luboSci, a zamiast
gracyi. zachwali sie jakie$ uczucie twarde, nieuzyte, sztywnej ma-
niery. Ani tez barwy w tym obrazie nie kwitng ; niemi pogardzat
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6w olbrzymi arcymistrz otdwka i dtuta. Przeciez mysle, ze z jednej
gtowy Sw. Jézefa, pojetej z tak ogromna groza i potega, poznasz
w jakim sie to duchu pojawito oblicze, zanim tu wystapito przed
oczy ludzkie.

Obraz ten malowany jest nie olejno, lecz farbami a tempera ;
a jest on tem wyzszego znaczenia, ze nalezy do wielce szczuptej
liczby dziet wykonanych przez Michata Aniota na sztaludze. Co
wiecej, moze to jest jedyny obraz sztalugi, o ktérym z pewnoscig
wiemy, ze jest pracg tego wielkiego mistrza. Bo tez Michat Aniot
nie lubit tego rodzaju malowania. Zywiotem jemu wiasciwym byty
freski, w ktorych geniusz jego, niczem nieskrepowany, moégt z calg
hardg swobodg uobecnia¢ btyskawiczne, piorunne mysli swoje. | nie
dziw, bo i tutaj ostatecznosci sobie pokrewne, bo jak dziatwa chora
na umysle lub ciele, jak nawet zwierzeta zwykly zgadywaé, co im
na zdrowie lub na niemoc i kto im sprzyja, lub ich jest wrogiem,
tak geniusze niebotyczne, wzniesione nad powszednie prawa,
réwniez bez refleksyi rozsadkowej, samym szczesnym instynktem
odgadujg, cojest ich powotaniem, co im rokuje chwale i potege.
Jedynie ludzie zwyczajni wybierajg z refleksyg odpowiednie sobie
drogi w zyciu. Tylko talenta pomyli¢ sie mogg w wyborze zawodu
a powotania — geniusze nigdy; bo sita i moc, ktéra w nich robi
i prze, jest mocniejszg od nich i chroni ich od wtasnej przypadkowej
swawoli.

Dziwnie tez patrzy, obok tego obrazu Michata Aniota tak
twardo wladngcego pedzlem, dzieto jego ziomka Andrzeja del Sarto,
bo i Andrzej z Florencyi rodem (ur. 1488, f 1530). — Najswietsza
Panna i dziecigtko stojagce na ottarzu i dwaj aniotkowie Sw. Fran-
ciszek i Sw. Jan, otéz sg figury tej kompozycyi, ktéra uwazajg za
arcydzieto Andrzeja. Niewypowiedziana stodycz kolorow a ztocisto$¢
ich promienna, jasne i ciemne tony podnoszace sie i tagodzace na-
wzajem, niewinno$¢ i wdziek postaci czynig ten obraz, zwany Ma-
donna di San Francesca, najwyzszym i najzacniejszym wyrazem ge-
niuszu Andrzeja. Im giebiej sie wpatrzysz w niego, tem ciszej
a ciszej w duszy twojej, tem niby rzesistszg rosg na uczucia sptywa
pokéj i utulenie hataséw wewnetrznych. Wprazenie, ktére czyni
ten obraz, moznaby poréwna¢ do u$Smiechu $pigcego pacholecia, gdy
przez sen o pieszczotach matki swojej marzy.

Patrz, otéz dzieto innego florenckiego mistrza Fra Bartolomea
(ur. 1469, f 1517). Tutaj widzisz jedne tylko figure. Draperya z mi-
strzowska skomponowana otula catg posta¢. Starzec o siwej bro-
dzie, oczy, z ktérych proroczg S$wiata tajemnice, zwrocit ku tobie
i wglagda niemi az do dna duszy twojej, dreszczem je przenikajac.
A w tem obliczu przeciez tyle spokoju i wspotczucia, tyle rzewnej
litodci, iz znaé, ze ten maz sam przebolat piekace cierpienia zywota,
ze przenidst meki i czyscowe katusze ciata i duszy a nawiedzenia
boze, az tez w koncu stangt przeczysty, nieskalany przed Stwdrcy
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obliczem. Bo te przemozone wtasne dopiero boleSci a cierpienia
rodzg kochajgce wspotczucie i mitos¢ dla ludzi. Ta postacig jest
Patryarcha Hiob! Lecz on tutaj juz wzniesiony nad ziemie i jej
nocne koleje, on tutaj juz ideg w niebo wzieta, on juz aureolg opro-
mieniony. Hiob w rekach trzyma wstege bialg, na niej napis:
»lpse erit salvator meus !

Widze, ze trzeba zada¢ sobie samemu nie mate gwatty, bym sie
nie zapuszczat w opisy innych dziet wyswieconych w tej trybunie,
Jlakoz arcydzieto wielkiego Albrechta Dtirera, 6w pokion trzech kro-
Ibw oddany narodzonemu Zbawcy S$wiata i ,,Ecce Homo* tukasza
z Lejihj, podatyby szczesng pore poréwnania fantazyi poétnocnej
z artystycznoseia mistrzéw italskich. 1 znowu Piotr Perugino,
Correggio, Giulio llomano, Mantegna, Domenichino, Schedone itylu
innych Swietnych mistrzéw tu do ciebie przemawiajg w chwilach
najszczesliwszych swojego artystycznego zywota; przeto pewnieby
nam wypowiedzieli najgtebsze zycie duszy swojej, bylebysmy pod-
stuchali tej geniusz6w tajemniczej spowiedzi. Czas nagli! zatem
zegnajac sie z trybung, potraémy tylko jeszcze stowkiem owe arcy-
dzieta Tycyam, ktdrych stawa réwnie Scisle tgczy sie z tym wielkim
mistrzem weneckim, jak iz trybung samg. Sa to dwie Wenery —
dwa obrazy nawzajem sie dopetniajgce.

Wiemy, jak ta szkota Wenecyi jest w magicznem panstwie
barw pierwszg czarodziejka, jak ona tez chwyta obecne, przelotne
chwile zycia i zaklina, by sie zatrzymaly w obrazach; ze wiec jej
przedmiotem ukochanym jest to zycie przelotne i ulotue ziemskie,
zmystowe, lecz uzacnione a podniesione w najwyzsze pieknosci
dzielnice. Zatem tez szczescie doczesne, ludzkie, lecz szlachetnosci
petne, zatem blogos¢ spokojna, tuteczna, wesele bez stroskanego
jutra, nierébwnie wiecej odpowiada geniuszowi Wenecyan, niz sceny
gwattowne, namietne, nizeli obrazy religijne wzniesione nad zycie
ziemskie, w Swiat Swietych ideatdw.

Tego natchnienia artystycznego Wenecyan sg catkowitym
wskro$ wyrazem te dwie Wenery Tycyana. Pierwsza legta na po-
Scieli, obok niej stolik z kwiatami, bukiet swiezych kwiatdw trzyma
w prawej rece, nad nig amorek, ustop dwie strzatki. Piesek szczeka-
jacy na papuge. Przez okno wida¢ okolice cudowng, marzaca, lecz
juz pokryta mrokiem.

Obok niej drugi obraz, druga posta¢ niewiescia legta na biatej
poscieli — bukiet zmietych kwiatow spad} na ziemie — amorka nie
ma — piesek usnagt — ranek.

Oba te obrazy sg zawieszone nad dzietem Kleomenesa, nad
Afrodytg Medycejska. Rzektbys, ze te marmurowe, biate formy
hellenskiej bogini, cho¢ tchngce najwyzszym wdzigkiem, choé
w $wiecie poganskim zrodzone, wznoszg sie nieréwnie wyzej nad
ziemsko$¢ zmystowa, niz te dwie postaci wywotane geniuszem wene-
ckiego mistrza. Ta przezroczysto$¢ a wrzace barwy na tych mato-
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wanych postaciach, to zycie pulsujgce z takg prawda w tych for-
mach, czynig te obrazy podobno apoteozanajwyzsza wdziekdw iuro-
kow ciata, najaka sie kiedykolwiek sztuka zdoby¢ mogta. Jezeli
kiedys$, to¢ zapewne w tych dwdéch obrazach geniusz dowidédt, jakie
on ma prawa i jaka jego potega. Te dwa obrazy sa $Swiadectwem,
ze obok najwyzszej pieknosci inne wzgledy niewidzialnemi sie staja.
Sztuka najwyzsza jest bez pici, jest niewinna.

W iedzcie, ze tez z serca rad jestem, czytelnicy moi, zem juz
skonczyt z wami ten przeglad trybuny. Bo mnie wygania z niej
scena nadzwyczajna, ktéra, jak sobie tusze, dla uczciwej stawy cywi-
lizowanego $wiata, zapewne rzadko kiedy sie przytrafia w tej Swig-
tnicy sztuki i pieknosci. Ot6z ta dama Swiecista, bogato strojna,
ktora, jak wspomniatem powyz¢j, tak pompatycznie rozsiadta sie
w krzesle, ktéra ze swiwantka obok siebie ijakim$ niby marszal-
kiem za soba, a z ksiazkg i lornetg ztotg w reku, tak niby zatapiata
sie catg duszg w rzezbione i malowane arcydzieta trybuny, ta dama
przeistoczyta sie z nagta w fantasmagorya, jakby w przekupke kra-
kowskg. Zdaje sie, ze najety florencki stuga, wystany za jakim$
interesem, gdzie$ tam sie zabatamucit, wiec diugag nieobecnoscig
jego zniecierpliwiona dama, jak go wracajgcego obaczyta, obcesem
rzucita na niego stowa, ktére daleko wiecej jej niz lokajowi ubli-
zaly. Wtoch tez nie pozwolit sobie w kasze dmucha¢. Oddawat
jej, jak to mowia, byka za indyka, ktdcac sie z nig zgb za zgb. Bo
trzeba przyzna¢ witoskiemu ludowi, ze cho¢ on chciwy dobrej zaptaty,
przeciez wymaga grzecznego obchodzenia. Dama za$, zapewne
przyuczona od dzieciectwa patrzy¢ na stugi jak na nieboskie stwo-
rzenia, coraz to wiecej sie zaperzata. Rost tedy wzajemny rankor
w najlepsze, a tak wrzaskliwie, ze mitosnicy sztuki, rozsypani po
poblizkich salach, wszystkiemi drzwiami sie cisneli do trybuny, by
obaczyé, zkad sie biorg te krzyki, tak zapewne nie zwykte w tych
uroczystych przestrzeniacl), uswieconych powszeclinem uszanowa-
niem. Obecno$¢ tak licznej publicznos$ci atoli bynajmniej nie pomo-
gta naszej jejmosci do upamietania sie, mnie za$ ta scena obrzydliwa
sptoszyta z trybuny. Nie pojmowatem, po co takie biedne stwo-
rzenka podrézujg i po co odwiedzajg przybytki, obejmujace w sobie
najwyzsze kwiaty ducha, nie dawszy wprzéd rady zwierzowi zacza-
jonemu w ich wnetrzu. Jest to zapewne rzeczg bardzo naturalng
owo oddanie sie namietnosciom i gwattom uczué, ale c6z z tego, gdy
przeciez cztowiek nie ma by¢ naturalnym, i nie powinien by¢ dzie-
tem natury, lecz wiasuem dzietem, dzietem samego siebie, wypraco-
wanym przez religig i rozum. Pytacie, jakiej narodowosci byta ta
dama? — Nie wiem. Nie trudno atoli wam zgadna¢, ze nie byla
Polka. Skwaszony wyszedtem z trybuny. A lubo, nieco ochto-
ngwszy, na pocieszenie wilasne, wmawiatem w siebie, ze i takie
sceny maja swoje znaczenie w Swiecie, bo one pokazujg nam drugg
odwrotng strone zycia, i ze nie dobrzeby byto, gdybySmy zawsze
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oddychali w dzielnicach nadziemskich, Swiatecznych; trzeba takze
aby od czasu do czasu przypomniata sie nam rzeczywisto$¢ w neglizu
powszednim; lecz mimo tych wszystkich perswazyj, jako$ nie mo-
gtem przyjs¢ do dawnego nastroju, odtozytem tedy do jutra dalsze
ogledziny w patacu Uffizi.

Florencya.
(Dalszy ciag.)

Teraz napredce poprowadze czytelnika do kilku jeszcze rzezb
takze w Uffizi przechowanych, bo mnie wielce na sercu, bym prze-
ciez jako tako obeznat go cho¢ z niektdremi pracami, wsérdd tylu
tutaj obecnych arcydziet skulptury. Jest tu Swietlica, ktdra sie nie
darmo salg Hermafrodyta zowie, bo wtasnie w niej taka dziwna istota
kroluje, a jest to jeden z najpiekniejszych egzemplarzy swojego
cudacznego rodzaju.

Popatrzywszy sie na te posta¢ snem lekkim otulong, juz mimo
arcymistrzowstwa dtuta, z razu obaczysz, ze to pewnie nie czasy
najswietniejsze sztuki, ktdre zdobyty sie na ten pomyst tak osobliwy
a nawet wielce dziwaczny, chorowity, lubo dokonany najwyzszym
wirtuozostwem techniki. W epokach omdlewajgcej artystycznej
tworczosci niekiedy sie zdarza, ze mistrze i poeci nie natchnieniem,
ale rozgrzani jaka$ gorgczka sztuczng, jaka$ febra, radziby ruszy¢
wspotczesnych takze juz przezytych iprzesyconych, zobojetniatych na
pieknosci ciche a spokojne; wiec sztuka, wiec poezya sadzi sie na
to, by wymysli¢ rzeczy nadzwyczajne, niestychane, nie widziane
nigdy.

Podobny pojaw wystepuje w dziejach pozniejszej Grecyi, zwtaszcza
w czasie 1V epoki (*).

Grecya za Aleksandra stracita siebie, nie tylko pod wzgledem
polityki i rzadu, obyczajow i religii, lecz nawet i pod wzgledem
sztuki. Ona w przesycie swoim juz nie przestaje na dawnej, prze-
czystej pieknosci swoich bogéw i bogin, ona teraz rada ogladac
w jednem i tem samem jestestwie wdzieki niewiescie i pieknoSci
mezkiej postaci. Oboja pteé, roztgczona przez madros$¢ stworzenia,
miata sie pomiesza¢ z sobgcudacznem pomaceniem, wiec pod diutem
rodzi sie dziwny wymyst, bo hermafrodyt, ktory jest dzietem zar6-
wno wyrafinowanej refleksyi, jak chorowitej, sztucznej imaginacyi.

(*) Ta epoka 1V, jak wiemy z powyzszego szkicu (str. 152) zaczyna sig od
Aleksandra a trwa az do zburzenia Koryntu do r. 146 przed Chr.
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Przeciez, jezeli prawda jest, ze cata gtdwna mysl tego dzieta jest
w samym zarodzie fatszywgq i zwichniong, tak wykonanie jej jest
przeciez nad wyraz doskonatem. Hermafrodyt $pi — legt na pier-
siach. Plecy rzezbione z takiem mistrzowstwem, ze trudno pomy-
§lic juz o wiekszem Avirtuozostwie. Jest to zaiste jakby zywe ciato,
a formy jego prawie przesadzonego wdzieku.
W tej samej sali umieszczono dzieto, wyobrazajgce sztuke z epoki
samego Aleksandra
i Lysippa. Jakoz, kto
cho¢ nieswiadomy
przejdzie te sale, za-
trzyma sie z nienacka
jakby zaklety przed gto-
wagmarmurowgakolosal-
nych wymiaréow. Bo to
popiersie z obliczem tak
szlachetnem, wspania-
fem, a tak bolejagcem
w najgtebszych i bez
granic cierpieniach, ze
sie poruszg wszystkie
wspoétczucia widza,
cho¢by byly w nim
w najgtebszej ukryte
tajemnicy.
To sam Aleksander
Wielki!
Nasz drzeworyt/?.
57, przedstawia nam
to wielce znakomite
dzieto. Jedni nazywaja
je Aleksandrem w cier-
pieniach, a drudzy Ale-
ksandrem opuszczonym
od bogéw, a inni zno-
wu Aleksandrem umie- . o
rajacym. Fig. 57. Aleksander umierajacy.
Jabym przystat na
to ostatnie zdanie. Bo prawdg jest, ze bywaly w zywocie miodego
bohatera chwile, w ktérych sie czut jakby osieroconym, osamotnio-
nym na $wiecie, w ktorych sie mniemat by¢ opuszczonym od bogéw
i ich niebianskiej pomocy, ztad tez w tych chwilach smutku, zatoSci
petnych zaszto mu bolescig serce i oblicze. Przeciez katusze i cier-
pienia, ktére na tem tu popiersiu zniewazajg te piekne rysy, sa tak
gwattowne, tak straszliwe, zeby im na dlugo nie dotrzymato zadne
serce na ziemi zrodzone, chocby serce miode zwyciezcy éwczesnego
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potswiata. Tak jest, to Aleksander w chwilach skonania. Prze-
ciez gdy Aleksander, bedac jeszcze tak miodym, umiera, gdy umiera
wsérod najwyzszej chwaty, i wiasnie w chwili, gdy juz miat dopetnié
przeistoczenia Swiata, czyliby$ nie wyrzekt, ze on umiera, bo go
opuscity bogi (*). Patrzac na te twarz, widzisz, ze w tem konaja-
cem obliczu kona juz prawie przez nie*go stwrorzony Swiat. W tem
obliczu jawna, ze $Smier¢ Aleksandra jest Smiercig catej epoki, i ze
Grecya z nim razem do grobu wstepuje. Hellada, madrosci i pie-
knosci cora, i ten nowy twdrca now#gj z ducha poczetej historyi,
razem umierajg w dalekim Babilonie, wtej zapustnej stolicy zmysto-
wego szatu a rozhukanej materyi! W obliczu marmurowem Ale-
ksandra boleje rozpacz tak straszliwa, jakby byta wywotang prze-
czuciem, jako jego idee dziejorodnerozwiane bedg wiatrem; ze jego
wodze, one awanturne zoidaki, rozszarpig na szmaty jego panstwo,
witadngce po trzech czeSciach Swiata, i ze o szlachetng Grecyg kito-
ci¢ sie beda jakby o trzode bezrozumng; zejego matka, brat," syn,
ze cala jego rodzina wygasnie to mordem podstepnym, to samoboj-
stwem rozpaczy.

| ziscity sie te przeczucia skonu, bo to nie $wiat Macedonsko-
grecki, nie swiat Aleksandra miat stanowié przyszte dzieje, ale duch
Romy miat zasigs¢ na stolicy przysziej historyi.

Zdaje sie z pewnoscig, ze mysl tej glowy, tak wstrzgsajgca
wyobraznig i sercem, powstata pod diutem Lysippa (**). Wiemy,
ze ten wielki mistrz byt przyjacielem wielkiego kréla, by¢ zatem
moze, ze on uchwycit w skulpture oblicze swojego przyjaciela
i krdla w ostatecznem tamaniu sie skonu i zycia. Domyslaé sie tedy
godzi, ze i to przed nami popiersie jest doskonatg kopig tego arcy-
dzieta. A zaiste! ta gtowa Aleksandra jest sama przez sie arcy-
dzietem. Wszak nie poslednie sedzie pod wzgledem szlachetnosci
cierpien ktada jg nawet powyzej Laokoona ! (***).

(*) W Rzymie, w zbiorach KapitolinSkich, znajdziemy podobng gtowe Ale-
ksandra, lecz juz z tagodniejszym o wiele wyrazem bolesci. Czylizby przeto tuj
kapitolinskiej rzezby nie mozna uwazaé¢ za Aleksandra, ktory tonie w melancholii,
na mysl, ze go opuscity bogi opiekunicze ?

(* ") Liibke i inni historycy, sztuki zaprzeczaja, izby glowa ta byta dzietem
Lysippa; przypisuja mu natomiast glowo Aleksandra W. w Kapitolu w Rzy-
mie. — St.

(***) Zdaje sio w samej rzeczy, ze ta glowa jest wielce wiernym wizerunkiem
Aleksandra W ., to zdanie nabiera jeszcze wyzszej powagi, przez sam wzglad na
kierunek sztuki epoki macedonskiej ktéra juz nie tworzyta nowych ideatéw bo-
géw, ale tem chetniej spuszczata sio w sfery ziemskie, miedzy ludzi, wybie-
rajagc sobie tuteczne przedmioty, zwiaszcza znakomite indywidua, za osnowo
sWojq.

{/?/arto tez tutaj przypomnie¢ sobie, ze witasnie brat Lysippa Lysistratus, takze
rzezbiarz, wielce dbajac o zblizenie sie; sztuki do natury, byt pierwszym, ktéry ze
sam¢j twarzy wyciskat gipsowa forme (masko), z ktérej potem czynit odlewy z wo-
sku. Tutaj juz wida¢ dazno$¢ najwierniejszego portretowania oséb, posunieta
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AV tej samej sali Hermafrodyta, w ktorej nam sie pojawia owa
bolejgca twarz Aleksandra, spotykamy jeszcze jedng kolosalnych
wymiaréw gtowe. Jest to Junona (Here). Jaki$ lek cie rozbierze,
gdy jej zajrzysz w oczy. To nie jest bogini z uSmiechem na ustach;
jej spojrzenie tak surowe, jej rysy tak nieprzeblagane, iz mimo woli
strach cie bierze, gdy pomyslisz, iz $wiat rzymski w postaci z takiem
obliczem wyobrazat sobie panig Olimpu. Mowimy Swiat rzymski,
bo nie braknie znawcow, ktérzy, zapatrujgc sie na samg robote dtuta,
majg te gtowe za dzieto rzymskie. Jabym za$ przystat na ich zda-
nie, witasnie dla tego groZznego oblicza tej Junony. Bo mniemam,
ze ten wyraz straszny wskro$ odpowiada usposobieniu umystowemu
Romy. Tak jest, to oblicze bez mitoSci i bez milosierdzia jest
w duchu Rzymian wykonane, a z polecenia tych twardych, groznych,
nieuzytych panéw S$wiata. Zaiste, to nie grecka Here, jak jg poj-
mowat wielki mistrz Polykletus, wspo6tczesny Fidyasza. Polykletus
zapewne odziewal swojg Here uroczysto$cig majestatu, przeciez
obok wzniostosci stylu witasciwego mistrzowi, usmiechat sie z lekka
wdziek godny pierwszej wséréd bogin a najwyzszej opiekuu3 uczci-
wego obyczaju. Zdaje sie, ze ma stuszno$¢ bystry znawca Feuer-
bach, gdy powiada (*), ze pierworodne ideatly bogbéw stworzone
przez Fidyasza, Polykleta, Skopasa, Praksitela iinnych wielkich
mistrzow, byty caloScig same przez sie, tgczacg w sobie wszystkie
pierwiastki duchowe, stanowigce charakter kazdego z olimpijskich
wiadzcoéw. Nastepcy za$ p6zniejsi rozktadali na pojedyricze dzieta
te pierwiastki szczegdtowe z osobna i wytgcznie je w nich wzmaga-
jac i potegujac. Tak tedy sie sta¢ mogto, iz niektérzy mistrze,
majac przed sobg pierwowz6r Junony, stworzony przez Polykleta,
przyswoili dzietu swojemu wytgcznie sam wdziek niebiariski, a dru-

nawet do prostych mechanicznych sposobdéw. Ztad niektérzy mniemaja, ze
Lysippus moze zdjat maska gipsowa z umariego Aleksandra, i ze z niej wykonat
gtowe, bedaca pierwowzorem dla naszego florenckiego popiersia. Takowe przy-
puszczenie czyni Stahr (L c. T. Il. str. 39 i nastepne), atoli ono, jak mnie sie zdaje,
jest moze zbyt Smiate. Dla ciekawszego czytelnika atoli wypisuje z Pliniusza sto-
wa wielce zajmujace, ktére sie odnoszg do Lysistratusa ijego trybu wykonywania

portretéw: ,llominis autem imaginem gypso e facie ipsa primus omnium expres-
sit, ceraque in cam formam gypsi infusa emendare instituit Lysistratus Sycyonus,
frater Lysippi... llic et similitudinem reddere instituit: ante eum quam pulcherri-

mas facere studebatur®. Pliu. L. XX &V. c. 44 ,Imaginem gypso e facie ipsa
expressit', znaczy przeciez niewatpliwie, ze maski z gipsu robit. Wiem ja dobrze,
ze znakomite powagi (np. Overbeck) najsilniej sa zdania, ze gtowa Florencka nie
przedstawia Aleksandra, ale wcale innego bohatera ato z powodu, iz to oblicze
wyraza boles¢, wskro$ cielesng, ktéra na zaden sposéb nie moze mie¢ miejsca we
wizerunku umierajacego Aleksandra; o$mielitbym sie by¢ zdania, ze jest rzecza
wcale watpliwg czyli rzecz tak sie ma, ze owszem w tej gtowie wystepuje straszne
cierpienie duchowe — a nadto, ze ona wielce podobna do innych wizerunkéw ma-
cedonskiego krola.
(*; Feuerbach 1 c. (zob. str. 1G8 przyp.).
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(lzy, 'wytacznie sie trzymajac jej grozy i uroczystoSci powaznej,
takowg jednostronnie spotegowali, i tym trybem stworzyli oblicze
podobne do tego, ktére tutaj przed sobg widzimy.

Co do mnie uwazam, ze tak samo sie dziato w innych zupetnie
sferach, np. ze réwniez tak sie rzecz miata z tymi uczniami, ktérych
zwykle jednostronnymi Sokratykami zowierny (szkota megarejska,
cyrenajska i cyniczna). Zadna z tych szkot nie mogta pojaé catej,
catkowitej filozofii Sokratesa, przeto kazda ujeta tylko jedng wy-
facznie strone, jeden z pierwiastkéw jego nauki, i takowy przesa-
dzajac, stworzyli nauki i tryby zapatrywania si¢ na Swiat, do kté-
rychby pewnie nie byt sie przyznat wielki ich mistrz. Az dopiero
inny z jego uczniéw, Platon, ujat cata nauke mistrza, wszystkie jej
strony, i roztoczyt jg wzniostg i cudowng catoscia.

W tej sali razem z tg boginig peing grozy a grozby, stanat
Ganimed, a stangt tak z niechcenia, gracyjnie, jak gdyby to marmu-
rowe ciato jego nie ciezyto ku ziemi. | nie ciezag te marmury, bo
one zyja i oddychajg. Mtode jeszcze, nie wyrobione sg te muskuty;
one niby lekkie i misterne i ledwie widzialne, a przeciez je odga-
dngé mozesz. Ganimed prawg reke trzyma na gtowie, a lewg piesci
orla, ktéry, usiadiszy u stép jego, podnidst gtowe i patrzy mu
w oczy. Z wdziekéw rozlanych na tej pieknej rzezbie domyslacé sie
godzi, jako ona powstata w trzeciej epoce hellefAskiego artyzmu,
zwtaszcza w drugim jej okresie, zatem w czasach Skopasa i Praksi-
tela. Ten posag byt znaleziony w stanie dos$¢ dobrze zachowanym,
bo jedynie glowa Ganimeda i orzet, byty dorobione przez Benv.
Celliniego.

W ierzajcie, szanowni czytelnicy moi, ze nie moge bez walki opu-
Sci¢ tej sali, nie wspomniawszy jeszcze o innych arcydzietach w niej
przechowanych, np. o tej cudnej pieknoSci gruppie Marsa i Afro-
dyty. Ale darmo! trzeba sie przezwyciezy¢! Wiec, na pozegna-
nie z tym przybytkiem, stanmy jeszcze przed popiersiem Brutusa ;
jest ono dzietem nowozytnej sztuki, bo dtuta Michata Aniota Buona-
rotti. Glowa ta nie jest wykorniczona, ona zaledwie z grubego wy-
kuta; z tej atoli na poty surowej opoki marmurowej wykluwa sie
oblicze twarde i nieuzyte, ale pojete olbrzymim stylem Michata
Aniota. To duch samego mistrza, ktéry tutaj przez martwy gtaz
obliczem Brutusa na $wiat widny patrzy. Dzieto to nie jest ukon-
czone, jakoSmy rzekli. Ztad tez nie brakto konceptdw, majacych
niby ttomaczy¢ to zaniechanie dzieta wielkiego mistrza. Tak jeden
z przychodniéw napisat u spodu popiersia, ze mistrzowi wérdd pracy
przyszta na my$l straszna zbrodnia Brutusa; wiec wstrzymat prace
swoja! A drugi rzecz inaczej odwracajac, napisat, ze mistrz nie
dokonat dzieta/bo myslg jego zatrzesta tak wielka dzielno$¢ i cnota.
Takowa niby jest tres¢ dystychonoéw tacinskich, wymys$lonych na
cze$¢ tej pracy. Pierwszy z tych dystychonéw gorszy, drugi lepszy,
oba jednak wskro$ mylne, bo Michata Aniota geniusz tak byt hardy
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i dumny, a tak zuchwaty i wzniosty, ze mu pamieé zabdjcy Cezara
pewnie nie zaimponowata. Przy tej samej $cianie umieszczona jest
jeszcze owa gtowa satyra, ktora, jak wiemy, wykonat Michelangelo
w 15 roku zycia swojego.

W tej samej sali przechowany jeszcze prze$liczny Amor i Psyche;
jest jeszcze dzielnie wyrobiony z bazaltu torso czyli kadtub — uto-
mek ten z posagu niegdy$ byt, jak sie zdaje, Merkuryuszem.
Jednak, szanowny czytelniku, nie chce sie¢ nawet kusi¢ bym ci opi-
sal z rowng obszernos$cig jak dotad wszystkie wyborowe dzieta sta-
rozytne, znajdujace sie w tem muzeum. Pamietajmy atoli, ze na-
szem zatozeniem nie jest wcale opisanie wszystkiego co piekne,
a wielkie i wazne na ziemi wiloskiej; nam chodzi ojakie takie roz-
toczenie historyi i sztuki; zatem kilka dziet z kazdej epoki, bedgcych
jej przedstawcami, zupetnie nam wystarczy¢é winno.

W Uffizi ztozone sg nie do opisania skarby sztuki starozytnej,
popiersia ludzi historycznych, wazy, bronze, kamee, medale, sarko-
fagi iinne zabytki rzymskie, greckie a nawet egipskie i etruskie
it d Ani podobna, abySmy z tego zdali sobie sprawe chocéby
powierzchowng i lekkomys$lng. Bytoby czem sie bawi¢, zwilaszcza
gdybysmy chcieli napomkna¢ o przedmiotach, ktére Swiat dzisiejszy
objat w sukcesyi po owym zagadkowym ludzie Etruskéw. Moéwimy
na swojem miejscu, jak to sztuka jego nie zdotata oprzeé sie wply-
wom greckim; jak przeto dzi$ trudno wyrzec, co w tych zabytkach
jest pierwiastkiem szczero etruskim, a co zywiotem helleAskim,
| to prawda, ze gdy usposobienie Etruskdw byto raczej religijnem
niz swobodnem i artystycznem, zatem tez przedmioty, ktdre po nich
do nas przeszty, sg zajmujace raczej pod wzgledem archeologii, niz
pod wzgledem sztuki a pieknosci. Zdaje mi sie tedy, ze si¢ jako
tako pokwituje z czytelnikiem, jezeli wspomne cho¢ o dwoch dzie-
tach etruskich, zachowanych wéréd mndstwa innych w tem muzeum.
Jednem z tych dziet jest tak zwany ,,Moéwca* (arringatoro), figura,
w naturalnej wielkosci wyrobiona dzielnie, odziana draperyg umie-
jetnie utozong; orator ramie prawe i reke podniost, jakby przema-
wiat do ludu. Na ragbku dolnym togi napis Aulesi Metelis i t. d., co
zapewne znaczy, ze Aulus Metelus byt tym posggiem uczczony.
Drugim zabytkiem jest Chimaera. Chimaera, zwierz mitologiczny;
og6lna posta¢ jego Iwia — grzywa stylem jakby heraldycznym
utozona; z grzbietu jego wyrasta koziet z rogami, ogon za$ jest we-
zem. Robota wielce pilna; zwitaszcza wielce wyrazista w tym zwie-
rzu wsciekto$¢ z otrzymanej rany.
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Floreficyn.
(Dalszy ciag).

Dzi$ trzeba mi byto troszke folgi umystowej po tycli ostatnich
dniach wielce pracowitych; postanowitem przeto dla odpoczynku
pojecha¢ sobie za miasto do kosciota S. Minie/to dl Monte, bo 01
przebywa ws$rod cudnie pieknej natury, a przytem jest Swietnym
przedstawcg stylu romarnskiego na ziemi toskanskiej. Wyznaje
wam jednak, iz miatem jeszcze osobiste powody, ktére mnie party,
bym wtasnie dzi$ odwiedzit S. Miniato. Bo dziwnym trafem dzi$
wtasnie jest rocznica wielce dla mnie pamietna. Jakoz byto to
w ten sam miesigc, w ten sam dzien, w te samg nawet godzine, gdy
przed 2G laty odwiedzatem ten kos$ciot, a odwiedzatem go w naj-
gtebszem poruszeniu umystu. Zdarzyto sie bowiem wtedy, iz przez
nadzwyczajnie dtugi czas nie odebratem listu z domu. Zrazu pocie-
szajac sie ttomaczytem sobie ten brak wiadomosci to tym, to owym
sposobem; ale z kazdym dniem daremnego oczekiwania wzmagaty
sie we mnie obawy i niepokoje. Ws$rdd dnia nattok przedmiotow
petnych zajecia rozrywat mi jeszcze jako tako posepne mysli; naj-
gorsze jednak bywaty noce, jakie$ trwogi, stojac obok t6zka mojego,
nie daty mi zasngé, a gdy mnie strudzonego do ostatka sen przyci-
snagt, wtedy nawiedzaty mnie marzenia ohydne, grozne. A po upty-
nieniu jeszcze kilku dnijuz nie pomagaly ani cudne pejzaze tloren-
ckich okolic, ani wdzieki artystycznej pieknosci; Swiat zewnetrzny
dla mnie oSlept, dzieta sztuki zakryty sie niby mgta, a posagi uro-
czych, wdzieczgcych sie bogéw poganskich zdawaty sie patrzy¢ na
moje biedy ironicznym uSmiechem. Przeciez, po co mi opisywac te
katusze moralne, ktérych zapewne doswiadczat nie jeden z moich
czytelnikéw, znajdujac sie w podobnym przypadku; a wiemy
wszyscy jak tego rodzaju niepokoje tem sg dokuczliwsze, ze w po-
drézy i w oddaleniu od swoich kazdy z nas jaki$ nie swdj i zyje
ciggie jakby w lekkiej febrze. Rzecz na tem sie skonczyta, iz
pewnego dnia otrzymatem z domu od razu kilka listbw zupetnie zada-
walniajagcych a zalegtych gdzie$ na jakiej poczcie. Wtedy z rado-
$cig w sercu, jakby odrodzony nowem zyciem, wybratem sie do S.
Miniato, czytajagc po drodze i bez konca odczytujgc te szczesne listy
moje.

Ot6z taki miatem osobisty powdd, dla ktérego wiasnie dzi$ a nie
innym razem odwiedzitem S. Miniato al Monte. Zapragnagtem obcho-
dzi¢ owa rocznice, ktora mi sie zapisata juz na zawsze w pamiegci
mojej.

Pogoda dzi$ byta réwniez tak piekna i cicha, a niebo byto
réwniez tak promienne, btekitne jak niegdys, gdy przed wielu latami
odprawiatem te pielgrzymke mojg. Ale we mnie samym, ale w domu
i w kraju ilez to od owych czas6w zapadto zmian ! |llez to zgasto
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Swiatet, ilez pomarto drogich ludzi a nadziei Swietych! Wiec tez
jakie$ dwoiste uczucia, to smetne a petne wspomnien uroczych, to
radosne a przeciez nieskonczenie teskne, odezwaty sie w duszy
gdym dzi$ zabierat sie w droge do S. Miniato.

Koéciét S.Miniato jest za miastem na wysokiej gérze; najblizszy
Swiat w koto sielski i cichy.

PodjechaliSmy pod stopy gory. Tu dorozka sie zatrzymata, bo
droga juz zbyt stroma, przykra a kamienista. Po obu jej stronach
rzad drzew jeszcze nierozrostych. Zaden z tych lici posypanych
ztotem stonecznem nie zadygotat, zaden wietrzyk nie odetchnat
w tej milczacej spokojnej naturze. Ze szczytu gory z daleka spty-
waty do mnie tony organéw i wiejskich dzwonéw i $piewy harmo-
nijne, nabozne. Im wyzej wspinatem sie tg stromga S$ciezka, tem
mocniej potegowaty sie fale muzyki. Stangwszy juz prawie na samej
wysokosci gory, obaczytem przed sobg koSciotek. To jeszcze nie
jest bazylika S. Miniato. Ten domek Bozy na pot tylko widny, bo
go obstgpity, jakby straz natury, olbrzymie wspaniate drzewa. One,
siegajac konarami szeroko i daleko, gestym namiotem lisci same
tworzyty przytulne zielone Swigtniczki Boze. Z tego to kosciotka
wylewaly sie owe tony i muzyki ipie$ni, witajgce mie w czasie drogi
pod gdre tak przykrag a wysadzona ostrym gtazem. Ta muzyka
Swieta i ta Sciezka kamienista, trudna, pracowita, lecz w gore wio-
daca, ztozyly sie razem jakby w symbol ziemskiej naszej wedrowki.
Drzwi do kosciota byty na rozciez otwarte. Okazato sie cate wne-
trze jego, zamroczone oponami rozwieszonemi w oknach; widac
w gtebi gorejace ptomyki lamp i Swiec — i widaé¢ lud kleczacy,
$piewajacy — nad nim unosi sie obtoczek kadzidet rozjasniony lam-
pami.

W stgpitem do kosciotka. W obliczu tych cho¢ skromnych otta-
rzow Panskich, wsrod muzyki i Swietych $piewow wygoity sie sme-
tki i ucichty bolesne tesknoty. Zdawato mi sie, ze widze 6w mio-
dzieficzych wspomnieri czarodziejski $wiat; ze on zndw w koto mnie
zakwitl wieczng wiosna, niby rajski sad bozy — zdawato sie, iz
znowu widze na zywe oczy te postacie tak dawno umarte, co mi
Swiecity btogiem szczeSciem za miodosci lat, ze je widze w jasnych
aureolach unoszace sie na dzwiekach tej muzyki, na tonach piesni
Swietych. Do tajnych duszy gitebin zawitat aniot niebianski pokoju.
Bo w chwilach, gdy wzniesiesz dusze do Boga, mito$¢ niebiariska
ukaja serce ziemskg troskg zranione ; ona jak matka, co nucac
i kotyszac na rekach cliore niemowle, ucisza jego kwilenie a utula
placze bolesci.

Gdym wyszedt z koSciota wspanialg, spokojng pieknoscig rozle-
gata sie na dole, na rowninie Florencya. Modrym tchem owiany
stangt Palazzo Vecchio a na nim. jakby olbrzym na strazy, owa
jego 'wieza patrzagca czujnie na kraj wkoto. Ale ten hardy gréd
jest tylko ziemska, ludzkg obronng paizg. Tam atoli katedra, jakby
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bozg twierdzg, wznosi szlachetng kopule po nad mieszkania ludzi
a doczesne ich koleje. Kroczy dumnie Arno wiodgc modre wody
po szczesnej, btogostawnej dolinie, umajonej w koto w oliwy i mirty
i morwy i winnice i cyprysy. Tak jest, to ten sam pejzaz a zuany
mi z dawnych czaséw! On tak cichy, rzewny i spokojny, wiec
i wtéruje btogim rzewnym duszy pokojom.

Na sgsiedniem gorskiem wzniesieniu staneta, jakby na stolicy
gorujacej nad miastem, bazylika S. Miniato. Ona jeszcze w bieki-
tnem oddaleniu, jej kontury jeszcze otulone strzezoga, a jednak ja
poznatem i powitatem imieniem dawno przebrzmiatej miodosci. Po
drodze lubej, mitej cho¢ dtugiej a samotnej, doszedtem do bramy bu-
dynku prawie opuszczonego a odzianego krzewem i bluszczem.
Zadzwonitem — gtos dzwonka rozlegat sie przeciagiem echem po
pustkowiach. Otworzyl nam brame chiopczyna maty. Po kilku
krokach staneliSmy na obszernym dziedzincu zarostym trawa, ziel-
skiem, a bujng drzewing. Zewszad gtucho jakby na cmentarzu.
Wobec nas wznosi sie lekko, uroczo i wdziecznie gtowna wystawa
(facyata) kosciota,

Dopiero rozpoczatem moje przeglady, gdy otworzyto sie okienko
domku okrytego pod sam dach winng latoros$la a okienkiem w po-
$rod lisci wychyla sie chuda gtowa staruszki, ktéra nam oswiad-
cza, ze ogrodnik, ktéory ma powierzone klucze kosciota, w rychle
przyspieszy.

Nie zatowatem tej zwioki, bo mi trzeba byto sporo czasu, by sie
do syta narozkoszowac w tej facyacie przecudnej, a przeciez tak
prostych a niewymuszonych wdziekdw.

Kosciot ten zatozony byt roku 1013, skoriczony za$ nieréwnie
p6zniej, bo jak sie zdaje dopiero w roku 1207. Nie znamy mistrza
budownika tego zacnego dzieta, zatem powtérzymy, tylko, ze styl
jego architektoniczny zupetnie odpowiada czasowi swojemu, bo jest
wskro$ romanskim.

Facyata staneta na wzniesieniu o kilku wspaniatych schodach
a sktada sie z poziemia niby pierwszej koudygnacyi — z kondygna-
cyi drugiej, ktora wienczy trojkatny szczyt, bedacy niby trzecig
cho¢ najmniejszg czescig catosci. Dolna kondyguacya w catej sze-
rokosci swojej rozebrana jest przez sze$¢ pieknych kolumn na pie¢
oddziatow. Od kolumny do kolumny rozpiete kragte arkady wielce
misternego i gracyjnego przekroju. .Tak pod arkadg S$reduig, tak
i pod dwiema skrajnemi umieszczone sg drzwi prostokagtne. Te
troje drzwi sg zapowiedzig trzech naw wnetrza. Pod dwiema arka-
dami za$, ktore stanety z obu stron $Srodkowej, zamiast drzwi widaé
im odpowiednie a prze$licznie wyrobione i inkrustowane prostokatne
wneki (zagtebienia).

Nie rozszerzajac sie nad prawdziwie, misternem uczuciem, ktére
zyje w kazdej linii, w kazdym przekroju tej dolnej koudygnacyi,
rozpatrzmy sie juz we wyzszej.
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Ta wyzsza kondygnaeya zbudowana jest jedynie nad trzema
Srodkowemi arkadami nizszej, jest tez nierobwnie wezsza od niej,
a gdy ta wyzsza kondygnaeya znacznej wysoko$ci, zatem patrzy na
Swiat niezmiernie lekko, lotno i wdzieczno.

Ona z obu bokéw tgczy sie z dolng kondygnacyg pétszczytami;
jakoz od potowy jej wysokosci z obu jej stron zbiegajg pochyte linie
do krawedzi kondygnacyi dolne;j.

Ta wyzsza kondygnaeya znow dzieli sie na dwa pietra, z kto-
rych nizsze nierdwnie wiekszej wysokosci niz owe gorne — gdy
tamto rozdziela sie na trzy pola, z ktérych kazde znéw rozebrane
na czesci — to gorne pietro zamyka w sobie szereg arkadek kra-
gtych, maluchnycli wtérujgcych na wysokosci jakby cichem lekkiem
echem arkadom dolnym, tak dzielnym i poteznym. Nad temi arkad-
kami juz wznosi sie szczyt tréjgraniasty, a na wierzchotku jego siadt
orzet.

Dtugoby mi trzeba prawié, gdybym chcial czytelnikom podaé
wyobrazenie, ile to ten dawny przedwieczny mistrz stworzyt wdzie-
kéw, a to srodkami zupeinie prostemi, bo szczesnemi wymiarami,
pasami, inkrustacyg i uroczym rysunkiem gzymsow, kolumn, wne-
kow i t. d.

Prawda, ze ta facyata jest raczej z malarska, niz architekto-
nicznie pojeta, jednak wyznac nalezy, ze ona odpowiada wskro$ kon-
strukcyi wewnetrznej. Albowiem trzy portale zwiastujg, jakoSmy
powyzej rzekli, trzy nawy, ajak wysoko$¢ drugiej kondygnacyi
zapowiada wysoko$¢ nawy Srodkowej, tak owe po6iszczyty oznaczajg
wysoko$¢ naw pobocznych.

Nakoniec nadszedt éw ogrodnik staruszek, ledwie wlekgcy nogi
za sobg; biedak nadrabiat brak sil, brzeczac powaznie pekiem olbrzy-
mim kluczéw.

Odemknagt kosciot — z trzaskiem otworzyty sie drzwi —i gtuche
echo zagrzmiato po catym kosciele — chidd ozywczy wiongt na nas
z wnetrza pradziadowej $wiatyni. Z tego atoli wnetrza zaiste tchnat
rbwniez dech geniuszu dawnego' z imienia nawet niezhanego mi-
strza. Roztoczyt sie przed nami widok czarowny, ktérego cho¢
staby obraz podaje nasz drzeworytfig. 58 (str. 19G).

Nie rozwodzac sie diugo nad magicznem wrazeniem, ktérem
uderza kazdego przychodnia to dziwnej pieknosci wnetrze, wspomi-
nam tutaj naprzod, ze pierwszym jego czarem jest perspektywicznos$é
prawdziwie oczyniajgca wyobraznig i serce. Ztg (I tez kosciot zdaje
sie nierdwnie ogromniejszy niz jest w rzeczywistosci. Z ta perspe-
ktywg malowniczg Scisle sie tgczy metrycznos$¢ zaiste muzykalna;
jest to rodzaj architektoniczny kompozycyi, ktéra cie prze, ktdra
nie pozwoli ci sie zatrzyma¢, ale mimo woli nalega, by$ sie dostu-
clial jej konca, jej ostatniego stowa i jej ostatniego tonu. A nako-
niec, przyznajmy jeszcze, ze nas jakiem$ gtebokiem nabozenstwem
przejmuje ten styl romanski. On tutaj prawie widomemi giestami,

13*
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potykalng dobitno$cig przemawia o wspbtczesnej mu epoce dziejowej,
tak wrecz réznej od naszych wiekow.
Pragnatbym teraz jak najzwiezlej ajak najzrozumiatej wyjasnic

Fig. .08. S. Minialo al Monie.

te budowe przestawng, zatem nie bede opisywat dtugiej mojej prze-
chadzki po tych uroczych i uroczystych przestrzeniach, ale wprost
zwroce uwage na najgtdwniejsze ich witasciwoscitarcliitektoniczne.
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Prosze czytelnika, aby przy tem opisywaniu mojem jednoczes$nie roz-
patrywat sie i w drzeworycie powyzszym, przedstawiajagcym widok
wewnetrzny kosSciota a zarazem we figurze 50, wyobrazajacej jego-
rzut poziomy.
Rozktad w og6lnosci przypomina najdawniejsze, starochrzescijan-
skie koscioty, bo bazyliki rzymskie. Tu bowiem na planie pozio-
mym widzimy forme prostokatng z przydang absydg A (trybuna,
concha); ona staneta potkolem a zesklepiona od goéry w ¢wierc kuli
(wyzsze jej czeSci pokazuje nam
takze nasz wnetrzny widoczek),
w niej wida¢ w koto obiegajace
tawy dla wyzszych dostojnikéw
koscielnych. Przed absydg stanat
ottarz B, a przed ottarzem chér C
(presbiterium), otoczony stallami
dla nizszego duchowienistwa. Sto-
wem spotykamy tutaj podobne
urzadzenie,jakie opisaliSmy w W e-
necji, moéwiac o katedrze na Tor-
cello, ktora jest wilasnie staro-
chrzesScijanskg bazylikg (ob. T. I1I.
fig. 13 i 14 str. 14 i nast.).
Przypomnienie bazylikowej bu-
dowy tem tutaj silniejsze, iz ko-
Sciot ten, jak to spostrzegamy na
naszym drzeworycie, nie pokryt
sieg sklepieniem, ani nawet stro-
pem, ale wprost dachem, tak iz
z dotu widziane cate to wigzanie
est jawne i gote.
Wszak S. Miniato odznacza
sie jeszcze cechami, wlasciwemi
wytgcznie stylowi romanskiemu.
Pierwszg z tych cechjest wita-
$nie  owo ogromne podniesienie
presbiterium nad nawy koScielne
(widoczne na naszym drzeworycie
Fig. 50. S. Miniato. Rzut poziomy, wnetrza). Drugg cechg jest owa

krypta (confessio), umieszczona pod
tem presbiterium, a'do ktérej zstepuje dwoje schodow z nawy
gtownej srodkowej (przy Cl G na obrazku riie podobna widzie¢ tych
schodéw, bo zestepujg ponizej posadzki koscielnej, ale widaé skle-
pienie nad niemi i cze$¢ Scian). Do tych dwdch wiasciwosci roman-
skich nawrocimy jeszcze p6zniej.

Teraz uwazmy, 2e nawa $rodkowa oddzielona od pobocznych na
przemiany to dwiema kolumnami okrggtemi, to jednym filarem. Te



198 JOZEF KREMER.

filary (D, D, D, D) sktadajg sie jakby ze czterech kolumn okrg-
gtych. Kazdy z tych filarow ma drugi sobie odpowiedni na drugiej
przeciwnej stronie nawy s$rodkowej, z ktérym niby pare stanowi.
Widzimy na naszym planiku, ze takowe dwie pary filaréw rozdzie-
lajg dtugos¢ kosciota na trzy rowne oddzialy (sprzesta, jarzma, tra-
vees) a tak przyczyniajg sie dzielnie do tej metrycznosci, a muzy-
kalnej miary catej budowy.

Te filary i kolumny dzwigaja arkady kragte, zatem wida¢, iz
kazdy z owych oddziatow zawiera w sobie trzy takie arkady. Te
kolumny sg monolitami, bo kazda wyrobiona jest z jednej sztuki (!)
biatego marmuru. Kapitele korynckie wykonano z najwyzszym
artyzmem; arkady za$ obwiedziono nateczem (archivolta) z zielo-
nego marmuru. Nad arkadami wznosi sie pod sam dach $ciana,
opatrzona w wyzszej cze$ci swojej rzedem okien nie zbyt wielkich,
kragto zasklepionych a rozmiaréw czysto romanskich. Ta S$ciana,
jak zna¢ z naszego widoczka, zdobna w gzymse, pasy i pola z dwu-
barwnych marmuréw.

Powyzej mowiliSmy, ze owe trzy oddziaty przyczyniajg sie tak
poteznie do rytmicznosci catego tego wnetrza, teraz uwazmy, ze
one, wyrazajac sie rownie na wysokosciach koscielnych, tem samem,
itam przenoszg owg harmonig rytmiczng. Wiemy juz,iz w S. Miniato
nie ma sklepienia, .ze widz stojgc w koSciele spostrzega nad sobg
wprost gote wigzanie dachu. Otéz owe trzy oddziaty odzywajg sie
poteznie w tem wigzaniu, stanowiac jego zywiot i moc.

(@) baczmy tryb jakim sie to dzieje. Kazdy filar, wedtug tego,
co sie rzekto, sktada sie ze czterech potkolumn; otéz ta, ktéra
zwraca sie ku nawie gtownej, wyrasta wysoko po nad trzy sio-
strzyce swoje, tak wysoko, ze kapitelem swoim siega az pod gzyms
biezacy po nad arkadami; tutaj ona z drugg naprzeciw stojgcg
a rownie tak wysoko wzniesiong dZzwiga ogromng murowang arka-
de, rozpinajacg sie tedy w poprzek kosciota. Ta arkada, przybie-
rajac u gory ksztatt trojkatnego szczytu, podpiera tem samem wprost
dach. Na naszym drzeworycie wida¢ jak to i natecz tej arkady i jej
$ciany strojne sa petnym prostoty ale wysokiego wdzieku deseniem,
wykonanym z plit marmurowych dwoistej barwy (*).

(*) Wiemy z powyzszych toméw naszej Podrézy, ze architektura bazylikowa
i bizantynska sa sobie wspdétczesne i nalezg do epoki starochrzescijanskiej. Rzekli-
$my réwniez jako z potaczenia obu tych styléw powstat niejako styl romanski.
Bo bazylika niesklepiona, pokryta ptaskim stropem a p6zniej samem tylko wigza-
niem dachu dostarczyta stylowi romanskiemu rozkiadu swojego (rzutu poziomego)
a sztuka bizantynska dostarczyta mu umiejetnosci sklepienia. Tak tedy gdy za-
czeto sklepi¢ bazyliki, juz wtedy zaczat sie tworzyé¢ styl romanski. Rozktad bazy-
likowy koniecznie wptywat na tryb sklepienia— a na odwr6t sklepienie z istoty
swojej musiato modyfikowaé rozktad pierwotnej bazyliki. Zrozumiemy tez tatwo
iz naprzod jeto sie_sklepi¢ nawy poboczne, a pdzniej dopiero o$mielono sie zaskle-
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Kazdy z tych oddzialdw (sprzeset, travees) zamyka w sobie
cztery belki, biezace w poprzek wysokosci nawy $rodkowej; one spo-
czywajg na spornikach wielce artystycznie wyrobionych, a same
ustroity sie w snycerstwa misterne, w malowania i w napisy reli-
gijne. Tak z wysokosci woia na nas gtos: — ,,Pokéj cztowiekowi
dobrej woli!*“ — i znéw : — ,,Blogostawiony jest, kto przychodzi
w imieniu Panskiem*.

Czytelnik spostrzega na naszym wizerunku, jak to wtasnie przez
Srodek tycli belek potozony jest pomost, przechodzacy nawet po
przez owe arkady podtrzymujgce wigzanie dachu. Pomost ten od
spodu strojny w orly, bedace godtem Sw. Patrona tego kosciola,
a przeznaczony na to, by z niego doziera¢ uszkodzenia dachu.

Teraz dla dopeinienia naszego opisu, dodajmy jeszcze Kkilka
uwag.

Naprzod widzimy przed presbiterium, atuz na przeciw nas otarz
(na planie E), stojacy pod baldakinem opartym na dwoch przeslicznych
kolumnach. Na baldakinie orzet Sw. Miniato.

RzekliSmy juz powyzej, ze presbiterium (sanctuarium) trybem
romanskim jest wzniesione nad posadzke nawy. Przyktad podo-
bnego presbiterium widzieliSmy juz w innym kosSciele romanskiego
stylu, bo w kosciele Sw. Zenona w Weronie (Tom II. lig. 35, 36 i 37,
str. -247 inast.). Jednak tutaj w S. Miniato wzniesienie jest nadzwy-
czajnie potezne. Jakoz dwoje schodéw ztozonych z wielu stopni
prowadzg z obu naw pobocznych na to presbiterium (jak to widzimy

pia¢ nawe $rodkowa, bo ta jako szersza wymagata w tej mierze wyzszej techniki
tatwo tez pojaé, iz w miarg jak wprowadzano sztuka sklepienia ustepowaty z ko-
$ciota kolumny a ich miejsce zaczety zajmowac filary jako potezniejsze podpory.
Takowe przejscie nasuwa nam na mysl architektura, w ktérej na przemiany niby
rytmem w jednym rzadzie stawiano to filar, to kolumng. W naszym kosciele S.
Miniato, jak wiemy, miedzy filarem a filarem umieszczono duze kolumny. CzeSciej
za$ bywato, iz miedzy filarem a filarem stawiano tylko jedne kolumng — tak, ze
filary i kolumny nastepowaty z kolei po sobie. Takowe rozporzadzenie S$cisle
potaczyto sie ze systematem sklepienia. Jakoz zwazmy, sklepienia naw byty krzy-
zowe, rozdzielaly sie wzdluz nawy na oddzialy, na kwadraty, z ktérych kazdy byt
sklepieniem krzyzowem, wiec niby catostkg w sobie. Gdy nawa $rodkowa bywata
dwa razy szersza niz kazda z naw pobocznych zatem wida¢, zfe kazdy bok kwadratu
w sklepieniu, pokrywajacem nawa $rodkowa, byt dwa razy tak dtugi jak bok kwa-
dratu nad nawa poboczng. Skutek tego byt bardzo prosty ijasny —estawiano
bowiem, jak sie rzekto, na przemiany to filar, to kolumng; kazdy kwadrat sklepie-
nia nad nawg $rodkowa opierat sit; w rogach swoich na dwéch filarach silnych jako
jego brzemieniu odpowiednich, okracza! tedy i pomijat kolumng stojgcg miedzy
temi dwoma filarami. Kazdy za$§ kwadrat nad nawa poboczng, jako majacy boki
dwa razy mniejsze, opierat rogi swoje na filarze i na przylegtej kolumnie, ktéra
wystarczata jego ciezarowi — a drugie dwa rogi na odpowiednich z ksztattu pila-
strach, przylegajacych do $ciany. ‘L tego tez widzimy, ze kazda nawa poboczna
miescita w sobie dwa razy tyle kwadratéw jak nawa $rodkowa —i ze te kwadraty
byly za to co do powierzchni cztery razy mniejsze, niz kwadrat nawy $rodkowe;j.
(Ta podwajana ditugo$¢ bokéw kwadratu czyni go cztery razy wiekszym co do
powierzchni,). Dotkniemy sie tego przedmiotu jeszcze w naszym zarysie.
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i we wizerunku naszym i na planiku w H H). Presbiterium opa-
trzone ze strony nawy gtéwnej przepysznie inkrustowang balustrada
(F). A prawdziwie cudem Wdzieku i bogactwa jest ambona, ktorg
widac¢ i na naszym wizerunku i na planie (w I).

Przeciez ogniskiem, w ktdérem sie potegujg najwspanialsze przy-
stroje, jest absyda ; tu promieni sie ztoto i mozaika i inkrustacya.
Jakoz na ¢wier¢ kuli zasklepiajacej te absyde pojawia sie w mozaice
postacig olbrzymig Chrystus Pan, Bogarodzica i S. Miniato. (Mo-
zaika ta widoczna na naszym drzeworycie). Te mozaiki sg twar-
dego, martwego, wiec SciSle bizantynskiego stylu. W samej absy-
dzie umieszczonych pieé okien; kolumny kosztowne stanety miedzy
niemi; arkady kragte, tagczace od gory kapitele tych kolumn, rozpi-
najg sie powyzej okien. Zamiast szyb szklanych, okna opatrzone
w ogromne a cienkie plity marmurowe o przeslicznych fladrach.
Stoneczne promienie przezierajg przez te kamienne tafle, jakby przez
opone gestej materyi jedwabnej, zalewajg sanctuarium mrokiem
tajemniczym, magicznym. Kie rozwodzgc sie dtuzej nad misterng
pieknoscig rzezb, zdobigcych stalle w presbiterium, ani nad cudng
mozaikowa posadzkg, — prowadze czytelnika do krypty znajdujgcej
sie pod presbiterium. Do tej krypty zejs¢ mozna, jak sie rzekio,
albo z nawy gtdéwnej to jest schodami gtdwnemi (G, G), albo wprost
z presbiterium, z ktérego, jak widzimy na planie naszym, takze
dwoje schodkdw wazkich prowadzi do podziemia tego. WidzieliSmy
juz takowa krypte (confessio) w kosciele Sw. Zenona w Weronie
(Tom. Il fig. 37 i 38, str. 248), przeciez ta, ktérg widzimy w S. Miniato
jest jeszcze obszerniejszg; tu na znacznej ilosci kolumn spoczywa
sklepienie krzyzowe. Przypominam czytelnikom, ze w tych kry-
ptach ztozone byty ciata $Swietych meczennikéw, w nich odbywaty
sie uroczyste a nadzwyczajne obrzedy (exorcyzmy it. d.). W tej
tez podziemnej mistycznej przestrzeni niewypowiedzianie teskno
i mroczno w duszy.

Wyszediszy z krypty gtownemi schodami, skapatem raz jeszcze
dusze w architektonicznych harmoniach tego kosciota. Stosunek
wzajemny szerokosci i wysokosci naw, wymiary samych kolumn, ich
odlegtosci do siebie, wzniostosci i obszar presbiterium i znowu pro-
porcye jego do catego budynku — te wszystkie stosunki liczebne
utrafione taktem, na ktory jedynie geniusz zdoby¢ sie moze. Ten
szczesny instynkt, taczac sie z przepychem zacnym i szlachetnym,
postawit ten kosciét S. Miniato w pierwszym rzedzie najwazniej-
szych architektonicznych dziet chrzescijanskiego $wiata.

Obaczywszy kaplice nadzwyczajnej pieknosci Sw. Jakéba, wréci-
tem znowu na presbiterium, z ktérego prowadza drzwi do zakrystyi.
Na $cianach tej zakrystyi roztaczajg sie malowania, krére spuscizng
po sobie zostawit Spinello Arelino.

Spinello Aretino! Wszak to nasz znajomy, czytelniku moj! —
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Opisatem jego koniec zatosny w Listach z Krakowa (T. | str, 70
i nast.). — Ba! widze, ze mnie uniosta préznosé¢ autorska, bo zkad-
ze mi ta pewnos$¢, ze czytelnik zna te listy i czytal co w nich o tym
malarzu popisatem ? — Zatem po krotce tu powtarzam co tam nad-
mienitem. Ot6z 6w Spinello zyt w Arezzo; tam pewnego razu
w kosciele S. Maria delli Angioli jat sie malowaé ,strgcenie py-
sznych aniotdowll Mistrz nasz, jak donosi Vasari, podobnie jak
wszyscy Owcze$ni malarze, wyrysowat catg scene naprzéd grubym
czerwonym konturem, a potem figury z kolei napetniat kolorami.
Powiada tez Vasari, ze Spinello przedstawit na tym obrazie Lucy-
fera, zaktadajgcego sobie stolice na pdtnocy. Zkad jemu przyszedt
taki koncept? Nie wiem. Jedni mowig, ze to mial by¢ przytyk do

cesarzO6w niemieckich — inni temu przeczg przypominajac, ze ojciec
naszego mistrza jako Gibelin, wiec jako stronnik cesarski byt
wygnany z Florencyi. Inni sobie tego Lucyfera i te jego stolice

znowu inaczej ttbmacza. W to wszystko sie nie wdaje, wiem tylko
z pewnoscig, ze Spinello, malujac strgcenie aniotow, przedstawit
Lucyfera w tak szpetnej a ohydnej postaci, ze cata okolica sie zbie-
gata, by ten potwor szkaradny obaczy¢. Mowig, ze szatan wziat
sobie wielce do serca takowe zuchwalstwo Spinella, bo widziat jak
mu malarz psut kredyt miedzy ludzmi, zwtaszcza miedzy niewia-
stami. Stato sie, ze pewnej nocy, gdy Spinello chrapat w najlepsze,
Lucyfer stangt u t6zka jego, a to kubek w kubek w tej samiuten-
kiej postaci, jak go byt wymalowat Spinello na owym nieszczesnym
obrazie. Djabet czynit cierpkie wyrzuty malarzowi, ze go tak szpe-
tnym a ohydnym przedstawit. Vasari powiada, ze Spinello obudzit
sie wprawdzie, ale nie mogt krzykng¢, bo mu przestrach gardto $ci-
snagt — i ze biedak dygotat caly. Zona malarza, styszac te jeki,

zrywa sie — ratuje — ale na prozno. Spinello dostat pomieszania
zmystow i umart.

Skonczywszy to opowiadanie Vasari powiada: ,,0t6z patrzcie, co
to moze imaginacya®. Taka przemadra refieksya filozoficzna przy-
szta Vasaremu, ktéory zyt w XVI wieku. Co sie tyczy za$ onej

nocy strasznej dla Spinella, takowa miata miejsce podobno w roku
1408.

W zakrystyi pustki gtuche; szafki prézne, p6tki zakurzone dowo-
dza, ze ten koSciét od dawna w opuszczeniu. Spojrzawszy na te
malowania Spinella zdawaltoby sie z razu, ze to roboty ladajakie
a rubaszne bohomazy — studyujac je za$ blizej wyznamy, ze przez
te grubsze roboty przeglagda duch wyzszy, namaszczony na prawdzi-
wego artyste.

Jakoz baczac, ze Spinello umart w roku 1408, zatem od razu
zrozumieé zdotamy styl naszego artysty. On zyt w czasie gdy juz
Giotto przemdgt zdretwiato$é bizantyhnskg, wyswobadzajgc fantazyg
z pod dawnych konwencyonalnych form. Sztuka malowania wpra-
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wdzie nie miata jeszcze oczu zupetnie otwartych na nature, nie nau-
czyta sie jeszcze doskonale i-ysowaé, ale za to, czujac'sie swobodng
mi wolng, wlewata w swoje figury zycie, indywidualnos¢ i tres¢ ducho-
wa. To uczucie swobody wykipia czesto we fantastycznos$¢ butna,
zuchwatg a to tem wiecej, ze giebsze studya natury nie trzymaly
jeszcze wyobrazni artystow w karbach, a natomiast poczucie siebie
swojej jednostki wzbito sie w ogromng potege. Stowem byta to
epoka sztuki gotyckiej, ktorasmy juz tyle razy charakteryzowali
jako czas wybujania jednostki a wewnetrznej indywidualnej tresci
cztowieka. Spinello jest zupetnie synem tej epoki swojej.

W tej zakrystyi przedstawione sg sceny z zywota Sw. Benedykta.
Ogromne zycie i ruch w tych obrazach — figury dygotajg krwia,
uczuciem, ich fizyognomia, ich mimika niekiedy gwattowna, niekiedy
cichsza, ale zawsze petna prawdy. Znaé, ze Spinello cieszyt sie ta-
lentem arcy znakomitym, umiejacym nielada jako komponowaé —
widno atoli rownie, iz mu spieszno, iz mu nagle, ze jaki$ duch w nim
pali nie dajgc pokoju — jestto duch kipigcy, rzutny, stowem duch
epoki, w ktorej zyje. Trudno sie nie usmiechngé¢ widzac, ze Spinello
i tutaj w tej zakrystyi swawolnie zadziera z Lucyferem, przedsta-
wiajac go w ochydnej postaci, bo niby w ksztatcie smoka, niby kro-
kodyla. Niekiedy nawet nasz artysta co$ kroi w komike. Tak np.
na jednym obrazie djabet siedzi sobie jak najspokojniej na kamieniu.
Zakonnicy radziby sie go pozby¢é — podwazajag go tedy dragami —
lecz czart uparty ani drgnat; usitowanie poboznych mnichéw wcale
go nie obchodzi, ich wotania — to istny groch na $ciane — patrzy
tak obojetnie jakby sie to wszystko nie tyczyto jego osoby. Ale
wtem wchodzi Sw. Benedykt, postaé petna szlachetnosci, a na wiel-
kg stope ujeta. Swiety maz jednem podniesieniem reki pokonywa
ztego ducha. Na innym fresku inna scena; Sw. Benedykt umart —
zwitoki ztozone na tozu — na ziemi kwiaty. Zakonnicy obstapili
w koto ciato - Biskup w infule z pastoratem w reku modli sie nad
umartym. Przedmiot taki sam przez sie peten grozy a uroczystosci
nie pozwalat ani na ruch wielki, ani na odwrotno$¢ i sprzeciwienstwa
w kompozycji, ajednak Spinello unikngt wszelkiej jednostajnosci
i gracko ozywit catosé. Jakoz przerozmaicie ustawit swoje figury;
jedne stoja,"drugie kleczg, jedne zatozytly rece jak do pacierza, inne
wskazujg w dal. Nastepnie rozréznit je wiekiem, bo zaczawszy od
tat miodzienczych stopniuje swoje postaci az do zgrzybiatej staro-
§ci — a nakoniec artysta umial z mistrzowska nada¢ przerozmaity
wyraz tym wszystkim obliczom, choé¢ wszystkie wiernem sg wtéro-
waniem aktu peinego zatoby i smetku.

Wystgpitem z kosciota. Stonce juz zachodzito, ogarniajgc poza-
rem niebo. .Florencya ptywa i ptynie w ztocie promieni, niby wi-
dziadto eteryczne, ogarnione tchem poezyi natury. Szyby w oknach
domow i Swigtyn Panskich palg sie purpurg. Oliwy, cyprysy, morwy
wienczagce gore rysujg lekkie ciemne sylwety na piongcem niebie.
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A po nad Swiatem cichym, na lalach ztocistych atmosfery ptynie wo-
tanie wieczorne dzwonu z poblizkiego kosSciotka.

Florencya.
(Dalszy ciag.)

Zaiste jest opatrzna madro$¢ Boza, co plonie nad $wiatem, co
ptonie i w sercu ludzkiego rodu, by rozgorzat w sobie zacnoscia, by,
choc€ jeszcze na ziemi, stat sie blogiej szczeSliwosci uczestnikiem.
Przeciez jest falszem, co nam prawig owe nowoczesne a bezserce
uczyciele, co wotajg, ze im jedynie chodzi o tryumfy, o rozwoje
og6lnej, powszechnej ludzkosci, i ze za nic sobie majg cechy i pietno
duchowe réznych krajéw, réznoméwnyck ludéw i panstw. Wszak
samo to Swiete ludzkoSci imie, dla ktérego wywotany z nicestwa jest
Swiat, stanie sie czczg gtuchotg i pustg tuping, jezeli bedzie pojete,
wzorem owych niedoukéw, jako abstrakcya, jako oderwanie od
onych cech rodzinnych, nadajgcych indywidualnos¢ wiasciwg krajom
i ludom.

Czy owi falszerze dziejow, spotecznosci i filozofii widzieli np.
kiedy ogolnik i abstrakcya drzewa, czyliby im samym cho¢ przez sen
przysnito sie og6lne wyobrazenie drzewa, gdyby nigdy nie widzieli
sosny, lipy, buku, debu, jodty lub ktéregokolwiek z innych rzeczy-
wiscie istniejgcych i scisle od siebie odréznionych rodzajéw drzew?
Niechaj atoli sobie swoje prawig one rzeczniki nierozumu, tak cze-
sto podbijane ztg zagdzg awanturng a sobkowatg zachciankg. Kazdy
kraj, kazdy lud, co zdrow na sercu, odwroci sie od tych wstretnych
mu swardw, bo kazdy kraj styszy gtosy, co mu idg od pobojowisk
pradziadowych, co mu wr6zg z pod ziemi grobéw, co ptaczg na mo-
gitach nocng rosg kwiatow, — bo on stucha, co do niego szepczg we-
stchnieniem meki Parnskie po rozstajnych drogach. Bo kraj kazdy,
bo lud kazdy i wierzy i wie, iz za niego modlg sie jeszcze w starych
Swiagtnicach pokolenia dawno umarte. Zanim nawet jeszcze ktory
z ludéw, z bozej dioni wypuszczony, wyprawi sie w dalekie dzieje
Swiata, juz nad gtowga jego goreje ogien od ducha zestany. A ten
ptomienn goreje i w jego sercu a wiagze go z Bogiem i wigze jego
zywot a wilasng historyg zjasnos$cig nadniebng. Tak trud krwawy
Bozego kmiecia na ziemi okoto roli dziejowej jest dopiero pan-
szczyzng odrabiang Panu na wysokosciach i jest dopiero uiszcze-
niem sie catemu ludzkiemu rodowi. Zrozumiemy tedy, dla czego
wsérod ziemskiego tamania sie i mrocznej pracy, przyswiecajg za-
cnym ludom z nad gwiazd patronowie-opiekuny przed wiekuistosci
tronem, jako oredowniki ludéw a ich ofiarne kaptany.

Widzicie i Florencya staneta w tem $wiatlistem kole ludéw
w zacno$¢ ubranych, i ona uwieficzong pracownicg w sprawie dzie-
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jow, i ona zeSlubita chwale swojej ziemi i madro$¢ doczesng z pro-
mieniem nadgwiazdnym.
Patrz jak ta Florencka rzeczpospolita przemawiata tu przed
blizko szesciuset laty (r. 1290) ustami swojemi senatu. Kilade wam
te stowa jego:
».Baczac, ze madros¢ kazdego ludu, idacego od wielkiego rodu,
,»Stoi na takowem postepowaniu, aby zjego dokonanych dziet poznaé
»-mozna i ducha, i wielkie jego serce,
»przeto Arnolf budownik naszej rze-
»CZypospolitej ma sobie polecone
»skreslenie, planu ku odbudowaniu
,kosciota Sw. Reparata, a ma pole-
cone sobie skreSlenie tego plauu na
»stope wzniostg i tak wielka, nad
»ktéragby juz nic wyzszego i wspa-
nialszego nie mogta wymysli¢ sztuka
»ludzi, a ich potega. Bo mezowie
»,najrozumniejsi naszego grodu na
»haradach publicznych i prywatnych
»uchwalili, ze dzieta wspdélnej ojczy-
zny winny by¢ wykonane trybem,
»ktéryby odpowiadal uczuciom serca,
»a takowe tem sg wznio$lejsze, gdy
»53 polaczeniem w jedno uczucie
»Serc wielu obywateli."
Widzicie, taka to byta obywatel-
ska cnota owycli starodawnych ludzi,
taka byta gorgca ich starowieczna
wiara, ze za ich sprawag stangt ko-
$ciot jeden z najwspanialszych we
Wioszech, nawet w Swiecie catym.
Swiatynia ta, co dzi$jest i na wieki
bedzie powszechnem ludzi podziwem,
poziera na nas, jakby istne dzieto cu-
downe z onych wiekdw, w ktérych
techniczno$¢ budowania byta dopiero
w najmtodszym zawigzku swoim.
Fig. 60. PrzenajSW. Panna. Dawna Florencya te nowa kate-

dre swojg poswiecita ,Przenajswiet-
szej Pannie kwiatu“ S. Maria del Fiore: bo kwiat jest herbem Flo-
rencyi i wiosennem godiem tego miasta, a tak obywatele uznali
Bozag Matke Oredowniczka ojczyzny swojej. Zatem tez Giomnni
Pisano (*), mistrz-skulptor, umiescit marmurowg posta¢ Bozej Dzie-

(*) Giovanni Pisano, syn Mikotaja, znakomity budowniczy i rzezbiarz,' ur.
sio okoto 1245, t 1320 r. — St.
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wicy nad jednym z bocznych portalow kosSciota; widzimy jg na na-
szej 6'0. Marya Panna na lewej rece piastuje przenajswiet-
sze Dziecigtko, z ktorego rozkwitnie zbawienie Swiatu; a w drugiej
rece Dziewica trzyma ten ziemski kwiat, z ktérego rozwineta sie

owa tak petna stawy i wielkich ludzi historya Florencyi. A cala
posta¢ Boskiej Matki tak jest majestatu petna, ze zna¢, jako w du-
szy tego ludu i w duszy mistrza ptoneto przeczyste pojmowanie
niebiafAskich i doczesnych spraw.
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Spojrzyj na S$wiagtynie Panska, jak ja, cho¢ lekkim szkicem,
przedstawia nasz wizerunek na fig. (il. Tutaj widac¢ jak w olbrzy-
mie ogromy rozlega sie to budowanie, jak ono staje na sobie, jak sie
podobtocznie wznosi, niby spietrzone moce natury. Na wierzchu,
dzwigata sie koputa, niby wizerunek gwiazdzistego sklepu. W tych
ogromach przestrzennych ucichty gtuche potegi przyrody. Jak nie-
gdy$ w pierwszym $wiata poranku, Bég dotknat sie palcem Adama,
a iskra btyskawiczna, niby grom, wstrzesta dusza jego, tak z Boze-
go dopuszczenia cztowiek-geniusz dotkngt sie tych gtazow, a iskra
niebianska obudzita, ocucita te gtazy martwe, a one staty sie jakby
zywem ciatem, w ktérem zamieszkata dusza Plorencyi, w ktérem zy-
ja uczucia i wesela i pociechy wszystkich jej p6zniejszych pokolen.
Ztad tez kto tedy przejdzie, a ma oczy ku widzeniu, a serce co nie
gtuche na to, co zacne i wielkie, stanie tutaj ze czcig i cichem
uwielbieniem, a duch jego tem wzniostem dzietem sam sie wzniesie,
uszlachetni i uwolni sie cho¢ na chwile od powszednieli stabostek
swoich.

W tasnie prawie z tego samego miejsca, z ktérego na naszym wi-
zerunku widzimy te katedre i owg cudowng, wdzieczng dzwonnice
Giotta, wpatrywat sie na te budowania niegdy$ Dante. Ten kamien
juz dawniej przez nas wspomniany, znajduje sie tuz pod rzedem do-
moéw, a uczczony do dzi$ dnia nazwg Sasso di Dante. Tu siadywat
wieszcz mistrz i tongt oczyma w katedre odziang majestatem i w te
wdzieki eterycznej dzwonnicy. Wtedy dumat wieszcz nad losami
kraju swojego i nad przeznaczeniem S$wiata, i ziemi i nieba i piekia.

Przeciez wiele trudu, wiele wysilenia i poswiecen przeptyneto,
zanim Florencya mogta obchodzi¢ tryumfy swoje z dokonanego
dzieta.

Wedle polecenia rzeczypospolitej, mistrz Arnolfo di Gambio,
uczen Mikotaja Pisano (*), ukonczyt plany swoje do dzieta ,nad
ktéreby juz nic wspanialszego i wiekszego nie zdotata wymysli¢
sztuka a mozno$¢ ludzi“. | rzeczywiscie wywigzat sie z petna
z warunku tego mistrz. Bo, zamiast dtugich rozpraw, niechaj prze-
mawiajg cyfry. Ot6z na posadzce koscielnej, cudnie wyktadanej
w mozaike, pomiesci sie ludzi 24,000; dtugos¢ kosciota dochodzi 426
stop, a szeroko$¢ w nawach poprzecznych liczy stop 292; od posadzki
Swiatnicy do najwyzszego punktu koputy budowanie wzlatuje do
371 stop wysokosci (nasza krakowska wieza Maryacka liczy 255
stop). | uwazcie, caty ten ogrom olbrzymi pokryty jest wskro$ pty-

(*) Nazywaja go niekiedy Arnolfo di Lapo, ale mniej trafnie. (Zob. powyzej
str. 157.) Tutaj przypominam takze, ze ten Mikotaj Pisano byt budownikiem ko-
Sciota gotyckiego S. Maria de’ Frari w Wenecyi, r. 1250. O rodzinie Pisanow
w innGm miejscu obszerniej méwimy.
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tami kosztownego a trojakiej barwy marmuru; marmurem tez pokry-
ta i cala dzwonnica i baptysteryum.

Prawda, ze te rozmiary tyczg sie jedynie materyalnego ogromu,
przeciez w tych miarach ukrywa sie i znaczenie geniuszu. Zwazcie
albowiem, jakg w one czasy zagadka trudng do rozwigzania byto
przesklepienie przestrzeni tak szerokich jak tenawry; c6z dopiero
mowic¢ o zasklepieniu owej olbrzymiej koputy, ktdrej srednica dosiega
135 stdp; wszak ta koputa jedynie o mato co ustepuje w ogromie
rozmiar6w najwiekszej kopule na Swiecie, bo onej, ktérg zbudowat
Michat Aniot na kosciele Sw. Piotra w Rzymie.

Zatem widzicie, ze uczynit Arnolfo, czego zacna duma ojczyzny
po nim wymagata. W S$wieto Narodzenia Maryi Panny d. 8 Wrze-
$nia 1290 r. zalozono z wielkg uroczystoscig kamien wegielny
w obecnosci kardynata-legata i ttumnego zbiegowiska ludu. 1 jeta
sie pracy Florencya, naktadajac kilkakro¢ state podatki na siebie,
by podota¢ kosztom budowania. W owych czasach wtadato mnie-
manie, jakoby trzesienia ziemi byty wrzwigzku z wodami podziemne-
m i; zatem Arnolf, chcac zabezpieczyé budowle, kazat wykopaé w niej
gtebokie studnie. Potem rzekt: ,jam cie zachowat od trzesienia
ziemi, a od piorunu niech cie zachowa Bé6g!*“

W dwadziescia kilka lat po rozpoczeciu prac umart mistrz
Arnolf; wtedy senat polecit dalsze prace onemu S$wietnemu geniu-
szowi (hotia, ktéry, jak nam juz wiadomo, nadat zwrot nowy malar-
stwu, wyzwalajac je z bizantynskiej martwicy (*). | mial tez
Giotto polecone, by wygotowat plan do dzwonnicy, a to z tem samem
zastrzezeniem, jakie niegdy$ dano Arnolfowi. Rozkazano mu bo-
wiem, aby nie ogladat sie ani na zadne koszta, ani na zaden trud,
by jedynie mial na celu chwate Pana Boga a stawe ojczyzny.
Widzimy tedy, wérod jakiej to atmosfery urosta dzwonnica Giotta,
i jakim duchem ten arcy-mistrz pracowat okoto tej Campanili i sa-
mej katedry. Gdy Giotto dokonat zywota (r. 1336), jat sie budo-
wania Taddeo Gaddi dzielny budownik i stawny malarz (**). Zda-
je sie, ze to on zasklepit owe trzy kopuly zewnetrzne okoto chéru
(presbiterium), z ktorych dwie wida¢ na naszej rycinie. Tak tedy
i Taddeo na tej katedrze poczciwg pamie¢ po sobie zostawit. Gdy
go zabrakto na $wiecie dzwigat dalej budowle Andrea done zwany
Orcagna (***), co tak sie szeroko wstawit jako malarz, zwtaszcza
w pizanskiem Campo Santo, a po nim pracowat okoto katedry Fi-
lippo di Lorenzo, ktéry réwniez byt znakomitym mistrzem pedzla.
| szla robota przez te wszystkie czasy zwawo i ochoczo i omdlewata

(4) Zob. T. I, str. 278.

(") Taddeo Gaddi uczen Giotta, .ur. 1300. t.okoto 1366 r. — St.
(**'") Zob. powyzej str. 158.
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tylko wtedy, gdy kiopoty zewnetrzne i wojny S$cisnety oddech tej
zacnej Florencyi. Nakoniec wszystkie nawy juz stanety pod skle-
pieniem a zewnatrz szaty réznobarwne marmuréw odziewaly zwolna
wszystkie $ciany Swigtnicy. Zostawata atoli jeszcze do pokonania
trudno$¢ najtwardsza, a tak grozna, tak olbrzymia, iz ptoszyta od-
wage i najzuchwalszych budownikéw. Jakoz wypadato jeszcze za-
sklepi¢ te kopute tak niestychanego ogromu.

Wiemy atoli, jak sie to dzieje w historyi. Niechaj nastanie
wielka epoka, rozgrzewajgca piersi wszystkie]), a wtedy pewnie
i wielkich ludzi nie braknie, bo wielki cztowiek w sobie, jakby
w ognisku, zbiera ciepto i promienie rozlewajgce sie po ogdle jego
kraju. Wielcy ludzie zawsze sg miarg dzielnosci swojej epoki; gdy
ich nie ma na jawie, znaé, ze jeszcze nie czas na nich. Florencyi
atoli nadwczas nie brakto ratownego geniuszu, a nim byt jeden z jej
syndw, bo Filippo di Ser Brunelleschi (ur. 1377, y 1446).

Ciekawe to rzeczy, ktore o Brunelleschim prawi stary Vasari,
bo ten pisarz, jak nam wiadomo, sam jest artystg, sam jest mala-
rzem i architektg, umie tedy na palcach sprawe fantazyi artystycz-
nej, a nadto on zyt w czasie najwyzszej pieknosci we Wioszech (od
1512 — 1574); byt wspoétczesnym, i czesto osobistym przyjacielem
najwiekszych mistrzéw stulecia, przeto jemu nie nowing geniusze;
mozemy tedy wierzy¢, ze gdy wspomina z najwyzsza czcig 0 mistrzu
Filipie, pewnie nie przesadza w tych pochwatach swoich. Wiec tez,
w ponizszych gawedach naszych, najgtéwniej z Yasarego zaczerpne,
jako z najbogatszego zrodia naszego.

W drugiej potowie czternastego wieku zyt we Florencyi Ser
Brunelleschi di Lippo Lapi, notaryusz. Dom jego skromny przytulit
sie w zacisze placu Sw. Michata. Rodzina jego, cho¢ nigdy nie
szumna bogatym zasobem, wysoko byta czczona w catem miescie, bo
od dawnego czasu rodzili sie z niej ludzie, z ktérych niektérzy zaja-
$nieli i Swietnym talentem, i nie powszednig zastugg dla rzeczy pu-
blicznej. Wszyscy za$ bez wyjatku odznaczali sie najwyzszg uczci-
woscig; zadnego nie kazita chocby najmniejsza plamka moralna.
Tradycye czystego, domowego obyczaju, pracowito$é, bojazn Boza,
byty paizg tej rodzinie. Nie dziw zatem, ze jej tez nie brakio przy-
jazni ludzkiej a blogostawienstwa z gory, bo wiecie co to za szcze-
Scie dla kazdego, kto z uczciwego gniazda na $wiat przychodzi.
Ot6z wtym domu zrodzit sie powazanemu powszechnie notaryuszowi
synek w r. 1377. Qjciec, na cze$¢ zmartego dziada, dal malcowi
imie ,Filip“. O ile go tez sta¢ byto, wyprawit uroczyste i wesoto
chrzciny. Gdy chtopczyna podrastat, ojciec umyslit go sposobi¢ do
notaryatu. Lecz akta, pisania, szpargatly, pargaminy i caty przybor
kancelaryjny jaké$ nie poszty w rym miodzikowi; za to atoli poka-
zywata sie u niego niestychana zdolno$¢ w wyrabianiu rekami
roznych przedmiotow mechanicznych, a zreczno$¢ ta jego byta tak
nadzwyczajna, iz wszystkich zadziwiata. Ojcu to usposobienie syna
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nie bardzo bylo po sercu; przeciez, gdy byt cztowiekiem rozumnym,
nie chciat przez gwatt zawadzaé przyrodzonym checiom swojego Fi-
lipa. Zatem oddat go na nauke do zitotnika, a przedewszystkiem
dbat, aby mitodzieniaszek, stosownie do tego nowego powotania,
dzielnie ¢wiczyt sie w rysunkach. Wiadomo nam tez, iz w $rednich
wiekach rzemiosto a sztuki graniczyty jedynie o progi od siebie, ze
tedy nadwczas rekodzielnik z tatwoscig wznidst sie na artyste, i ze
nawzajem dech idacy od pracowni mistrza, uszlachetniat, upiekniat
prace warsztatow. Tak samo statlo sie z Filipem. Wrychle nasz
robotnik mitody nietylko nauczyt sie przeslicznie osadzaé w ztocie
kamienie drogie, lecz wykonywatl nawet ze srebra figury, kwiaty,
ptaskorzezby, a to wszystko bardzo cudnie a z misternym smakiem.
A gdy mu czasu starczyto, robit sobie, na podziw wszystkich, dosko-
nate zegarki. Zatem juz btyskat w nim ten nadzwyczajny talent do
mechaniki, ktéry niezadtugo miat dokona¢ tak ogromnych spraw.

Teraz sama tajemnicza moc geniuszu zawiodta Filipa do rzez-
biarskiej pracowni. Tutaj zapoznat sie z réwnie miodym rzezbia-
rzem Donatello (Donato di Betto Bardi, ur. 1383, f 1466) (*). To po-
znanie stato sie najsSwietszem przymierzem serc obu miodziencow.
Ich przyjazn, poczeta z przyczyny mitosci dla sztuki, zwigzata ich
na zycie cate, a kazdy w tem wzajemnem udzielaniu sie urdst w ol-
brzymig potege, bo kazdy z nich wzmagat sie, bogacit sie. nieskon-
czenie, "nie tracgc atoli na witasciwej sobie tresci. Bo i przyjazn
zacna, i szlachetne kochanie, podobnie jak piekno$¢ sztuki i prawda
z ducha sie rodzi. Co za$ zwigzane celem materyalnym, przemija
marnym powiewem, jak wszystko co zewnetrzne i ze zmystow
wylegte.

Krom rzezby, jeszcze atoli architektura stata sie dla Filipa
»sztuka ulubiong. Nad nig on teraz dzied i noc marzyl. A zanim
sie spostrzegto grono jego kolegow, juz mtodzieniec dZwignat sie na
Swietnego budownika.

Przeciez kazdy cztowiek wyzszy, jak poczuwa plomien potegi
gorejacy mu w duszy, tak tez widzi jasno i niedostatki swoje.
Filippo odgadi, iz dla architekta w petnem znaczeniu trzeba ko-
niecznie umiejetnosci perspektywy. Zatem dumat, myslat, pracowat,
meczyt i dreczyt sie, i rysowat i wiele prac zepsut, az mu w duszy
zajasniato, az odkryt tajemnice perspektywy, o ktorej wspdiczesnym
jego zaledwie sie marzyto. W radosci tego wynalazku zabrat sie
co tchu do rysowania to placow, to posadzek skracajgcych sie
w miare oddalenia, i rysowat budy przekupnikow florenckich, i lo-

(*) Piekne przedstawienie tak sztuki Donatella, jak wspotczesnych stosun-
kéw artystycznych zawiera praca 11. Semper, Donatello, seine Zeit u. Sekule. WiohA-
1876. Z pracy tej pokazuje sie, ze Donatello urodzit si¢ nie 1383 lecz.
1386 roku. — St.
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dzye, ijuz nie wiedzie¢ co. Zewszad brzmialy oklaski petne podzi-
wienia; zewszad tez cisneta sie miodziez, proszac, by jg nauczyt tej
cudownej sztuki. A wsrdéd tej miodziezy byt i 6w pdzniej tak stawny
i tak wielki Masaccio, ktérego imie staneto posagiem granicznym
miedzy dwiema epokami nowozytnego malarstwa. Na tem wszyst-
kiem atoli jeszcze nie przestawat mistrz Filip, bo go parta moc po-
tezniejsza od niego do coraz dalszej nauki, do coraz giebszej wiedzy.
Zatem studyowat jeszcze i Pismo Swiete i Dantego i geometrya.

Wsréd tych przerozmaitych prac, nie zalegto tez i diuto, jak to
widaé¢ z anegdoty, ktéra mu sie z przyjacielem Donatellem przyda-
rzyta. Jakoz Donatello praca kilkumiesieczna, niestychanie usilna,
wystrugat w kosciele S. Croce posta¢ Chrystusa Pana na krzyzu.
Ody dokonczyt dzieta, wezwat przyjaciela, by ustysze¢ jego zdanie.
Donatello byt przekonany, ze Filip uniesie sie podziwieniem wobec
tej roboty; a nawzajem Filip, ktéoremu kolega tyle byt juz prawit
0 tem swojem dziele, spodziewat sie nie tada rzeczy. Gdy atoli sta-
nat wobec tej pracy przyjaciela, uSmiechngt sie. Nuz wtedy Do-
nato zaklina¢ Filipa na przyjazn ich i na wszystko co $wiete, by mu
sumiennie zdanie swoje wypowiedziat. ,,Zdaje mi sieg, moéwi wtedy
Brunelleschi, ze$ na krzyzu rozpiat chlopa, a nie postaé¢ szlachetng
a Swieta Zbawiciela!* Dotkniety troszke bolesnie Donato stowami
przyjaciela, odrzekt: ,,Gdyby rownie tatwo byto dzieto jakie wyko-
na¢ jak je osadzi¢, pewnie moj Chrystus, zdawatby ci sie Zbawicie-
lem, a nie chtopem. Zresztg sprobdj, wez kawat drzewa, i zrob
sam!“ Oto6z te ostatnie stowa Donatella: ,Piglia un legno e fanne
uno tu“, do dzi$ dnia zyja jako przystowie w ustach ludu. A céz
na to czyni nasz Brunelleschi? Kupit istotnie drzewo, i, nikomu nic
nie moéwiagc, pracowat przez kilka miesiecy nad postacig Pana Jezusa.
Gdy dzieta dokonczyt, zaprosit Donata na obiad. Po drodze Filip
na rynku zakupit jaj, seréw i innych prowiantéow. Ida razem. W te-
dy Brunelleschi odzywa sie do kolegi: ,,Prosze cie, wez to wszystko
1 zanie$ do mojego mieszkania; ja niebawem za toba pospiesze*.
Gdy przyszedt Donatello do kwatery przyjaciela, stangt jak wryty.
W pieknem, ftagodnem os$wietleniu zoczyt przed sobg Chrystusa Paua
na krzyzu; a ta posta¢ Zbawiciela tak byta szlachetna, Swieta,
dz eto tak doskonate, iz Donatello zapomniat i o sobie i o $wiecie
caiym, i jakby stracit rozum, roztworzyt ramiona w zachwyceniu.
Wiypuscit z reki fartuch, a one prowianty, wszystkie jaja, se-
ry, i t. p., padly na ziemig, rozbijajgc sie na tysiac sztuk. Wtem
wchodzi do izby Filippo. ,,Co$ ty zrobit Donato ? Co6z bedziemy
jes¢ na obiad? Ty$ wszystko na ziemie rzucit?” — ,,Co do mnie.”
rzekt Donato, ,juz ja dostalem cze$¢ moja, chcesz mieé¢ twojg por-
cya, weZ ja sobie. Lecz do$¢ tego! Ty$ powotany przedstawiac
Zbawiciela, aja chitopéw “ (*).

(*) Ta cata powie$¢ wzieta z zywota Donata pi’zez Vasarego.
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Ot6z wielce dla nas dogodnie w ten spos6b odezwal sie Dona-
tello, bo nam nastreczyt pore rzucenia pobieznie kilku kresek do
scharakteryzowania jego talentu, a oszczedzimy sobie rozpraw na
przysztosc.

Albowiem mimo tej rozpaczy Donatella, i mimo tego twardego,
przeciw sobie danego wyroku, powiedzmy, iz on byt talentem, jakich
mato w historyi sztuki. Ale byt to talent zupetnie wiasciwego ro-
dzaju. Kt6z nie wie, jakim to perpendykutem czesto chodzi Swiat
duchowy, i w dziejach i w literaturze, i we filozofii i w sztuce. Je-
zeli przez czas pewnej epoki panowata przewaznie jaka$ zasada, ja-
kas mysl zywotna, jaki$ pewny kierunek, to juz w czasach, gdy ta
epoka ma sie ku koncowi swojemu, wystepuje czesto jakis znamie-
nity geniusz, ktdéry, jakby party szczerg oppozycya a reakcya prze-
ciw owej konczacej sie epoce, dziata whrew jej daznosci, idzie jej na
przekor, a to czesto gesto bez wiasnej nawet wiedzy. Kie dziw,
tedy, ze taka potega, cho¢ wielce Swietna, cho¢ bedzie miata pod
wielu wzgledami stuszno$é, wiasnie tem zgrzeszy, ze przesadzi
w strone przeciwng, ze sie stanie niedostateczng, bo jednostronng.
Pytam sie was, czyli sie to tak nie dzieje zwykle w Swiecie? Po
nowoczesnej literaturze klassycznej, tak oglednej na prawidta zmy-
$lone, nastata literatura szalona, bezuzdna, rozchasana. Tak sie tez
dzieje i w polityce. Powodem tego, ze ludzie nie umiejg sie miarko-
waé, ze kazdy, o ile moze naduzywa swojej przewagi. Podobnie
sie stato z Donatello. Epoka, ktéra go wyprzedzita w sztuce, trzy-
mata sie idealdw nie raz wielce abstrakcyjnych, patrzata czesto
w niebo nie majac oczu otwartych na rzeczywisto$¢, na nature, na
prawde, na rysunek zywy. Donatello staje przeciw kierunkowi,
protestujgc z dtdtem w reku, ajak powiada Burckhardt protestuje
gwattownie imieniem natury, realizmu i rzeczywisto$ci dotykalnej,
naocznej. A tak on zrywa wszelkie stosunki z epoka poprzednia.
On lzej sobie bierze piekno$é i wdziek, on gtéwnie dba o efekt, on
sie trzyma ziemi i zywego zycia, on chce uderzy¢, wstrzasngé gota
prawda serce ludzkie. Gdy mu potrzeba, rzezbi figury namietne,
twarde, nieuzyte, z gminu wziete, lub chude, kosciste, wymokie,
znekane, pogiete, o rozczochranych wilosach, ze az ohyda i strach

bierze, gdy sie na takie postaci spojrzysz. | uwazmy dobrze, ze
Donatello, studyujgc nature, zarazem uczy sie pilnie od antykow;
posagi starozytne i okruchy icli — to takze nauczyciele jego. Ro-

zumie sie, ze te studya niemato tagodzg surowo$¢ jego naturalizmu
i sg uniego zarodem wtasciwego stylu. Jakoz chciejmy zwazyc.
Idealnos$¢ przesztej epoki nie ogladata sie jeszcze na nature. Na-
wzajem naturalizm Donatella nie dbat o idealno$é. Czegdz trzeba
byto? Ze$lubienia ideatdw naniebnych z prawda a rzeczywistoscig!
Te ze$lubiny, majace zrodzi¢ najwyzszg piekno$¢, obchodzi¢ bedzie
sztuka w XY I stuleciu, i z nich wtasnie zajasnieje Swiatu fantazya
Michata Aniota i pobratymcow jego w sztuce.

14*
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ZrozumieliSmy tedy cale ogromne znaczenie Donatella w dzie-
jach sztuki.

W tymze samym czasie, gdy w skromnej izdebce Filipa przytra-
fita sie scena z obiadkiem spetztym na niczem, we Florencyi wrzat
ruch posrod artystycznego S$Swiata. Chodzito bowiem o dokonanie
owych stawnych drzwi do baptysterynm Sw. Jana, o ktérych nizej
obszerniej pomowimy. Rozpisano, po naszemu mowigc, konkurs.
Wséréd wielu ubiegajgcych sie stangt Lorenzo Ghiberti (*) i nasi
przyjaciele Donato i Filippo. Na wystawie modeléw obaj uznali
prace Ghibertego za najdoskonalszg ze wszystkich, a publicznie
chetnie gtosili chwate jego. Lubo Brunelleschiego kompozycya
mato co nizej staneta, lubo sami zawiadowcy prosili go, aby dzielit
te prace z Ghibertim, zacny Filip nie przyjat tej ofiarowanej sobie
chwaly modwigc: ze ona nalezy wylgcznie i niepodzielnie samemu
Ghibertemu. Jego zdania byt i Donatello, ktérego robota, zwtaszcza
co do rysunku, byta wielce znakomita. ,,Szczesne dusze, wola w tem
miejscu Vasari, szczesne dusze, ktére, nawzajem sobie pomagajac,
cieszg sie serdecznie, mogac innym odda¢ nalezne uwielbienie.
A jakze nieszcze$liwi sg ci, ktorzy szkodzac innym sami ging z za-
zdrosci?" Kto wie, moze ta uwaga Vassarego databy sie i dzi$
zastosowac ?

Mysle, ze powyzsze, tak pobieznie rzucone, zarysy beda dosta-
teczne, aby podaly czytelnikom naszym wyobrazenie o ludziach
owczesnych, o artystach, o zyciu sztuki w ogdélnosci. Zatem teraz,
gospodarzac juz S$cisle z czasem i miejscem, podamy tylko, jakby
spisem skréconym, dalsze koleje Filipa i prace jego okoto katedry.
Czytelnik tedy uzupeini sobie bez trudnosci te notatki w mysli
swojej.

Po wspomnionym konkursie, Filip sprzedaje folwarczek swoj
i udaje sie do Rzymu, bioragc z sobg przyjaciela swojego Donatella.
Gilebokie studya Filipa nad gruzami dawnego Rzymu. On nie dba
0 codzienne wygody i potrzeb}*. Dwie wielkie mysli chiong catg
dusze jego. Jedng jest wskrzeszenie dawnej architektury klassycz-
nej, drugg wynalezienie sposobu zasklepienia koputy na S. Maria
del Fiore. Te mys$l chowat w tajnikach skrytych serca swojego.
Stusznie tedy kto$ z nowszych pisarzy rzekt, ze pierwsza z tych
mysli uczynita go rejem renesansu w architekturze i piastunem no-
wej epoki, i ze druga mys$l uczynita go mistrzem nad mistrze w bu-
downiczej konstrukcyi. Bo przed nim nie byto przyktadu podobne-
go dzieta, jakiem byta koputa florencka. Ona w sto lat pdzniej stata

(*) Lorenzo Ghiberti, najznakomitszy rzezbiarz XV wieku, ur. 1378, f 1455.
Pozostawit po sobie takze pismo o sztuce rzezbiarskiej, z ktérego wyjatki zamie-
szczono w nowem fiorentyjskiem wydaniu dzieta Vasarego (zob.'T. | Podrézy do
Wioch str. 293 przyp.). — St.
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sie dla Michata Aniota nauka, wskazujaca mu jak dZzwigna¢ kopute
Sw. Piotra w Rzymie.

Brunelleschi i Donatello odgrzebuja w Rzymie gruzy, badajg
formy i fundamenta starodawnych budowli. Pospdlstwo rzymskie,
widzgc tych dwéch ludzi gminnie ubranych z topatami na ramio-
nach,"” miato przekonanie, ze oni skarb6w $ledzg. Mniemanie to sie
potwierdzito, gdy pewnego razu istotnie odgrzebali garnek z moneta.

Gilebokie a wytrwate ich studya sprawity, jak sie zdaje, ze Fi-
lippo pierwszy w nowozytnej historyi rozdziela porzadek dorycki.
jonski i koryncki. Rysuje i mierzy dawne bazyliki, tuki sklepienia,
Swigtynie, akwedukty, amfiteatra i t. d. Gdy mu zabrakto pienie-
dzy, pracuje u ztotnikoéw, a wystuzony zarobek obraca na utrzyma-
nie sie wsréd swobodnych studydw.

W r. 1407, Filippo wraca clo Florencyi. W1tasnie wtedy zebraty
sie wielkie narady biegtych i znawcéw, badajgcych sposob zaskle-
pienia koputy. Obecny naradom Filippo jest zdania, ze co do ko-
puty, zmiana planu Arnolfa jest konieczna, ze wypada zbudowac
pod nig beben (tambour) o$mioscienny, bo tak dopiero wystgpi ko-
puta na jaw widny, ze w kazdej $cianie bebna nalezy umiesci¢ okna.
Czytelnik widzi na naszym wizerunku (str. 205), jako rzeczywiscie
pézniej to podmurowanie przyszto do skutku.

Filip juz w duchu swoim, a nawet w rysunkach miat przygotowa-
ng przysztg budowe koputy. Przeciez plany jego miaty dla Swiata
zostac jeszcze najgtebszg tajemnicg. Przeczuwat, iz zawcze$ne wy-
jawienie sie z niemi grozito niebezpieczeAstwem dla niego; bo kto
inny, korzystajac zjego btyskawicznych pomystéw, miatby sobie
oddany kierunek okoto zasklepienia koputy, a tem samem okrytby
sie stawg i nieSmiertelnem imieniem; gdy tymczasem imig Filippa
Brunelleschi, wynalazcy genialnego, posztoby w zapomnienie. Po-
stanowit tedy mistrz postepowaé sobie z najogledniejsza roztropno-
$cig i w tem pokazat catg zrecznos¢ i przenikliwo$¢ Wiocha. W ie-
dzac zas, ze nieobecnoscig swojg zawazy wiecej w oczach ludzkich,
wrécit do Rzymu.

Znowu we Florencyi naczelnicy budowy z majstrami, ludzie
cechowi, ustraszeni trudnos$ciami budowy, odstgpili od niej. Brakto
rady. Panowie rajcy, pomnac na bystry rozum Filippa, pochlebnym
listem zapraszaja go do Florencyi. On wraca. Staje przed rada.
Tutaj w dos$¢ diugiej mowie, zachowauej nam przez Yasarego,
wielce zgrabnie przedstawia ogromne trudnos$ci konstrukcyi, lecz
zarazem rzuca kilka stow, w ktorych przebija sie z lekka pewnos$é
i ufno$¢ w siebie. Ta przemowa jest arcydzietkiem zgrabnosci;
w niej Filippo, jak stusznie powiedziano — jest ,niby adwokatem,
niby dyplomatg, niby poeta, a przedewszystkiem juz Wiochem
W koncu tej mowy radzi, aby nie tylko z catych Witoch, ale
i z Francyi i z Niemiec zwolaiio najbieglejszych mistrzéw, dla po-
stuchania ich zdania. Filippo, podajac pomyst zaproszenia mistrzéw
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z innych a dalekich krajow, przewidywat jasno, ze oni nie na wiele
sie zdadza; miat przekonanie, witasciwe kazdemu geniuszowi, ze on
sam jeden tylko zdotla rozwigza¢ zagadke sfinksowg. Parta atoli
w nim zadza, aby i przed obcymi, przed S$wiatem calym zajasniat
najwyzsza chwatg. Ta zadza popisu i stawy jest rzeczg ludzka,
ktérg mu z mitoScig przejrzy¢ mozemy.

Panowie radni zachecali mistrza Pilippa, by pozostat we Floren-
cyi; pragngc go ujaé, kazali mu nawet darem wyptaci¢ pewng
a znaczng summe. Filip atoli wymoéwit sie, sktadajgc sie tem: ze
ciggle odbiera listy niezmiernie naglace, by wrdcit do Rzymu.
Odjezdza tedy do wiekuistego grodu. | znow oddaje sie catg duszg
gtebokim studyom nad sztuka sklepienia.

Tymczasem senat. Florencyi, ktoremu owa rada Filippa przypa-
dta do smaku, polecit kupcom florenckim, rozgatezionym po calej
Europie, aby od wszystkich ksigzat wszystkicti krajow wyprosili
najzdolniejszych mistrzow i majstréw w budownictwie, i aby przytem
nie szczedzili kosztow. INie ma co mowi¢c. Pomyst zebrania
w grodzie rodzinnym wszystkich najwyzszych intelligenyj wspot-
czesnego Swiata byt pomystem Swietnym, nadzwyczajnym, zatem po-
dobat sie tej dumnej a zacnej rzeczypospolitej.

Wiele czasu uptyneto, zanim z dalekich koncéw Europy owi bie-
gli i znawcy posciggali niby na sejm artystyczny do Florencyi.
Nakoniec r. 1420, w domu najwyzszego przewddzcy roboty koto ka-
tedry, zebrali sie wszyscy na zapowiedziany olbrzymi sobér mi-
strzow. Krom witoskich i toskanskich majstrow, zasiedli do rady
mezowie z Francyi, Niemiec, Anglii i Hiszpanii. Byt na tej radzie
i Filippo.

Po imieniu wezwano z kolei kazdego z obecnych do wylozenia
zdania swojego.

I z kolei odzywaly sie zdania, a niektére z nich byly arcy-
lantastyczne, dziwaczne. Np. jeden ze znawcéw powiada, ze trzeba
dla lekkosci budowac¢ kopute z pumeksow, inny twierdzi, ze nalezy
w Srodku kosciota wybudowac filar, na ktérymby spoczeta koputa;
a nie brakto tez takiego, ktory za tem obstawat, aby kosciét az pod
kopute zasypaC ziemig; na niej postawi¢ kopute, te ziemie atoli na-
petni¢ szelagzkami i, po skofAczeniu koputy, pozwoli¢ aby kazdy, kto
zechce, zabierat sobie ziemie ze szelgzkami, a tym sposobem ludzie
Avywioza cate to rumowisko tanim kosztem (Vasari T. I, oddz. I).
Przyszta kolej na Brunelleschiego. AVszyscy wpatrujg sie w te
twarz szpetna, mizerng, w te figure nizkg, chuda, biedna, odziang
w szaty wcate nie Swietne. Filip oSwiadcza, ze bez filaru, bez zie-
mi, bez pumeksu, a nawet bez rusztowania wewnetrznego zdota
wznie$¢ te kopute. Krzyk, wrzawa, Smiechy, drwiny hukty w catej
sali. Naczelni przewodnicy odwrdcili sie od niego, moéwigc: ze wy-
razy jego sa mowa szalenca, i niechajby prawit podobne androny do
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podobnych jemu oblakaficow, ale nie do nich, ludzi rozumnych
I trzezwych.

Wtedy Brunelleschi, mimo krzykéw, powtdrnie zabiera gtos
i przedstawia trudnosci, ktore pewnie spotkajg budowe koputy,
a o ktorych nikt z obecnych zapewne nie pomyslat. Nakoniec
prawi, ze kopula winna by¢ dwoistg, ze jedna, bo wewnetrzna, win-
na sie miescic w drugiej, bo zewnetrznej, tak, aby mozna chodzi¢
miedzy jedng a drugg. Na te stowa ze wszech stron wolajg, ze
Brunelleschi dostat pomieszania zmystow, krzyczg aby wyszedt
precz ze sali. Filippo zostat. — Krzyki ,,precz z rady!” — Mistrz
rozpalony wiasng mowg pozostat miedzy niemi. Zatem przyszio az
do tego, ze na rozkaz przewodniczacych, pachotki gwattem wyniesli
Filipa ze sali!

Gorycz palgca przejeta dusze wielkiego cziowieka z doznanej
hanby i sromoty. On, co tyle lat zycia poSwiecit, badajgc sztuke
sklepienia, on co znat potege wkasnej umiejetnosci i geniuszu swoje-
go, teraz na to zeszedt, ze sie nie osSmielat wystgpi¢ na ulice, w oba-
wie, by nie by¢ posmiewiskiem gawiedzi brukowej. Chciat wyje-
cha¢ z Florencyi. Nakoniec przeciez chwala ojcza/zny i wiasha
stawa przemogta — Brunelleschi zostat w miescie rodzinnem. )

Filip teraz stara sie o zjednanie sobie pojedynczych rajcow, naj-
wiecej wplywu majacych — i to mu sie doSC udaje. Znowu zgro-
madza sie rada. Spor sie wznosi. Brunelleschi zbija z kolei
twierdzenia roznych mistrzow i gruntownie wysSwieca niedostatek
kazdego z tych wylozonych zdan. Wtedy wotaja, ze gdy oni
wszyscy pokazali jawnie i szczerze plany swoje, stusznie tez bedzie,
zeby i Brunelleschi przedstawit swoje rysunki i pomysty. Filippo
odmawia. Lecz wznosi, aby temu z mistrzow obecnych, tak cudzych
jak i swoich, byfa powierzong budowa, ktéry na stole marmurowym
postawi jajo na ostrym jego koncu. ,Zgoda! Zgoda!* wotajg
wszyscy. — Stugi przynoszg do sali jaja —kazdy doswiadcza szcze-
Scia; nikomu sie nie udaje. Filip zgrabnie bierze jajo do reki
i przygniotiszy nieco jego koniec postawit pionowo jgjo. Wrzawa,
krzyki! ~ ,To nie sztuka, wotajg, w ten sposob kazdy z nas bytby
potrafit jajo postawié¢!“ — , 0toz, widzicie, mowi Brunelleschi, gdy-
bym wam pokazat plany lub modele moje, takzebysScie wiedzieli jak
sklepi¢ naszg kopute! Wedle tradycyi, znanej nam, tegoz samego
przyktadu z jajem miat uzy¢ Kolumb w oSmdziesigt lat poZniej
z onymi panami, ktorzy twierdzili, gdy Ameryka juz byta odkryta,
ze nic nie byto tatwiejszego nad to odkrycie nowej czesci Swiata.

Nie rozwlekajaﬁ rzeczy powiedzmy, ze nakoniec przecie Filip
otrzymat budowe koputy, jednak z wielce ciasnem ograniczeniem.
Jakoz naprzod polecono mu, aby niby na probe budowat ja do pe-
wnej wysokosci, potem aby sobie miat przydanego drugiego mistrza,
coby go dozierat i byt rowny jemu i co do powagi. Ten warunek
byt niesprawiedliwoscig jawna, wyrzadzong Filipowi. A nam sa-
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mym przykro powiedzie¢, ze tego niegodnego kontrolowania kolegi
podjat sie Gliiberti, ten sam Ghiberti, ktory niegdys doznat wielko-
mysInosci Filipa, nie chcacego z nim wspolnie pracowa¢ okoto onycli
drzwi rzezbionych, atoli dla tego, aby na samego Ghibertego, jako
doskonalszego skulptora, sptyneta cata petna stawa arcydzieta.
Akzwaicie jeszcze, ze Ghiberti nie miat wyobrazenia o archi-
tekturze !

Rozumie sie, ze Brunelleschi gtéwnie nad tem przemysliwal,
jakby sie pozby¢ onego wrzekomego wspdtpracownika swojego.
Zatem naprzod udawat chorego, nie pokazujac sie u budowli, a gdy
zaktopotani majstrowie, a pozniej nawet rajcy przychodzili do niego,
pytajac, jak dalej robote prowadzi¢, odpowiadat: ,Wszak macie
Ghibertego, Lego sie pytajcie!* —Paozniej jat sie jeszcze skutecznielj-
szego sposobu. Przedstawit bowiem potrzebe, aby praca, wedle
dwoistego rodzaju swojego, rozdzielona byta miedzy niego i Ghiber-
tego, osSwiadczajac, iz zostawia koledze wolnos¢ wyboru co do ro-
dzaju zatrudnienia. Lorenzo ktory byt obecny, chcac nie cheac,
musiat uczyniC¢ wybor takowy. Tym sposobem, sam sobie zostawio-
ny, wrychle zdradzit nicestwo swoje. Ustgpit tedy z pola, pobierat
atoli jeszcze przez trzy lata catkowitg ptace swoja.

Teraz odetchngt swobodnie genialny Filippo. Praca pod jego
wyle}cznym kierunkiem szta zwawo, rosta w oczach. Co dzien wy-
myslat nowe mechaniczne przyrzady do wyciggania na kopute cio-
sow, a pragnac, zeby robotnicy nie mitrezyli sit I czasu, urzadzit dla
nich w kopule winiarnie, %arkuchnie, traktyernie. Tak tedy
z wczesnym porankiem wszedtszy na kopute, nie schodzili, az po ca-
todziennej robocie.

| dzwigata sie hardo koputa, a budowata sie, jak on wyrzekt na
owej radzie, we dwie kamienne koputy, z ktérych jedna w druga
wtozona; z ktorych tedy jedna byta zewnetrzna, a druga wewnetrz-
na, a miedzy obiema byty urzgdzone schody, po ktérych mozna
chodzig.

) takowej zuchwatej konstrukcyi nikomu przed Filipem ani
przys$nito; byta bezprzykiadng $miatosciag. Koputa ta, jako widzi
nasz czytelnik (fig. 61, str. 205), nie jest potkolista, ale sktada sie
z o$miu potaci, ktére, gdyby na wierzchu nie byto latarni, zeszityby
sie u gory w ostrotuki. Uwazmy, ze ta koputa jest tez-najpierwsza,
ktora sie dzwigta na bebnie. Wiemy juz bowiem, ze Arnolfo miat
mys$l wzniesienia jej wprost po nad owemi kopulami pobocznemi.
Jak za$ p6zniej, gdy juz sztuka konstrukcyi tak silnie urosta, wiel-
bione byto to dzieto Brunelleschiego — wida¢ ztad, iz wielki Michat
Aniot, wybierajac sie do Rzymu by postawi¢ tam kopute Sw. Piotra,
miat w te stowa rzec do tej Swiatynijfiorenckiej: ,,zegnam cie, ide,
by stworzyé dzieto podobne, ale nierdwne tobie!l Wszak tenze
Michat Aniot wybrat sobie w S. Croce na grob miejsce, zkad, przy

sie
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otwartych drzwiach koscielnych, widzie¢ mozna byto te kopute na
S. Maria del Fiore.

Krom koputy tej budowat mistrz Filippo Brunelleschi koScioty
S.'Lorenzo i S. Spirito i zaczat budowaé patac Pilii, ktory jest jego
dzietem, procz wyzszego pietra i dziedzinca. Surowi nawet sedzio-
wie wyznaja, ze ten patac Pitti jest ze wszystkich swieckich budyn-
kow na ziemi najwznio$lejszym i najuroczystszym.

Lubo Brunelleschi nie ukonczyt tego patacu, jednak owa mysl
wzniosta, zyjaca w tych gtazach, jest mysSlgjego wiasng. Brunelle-
schi skonczyt kopute w 1434 r., zatem po 13 latach strawionych
nad jej budowg. Papiez Eugeniusz 1Y, przyjechatl na poswiecenie
katedry. Brunelleschi umart w r. 1444, zatem w roku bitwy War-
nenskiej. Niektore czesci kosciota nie byty skoficzone; a miedzy
niemi latarnia na kopule nie byta jeszcze zaczeta. Gwiiano da Ma-
jano (f okoto 1480), a po nim Baccio d'Agnola (y 1543), otrzymali
polecenie, by brakujgce czesci uzupenié.

Podajgc powyzszy szkic historyi Filippa Brunelleschiego, nie
zatowatem sobie czasu, bo miatem na celu pokaza¢ zycie artysty-
czne Wioch w XV stuleciu; to zycie wrzace, gorgce, co dokonato
tyle wielkich rzeczy nieSmiertelnej stawy. Zdaje mi sie, ze dzieje
budowy tej katedry, powyzej podane, sg pod tym wzgledem nie-
réwnie wiecej uczace, niz obszerne a teoryczne rozprawy.

Teraz, stangwszy z uwagg przed tg katedrg, zapytujemy samych
siebie, do jakiego stylu nalezy to cudotworne budowanie? Odpo-
wiadamy, iz tonem gtéwnie w niem przewazajagcym jest gotycyzm.
Czytelnik, majgcy moze oczy napojone stylem gotyckim kosciotéw
krakowskich, gdanskich, formami strzelistemi Sw. Szczepana w AVie-
dniu, tumem Strasburgskim, Norymbergskim, Kolonskim, lub ko-
Sciotem Najswietszej Panny w Paryzu i t. p., nie pojmuje z razu,
aby jakie$ pokrewienstwo mogto tgczyé owe zuchwatle, eteryczne,
kamienne fantazye potnocy, z tym ogromem sytym, powaznym, a tak
tagodnym katedry Florencyi. Przeciez przychyli sie do naszego
oSwiadczenia, jezeli spojrzy na nasza fig. 62 (str. 218). Ona przedsta-
wia jedne ze drzwi bocznych kosciota tego. Albowiem tu znajdzie
prawie zywcem powtdrzong owg strzelistg wzlotno$¢ pdinocnego go-
tyku. Mowie prawie, bo i w tych formach, cho¢ tak misternych,
brzmi z cicha uczucie obce ludom pdinocy. Podobny rysunek go-
tycki czytelnik spostrzeze i w oknach koscielnych i w otaczajgcych
i wieficzacych je przystrojach i w cze$ciach skiadajacych kopute,
ktéra, jak wiemy, budowana w ostrotuk; a gotycyzm silniej jeszcze
zyje we wnetrzu, bo w arkadach jego i w sklepieniach.

Widzimy tedy, ze og6lna cato$¢ naszej katedry jest iscie gotycka
architektura, ale pojeta sercem italskiem. Tylko koputa, bedaca
dzietem Brunelleschiego, mimo ostrotukich linij, juz jest zwiastung
majgcej sie rozpoczaC architektury renesansowej.

Rzeklismy w Wenecyi, w Medyolanie i t. d., przegladajac sie
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w kosciotach gotyckich tych miast, ze pierwiastek romantyczny,

Fig. 02.
Jedlic /. drzwi iiocznyeli
kaledry Florenckiej.

idealny $rednich wiekdw, tak wybujaty,
zrywajacy sie z ziemi, objawia sie z ca-
tg fantastycznos$cig a potega w gotyc-
kich budowaniach z tej strony Alp; ze
atoli wystepuje o wiele zmieniony, uta-
godzony na ziemiach italskich. Modwi-
lismy tez w innych miejscach o powo-
dach tego zjawiska.

Ot6z ten koSciot S. Maria del Fiore
jest takze gotykiem — tylko gotykiem
przettdmaczonym tem wierniej na wio-
skie uczucie, iz Florencya, jako wiecej
odsuniona od Alp, mniej jeszcze ulegata
powiewom ducha, idacego z poinocy,
niz Wenecya i Lombardya.

By¢ moze, ze Scista krytyka tu
i owdzie w tej cudnej, a petnej majesta-
tu budowie znajdzie wadki jej wiasci-
we. Tak np. méwia, ze te przepyszne
czarne, czerwone i biate ptyty marmu-
rowe, odziewajace wspaniatg szatg caly
kosciét, sg za nadto jednostajnego po-
mystu, za nadto sie powtarzajgce i roz-
drobnione. Co gorzej, gadaja jeszcze,
ze te pltyty przypominaja nawet jaki$
wyréb stolarski wyktadany réznokolo-
rowym drzewem ; inni sg zdania, iz bra-
kuje na tym koSciele, a zwlaszcza na
jego kopule, silnie rozwinietych, wyste-
pujacycli cztonkdéw i szczeg6tow archi-
tektonicznych, i ze niedostatek ten je-
dynie skapo sie wynagradza barwnoscig
ptyt marmurowych. Sg jeszcze inni,
ktérzy wskazujg na dysharmonig linij
w o0golnosci; jakoz powiadajg, ze linie
kragte, tagodne mniejszych koput, okna
koliste we wielkiej kopule, dalej formy
owych ptyt marmurowych albo catkiem
prostokatne, lub u géry z romarnska
zaokraglone, dziwnie patrzag obok
ostrzéw, katdwT szczytow $piczastych,
form wzlotnych, ktéremi sie rysujg
okna i drzwi koSciota. Nie watpie, ze
takowe zarzuty mogg by¢ stuszne, mia-
nowicie zarzut ostatni jest najprawdzi-
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wszym, bo wytyka stabizne, ktora sie wiasnie zrodzita przez prze-
niesienie gotyku na obcy sobie grunt wioski. Przeciez te wszyst-
kie wytykane niemoce nikng, maleja, obok ogromnego, niewypowie-
dzianego majestatu catej tej budowy.

Juz nie wiem, ile razy obchodzitem te katedre, a zawsze widok
jej wiezit mi mysl i serce. Naprzod wielmoznie dziata juz sam ten
ogrom jej. Jakoz przypominamy, ze nasza krakowska wieza ma-
ryacka, stangwszy na posadzce tego kosciota, jeszczeby miata wielkg
przestrzen miedzy sobg a najwyzsza jego wysokoscig. A ta cicha
wspaniatos¢ ksztattow! A ten przepych tych plyt marmurowych
I gra ich barw, co uciszone szeregiem wiekow juz stracity pierwotng
swojg jaskrawosc¢ i krzykliwos¢, zatem nawzajem sobie wtorujg i na-
wzajem sie tagodzg. Tutaj zamiast owycli gotyckich szczegdtow
i szczegdtkow architektonicznych, tych tysigcznych iglic, floresow
migotnych, ktoremi przemawiajg do nas katedry ludow pétnocnych,
widzisz uroczysty ruch mass na wielkg stope, zatem tutaj staja
przed toba cienie i Swiatta i formy spokojne i petne grandezzy.
Przyznaje sie czytelnikowi, ze w chwilach, gdym sie catkowicie od-
dawat olbrzymim wrazeniom tej Swiatnicy florenckiej, przystepowa-
ty do mnie jakie$ kwasy, gniewy przeciw estetykom, zwtaszcza nie-
ktorym niemieckim, ktorzy koniecznie chca, aby inue narody czuty
tak samo jak i oni, ktorzy, poétnocnemi a uprzedzonemi oczyma na
arcydzieta Whochow patrzac, te i owe w nich wady wyszukuja.

Chodzisz dtugo z nabozenstwem wpatrujac sie avte Kkatedre,
a z niej, z tych jej form wspaniatych, cichych ciggle swiezemi, pet-
nemi falami, niby morze glebokie, poezya przelewa sie w serce
twoje. Tutaj nawet nie zawadza Swiat i jego wrzawa. Bo prawie
jedynie ze strony facyaty, przeto ze strony dzwonnicy Giotta, prze-
ptywa prad mieszkancow. Po innych stronach cicho i spokojnie;
tu i owdzie kt6S zjakiego domu wystapit, tu lub owdzie zasiadt
przekupien zachwalajgc owoce swoje, lub jaki$ staruszek na dtugim
straganie roztozyt szeregi splesniatych ksiazek do sprzedania.
Zresztg cicho i spokojniel

Teraz, mijajac Campanille, wstapmy do wnetrza. Zanim jednak
przekroczysz te progi, staniesz zdumiaty, widzac, ze ta Swigtynia
tak ogromna, tak okazata, wysadzana zewszad ptytami kosztownych
marmurow, nie ma zadnej gtdwnej wystawy (facyaty), bo Sciana
ogromna, tynkowana — to cata jej facyata. Na tym tynku $lady
farb, prawie do niepoznaki przez stoty sptukanych. Arnolfo rozpo-
czat z marmurow te facyate. Gdy pozniej, Ijak wiecie, Giotto kie-
rowat budowg katedry, orzeki, i zapewnie stusznie, ze ta ,,facyata
zaczeta nie jest tak Swietnem arcydzietem, aby nad niabnic piekniej-
szego wymysli¢ nie mozna*. Za zezwoleniem senatu burzy tedy te
wystawe Arnolfa, a skomponowawszy inna, cudnelj pieknosci, wielkg
jeJ czeSC wykonat. Przeciez Giotto umiera, cata prawie katedra
staneta gotowa, a wystawa gtowna ciagle czekata uzupetnienia
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swojego. W roku 1588, niejaki Benedetto TJgoccione, ktérego nie-
ktérzy Maledetlo stusznie przezwali, otrzymat od ksiecia Ferdynanda
pozwolenie zburzenia tej facyaty Giotta. Jak drapiezny zwierz
ten nicpoh Benedetto wpadt z oprawcami swojemi na dzieto Giotta.
Brutalstwem zbrodniczem, gwattem Wandala odtamywal kosztowne
ptyty marmurowe, odczepiat posagi, przystroje. Jedynie okruchy
zostaty z tych pieknosci, a te nawet po wiekszej czesci przez nie-
dbalstwo gdzie$ sie zawieruszyly i przepadty dla Swiata. W sto lat
spetna po tych sromotnych barbarzynstwach, wielki ksigze toskan-
ski, oczekujagc z Bawaryi narzeczonej syna swojego, sprowadzit za-
step malarzy z Bolonii, ktdrzy powlekli gote S$ciany malowang
facyatg. Ot6z te $lady spitdkanej, malowanej architektury, ktére
dzi$ na tej Scianie widzisz, to¢ sg pozostatki ich roboty sptowiatej (*).

Zaledwie przekroczysz progi katedry, a urzecze cie Swiat lubej,
wdziecznej wiosny w tysigcznych postaciach. Cata posadzka ko-
Scielna mozajkowana, roztacza sie kobiercami kwiatow. Wpatru-
jesz sie w te dzieci, przez fantazyg i nature zrodzone, ktére tutaj
thumng cizbg zasypaty te przestrzen ogromna; zdaje ci sig, jakby te
kwiaty przerozmaite ciggle sie przeistaczaty pod magicznem zakle-
ciem wrozki. Wszak to jest dom Przenajswietszej Panny Kwiatu,
wiec tez fantazya artystow, wiec lud peten cnej a rzewnej mitosci
po posadzce rozestat kwiaty, by po nich stawiata stopki Swieta Boga-
Bodzica, gdy zeszedtszy z nieba odwiedza to ziemskie mieszkanie
swoje.

Gdy wzniesiesz oczy, gdy je rozpuscisz po tych ogromnych prze-
strzeniach, zewszad obwieje cig groza uroczysta widok nadzwy-
czajny, do ktoregos nie przywykt byt w zaalpejskim Swiecie. Czu-
jesz mimowolnie, ze i tu, w tem wnetrzu Swiatyni, gotyk italski ma
wiasciwe sobie rodzime serce, co czuje po swojemu | kocha po swo-
emu.

. Czytelnik zechce sie wpatrzy¢ w rzut poziomy katedry floren-
ckiej, przedstawiajacy mu sie na naszej figurze 63.

Naprzéd kogdéz tu nie uderzy ta przestronno$¢ i swoboda odde-
chu tego wnetrza? Uwazcie! Gdy owa przestynna w poprzek
Swiata katedra kolonska, stusznie uchodzaca za panig a krdélowe
wszystkich gotyckich péinocnych $wigtnic, pyszni sie sklepiong nawg
srodkowa 44 stop szeroka, nawa $Srodkowa w S. Maria del Fiore
dochodzi wtasnie az do ogromnej szeroko$ci 60 stop! | zwazmy
jeszcze, gdy w Kolonii sklepienie nad owg nawag wspiera sie na arcy-
poteznych a grubych filarach, a nadto dos$¢ blizko siebie posta-

(°) W nowszych czasach zajeto sie wzniesieniem nowej, stosownej facyaty
dla katedry florenckiej. W Kwietniu 1860 krol Wiktor Emanuel potozyt w tym
celu uroczyscie pierwszy kamienn. Wskutek przeniesienia stolicy do Rzymu praca
ta poszta w zaniedbanie. — St.
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wionych, tutaj w katedrze florenckiej to sklepienie, tak szeroko roz-
piete, spoczywa na filarach stosunkowo cienkich, smukiych, atakowe
stanety w bardzo znacznej odlegtosci od siebie, bo, jak widzimy, jest
ich tylko po trzy z kazdej strony nawy.

Ot6z mysle, ze ta Smiatos¢ sklepienia, to zuchwalstwo bezprzy-
ktadne starego Ar-
nolfa jest istng Sre-
dniowiekowg rycer-
skoscig, istng butng
fantastycznoscig ro-
zumu, bo opartg na
kalkule mechanicz-
nym, i dla tego tak
Smiatg, bo jest pe-
wng slebie 1 umieje-
tnosci  swojej. Mi-
strz-rycerz Arnolfo
goni na ostre, Kkru-
szy kopie z cigzka
materyg, a najpie-
kniejsza dama, bo
sama artystyczna
piekno$¢ oddaje mu
dank. Olbrzymia
grubos$¢ filaréow
w tumach europej-
skiej potnocy wyma-
gata rozebrania ich
na pek lasek i ko-
lumn, by przezwy-
ciezy¢ osiadtos¢ a
ziemsko$¢ mass ; by
je zakla¢ duchem,
uskrzydli¢ i nadac
im lekko$¢ a wzlo-
tno$¢ ku niebu sie
wspinajacg.  Tych
zachodow nie po-

Fig. 63. Katedra florencka — rzut poziomy. trzebujanasze filary
florenckie ; one sg

petne prostoty, bo czworograniaste, tylko wzdtuz krawedzie ich zapu-
Scity siewnieco wkleste pionowe ztoby. Te filary na wysokosci 36 stép
wienczg sie w kapitele, od ktérych w jedng i druga strone rozpinaja
sie arkady i ostrotuki; na samych za$ kapitelach stangt rodzaj pod-
noza, nad ktérem dzwigajg sie pilastry potezne, a ktdre na wysoko-
$ci 60 stép nad posadzka koscielng zndéw ubrane sg w gtowice.
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Powyzej $Smiato wystepuje strojna galerya. Ona obiega caty kosciot,
bo i nawy krzyzowe i clior (presbiterium). Od tej galeryi dopiero
podlatujg zebra koscielnego sklepu.

Czytelnik widzi na naszym rzucie poziomym, jako wszystkie
trzy ramiona krzyza zamknety w sobie, trybem péinocnych tumow,
wieniec kaplic, a jest ich tutaj po pie¢ w kazdem ramieniu. Te
kaplice sg nierownie nizsze, niz sklepienia naw, a tem samem,
jeszcze wyzsza, jeszcze ogromniejsza zdaje sie by¢ ta wzniosta ko
puta. Koputa sama za$ jest milczaca i cicha. Jakoz jej beben
osmioscienny spokojny, bo nie wida¢ na nim zadnego architekto-
nicznego ruchu, bo jedyng odmiang, ktérg w nim spostrzegamy, jest
ta, zenad galeryg, oktorej wspomniatem, wznosi sie w pewnej wyso-
kosci w tym osmiogranie jeszcze jedna galerya, czyli ganek otacza-
jacy go w koto, a wyzej nad owemi kolistemi oknami (widzianemi
na naszej fig. 61, str. 205), obiega go w koto jeszcze jeden, bo trzeci
takowy ganek, zawieszony w napowietrznej wysokosci. Otéz ta
wielko$¢, taczaca sie z prostotg uroczystg, przejmuje w tej Swigtnicy
kazdego z wedrowcOw uczuciem niezwykiem, byle nie miat bielma
uprzedzenia na oczach duchowych.

Méj cicerone z gadatliwos$cig i amfaza szczero-witoska polecit
admiracyi mojej freski w tej kopule. Szeroko roztwierajagc oczy
czarne ibtyszczace, cho¢ ocieniowane gestag fredzlg siwych brwi, wo-
tat :  ,Sg to arcydzieta malowane przez wielkiego Vasari i sta-
wnego Zucclieri"-.  ,Radbym byt rzektem, zeby ten przestawny
Zucclieri nigdy nie byt przestapit progéw tego kosciotal!® Nieco
skonfundowany nasz mentor ucicht na chwile, nakoniec powiada :
»Signor ma stuszno$¢, ale c6z z tego, kiedy te freski czesto sie ich-
mosciom panom forestierom podobajg“. Od tej chwili nasz custode
okazat sie statystg rozsagdnym, wielbigc tylko rzeczy godne podziwu,
a nie gtoszac szumnej apoteozy niewydarzencoéw wymietnycli.

Bo tez prawda, ze nieszczesne malowidta zepsuty kopute, zniza-
zajac ja o wiele i obcigzajagc brzemieniem ciezkiem.

Te freski miat polecone sobie Giorgio Vasari (ur. 1512,y 1574) co
piszac, jak wiemy zywot mistrzow, tak ogromne zjednat sobie zastu-
gi (). Lubo on zytjuz w czasie lekkomyS$lnoSci artystycznej, prze-
ciez byt to cztowiek cenigcy jeszcze siebie i powotanie sztuki. Po
Smierci jego malowali tutaj dwaj bracia Zucclieri, bo Federigo (y roku
1609) i bratjego Taddeo (**), obaj ludzie z talentem ale bezsumienni,
napuchli dumg, napoczeci ztym czasem, a popisujacy sie szybkosScig
swojego pedzla.

Zrozumie czytelnik, ze w katedrze Florencyi, tego stotecznego
miasta pieknoSci artystycznej, pewnie i nie brakuje znakomitych

(') Zob. T. 1 str. 293. .
(**) Zwykle nazywaja icb Zaccaro. Taddeo um. Ul wr. 1566. — St.
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klejnotéw sztuki, Swiecgcych imieniem mistrzow stawnych. Tutaj
Najswietszej Pannie i rodzinnemu miastu ztozyt hotdy swoje Gaddo
Gaddi, Donatello, Baccio Bandinelli, Benedetto Majano, Michelozzo,
Michat Aniot, Masaccio, Luca della Robbia i wielu innych braci po
sztuce. Przeciez gote wyliczania tych dziet bytyby i Zmudne i nie
na wieleby nam sie zdaty; szersze za$ rozwody nad niemi przecia-
gnetyby opis nasz tej Swigtyni az do zmeczenia i nadatyby mu wy-
miary zbyt przesadne w poréwnaniu do opisu innych kosciotéw. Co
wiecej, z temi imionami wielkich mistrz6w spotkamy sie przeciez
jeszcze przy innej sposobnosci.

Zatem przelotem natrace, ze nieladajakiej bacznosci godne sg
drzwi do zakrystyi. Bo one nie tylko namaszczone sg pracg arcy-
mistrzow, lecz i przez historyg zostaty przeznaczone na Swiadkow
gtosnego w Swiecie zdarzenia. Jakoz pole nad temi drzwiami ustroit
w bareliefy Lucca della Robbia (*), ten luby mistrz, co podobnie, jak
inne cztonki jego rodziny, umiat w biedna gling, z ktérej wyrabiat
arcydzieta swoje, tchng¢ uczucia przeczyste i wdzieki niebianskie.
Same za$ drzwi ulane ze $pizu sg robotg Miclielozza i Masaccia (**),
i tegoz Lukasza della Robbia; kazdy tedy z tych trzech mistrzéw zosta-
wit tu zacng pamigtke po sobie. Machiavelli zas, 6w wielki polityk
i dziejopis, zachowal nam owo zdarzenie historyczne, ktére sie
wtem miejscu odbyto, i skreslitje z mistrzowska w swojem arcy-
dziele, bo 10 historyi Florenckiéj, wydrukowanem w r. 1525, to jest
dwa lata przed $miercig autora.

Zapewne czytelnik sie domysla, ze wypadkiem, o ktérym mowi-
my, jest 6w krwawy wybuch rodziny Pazzi przeciw Medyceuszom.

Nasz custode, istny wtoski cicerone, wydobywszy z siebie wro-
dzony zapas komedyanckiej mimiki, jat sie nam przedstawia¢ sceny
mordercze, ktére tu miejsce miaty ; to udawat Baudiniego, rzucaja-
cego sie na Juliana Medyceusza, to Juliana upadajgcego, to Wa-

wrzyhica Medici, jak obwingwszy lewg reke ptaszczem zastaniat sie
nig niby tarczg (***).

(*) Lucca dc.Ua ltoblirt, gtowa znakomitej artystycznej rodziny florenckiej,
ur. 1400, f okoto 1480. — St.

(**) Udziat Dlasaccut, pierwszorzednego przedstawiciela malarstwa floren-
ckiego w XV wieku (zob. T. I str. 290). w tem dziele jest bardzo watpliwy, ~dyz
Masaccio umart w roku 1413, a robotc; nad owemi drzwiami $pizowemi rozpoczeto
podobno dopiero w r. 1446. W jego miejsce jako wspotpracownika tukasza przy-
wodzg rzezbiarza Maso di Bartolomeo. — St.

(***) Machiavelli (Dzieje Flor. pod r. 1478 Ks. VIII) oddziat, czyli ksiege,
w ktérej opisuje owo sprzysiezenie, zaczyna nastgpujacemi uwagami, ktére ja tutaj
co do stowa wypisuje: ,,0d czasu gdy Medyceusze dostgpili calej prawie wiadzy
nad Florencyg, juz wtedy dla niechetnych tej rodzinie dwie tylko pozostaty drogi,
bo albo wypadato im znosi¢ cierpliwie ten stan rzeczy, albo tuz ja¢ sie spiskéw aby
go wywr6ci¢. Gdy atolijspiski trudno sie udaja, przeto koncza sie zagtada tych,
ktdérzy je uknuli, a wzmagajg potege tego, przeciw ktéremu byty uknowane. Dla
tego sie dzieje, ze po wybuchu kazdego spisku, jezeli rzadca nie ginie Smiercig jak
ksigze medyolanski. co sie atoli rzadko zdarza, ten rzadca nabiera ogromnej wia-
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Nakoniec nasz szanowny mentor, nie widzagc w nas zbytniego
poklasku dla jego scenicznej sztuki, znowu spowazniat i poprowa-
dzit przed jaki$ stary obraz malowany a tempera. Xa nim maz

dzy. Bywa tez czesto i to, ze jezeli Oll pierwej byt dobrym, teraz robi sie ztym.
Bo spiskowcy napetniajg go bojaznig, bojazn wiedzie go do $rodkéw zabezpiecza-
jacych, bezpieczenstwo za$ zacheca go do srogosci, z czego znowu legnie sie prze-
ciw niemu zawi$é, a z tej zawisci czesto rodzi sie jego wihasny upadek. Tak tedy
wszystkie te spiski gubig natychmiast tych, ktérzy sa ich sprawcami, a temu, prze-
ciw ktéremu byly obrécone, w kazdym razie szkodza, cho¢ dopiero w czasie p6-
zniejszymIl  Potem Machiavelli, jako wspo6tczesny tym wypadkom, opisuje koleje
sprzysiezenia sie rodziny Pazzi. My, procz jego ksiagg, uzyjemy jeszcze innych
zrédet, opowiadajac pokrotce to zdarzenie. Jakoz dzien 26 Kwietnia 1478 roku,
ktory wiasnie byt niedzielg, wybrano na zamordowanie Wawrzynca i Juliana Medy-
ceuszéw. Zbrodnia miata sie wykonaé¢ w kosciele katedralnym podczas nabozen-
stwa, w chwili podniesienia. Glowami knowanego zamachu byli bracia Jako6b
i Franciszek Pazzi, Franciszek Salviati arcybiskup Pizy, bratjego Jakéb i .Takéb
Poggio. Spiskowcy, schodzac sie po raz ostatni na narade w nocy ze soboty na
niedziele, rozdajg sobie role. Putkownik Montesseco, ktéry dawniej wzigt na sie-
bie zabicie Lorenza, teraz styszac, ze morderstwo ma byé wykonane w kosciele,
przejety zgroza, odstgpit od zamiaru. Zatem wyreczajg go w tem jaki$ Antonio
z Yoltera i Stephano, ludzie z powotania swojego mniej wprawni do tego rzemio-
sta. Franciszek Pazzi i Bandini za$ obowigzujg sie zamordowa¢ Juliana Medici.
W niedziele dzwony wzywajg mieszkancéw na oddanie czci Panu. Kosciot napet-
nia sie ttumami naboznego ludu. Wchodzi i Lorenzo Medici i siada przed wielkim
ottarzem w zwykiem swojem miejscu. Tuz za nim staja obaj jego zabdjcy. Ale
dreczacy niepokéj wstrzasa duszg spiskowcéw, bo Juliana nie wida¢. Chwila za
chwilg uptywa, ajego jeszcze nie ma w kosciele. Wtedy Franciszek Pazzi i Ban-
dini, strwozeni, by im otiara nie uszta, $piesza do jego mieszkania; proshami ije-
dwabnemi stéwkami zniewalajg by wspélnie z nimi udat sie na nabozenstwo. Rzecz
dziwna, powiada Machiavelli. ci dwaj ludzie tak zdotali ukry¢é nienawis¢ jadowita
wrzacg w ich sercu, iz ,,i na drodze, a nawet jeszcze w samym kosciele prawili pto-
che traszki Julianowi, zartujgc i dowcipkujac facccyami, jak to zwykle czynig mio-
dzi'l, Franciszek Pazzi nawet udaje jakie$ serdecznosci, usciskat Juliana, chcac
sie przekonaé, azali czasem suknia nie kryje zbroi. Nakoniec kaptan wznosi liostyg
Swieta, lud caty rzuca sie na kolana, — ukleknat i Julian. Lecz w tej chwili ugo-
dzitgo $miertelnie Bandini mieczem, z umystu do tego sporzadzonym. Franciszek
rzuca sie z wsciektoscig na Juliana, okrywa go ranami, a w zapomnieniu siebie
szaloneni sam sobie zadaje gtebokg rang w noge, Antonio i Stephano uderzajg na
Lorenza Medici. Lecz oni mniej wprawni do takich dziet, ranig go tylko lekko.
Lorenzo dobywa szpady i dzielnie sie odcina. Mordercy, widzac daremne usito-
wania swoje, strachem zdjeci, uciekajg z kosciota. Tak wielki krzyk, wrzask, taki
zgietk grzmi od wielkiego ottarza, ze lud strwozony rozumie, ze sklepienia kosciota
pekajg. Bandini, dobiwszy Juliana i zamordowawszy Franciszka Nfcri, stronnika
-Medyceuszéw, rzuca sic teraz na Wawrzynca. Lecz ten, otoczony przez ochrania-
jacych go przyjaciot, wéiggniony byt do zakrystyi. Teraz znane nam drzwi zalu-y-
styi zatrzasty sie¢ — Lorenzo Medici ocalony.

Gdy sie to dzieje w katedrze, Franciszek Salviati, wraz z Jakébem Poggio, na
czele zbrojnych spiskowcéw udaje sie do patacu rzagdowego, by go obsadzi¢ i senat
ujg¢é w niewole, lub zamordowaé. Signoria byta wiasnie zgromadzona. Salviati
poleca swoim, aby, gdy ustyszg wrzawe na pierwszem pietrze, natychmiast owta-
dneli strazg patacowa. A signorii za$ kazat oswiadczyé¢, ze przychodzi w wielce
waznych sprawach. Wpuszczono go natychmiast. Zaledwie atoli wszedt z kilku
spiskowymi do sali, a tu drzwi sie z nienacka zatrzasty. A byly one tak urzadzone,
ze zamknawszy sie, tylko kluczem mogty by¢é otwarte. To niespodziewane Odta-
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w dtugiej czerwonej szacie, na nakryciu gltowy wieniec zwawrzynu;
lubo warga spodnia nieco wystepuje okazujgc jakg$ dume i cierpkosé
charakteru, przeciez na obliczu jego przemaga wyraz tagodnosci
i stodyczy. W rekach ksigzka. — To Dante! Z jednej strony tej
figury malowane dodatki przypominajg Piekto, CzysSciec i Niebo.
Zdaje sie, ze ten wizerunek jest rzeczywiscie podobny do wielkiego*
wieszcza, nie ma jednak prawie watpliwosci, ze on nie siega jego
czasOw, bo z drugiej strony postaci widaé S. Maria del Fiore z go-
towgq juz kopula, ktora jak wiemy, dopiero dokonang byta w r. 1484.

Na stronie przeciwnej kosciota w ramach kolistych umieszczone
popiersie Giotta, dzieto Benedykta da Maj'ano (ur. 1442, 1497). A nie-
daleko od niego patrzy znowu drugie popiersie z podpisem Branette-
schi.  Wrychle stajesz przed innym wizerunkiem, ktérego imie
rbwng Swieci stawg, jak imiona owych trzech bohaterow poezyi
i sztuki, bo mezem, ktérego tu masz uczci¢, jest Massilio Ficino.

ozenie Salviatego oil swoich stronnikéw, czekajacych na dole jego rozkazéw, tak go
zmieszato, ze ledwie zdolal kilka slow bez zwigzku wyszeplenié¢; co chwila to blad4,
to sio czerwienit. Ceza* Petrucci Gonfaloniere (niby prezydent senatu), bystrym
wzrokiem widzgc najwyzsze pomieszanie na twarzy Salviatego, krzyknat, wypada
ze sali. W sieni ujrzat Jakéba 1’oggia; a bedac niezmiernie silnym chwyta go za
wiosy, rzuca o ziemie i oddaje strazy. W tym zamacie i rozruchu, umknat Fran-
ciszek Salviati. Senatorowie uzbrajajg sie napredce w co ktéry moze. Zatarasowali
bramy. Tymczasem widzg z okien Jakéba Pazzi, ktéry, na czele uzbrojonej kupy
sprzysiezonych, biegnie przez ulice wotajac: ,,Do broni! do bronil*“ Juz sztur-
mujg do bramy. Wtedy Petrucci, trwoga przemagajac, rozkazuje schwytanego
Jako6ba Poggia powiesi¢ w oknie na widok ludu i odstrach powszechny. Mnéstwo
schwytanych z towarzyszy Fr. Salviatego wyrzucajg zywcem przez okna na bruk
uliczny.

Niezadtugo atoli lud, kochajacy Lorenza Medyceusza, bo byt ujety oddawna
jego hojnoscia, ttumami przybywa signorii na pomoc, uwialnia patac i senatoréw.
Domy Pazzéw przez pospdlstwo wzigte. Franciszek Pazzi, nie mogacy sig ruszyc¢,
ani wezwacé stronnikéw swoich do broni, dla utraty krwi z rany, ktéra sam sobie
hyl w kosciele zadat, teraz wywleczony jest nagi z t6zka, ciggniony przez ulice do
patacu rzadowego, i powieszony obok Jakéba Poggia. W tej chwili tez Franciszek
Salviati znaleziony w kryjéwce, przyprowadzony do signorii, zostat réwniez powie-
szony w oknie obok Franciszka Pazzi. Powiadajg, ze byt przejety taka jadowita’
zawiscig przeciw Pazzemu, uwazajac go za powod swojego nieszcze$cia, ze wiszac
okoto niego, jeszcze go chciat chwyci¢ zebami i ukasic.

Nie byto obywatela, powiada Machiavetti. ktéryby w tym czasie okropnosci nie
byt stawit sic: u Wawrzyrica Medici, ofiarujgc mu osobo, i majatek swéj. Lud roz-
juszony na dzidach roznosit po miescie cztonki krwawe spiskowych. Nikt z nich
nie uszedt. Jakoz nawet jeden z nich dosiegna! gor Alpejskich, lecz, przez paste-
rzy szwajcarskich poznany, zostal do Florencyi odstawiony. Podobno llandini
ut?ielg do Konstantynopola, gdzie suttan kazat go oku¢ i odesta¢ na miejsce
zbrodni.

Dos¢ tych okrutnych, okropnych scen. Opowiedziatem je wam, aby$my wi-
dzieli, ze i w tej epoce, gdy tak wielki szereg jasnych ludzi $wiecit we Wioszech,,
gdy Italia zabierata sio do blizkich a najwyzszych tryumféw sztuki, nie brakio jej
w spotecznych dziejach ustepéw ohydnych i wrzacych demonicznych namietnosci.
Bo ktokolwiek sie wczytat w te. historyg wie, ze takze Mcdyceusze cio(zko zgrze-
szyli Pazzom, ze i oni nie byli wolni od zbrodni a skazenia na duszy.

PoJr6z do Wioch. Tomm. le
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W iecie juz, co sie dzieje ua poczatku XV wieku, gdy Brunelle-
schi nadaje nowy zwrot architekturze, Ghiberti rzezbie, a Masaccid
malarstwu, gdy sztuka starozytna klassyczna, dawno wzniesiona do
Olimpu, znowu wraca na ziemie i staje zywg wsrod ludzi zyjacych ;
wtedy i filozofia Platona, co takze jestjednag z niebianek Hellady,
uosabia sie Swiatu w promiennym geniuszu wielkiego Ficino. Fici-
10, wyro6stszy pod opiekg mitosci petng Cosma Medici, gromadzi
okoto siebie najzacniejsze syny Florencyi i $wiatlousta wymowg
prawi im o onym wielkim poecie filozofie, ktorego madro$¢ we wien-
cu wieszcza i z lutnig ztotostrunng w reku Spiewa o nieSmiertelnej
istocie cztowieka, o harmonii swiatow, ktore, chodzac po nieskoriczo-
nej przestrzeni, grajg muzyke odwieczng. A Florencya cata, upo-
jona zachwytem, ze czcig gtebokg wita Platona, nazywajgc go wcze-
snym wystannikiem Bozych prawd. Z ambon kaznodzieje z uwiel-
bieniem kaza o Platonie; przed Platonowym wizerunkiem S$wieci
niezgasta nigdy lampa, a Cosmo, umierajac, kaze sobie czyta¢ ksiegi
madros$ci atenskiego filozofa.

Florencya.

(Dalszy ciag.)

Przerwatem wczoraj opis- owych zabytkow, ktére wiekopomnem
dzietem stanety na placu katedry, bom rad byt pofolgowac czytelni-
kowi i sobie samemu. Dzi§ wr6¢my do naszego obzieru i przy-
patrzmy sie jeszcze owym dwém budynkom — bo dzwonnicy, i bapty-
sterium, ktore, sasiadujac z katedrg wczoraj opisang, sktadajg sie
z nig w tak nadzwyczajng a dziwng catosc.

Czytelnik widzi dzwonnice, to dzieto Giotta (ur. 1276,f 1336) (*)
cho¢ jak przezemgte na naszym drzeworycie fig. 61 (str. 205) jest
to ta sama wieza, o ktdrej cztek wcale nie sentymentalny, bo Karol
V, méwit « ze zatuje, iz nie ma na nig pochwy, by to cudo sztuki
ochroni¢ od wrogich zywiotéw. Spostrzegamy, ze ta Campanila, jak
wieksza cze$¢ dzwonnic wioskich, nie zrosta organicznie ze $wia-
tnicg samga, jak to bywa na pdinocy. Ba! bo te Wtochy sg raczej
krajem $piewnej melodyi niz wigzagcego kontrapunku i harmonii. Tu
Ojczyzna Rossinich a nie Beethovenow, tu cztowiek zyje w mitosci
z tym pieknym Bozym $wiatem, co go w koto otacza, a mniej za-
pada w krélestwo tajemnicze, Swiete, co mu mistycznie szepce i wj-

(’) Zob. T. 1, str. 37S i T. Il, str. 231 i uast.
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rocznig prawi. Zatem tez wzniosto$¢ pionowa wiez jako$ sie w Italii
nie krewni z formami samych katedr, co tagodne trzymajg sie
raczej ziemi irozktadajg sie w przestrzenie szerokie obszernego
oddechu. Kampanile florenckg madgtbys nazwaé klejnocikiem, cac-
kiem, gdyby ona nie byta tak wspaniata, tak dumna swojg szlache-
tng pieknos$cia i gdyby nie byta wysokos$ci tak hardej, tak niebo-
tycznej. Bo pomyslcie ze ona, liczac 260 stop, roéwnajac sie tedy
naszej wiezy Maryackiej w Krakowie, jest wiezg arcywzniosty ;
i zwazcie, ze ona cala, podobnie jak sam koscidt, odziata sie w ptyty
czarnego, bialego i czerwonego marmuru, skladajgce artystyczne
desenie. A wyobrazmy sobie jeszcze, Zze na tych kosztownych pty-
tach ta Kampanila nie przestaje, ze ona sie stroi jeszcze w posagi,
w ptaskorzezby, ktdre same przez sie juz sa arcydzietem.

Ta wieza witosko-gotyckiego stylu jest jakby gto$ng spowiedzig
Italii zjej architektonicznych uczu¢. Postawmy jg w mysli obok
ktérej z wiez p6inocnego, zwiaszcza niemieckiego gotyku. Waiecie,
co sie tam dzieje w onej krainie, w onej ojczyznie liryki, mitosci
eterycznej, mysli bezcielesnych, mglistych, a najgtebszej spekulacyi
filozoficznej ? Naprzdd na podbudowaniu czworograniastym, pote-
znem, podsadzistem dzwiga sie czworogran; ten u géry cieAczeje,
staje sie lzejszym, bo $cina cztery swoje narozne krawedzie, a tak
zamienia sie w od$miogran. U spodu tego o$miogranu, a w miej-
scach kedy wystepujg cztery rogi owego czworogranu, wyrastajg
wiezyczki wysokie. <)$miogran wzlatuje zuchwale w powietrze, az
kazda z jego osmiu S$cian konczy sie w ostroluk $miaty, zdobny we
floresy i kwiaty. Te o$m ostrolukéw tworzg u wierzchu tego
osmiogranu jakby korone kamienng, dzierganag, a ze $rodka tej ko-
rouy, niby zjej wnetrza, strzela oSmioscienna piramida, jakoby obe-
lisk, koficzacy sie ostrzem, na ktérym kwiaton olbrzymi kamienny,
a spozierajacy na ziemie z pod obtokdw niby krzyz, tagczy doczesnosé
z niebem. Tak, zaczawszy od samego spodu, az do eterycznej osta-
tniej iglicy, wieza potnocna coraz cienczeje, ulatnia sie, zrywajgc sie
ku gwiazdom. Dla tego tez najczesciej ta piramida oSmioscienna
bywa przezroczem z dzierganych koronek kamiennych, juz prawie
nie do ziemi nalezagcem. Otdz to stopniowe $ciefczanie i ulatnianie
sie, ta coraz eteryczniejsza idealno$¢ nie znana jest dzwonnicy
Giotta. Bo ona u samej gory jest soys stOp szeroka, a u samego
spodu dochodzi 42 stép. RoO6znica przeto miedzy spodem a gorg
dzwonnicy arcy mato znaczy; cala wieza jest prawie zupetnie jedno-
stajnym czworogranem. Przeciez i u niej wida¢ coraz wiecej wzma-
gajaca sie lekkos¢, lecz takowa daje o sobie zna¢ tylko z cicha
i wielce tagodnie w tych pieciu pietrach, z ktérych sie wieza zio-
zyta. Jakoz sp6d sam znacznej wysoko$ci nie pokazuje zadnych
okien; on caty, bedac podbudowaniem, rozdziela sie na pola barwne,
wdzieczne, a u gory wienczy sie gzymsem wielce wydatnym; pierw-
sze pietro jeszcze nieSmiato i skrycie chowa swoje waziuchne okieu-

15*
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ka, lecz za to w nizach wysSwieca posagi cudnej roboty. Czwarte pietro,
nieco wyzszych wymiaréw, znowujest Izejsze od trzeciego, kazde z nich
wyswobadza sie dwoma gotyckiemioknami po kazdej z czterech stron
dzwonnicy. Dopiero pigte pietro ma formy najwzlotniejsze, wiec tez
jest najlzejsze, najidealniejsze, zwtaszcza, ze tutaj po kazdej stronie
ogromne a wznioste okno roztwiera wnetrze stonecznej jasnosci,
a tak radosnie usamowalnia, uduckownia martwg materyg. Otéz do
tych ksztattow wtoskich, tak nieznacznie a umiarkowanie przypo-
minajacych wlatywanie czysto-gotyckiego stylu, nie bytaby sie
wecale nadata owa strzelista piramidalnos¢ wiez zaalpejskich, i dla
tego tez Kampanila pokryta sie dachem prawie ptaskim, niewidnym
z dotu.

Lubo, wedle mnie, gtdwnym ruchem urozmaicajgcym jednostaj-
nos$¢ tego czworogranu jest gra, roznobarwnych marmuréw, przeciez
nie brakuje tez zycia w samym rytmie architektonicznym. Jakoz
naprzod cztery krawedzie, spotegowane bedac przyporami, wyste-
pujg wzdtuz catej wysokosci, brzmigc silnym cieniem, a potem bel-
kowania, gzymsy, oddzielajgce pietra od pieter, a nakoniec cudnie
piekny krajnik, co otoczyt korong gtowe wiezy — to wszystko przy-
biera budynek ten w gracya niewypowiedziang. A c6z dopiero te
szczegOty! Naprzyktad juz same okna — one wrsrodku przedzie-
lone obyczajem gotyckim na dwa okienka przez stupki cienkie, kre-
cone, a u spodu porecze marmurowe dziergane we wzorki hoze, we-
sote, a potem te wyktadane desenie w lekkie kwiaty, w szlaczki,
w hafty, petne wykwintu i smaku! To wszystko czyni te dzwon-
nice pewnie najpiekniejszg ze wszystkich dzwonnic na $wiecie ca-
tym. Najwyzszego atoli nabierzesz pojecia o tem arcydziele, jezeli
w mysli dodasz sobie rzezby, zrodzone po wiekszej czesci geniu-
szem Giotta! Jakoz na owem wspomnianem przez nas podbu-
dowaniu widzimy ze wszystkich czterech stron wiezy po dwa
rzedy ptaskorzezb — jest ich wszystkich 54. Na pierwszem
pietrze za$ stanety po cztery posagi z kazdej strony, przeto razem
szesnascie: one wszystkie sg dokonane wedle rysunkéw Giotta, nie-
ktére nawet wyrobione wtasng jego rekg. Bo to tacy byli ludzie !
RzeZzbiarz, malarz i budownik w jednej osobie ! A w kazdej z tych
trzech dzielnic pigknosci ten mistrz byt panem, a to nawet panem
co sie zowie.

Postuchajmy tez tresci tych kamiennych $piewow jego, ktore do
dzi$ dnia odzywaja sie jakby arfa proroka, ile razy przed niemi sta-
nie cztowiek ze stuchem duchowym. Z osnowy tych rzezb zrozu-
miesz, dla czego Giotto i Dante byli przyjaciétmi od serca. Bo
wspdlny dech, wspdélny Swiat i wspdélny duch przenikat ich dusze.
Otéz taka jest osnowa tych plaskorzezb: Stworzenie cztowieka
pierwsza jego praca w zyciu ziemskiem; Jabal pierwszy pasterz
(panowanie nad zwierzetami); Jubal wynalazca muzyki; Tubalkain
pierwszy kow’al (wtadztwo nad martwg naturg). Noe pokutuje za
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wynalazek wina. Potem ten sam szereg rzezb, lecz juz po nastepnej
stronie dzwonnicy przedstawia nastepne epoki ludzkosci: Cze$é
oddaua gwiazdom (jako pierwsza religia); sprawienie sprzetéw do-
mowych (zycie domowe); maz kielzua konia — niewiasta przedzie,
i tak podobnie. Tym trybem coraz dalej snuje sie ta epopeja olbrzy-
mia, nakoniec wspina sie w sfery najwyzsze sztuki i umiejetnosci
symbolicznie uosobionej. Zaiste Giotto, to pierwszy historyozof, te
rzezby pierwszg filozofig ludzkich dziejéw, jaka pojawita sie na
Swiecie; te rzezby stanetly za gteboki, przepascisty tekst do wykta-
dow o rozwoju duchowym $wiata. Mowie do wykiladu zywego sto-
wa, bo w piérze marznie uczucie i mys$l. Gdyby takim wyktadom
kto$ godny wydolal i prawit i roztoczyt te skrécong osnowe kamien-
nych obrazéw Giotta, wiem, zeby zakipialo w duszy stuchaczom,
a serca by im sie tak rozwarty, zeby sie serce kazde stato jakby
domem wszystkich tych dziejow ludzkiego rodu, a kosciotem Bozym.

A wrazenie tych rzezb tein gtebsze, ze one tak naiwne i pro-
stoty pelne. Dziwimy sie geniuszowi Giotta, ktéry z tak matym
przyrzadem a zachodem zdotat przeméwié¢ o sprawach, siegajgcych
dna ludzkiej madrosci.

Na pietrze pierwszem, jak wiecie, stanety posagi. Na jednej
stronie widac¢ czterech ewangelistow diuta Donatella z calg potega
i prawda realistyczng jemu wtasciwg (*). Na drugiej stronie patrza
w $wiata dal czterej prorocy wykonani przez Andrzeja Pisano (**)
i ucznia Giotta nazwiskiem Giottino (***); na trzeciej mieSci sie
czterech patryarchéw przez Donatella, a nakoniec na stronie czwar-
tej postawit Nanni di Bartolo cztery Sybille (****).

Zrozumiecie, ze te plaskorzezby i posagi, bedace arcydzietem
sztuki a zarazem wzniostego znaczenia, u$wiecaja te dzwonnice tak
wdzieczng i lekkg jakim$ uroczystym majestatem.

Przezacnem atoli dopetnieniem tej trias (troistki) architekto-
nicznej na tym placu florenckim jest baptysterium di S. Giovanni.
Jakoz, wprost naprzeciw wielkich drzwi katedry, staneto to budo-
wanie rowniez $wietne i arcywazne.

Czytelnik niechaj zwazy, iz sie cofamy w coraz dalsze odleglej-
sze Swiaty historyczne. Jakoz dotkneliSmy sie koputy, w ktorej
wida¢ wyrastajacy z gotycyzmu renesans; sama katedra i dzwon-
nica jest postem od epoki szczero wtoskiego gotycyzmu, a baptyste-

(*) Zob. powyzej str. 209.

(**) Andrea Pisano, architekt i rzezbiarz ur. okoto 1280, f 1345 roku. Po
$mierci Giotta (1336 r.) miat sobie poruczone zaréwno wykonanie rzezb do Dzwon-
nicy wedtug rysunkéw Giotta jak samodzielne uzupetnienie ornamentacji. Nie-
stety tylko mala liczba dziet rzezbiarskich przy tej dzwonnicy oparta sie dotad
szkodliwym wptywom klimatycznym. — St.

(***) Tommaso di Stefana, zwanv jako nasladowca Giotta zdrobniale Giottino,
ur. 1324, f 1356 r. — St.

(****) Sybille te w cze$ci przypisuja tukaszowi della Robig. — St.
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rium znowu wznosi sie w stylu przedgotyckim, bo nalezy do epoki
i architektury romanskiej. Kiedy za$ staneto to bapt.ysterium —
nie wiadomo; to tylko pewno, ze zanim rozpoczeto prace okoto ka-
tedry, S. Giovanni byt otoczony grobami, jak wspomina Boccacio,
a pewnie byt wielce staroczesny, gdyz wtedy juz wymagat odnowy,
ktorg tez Arnolfo dokonat (*). Ten kosciét S. Giovanni jest budo-
wa o$mioscienng, zatem koncentrujacg sie w sobie. Pokryt sie nie
koputa, ale dachem réwniez o o$miu trojkatnych potaciach; w $rod-
ku, gdzie one sie zbiegaja, wznosi sie latarnia.

S. Giovanni dowodzi, ze od najdawniejszych czasow dekoracya,
zarazem wykwintna, kosztowna, a przytem prawdziwie estetyczna,
byta potrzebg serca Florencyi. Styl wtosko-romanski i w tem bapty-
sterium i w kos$ciele S. Miniano odziewa si¢ w najcudniejsze szaty
swoje i Swieci sie w tym stroju jakby do $lubu ubrany. Istotnie,
styl ten w obu tych dwoéch budowaniach ze$lubia sie na zawsze z hi-
storyg sztuki.

Zatem lekki opis teraz wystarczy. Co sie tyczy zewnetrznego'
widoku, wiemy juz, ze S. Giovanni jest oSmiogranem. Teraz uwazmy,
ze cala budynku wysoko$¢ wznosi sie we trzy kondygnacye, roz-
dzielone od siebie przez wielce piekne i artystyczne gzymse. W dol-
nej nie ma okien, tylko drzwi. Przypory silne po rogach, a dwa
ptaskostupy w $rodku rozdzielajg te kondygnacye czyli raczej kazda
jej Sciane na trzy pola, z ktdrych kazde pasami ciemnemi marmuru
znéw rozdzielone na mniejsze, wielce ksztattne pola. Sciany kondy-
gnacyi drugiej takze przedzielone na trzy czesci przez dwie kolumny,
stojgce, jak sie rozumie, nad owemi dolnemi. Te kolumny drugiej
kondygnacyi nieréwnie sg lzejsze, bo ich krawedzie sg odciete tak,
ze kolumny tworza potowe o$miokata; co wiecej, te kolumny gto-
wicami nie siegajg do samego gzymsu nad niemi biezgcego, ale arka-
dami poétkolistemi tgczg sie miedzy sobg i z przyporami na narozni-
kach. W kazdej z tych cze$ci wida¢ u gdry po jednem oknie, a po-
nizej tego okna umieszczone trzy mate arkadki, z kolorowego mar-
muru wyrobione, sg istng miniaturkg owych wielkich arkad, w kto-
rych sg objete. Trzecia kondygnacya jest najwyzsza; i tutaj po
dwa lekkie ptaskostupki, miedzy ktéremi po trzy barwne pola z mar-
muru. Ta kondygnacya zaprawde jest raczej attykg, bo jest tylko
nadmurowaniem, czyli $ciang, ktérej na wewnatrz juz tylko odpo-
wiada poczynajaca sie koputa koscielna. Widzimy przeto, ze $ciany
wnetrza sg rzeczywiscie nieréwnie nizsze, niz sie zewnatrz by¢
zdaja. Ten budynek zjednat sobie uwielbienie nawet surowych,
czesto nieprzebtaganych znawcéw. Bo nie tylko cato$¢ jest wielce
estetyczna, ale rozdzielenie jej, wszystkie szczeg6ly przypominajg

(*) Jak sie zdaje San Giovanni wybudowano w YIl-ym wieku na miejscu sta-
rorzymskiej $wigtyni. Arnoif przebudowat ten kosciét w r. 1294. — St.
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owe misterne czucie pieknosci, ktére zyto niegdy$ w sztuce staro-
zytnej. Co wiecej, uwazajg, ze te architektoniczne dekoracye sg
wyzszej wartosci artystycznej, niz przystroje samowolne katedry,
a to dla tego, ze w baptysterium, wedle réznego znaczenia kon-
strukcyjnego réznych szczeg6tdw (np. kolumn, gzymsoéw, arkad, co-
kutow i t. d.) podobierane tez sg marmury odpowiednich barw.

AVnetrze tego baptysterium (czyli koéciota Sw. Jana) jest
rowniez arcy estetyczne, bo u gory wznosi sie na kolumnach gale-
rya, stanowigca niby drugie pietro. Nie bede sie juz rozwodzit nad
blaskiem i przepychem Swiecacym w tem wnetrzu; owe kolumny ze
wschodniego granitu, kapitele ze spizu grubo poztacane, ptomienie-
jace mozaiki na ztotem tle a pokrywajgce sobg calg kopute i gale-
rye, stowem cate wnetrze kosciota, dalej szczere ztoto i drogie ka-
mienie ISniace na ottarzu — to wszystko razem patrzy arcybogato,
uroczysto i wspaniale. Pomijajgc atoli dzieta sztuki, zdobigce we-
wnatrz kosciét, $piesze, bym czytelnikowi, pokazat najwyzszy artyzm,
stanowigcy witasnie chwate na $wiat gtosng tego baptysterium.
W tym celu wyjdZzmy ze $wigtyni, bo ten artyzm pojawia sie wta-
$nie na trzech bronzowych drzwiach koscielnych.

Najprzdd drzwi zwr6cone na potudnie w dwudziestu oddziatach
przedstawiajg zywot Sw. Jana i niektore cnoty chrzescijanskie. Sa
one dzietem Andrzeja Pisano (*). O rodzinie Pisanéw, bedacej ro-
dzing wielkich artystéw i o epoce i o pierwiastku, ktéra kazdy z nich
wyobraza, prawimy na innem miejscu. Tutaj, gdzie o dziele sa-
mego Andrzeja mowi¢ nam przychodzi, uwazmy najprzéd, ze on jest
istnym synem epoki gotyckiej, zatem nalezy do tego kierunku, ktory
i we Francyi i we AVloszech germanskim zowig; i dla tego to wia-
dnie Andrzej tak blizkim krewnym duchowym Giotta. A Giotto
jest wiasnie rejem nowego zwrotu sztuki w Swiecie; on jest artystag
wskro$ romantycznym, artystg epoki greckiej. Wszak o nim juz
mowiliSmy i jeszcze dokladniej méwi¢ bedziemy.

Otéz czem Giotto jest, czem on jest zwtaszcza jako malarz, tym
zupetnie stat sie Andrzej Pisano jako rzezbiarz. Baczmy atoli, iz
ten, ze tak powiem, Giottycyzm Andrzeja stanowi wtasnie owg
ogromng zalete jego skulptury. Jak styl Giotta, tak i styl Andrze-
ja, skromnemi $rodkami, umiarkowanym zachodem dokazuje wiel-
kich rzeczy; otéz to umiarkowanie, ta skromno$¢ srodkoéw tego sty-
lu jest wiasnie powodem, ze on sie jeszcze nadaje do plastyki, ze on
nie przestepuje granic skulptury. Jakoz rzezba, a nawet ptasko-
rzezba ma zupetnie inne a mianowicie ciasniejsze warunki, niz ma-
larstwo w petnym swoim rozwoju. Tak sie tedy dzieje, ze te drzwi
Andrzeja sg opowiadaniem zupetnie plastycznym zywota Sw. Jana.
Tak np. na tych naszych drzwiach wida¢ Sw. Jana jak chrzci Zba-

(*) Zol), powyzej, str. 229.
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wiciela. Pan Jezus po pas wstapit do wody, [atoli po przez fale
lekkie widaé¢ postac jego. Z jednej strony stangt na opoce Sw. Jan
wylewajac czare na gtowe Panska. Z drugiej strony rzeki takze
na opoce kleknagt aniot. U géry Duch S-ty. Ze szczytu kazdej
z tych skat wyrasta powiewna palma. Albo spéjrz na drugi bare-
liew: Swiety Jan zlozony w trumnie. Miodzieniec stoi u gtow
jego z zapalong gromnicg. Kilka figur, otulajgcych sie w szaty dtu-
gie, szerokie, zblizyly sie do oblicza umartego, nachylajac sie ku
niemu, i ze czcig a najgtebszem zebraniem sie w sobie wpatrujg sie
w te drogie rysy; widac¢, ze groza petna uszanowania i zatoba serde-
czna wota i kwili sie w ich sercu. Rzekibym, ze one milczg i wstrzy-
muja dech, nie o$mielajgc sie nawet gtosSno zaptakaé. Te wszystkie
figury sg istnemi mys$lami, uwidomionemi duchami. Taki jest Giotto,
taki jest Andrzej Pisano. Rozumie sig, ze w tej rzezbie koniecznie
sie tez znalez¢ musza i niedostatki tego stylu. Tutaj albowiem na-
tura nie jest jeszcze spetna pierwowzorem, bo idealno$é¢, wiasciwa
sztuce romantycznej, oddycha, jak wiemy, raczej w duchéw krainie
nad rzeczywisto$¢ wzniesionej.

Zupetnie inny Swiat, inny okres historyi pojawia sig, gdy sta-
niesz w obec obu tamtych podwojow, z ktérych jedne umieszczone
sg na poinocnej, a drugie na wschodniej stronie baptysterium. One
to sg arcydzietem wykonauem przez Lorenzo Ghiberti (ur. we Flo-
rencyi 1378-, f 1455). Wszak to sg tez same drzwi, dla ktorych
rozpisano miedzy artystdw konkurs europejski, do ktérego, jakeSmy
rzekli (*), nalezat Brunelleschi i Donatello, a w ktdrym otrzymat
pierwszefAstwo Lorenzo Ghiberti majgcy wtedy lat 23. Wszak to
nad niemi pracowat Lorenzo lat blizko czterdziesci.

Pétnocne drzwi w dwudziestu kompartymentacli obejmuja zywot
Pana Jezusa. Lubo one $wiecg mistrzowska, wysoka pieknoscig,
jednak nie o nich nam teraz mowa. Raczej zwroc¢my catg nasza
uwage na drzwi umieszczone ze wschodu, to jest na te, ktére znaj-
duja sie wprost naprzeciw gtdwnych drzwi katedry. One przedsta-
wiajg dziesie¢ ustepéw z Pisma Swietego Starego Zakonu. Kazda
z dwéch potowic drzwi zamyka pie¢ kompartymentéw, wiec piec
ustepéw. Co6z wam powiedzie¢ o chwale tego $pizowego dzieta?
Przeciez o tych drzwiach wyrzekt 6w hardy i surowy arcymistrz
Michat Aniot, ze one godne by¢ drzwiami do raju, i dla tego je do
dzi$ dnia drzwiami niebianskiemi zowig. A gdy wielkiemu Micha-
towi Aniotowi zarzucano, ze sie nie ozenit, ze nie ma rodziny wta-
snej, rzekt: Patrzcie, Ghiberti mial potomkdéw i majetnos¢; jego
potomkowie pomarli, mienie jego sie rozsypato, a te drzwi rajskie po
nim zostaty. Cicognara, bystry znawca, nam wspobiczesny (**),
wota, ze one sa najcudniejszym dzietem skulptury na $wiecie catym.

O Zob. str. 212.
(**) Hr. Cicognara f 1834 r. Zob. T. I, str. 202 przyj). — St.
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Zanim wiecej o tem nadzwyczajnem dziele powiemy, czytelnik
zechce sie przypatrzy¢ naszemu drzeworytowi fig. 64. On przed-
stawia nam dwa takowe ustepy z tych drzwi, ktére datem przery-
sowac z fotografii (*).

Gdy patrzymy sie na te rzezby, uderza nas najprzod ta wiasci-
wos$¢, iz nasz mistrz na jednym i tym samym kompartymencie umie-
Scit po kilka scen z jednego ustepu dziejéow Swietych. Tak np.
w wyzszym oddziale
naszego drzeworytu ij> ip
przedstawia ustep i e pijiig”j"
zliistoryi Abrahama i(
w trzech jakby ak-
tach. Jakoz Abra-
ham ofiaruje 1zaaka
na gorze Moria, da-
lej pojawienie sie
trzech A niotdw
Abrahamowi w do-
linie Mamre —

Abraham btogosta-
wi lzaakowi. W niz-
szym za$ oddziale
Ghiberti rozsnut ca-
ta historye Jozefa.
Widac i zaprzedanie
jego, ttdmaczenie
snu, uczte wypra-
wiong przez Jozefa
braciom, puliar ukry-
ty w worku zboza
Beniamina i t. d.
Tak tedy, co sie
dzieje w historyi
w ustepach czasu,
w tej rzezbie prze-
ttbmaczone na uste-
py w przestrzeni,
zwiaszcza na rdzne
oddalenia, na rézne Fig. 6i. Drzwi spizowe,
tta. Perspektywa
wprowadzona w ptaskorzezbe!!

O  Tre$¢ wszystkich kompartymentéw jest nastepna: 1) Stworzenie Adama
i Ewy — pozywajg owoc zakazany; utracenie raju. 2) Kain uprawia ziemig —
wraz z Ablem czyni ofiary Panu — bratobéjstwo. Przeklenstwo Boze. 0) Noc wy-
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Ale perspektywa rodzi sie nie tylko przez zmniejszajgce sie wy-
miary przedmiotow coraz wiecej oddalonych, ale krom tego jeszcze
przez stopniowanie barw, $wiatet i cieniéow. | dla tego witasnie
perspektywa jest zywiotem malarstwa a jest przeciwna rzezbie.

Znac przeto, iz ten tak $wietny mistrz Ghiberti, wprowadzajac
perspektywe w te cudne spizowe rzezby swoje, przestgpit granice
skulptury. To spostrzezenie tem wiecej uderza, iz, jakeSmy dopiero
rzekli, Andrzej Pisano, ktéry go przeciez wyprzedza w czasie,
trzyma sie juz scis$le warunkéw rzezbiarstwa! Zjawisko to, z razu
tak dziwne, tlomaczy sie blizszem zastanowieniem. Uczuciom i uspo-
sobieniu ludéw chrzescijanskich, jakeSmy juz tyle razy rzekli, malo-
wanie, jako sztuka romantyczna, nieréwnie wiecej odpowiada niz
rzezba. Zatem idzie, ze ich rzezba zostaje pod wptywem malar-
stwa. Andrzej Pisano, cho¢ jest rzezbiarzem, trzyma sie stylu,
ktorym maluje Giotto, a wtasnie ten styl, jak wiemy, jest jeszcze
tego rodzaju, ze moze by¢ przeniesionym do skulptury, bez przekro-
czenia jej zakresu. Przeciwnie za Ghibertego fantazya artystyczna
juz tak urosta, juz tak sie rozwineta potega, ze caly Swiat stat sie

jej dziedzing. I uczucia i mysli, i wszystkie gtosy wewnetrzne,
i pieknota ciata i oblicza, cata przestrzen w okoto i wszystka natura
jej — i gory i kwiaty i drzewa staly sie krolestwem, z ktérego, jako

z dziedzictwa swojego, ta fantazya bierze osnowe a tres¢ swoja; sto-
wem, ta fantazya teraz juz opanowata te obszary, ktore sg wtasciwe
malarstwu na petnych szczytach jego rozwdhju. Coéz przeto dzi-
wnego, ze Ghiberti, jako wrdézbita genialnej tej fantazyi, jako jej
syn ukochany, stat sie w rzezbie jej wiernym przedstawca; lubo
rzezba jest wtasnie tym rodzajem sztuki, ktéry nie zdota wystarczy¢
owym obszarom, owemu wszechdziedzictwu, ktére, jak sie rzekio,
jest przekazane jedynie samemu malarstwT. Ghiberti maluje rzezba,
diutem ; jego dzieta spizowe stang za malowane obrazy. Patrzysz
w nich na gruppy ttumne figur, drzewa, kwiaty, gory, otoczenia
architektoniczne, roézne odlegtosci i tta w przestrzeni it. d., zatem
widzisz w rzezbach jego caly ten Swiat, ktoéry jest raczej sferg ma-
larza a nie skulptora.

Tak tedy, o$Smielitbym sie wyrzec, ze wielki mistrz Lorenzo Ghi-

stepuje z rodzing z Arki — czyni catopalenia. — Sadzi winng latoro$l — prze-
klina Hama, btogostawi Sema i Jafeta. 4) Abraham ofiaruje lzaaka. — Trzech
Aniotéw pojawia sit; Abrahamowi, btogostawi lzaakowi. 5) Urodzenie Jakéba
i Ezawa — Ezaw na lowach — Jakéb tymczasem podstepem dostepuje blogosta-
wienstwa ojcowskiego. 0) Jézef wrzucony od braci do studni — sprzedany Puty-
farowi — tlémaczy sny Faraonowi — poznaje braci — raczy ich biesiadg — kaze
ukry¢ puhar ztoty w zbozu Beniamina. 7) Mojzesz na gérze Synai — Jozue i lud
oczekuje go w dolinie. 8) Wody Jordanu sie, cofajg — gtazy rzeczne postawione
na pamiatke, tego cudu — Jozue rozpina dwanascie namiotdow — oblega Jerycho.
9) Dawid zwycieza Goliata — przemaga Filistynéw — wraca z tryumfem. 10) Kro-
lowa Saba w pysznym orszaku odwiedza Salomona i ofiaruje mu bogate dary.
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berti ma dwie jakby istoty, dwie strony czynigce go synem dwoch
epok artystycznych. Jakoz, patrzac na owg osnowe ogromng, ktorg
geniuszem swoim ujat, nastepnie na arcymistrzowstwo jasne, jakiem
on nad tym obszarem panuje, zwazajac jeszcze na te jego gruntowne
studya nad naturg i rzeczywistoScia, a przedewszystkiem nad wzo-
rami sztuki starozytnej, baczac nakoniec, na te pieknos¢ idealna,
ktéra jest sercem i zywotem dziet jego; uwzgledniajgc moéwie to
wszystko, widzimy, ze on juz nalezy rzeczywiscie do nowej, do rene-
sansowej epoki. A przeciez znowu, z drugiej strony, widzimy w tym
mistrzu natchnienie, a zapatrywanie si¢ wskro$ romantyczne, bo on-
zywiot malarski, malowniczy wprowadza w dziedzine rzezby, a tem
samem znaé, ze 011 ogarniony jeszcze uczuciem fantazyi Sredniowie-
kowej (*)» Wszak to dopiero Michat Aniot i wspotczesne mu skulp-
tory XV I wieku znajg doktadnie granice i warunki rzezby, wyu-
czywszy sie ich ostatecznie na wzorach starozytnych.

Zwaz jednak! AViasnie sama ta dwoisto$¢, zyjaca w dzietach
Ghibertego, jest gtosSnem Swiadectwem wielce moznej jego genial-
nosci. Gdyby Ghiberti byt artystg na nieco nizszg miare, ta dwoi-
sto$¢ pewnieby razita, odzywataby sie jakim$ brzekiem niby zerwa-
nej struny. A przeciez zaledwie zatrzymasz sie przed temi podwo-
jami, juz utoniesz w nich sercem calem, duszg cata; uczucia twoje,
porwane na lotach tego wielkiego mistrza, radeby odda¢ sie na-
tchnieniu jego. Ten geniusz ochuchat, ukoit wszystkie ziemskie
rozdwojenia. W obec jego dziet zapominasz wszelkich S$cistych,
wyrozumowanych prawidet. | zaiste, wgladajgc w te obrazy, w te
Swiaty jego, juz patrzymy jakby w otwarte serce dziejow ksigg
Swietych; nie spostrzegamy drobnych wymiaréw figur, bo one juz
w naszych oczach duchem urosty, i styszymy co one do siebie mo-
wig, i zyjem ich zyciem i oddychamy ws$rdd nieb, i stajemy sie wraz
z niemi uczestnikami ich loséw, ich trosk i wesela. A przeciez
mimo naszej wiedzy tchnie z tych obrazéw niewiadoma wrézba, ze
ten Swiat, ktdéry sie roztacza w obec nas, nie jest Swiatem rzeczy-
wistosci, bo wdzieki idealne tych postaci, te niebiafskie us$miechy
natury otaczajacej ich w kolo przenoszg widza w dziedziny rajskie,
bezulomne, co promienia nieSmiertelnem zyciem a mitoscig innego
Swiata.

(*) Powyzsze uwagi takze przypomnag wiasciwo$é artyzmu naszego Wita
Stwosza. | Stwosz jest rzezbiarzem i snycerzem, i on maluje dlutem i tworzy
perspektywy i geste gruppy i krajowidoki; slowrem, ogarnia wiasnie ten $wiat,
ktéry jest tylko dla malarstwa $wiatem wiasciwym; co wiecej, Ol swoje ligury
rzezbione, strugane powleka barwami, zblizajgcemi je niby do natury. Pytamy*
c6z to ma za znaczenie? Pierwiastek romantyczny, malowniczy tak wybujat, iz
wkroczyt w dzielnice rzezby, tej sztuki klassycznej, i wjej obrebach gospodarzy,
jak we wiasnym doinu. Zob. Listy z Krakowa, T. Il, str. 154 i nastepne.
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Florencja.
(Dalszy ciag.)

Cny czytelniku moj, przechadzajgc sie¢ ze mng po placu katedry,
spotkate$ sie az z trzema okresami sztuki pieknej. Jakoz najda-
wniejszym tam pomnikiem jest baptysterium Sw. Jana, nalezace
do epoki romanskiego stylu; to dzieto tak piekne i bogate ztozytoby
nam wraz z réwnie przecudnym kosciotem S. Miniano (odnow. roku
1013) obraz architektury romanskiej w najstrojniejszym jej wykwi-
cie; w Pizie atoli obaczymy jeszcze katedre (zr. 1063) i do niej na-
lezace budynki, ktére nam dopeinig pojecia o tym stylu na ziemi
toskarnskiej. Wyobrazicielkg za$ architektury drugiej potowy S$re-
dnich wiekéw, to jest architektury gotyckiej, byta dla nas katedra
florencka (zat6z. 1296), poczeta z duszy wielkiego Arnolfa, i dzwon-
nica jej (r. 1334), w ktorej G-iotto wysSpiewat poetyczne natchnienie
swoje. Az na koncu koputa (z r. 1421), wznoszaca sie niby tryum-
fem nad gotykiem katedry, zwiastuje pierwsze ocknienie ojczystego
ducha Wtoch, bo jest dzietem architektury renesansowej zrodzonej
w fantazyi Filipa Brunelleschi. Nie opuscimy atoli jeszcze dziet
epoki gotyckiej. Bo to przecie nie lada byta ta epoka! Ona ipod
wzgledem kultury rodu ludzkiego zacne potozyta zastugi. AVszak
to w czasie stylu gotyckiego, ws$rdd namietnosci wrzacych, niesfor-
nych, butnych wyrobity sie pierwiastki idealne, rycerskie, poetyczne
a wystapity w dziejacli uczucia nieznane starozytnemu S$wiatu:
uczucia honoru i szlachetnej idealnej”mitosci. Te pierwiastki, do-
stawszy Sie nam spuécizng po owych Srednich AViekach, bronia nas
jeszcze dzi$ i chronig bySmy do szczetu nie przepadli, nie zjatowieli
na piekne w tych zabiegach materyalizmu, w tych niespokojnych
frymarkach obecnej nam spotecznosci.

AVyszediszy z naszej kwatery na Lung-Arno bierzemy sie na
lewo. 1Po prawej stronie naszej ciagnie sie kamienna balustrada,
biezgca wzdtuz rzeki Arno. Po lewej stronie stanely rzedem to
patace, to zndw domy zwykte, co powstaty uczciwg pracg i oszcze-
dnoscig a zachodem wytrwatym. Mijamy tez nie jeden suty bu-
dynek,co niegdy$, bedac patacem a stolicg moznej rodziny, patrzat
z boku na te domy stawetne, mierzac je po swojemu dumnem spojrze-
niem, a teraz sam zeszedt na oberze, na hotel, gdzie lada kto sie
rozpiera, burmistrzuje, byleby zadzwonit mieszkiem petnym.

Ile razy postysze, ze jaki$ zamek staroczesny z gotycka prze-
brany, lub brat jego z rodu jaki$ stary patac w miesScie idzie na
sprzedaz publiczng, wtedy zdaje mi sie, ;mstysze wotanie nocnego
stréza, co wykrzykuje godziny na zegarze spotecznosci. Ale nocny
str6z wola a wota, az ochrypt, a ci, ktérzy go stysze¢ majg, $pia
sobie w najlepsze a $nig o postaciach zapadtych, co dawno pomarty
i dawno pogrzebane na cmentarzu historyi — i nie pcjawig sie wie-
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cej, chyba jako pokutujgce duszyczki zgdajgce paciorka. Niechajze
sie przebudza oue $piochy a niechaj po zapustach ida na popiele¢
a czekajg z radoscig palm Kwietniowej Niedzieli.

Po co nam atoli te koncepta niepotrzebne! Oto lepiej zwrécmy
sie ku Arno, ktéry, jak wiecie, ciggle nam towarzyszy. Wzdiuz
niego cisng sie ttumem ludzie; przez niego przeskakuje az pie¢ mo-
stow, po ktérych rowniez biegng cizbg ludzie, a kazdy z tych ty-
sigcow a tysigcOw chocby raz rzuci okiem ua Arno. Wiec tez nie
dziw, ze ten syn natury, uczyniony urzeczeniem spojrzenia ludz-
kiego, zwolna i powaznie toczy wody swoje. Ale — niechaj-no
wyplynie w kraj otwarty, wtedy czesto rozkietzna dzikag chuc swoja,
a Europa czyta po gazetach, przy cygarach, jako Arno straszliwg
powodzig znowu zatopit wioski i miasteczka Toskanii. Bo tez ten
proces biednego cztowieka z naturg materyalng nigdy sie nie koA-
czy. Z razu zwalczat jej Iwy ismoki i weze przez Herkulesow
a Krakuséw swoich, to znéw ona uderzata na niego w postaci gto-
du, gradu, mrozu, moru, pozaru, trzesienia ziemi, ognistych wybu-
chéw gor it. d.it. d. Gorzej atoli, gdy te mocy przyrody, prze-
dzierzgngwszy sie na witasne domowniki jego, zbuntujg sie bole-
$cig, chorobg, kalectwem i t. d.: ale najgorzej gdy mu stang na
zdradzie zamaskowane w schlebne, zwodne zachcianki cielesne i t. d.

Tak przemadrze filozofujac miatem juz milczkiem ming¢ most
Ponte Vecchio, a przeciez on jest dzietem zacnem Tadeusza Gaddi (*),
najcelniejszego ucznia Giotta. Ten most dZzwiga na sobie zamaszy-
ste budynki, w ktérych niegdy$ bywaty sktady stawnych wyrobéw
ztotniczej sztuki. Wszak tu niegdys$ starszy Ghirlandajo i Benve-
nuto Cellini sprzedawali dziwy swojej'artystycznej fantazyi.

Dzi$ na tym moscie jako$ nie pyszno i biedno, a artyzmu w tych
wyrobach moze nie ma ani na lekarstwo. Jednak ten nasz Ponte
Vecchio, cho¢ tak szary i bury a osiwiaty, chlubi sie innego rodzaju
dzietami sztuki, co mu przyszty z dawnych lat. Jakoz tu widzisz
gruppe marmurowg Herkulesa i Nessusa, ktorg w roku 1000 wyko-
nat Jan z Bononii, i PrzenajSwietszg Panne malowang przez Andrzeja
del Sarto. Tak to tutaj w tej Florencyi szlachetne koncepcye diuta
i pedzla zyjg wséréd zycia codziennego a gwaréw hatasnych ulicy.
Niepodobna, aby te zacne dzieta, spogladajgc sie na ciggnacych tedy
ludzi, nie zostawity w duszy ich $ladu swojego spojrzenia i nie wy-
Swiecaly najaw co lepsze i wyzsze. Jestem pewny, ze zwlaszcza
oczy tej Bogarodzicy Andrzeja, patrzace jakby z Nieba na przecho-
dzacych, uciszajg niejedng namietnostke dzikg i nie jedng zta ched.

Stojac na tym Ponte Vecchio, spojrzyj w jedng strone,
a obaczysz inny most, bo Fonie alle Grazie, on z epoki goty-

(*) Zob. powyzej str. 207. Wedtug podania most ten pochodzi jeszcze’z cza-
s6w rzymskich, a Gaddi go tylko przebudowat. — St.
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ckiej (*), przeto patrzy powaznie i groznie niby forteca obronna.
Dla utwierdzenia potezniejszego swoich filarow, dzwiga na nich za-
maszyste domy, wyglada przeto jak dzielny maz, co im ciezsze
a wazniejsze podejmuje powinnosci brzemie, tem silniej sie utwier-
dzonym by¢ czuje. Teraz przejdZz na drugi bok mostu Ponte Yec-
cliio i popatrz znéw na most S. Trinita, co, bedgc dzietem Bartto-
mieja Ammanaii (ur. 1511, f 15.92) (**), wdzieczy sie fantazyg sze-
snastego wieku. Ale i bez tej daty zgaditby$ ze samego stylu rene-
sansowego jego metryke. Jakoz ten most tylko trzema lukami pla-
skiemi przeskakuje Arno, a przeskakuje z filaru na filar tak lekko
i gracyjnie jakby lania leSna. Widzisz! Te dwa mosty sq budowg
niby wprost utylitarng, techniczng, lecz gdy sa dzietem wielkich
mistrzéw juz samym artystycznym stylem swoim prawig wdziecznie
0 epoce, ktora je zrodzita.

Mimo cizby* ludnosci, mimo patacéw i mostow zdawato mi sie, iz
ciggle ze mng kroczytjakby zyw o6w stary Arnolfo (di Gambio) przed
wiekami zmarty. Widziatlem go w tej wedrowce mojej przed soba
takim jakim jest na dawnym drzeworycie we Vasarim; to samo miai
oblicze, te same usta, a oczy gtebokie ptonace, to samo czoto, w kto-
rem pracujacy ciggle duch wyrobit sobie tak potezne pagéry. Cig-
gle widziatem w wyobrazni tego mistrza-budownika katedry floren-
ckiej, ktory do niej rzekt: ,Jam cie uchronit przeciw trzesieniom
ziemi, a od groméw piorunnych niechaj cie sam B6g zachowal Inie
dziw. ze mi byt ciggle na oczach Arnolfo, bo wielcy umarli chodzg
zywi wsérdod zyjacych i przemawiajg do poznych pokolen dzietami
swojemi. Umarli sg otuchg dla prawnukéw dobrych a grozbg i stra-
chem dla ztych a wyrodnych. Szedt ze mng i Arnolfo i prowadzit
do koscidta S. Croce, ktéry takze jest zacnem dzietem jego.

Ten kosScidt postawiony dla ubogiego zakonu CO. Franciszka-
noéw r. 1294; wiec i cata budowa uboga a przeciez ogromnych wy-
miaréw a szerokiego oddechu.

S-ta Croce zbudowany w krzyz tacinski w trzy nawy podiuzne
a jedng poprzeczng. Filary rozstawione w poteznych odlegtosciach
dZzwigajg arkady ostrotukie. Filary sg oSmioScienne, ale nie poka-
zUjg na sobie ani $ladu rozlaskowania, wtasciwego gotyckiemu sty-
lowi na pétnocnej stronie Alp.

Podobnie i arkady nad niemi rozpiete bynajmniej nie sg roze-
brane na architektoniczne cztonki. Powyzej tych arkad wzniesiona
§ciana z oknami, co rozSwiecajg nawe S$rodkowg. Spojrzawszy
w goére nie obaczysz hardego gotyckiego sklepienia, pokrywajgcego
kosciét, nie obaczysz nawet stropu, ale li gole wigzanie dachu. Tak
tu ubogo i biedno ! A przeciez cato$¢ Swieci tutaj gracya i piekno-

(*) Zbudowany 1235 r. — St.
(") Zol), str. itiO.
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$cig pehig prostoty. Powyzszym trybem pokryte sg i nawy po-
boczne. Ale gdy stary genialny Arnolfo wszystko obliczyt, zwa-
zyt i przemysli!, wiec odgadt konieczng potrzebe zwigzania z sobg
Scisle naw i $cian koscielnych ; wiedziat jednak, ze belki same przez
sie tego nie dokaza, wiec mistrz w poprzek naw pobocznych od fila-
réw do Scian rozpina arkady murowane, a tym trybem organicznie
i silnem utwierdzeniem posprzegat $ciany i nawy wszystkie. Kosciot
ten tak prostej konstrukcyi nigdzie nie jest ubrany w ornamentyke,
bo wzgardziwszy wszelkim przystrojeni i wszelkg ozdoba, wszedzie
jest goty i ubogi, a jednak byleby$ zapuscit oczy po tych olbrzymich
przestrzeniach, byleby$ sie wstuchat w te harmonie, w te wymiary
z takg grandezza pojete, wyznasz, ze to ub6stwo jest petne wspania-
tosci — i wyznasz, ze obok niego tem obrzydliwiej sie wydaje owa
wspaniato$¢ uboga wielu dzisiejszych budowli, w ktérych cegty bez-
czelnie udajg ciosy, cynk $pize, w ktérych kije drewniane, odziewa-
jac sie sztuczng massg, udajg kolumny wykonane z kosztownego
marmuru (do$¢ przypomnieé¢ budowy a jeszcze do tego rzadowe
w jednej ze stolic Niemiec p6inocnych). | zaiste ta Swigtynia, cho¢
uboga, jest nieskonczenie uroczystg i okazatg tchem swojego mi-
strza (*). Zatem calem sercem pojmujemy, ze sie stata ,,Panteo-
nem" wielkich ludzi Florencyi — ze objeta imiona co $lg jasnosé
swojg na caty ucywilizowany $wiat, na dtugi szereg pézniejszych
stuleci.

Patrz — czytaj — to Dante! On jest jednym z tych ludzi, co
moga osobie powiedzieé: ,Ja milion, ja ludem catym, ja jestem
wszystkg nadziejg i bolescig jego, ja jego skonem i tryumfem, ja
jestem catg epoka historyi”. Ldla tego wiasnie, ze Dante wszystkie
bolesci, wszystkie cierpienia swojego ludu objat w piersiach swoich,
dla tego witasnie, ze on w jednej, jedynej osobie swojej objat poko-
len tyle, dla tego 01 jest nieSmiertelnym, bo ten tylko cztowiek
umiera i umiera na wieki, co jedynie jest wtasng, wytgczng jedno-
stkg swojg; bo ten tylko cztowiek, co jedynie jest sobg samym izyje
li w sobie i dla siebie, taki tylko cztowiek usycha jako lis¢ spadty
zdrzewa, jako podciete zioto polne. Jednostki umierajg, bo sg jedno-
stkami ; kto zyje ogo6tem, prawdg powszechng, ten zyje na zawsze.
Mniejsza o to, ze ten tu pomnik nie godzien olbrzymiego wieszcza,
ktérego kosci daleko od rodzinnego miasta spoczetly; mniejsza o to,
ze pb6zniejszych skartowaciatych czaséw nie sta¢ byto. by dzietem
wielkiem uczci¢ wielkiego poete! Dante sie obszedt bez pomnika
poswieconego jemu przez ludzi, wszak on sam jest pomnikiem, Kkto-
rym uczcit wszystkie czasy i uwielbit caty ludzki rod.

(*) W roku 1860 ozdobiono kosciét S-ta Croce nowg facyata.,, wykonang we-

dtug zaryséw znakomitego budowniczego poczatku XY'l wieku Szymona Polla-
juolo, zwanego Cronaca. — St.



«240 JOZEF KREMER.

Patrz i czytaj: ,Michat Aniot Buonarotti". Jak Dante wy-
Spiewat z gtebi ducha dzieje piekta i czysca i nieba, jak on jest pie-
$nig catego tysigca lat Srednich wiekéw, tak Michat Aniot w budo-
waniach swoich i w posggach i malowanych postaciach stat sie
wieszczem nowoczesnych dziejow swiata. Bo 01l swojg indywidual-
noscig ogromng stat sie indywidualnosci w artyzmie prorokiem; 011
byt pierwszy, co indywidualny nastrdj artysty wprowadzit w dzieta
sztuki. Dziwny to a wielki tytaniczny cztowiek! AVszystkie uczu-
cia, kipiace i wrzace po wszech narodach w szesnastym wieku, zu-
chwalstwo harde, te niebolotne mysli, ten niepok6j szamocacy sie
ducha, te boleSci rodzenia, i znéw ta poezya, co staje Spiewajac
i Smiejgc i ptaczac na rozsypiskach dopiero co runionego S$rednio-
wiekowego Swiata ; stowem te wszystkie zywioty, co rozptynety po
owczesnym Swiecie, co, cho¢ niewidome, zyty i drgaty w powietrzu,
w wodzie, w obtokach, we krwi, w sercu, te wszystkie zywioty uoso-
bity sie, zebraty wjednym cztowieku, a tym cztowiekiem byt Michat
Aniot Buonarotti. Dziwny to i wielki cztowiek! Bo cho¢ 011 byt
wcieleniem i uwidomieniem mocy ogolnych, powszechnych, rozlanych
po Swiecie, przeciez znowu nie byt ich gtuchg personifikacya;
owszem, on wrecz przeciwnie byt samym sobg, byt spotegowany
indywidualnos$cia, a przy tem byt tak osobistym, osobniczym, orygi-
nalnym geniuszem, ze do niego juz nikt nie byt podobnym, ze nikt
nie byt nawet najdalszym jego pokrewnym po duchu. On stangt
zupetnie samotng postacig w przybytku duchéw. Ztad tez rodzi sie
niedoscigta potega jego, ztad jego wielkos¢, lecz ztad tez spiynetly
kleski na Swiat sztuki!

Jednak ani nam podobna wspomnie¢ cho¢ w Kkilku stowach
0 wielkoludach duchowych, o ktérych tu prawig, pomniki, w kosciele
1 po kaplicacli porozstawiane; styszysz wotanie przesztosci swietnej,
ogromnej. Shuchaj, kto jeszcze w tych przybytkach spoczat w sta-
wie a chwale dla Swiata. Tu Machiavelli, a tam Galileusz, a tani
znowu Allieri! Kazde z tycli imion zamkneto w sobie wazng cze$¢
historyi i kultury ludzkiej, kazde z tych imion jest streszczong histo-
rya wspoétczesnej im Europy;jest ogniskiem wszystkich jej promieni.
A krom tych jasnych ziemskich gwiazd, znajdziesz i inne zacne du-
chy co, cho¢ skromniejszej poswiaty, uczciwg praca zastuzyty sie
ludziom. Bym jednego tylko z nich wspomniat, powiem, ze i tu
w S. Croce przechowane prochy Ludwika Lanzi (ur. 1732, 7 1S10).
Wszak on jest nam oddawna znajomy, bo¢ to jego dzieto tak czesto
przytaczamy, gdy nam przychodzi prawi¢ o mistrzach wioskich.

Lecz S-ta Croce ma takze powierzone sobie popioty Pola-
kow, co tu w Kkrainie Etruryi, ztozyli doczesne powtoki swoje.
W tej Swiagtyni naprzéd pomnik Michata Skotnickiego odezwat
sie do mnie akordem przeréznych a wdziecznych tonéw. Zai-
ste, przerézne to byly dzwieki, a zilozyly sie one w harmo-
nig, ktéra wprost ptyneta do serca. Jakoz Skotnicki jest i ziora-
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kiem naszym i choé¢ tylko byl mito$nikiem sztuki, stal sie jednak
sam znakomitym artystg. A potem uwazmy, ze ten grobowiec
i sam przez sie jest tak piekny, a peten smetnej i rzewnej poezyi.
Powtdrzenie tegoz pomnika, wykonane przez tegoz samego mistrza
Stefana llicci i temuz Michatowi Skotnickiemu przez matzonke po-
Swiecone, znajduje sie tez w naszej wawelskiej katedrze av kaplicy
Szafrancéw. A tak pamiec¢ ziomka przenosi dusze z panteonu Flo-
rencyi do naszego wiasnego panteonu, nad brzegi tej Wisty naszej,
co niesie do morza obraz wawelskiego grodu. Patrzagc na ten
ziomka grob, czujesz, ze i dusza twoja jest jakoby owym zwier-
ciadlanym na Wiéle obrazem; bo cho¢ bez wytchu i spoczynku
ptyng mysli twojej fale, cho¢ ptyng, cho¢ Spiesza w dalekg cudzg
dal, wiecznie a wiecznie na tej ptyngcej uczu¢ fali przeziera sie
i 6w rodzinny grod.

Przeciez jeszcze jednym tonem przemOdwit do mnie ten pomnik.
W szak dzisiejsze cale pokolenie Krakowa, wszyscy znaliSmy, sza-
nowaliSmy nie dawno zmartg Elzbiete Skotnickg z dawnej rodziny
krakowskiej LaszkiewiczOw. Byta to niewiasta polska dawnej,
zacnej szkoty. Tylko dla siebie oszczedna, dla ubogich ludzi i dla
przedmiotéw sztuki szczodra (*).

Najpromienniejszg atoli chwalg naszg na tej etruskiej ziemi jest
grobowiec Zofii lir. Zamojskiej, ksiezniczki Czartoryjskiej. W Kka.

(*) E. Skotnicka i tg ma zacng zastugi;, iz umierajac zapisata bogate i liczne
zbiory artystyczne Akademii krakowskiej pod warunkiem, aby na zawsze dwdch
miodych artystéw miato utrzymanie za granicg w celu dalszego wyksztatcenia sie.
Szlachetna mysl testatorki nie przyszta do skutku z powodu, iz pozar z roku 1850
ezniszczyt po wiekszej czesci zbiory takowe przed wykonaniom testamentu. Co sie
za$ dotycze grobowca Skotnickiego we Florencyi, przytaczamy tutaj wyrazy uczo-
nego Valery (Voyages en Italie), bo z nich czytelnik pozna i osnowe grobowca tak
krakowskiego jak i florenckiego, a zarazem ustyszy zdanie 6bcych o tym pomniku :
,»Le mausolée du comte Joseph Skotnicki, Polonais, ami des arts, mort ii trente-
trois ans d une maladie de langaeur, un des meilleurs ouvrages de M. Ricci, est
touchaut: il lui fut elevé parsa jeune epouse: une lyre, des pinceaux, faisant
allusion aux talents du comte Skotnicki, une belle figure de femme representant la
Foi conjugalc au pied d’une colonne que surinonte une urne funeraire, forment
tout le monument. Le Polonais, qu’il renferrae, malgr$ la douce obscurite desa
vie, semble digne d’habiter parmi les morts glorieux-de Sainte-Croix*.

Kasz p. Ambrozy Grabowski, w opisie swoim: Krakéw ijego okolice, méwiac
o pomniku Skotnickiego, umieszczonym w katedrze naszej, stosuje do niego bardzo
stusznie nastepujgce stowa Lady Morgan (ltalie), wyrzeczone o pomniku floren-
ckim : ,,La belle tombe du Comte Skotnicki est de Ricci, sculpteur cel$bre et mem-
bre de I’academie florentine. C’est un ouvrage d’une simplicite noble et d’un gout
exquis; et la charmante figure de femme qu’on voit assise sur la terre dans tout
I’'abandon de soi menie que donne la.vraie douleur, offre une image naturelle et
frappante d’une tristesse profonde. Le monument a ete eleve par unejeune et
tendre epouse: Tidee en est done extremement heurense*.

Podréz do Wioch. T. 111, 16
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plicy cichej, cho¢ przezacnie strojnej, roztwiera si¢ niza; w niej sar-
kofag, na ktérym spoczeta postaé zmarta.

Ale ta posta¢ nie umarta! Ona zyje nadziemskim zywotem, ona
jest jakby cicliem wtérowaniem hymnoéw nads$wiatnych; rzekibys,
ze $piewy niebianskie, ze harmonie anielskie ta przybraly na siebie
ciato, staty sie tu widne dla S$miertelnego wzroku ludzi biedzacych
sie jeszcze w nizinach doczesnego zywota. Po obliczu pieknosci
przeczystej a naniebnego u$Smiechu, po utozeniu wdzigcznem a uro-
czystem, po samych szatach harmonii peinych, po catej tej postaci
rozwiane sg tchy innych Swiatow; znac¢ tedy, ze ona zasneta za uca-
towaniem mitoéci nadziemskiej. Zaiste, wpatrujac sie w ten pomnik,
widzisz jakby poranng tune, co promieni wrézbg jasnosci pozgonnej.
Tu na tym pomniku widzisz na zywe oczy owg ogromng réznice fan-
tazyi klassycznego $wiata, a sztuki romantycznej, bo nowozytnych
dziejow. Ow zywot staroczesny poganski jest wskro$ ziemskim

. zywotem, on oddychal petnemi piersiami w $wiecie tutecznym,
w chwili obecnej przelotnej; — wiec tez cata duszy tres¢ owych
ludéw wypowiedziana byta w uroku ich artyzmu, bo wszystko
a wszystko, co wowczas przebywato w tajnikach piersi ludzkiej,
zdotato sie wcieli¢c w zmystowe formy sztuki, zdotato sie catkowi-
cie uwidomi¢ w posaggach ich bogéw uroczych. Serce za$ uswiecone
Clnystusowa prawdg stato sie juz nieSmiertelnego zywota przyby-
tkiem, wiec dla niego nie wystarczy juz zadna posta¢ cielesna, za-
dna forma zmystowa, choéby wzniesiona do szczytu ideatu sztuki;
bo i najwyzszej pieknosci ideat, bedac uwieziony w ksztatty tute-
czne, nie podota tresci najwyzszych prawd, nie ukoi tesknoty ku nie-
bu zwrdconej. Dla tej tresci, z géry danej, dla tej tesknoty ku wie-
kuistej ojcowiznie, dzieto artystycznej pieknosci jest jedynie tung
poranng, zwiastujacg wrozbg, lecz wrozbg zagadkowa, bo niedokon-
czong, niedomoéwiong. Jezeli za$ dzieto sztuki dla ludéw chrzescijan-
skich takowe tylko ma znaczenie, przeto tez dzieta artystyczne, zro-
dzone wséréd tych ludéw, winny byé wiasnie wyrazem tego znacze-
nia; one winny proroczyé, ze sie poczely w tresci nieSmiertelnej
cztowieka, lecz ze nie podotaty wypowiedzie¢ catkowicie tej tresci,
ze jej nie zdotaly obja¢ w zupetnosci w sobie. Ztad tez same te
dzieta sztuki chrzescijanskiej sa witasnie objawem tej nieukojonej
tesknoty, co ptacze w sercu naszem ; one sg tem proroctwem rozpo-
czetem a niedomdwionem.

Chodzg pobozne, rzewne wiesci miedzy ludzmi, ze duchy umarte
pojawiajg sie w zyciu doczesnem, by pocieszy¢ nieutulone zale tych,
co po nich ptaczg na ziemi. Na postaci zagrobowej rozptyneta po-
Swiata wiekuistego Switu, i usmiech i pokdj niewidziany od ludzi

wsérod bied tutecznych. | rajskie niepokalane widziadto przema-
wia pociechg niebianskg i szepnie z cicha stdwkiem, u$miechem
0 obecnem niewystowionem btogiem szcze$ciu swojem. | umilknie

lulotni sie ten gos$¢ tamecznej dziedziny niby won, nie dokonczy-
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wszy stdw o nadziemskiej szczesliwosci blogiej bez granic. Bo, zai-
ste, tego zagrobowego zywota jasno$ci ani ziemska mowa wyrazic¢
nie zdota, aniby jej pojeli zyjacy jeszcze na ziemi. Takowy jest
charakter sztuki chrzescijanskiej, taka cecha twérczej, romantycznej
tantazyi, takowe przeczucie optyneto cudowny pomnik Zofii Zamoj-
skiej w kosciele florenckim.Krzyza Swietego.

Zaiste mistrz Bartol/ni (*), stwarzajac ten grobowiec, sam sobie
wystawit pomnik wilasnej chwaly. Mysle, ze to dzieto jego $miato
na roéwni stang¢ moze z owym tak wielkiej a tak stusznej stawy
pomnikiem krélowej Ludwiki w Charlottenburgu pod Berlinem (dtuta
Jtaucha). Moze kto z czytelnikbw moich mogtbhy mniemac, ze ja,
ujety czcig dla rzeczy swojskich a poszanowaniem dla pamieci ma-
tki najznakomitszego naszego obywatela, datem sie unie$¢ nieco
przesadnem uwielbieniem rozprawiajagc o pomniku Zofii Zamojskiej.
Ot6z przywodze wyrazy jednego z niemieckich najnowszych pisarzy
0 Wioszech, ktory pewnie nie zapedzit sie zbyt goragcym zapatem.
Od, wspomniawszy ,0 cnotach wysokich i zaletach umartej, o nie-
bianskiej stodyczy i dobroci rozlanej najej rysach®, powiada ,ze ta
postac jest dzietem sztuki tak wzniostem, iz dla niego samego warto
odby¢ podréz do Florencyil (**).

Przeciez czas, bySmy nawrdcili do objawow sztuki w tej Swia-
tnicy S. Croce. Jest icli tutaj szereg arcy znakomity a zal bierze,
ze mOwi¢ mozemy jedynie o niektérych z nich, bo o tych, ktére naj-
zreczniej przypadajg do celu naszego.

Pierwszy nasz pokion oddajmy, jak stusznie, pramistrzowi
Giotto. W kaplicy Baroncelli spotykamy obraz arcy wazny, bo na-
pis na nim Opus magistri. Jodijest juz niewatpliwym S$wiadectwem
pochodzeniajego.

Giotto jest ogromng indywidualno$cig, majacag potezne cechy
swojego osobniczego geniuszu, a przeciez mogaca by¢ zrozumiang
jedynie na tle Swojego czasu, bo na tle epoki gotyckiej, kt6rej on
wiasnie dat poczatek na ziemi wiloskiej. Moznaby atoli zdanie od-
wréci¢ i wyrzec, ze gdy Giotto byt ogromng indywidualnos$cia a ge-
niuszem wskro$ oryginalnym, w#asnie dla tego on jest doskonatym
przedstawcg swojego czasu a epoki. Bo rzekliSmy juz na innem miej-
scu, ze osobnicza indywidualnos$é, ze oryginalne usposobienie geniuszu

(*) Lorenzo Bartolini, znany rzezbiarz wtoski w pierwszej potowie biezacego
wieku, ur. 1777, f 1850 roku. Miekko$¢ i sentymentalizm lianowy doprowadzat
w swych dzietach, z matemi wyjatkami, do przesadnej maniery. — St.

C*) Eduard von Lossow, Reiseliandbuch tur Italien. Berlin 1853, str. 47. To
zdanie p. de Lossow o pomniku hr. Zamojskiej tem godniejsze uwagi, ze zwykle za
granica, zwiaszcza w stronach ojczystych autora, nie psuja nas zbytniemi pochleb-
stwy. Gdy autor zapewnia, ze dla tego jednego pomnika wartoby pojechaé¢ do Flo-
rencyi, wie;c t<& powiodziecby mozna, ze dla owych samych uczciwych wyrazéw
jego warto kupi¢ jego dzietko, a to w razie gdyby nawet nie byto tak uzytecznym,
jak niem jest rzeczywiscie.
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zjednej strony, aogélny charakter epokilub narodu zdrugiej strony sg
niby dwa odwrotne przeciwienstwa; lecz wtasnie dla tego one sie
jednocza w duchu wielkiego cztowieka. Przypominamy tedy ceche prze-
wazng romantycznosci, ktérej tak wybitnym wyrazem jest sztuka epoki
gotyckiej. Ta cechg jest, jak wiemy, idealnos$¢, a zatem zwrdécenie
sie ku wnetrzu ducha, do mysli, ztad odwrdcenie sie od natury, od
zewnetrznego Swiata; ztagd w tej epoce natura, Swiat rzeczywisty
o tyle"tylko wazy, o ilejest koniecznym do wyrazenia tresci ducho-
wej, mysli abstrakcyjnej. Ta tres¢ duchowa a mysl gteboka, czesto
nadswiatna, zyjaca w dziele sztuki, jest gtownem zadaniem arty-
zmu. A gdy znow ta tresé, bedaca mysla, ajej zewnetrzne wyra-
zenie nie przenikaja sie nawzajem wskro$, gdy to wyrazenie wziete
z natury miewa prawie tylko warto$¢ zewnetrznego znaku (giestu),
zatem takowe stanowisko czesto bardzo rodzi z siebie allegorye.
Ot6z takim byt Giotto, takim jest jego obraz w kaplicy Baron-
celli, przedstawiajgcy koronacyg PrzenajSwietszej Panny. Zaiste,
to matowazenie sobie przyrody a rzeczywistoSci wyraza sie w tym
obrazie Giotta wielu cechami. Tak np. nie spostrzezesz tutaj stu-
dyéw troskliwych natury ani w karnacyi, ani w draperyi, nie zga-
dniesz np. materyi, z ktérych uszyto te szaty; co wiecej, te twarze,
cho¢ wcale nie sg nie piekne, przeciez wyraznie po nich znaé, ze
Giotto mniej dbat o urok ziemski, o promienng pieknos¢. Jak na
wielu jego malowaniach, tak ina tym tu obrazie widzimy, zwtaszcza
na obliczu Boga-Rodzicy, oczy diugie a nie do$¢ wysokie, nie dos¢
rozwarte, nos prosty, podtuzny, réwny — a cze$¢ twarzy, nosowi
odpowiednia, takze zbyt przeciggta, zwtaszcza w stosunku do catego
oblicza, broda wazka a wydatna. Ta ostatnia wiasciwo$¢ tem mo-
cniej tutaj wlstepuje, ze twarz od brody podwigzana chustkg.
Jednak za to najgiebsza tre$¢ duchowa wykwita z gtebi tego obra-
zu. A Giotto jest arcymistrzem w objawieniu takowej treSci. Jego
genialno$¢ wtasnie w tem tkwi, iz, majac malowac jaka$ scene, jak-
by prorockim duchem chwyta pewien rys, pewien szczeg6t na pozor
drobny a bedacy witasnie wyrazem najgtebszej istoty, najgtebszej
idei. Zrazu widz mniej wprawny nie spostrzega tych szczegdtow,
wiec tez nie odgaduje gtebokiej tresci; lecz gdy sie duchem wczyta
w to malowanie, znienacka bty$nie mu w duszy mysl Giotta, i wdu-
szy mu sie rozwidni jakby jasno$cig nadziemskg. Otoz te wiasciwosé
trzeba mie¢ ciggle na oku, na sercu, chcac zrozumieé wielko$¢ Giot-
ta, jego oryginalng genialnos$¢ (*). Te wiasciwos$¢. mistrza, ktorg
jeszcze nie raz wspomnimy, widac tez spetna na tej koronacyi, cho¢
ja tatwiej czu€ niz opisa¢ mozna. Zatem tutaj podajmy tylko lekki

(*) Pordéwnajcie ustep powyzszy z tem co$my rzekli o Giotto w T. Il str.

234 i nastepne, tudziez trafng charakterystyka Giotta w dziele Burckharda, Ci-
cerone.
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i powierzchowny opis. Na wysokim wspdélnym tronie usiadt Zba-
wiciel i Przenajswietsza Matka jego. Oblicze Chrystusa Pana wi-
dno tylko w profilu — bo cala postacig zwrécit sie do Rodzicy swo-
jej. Sposob podnoszenia ragk, nachylenie ciata, oczy, usta i wszyst-
kie inne najdrobniejsze wtasciwosci wyrazaja tu cze$¢ Chrystusa
Pana dla Krolowej Nieba. A dopieroz sama posta¢ Maryi Panny, —
ona tylko nieco zwrécita sie do Zbawiciela; w pokorze cichej niby
biernej, bezwolnej oddaje sie woli Niebianskiego Syna. Pochylita
z lekka gtowe; oczy patrza w dal, ramiona bezSwiadomie spuszczo-
ne, rece same przez sie jakby instynktem skrzyzowaty sie na pier-
siach. Rzeklbym, ze tutaj najmniejszy szczeg6t, nawet udrapowa-
nie szat wyraza te jedna wspo6lnag mysl. Czujesz, iz temu aktowi
Swiadkiem sg stonca i gwiazdy i wiekuisto$¢ cata.

W szak zawsze tak bywa, iz kazdy geniusz, dopinajacy sie nowe-
go duchowego szczebla, wydoskonala réwniez i technike odpowie-
dnig. Nie ma watpliwosci, ze tedy i technika malarska wiele byta
winna mistrzowi Giotto (*).

W tej samej kaplicy Baroncelli znajdziesz obrazy przedstawia-
jace sceny z zywota Boga-Rodzicy a wykonane przez Tadeusza Gad-
di (*") najzacniejszego ucznia mistrza Giotto. Trudny miedzy niemi
wybér! Wspomne tylko o dwdch dzietach. Najednem przedsta-
wione narodzenie Przenajswietszej Panny; na wszystkich obliczach
obecnych niewiast usmiecha sie gteboka rzewnos$é, radosé serdeczna,
a przeciez to uczucie, cho¢ wsp6lne wszystkim twarzom, na kazdej
objawia sie z osobna inaczej, bo wedle przer6znych odcieniéw indy-
widualnych. Na drugim fresku widzisz Trzech Krolow ze wschodu.
Oni, czuwajac ws$rdd nocy, z nienacka, jakby blyskawice boza,
ujrzeli gwiazde Swiattosci; a wsrod Swiattosci, wsrdd jasnych pro-
mieni gwiazdy pojawia sie Pachole S$wiete. Dreszcze radosci,
zachwycenia mrowiem przeszty trzech mezoéw, rzucili sie na kolana;
a kazdy innym ruchem, innym wyrazem oblicza, inng postawg wy-
raza wstrzasnienie duszy swojej.

Tak maluje Taddeo Gaddi!

Tak kos$ciot S-te Croce szczyci¢ sie moze nieprzebranym zasobem
wielkich dziet sztuki; w kazdej kaplicy przemieszkuje jaki$ prze-
Swietny duch przesztosci. W tym kosciele schodzisz sie np. z dzie-
tami: Lucca della Robig, z Agnolo Gaddi, z Giottino, z Andr. Yer-
rochio, z Yasarim, z Donatello; wszak tego mistrza znajdziesz wta-
$nie 6w krucyfix, ktory, jak juz wiemy, wywotat wspétzawodnictwo
kolegi jego a przyjaciela Filipa Brunelleschi.

Zal mie bierze, iz sie nie moge dluzej zatrzymaé w pierwszym

(*) Co do techniki Giotta, odsytam czytelnika do znakomitego dzieta: Ruhmor,
llalieidsche Forschungen, t. 11, str. tli.
'(**) Zob. powyzej str. 207.
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dziedzincu tutejszego klasztoru, by wam opisa¢ doktadnie kaplice
rodziny Pazzi, bedaca, wtasnie dzietem naszego Brunelleschiego.
mOna weseli sie arcywdziecznym przysionkiem swoim, co strojny
w kolumny korynckie, w portal wysadzany wewngtrz kasetonami,
w piekne belkowanie i attyke lekka, gracyjng, a tak jest jakby
pierwszym skowronkiem zapowiadajgcym klujgca sie sztuke rene-
sansowg.

Stangwszy powtdrnie na placu S. Croce, spojrzatem ua te facyate
jego gotg, uboga, niedokonczong i nie zaczetg (*), za ktorg przecho-
wujg sie rzeczy tak jasnego znaczenia. Bal! alboz to i z ludZmi
inaczej sie dzieje! Ille razy przechodzisz okoto cztowieka jatowego
z pozoru, a w jego sercu $wiecg klejnoty nie przeczuwane od ludzi;
on umrze od nich nie poznany, lecz B6g postawi gc kiedy$ obok wie-
kuistego tronu swojego.

Pragnac juz dzi$ dokonczy¢ sprawy naszej z gotykiem floren-
ckim, dos¢ dtugg i nuzacg pielgrzymka, ruszytem do kosciota S-ta
Maria Novella]

Facyata jego tak urocza i radosna, iz rozjasnia pogodg duchowg
caly ten plac S-ta Maria Novella, bo na jej spojrzenie nie jeden
z tych domoéw szarych a troszke kwasnych weseli sie i wdzieczy, jak
sie weseli nie jedno stroskane klopotkami serce na widok pieknej,
szlachetnego serca niewiasty. Nie darmo tez Michat Aniot, ktéry
nie byt wcale skory do pochwat, Swigtynie S-ta Maria Novella na-
zywat ,narzeczong" a kochankg swojg. Mistrzem budownikiem
tej facyaty byt Leon Batista Alberti ur. 1398 (**). Z tej daty juz
widzimy, zejego fantazyajest coOrg epoki renesansowej we Wio-
szech. Nie tacna mu byta sprawa ubra¢ tym stylem nowym kosSciot,
zbudowany w architekture gotycka. Przeciez gtadko mistrz Alberti
wywigzat sie z trudnego zadania. Wielkiej pieknosci jest ten wznio-
sty portal u gory potkolem zamkniety; z obu bokdw jego staneta
harda a szlachetna rzymska kolumna. Po obu stronach portalu
facyata ozdobiona czterma kragtemi arkadami, ktére spoczety na
kolumnach smuktych. Tak tedy lekko$¢ gracyjna, wiosenna roz-
ptyneta sie po tej facyacie; od goéry ta dolna kondygnacya zamyka
sie przeslicznem belkowaniem. Kondygnacya druga jest nierownie
wezsza od dolnej, odpowiada albowiem tylko Srodkowej jej czesci.
Aby jako$ te dwie kondygnacye zestroi¢, mistrz Alberti po obu stro-
nach wyzszej dodat $ciany wyginajace sie, niby essownice. Toc¢ jest

(*) Zob. przypisek na str. 239. — St.

(* ") Alberti urodzit sig wedtug jednych we Florencyi 1398 r. wedtug innych
za$ we Wenecyi 1404 r. Facyate marmurowa do S-ta Maria Novella wykonat mie-
dzy 1456 i 1470 r. Nalezat on do ludzi prawdziwie wyjatkowych pod wzgletdem
wszechstronno$ci swego uzdolnienia. Byt bowiem nie tylko znakomitym budowni-
czym, lecz i filologiem, matematykiem, rzezbiarzem, malarzem, poetg i muzykiem.
Pisat o malarstwie i architekturze. Umart roku 1472. — St.
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pierwszy przyktad takich esséw, ktory miat tak licznych nasladow-
cow. Sansovino zastosowal je w Wenecyi w S. Giorgo de’ Greci
(T. I, str 189 fig. 29), a w naszym kraju znajdziesz ich bez liku.
One dos$¢ podejrzanej artystycznej wartosci, bo nie tgczg sie z kon-
strukcya budowy.

Gdym wstapit do wnetrza, objgt mnie gotycyzm niewypowiedzia-
nej butnosci, bo pomySlicie sobie, ze filary, dZwigajgce sklepienie
a stojagce w jednym i tym samym rzedzie, sa oddalone az na 46 stop
(w Swietle)! A nie ma tez zadnej kwoty zelaznej, coby dopoma-
gata filarom do dZwigania rozpierajgcych sie sklepien, ani tez na
zewnatrz kosciota nie obaczysz zbyt poteznie wystepujacych, przy-
pornych filarbw. Pytasz, cdz to za $Smiatkowate, zuchwate rycerze
sztuki tu budowaty? Ci rycerze, zamiast kaskow zelaznych, nosili
kaptury, zamiast zbroi, habit mniszy — byli to dwaj zakonnicy Do-
minikanie, bo fra (brat) Ststo i fra Ristoro/ (*)

W kosciele nabozenstwo. Ludno$¢ florencka, skromnie lecz
smacznie ubrana, modli sie rzewnie. Zatem z cicha, nieznacznie po-
sungtem sie pod kaplice Ruccellai, znang mi z dawnych lat. Tu
przy $cianie koscielnej z jakie 20 schodéw kamiennych, wazkich,
prowadzg do kaplicy. Wszedtem i obaczytem sie w obec obrazu
Najswietszej Panny, tak przestawnego dzieta Jana Cimabue. Obraz
powieszony nizko na $cianie; przy drugiej $cianie ottarz; siadtem na
stopniach jego, by z nabozenstwem wpatrywac sie w prace mistrza,
co przed pieéset kilkadziesigt lat umart, a w tej chwili bawi miedzy
nami we wiericu promiennym. Kaplica od strony kosciota otwarta;
wida¢ na dole modlacy sie lud; wonie kwiatéw, obtoki z kadzidet,
$piewy wznoszg sie w gore i wptywajg w kaplice, wtdrujgc naszemu
dumaniu. Tutaj rzadko zapewne odprawia sie nabozenstwo, caty
ten drobny przybytek osamotniony, oddalony od S$wiata. | mite
i Swiete byto dla mnie to opuszczenie; nie bytem sam jeden, bo {3-
czylem sie w duchu z dzietem wielkiego mistrza. Wszak Jan Ci-
mabue (ur. 1240, f 1300) jest pierwszym, jest poczeciem, zawigzkiem
nowozytnej sztuki; ona od niego liczy zywot swdj, on stangt na czele
catlego artyzmu nowozytnego $wiata. Cimabue jest malarzem ro-
manskiej epoki, nauczycielem Giotta, tworcy stylu epoki gotyckiej.

Najswietsza Panna siadta na tronie, okrywa ja szata diuga,
o ragbkach ztocistych. Opona na gtowie, spadajgca po czoto, zakry-
wa je prawie po brwi; Swieci na czole gwiazda, Swieci tez gwiazda
na ramieniu prawem. Pachole Swiete, cate odziane w sukienke,
prawg raczke wyciggneto wprost siebie, dwoma palcami niby w dal
skazuje, niby btogostawi, i samo patrzy w dalekg przysztos¢. Po
kazdej stronie trzy aniotki. Lecz one sg symetrycznie umieszczone

(*) Budowa rozpoczeto w r. 1278, a ukonczono w r. 1357. — St.
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po nad sobg. AV koto obiega desen, w ktérym malowane popiersia
Swietych misternej roboty.

Otéz taka jest cata tresé¢ obrazu.

Chcesz-li objaé w mysli wielkos¢ Cimabuego, pordéwnaj go ze
sztuka, ktora go wyprzedzata, to jest z bizantynskiem malowaniem.
On przejsSciem do' nowej epoki, on przeto ogniwem przesztosci
z przysztym rozwojem. Ztad ptyng te urzeczenia dziwne, te taje-
mnicze grozy, ktoéremi ci wigze ruch serca ten obraz. Patrzymy
z radoscia, ale spokojnie na jasne, petne stonce, patrzymy z uniesie-
niem ale cichem na gwiazdy, ktéremi na nas mruga jasne, milczace
niebo nocne; lecz gdy przez teleskop dojrzymy w gtebi przepascistej
nieba bieluchny obtoczek, niby dech rozwiewny, przezroczysty, wte-
dy nas przejma mrowie i dreszcze podziwu, bo obtoczek ten, ta para
rozwiewna jest roztulajgcym sie kwiatem w Bozym ogrodzie, jest
przyszta, poczynajacg sie gwiazdag, co moze kiedy$ po lat milionach
zaswieci, bedzie Swiatem, a moze stanie sie takze rozumnych jestestw
mieszkaniem. Kazde poczecie, kazde pierwsze zwiastuny zycia
przenikajg dusze tajemniczem mrowiem. | w duchu Cimabuego
poczat sie nowy artystyczny S$wiat; ztad plynie na nas ten urok
a groza mrozaca, magiczna jego dziet.

Wopatrujgc sie w te Najswietszg Panne, widzisz jeszcze S$lady
bizantynskiej szkoty. Jakoz bizantynizmem jest symetrycznos$¢
prawie architektoniczna jawigca sie w catej kompozycyi, a mianowi-
cie w utozeniu parami tych aniotkéw; dalej cata ta ich jakas
abstrakcyjno$¢ |np. nie wiedzie¢ nawet na czem one kleczg); na-
stepnie jeszcze bizantynski styl przypominajg i koloryt ciemnawy
i same rysy oblicza Najswietszej Panny i rysunek jej oczu i nosa,
a nadewszystko juz draperya o tych fatdach nieco ostrych, szty-
wnych, gwattownych. Z drugiej strony atoli Swiezy, nowy Swiat
pojawia sie tu licznemi wystannikami swojemi; to oblicze Bozej Ro-
dzicy nie jest juz martwem, niewzruszonem; juz lekki a tagodny
smetek patrzy jej z oczu, juz uczucie owiato jej usta, koloryt, cho¢
jeszcze ciemnawy, juz nie jest brunatny. Gléwka Pana Jezusa
przesliczna; owa Symetryczno$¢ kompozycyi utagodzona; jakoz np.
cho¢ aniotki, nalezgce do jednej pary, w ogole odpowiednie sg co do
utozenia i trzymania rak, przeciez one miedzy sobg znéw réznig sie
cho¢ drobng odmiang; a ich gtowj7 przecudne, ich wtosy swobodnie
w kedziory sptywajg. A te popiersia medalionéw w koto odznaczaja
sie prawdziwie nowg i wiosenna koncepcyga, Tak przeto z posrod
niewoli a martwicy bizantynskiej budzi sie zycie tworczej swobody.
Nie ma tez watpliwosci, ze mistrz Cimabue i w tem przeszedt mi-
strzow swoich nowogreckich, ze wydoskonalit technike malo-
wania (*).

(*) Rumohr, llalienische Fors¢hunge.n (T. Il, str. 31) powiada, ze bizantyn-
scy malarze naktadali farby twardo i ostro, lub"tez uzywali maniery kreskowanej.
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Jest to ten sam obraz, o ktérym prawi Vasari (T. 1), ze Swiat
jeszcze nie byt widzial réwnie doskonatego dzieta, i opowiada, ze
ttumy ludu, przejete czcig dla tego wizerunku NajSwietszej Panny,
z najwiekszg pompg i przy odgtosie trgb odprowadzity go z mieszka-
nia mistrza do kosciota. Do tegoz samego obrazu, Signoria floren-
cka, chcac uczci¢ Karola, krdla Sycylii, towarzyszyta mu na przed-
miescie do skromnego domu Cimabuego, by mu pokaza¢ nie widziane
jeszcze przez nikogo dzieto wielkiego artysty. A wedle starego po-
dania, wraz z krélem i damy Florencyi w najbogatszych strojach
cisnety sie do onego domu. Z czego tak sie cieszyli sasiedzi, ze to
przedmiescie przezwano ,Borgo Allegri”, a imie to zachowato sie
i na przyszto$¢, choc p6zniej to przedmiescie wcielone zostato do sa-
mego miasta.

Stychac lekkie szelesty po koSciele, spojrzatem z kaplicy w dot;
juz nabozenstwo sie skonczyto. Pozegnawszy sie tedy ze czcia
rzewng z obrazem, a tem rzewniejszg zem pomyslat, ze go moze ni-
gdy juz nie obacze, zeszedtem do kosciota. Tu juz oddawna czajacy
sie na mnie custode poprowadzit przed, czyli pod éw stawny krucy-
fiks Filipa Brunelleschi. Jest to wiasnie to dzieto gtosne F. Bru-
nelleschiego, ktérem ten mistrz upokorzyt Donatella, nieco zarozu-
miatego przyjaciela swojego. Szkoda, ze praca Donatella przechowuje
sie jak wiecie w S. Croce, bo gdyby oba te dzieta wielkich mistrzéw
byty umieszczone obok siebie, bytoby rzecza arcy zajmujgcg to po-
réwnanie ich z sobg. B a! z krucyfiksu Brunelleschiego nie zdotam
wam zdac¢ sprawy; bojako$ niedogodnie i niekorzystnie byt w tej
chwili oSwiecony. Niechaj czteczyna bez serca, bez gtowy, prze-
czyta ci gtosno ustep z Mickiewicza, a obaczysz, co on z tej poezyi
zrobi! Czem deklamacya dla poematu, tem oswiecenie dla rzezby.

W samotnej kaplicy Ruccellai z dzieta Cimabuego owlewat was
decli epoki romanskiej; wstapmy do kaplicy Strozzi, a obaczymy
zycie wrzace, ktorem kipiat okres sztuki gotyckiej. Tu maluje
Andrea Cione zwany Orcagna (*). Wszak ten mistrz-malarz-rzez-
biarz-budownik stawiat owag Lodzye de Lanzi, ozdobit jg rzezbami
a zjednal sobie chlube i innemi znakomitemi dzietami skulptury.
W tej tu kaplicy obraz o pieciu ostrolukich oddziatach. Figury
malowane na tie ztocistém u spodu A. D. 1357 wyrazy: Andreas
Cionis de Florentia me pinxit. | na $cianach roztaczajg sie prace te-
go wielkiego mistrza. Sad ostateczny — rozwarte niebiosa — po
powietrzu na rozpietych lotach unosza sie grajace, $piewajace anio-
ty, nie przeliczone zastepy Swietych mezéw i niewiast, i cata ludnos¢

Od czaséw za$ Giotta wioscy artysci pokrywali swoje obrazy a tempera malowane
ptynng powioka, tagodzacg szorstko$¢ natozonych farb. By¢ tedy bardzo moze,
powiada Rumolir, ze Cimalme dat pierwszy przyktad tego zwyczaju.

(*) Zob. powyzej str. 158.
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btogich wniebowzietych wybrancdw. Zapewne trzeba byto wiel-
kiego geniuszu, aby takowe niewyczerpane bogactwo figur ujagé
w jedno$¢ mocg kompozycyi. Wyzszej jednak czci i podziwu go-
dzien ten wyraz wysokiej szlachetnosci i zacnos$ci, przemawiajacy
w tych figurach wszystkich. Jakby purpurowe Boze zaranie rozle-
wa sie na ich obliczach, na utozeniu ich ciata jaka$ anielska stodycz
a przeczyste, nadziemskie uczucie. Tak jest, ten Andrea jest litym
nastepcg Giotta; jego dzieta muzyka: jezeli masz stuch duchowy
poditozysz pod te jego tony stowa; bo on pedzlem prawi ci powiesci,
epopeje, byleby$ miat dusze do stuchania. O Andrzeju Orcagna je-
dnak mowic jeszcze bedziemy w Pizie, bo ona jest jego artystyczne-
go wtadztwa stolica.

W tejze kaplicy Strozzi jest jeszcze inne malowanie przedsta-
wiajace piekto. Wykonat je Bernardo Cione, brat Andrzeja, talent
0 wiele nizszy. To piekto wyobrazit pedzlem Bernardo per modum
jak je wys$piewat Dante. Rozumie sie tedy, ze panstwo szatana
podzielone na kondygnacye. U samej go6ry ustep. Charon w tddce.
Ponizej Minotaurus wot-potwo6r z nogami, okoto ktérych wijg sie
weze. On wita rykiem potepiencéw, czynigc im honory piekta;
potem Cerberus skrzydlaty pozera dusze zazdrosnych; jedna z tycli
duszyczek na poty potknieta, na poty wisijeszcze zgeby it. d. it. d.
Na samym za$ dole, w najgtebszej gtebi piekta, na samem dnie sie-
dzg zdrajcy! Sam t.rojgebny Pluto wybiera ich sobie z otchtani
ludowej, niby z p6tmiska po jednemu zjadajac.

Lubo tedy Bernardo mniej artystyczne miewa pomysty, bo jego
okropnosci ze $miesznos$cig granicza, przeciez, jak z dziet Andrzeja
Cione, tak i z jego koncepcyi wystepuje swoboda bez granic, niczem
nie krepowana, ktora mniej oglada sie na nature, na rzeczywistosc,
byle wydata mysli allegoryczue, a idee o ktére chodzi. Jest to za-
prawde istota i puls onych czasow romantycznych a gotyckiej sztuki.
Idea, jak #tuna pozaru z za obtokéw, wyglada po za figury ma-
lowanej.

Jezeli za$ chcecie zrozumie¢ epoke, ktéra nastata po tej roinan-
tycznosci gotyckiej, rozpatrzcie sie w presbiterium; tutaj gospodarzy
styl wczesnego renesansu, bo malowanie XV wieku w osobie Domi-
nika Ghirlandajo (1449, f 1495). Tutaj juz spotkasz sie z giebo-
kiemi studyami natury a rzeczywistosci, tutaj allegorycznos$¢, sym-
boliczno$¢ gotycka znikneta, a sztuka przemawia do oczu i serca
mowg wyrazng, jawng. Te malowania, sg freskami. Po prawej
stronie mistrz roztoczyt sceny z dziejow Sw. Jana, po lewej historyg
NajSwietszej Panny. Te obrazy mogtbym jedynie poréwnaé z Prze-
najswietszg Rodzing naszego Zaleskiego.

Uroczej pieknos$ci jest obraz, przedstawiajgcy ustep po narodze-
niu Sw. Jana. W izbie skromnej, o stropie kasetowanym, spoczeta
Elzbieta S-ta. Na przedniem tle za$ usiadta mamka karmigca dzie-
cie; obok niej druga wyciggajaca ku niej rece, jakby pytata o zdro-
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wie pacholecia, i jakby je chciata pokazaé kobietom, ktdre wiasnie
wstepujg w komnate. Ostatnia z tych niewiast — posta¢ prze-
§liczna, niby stuzebnica wnosi na gtowie koszyk peten przepysznych
owocOw. Moznaby uczyni¢ stuszny zarzut mistrzowi, iz on tresc
Swietg umiescit niby w Swiecie ludzkim, ze z ziemskajg przedsta-
wit. Przeciez z drugiej strony uwazmy, ze sie to statlo w drugiej
potowie XV wieku, ktéry mial wiasciwe zapatrywanie sie w tej
mierze, bo przeciez obrazy Ghirlandaja z przyzwolenia a woli
owczesnego duchowienistwa umieszczone sg w kosciele, a do tego
jeszcze w kaplicy samego presbiterium. Co do nas, nie wdajgc sie
w rozbiory o ile malarz ujgt charakter religijny w osobach $wietych
tu obecnych, zwracamy sie jedynie ku tym figurom kobiecym, o kt6-
rych wiemy z pewnoscig, ze one wedle mysli artysty nie miaty mieé
na sobie charakteru $wietego. Otéz wyznajmy, ze po nich rozwiane
jest zycie domowe niewiasty, tak peine cichej tresci serdecznej, tak
stulone i niewidne, a przeciez tak gtebokiego znaczenia dla ludzkie-
go rodu, zatem tu jawig sie tez te moce obyczajowe, tajemnicze,
co rodzac sie w sercu kobiety opiekujg sie Swiatem jako anioty
str6ze jego. Na tym obrazie widzisz nature wzniesiong do arty-
stycznej pieknosci, i rzeczywistos¢ uszlachetniong mistrza na-
tchnieniem.

Cudny réwniez i przecudny jest drugi obraz, na ktérym Naj-
$wietsza Panna odwiedza Elzbiete S-t3. Scena pod gotem niebem.—
Drzewa, wieze, domy, koscioty, a w perspektywie Kkilka figur. —
Gtowne osoby stanety na przedniem tle. — Boga-Rodzicy towarzy-
szy orszak niewiast, podobnie tez kilka kobiet wyszto z domu ze
Sw. Elzbieta na przeciw nadchodzacej Maryi Panny. Towarzyszki
tak jednej jako i drugiej strony zatrzymaty sie w pewnem oddaleniu
i patrzg z gtebokiem uczuciem na witanie sie rzewne obu niewiast
Swietych.

Nie skonczytbym, gdybym chciat cho¢ w czesSci wypowiedziec
tres¢ tycli malowidet i cho¢ lekkim wyrazem dotkng¢ tych wdziekéw
czarownych, naiwnych, tych uczu¢ misternych, delikatnych naszego
mistrza, a mianowicie tej jego sztuki w rozdzielaniu Swiatet i cie-
niow. Wszak wiecie, jak to ludzki réod w stuleciu XV roztworzyt
szeroko oczy na $wiat bozy i na calg nature, jak to w drugiej poto-
wie tego wieku Kopernik poczynit one nieSmiertelne odkrycia na
niebie, a Kolumb na ziemi, jak to wynalazki nowe, dziwne zewszad
zaczety wrézy¢ nawro6t cztowieka do przyrody; otéz te nowe czasy
odezwaty sie poteznie i w tycli freskach Dominika Ghirlandaja.
Gdy 011 sam juz gorgcg mitosScig kocha te nature i te rzeczywisto$¢
otaczajgcg go w koto, wiec tez te swoje figury wyposaza otoczeniem
bogatem, prawdziwie artystycznie pojetem. Mistrz Dominik czuje
w sercu swojem, ze jak dla zyjacych ludzi, tak i dla malowauycli
postaci otoczenie zewnetrzne jest tlem, a istnem wtérowaniem, ze
jest jakby orkiestrg, przygrywajaca piesniom $piewakoéw. Maluje
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tedy Obok figur swoich krzewy, drzewa, kwiaty, a mianowicie z tro-
skliwo$ciag misterng tworzy architektury. Styl tych architektur
jest wtasnie renesansem w catym Swiezym wdzieku swojego wesela.
Nie ma nic cudniejszego nad te ozdoby architektoniczne w komnacie
Maryi Panny. Tutaj $ciany rozebrane na ksztattne pola, wiec ara-
beski, wiec belkowanie, a od g6ry biezy szeroki pas, na ktérym
szczesny ludek geniuszkéw, niby pacholat anielskich, figluje, tan-
cuje, gra na lutniach i fletach i t. d. Nie trudno odgadna¢, iz Ghir-
landajo, malujac te obrazy, brat sobie wzory z niewiast i ze strojow
i z komnat 6wczesnej Florencyi. AVidac tedy, ze to byl lud na pie-
knosci wychowany, godny by rodzit z siebie Swietnycli mistrzow.
Bo jak mistrze dziatajag na lud swéj, tak nawzajem lud dziata na
mistrzéw swoich. Obie strony, nawzajem sie podnoszgc a bedac
wzajemnym siebie powodem i skutkiem, sktadajg jedng S$cisty
catos¢.

Gdy ogladatem z mitosciag te obrazy, przybiegto kilkoro panstwa
do kosciota. A ot tak sobie zwykle stado wedrownych wojazerow.
Lekkomys$lne uwagi, zametne i czcze pytania sypaly sie gradem
z pieknych i nie pieknych ust. Cicerone co icli przyprowadzit i nasz
custode to spozierali ukradkiem na siebie, to mierzyli tych panéw
i te panie wzrokiem niewypowiedzianej pogardy. Cho¢ we Wio-
szech ludzie tej klassy bywajg chciwi na pienigdze, cho¢ cudzoziem-
com w oczy niziuchno sie klaniajg, przeciez drwig sobie w duszy
z forestier6w jako z zaalpejskich barbarzyncéw, jezeli ci nie umieja
ceni¢ Swietnych dziet po dawnycli mistrzach wtoskich. Od tej po-
gardy nie wykupi sie podrozny zadng zaptata, chocby najsutsza,
zadng pompga chocby najbutniejsza.

W tym naszym kosSciele wielce wazng dla dziejow sztuki jest ka-
plica czyli raczej kapitularz Hiszpanéw (degli Spagnuoli). Tutaj
pracowali uczniowie Giotta, wiec malowania, ktore tu widzimy, sg
jeszcze gotyckiej epoki. Nie wymieniajgc innycli freskéw, zdobia-
cych Sciany i strop, wspomnimy tylko o dwoch z nich, ktore ujete sg
w duchu wskro$ allegorycznym. A rzekliSmy juz powyzej, iz alle-
gorya bywa czesto wtasnoscig gotyckich czasow. Na jednym z tych
freskow przedstawiona: ,,Madro$¢, rzadzgca spokojnie Kosciotem™.
Tu petno figur allegorycznycli, tu zasiadta Mitos¢, Wiarg, Nadzieja,
Teologia, Prawo, Arytmetyka, Muzyka i t. d.

Na innej S$cianie znachodzimy fresk wunaoczniajagcy Kosciot
w petnem dziataniu swojem. Katedra florencka wyobraza Koscidt
w ogélnosci. Przed nig zasiadt na tronie Papiez jako przedstawca
wiary, a obok kroluje monarcha jako jej swiecki opiekun. Rzesza
wiernych pokazuje sie w ksztalcie ttumu Swietnych pandw i dam
i zebrakow i kalek mizernych; tu i owdzie panie z korong na gtowie
uklekty wsréd nedzarzy. Ugruppowanie tych figur jak na on czas
jest wielce szczedliwe. Te postaci stojagce, kleczace podajg tez <lo-
skonale pojecie o strojach tamtego wieku. W oddaleniu widaé Sw.
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Dominika kazgcego przeciw odszczepiencom Koéciota; a jeszcze da-
lej pojawia sie znowu trzoda owieczek, ale ta napadnietg jest przez
wilkéw, ktérzy allegoryczne majg znaczenie kaeerzy. Dzielnie bro-
nig tej trzodki pieski biate o czarnych plamkach (Domini-canes).
Ujadanie sie pieskdw z wilkami dos$¢ zwawo sie odprawia; gdzie
niegdzie juz jaki$ niecny wilk brzuchem do gory wywrd6cony poku-
tuje za zuchwalstwo swoje. Wszakze nie powiedziatbym, aby te
wszystkie figury zwierzece byty skutkiem gtebszych badan natury.
Zwtaszcza wilki czesto miewajg gtowy jako$ nie swoje; te ich tebki
to jakby od sarny, to znowu jakby od nierogacizny pozyczone. Je-
dnak witasnie te niedostatki sa cechg tej szkoty a wieku. Bo natura
nie byta jeszcze przedmiotem artystycznych studyéw, a allegorya
obchodzi sie chetnie bez prawdy przyrodzonych form.

Zanim opuscimy ten kosciét S. Maria Novella, wstagpimy jeszcze
do tak zwanego Chiostro Yerde. Tutaj znajdziemy freski Pawta
TJccllo (*) wykonane jednym kolorem (terra verde). Mistrz Pawet
zadzwonit o szarym S$wicie na rodzacy sie renesans w malarstwie.
Zatem nie na zarty uczy sie od natury jej form, a zwilaszcza Sleczy
cho¢ o gtodzie i chtodzie nad tajemnicami perspektywy, co jest
rowniez jednym z najdawniejszych zywiotdw zmystowej przyrody.
Ze mistrz Ucello miat oczy otwarte na ten Swiat zewnetrzny, ze go
nie darmo zgtebiatl, tego dowodzg tutejsze malowidta jego. Np. na
jednem z nich Noe, wyszediszy z arki, czyni Bogu dziekczynienia
ofiarne. Na przedniem tle stangt ottarz otoczony w koto rodzing
patryarchy. WyraZznie wida¢, ze te glowy sg portretami wzietemi
z natury. Zatozytbym sie nawet, ze jaki$ kleryk, nalezacy do zna-
jomosci Pawta, odgrywa tu role jednego ze synéw Noego. Owce,
woty, konie, nawet jednorozce przypatrujg sie zadumane dziatwie
Noego; a miny tych bydlgtek tak uczciwe i sentymentalne jakby
jakicli ludzi dobrodusznych. Z daleka arka; z niej wylatujg ttumy
ptak6w trzepoczacych sie radosnie w powietrzu. Na niebie tecza;
wsrdd niej promieni popiersie Stworcy, a przedstawione w tak $mia-
tem skrdceniu, iz nie trudno zgadngé jako malarz chciat sie popisaé
swo0jg umiejetnoscig perspektywy.

Nie skonczytbym, gdybym chciat rozprawiaé o innych jeszcze
dzietach sztuki, ktéremi tak stusznie szczyci sie S. Maria Novella,
a ktére przypominaja najswietniejsze imiona w dziejach sztuki.
Tres¢ powyzsza wystarczy zupetnie dla naszego celu.

O Paolo Doni zwauy Ucello ur. 1396, t 1469 r. Potozyt zastugi przez za-
stosowanie zasad perspektywy do malarstwa. — St.
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Florencya.
(Dalszy ciag.)

Dziwna to, arcydziwna rzecz z tg ducha rodzimego potega;
zamknij jg na siedm zelaznych bram, weZ jg pod siedm pieczeci,
trzymaj na siedmiu dyamentowych tafAcuchach, nic z nig nie wsko-
rasz. Ona moze zbiednie¢, schudnieje, ale to wszystko do czasu, bo
choéby musiata ziarna w mtynku obracaé, jak jaki o$lepiony Samson
w ciemnicy filistynskiej, toé¢ jednak wczes$niej czy pdzniej ijej, jak
niegdy$ Samsonowi, odrosng wiosy przyrodzonej sity, i ona chwyci
slupy domu oburgcz a natrzgsajacych sie opitych Filistyndw zabije,
zgruchocze; z tg tylko malg r6znicg, ze ona sama nie zginie jak on
biedak i, ze jej nikt oczu wytupi¢ nie zdota. A wiecie wszyscy co
napisano jest: ,Wszelki grzech i bluZznierstwo bedzie odpuszczone
ludziom, bedg wam odpuszczone winy przeciw Bogu Ojcu, ale blu-
Znierstwo Ducha nie bedzie odpuszczonell (S. Mateusz VI, 21.)

Otéz te powyzsze uwagi przyszty mi do gtowy, gdym sie dzi$
wybierat do koSciota S. Lorenzo. Ta budowla rozpoczeta w 1425 r.
jest dzietem Filipa Brunelleschi (albo Brunellesco bo i tak go piszg),
co pierwszy, jak wam wiadomo, dat hasto na zrodzenie sie renesan-
su w architekturze (*). Zatem ten Samson nasungt sie mys$li mojej,
bom sie ucieszyt szczerze, ze Wtosi tak rychto pozbyli sie gotycy-
zmu i dali poczatek renesansowej epoce. Nie mysicie atoli, abym
temi wyrazami dawat pierwszefAstwo architekturze renesansowej
nad gotycka. Ja chetnie przyznaje niedostatki tamtej a czcze w ca-
tej gtebi serca olbrzymie estetyczne znaczenie stylu gotyckiego
i wiem dobrze, ze on nalezy do najwiecej godnych uwielbienia dzi-
wow artyzmu chrzescijafskich wiekdw. Ani przecze, ze dzisiejsze
zlichowaciate pokolenia na pdinocnej stronie Alp stusznie sie chelpig
tg przepyszng strzelistg architekturg swoich katedr gotyckich jako
zwiastuna dzielnosci dawno umartych czaséw. Zaiste! Maja sie
z czego chetpi¢ te dzisiejsze na duchu hotysze a kaleki na sercu.
Moze przeciez kiedy$ te stare wieze niebolotue a gwiazd sasiady
ustami dzwondéw swoich zawotajg z obtokdw do krecacej sie u stop
ich mizernej gawiedzi, przypominajgc, ze cztowiek nie jest przeciez
nedznym zotgdka swego wyrobnikiem, ze nie jest obrzydliwg zarto-
czng gasienicg, ktorej sie nie $ni o ztocistych motylich skrzydtach
kiedy$ dla niej przeznaczonych.

Jezeli tedy, mimo tych wszystkich wielkich zalet stylu gotyckie-
go, ciesze sie, iz Wiosi tak rychto uwolnili sie od niego, to¢ ciesze
sie gtdwnie dla tego, iz ich tworcza fantazya, wyswobodziwszy sie

(") Zob. powyzej str. 208 i nast.
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od owego dla niej obcego a cudzoziemskiego artyzmu, tem samem
odzyskata catg rodzimg wolno$¢ a potege swojg. Styl gotycki, jak
juz wiemy, byt dla italskiego ludu obczyzng, cudzozieraczyzng, co im
przyszta z za Alp; ona im byta narzucona a tem samem tamowata
wiasny rodzimy rozwdj icli sztuki.

Uwazmy jeszcze, ze pod wzgledem rzezby i malarstwa, artyzm
witoski niezmiernie zyskat tem, Zze styl gotycki na ziemi italskiej nie
tylko nie rozwinat sie w catej petni, ale nawet rychto z niej ustgpit.
Bo architektura gotycka witasnie z istoty swojej to ma do siebie, iz
chtonie rzezbe i malowanie, bo nie uzycza tym dwom rodzajom sztu-
ki swobodnego rozwoju. Ale o tem obszerniej pomoéwimy w na-
szym zarysie sztuki toskanskiej.

Wr6émy atoli juz do kosSciota S. Lo-
renzo. Jest-to niby bazylika, lecz juz
rozbudzona zyciem i rozwinieta orga-
nicznie. Nawa gtéwna, oddzielona od
pobocznych siedmiu korynckiemi kolu-
mnami z kazdej strony, a kazdej nawie
pobocznej towarzyszy rzad siedmiu ka-
plic nizszych od tych naw. Krom tego
jestjeszcze ramie poprzeczne. Nad skrzy-
zowaniem sie obu ramion wyrosta kopu-
la bez bebna. Nad nawg gtdwng i po-
przeczng strop ptaski. Ot6z jest gtdwna
mys$l catego kosSciota; bazylika, jak wi-
dzicie, jest tu i zbogacona w tre$¢ za-
mozng. Tu juz nie ma mowy 0 wymia-
rach poziomych, wtasciwych prawdziwym
gotyckim kosciotom (jak to widzieliSmy
na planie katedry medyolanskiej fig. 42
str. 23). Juz na pierwszy rzut oka
w S. Lorenzo wita cie gtosno i jawnie
nowa epoka, zwtaszcza gdy sie spojrzysz
na te kolumny tak czystej starozytnej Fig. 65. Male belkowanie.
formy, na ich kapitele korynckie, na
arkady potkoliste tgczace kolumny z sobg i na profilowanie tych ar-
kad, bo to wszystko sg szczere starorzymskie formy. Najsilniej
atoli spostrzegasz zmartwychwstanie starej klassycznej architektu-
ry, gdy sie wpatrzysz w belkowanie obiegajagce w koto cale wnetrze
kosciota. Niechaj sam o niem czytelnik naocznie sadzi. Kitade
przed nim ulomek tego belkowania na fig. 65. Ot6z trzy cztonki
jego, bo brus (architraw) z trzech czesci ztozony, dalej fryz zdobny
w gtowki anielskie i nakoniec bogaty gzyms, wienczacy catos¢, za-
chowujg sie nawzajem do siebie w wymiarach a stosunkach wskro$
klassycznych. Te formy sg nieprzesadne, przeczyste a przeciez gra-
ja dzwieczng harmonig i tak sg powazne i $wiateczne.
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Nie bede sie rozwodzit o dzietacli wielu znakomitych mistrzow,
ktére staty sie istnemi klejnotami koSciota S. Lorenzo, bo tych arty-
stow wszystkich poznamy doktadniej a w chronologicznej kolei
Z naszego Zarysu dziejow sztuki toskanskiej (T. IV). Tutaj poznajo-
mie czytelnika z jednym tylko mistrzem, co jest zaprawde geniu-
szem-olbrzymem — bo Michatem Aniotem Buonarotti.

Michelangelo zyje ogromem ducha swojego w tutejszej kaplicy
(niniejszej) Medyceusz6w, zwanej Sagrestia Nuova. Stusznie Kkto$
rzekt, ze podobno nigdzie na ziemi w tak drobnej przestrzeni nie
znajdziesz juz rzeczy wyzszego znaczenia dla artyzmu jak w tej za-
Krystyi.

W niej umieszczone grobowce dwoch Medyceuszéw, bo Juliana
Medici (ksiecia Nemour) i Lorenza Medici (ksiecia Urbino).

I uwazmy, Michelangelo i sam zbudowat te kaplice i sam stwo-
rzy! do niej grobowce i posaggi — a tak sam byt architektem i rzez-
biarzem. W tym przybytku architektura i rzezba w jednej i tej
samej chwili natchnienia zrodzity sie z twdrczych tajemniczych gte-
bin wielkiego mistrza. Tak oba te rodzaje sztuki ztozyly catosé
genialng nawzajem sie dopetniajgc i potegujac; zaden w nich nie
przewaza, zaden z nich nie drobnieje obok drugiego. W tej zakry-
styi pracowat Buonarotti az po rok 1531.

Gdy wejdziesz w progi tego przybytku, widzisz przy $cianie na-
przeciw wchodu ottarz. Na nim gruppa marmurowa przedstawia
Boga-Rodzice z Pacholeciem Przenajswietszem diuta Michata Anio-
ta; obole staneto dwéch $wietych, bo S. Damian przez li. da Monte-
lupo, i Sw. Kosmos przez Montorsoli (*). Przy jednej ze Scian
bocznych wznosi sie sarkofag Juliana a przy drugiej, jej przeciwnej,
sarkofag Lorenza.

Zanim o tych pomnikach powiemy, opiszmy cho¢ z lekka archi-
tekture tych $cian, bo ona, jakeSmy rzekli, ze samemi grobowcami
taczy sie Scistg harmonig.

Ot6z catos¢ sciany (kazdej) przez potezne belkowanie rozdziela
sie na dwa pietra, z ktérych dolne jest znacznie wyzsze niz gdrne.
A kazde z tych dwdch pieter rozebrane jest za pomocg korynckich
ptaskostupéw (pilastréw) na trzy czesci, z ktérych $rodkowa jest
szersza niz boczne, lecz za to boczne nieco wystepuja naprzéd. Ro-
zumie sie, ze gdy dolne pietro jest wyzsze niz gérne czyli drugie,
zatem tez pilastry jego, jako wyzsze, bedg tez nieréwnie szersze po-
tezniejsze a pilastry drugiego bedg nizsze a lzejsze.

Gdy dolne czyli pierwsze pietro jest wyzsze niz drugie, gdy za-
razem cze$¢ Srodkowra jest szersza niz boczna, zatem widaé, ze czesé

(*) Rafael da Montelupo, ur. okoto 1503, f 1570 r. i Fra Giovanni Angelo
Montorsoli, ur. 1498, f 15(53, byli uczniami i pomocnikami Michata-Aniota przy
budowic Nmcej Zalcrystyi w S. Lorenzo. — St.
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srodkowa tego pietra dolnego jest wiasnie najznakomitszg, bo naj-
wiekszg dzielnicg w tej catej kompozycyi; tutaj ognisko catej budo-
wy niby ton dominante a jedno$¢ i ognisko cato$ci. W+tasnie do tej
czesci przypiera grobowiec, ona jest jego ttem. Nie bede opisywat
w szczego6lnosci, jak znowu kazda z tych czesci, mianowicie Srodkowa,
znow jest rozebrana na architektoniczne dziaty; powiedzmy tylko,
ze tutaj cho¢by mimowolnie dziwi¢ sie i bez konca dziwic trzeba
wpatrujgc sie w te genialng kombinacye, ktorg mistrz ujgt w proporcye
przestrzeni. Zachowanie sie wzajemne kondygnacyi dolnej do wyz-
szej, i zndw stosunek stron bocznych do $rodkowego pola, dalej ruch
gzymsow, pilastréw, niz, brzmi rytmem powaznym, majestatycznym.

Nad temi $cianami wznosi sie na bebnie kopula, nad nig latarnia.
Swiatto tagodne, spokojne zalewa kaplice. — Swiatto! Tem $wia-
ttem Michelangelo dokazuje cuddéw z mistrzowska je rozdzielajac,
godzac i $lubigc; on na tonach Swiatta wygrywa swoje kompozycye
jako na klawiszach organdw.

Jeden z celnych krytykow sztuki wielce stusznie rzekt, ze Buo-
narotti, komponujac swoje dzieta architektoniczne, zwykle odstepo-
wat od zwyczajnego trybu, bo jemu z razu nie chodzi o szczegdty;
on przedewszystkiem oczyma duchowemi widzi cato$¢, a mianowicie
przyszte ogolne dziatanie Swiatta i cienia, ktére tak ogromng potega
chwyta za dusze widza. Do tej niby muzyki Swiatta stosuje szcze-
goty stwarzajgc dzielnice S$cian, wiec gzymsy, pilastry, nize i pola.
Jest-to wprawdzie samowolno$¢, bo on w tem tworzeniu nie oglada
sie bynajmniej na wyrozumowang potrzebe konstrukcyi. Z podobng
samowolnoscia komponuje tez same szczegOty. Jakoz Buonarotti
nie tylko wymysla nowe proporcye, ale stwarza nowe formy dla tych
szczeg6tdw. Tak np. belkowanie, oddzielajgce kondygnacya dolng
od wyzszej, wykrojone jest w profil nadzwyczajny; co wiecej, fryz
tego belkowania sktada sie z szeregu obok siebie umieszczonych
maszkaronéw. Te twarze zarchitektonizowane sg straszliwe, ich
brwi spuszczone, ich geby otwarte, niby krzycza a jeczg. Podobnie
tez pilastry w cze$ci Srodkowej stanety na postawach niezwykitego
rysunku, a kapitele ich patrzg sie¢ na nas takze dziwacznemi ma-
szkarami, okropnemi larwami. Ta samowolnos¢ wielkiego cztowie-
ka zrodzita rzeczy wielkie a ogromnej mocy i sity, gdy ja atoli na-
Sladowali jego nastepcy o $rednim talencie, wtedy stata sie juz
swawolg paczacg wszelkie zasady logiczne sztuki i zwichneta artyzm
w kaprys$ny barocco.

Teraz poméwmy o tych dwoch pomnikach grobowych, umieszczo-
nych przy dwoch $cianach przeciwlegtych sobie; one nalezg do dziet
najoryginalniejszych w catym Swiecie artyzmu, a $wiadczg po przez
wieki o tytanicznym geniuszu Michata-Aniota.

Oba sarkofagi juz zapowiadajg przyszte linie stylu barocco, gdyz
oba sg od gbry wygiete.

Podréz do Wioch. Tom IIl. 1
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Nad jednym z nich siadt Julian Medici,, nad drugim Lorenzo Mc-
dici. Na samym za$ sarkofagu Juliana, ponizej jego stép, na pol
lezagc, na pol siedzac spoczywa posta¢ mezka wyobrazajgca dzien
i posta¢ niewiescia nocy (notte). Na sarkofagu za§ Wawrzynca, takze
znacznie ponizej jego stop, podobnie niby lezac niby siedzgc spo-
czety réwnie dwie postaci: jedna mezka, przedstawiajgca zmierzch
imeczoru (crepusculo), druga niewiescia, wyobrazajgca zaranie (aurora).

Nasza fig. 66 pokazuje nam
posag Wawrzynca.

Trudno wypowiedzie¢ jakie
sprawia wrazenie ta marmuro-
wa postaé tak poteznie na sobie
oparta. Moc niewymowna, ta-
jemnicza, w sobie sie tulgca,
sita skryta, zatajona, groza
i zgroza, uroczystos¢, cisza har-
da, zadumana; te wszystkie
wyobrazenia zyjg w tym mar-
murze. Jaki$ strachj jaka$
trwoga, jakie$' przeczucie jako-
by blizkiej katastrofy przejmuja
cie, gdy sie diuzej wpatrzysz
w te posta¢ tongcg w otchita-
niach swoich mysli; ona jest ci
obecng, zasiadta miedzy zyja-

cemi — a przeciez jest jakby
ztowrogiem widmem z innego
Swiata.

Wtosi uwazajg, ze ten po-

sgg znaczy to co oni it Pehsiero

(myslenie) nazywajga; zowig go

tez il Pensoso, ,zamyslony";

Fig. 66. Lorenzo siedzacy. te jednak wyrazenia nie wy-

starczg, bo z tej figury jeszcze

tchnie jaka$ moc oczyniajaca,

demoniczna, fascynujgca, ktdra nie jest do opisania. Padby$ od-

WTOci¢ oczy od tego posagu, bo cie przeraza do dna serca, a przeciez

on cie trzyma jaka$ niby magig straszliwg. Ten Lorenzo de Medici,

ksigze TJrbino (ur. 1402, f 1519 r.), by} ojcem owej Katarzyny de

Medici, nienawistnej pamieci krélowej, co z umystu zepsuciem zara-

zita wlasnych synéw, a szezujac intrygami wojny domowe noca Sw.

Barttomieja data hasto wymordowania catej ludnosci przeciwnego

stronnictwa. Zna¢, ze Lorenzo byiby rozwingt sie w podstepnego

ciemiezce ludzi, gdyby wczesny skon nie byt uwolnit Swiata od nie-
uzytego stracha.

Na przeciwko niego, na swoim grobowcu usiadt podobny mu Ju-
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lian (*). On bez szyszaku, w reku trzyma butawe, glowe nieco
zwrocit w bok,,na obliczu zna¢ niby lekki usmiech pogardy. | tutaj
widzisz te same muskuly, te same formy ciata, tak chelpigce sie
przepychem swojej sity, i tutaj cicha groza straszgca, moc skupiona,
napieta w sobie, czajgca sie w tem zyciu skamieniatem. lle razy
zdotasz przerwaé czar, ktorym cie oczynia jedna z tych postaci, i od-
wroci¢ sie i zblizy¢ do drugiej, strach na cie pada, bo¢ sie zdaje, iz
tamten pierwszy, zestagpiwszy ze swojego podniesienia, kroczy
ciezkim marmurowym krokiem po posadzce kaplicy.

Zdaje sie atoli, ze wyzszem jeszcze sg dziwem owe cztery bezszat-
ne figury, spoczywajace na tycli dwoch grobowcach. One nie sg
dokonczone spetna, a przeciez ich dziatanie na uczucia nasze jest
wstrzgsajagce. Sg to, jak wiemy, dwie niewiasty i dwaj meze, ale
jakie to sg niewiasty, i jacy to sg mezowie! Tutaj nie spodziewaj
sie ani pieknosci wdziecznej, ani niebianskiego uroku. Natomiast
niestychana potega i prawda, jaki$ surowy, rodzimy majestat oddy-
cha w tych marmurowych ciatach. Powaga mezka i zaduma rozla-
na gtéwnie na obliczu ,Wieczora". On patrzy, jakoby byt juz po-
znat wskro$ dzieje ludzkie i koleje ich i zabiegi i biedotki — niby
komedyg, ktdra sie odgrywa na Swiecie od tysigca lat. Wyzszego
jednak znaczenia, wedle mnie, sgjeszcze te niewiescie figury; one,
jak zna¢ zich form, juz przezyly petny miodosci kwiat. Mimo
wszakze tych ksztattow nieco przysiadtych niestychana duma i pote-
ga w tych marmurowych a zywych ciatach kobiecych! Zaiste tak
z takiemi formami sobie wystawiam matke pierwotng catego rodu
ludzkiego, to jest prototyp pramacierzy ludzkosci catej, zanim czto-
wiek grzechem i staboscig, gtupstwem i zbrodnig, $miertelnym tru-
dem i cierpiehiem bez korica nie spadt do tej bezdennej nedzy fizycz-
nej i duchowej, w ktdrej dzi§ zostajemy wlokac, jakby brzemie
kajdan, to zycie ku grobowi.

Nie darmo tez ta vNoc“, cojak przedSwiatua niewiasta legta na

(") W nowszych czasach powstata bardzo uzasadniona watpliwo$¢ co tlo
dotychczasowego oznaczenia owych dwoéch grobowcéw Michata-Aniola. Znany
historyk sztuki, prof. Hermann Grimm, w swojej biografii Michata-Aniota (2-gie
wyd. w dwoéch tomach 1873 r.), dowodzi, ze Vasari, za ktorym wszyscy idg. pomie-
szat nazwy tych, posagéw, mianujac Wawrzynca Julianem i na odwro6t. Wedtug
Grimma, posta¢ zamys$lona, ilpensiero (lig. 06), nie przedstawia Lorenza Medici,
lecz jego nieszcze$liwego stryja Giuliana, ksiecia Nemours, ktéry z natury swojej
byt usposobienia melancholicznego a nadto stal sig $wiadkiem upadku domu Medi-
ci, gdyz wraz ze starszym bratem Piero wygnanym zostat z Florencyi w r. 1494.
Ten los i to usposobienie Giuliana chciat tedy Michal-Aniot, wedtug Grimma,
upostaciowa¢ w tej figurze zadumanej. Tymczasem posta¢ miana dotad za Juliana
jest rzeczywistym Lorenzo; przedstawia wodza z butawg w reku, petlnego dumy.
energii i odwagi, jakim witasnie byt miody ksigze Urbino, ktéry w r. 1513 zapewnit
nowu Medyceuszom panowanie nad Florencyg. Do powyzszego zdania Grimma
ktaniajg sio i inni nowsi historycy sztuki, jak np. lAible. — St.

17s
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grobowcu Juliana, stata sie przedmiotem poetéow. Jeden 2z nich
(J. B. Strozzi), tak zaspiewat o niej:

Noc, ktéra tu widzisz w stodkim $nie tonaca,

Byta z opoki przez Aniota wywotana.

A lubo ona $pi, ona jednak zyje;

Jezeli nie wierzysz, obudZ jg, a ona przemoéwi do ciebie! (*)

Na te wiersze sam Michat-Aniot imieniem nocy odpowiedziat
odwaznie i dzielnie, trgcajgc Smiato o wiadzcoéw 6wczesnych:

Mitym mi jest sen, a milé¢j mi by¢ jako gtaz,

Péki trwa ponizenie, a cisnie sromota;

Nie stysze¢ — nie czu¢ — jest wielkicm dla mnie szczesciem;
Dla tego nie budZz mig — o! méw ciszej! (*')

Jeszcze popatrzymy na inne dzieto Michata Aniota, bo na Naj-
Swietszg Panne, znajdujaca sie na ottarzu, wiec przy $cianie kapli-
cy. Boga-Rodzica trzyma Pachole Swiete, ktére siadtszy na kolano
matki, zjednej strony spuszcza jedng noOzke, a z drugiej drugg.
Zna¢ ztej gruppy, ze dzieta podobnej tresci nie sg wtasciwym przed-
miotem dla Michata Aniota. Tu nie zobaczysz cichego, wdzieczne-
go uroku i lubosci, linii i powierzchni migkkich i tagodnych; ale
i formy ciata i szaty sa jakie$ zbyt butne, a posta¢ Sw. Pacholecia
czesto i trafnie porownywano do miodego Herkulesa. Ta gruppa
nie jest skonczona.

Teraz c6z mam rzec w ogolnosci o rzezbie tego wielkiego
mistrza? Zaiste z niej zna¢, jako Michat Aniot skgpal i serce
i oczy w pieknosSciach starozytnego S$wiata, ze rozmowit sie jako
z bra¢mi, z duchami zapadtej sztuki klassycznej; znac, jako Michat
Aniot diugie lata posSwiecit gtebokim studyom anatomii, a przeciez
te posagi nie sg starozytnym pokrewne; cata przepa$¢ rozgranicza
te dzieta Michata Aniota od onej dawnej sztuki klassycznej. Moze
nasladowanie natury, gtebokie znawstwo anatomii uczynito te po-
staci tem, czemonesg! Rzeklem juz, ze takich niewiast, takich
mezow nie ma naswiecie; one istnialty moze kiedy$S w onych zara-
niach wszechrzeczy, gdy pierwsza para ludzi wyszta z twdérczych
Bozych dioni. Moze oni atoli przypominajg te cichg, serdeczng
rzewnos$¢ romantycznej skulptury, ktérg W. Stwoszy, P. Yischery,

(*) La notte, che tu vedi in si dolci atti
Dormire, fu da un Angelo scolpita,
In questo sasso, e perche dorme ha vita
Destala, se no’l credi, e parleratti.

(**) Grato m’ e ’1sonno, e piii Tesser di sasso
Mentre che ’1 danno e la vergogna dura,
Non veder, non sentir — m’e gran ventura:
Peru non mi destar — deh! parla basso |
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Krafty malujg dtutem powiesci Swiete i najgtebsze serca poczucia? —
Bynajmniej, te skulptury sg istnemi rzezbami i z istoty i z formy,
calg przepasciag oddzielone od malarskiego stylu skulptury Srednio-
wiekowej.

Rzezba Michata Aniota nie jest wyrazem zadnego z tych pier-
wiastkow w szczeg6lnosci; ona je zebrata wszystkie w sobie, jako
jednos$¢; lecz wiasnie zndéw dla tego, ze je w sobie, w jednos$¢ zlala,
a wiecej jeszcze dla tego, ze ona rozptoneta duchem tego nadzwy-
czajnego cztowieka, ta jego skulptura sama wzmogta sie powyzej
wszelkiej zwykiej miary. AV tych posagacli umiejetno$¢ natury,
anatomiczne tajemnice staly sie potulnemi stuzkami geniuszu;
trudnosci techniczne w wykonaniu — to juz S$lepe oka za nic nie
liczagce; w dzietach Michata Aniota marmur stracit opdr swoj,
on zmiekt woskiem pod spojrzeniem wielkiego cztowieka. Ten
mistrz jest mistrzem starozytnym, lecz z calym indywidualizmem
nowozytnego uczucia; on romantykiem z catg gtebig ducha, co sie
rozwarta w czlowieku na wotanie wiary zbawienia, a przeciez on
poufny ulubieniec fantazyi dawnej Hellady. Rzekibym, ze Michel-
angelo jest najwyzszem ze$lubieniem fantazyi klassycznej i roman-
tycznej, gdyby znéw do tych dwoéch zywiotdw nie byt przystapit
zywiot trzeci silny i moznowtadny, ktéry je oba przewazyt, a tem
byta wiasna natura tak wyjagtkowa, tak osobnicza, tak nadzwyczaj-
na samego Michata Aniota. Ta witasciwa natura jego dla nikogo
nie powinna byta by¢ wzorem, a przeciez znalazta nasladowcow,
i dla tego skrecita, spaczyta sztuke nastepnych pokolen (*).

Tuz za prezbiteryum tego kosSciota S. Lorenzo wzniosta sie Swie-
cista, btyskotna pogrzebowga paradg kaplica (wigksza) Medyceuszow.
Gdy tamta nie zna watku drozszej ceny nad marmur bialy, lecz za
to zrodzona geniuszem Michata Aniota siega najwyzszych szczytoéw
artystycznych, ta przeciwnie majgc za architekta Jana Medici (brata
wielkiego ksiecia Ferdynanda) bawigcego sie w artyste (**), zaku-
pita od gnomkéw podziemnych co najkosztowniejsze watki, by sie

(*) Jezeli za$ powyzej (str. 232 i nast.) méwigc o L. Ghibertim, méwitem, ze
w tym mistrzu zeszta sie fautazya romantycznych wiekéw z klassyczng, to¢ u Ghi-
bertego oba te pierwiastki nie sptynety w jedno$¢, bo romantyczno$¢ w jego pta-
skorzezbach odzywa sio, stylem malowniczym (perspektywa i t. d.), a klassyczno$é
objawia sie idealng pieknoscig przycieniébw ze starozytnego $wiata. U Michata
Aniota za$ oba te czynniki tak sptynety wjednos$¢, ze wszelki dualizm ustaje, ze
rzezby jego sg wskro$ prawidtowemi rzezbami, lecz za to wnetrze, indywidualnos¢,
tres$¢ gieboka, nieznana starozytnej rzezbie, wystepuje w dzietach jego diuta —
a krom tego jeszcze wiasny kierunek wyjatkowego geniuszu Michata czyni jego
skulptury tem, czém sg. Takowe jest moje poréwnanie tych dwéch wielkich mi-
strzéw, nie wiem atoli, czyli mam stusznos$¢, czyli sie myle w tym wzgledzie.

(**) Kaplica Medyceuszéw, zwana Capella dei princijoi wzniesiong zostata

w r. 1604 przez budowniczego Matteo Nigctti (f 1649 r.) wedtug zaryséw Jana
Medici. — St.
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w nie ubra¢ i popisa¢ przepychem. Za to jednak, pod wzgledem
artystycznym, kaplica ta jest bardzo umiarkowanej wartosci. Zbu-
dowana na o$miokacie, u goéry zasklepiona oS$miokatng koputg
ogromna, nie zatowata sobie dla swoich $cian jaspis6w i najdrozszych
marmurow, a ustroita sie dokota w herby miast toskanskich, ISnigce
barwami drogich kamieni (pietre dure). Niestychany przepych ma-
teryatu w tej kaplicy stat sie przyczyng, ze 200 lat pracy nie zdota-
ty jej do ostatka ukoriczy¢. ' W koto napisy i grobowce zmartych
Medyceuszéw, pomnik Ferdynanda I, diuta Jana z Bononii; a w sa-
siedztwie wyzwat mysli moje pomnik z napisem Franciszek Il; po-
wody tego zamys$lenia mojego opowiem wam zaraz ponizej.

Gdyby mi nie byto tak spieszno, chetniebym sie jat opisania
biblioteki Laurenziany, znajdujgcej sie w tutejszym klasztorze. Bo
rysunek do budowli tej podat sam Michelangelo, a wykonat jg Vasa-
ri. Bytoby tedy nam o czem prawi¢ i nad czem sie¢ unosi¢; mogli-
bysSmy jednak rowniez wskaza¢ to i owo w tej architekturze, na co
sie krzywig dzi$ surowsi sedzie-estetycy. Jednak kaplica mata
Medycejska pokazata nam juz wielko$¢ Michata Aniota. A co sie
tyczy skarb6w, ktore zachowuje ta biblioteka, one sg tak ciezkiego
znaczenia, ze stawa ich ustalita sie po szerokim $wiecie naukowym.
Zwazcie, ze w tej bibliotece przechowuje sie rekopism dziet Wirgi-
liusza podobno z IV wieku ! Ewangelia Sw. po syriacku pisana
z r. 586. Biblia ze VI stulecia, Decameron Boccaciusza z r. 1384,
a Digesta (pandecta) z VI czyli V11 wieku, zatem siegajace prawie
czasOw Justyniana cesarza. Ten rekopism nalezat kiedy$ do miasta
Amalfi, ktdre, prowadzgc wojne z Pizanami, utracito to dzieto, bedg-
ce jej chlubg. Gdy po6zniej Florencya toczyta wojne zwyciezka
z Pizg, znéw jej z kolei odebrata, niby tup tryumfalny, te kosztowne
zabytki. Ten rekopism, zawierajgcy madros¢ ustawodawczg stare-
go Rzymu, jest najdawniejszym egzemplarzem pandektédw, a tak stat
sie gtbwng podwaling dzisiejszej umiejetnosci prawa. Nie darmo
tez ten rekopism tak byt we czci, ze niegdy$ pokazywano go jedynie
ze Swigteczng uroczystoscig i przy ptongcych pochodniach. Czgstka
jego znajduje sie pod szkitem, reszta przechowana starannie.

Te i tym podobne przedmioty, bedace klejnotami tego zbioru,
cho¢ wielce obchodzg kazdego myslacego cztowieka, mniej sie kre-
wnig z celem naszej ksigzki, zatem je puszczamy, ruszajgc dalej
w $wiat, bo juz oddawna na nas czeka do$¢ blizki patac Strozzi,
ktéry z czasu zrodzenia swojego i ze stylu nalezy do epoki kosciota
S. Lorenzo.

Nie trapac czasu, w drodze ku temu patacowi dokoncze historyj-
ki rozpoczetej jeszcze w Wenecyi, o ktérejpym catkiem zapomniat,
gdyby nie ,wieksza kaplica Medici“. Otéz tam na grobowcach
wyczytatem imie Franciszka i Ferdynanda Medyceuszow. Te imio-
na uczynity na mnie wrazenie, jakby oblig jaki pokazywany przez
natretnego wierzyciela swemu diuznikowi. Zatem ja, cho¢ mi nie
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w smak, uiszczam sie z zobowigzania. Zrozumie czytelnik, ze tu
mowa o kolejach $licznej pani Bianki Capello i $licznego pana Pietro
Buonaventuri (*). Przeciez pojmiecie takze tatwo, ze krétko zbe-
dziemy tych panstwa. Florencya tak niezmiernie bogata w rzeczy
szlachetne i wielkie i piekne, ze gdyby nam czasu stato, mielibySmy
za prawde o czem lepszem prawic¢, niz o tej parce nicponiow, o kto-
rych nawet wolatbym zamilcze¢. Trzeba mi jednak uczciwie do-
trzymac stowa, choé moze czytelnikowi i nie wiele na tem zalezy.

Ot6z, wiecie, ze Bianca Capello, céra jednej z najdawniejszych
rodzin Wenecyi, uciekta z gaszkiem swoim do Florencyi. Capello-
wie ogtosili 2,000 czer. zt. nagrody temu, ktoby zamordowal pana
Buonaventuri. Nikomu wprawdzie nie udato sie zarobi¢ na one
piekne dukaty, lecz za to pokuta schwytata dos¢ wczesnie Bianke.
Ona nawykta od matego do wygoéd wykwintnych i pieszczot zycia,
teraz w nedzy, o chtodzie i gtodzie, trawita zywot swéj, a co gorsza,
z kazdym dniem wzmacniato sie w niej przekonanie, ze ten Buona-
venturi z ksztattu tylko byt pieknym i szlachetnym, lecz wewnatrz
wskro$ co sie zowie kulfonem. Stowem, tak sie stato z matzonkiem
jak jej wspdtczesnej Maryi Stuart z Darnleyem.

Pod one czasy witasnie Cosimo I, wielki ksigze Toskarski, ponu-
ry ciemiezca, sprzykrzywszy sobie rzady, zrzekt sie tronu na rzecz
syna swojego Franciszka, czteka takze ladajakiego. Nie wiem, czyli
z przypadku, czyli z ducha spekulacyi Wenecyanki przebiegtej zda-
rzyto sie pewnego razu, iz nowy wielki ksigze Francesco, przejezdza-
jac konno wsrdd Swietnego orszaku gtdwne ulice Florencyi, obaczyt
panne czyli panig Bianke. Nie dtugo potem oboje parnstwo Buona-
venturostwo sprowadzili sie¢ do ksigzecego patacu. Pan Pietro, mi-
mo $licznych Swietlic w ktorych mieszkat, nie zajmowat wcale, jak
sie domyS$lacie, stanowiska zbyt honorowego; miat jednak za to wy-
god a dostatkéw po uszy. Francesco uczynit go nawet intendentem,
po naszemu marszatkiem patacu. Gdy atoli szanowny intendent
stawat sie coraz wiecej wymagajagcym, kapry$nym, gdy mu sie i pta-
siego mleka zachciewato, gdy sie robit coraz to rubaszniejszym —
wiec umart. Kto mu sie przystuzyt, czyli ksigze, czyli Bianca, czyli
oboje, nie wiem, bo jedni piszg tak, a drudzy inak. Zresztg, dla
niego to nie stanowito, jak mysle, istotnej réznicy, a zgodzicie sig, iz
dla nas jest to rzecz jeszcze obojetniejsza. Stato sie to w r. 1574,
Te konszakty mitosne Franciszka i spoOiki zostawatly atoli jeszcze
tajemnicg, bo ksigze starat sie wtasnie o reke Johanny arcyksiezni-
czki Austryackiej. Lecz gdy ksiagze juz Slubem zigczyt sie z mat-
zonka, nie ukrywat brudnych namietnosci i wyprawiat jawne huczne,
Swieciste zabawy, na cze$¢ przyjaciétki swojej. Jeszcze mniej dbat
0 zone, gdy ta mu same cOrki rodzita. Bianka wtedy powita syna,

(*) Zob. T. II, str. 183 i nast.
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ale ten syn byt szczerem oszukanstwem, bo dziecieciem podstawio-
nem, czyli pod ptaszczem jakiego$ jegomoscia do patacu wniesionem.
Francesco otumaniony uwierzyt, co mu w tej mierze prawita zdra-
dna Bianka. Przeciez miata ona wielu wspdlnikbw podstepu, co
grozito niebezpieczenstwem. Nie dziw tedy, ze one jej kompany
zbrodni po jednemu mimowolnie powynosili sie na tamten $wiat.
W ielka ksiezna tymczasem zyta w samotnem opuszczeniu od $wiata,
znoszac W ciszy a poboznie wyrzadzane jej krzywdy. Nad podziw
atoli zrodzita ona syna, przeciez niezadtugo umarta w stabosci. W te-
dy odezwato sie sumienie we Franciszku; wyrzuty straszgce zapu-
katy w sercu jego cho¢ zepsutem ; cnoty skromne, domowe zmariej
matzonki i niezastuzone jej smetne losy stanety mu zywcem przed
.oczyma. Wyjechat tedy z Florencyi, zapewne w mysli, aby przerwaé
stosunki z Biankag. Atoli we dwa miesigce pézniej juz sie z nig
ozenit, lubo jeszcze $lubem tajnym. Do tego doprowadzita go prze-
biegtos¢ ulubienicy jego!

Bianka jednak nie przestawata wcale na sekretnemTmalzenstwie,
ona chciata by¢ i w obec Swiata matzonkg Franciszka, ona pragneta
zostaé wielkg ksiezng Toskanii. Jak sie tedy jeta chodzi¢ okoto
meza, tak i dokazata swojego. Franciszek pyta orade hiszpanskiego
Filipa Il. Ten odpowiada, ze jezeli Bianka jest matzonkg jego pra-
wgq przed Bogiem, dla czegozby nie miata nig by¢ przed ludzmi?
Imie Bianki atoli byto, jak wiemy, skalanem w Wenecyi. Trzeba
byto jako$ zmy¢ te plame. Franciszek wyprawia tedy poselstwo do
Wenecyi, ktére uroczyscie oSwiadcza signorii: ,,ze Francesco 11, de
Medici wielki ksigze Toskanii, chce poja¢ za matzonke jedng z co-
rek Sw. Marka i ze uprasza, aby za takowg cdre uznang byta Signo-
ra Bianca Capello”. Senat Wenecyi, uwazajgc sobie te proshe za
zaszczyt najwyzszy, ogtasza uroczy$cie Bianke za prawdziwg core
rzeczypospolitej Weneckiej. Po czem wyprawia Wenecya do Flo-
rencyi dwoch postéw i dziewiedziesieciu Swiecistych nobili, z najzna-
komitszych rodzin, by byli urzedowymi $wiadkami uroczystego $lu-
bu. 1 tak sie stato. Te ceremoniaty kosztowaty 300,000 czerw, zt.,
co bylo na owe czasy summg kolosalng.

Btyszczata sobie tedy na tronie wielka ksiezna Bianka. Jedno
tylko jg korcito, niesmaczkiem zaprawiajac stodycze wielkosci; byta
to mys$l, ze dotychczas zostawata w przykrych stosunkach do kar-
dynata Ferdynanda de Medici, brata Franciszka. Pragneta przeto
jakiegos$¢ wzajemnego zblizenia. | w samej rzeczy przyszto do zgo-
dy. Ksieztwo zeszli sie z kardynatem na Poggio. Ferdynand byt
gospodarzem; zyczac sobie uczci¢ braterstwo, wyprawit uczte sutg
co sie zowie (r. 1587). Bez przynuki obiadowano w kétku familij-
nem. W miejsce zawistek dawnych staneta serdeczno$¢ a mita
zgoda. Po obiedzie atoli wielki ksigze Francesco 11, i wielka ksie-
zna Bianka poczuli jakie$ nudnosci, potem bolesci straszliwe — po-
tem oboje umarli. Potem Fernando wstapit na tron.
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Nie prawdaz, ze ta historya cudnem takociem dla tych poetéw,
co wysileniem swojego talentu lubig wyrabia¢ figury swojej z mie-
szaniny krwi i biota?

Oto lepiéj wpatrzy¢ sie nam w ten patac Strozzi, ktéry wtasnie
staje przed nami a tak dumnie i zacnie spoglagda na wiek uasz.
Widzicie go na,.fig- 67.

Od tego patacu nauczy¢ sie mozemy, ze w Swiecie sztuk obej-
dzie sie bez wymystow przesadnych, bez strojow zarozumiatego
bogactwa, ze mysl wzniosta, wypowiedziana szlachetng prostota,
uderzy uczucie prawdziwem uwielbieniem. Prawda, zejak ogrom

Fig. 67. Patac Slrozzi.

fizycznego wzrostu nie liczy sie w cztowieku, tak sam przez sie nie
stanowi warto$ci dzieta sztuki; przeciez ito prawda, ze piekny
budynek, jezeli nie ma by¢ cackiem, winien sie wzmo6dz w wymiary
wspaniate, okazale. Zwazmy, ze facyata patacu tego ma 98 stop
wysokosci, co dochodzi pieciu a nawet p6tszosta naszych pieter kra-
kowskich, ktére nie sg zbyt nizkie. PomysSlcie tez, ze dtugo$é tej
facyaty Strozzi, dochodzi 120 stép. Z tych rozmiaréw domyslicie
sie ogromu szczeg6tdw, bo cokutu, okien, bramy, cioséw, samych
pieter, i t. d. Ta potega w przestrzeni fgczy sie ze sitg a majesta-
tem samej mysli architektonicznej. Tutaj bez kokieteryi inajprost-
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szemi $rodkami dokazano wielkich rzeczy. Do tych $rodkéw nalezy
przedewszystkiem uczucie proporcyi. Jakoz stosunki wysokosci
pieter do siebie, oddalenie wzajemne okien, ich wielko$¢, wysokos$é
belkowania, wieniczacego cato$¢ i t. d. sg, utrafione z taktem wielce
mistrzowskim. Uwazmy tez, ze na tej facyacie nie widzisz bynaj-
mniej czesci, coby zestrajaiy pietra miedzy sobg, albo tgczyty boczne
strony ze $Srodkiem patacu.
Cato$¢ jest niby jednostaj-
na, rzedy okien spoczety
wprost na gzymsie szlache-
tnym, silnym, jednak nie
przesadnym. Te ogromne
obu wyzszych pieter
ocudnych proporcyach, ugo-
ry koliste, nabierajg powa-
znego zycia przez stup $rod-
kowy i dwie arkady roz-
dzielajgce je znowu na dwie
czesci. To rozdzielenie, jak
zgadujecie, jest przypomnie-
niem ze S$redniowiekowego,
mianowicie z romanskiego
budowania.

Filippo Strozzi pragnac,
aby imie jego ijego rodziny
przeszto szlachetnem dzie-
tem sztuki do potomnosci,
jat sie budowy tego patacu.
Mistrzem-budownikiem za$
byt Benedetto da Majano (ur.
1444, f 1498), ktéry rozpo-
czat dzieto w r. 1489, i wy-
prowadzit je prawie az pod
dach ; poczem oddalit sie do
Rzymu. Ukonczyt za$ ten
patac Szymon Cronaca (*).
Tegoz wielkiego architekta

Fig. 0S. Belkowanie patacu Strozzi. kompozycyi jest rowniez
wiasnie owo belkowanie,

ktére czytelnik widzi na naszejfig. 08. Swojenie sie jego dosko-
nate do calosci patacu, a przedewszystkiem dZwiecznie utrafione
proporcye, szlachetno$é profilu, cicha, wspaniata uroczysto$¢ teg»
belkowania jest jasnym dowodem, jaka wymowa, jaka poezya tchnac

(*) Zob. powyzej str. 239 przyp.
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moze nie tylko w calem dziele architektonicznym, lecz nawet w je-
dnym zjego szczegdtow. Dla tego tez to belkowanie, ktdre tu
widzicie, stato sie tak na caty Swiat stawne, ze mato ktory znajdzie
sie artysta-budownik, ktory odwiedzajac Whochy, nie przerysowat
go sobie do album swojego. Butnie tez patrzg te olbrzymie pier-
scienie utkwione rzedem w ciosach, co stuzyly do utwierdzenia
sztandarow rodzinnych domu Strozzi w czasie uroczystosci. Sta-
wne rowniez sg a gracyjnego ksztattu latarnie pochodzace z onych
CZasowr.

Ze samej epoki i ze stylu widzicie, ze ten patac nalezy do wcze-
snego renesansu florenckiego tak powaznego i uroczystego w poréwna-
niu do udSmiechéw igrajacych renesansu, ktory wtenczas zyt sobie
rado$nie w Wenecyl. Uwazajcie, prosze, patac Strozzi za prototyp
Owczesnej architektury patacowej we Florencyi.

Puszczajac sie dalszg drogg ku patacowi Pitti, ruszytem przez
znany nam juz most Ponte S. Trinita, co bedzie na zawsze istnem
Swiadectwem, ze i most zdolen uduchownionemi szlachetnemi forma-
mi przeméwi¢ gteboko do uczuc cztowieka.

Na drodze mojej stangt kosciot S. Spirito. ton rdéwnie jak S.
Lorenzo jest dzietem Filipa Brunelleschi. Przeciez gdy ten kosSciot
dopiero dtugo po jego Smierci (f 1444 r.| byt dokonczony (bo w roku
1481), zatem nie wiedzie¢, o ile wiernie wykonano mysli pierwotne
wielkiego mistrza. Ztad tez rozktad poziomy jest przedewszyst-
kiem dla nas wazny; i wierzajcie, ze trudno pomysleé¢ o dziele archi-
tektonicznem i skomponowanem z wiekszg artystyczng logikg (*).

Moglibysmy dtugie studya odprawi¢, zajmujac si% dzietami, ktdre
w sobie objat ten koscidt; lecz czas na nas wota, bysmy dokonali
ostatecznie ogledzin naszych; spotkalibySmy sie atoli z imionami,
ktorym juz przy innej sposobnosci oddalismy hotdy nasze, charakte-

(*) Rozktad togo kosciota jest tak genialny a zarazem tak prostoty petny, iz
blizszy jego opis pewnie zajmie ciekawszego czytelnika. Naprzéd uwazmy, ze ko-
$ciét S. Spirito jest budowany w krzyz tacinski. Ramiona poprzeczne tego krzyza
jak i samo prezbiterium sg zupetnie réwnych wymiaréw; one podobnie jak i pre-
zbiterium nie koncza sio potowg wielokata, ale sg zamkniete $ciang prostg. Zaraz
ponizej obaczymy. ze szeroko$¢ tego prezbiterium i tych ramion w stosunku do ich
dtugosci (gto.bokosci) jest wielce znaczna. Ramio wsto.pne i prezbiterium i ramiona
poprzeczne sg jednakiej szeroko$ci a podzielono na trzy nawy przez kolumny ko-
rynckie, dzwigajace arkady poétkoliste. Blizsze wzajemne stosunki wszystkich roz-
miaréw poznamy z liczby kaplic umieszczonych we wszystkich $cianach, bo w gru-
bosci zewnetrznych murdw, a poznamy je tom doktadniej, gdy kaplice takowe sg
wszystkie jednakiej wielkosci i jednako od siebie oddalone. Jakoz ramio, wsto.pne,
wiec najdtuzsze, ma tych kaplic po oSm z kazdej strony: prezbiterium i obie nawy
poprzeczne objgly w swoich $cianach pobocznych po dwie kaplice z kazdej slrony
(te Sciany poboczne tak krotkie stanowig przeto dtugosé czyli gtebokos$¢ tych czet
$ci kosciota). Owe za$ $ciany proste, zamykajgce w poprzek nawy poprzeczne
i prezbiterium a stanowigce tedy szeroko$¢ tych czesci koséciota, mieszcza w sobie
po cztery kaplic.
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ryzujac ich artystyczny styl. PoSpieszamy tedy do patacu Pitti.
Ulice nie bardzo pokazne, cho¢ ludne, mrowigce sie, prowadzg przed
ten patac nad wszystkie palace.

Stangwszy przed tem budowaniem, co niby groin, niby natury
potega dziata na ciebie, chetnie zgodzisz sie z tymi, co uznajg, ze na
catej ziemi nie majuz budowy Swieckiej, ktorgby byta réwnego ma-
jestatu, jak ten tu Palac Pitti. Z niego-nie ozdoby wdzieczne, nie
stroje bogate, kosztowne przemawiajg do duszy, owszem temi $rod-
kami pogardza wspaniata budowa, ona je rzucita daleko od siebie,
a dziata-li mocg potegi swoich stosunkdw na ogromng stope poje-
tych. Wiasnie ta dumna pansko$¢, pogardzajgca efektem, tak wiel-
ki sprawuje efekt. Tutaj nie ma rozmaito$ci, raczej jedna i ta sama
mys$| sie powtarza; jest to jakby najgtebszy, najpotezniejszy akord
na organach jednostajnie sie powtarzajgcy, co tak grzmi w tym
ponurym majestacie patacu.

PomysSlcie budowanie, umieszczone na placu obszernym, wzno-
szgce sie z wolna, z lekka ; a tak juz samem potozeniem patac kré-
luje i spoglada na Swiat z goéry. Jego kierunek dazy raczej w diu-
gos$¢ niz w wysokos¢. On caly niby z opoki, bo jedynie z cioséw
surowych wyrobiony. Jakoz on wznosi sie w olbrzymie banie,
w opoczyste ciosy prawie surowe, bo li z grubego okrzesane (rustica-
bosage). Kazdy gtaz, gtebokim ztobem od sasiedzkich oddzielony,
sterczy zuchwale na zewnatrz, uwydatnia sie silnie wtasuem osobnem
oSwietleniem. A te gtazy tak sg ogromne, jakby byty przez cyklo-
péw wzniesione.

D6t przedstawia $ciane prawie jednostajng. Bo w niej dos¢
rzadko umieszczone nize i drzwi, a jej okna czworograniaste
zdajg sie drobne na tych olbrzymieli przestrzeniach. Powyzej tego
poziemia balustrada niby balkon biegnacy wzdtuz catego patacu.
Tu wznosi sie pierwsze pietro i tutaj dzwigty sie ciosy, z ktorych
kazdy z osobna wydatnie wystepujgc zuchwali si¢ a grozi ponuro.
W tem pietrze widzisz rzad okien kragto zasklepionych, a zaskle-
pione sg opokami w luk réwniez wydatnemi ogromem ; tych okien
jest 23. Powyzej tego pietra znowu sznuruje balustrada, wzdiuz
catej facyaty. Tu znowu wznosi sie pietro wyzsze ; takowe za$ nie
zajmuje juz catej dtugosci facyaty, ale tylko $rodek jej, a co do dtu-
gosci swojej odpowiada jedynie 13 oknom S$rodkowym pierwszego
pietra. Tak tedy samo jedynie zawiera w sobie 13 okien zupetnie
tak wielkich, jak okna owego pietra ponizszego. Nier6wna dtugosé
jest przeto catg réznicg tych obu kondygnacyj. To pietro powyzsze
takze otoczone u wierzchu swojego balustradg. Macie tedy nowy
przyktad, czem jest renesans wczesny we Florencyi! Ten renesans
wiasnie tu sie poczyna a rozwinat sie w swojej petni w znanym nam
patacu Strozzi.

P6zniej do obu krancow patacu Pitti przystawiono pod katem
prostym dwa budynki nieréwnie nizsze. One takze skomponowane
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w podobnym stylu i rowniez z takowych butnych cioséw, i réwniez
z wierzchu sg uwienczone w balustrady. Tak tworzy sie niby plac
z trzech stron zamkniety.

Widzicie tedy, czem jest patac Pitti. Filip Brunelleschi rozpo-
czat go z polecenia tukasza Pitti w roku 1440, lecz dokonat jedy-
nie najnizszej jego czesci, bo umart w roku 1444, przeto ciggnat
dalej budowe L. Fancelli. W XVI wieku B. Arnmanaii (j- 1592)
zbudowat dziedziniec, nie trzymajac sie mysli genialnego Filipa.
Jakoz dziedziniec ten pietrzy sie w ti'zy rzedy arkad spoczywaja-
cych na filarach. Arkady i filary stawiane podobnie z tak opoczy-
stych na pét surowych i dzikich cioséw. Do tych filaréw przypie-
raja potkolumny, réwniez baniaste to jest ztozone zkregéw surowych.
Te potkolumny przypominajg na poziemiu porzadek dorycki, na
pierwszem pietrze jonski, na drugiem koryncki; na kazdem tez pie-
trze biegnie balustrada. Jest tu przepych podsadzisty mass a hata-
Sliwego oSwietlenia; nie zdaje mi sie atoli, aby byt dzietem prawdzi-
wej pieknosci.

Nieprzebranem a wielce bogatem nagromadzeniem przedmiotow
sztuki jest galerya przechowana w tym patacu Pitti. Chocby$ catg
objechat Europe i spoufalit sie ze wszystkiemi zbiorami artyzmu,
galerya Pitti stanie z niewielg innemi w pierwszym rzedzie.

Bo jezeli$ sie we wszystkich dzietach w niej objetych calg duszg
rozpatrzyt, badz pewien, ze jeszcze po diugich latach bedziesz miat
czem rozjasni¢ mroczne chwile zycia twojego. A przeciez krétko
z czytelnikiem zabawie w tych przestrzeniach ISnigcych pieknoscia,
bo o tyle tylko, aby uzupeini¢ cel zatozony sobie w tej naszej po-
.drozy.

Zaledwie wstgpisz w te przybytki, a oczy mimowolnie zatrzy-
muja sie na dziele Karola Bolce (ur. 1616, f 1686). Jest to Sw. Andrzéj
przed krzyzem. Dwoch oprawcow wkopuje krzyz, trzeci rozbiera
meczennika Sw., co starcem bedac tuz przed samg meka modli sie.
Ta modlitwg atoli juz duchem siegnat rajskiej ojczyzny swojej; dla
niego juz znikly czekajgce go katusze, dla niego nie ma ziemskich
bolesci; anielska stodycz, z gtebi serca wykwitla,rozpromienita obli-
cze jego niebianskim pokojem. Ws$rdd Kkilku jeszcze innych dziet
tego mistrza jasnieje tu gtéwnie wielkiej pieknosci Ecce Homo.

Gdy jednak w owym Andrzeju Sw. Dolcego zyje dusza jakby
rajskiej gotebicy bez winy, bez zdici potega patetyczna, porywajaca
wszechwtadnie dusze do czynéw nadzwyczajnych, pali petnym zarem
wtej Judycie Christofano Allori (ur. 1577, f 1621). Trudno wypowie-
dzie¢ jaki jest wyraz na obliczu tej cudnie pieknej kobiety. Ona
tylko co dokonata czynu; w prawej dioni $ciska miecz, w lewej pie-
§ci trzyma za witosy gtowe ucieta Holofernesa. Oczy ptongce sze-
roko rozwarta, jakby sama ostupiata, zatrwozona krwawym czynem
swoim — jakie$ dzikie zachwycenie zdaje sie walczyé z gteboka
rzewnoscig na tej twarzy. Cala postawa jest silna, petna poteznej
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woli; a przeciez znowu ta Judyta jest istng niewiastg. Lecz co za
niewiasta! Ona tak straszna, straszliwa, a jednak tak petna kobie-
cego uroku. W ar goracy bije na widza od tego oblicza, od calej
tej drgajacej postaci. Ciepto kolorytu jej oblicza jeszcze sie wzma-
ga przy tej twarzy sinej, martwej, ptowej Holofernesa (*).

Poniewaz, poczawszy od Carlo Dolce, ktory jest ostatnim, wiec
najp6zniejszym ze znakomitych malarzy Toskanii, posunelismy sie
od niego do troche wczes$niejszego mistrza, bo do Chr. Allorego,
wiec idZmyz juz tak ciggle wstecz, i cofnijmy sie do Ludwika Corel/,
zwanego da Gigoli (ur. 1559,f 1613). Wiemy bowiem, ze on, bedac
uczniem Fryderyka Baroccio, pokrzepit, wzniést we Florencyi pod-
upadte malarstwo, ktdre znowu, cho¢ na czas krétki, Swiezo$cig od-
zyto. W Pitti nie brakuje jego obrazdw, a przedewszystkiem prze-
moéwito mi do serca Zdjecie z Krzyza. Wiele prawdy i mocy prze-
bywa w tych figurach. Sw. Nikodem, odziany turbanem, podtrzy-
mujacy ciato i z obliczem petnem rzewnego wspoéiczucia, patrzy sie.
w twarz Zbawiciela. NajsSwietsza Panna ujeta jedng dtonig reke
Syna, a druga reke przyciska do serca, co z bolesci peka. Cala
postac jej jest wyrazem cierpien palagcych; w jej oczach, w jej obli-
czu widac ile ona przebolata mak i katuszy serdecznycli. “Na boku,
nieco w gtebi, staneto dwdch Aniotéw; ich tez rysy zalata boles¢
fzawa i smutek gteboki. Barwy i cieniowanie potezne, szaty dosko-
nale pojete. Obraz ten sprawia ogromnie gtebokie wrazenie;jednak
nie Smiatbym powiedzieé, zeby w nim byta idealno$¢ nadziemska,
namaszczenie niebianskie. Rozumiem, iz ludzie szlachetni, zacni
zupetnie podobne mogliby mieé wejrzenie; zwilaszcza nie widaé bo-
skosci na twarzy Chrystusa Pana. Ztad tez uczucie, ktérem nas
porusza ten obraz, cho¢ jest gtebokie, podobne jednak do wzruszenia
duszy naszej w chwili, gdy sie patrzymy na zmartego a ukochanego
cztowieka, meza wysokiej-szlachetnosci, co tamat sie bolesnie z zy-
ciem catem i dzwigat krzyz cierpien przez Swiat, a ktéremu nako-
niec Bog, folgujac bolesci, pozwolit umrzeé.

Teraz cofnijmy sie jeszcze wiecej wstecz, bo do epoki Jerzego
Vasari (ur. 1512, f 1574). Wiecie juz dobrze, ze zwykle Giorgio uwa-
zany jest za malarza, ktory i piSmiennictwem sie bawit; przeciez
jabym raczej go mianowat pisarzem, ktory i malarstwem sie trudnit.
I to wiadnie z hotdu dla ,pisarzallzem stanat z wami przed jego
obrazem. Ta praca przedstawia pokusy Sw. Hieronima. Swiety
maz, na polty bez szat, kleczy, trzymajac lewg reka krucyfiks, wpa-
truje sie w niego z nabozenstwem, prawg dtonig chwycit kamien,
ktérym sie bije w piersi. Za nim Afrodyte, uwienczona w rdze, wiec
nie braknie i amorkéw zbrojnych w luki i strzaty, golabkéw, wiec
jest obecng cata ona kompanijka z poganskiego Swiata. To pomie-

(*) Drugi podobny temu obraz widziatem w Uffizi.
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szanie rzeczy Swietych a mitow jest wielce razace, ale wiasnie cha-
rakteryzuje ow czas.

Podobnie tez ta naciggana, wymysina, trzeZzwa allegorycznos$c
jest cechg epoki Yasarego, bo epoki wtasciwego odrodzenia; wszak
ten sam duch odpowiedni jej naoczniej jeszcze wystepuje w manie-
rowanych pozycyach i ruchach figur, a co wiecej, w braku gtebszej
treSci i wyrazu na twarzach. Mimo najlepszej woli, nie rmogtem
dostrzedz wyzszego namaszczenia nawet na obliczu samego Sw. Hie-
ronima.

Od Yasarego przejdZmy wstecz do okresu, ktéry poprzedza epo-
ke jego, bedacego wtasnie czasem najpiekniejszego rozwoju, jak to
czytelnik wie z naszego Zarysu Sztuki Toskanskiej (*).

Wybierzmy sobie zwtaszcza dwdcli mistrzéw tego czasu, z ktd-
rych kazdy po swojemu jest wielkim artystg. Patrz na ten obraz,
na ktérym Chrystus Pan stangt wséréd Czterech Ewangelistow. Jest
to dzieto Fra Bartolomea (czyli Baccio della Porta, ur. 1469, f 1517).
Jest to jeden z tych poteznych sztuki pojawdw, ktory na cie wota
z ram swoich, zatrzymujac kazdego z przechodniow bez wzgledu,
czyli bedzie w duszy prostaczkiem, czyli tez ma serce i oczy este-
tycznie" wyprawione na dzietach sztuki. Zaiste! ogromnej potegi
sg te postaci! Rzekibym, ze dziatanie ich jest piorunue, gdyby spo-
kojnos¢ i zacno$¢, rozlana na tych figurach, nie tagodzita gwato-
wnosci wrazenia, ktérego doznajesz. Jest to niby msza grana przez
wielkiego mistrza na organach olbrzymieli, gdy cata rzesza pobozna
padta na kolana, ptaczagc w rozrzewnieniu duszy swojej. Chrystus
Pan stangt na podniesieniu. W lewej rece trzyma niby berto, na
ktérego szczycie Swiata kulica, a nad kulicg promieni krzyz. Prawg
reke podniost wysoko, btogostawiagc mezow ewangelistéw i wskazu-
jac im droge nauczania ludzi. A jakze patrza S$wigtecznie ci mezo-
wie ! Oni staneli po dwocli z kazdej strony tronu, w glebokiem na-
tchnieniu ; trzymaja ksiegi Swiete w rekach, jako godio postanni-
ctwa swojego na ziemi. Z ich oczu zadziwionych ptonie zachwyce-
nie. Zaiste, tacy mezowie mogli wzigé dzieje ludzkosci na barki
swoje! Architektoniczne a przeciez nie wymuszone ustawienie figur,
koloryt ciepty, gteboki, czyste tcliy powietrzne obwiewajgce te po-
staci wzmagajg istng gloryg to zacne a szlachetne dzieto. W try-
bunie w Uflizi widzieliSmy juz postaé Hioba przez Fra Bartolo-
mea (**); moze jednak wyzszej jeszcze sity od niego jest Sw. Marek,
ktory takze jest przechowany w Pitti. Ta posta¢ istnym jest dowo-
dem, jakie dzieje potezne duchowe roztoczy¢ sie moga w jednej
pojedynczej figurze.

Drugim mistrzem wspdtczesnym, Inbo nieco miodszym a zupet-

(') Zol), powyzej str. 147 i nast. oraz poczatek T. IV.
(*’) Zob. powyzej str. 183 i nast.

%
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nie innego usposobienia, byt, jak wiemy, Andrea del Sarto (ur. 1488,
f 1530). W tej galeryi Swieci kilka stawnych utworéw jego genial-
nego pedzla.

Gdy Bartolomeo tworzy w gtebokiem skupieniu ducha, gdy z tych
jego piersi, zamknietych dla $wiata, pojawiajg sie postaci, na kto-
rych zna¢, ze na ich zrodzenie patrzaty uroczyste i petne grozy po-
tegi, innego Swiata zestanki, przeciwnie Andrea jest mistrzem, kto-
remu uSmiechajg sie wdziecznice wiosenne zycia; on tak chetnie
zbiera kwiaty na niwach ziemskich uroste, lubo niekiedy takze widac
kwiaty niebiariskg rosg wykarmione. Te uczuciajego dla wdzigekéw
a pieknosci, z weselem lekkiem na ustach, jednocza sie i z niewypo-
wiedziang tatwoscig tworzenia i zcudownym kolorytem i zmistrzow-
skg przezroczystoScig farb, i ze Swiattami a nigdy nie mylacym sie
rysunkiem. Swietno$¢ Andrzeja widzisz tu na obrazie Wniebowzie-
cia Najswietszej Panny.

Powiedziatbys$, ze jak w duszy Andrzeja dziatajg dwa czynniki
bo ziemski i idealny, tak i w tym obrazie dramat Swiety rozdziela
sie wspétcze$nie na dwa akty osobne. Na ziemi grob pusty Maryi
Panny otoczony Apostotami. Jakiez to szczes$liwe utozenie tych
figur, tak gesto umieszczonych, a przeciez nie krzyzujacych sige ni-
gdzie szorstko ani twardo! Na kazdej twarzy, na kazdej postaci
indywidualno$¢ charakteru inna a inna, a przeciez wszystkie prze-
jete sg wskro$ jedng mys$lag, wspdlnem rzewnem podziwieniem
a dreszczem duszy na widok opuszczonego grobu. Po nad niemi
ustep drugi tych dziejow Swietych. Na obtoku jasnym Marya Prze-
najswietsza. W koto niej aniotki, niby uczucia niebianskie. Naj-
Swietsza Panna raczej wysokich ziemskich wdziekéw, niz pieknoSci
idealnej; na jej obliczu raczej uSmiech rzewny niz uroczyste zachwy-
cenie. A te aniotki — one lekkie, lotne, jak idee co uleciaty z pod
Bozej stolicy.

Drugi obraz Andrzeja, ktéry mnie do gtebi poruszyt, byta tak
zwana Dysputa. Tutaj znaczenie nieskonczenie gtebokich mysli
przemawia do widza potega, przed ktdérg sie korzysz i stulasz w ser-
cu. Trudno poréwnywac obraz ten z wielu innerai dzietami tego mi-
strza, w ktorych on, cho¢ zawsze wdzieczny, z wierzchu tylko doty-
ka istoty rzeczy.

Teraz sie zatrzymaj i obacz, jakie widmo straszliwe wyglada na
ciebie z tych ram; wpatruj sie dobrze w te okropnosci, ale potem je
zazegnaj, wyrzu¢ je z pamieci do joty, by ci si¢ Kiedy$ nie przy$nity
nocnym febrycznym snem. To sg Trzy parki, ktére wyprosit z piekia
Michat Aniot. Wystawcie sobie trzy kobiety zgrzybiate, szatami
cate odziane, gtowy obwigzane w chusty. Twarze twarde, nieuzyte,
z wyrazem mezkim, zmietoszone w tysigczne zmarszczki, na rekach,
na palcach chudych wystgpity zyly. Oczy wielkie palg sie, tleja
jakiems$ Swiattem ponurem, nocnem. Te stworzenia okropne nie-
rownem Swiattem sg oswiecone. W S$rodku samym stoi przadka
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Kioto; ona oburgcz snuje watek zycia, lecz i zwraca twarz nieco ku
prawej, bo tam staneta Atropos ,,niewstrzymana", wyciggajac dra-
piezng reke, by nozycami przecig¢ watek zycia. Ta Atropos naj-
okropniejsza; wyraz zimny, skamieniaty zastygt na jej ustach. Po
lewej on$j przadki, lecz wiecej w dalszem tle obrazu i av gtebokim
cieniu, staneta Lachesis ,losowtadnall Ona trzyma kadziel; jakby
przelekniona tem przecieciem nici zywota, rozwarta usta, pokazujac
szczerby zebdw, twarz jej obumarta, trupia. Nic straszliwszego, jak
ta prawda, ktorg tutaj pokazujg te kobiety zgrzybiate. One sg
ostatecznym wyskokiem wszystkich onycli starych, wstretnych nie-
wiast, ktorych tak petno we Witoszech. A koloryt sie nadaje do
obrazu; on smetny, posepny, bury ipopielaty, umarty jak sam przed-
miot.

Mégtbym wam dtugo, dtugo bardzo prawié¢ o innych jeszcze klej-
notaeh tu obecnych, a bedacych rowniez dzietem florenckiej szkoty.
Powyzej przytoczone niechaj nam wystarczag. Nie chce przeciez
ani moge milczeniem pomingé kilku obrazéw, nalezgcych do innej
szkoty. Patrzcie, tu zyje jeszcze fantastyczny Salvator Rosa (m*. 1615,
7 1073), liczacy sie do pozniejszej szkoty naturalistow. Salvator —
to istny syn czasu swojego, Kkipiagcego namietnoscig goraca. Ten
mistrz-malarz, co byt poetg i muzykiem zarazem, ten szlachetny
awanturnik, co zyt sobie to brat za brat z rozbd6jnikami, to znéw
stawat sie bywalcem wielkiego Swiata; ten cztowiek gwattowny,
0 zadzach palacych, a przeciez serdeczny i miekki, dat o sobie Swia-
dectwo w obrazach do$¢ znacznej liczby, bogacacych galerya Pitti.
Na jednym przedstawit Sprzysiezenie Katyliny. Bo Katylina, to istny
przysmak dla kipigcej fantazyi Salvatora Rosy. Katylina, ten
zbankrutowany na duszy i na mieniu podpanek starej Romy, stanat
na przodzie obrazu o$wietlony silng jasnoscig. Profil wyrazisty,
broda bezwtosa, mocno wystepujaca, brwT zamaszyste, oczy Swie-
cace, przezierajace z gtebokich jam, twarz cata niby piekna a demo-
niczna; on podaje przez stot prawice drugiemu koledze, zapewne
nowo zwerbowanemu spiskowcowi, na znak ze oni, reka w reke,
rzucg sie spotem by ztupi¢, podpali¢ Rzym, wywroci¢ tad spoteczny,
by na okopciatyck gruzach swojej ojczyzny, wsréd ziejgcej posoki
wymordowanych wspotobywateli oddac sie bezdusznej rozpuscie a chuci
btotnej. W koto stojg towarzysze zbrodni, to o rysach gwattownych,
to powaznych, zadumanych. Ten caty obraz w swoim rodzaju jest
wysokiej doskonatosci. Pierwiastek zlego rozpina tu panowanie
swoje z niestychang mocg a groza; a mimo tej nocnej tresci tchnie
tu jakas grandezza cho¢ szatanska.

Drugi obraz Salvatora Rosy przedstawia nam gaik piekny, chto-
dny ; wysokie drzewa wybujaty gestym bukietem. W koto czaro-
wna okolica; bo co do pejzazéw, to Salvator dzielny a wielce spra-
wny mistrz.  Wtadztwo nad Swiattem doszto tutaj do ostatecznej
doskonatosci swojej. Ot6z tu pod drzewami schodzg sie ,filozofy* —

hoilréi do Wioch. Tom IlII. 1&
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i dla tego ten obraz zowie sie La sclva deJilosofi, niby lasem filozo-
fow. Jakze ci filozofowie wygladajg? Ot, czytelniku, wiem ze
gdybys miat jechaC przez lasek, w ktorymby sie filozofowie tego
aspektu przechadzali, pewnieby$ wzigt z sobg pare nabitych krucic,
albo nawet kilku zandarmoéw. Jakoz taka mina i czupryna tych
figur. ChoC i to prawda, ze te postaci wcale znowu nie tuzinkowe;
olbrzymia sita patrzy im z oblicza, a wieksza potega duchowa
bije z tych rysow nizby znalezé mozna w catym szeregu naszycli
ksigzek filozoficznych, wysleczonych w naszej epoce tak mownej
a, piSmiennej.

Gdym szedt przez jedng z tych sal, uderzyt mnie nagle obraz za-
wieszony nade drzwiami. Jest to Boza Rodzica z Dziecieciem
Swietem, zwana Madonna dhtgoszyja, dokonana przez Franciszka
Parmegianino (Francesco Mazzuoli Ur. 1503, f 1540 r.J. Tutaj widzie¢
mozesz, do jakiej wstretnej obrzydliwosci zabtakac sie moze artysta,
gdy przesadzi w wyszukiwaniu wdziekéw. Mowilismy juz w Me-
dyolanie (*), ze nasz Francesco byt uczniem Correggia i ze pragnat
przewyzszy¢ w gracyi swojego mistrza. Patrzac si¢ na to malowa-
nie jego nie wiedzieC czyli sie odwrécic z niesmakiem od takiego
dziefa, czyli sie rozgniewac lub czyli sie rozémia¢ z malarza. Fran-
cesco, chcac nie szczedzi€ gracyi ideatowi swojemu, nadat mu szyje
niezmiernie dtuga niby tabedzia, przytem rece, ruch caty tej postaci,
utozenie przeszty wszelkie granice mizdrzacych sie, afektowanych
wdziekow. Ztad tez ten obraz wstretny jest tylko jakby gtosnem
napominaniem danem artystom, aby przedewszystkiem pamietali, ze
choC Parmegianino byt od natury udarowany prawdziwie wielkim
I Swietnym talentem, jednak przesadzajac wpadt w maniere ckliwa,
nieznosna.

Na tem koncze moje obchody po tej galeryi. Dotknatem sie tyl-
ko tych mistrzow, bez ktorych sie obejsc nie mogtem, chcac uzupet-
ni¢ przeglad nasz szkoly toskanskiej. Jakag zas skarbnicg sztuki
jest ten zbidr w patacu Pitti, pozna czytelnik, gdy mu powiem, ze
tutaj przechowujg sie Swietne dzieta Rafaela, np. z licznych szty-
chow | kopg znana wam Madonna della Seggiola (albo della Sedia),
Madonna del baldachino, Madonna dell' impanato, Wizerunek Leo-
na X, Juliusza I, Malgorzaty Doni, Piotra Ingliirami, Widzenie
Ezechielai t. d. Pomijajgc atoli nawet dzieta Rafaelowe, tem bar-
dziej wypada mi milczeC o obrazach mistrzow, jakim jest Guido
Reni, J. G. Romano, Perugino, P. Veronese i t. p.

O  Zot>. str. 41.
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Florencya.
(Dalszy ciag.)

Gdy przed wielu laty odwiedzatem Tatry, przebylem pewnego
razu samotnie noc przy Morskiem Oku. Juz wieczor zapadat gdym
stanall u jego brzegow. Skalne niebotyczne gory, obstepujace
w koto jezioro, zachodzity juz od spodu, od wo ?/ zwolna ciezka,
ciemnobiekitng opong; ale na samych przyczotacli turniow gorzaty
jeszcze ogniem promienie zachodzacego storica.  Te ostatnie ofiarne
catopalenia natury rzucaty gorgce tuny na juz zacienione, choc¢
wznioste pietra gor, wywolujgc z twardej ich piersi dzwieki ma-
giczne barw, rozéwiecajac czarodziejstwem Swiatet przepasciste
szczeliny. Az dziwno bylo widzie¢ jak to te skaty, te gote glazy
tak bogate sg we farby i nieprzebrane migotne odcienia. Na ta-
jemniczych ciemnych bezdeniach jeziora niekiedy jeszcze zadrgato
Jakies Swiatetko, niby wspomnienie uptynionego dnia, niby poSwiata
mistyczna, bijaca z topieli niezgtebionej wod. Czasem tuz obok
mnie w gateziach drzew cos zaszelesci —to s éinlonﬁ taszek do
gniazdka Spieszacy. Ale I]UZ na owych przyczotacli z kolei wszyst-
kie stoneczne ognie pogasty, nawet usunety ptomienie na czole Mni-
cha, bo tak zowig gorale jeden z najwyzszych tatrzanskich szczy-
tow. Coraz wyze] a wyzej, coraz $pieszniej a $pieszniej podnosi sie
od wdd owa ciemna gesta opona — juz dostata sie na same iglice
zawrotne gor a nakrywszy je sobg rysuje teraz icli czarne kontury
na zamroczonem niebie. Dzien zasnat, wszelkie zycie ucichto, zmo-
rzone dziennym trudem; umilkly od dawna w oddaleniu ostatnie
dzwonki pasacych si¢ zwierzat. Niekiedy jeszcze stychaC toskot
martwy, przeciggty a nagty — to drobne okruchy skalne, co, sta-
czajgc sie z wysokosci, w coraz $Spieszniejszych podskokach pedza
po stromych opocznych uptazach, az z brzekiem metalicznym rzucajg
sie w wode. Moze je na szczytach orzet skrzydiem potracit -- mo-
ze je poruszyt zwierz dziki Kryjacy sie w norach. Nakoniec i te
toskoty ucichty; cata natura w koto oniemiata. Wystgpita noc. —
Noc, budownica Swieta, w tajemnicy pracujagc rowna przepasciste
szczceliny, zalewa ciemno$cig urwiska, zapetnia glebokie gardziele,
prostuje stoki tatrzanskie, zamieniajac je w pionowe $ciany, A pie-
trzy te Sciany na Scianach, az budowg olbrzymia otoczy w koto je-
zioro, jakby bezmierng nawg koscielng. Od géry nad nawa rozpieta
sie koputa nocnego nieba, a zjej sklepienia mrugajg btyszczace gwiazd
kagance- Kosciot Bozy stana}l gotowy. Wody jeziora sg mu po-
sadzky; od czasu do czasu btysna, zadrgaja gwiazd spojrzeniem.
Cicho, milczagco w przybytku Panskim.  Ale stuchaj — tam z daleka
zabrzmiaty organy —to dech nocny w przelocie Botrqca jakby
w struny w sosnowe bory. Gory zahuczaty — i blizej i blizej
przyspiesza muzyka nocnych powiewow, juz ona grzmi w kolo ciebie

l8x
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ogromnym choratem. A zapachy $wieze, zywiczne rozptynety w po-
wietrzu niby kadzidta, darem, ofiarg, od borow przestane. Lecz
nocne tony $pieszg po nad wody, juz ulecialty w dal, a stabiej i sta-
biej stycha¢ ich "jakby duchow goérskich wotanie.  Jeszcze nie
umarty do ostatka te akordy, a znéw z innej dalekiej doliny z nad
Czarnego Stawu nowy stychaé natury $piew — to echa tej pierwszej
dopiero co styszanej muzyki. Jeszcze nie ucichty te echa, gdy zndéw
po przez gardziele gdrskie, po nad bory sosnowe przylatujg powtdérne
wiatrowe tcliy; teraz one brzmig w dzwieki wysokie, przeciggte
teskne. Po chwilce odpowiadajg im dalekie gory echem rdéwnie
tesknem, wysokiem, przeciggtem.

A tak gtosy boréw a granie w dolinach zapadtych i ich odgtosne
echa, niby dwa daleko od siebie rozstawione chory, nawzajem sobie
odpowiadajg, nawzajem sobie wtorujag. Ws$rod tych piesni, tuz pod
tobg wzdtuz brzegéw jeziora stycha¢ szepty przyttumione, jakby
gwary modlacej sie rzeszy. To ziota, krzewy, trzciny nadwodne
odmawiajg pacierze. Dreszcze przeszty dusze twojg i dumasz
i w skupieniu serca stuchasz nabozeAstwa natury. Zdaje ci sie, ze
co chwile obaczysz w tym przybytku Panskim kaptana, co ztozy
za calg ludzko$¢ biagalne ofiary — czekasz i czekasz kaptana.
I zjawit sie arcy kaptan — on wystapit z twoich piersi wiasnych,
a cate zycie twoje i urodzenie i skon i wszystkie radosci i smutki
i wesela i bolesci sktada w ofierze Ojcu na niebie. A noc cicha,
samotna, ciemna zamienita sie w wielkie jasue Swigto Boze, petne
tre$ci nieskoriczonej. A w duszy tak teraz pogodno i szczesno, jak
gdyby$ juz umart Smiercig i znowu sie odrodzit bytnoscig nowg, nad-
ziemska, tameczng. — Spadto bielmo z oczu wewnetrznych. To
zycie doczesne, rzeczywiste, drobiazgowe staje jakby obecnoscig
przytomng. Nie rozumiesz, jak cie mogty tak neci¢ owe cacka bie-
dne, za ktdremi wraz z innymi skwapliwie przez zycie biegte$ i nie
pojmujesz, zkad ci przychodzity owe troski i zale za stracong ziem-
skg uciecha, i patrzysz sie wstecz z podziwem na wszystkie przecier-
piane lata, jakby na choroby i biedy, ktdére$ jeszcze za dzieciecych
lat przebolat. Wiec w tej jednej nocy, gdy natura odziata sie
W groze swojego majestatu, rozwidnito sie w twej duszy i obacz.yte$
z wysokosci i $wiat i whasne przeznaczenie twoje, i zmierzyte$ je
miarg nieskoficzong. W tej jednej, cho¢ tak krotkiej, chwili zaswie-
cita jakby Boza btyskawicg najwyzsza madrosé catego twojego zy-
wota, i niby wszystkich wiekdw ostateczne wrézace przeczucia. Ta
madros¢ btyskawiczna nie byta dorobkiem pracujacego nieznekanie
badawczego rozumu, ale jakby jakiej intuicyi a wewnetrznego wi-
dzenia, ktdremu sie niebo rozwarto. Zdaje sie jakby w takich chwi-
lach duch ludzkosci przeszedt okoto ciebie i spojrzat duchowi twoje-
mu w oczy i tchngt na niego nadgwiazdnym tchem; zdaje sig, ze
obudzit w nim i rozniecit ptomienie mitosci nieskoficzonej, ogromnej
jak Swiat — mitosci Boga i ludzi.
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Ot6z cny czytelniku moj, owa noc, przebyta niegdy$ przy Oku
Morskiem a pamietna mi na zycie cate, staje mi ciggle przed duszg
od pierwszej chwili mojego przybycia do Florencyi; ona mi towa-
rzyszy czesto po wedréwkach moich po tej cudnej stolicy artyzmu,
a najczesciej juz wtedy, gdy, zebrawszy sie w sobie, kresle notatki
moje zdajac sprawe z codziennych przechadzek. Bo dzieta wielkie
arcymistrzow i wielkie dzieta natury przejmujg nas uczuciem wielce
podobnem.

Tchnij w nature idee, zyjagcg w najSwietszych tajnikach serca
twojego, a obaczysz to serce twoje jakby w jasnos$ciach, wzniesione
nad codzienne stabostki a winy — i serce sie wzniesie, uro$nie jak-
by arcykaptanem w przybytkach wtasnych piersi twoich. W tako-
wych chwilach, w obec ogromnych zjawisk natury kazdy cztowiek
moze sie sta¢ choéby na chwilke artysta, poetag. Bo przeciez w kaz-
dym cztowieku przebywa fantazya; co wiecej, wszyscy ludzie majg
jednakie poczucie, jednakie prawo do zrozumienia tego co jest
wzniostem, wielkiem a Swietem, bo w kazdym cztowieku przemie-
szkuje istota naddoczesna; chodzi tylko oto, by jej nie zagtuszyt
burzg namietnosci nizkich; potrzeba mu tylko chwilki szczesnego
wyzszego nastroju duszy, by owg nadziemska istotg przeniknat te

nature, a wtedy juz ona sama zamieni sie we wilasne jego artysty-
czne dzieto.

W obec dziet sztuki prawdziwej zadanie dla widza nierownie
tatwiejsze, bo mu juz mniej potrzeba szczesliwego nastroju, bo rzecz
sama juz jest gotowa, bedgc darem przez mistrza danym; przeto
widz juz nie tworzy, on juz nie przeistacza natury na dzieto sztuki
i juz nie wlewa idei a ducha swojego w przedmiot, bo w tem arty-
stycznym dziele, w ktdre on sie wpatruje, juz mistrz za niego two-
rzyt, natura w tem dziele juz jest przemozona, a idea juz w niem
zyje obecnoscig widomga. Czara kipigca jest juz winem niebiafskiem
nalana, czeka tylko by$ja spetnit na cze$¢ pieknosci i na czes¢
wiasnej twojej zacnosci bezSmiertelnej, ztad tez sie dzieje, iz dzien
w dzien pijac z tej czary wznosisz sie nad siebie samego, jakby w kga-
pieli promiennej spadajg skazy ze serca i troski maluchne powsze-
dniego zycia. Nawykasz nawet bez wiedzy twojej do wielkich wy-
miaréw, ktéremi mierzysz ludzko$¢ i przeznaczenie swoje. Poufalisz
sie z wielkiemi ludzmi, a wielkoscig w oczach twoich juz nie jest
bynajmniej stawa Swiatoburzcdw, ale posSwiecenia za prawdy zacne,
ktére w sercu kazdego cztowieka Swietoscig promienig, cho¢ najcze-
Sciej samemu tylko Bogu widome.

Tego usposobienia a nastroju doswiadczatem zwitaszcza w tych
ostatnich dniach. Odwiedzatem przybytki, w ktoérych przechowane,
jako w skarbnicy, dzieta dawnej sztuki toskarnskiej; w nich napawa-
tem sie istng rozkoszg duchowa, w nich wiele sie nauczylem. Prze-
ciez dotkne sie ich teraz jedynie w czesci, bo sobie zachowuje podac
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wiele waznych wypadkéw z tych moich odwiedzin w moim Zarysie
Historyi Sztuki Toskanskiej (T. IV Podrézy do Wioch).

Zatem jedynie tutaj wspominam o zbiorach obrazéw akademii,
w ktdrej zaczynajgc od Cimabuego i Giotta, mozesz stiulyowac caty
szereg dawnych mistrzow Toskanii. Jest-to jeden z najwazniejszych
przybytkow sztuki w catej Florencyi.

Ztad w skupieniu duszy udatem sie do kosciota Sw. Marka, bliz-
kiego akademii. Jezelijuz sama ta $Swigtynia budzi nabozng bacz-
nos$¢ i dla dziet jasnej stawy artystow, dla grobu Pico da Mirandola,
to¢juz nalezacy do Swiatyni klasztor 00. Dominikan6w jest Swie-
tym przybytkiem dla uczu¢ naszyci), bo tu zyt, tu modlit sie malujac
Beato Fra Giovanni Angelico da Fiesole (ur. 1387, y 1455). Znacie
dobrze tego mistrza. Wiecie, ze on nie zabierat sie nigdy do pedzla,
dopdki sercem rozrzewnionem, kleczac, nie uprosit gorgcg modlitwg
Panny Przenajswietszej, by mu btogostawita w tej pracy jego. Za-
tem tez jego obrazy malowane sg niby widziadta rajskie przez anio-
téw odslonione, niby pojawy ze Swiatow wiekuistego, szczesnego
pokoju. Na dziedzincu klasztornym tu i owdzie przemykajg sie
wojskowi, echa ich krokéw przerwaty milczacg cisze, niekiedy odzy-
waja sie brzeki karabindw po korytarzach. Nastreczyt nam sie
ojcieo Dominikan, staruszek bieluchny jak gotab’, przyspieszyt
schylony drzagcym krokiem ofiarujac sie na przewodnika. Wprowa-
dza naprzéd w kapitularz. Tutaj Pan Jezus na krzyzu miedzy dwo-
ma winowajcami. W oddaleniu ttumy ludéw i mndstwo biskupdw.
Wszedzie i wszedzie ta stodycz beznamietna a zgoda niebianska
duszy owiata te postaci. Poczém wstepujemy na pierwsze pietro
klasztoru, po korytarzach staruszek pokazuje nam miejsca na $cia-
nach obite deskami, bo za deskami schronity sie malowania Fiesole-
go, by nie byty uszkodzone, bo klasztor tvmczasowie zamieniony na
koszary. Za to przeciez mentor siwy otwiera mi cele. W tych ce-
lach po $cianach freski anielskiego malarza, jako np. Zwiastowanie,
Przemienienie Panskie, Ostatnia Wieczerza it. d. Nie bede wam bli-
zej opisywat tych dziet, bo nam juz znajomy styl tego szczesnego
artysty, ktéry podobnie jak szkota florencka opowiada gtebokie
idee i Swiete sprawy, a to opowiadanie tgczy z tkliwos$cig uczucio-
wa, rzewng, z pieknoscig petng stodyczy SienAskiej szkoty. Najser-
deczniej atoli przeméwit mi do duszy obraz przedstawiajgcy jak
Odkupiciel Swiata, wstgpiwszy do Piekiet, uwalnia ztamtad Pa-
tryarchéw. Cela maluchna, troszke zakurzona, pusta, szyby nie-
przezroczyste ; za caly sprzet stét, chwiejgcy sie. Ten st6t podobno
ma by¢ estradg, z ktdrej blizej przypatrzy¢ sie mozna obra-
zowi. Wlaztem na te chwiejgce sie, dygocace wysokos$ci. Staru-
szek trzymat zwatlonemi rekami stét polecajgc ostrozno$¢. Obraz
ten ucierpiat wiele, i nie dziw, bo to ze czterysta lat po nim przele-
ciato. Swieci mezowie krocza diugim zastepem, lekkim, jasnosci
petnym, niby widziadta, niby duchy przejrzyste. Chrystus Pan
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stang] przed otwartem rajskiem krdlestwem ; bramy piekiet lezg na
ziemi u stép jego zgruchotane. Fra Angelico malowal tu Chrystusa
Pana jak mu sie byt pokazat w duszy jego niewinnej, nieskalanej
zadnym pytkiem Swiatowym, ziemskim. A lubo prawda, ze i na tym
obrazie wida¢, ze u mistrza Angelico mniej wazyty studya natury
i rzeczywistosci, ze tedy np. te jego figury nie chodza, nie stojg sil-
nie na swych stopach; wiemy jednak, ze natura, ze rzeczywistosé
nie byty dla niego $wiatem wiasciwym, a o tych drobnych niedo-
statkach nawet zapominasz w obec jego uczu¢ serdecznych, rzew-
nych, ktére tu widzisz barwami wywotane, w postaci ludzkie wcie-
lone. Tutaj jawnie zna¢, jak to w serce czyste wstepuje mitos¢
przeczysta chrzescijanska niby w przybytek swoj, i mieszka we wia-
snem Smiertelnem stworzeniu, jakby w niebie swojem.

Uwaga. Tu w tych samych murach klasztornych, w ktérych zyt
i umierat anielskiego serca Angelico Fiesole, mieszkat nieco pdzniej
inny zakonnik, ktdéry, urodziwszy sie trzy lata przed $miercig tego
wielkiego mistrza (bo w r. 1452), byt wprost jego odwrdtnem prze-
ciwienstwem. Ten zakonnik ponurej a gwattownej duszy, wrzeko-
my prorok, sam miotany bedac burzg namietnos$ci, szalejgcg w sercu
jego, rzucat burze i gromy na Florencyg. Jakoz w tym klasztorze
Dominikanskim do dzi$ dnia pokazujg cele, w ktorej mieszkat i zyt
Savonarola. Z tej celi on wywleczony byt przez rozhukany lud
i wtrgcony do kazni, ktéra byta juz ostatniem jego mieszkaniem, bo
z niej wystapit, by sptona¢ na stosie (r. 1498). Zaiste dziatanie Sa-
vonaroli we Fiorencyi i losy jego sg jednym z tych dramatow hi-
storycznych, ktére najwierniej przedstawiajg owo tamanie si¢ mocy
dziejowych przy schytku wiekdw S$rednich a rodzeniu sie nowo-
zytnych dziejow. W tych dramatach na oczy widzimy jak to wsrod
konwulsyj i bolesci ciezkich konata dawna wolno$¢ republiki floren-
ckiej, a zblizato sie milczkiem ztociste, Swiecgce samowitadztwo Me-
dyceuszéw, a wraz z niem zepsucie obyczaju, co miato rakiem stoczyc¢
dawng energig a zdrowie czerstwe ducha.

Jeszcze wazyly sie w sercach wnukoéw ostatki.dawnej dzielnosci
naddziadow z wrogiemi zywiotami nadchodzacego upadku, gdy przy-
bywa pieszo do Fiorencyi Savonarola i zamieszkuje owg cele w kla-
sztorze Dominikanskim Sw. Marka. Dtugie nocne studya, niewczasy,
katusze pokutne przemogtly cielesno$¢ a rozniecity ognie fantazyi
i rozwigzaty pioruny wymownych jego ust. Jak widmo z innego
Swiata stawat na ambonie zakonnik miody i wstrzgsat serca ttumow
wyktadajgc apokalipse, wr6zac im straszliwe nieszczeScia i powodzie
ludzkiej krwi zalewajace bruki, i grozit ostatecznym sadem, jezeli
nie wyrzekng sie zbytkéw i rozuzdanych obyczajow. Wiec nasta-
wa! na muzyke, na obrazy, na posagi i na poezya jako na sprawy
szatanskie a gubigce dusze. Wtedy przed znanym czytelnikowi Pa-
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tacem Starym (palazzo vecchio) zbudowano stos i kazdy S$pieszy!
z dzietami sztuki, ksigzkami, narzedziami muzycznemi i rzucat
w ogiefh co mu bylo najdrozszego; tak gorzat Dante, Petrarka, Boc-
cacio i Swietne dzieta artyzmu, i gitary, harfy i lutnie i t. d. A zy}
wtedy we Florencyi jeden z najznakomitszycli malarzy, byt nim
Baccio della Porta. Mtodzieniec ten juz sie byt dostuzyt Swietnej
stawy w sztuce, gdy oczyniony zjawieniem sie Savonaroli stuchat
napieta dusza ptongce nauki kaznodziei. Otéz on, porwany jego
stowami, sam zanosit w ognie stosu malowania swoje (*).

Savonarola dzwignat sie wielemocng potegag we Florencyi. Mimo
usilnych a czestych zaprosin nie przestgpit progoéw patacu Wawrzyn-
ca (Lorenzo) Medici. Zostawszy przeorem zakonu nie oddat mu na-
wet odwiedzin zwyktych jako naczelnikowi republiki, a gdy Lorenzo,
jako potomek fundatoréw klasztoru, odbywal peryodyczne w nim
wizyty swoje, przeor posepnie zamykat sie w celi, niechcac widzi e
tego, ktérego uwazat za uzurpatora wtadzy publicznej.

Stato sie, ze Lorenzo w ciezkg zapadt chorobe; on przez zycie
cate mimowolnie szanowat surowego nieztomnego Sayonarole, choé
go widziat nieprzebtaganym wrogiem swoim. Teraz gdy juz prze-
czuwat blizki skon swéj, zaklinajagc wzywa przeora 00. Dominika-
néw, by go dysponowat na $mieré. Wystuchat prosby Savonarola
i staje u toza konajagcego. Medyceusz wita go z gtebokiem porusze-
niem duszy, ze skruchg wyznaje, jako gtéwnie trzy straszne grzechy

cigzag brzemieniem na duszy jego. | spowiada sie z tych trzech
ciezkich grzechow. ,Udziele ci rozgrzeszenia z tych trzech grze-
chow pod trzema warunkami* — rzekt spowiednik. — ,,Czyli masz

mocng niezachwiang wiare w nieskoficzone mitosierdzie Boze“.
»Czuje w glebi serca mojego, ze mam te wiare, odpowiedzial umie-
rajgcy“. —,,Czyli zwrdcisz przywtaszczone sobie fundusze i majatki
obce, zwlaszcza sierotom wydarte?" — Po diugiej chwili rzekt Lo-
renzo : ,przyrzekam". — ,Nakoniec, potrzecie, czyli wrdcisz ojczyznie
dawne rzady ludowe ?“ — Na te stowa Lorenzo odwrécit sie do
$ciany — i milczat. Savonarola wyszedt nie dawszy rozgrzeszenia
(r. 1.492),

Ciggle brzmialy kazania z ust wymownego zakonnika-trybuna.
Witadza jego nad sercami ludu byta bez granic. .Wszak stawny jego
wspotczesny Pico de la Mirandola pisze, ze szatany na on czas nie-
pokojacy klasztor Sw. Marka drzaty na widok jego, i czyniagc mu
wszelakie ztosci wymawiaty jego nazwisko w ten sposéb, iz zawsze
jedng ze zgtosek opuszczaty — ze czesto, gdy przeor chodzit po ce-
lach i kruzgankach klasztornych z kropidtem w reku, zaklinajgc zle
duchy, one zastaniaty mu droge gestym obtokiem i t. d.

(*) Baccio p6zniej po $mierci Savonaroli w nieutulonym zalu wstgpuje do za-
konu Dominikanéw. Zta.d on znany S$wiatu pod imieniem klasztornem Fra (brat)
Bartolomeo. (Zob. str. 183 i 271))
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Gdy Piotr de Medici, nastepca Wawrzyrnca, byt wypedzony
z Florencyi, Savonarola calg sitg popiera forme rzgadu czysto demo-
kratyczng, nakoniec oSmielit sie uroczyscie i urzedownie oswiadczy¢
jako sam osobiscie postowat do Nieba od obywateli, jako sam Chry-
stus Pan, przyzwalajagc na zaprowadzenie tej formy rzadu we Flo-
rencyi, przyjat naczelnictwo niewidome republiki Florenckiej. Nie
dziw, ze podobne ogtoszenia Savonaroli przerdzny wywarty skutek
nawet wsrod jego zwolennikéw. Wprawdzie sfanatyzowana wiek-
szo$¢ na oSlep poszia za skinieniem jego, inni za$ uwazali go za
obtgkanca i odstreczyli sie¢ od niego; inni znowu nazwali go szalbie-
rzem i przeszli na strone jego przeciwnikéw. Wszak Savonarola
nie tylko poteznie wptywat na sprawy polityczne panstwa, nie tylko
kazat przeciw ludziom $wieckim, ale czesto zwracat piorunne wy-
rzuty przeciw zyciu 6wczesnego duchowienstwa. Nie zadtugo oskar-
zano go, jako on, kazgc przeciw naduzyciom, posuwa sie nawet do
naruszenia samej nauki Kosciota. Aleksander VI zabrania mu prze-
mawiaé¢ z ambony. Savonarola nie stucha zakazu.

Juz od niejakiego czasu mozna byto spostrzedz, ze potega Savo-
naroli nad ludem przeszia przez najwyzsze potudnie swoje; coraz
silniej rost wptyw jego przeciwnikéw. Pewnego uroczystego $wieta,
gdy wstapit na ambone, znalazt jg juz zajetg przez wypchanego sto-
ma osia. Savonarola zaledwie uszedt z zyciem. Prawda atoli, ze
w miare jak sie wemagata moc przeciwnikéw jego, potegowat sie
nawzajem i zapat stronnictwa jego.

W roku 1498 w kosciele S. Croce zaczat miewac¢ kazania ojciec
Francesco z zakonu Sw. Franciszka, dowodzac jako zasady Savona-
roli sg przeciwne wierze katolickiego Kosciota.

Stato sie, iz w chwili gdy kosciét byt przepetniony ludem,
O. Francesco ogtasza z ambony, iz Savonarola oswiadczyt ,jako na
dowod prawdy nauki swojej wroci umartego do zycia, ze tedy tenze
Savonarola gotdw udac sie z jednym z 00. Franciszkan6w do gro-
béw, byleby zakon Franciszkanski i cate ich stronnictwo zobowia-
zalo sie, iz uzna za prawdziwg nauke tego z nich, ktéry pierwszy
wskrzesiumartegoO. Francesco oSwiadcza, iz takowego wyzwa-
nia przyja¢ nie moze, bo bedac cztowiekiem grzesznym nie zdota
czyni¢ cudéw, ze atoli ze swojej strony wzywa Savonarole na inng
probe, tojest, ze sie ofiaruje wstapi¢ z nim razem na stos gorejacy.
Dodaje O. Francesco, jako jest przekonany, ze on sam niezawodnie
w ptomieniach zginie, ale ze sobie za nic wiasne zycie wazy, byleby
witasng Smiercig uwolnit Kosciot od heretyka, ktéry zgubit ijeszcze
zgubi¢.moze nieskonczenie wiele dusz.

Gdy wiadomo$¢ o tem uroczystem o$wiadczeniu doszta uszu Sa-
vonaroli, ten rzek}, iz nie przyjmuje wyzwania, bo podejrzywa swo-
ich nieprzyjaciét o zdrade. Przeciez miodszy Dominikanin, imie-
niem Dominik Bonvicini de Pescia, wielbiciel goracy przeora, ofiaruje
sig za niego wstapi¢ w ogien. Wtedy Franciszkau O. Francesco
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oSwiadcza, ze 011 tylko ze samym i jednym Savonarola stanie na sto-
sie, bo jezeli sam ma straci¢ zycie, chce przynajmniej przyprawié
0 zgube gorszacego odstepce od wiary.

Otéz w okamgnieniu inni dwaj Franciszkanie wystepujg z checig,
poddania sie probie ogniowej razem z Dominikiem»de Pescia. Na to
wezwanie wielka liczba 00. Dominikanéw ofiaruje sie réwniez na
prébe ogniowg. Rzeczy do tego doszty, iz z catej Toskanii poSpie-
szajg wszyscy ksieza tego zakonu, dobijajgc sie o pierwszenstwo
wstgpienia na stos ptongcy. A gdy Savonarola 1 Kwietnia 1498 r.
pojawit sie na ambonie, wsérdd kazania jego ttumy napetniajgce ko-
Sciot wotajg : ,,Ecco jo, ecco jo andaro in questo fuoco per gloria tua
Signore* (Otéz ja! ot6z ja p6jde w ogien dla twojej panie chwaty).
W tedy jakby na wyscigi duchowni i Swieccy, nawet kobiety, nawet
dzieci oblegajg signorya, kazdy btaga ze tzami aby go wybrata na
uczestnika stosu. Signoryg ogranicza liczbe poswiecajgcych sie do
dwoch. Dominik de Pescia miat by¢ przedstawcg zakonu 00. Do-
minikanéw, a O. Andrzej Rondinelli Franciszkanéw. Przed patacem
Yecchio zbudowano stos: wejscie do niego byto od lodzyi de’ Lanzi,
ktérg przedzielono przepierzeniem na dwie czesci, aby kazdy z dwéch
zakondéw miat swoj wstep osobny. Od lodzyi wprost przez plac uczy-
niono podwyzszenie z cegiet i z ziemi, wysokie na stop pie¢ a szero-
kie na dziesie¢; dtugos¢ jego siegata stop oSmdziesigt. Na tem pod-
niesieniu, po obu jego stronach a w catej dtugosci jego utozono dwie
$ciany z duzych tupek drzewa i smolnego tuczywa. Kazda $ciana
dochodzita grubosci pie¢ stdp; posrod tych dwoch Scian, wiec przez
oSmdziesiat stop, biegta Sciezka szerokosci tylko jednego tokcia.

Byto to w sobote, dnia 7 Kwietnia 1498 r., gdy cale miasto
1okolice zbiegty sie na plac i ulice sasiednie. Wszystkie okna,
ganki, napetnione ludem, ktory od rana wsréd piekacego pragnienia
i utodu w najzacietszem napieciu duszy czeka rozwigzania straszli-
wego dramatu.

Najprzéd w ciszy a milczeniu przybyli 00. Franciszkanie. Po6-
Zniej pojawia sie Hieronim Savonarola. Przed nim Dominik de
Pescia niesie krzyz, a za nim wszyscy zakonnicy $piewajg psalmy,
trzymajac w-reku czetwone krzyze; za niemi mnéstwo obywateli
z ptonacemi pochodniami w reku.

Gdy zgromadzone tlumy co chwile oczekujg rozpoczecia préby
ogniowej, wszczynajg sie miedzy przeciwnikami trudnosci bez kon-
ca. Franciszkanie twierdzg, ze Dominik de Pescia jest moze czaro-
dziejem, ze jego habit moze zaprawiony przeciw ogniom. Po dtugich
swaracli zgodzono sie na to, iz O. Dominik zwlecze szaty swoje
a przywdzieje suknie wybrane przez przeciwnikéw. To sie stato.
Wtedy Savonarola oddaje Dominikowi w rece przenajswietszy sa-
krament, czemu jako Swietokradztwu sprzeciwiajg sie Franciszkanie.
Spierano sie przez kilka godzin. Wieczdr sie zblizal a jeszcze nie
przyszto do wzajemnego porozumienia. Nakoniec juz byto prawie
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ciemno, gdy ogromna nawatnica, uderzajgc na miasto, przemoczyta
do szczetu przygotowany stos.

Rozbiegty sie cizby gtodne, /gniewane, rozhukane. Savonarola
stracit ufno$é i wiare u ludu. Spieszy do koéciota i tam w obliczu
zgromadzonych tlumoéw opowiada szczegdty tego co sie stato. Na
drugi dzien, byto to wtasnie w Kwietnia Niedziele, podczas nieszpo-
réw Savonarola, przeczuwajac swdj upadek, zegna sie z ambony ze
stuchaczami swojemi. | stuszne byly te przeczucia. Jego prze-
ciwnicy gromadzg pospélstwo pod katedrg, pobudzajac je przeciw
falszywemu prorokowi, ztamtad ruszajg w nieprzeliczonem mnoéstwie
do klasztoru Sw. Marka. Lud zgromadzony w kosciele broni kla-
sztoru; a lubo mu brakuje oreza, ditugo odpiera szturmy oblegaja-
cych. Nakoniec podpalono i wytamano bramy. Savonarola, Domi-
nik de Pescia i Silvestro Maraffi wywleczeni na ulice i wsrdd
szyderstw wtraceni do kazni.

Wytoczono im proces. Oskarzeni wzieci na meki i skazani zo-
stali, jako bluzniercy i odstepcy, na $mier¢ ogniowg. Dnia 23 Maja
1498 r., wiec w siedm tygodni po owym pierwszym stosie, zbudowa-
no na tym samym placu stos drugi; na nim Savonarola w posrod
dwéch towarzyszy swoich zgingt w ptomieniach.

Z tak pamietnego klasztoru Sw. Marka samo blizkie sgsiedztwo
wzywa do S. Annunziata.

W X Il wieku, gdy jeszcze, w sercach bywato ciepto i tkliwo,
siedmiu obywateli florenckich, zdjetych czcig dla Panny Przenaj-
Swietszej, ztozyli sie w bractwo i wybudowali w ofiernej mitosci ten
kosciot. A Marya Dziewica pobtogostawita dzietu ich!

Ten dom Panski S. Annunziata do dzi$ dnia jest jednem z gtdw-
nych ognisk nabozernstwa mieszkancéw, a wzmaogt sie tez bogactwem
dziet artystycznych. Bo i tworcza potega w cztowieku jest takze
darem taski niebianskiej i zacng ofiarg przez cztowieka sktadang.
Tutaj Fiesole, Perugino, Bandinelli, Vasari, Pontormo, Jan z Bo-
nonii i wielu innych mistrzdw poskitadali, niby pobozne wota, prace
swoje. W S. Annunziata tez znajdziesz kaplice, Capella dei PUtorr,
ktorg Cosmus de Medici wystawit na dziedzincu klasztornym, by
byta artystow grobowcem. Tam tez spoczeli w stawie A. Sansovino,
Fra Bartolomeo, Benv. Cellini. Najzamozniejsze jednak pamiatki
zostawit tutaj Andrea del Sarto (*). Nade drzwiami kruzganku pro-
wadzgcemi do kosciota widzisz przestawng jego Madonne del Sacco.
Przedewszystkiem atoli Andrzej dowiddt genialnosci swojej opowia-
daniem S$wietych historyj a to w przysionkach S. Annunziaty po
wiekszej czeSci przez niego ozdobionych. Tutaj po wszystkich

(*) Zob. powyzej str. 272.
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freskach pojawia sie zycie calg potegg rozwiniete. Ale najwyzszej
prawdy jest juz scena, gdy gracze, napomnieni od S. Filipa, trwajac
zaciecie w swojej namietnosci brudnej, uciekajg sptoszeni spadajg-
cym na nich piorunem. Ostupienie, trwoga $miertelna z mistrzow-
ska wyrazajg sie w tych figurach. Przysionki te, krom prac Andrzeja,
objety jeszcze dzieta innych pieknego imienia artystéw. Szkoda
nieodzatowana, ze malowidta te, bedac narazone na dziatanie zywio-
téw, wielce sg od nich napoczete. W+tasnie w mojej obecnosci maj-
strowie stolarscy krzgtali sie okoto tych przysionkéw. Mowiono
mi, ze majg by¢ oszklone. Troszke po niewczasie o tem pomyslano;
znac¢, ze ,madry i Wioch po szkodziell Co sie tycze budowy same-
go koSciota, wspominam o osobliwo$ci architektonicznej wskro$ nad-
zwyczajnej. Prezbiterium zasklepione koputa, a koputg bez okien,
bez latarni! Nie ma co powiedzie¢, ze Swiatto, zkadingd bijace
w te kopute, podtug mnie dziwnie uroczo jg maluje w jasnos$ci roz-
ptynne i w kragte cienie. To prezbiterium i ta jego koputa sg dzie-
tem Leona liattisty Alberti (ur. 1393, 7 1472) (*).

Bytoby czem na diuzszy czas sie bawi¢ w tym kosciele i kla-
sztorze S. Annunziata, zwtaszcza moglibySsmy odby¢ nie mato stu-
dyéw nad stylem Andrzeja del Sarto ; ale o tym mistrzu juz w in-
nych miejscach kilkakro¢ dostatnie méwimy, zatem idZzmy za gtosem
serca naszego i oddajmy hotdy wielkiemu mistrzowi Masaccio, ktd-
rego obrazy czekajg nas w kosciele Carmine. Ta Swiatynia daleka
od S. Annunziata, bo potozona na drugiej stronie rzeki.

Kosciét 00. Karmelitow, bedacy pomnikiem z X 111 wieku, spa-
lit sie w roku 1771 prawie do szczetu; jednak, na wielkie nigdy
do$¢ nieocenione szczescie, ptomienie nie tknety kaplicy Brancacci.
Malowania w niej rozpoczat Masolino da Panicale, dalej prowadzit
Masaccio a nakoniec Filippino Lippi. Dwanascie freskdw tych mi-
strz6w widzimy po $cianach kaplicznych. Co tu zapowiada Maso-
lino, iSci juz w catej petni Masaccio (urn. 1443). Nie bede wam opi-
sywat teraz jego freskéw, bo wspomne o nich blizej w moim Zarysie
sztuki toslcahskuj (T. 1V )

Rozpatrujac sie w tej kaplicy Brancacci w malowaniach Masac-
cia mozna obaczy¢ naocznie pochdd ducha historyi przez wieki. Bo
lubo sztuka jest tylko jednym z wielu objawéw a czynnikéw ducha,
tego, przeciez ona wyraznie $wiadczy o og6lnym trybie jego rozwo-
jow, a zwilaszcza o znaczeniu geniuszu w dziejach ludzkosci.

Zwykle zwolna i niepostrzezenie postepuje ludzko$é niby mrow-
czg pracg silagcych a licznych po sobie idgcych pokolen ; ale te prace
cho¢ nie znekane, cho¢ nigdy nieustajgce, nie bytyby dostateczne,
gdyby od czasu do czasu nie wystgpit na Swiat geniusz. Geniusz,
jakby owtaduiony potega wyzsza, niezalezng od niego, zajasnieje

(’) Zol), o nim przypisek na str. 246.
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Swiatu gromem swojego postannictwa ; on gtosi ludziom nowg idee,
ktorg sam otrzyma! jakby na wysokos$ciach wzniesionych nad ziemieg
wsérdd btyskawic a groméw. Te nowaq dla ludzi prawde, choé starg
jak Swiat, oddaje wspotczesnym pokoleniom na doslugi, a odrodziwszy
dzieje i wyswieciwszy je nowym zywotem, sam umiera. A dzieje
wstepujg na nowe drogi rozpoczynajgc nowg epoke historyi. W te-
dy nastaje czas wtasciwy dla talentdw; one, przenikngwszy sie tg
nowg ideg sobie od geniusza przekazang, pracujgjego imieniem i pod
jego cho¢ niewidomem kierownictwem. A nie braknie nigdy talen-
tow; zjawiajg sie ich cale zastepy, ktdére wprowadzajg w rzeczywi-
sto$¢ one idee i snujg z niej caly watek coraz dalszych wypadkow.
A tak talenta, przedac owg dziejorodng mys$l, same znéw tworza
w jej rozwoju szczegbtowe epoki i stopnie.

Tym trybem owa prawda, za ktérg geniusz czesto zyciem pilaci,
zwolna przenikngwszy $wiat, staje sie rzeczywistoscig juz pulsu-
jaca we krwi wszystkich zyjacych. A gdy ona cale zycie, calg spo-
teczno$¢ sobg przejmie, gdy odbedzie wszystkie koleje i przemiany
swoicli epok wtasnych, gdy dosiegnie swojego konca, wtedy obu-
miera, usycha jako przezyta. Swiat tedy znowu czuje brak a pré-
znig w sobie, bo czcze formy owsj idei zostaty, ale im juz nie do-
staje tresci duchowej a ozywczej prawdy; jakas niewymowna
tesknota wspdiczesnych ogarnia; ludzko$¢ wygladaé bedzie jakich$
nowych zycia warunkéw, cho¢ sobie nie zdota zda¢ jasnej sprawy
z tych nadziei swoich. Wtedy zjawia sie z kolei inny geniusz, ktéry
znowu tchnie na $wiat nowg idee, bedacg dla przysztosci Swiata gwia-
zdg przewodng na nowych dotad nieprzeczuwanych drogach. Te idee,
wyzszg od poprzedniej, znowu rozwing talenta nastepnych pokolen.

Tym przeto trybem rosnie kultura catej ludzkosci; podobnym
prawie trybem roztacza sie kazdy szczegétowy jej czynnik a objaw
duchowy. Tak ro$nie i artyzm sam.

Wroémy atoli juz do naszej kaplicy Braucacci w koSciele Car-
mine. MaOawiliSmy, ze dziejom $wiata nie wystarcza pilna, nigdy
nieustajgca robota talentow, ze jej potrzeba potegi geniuszu, co od
czasu do czasu jakby jednym zamachem unosi ludzko$¢ na nowe
zwroty duchowe; ztad tez te potege geniuszu wtedy jedynie speina
oceni¢ zdotamy, jezeli epoke, ktérg on stworzyt, porownywac bedzie-
my z epoka, ktéra go wyprzedzita, ktérg on zastat rodzac sie na
Swiat. Prawdy takowej $wiadkiem zywym jest Masaccio w tej sta-
wnoj kaplicy. Epoka, ktora go wyprzedzita w sztuce, jest epoka
czaséw gotyckich, wiec éw kierunek stworzony przez Giotta. Ma-
saccio rozpoczyna w catej petni epoke renesansu. Renesans a gotyk
zaiste majg sie do siebie jak dwa Swiaty wrecz rézne od siebie.

Juz powyzej wspomnieliSmy o znamionach tej epoki gotyckiej,
rozpoczetej przez Giotta, wiec tutaj przywiedzmy sobie jedynie
z lekka na pamie¢ powyzszg naszg charakterystyke, uzupetniajac ja
jeszcze Kkilku zdaniami. RzekliSmy, ze w okresie gotyckiej sztuki
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mysli gtebokie, spekulacye oderwane od ziemi, wysoko wzniesione
nad rzeczywisto$¢, wiec zycie Avewnetrzne, idealne, niebolotne stato
sie gtbwnem zadaniem artyzmu. Gdy przeto forma zewnetrzna byta
tylko jakby skinieniem, znakiem nakazujgcym odgadywanie owych
mys$li z gtebokiej madroSci zrodzonych, zatem tez natura nie miata
wagi dla siebie samej i o tyle tylko znaczyta, oile byta jakby potra-
ceniem dla duszy widza, by sobie sam dopowiedziat, co sie taito
w toniach duchowych mistrza. Widz z oczyma duchowemi winien
sie zapatrywac na te obrazy gotyckiej epokijako niby na metafizyke
malowanag, jezeli pragnie napoi¢ dusze swojg ukrytem ich znacze-
niem. Aletez za to jak te oczy wewnetrzne przyzwyczai do tych uro-
kéw mistycznych, tajemniczych, wtedy ten $wiat zagadkowy rozwi-
dni mujaka$ poswiata, niby zorza pétnocng Swiecgca w ciemnosciach.

Ze samej istoty tej sztuki gotyckiej wynika, ze ona kocha sie
w allegoryacli. Bo szkota ta, podobniejak jej odpowiednia i wspot-
czesna architektura gotycka, jest isthg romantycznos$cia; jakoz tresé
duchowa wykipig powyzej form zewnetrznych, zmystowych; natura
jest tylko nieudolng stuzebnicg dla ducha.

Zupetnie inaczej rzecz sie ma z epoka nastepng. Obrazy Ma-
saccia nie czekajg bys$ sie wmyslit w ich tres¢ tajemnicza, ukryta,
ale wprost, wyraznie ijasno jak na dtoni rozpowiadaja tre$¢ swoja.
Co w nich zyje wewnatrz, to wystepuje wybitnie i w zupetnosci
w formie zewnetrznej i nie wymaga zadnego odgadywania, zadnych
domystéw. Tutaj tedy forma dobita sie praw swoich, bo natura
ujeta juz jest z cata mitoscia, wiec jest uszlachetniong, uducho-
wniong. Rysunek Masaccia pewny, niemylny, bo przyroda zewnetrzna
byta przewodnicg mistrza, ktory ja uwolnit od niepociesznego stuzal-
stwa i wypytat o wszystkie jej skrytosci i tajemnice.

Z drugiej strony uwazmy, ze Giotto, lubo wyraza mysli abstrak-
cyjne, nawet allegoryczn-e, uzywa jednak chetnie figur indywidual-
nych, portretowych, aleje przedstawia wtasnie w chwili przelotnej,
jednostkowej, najwiecej znaczacej, najpotezniej wyrazajgcej mysl
jego. Smiatbym powiedzie¢, ze te wiasciwo$é zrozumie¢ mozna ze
samych zasad logiki, bo abstrakcya mysli przerzuca sie w druga od-
wrotnos$¢, bo w jednostkowos$¢ i w indywidualizm; idea ogdlna, wie-
cznie trwata pojawia sie btyskawicg w chwili przelotnej, jednostko-
wej jako w przeciwienistwie swojem a drugiej odwrotnej sobie osta-
tecznosci. A tak znowu wyrazg sie wiasnie owo wybujanie indywi-
dualnosci osobistej, bedacej cechg tak przewazng spotecznosci w epo-
ce gotyckiego stylu. W Masaccio natura jest idealizowana, tu nie-
ma juz tych dwdch ostateczno$ci odwrotnych obok siebie potozonych.
U mistrza tego nie widac¢ juz mys$li abstrakcyjnej, zrodzonej naprzéd
zadumg, a szukajacej dopiero dla siebie formy indywidualnej.
U Masaccia idea rodzi sie juz z ciatem gotowem, wiec juz z formg
idealizowang. Oba te czynniki, przenikajgc sie wskro$, stanowig
jedno$¢. Zapewne i mistrz ten zapatrywat sie na ludzi rzeczywi-
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styeli, indywidualnych, ale podnosit indywidualizm icli do idealno-
§ci. Ta istota Masaccia, rozlana na catej jego kompozycyi, poka-
zuje sie w ugruppowaniu figur utozonem jakby z niechcenia, a prze-
ciez tak z mistrzowska skomponowanem; ta istota okazuje sie podo-
bnie i w drapowaniu szat ujetem na stope wielkg, wspaniatg, a prze-
ciez petng prostoty. W takowych na pozér drobnych szczegdtach
wiedzie¢ mozesz, ze Masaccio miat tez wysokie a wielkie zapatry-
wanie sie na Swiat. Jednak znaé, ze jeszcze walczy z technika, ze
tej naturze, otaczajgcej cztowieka a z catej duszy ukochanej, jeszcze
spetna poradzi¢ nie umie; u niego zaprzyjaznienie sie z naturg po-
jawia sie w calej potedze dopiero w figurach ludzkich, zwtaszcza
bezszatnych.

W kaplicy Brancacci przekona¢ sie rbwniez mozna na oczy czern
jest talent obok geniuszu, bo tutaj obok Masaccia roztoczyty sie
malowania, ktére wykonat Filippino Lippi (ur. 1460, -f 3505 a byt
synem Fra Filipa Lippi (*). Filippino tutaj pracuje moze w 40 lat
po Masaccio; pojego dzietach pozna¢ mozna, ze juz przemégt do
szczetu wszelkie trudnos$ci techniczne. Ale za to zna¢ poSpiech,
lekko$¢ ducha, brak owej gtebokosci pogladu na Swiat, tej prostoty
petnej wspaniatosci, stanowigcej wielkos¢ Masaccia; tak np. szaty
jako$ drobiazgowo faldowane a przytem tamig sie gwattownie
w katy ostre. A przeciez tutaj obecno$¢ duchowa Masaccia, jak
twierdzg znakomite powagi, trzymata jeszcze Filippina na wodzy,
i dla tego tez w dzietach pdzniejszych te wady jemu wilasciwsze
jeszcze daleko silniej wystepuja.

Trudno mi przychodzito pozegna¢ sie z tg kaplica, zwilaszcza
gdym sobie na pamie¢ przywiddt, ze witasnie w niej, na miejscu,
w ktorem ja statem, przez diugie godziny i dni stalty w samotnem
uwielbieniu i cichej czci cate pokolenia wielkich mistrzéw, badajac
tajemnice pieknosci w obrazach Masaccia, Wszak to w tej kaplicy
Perugino, Leonardo da Yinci, Bartolomeo,- Michat Aniot, Rafael
i tylu innych geniuszéw uczyli si¢ dziet Masaccia, tego wielkiego
w sztuce swojego pradziada.

Wrécitem nakoniec znéw na plac di Gran Duca, Poczta w bliz-
kosSci — znalazty sie dla nas listy z kraju — poSpieszytem z zong
do Lodzyi de’ Lanzi by je przeczytac. W kolo nas, tuz obok nas,
wznoszg sie posagi jako Swiadki wielkich czaséw przesztosci i wiel-
kich mistrzéw, co byli twércami ich — a ten patac Yecchio i ten
plac przed nami — to niby scena opuszczona, kedy niegdys$ historya
odgrywata wielkie dramata swoje. Ztad tez to otoczenie dziwnie
sie nadaje do odczytania listdw z naszego ojczystego miasta, bo choé
te listy gawedzg tylko o rzeczach prywatnych, wiec sg tresci malu-
clinej, tylko nas samych obchodzacej, przeciez one kreslone byty pod

(*) Ul 1415,114G9 r.
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Wawelem, co takze jest panem z pandw, a zarazem arcykaptanem
a wodzem w sprawie kultury i zacnoSci ludzkiego rodu.

Te listy z domu, ze byly dla mnie jakby pokrzepiajgcym napi-
tkiem, przeto znowu zwawo i rzezko zabratem sie do ostatecznych
ogledzin nowozytnych rzezb, ktoére tu stanety i wtej lodzyi i na
tym" placu. A opisze je wam w porzadku chronologicznym, by ile
moznosci ztozy¢ sobie choé tymczasowie historyg rzezby toskan-
skiej. Ot6z, wystgpiwszy z tej lodzyi, patrzmy na te medaliony rze-
Zbione, ktéremi wysadzona jej facyata.

Jak samg lodzye zbudowat Andrea di done, zwykle Orcagna
zwany (*), tak on sam diutem mistrzowskiem ozdobit te architekture
Swojg; a znamy tez juz Andrzeja jako wielce znakomitego malarza.
Orcagna, wspoOtczesny Dantego i Giotta, cho¢ od niego miodszy, jest,
jak wiemy, mistrzem epoki gotyckiej, lubo go juz zalatujg powiewy
pietnastego wieku. W tych medalionach mianowicie zwracajg uwa-
ge nasza figury, przedstawiajgce cnoty gtowne, a w posrod tych
wielkiej pieknosci jest Moc i Wiara. Pierwsza jest postacig sie-
dzacg. Ona"skrzydlata, piersi obnazone, w prawej rece trzyma berto,
na lewem ramieniu tarcze. U stép glowa lwia. — Wiara, jest tak-
ze figurg siedzaca, lecz juz bez skrzydet, cata ubrana w ptaszcz,
w prawej rece kielich, w lewej krzyz. Na pierwszy rzut oka nie
poznasz, ze te prace pochodzg z czaséw gotyckich, bo one sg pojete
jakby duchem renesansowym. Przeciez mys$le, ze za blizszem roz-
patrzeniem sie nie braknie cech wilasciwych rzezbie z epoki goty-
ckiej. Zaiste tu znajdziesz pewng abstrakcyjno$¢ pomystu i nature
z lekka tylko dotknietg. Misterne fatldowanie sie szat, pewne archi-
tektoniczne utozenie postaci, nakoniec $ciste trzymanie sie symbo-
licznosci jest charakterystyka, dowodzacg jawnie jako te prace sg
kwiatami epoki gotyckiej. Lubo i to prawda, ze symbolicznos¢
wyptywa ze samego allegorycznego znaczenia tychze figur, a utoze-
nie ich architektoniczne w cze$ci wynika ztad, ze te rzezby sg orna-
mentyka budynku (**)e

Nastepujaca epoka, bo wiek XV, wiec wczesny renesans, ma
swojego przedstawce w gruppie spizowej Judyty i Holofernesa przez
Donatella. Donatello atoli wyobraza tylko jedng strone swojej epo-
ki, bo pilne zapatrywanie sie na naturg, a mniej ma zmystu dla dru-
giego jej czynnika, bo dla uzacnienia, uduchownienia tej natury. Ta
Judyta bez idealnosci, bez wdzieku jest sobie kobietg silng, pote-
zng. Ten realizm, lubo utagodzony studyami starozytnych wzorow,

(*) Zob. powyzej str. 158.

(**) Niektérzy przypisuja te rzezby mistrzowi Jacopo di Pietro; lecz jest rze-
czg prawie pewng, ze Jacopo jedynie w cze$ci przyczynit sio. do ich wykonania.
Pewna jest nadto rzecza, ze Lodiia de' Lanzi skonczong zostata dopi¢ro po $mierci
Orcagni, ale zaréwno budowagjak I rzezby do niej wykonano prawdopodobnie wedtug
jego rysunkoéw. Zob. przypisek do str. 158. — St.
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wystepuje atoli wielce jeszcze szorstko w formach tej niewiasty.
W szak on jeszcze o sobie zna¢ daje pod innym wzgledem bo w do-
skonatej technice, to jest w prawnej wycéwice w odlewaniu z me-
talu. Rowniez ten realizm wyjawia sie jeszcze pOzniej w jednym
z najznakomitszych artystow
pierwszej potowy XV I wieku,
bo w mistrzu Benvenuto Cellini
(ur. 1500, t 1571), dowodem
tego jest spizowa gruppa Per- e JW\
seusza, stojaca w sasiedztwie L y r/ M
Judyty Donatella. W
Czytelnik widzi to dzieto na / i \j
naszej fig. 09. ) \ m J
Perseusz, z mieczem w re- /1
ku, stangt na troche zbyt zwi- /| wc
clinietem ciele Meduzy; lewgre- [\\ Vi JHpX
kgtrzymaucietgjej gtowe, ktorg N "
wysoko podnosi po nad siebie > (/
pokazujac jg z tryumfem .Swia- jLi-S___ vV '\
tu. Prawda, ze i tutaj jest nie i
mato jeszcze trzezwego natura- o\ t
lizmu, jednak zna¢, ze fantazya j
mistrza napita sie juz troszke ,J
z kastalskiej krynicy poetow. f 1
Moze tu io6wdzie znajdg sie na- B
wet chyby, cato$¢ atoli czy- * U
ni wielce korzystne wrazenie, w
zwiaszcza ze w ktdérejkolwiek ] "\
badZz strony staniesz, zawsze
obaczysz kontury wdzieczne, 'S<0 7 — [Ny
faliste, harmonijne, a przeciez (y
nie drobiazgowe. Czesto gesto L—
do tego dzieta nawracatem
w czasie mojego pobytu w taj i
cudownej Florencyi, a moze
mnie ono tem wigcej zajmowato,
ze mimowolnie przemykaty mi Fig. 09. Perseusz.
sie sceny z wiasnych pamietni-
kéw Celliniego, ktore tak wrzgcemi barwami malujg owe czasy i sa-
mego autora (*). On np. okropnie sie zzyma na kolege swojego
rzezbiarza Bandinellego, co mu pomocnikéw poodmawiat, a nawet

(*j Autobiografia Celliniego wydang zostata ostatnio we Florencyi 1852 r.
Gotlie przetozytja na poczatku biezagcego wieku na jezyk niemiecki. T. XXII
i XXI1I dziet Gotbego. Na jezyk polski przetozyt jg//. Feldmunowski 2 tomy.
Poznan 1868 r. — St.

Podréz do Wiocli, Tom Il 19
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sie zali przed samym W. Ksieciem ,na te bestya Bandinellego“.
Nakoniec Cellini, w ogniach rozpaczy i zawisci, umyslit ubi¢ zazdro-
$nika. Dosiadtszy tedy dzielnego konia, czwatem rusza do Fiesole,
aby odwiedzi¢ wychowujacego sie tam u kumy dwuletniego synka,
a dziecie mate, jakby przeczuwajgc straszliwe zamysty ojca, nie
chciato go pusci¢ od siebie, lecz trzymajac go oburgcz okropnie pta-
kato i krzyczato. Opowiada dalej Benvenuto ze, wydartszy sie mal-
cowi, puscit sie do Fiorencyi, spodziewajac sie, ze swojego wroga
spotka i zamorduje. | rzeczywiscie, gdy dojechat do placu $w. Do-
minika, ujrzat Bandinellego, przybywajacego ze strony przeciwnej.
Przypart konia i przypada by dokona¢ krwawego czynu; gdy jednak
zawistnika obaczyt siedzgcego na mule jakby na jakim oSle, wraz
z jakim$ chtopcem dziesiecioletnim, gdy widziat, ze Bandinelli zbladt
jak chusta i dygotat ze strachu od stép do gtow, wtedy wstrzymat
sie Cellini wotajgc: ,Nie b6j sie nedzniku, ty$ nie godzien nawet
pchniecia mojej szpady!“

Zaledwie atoli trzy dni uptynety, az tu doszta wiadomosé, ze
owa kuma udusita mu dziecie. Wtedy jedynie rzewne, gorejace
modlitwy nieco uspokoi¢ zdotaty rozpacz ojcowska. Potem opowia-
da Cellini, jak niezadtugo pdzniej w patacu W. Ksiecia, a nawet
wobec niego poktdcit sie na grubo zBandinellim, wykazujgc na oczy
wszystkim biedy posaggu Rakusa, przez tegoz dokonanego (*). Prze-
ciez juz najgorecej Cellini maluje chwile, gdy przyszto do odlewu
Perseusza. Z ciezkiego trudu a okrutnego poruszenia umystu zacho-
rowat palgcag gorgczka wsréd samej pracy. Daremnie go pocieszata
tkliwie zalewajac sie tzami ochmistrzyni domu jego, pani Fiore del
Rio, a w tych ciezkich chwilach, na domiar jemu lezagcemu w #4zku
a zmozonemu niemoca, donoszg, jako cata robota sie zepsuta, a zni-
kto nawet podobienstwo dokonania odlewu. Wtedy zrywa sie chory
mistrz, grozac kazdemu niepostusznemu $miercig, wpada do praco-
wni, dorzuca debowego drzewa. Lecz deszcz okropny leje jakby
z wiadra. Cellini pamieta o warach S$pizowych i kaze dacii gasi¢
i broni piec dywanami od nawatnicy. W tem wieko pieca peka'!
Benvenuto kaze gaszcz kipigcy wpusci¢ w formy, ale metal ten nie
dos¢ ptynny. Cellini posyta po swoje talerze i misy cynowe, a byto
ich ze dwiescie, i ciska je w massy $pizu. Potem sie modli i wota :
,O Bozel Ty, ktéry$ ze Smierci zmartwychwstat i w chwale wstapit
do niebios, spraw, aby sie ta forma moja od razu napetnita!* Odlew
szczeSliwie ukonczyt sie na dwie godziny przed Switem. Tryumf!
Choroba ustgpita radosci. A w koto rozeszia sie wiesé, ze Cellini
dokonat tej sprawy za przyczynieniem sie szatana (**).

(*) Zob. powyzej str. 160.
(**) Co sie tyczy odlewu Perseusza i okoliczno$ci powyzej przytoczonych, ob.
Pamietniki Celliniego, T. Il. Rozdz. 3—5.
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Teraz, cny czytelniku, uczyhn ze mng kilkanascie krokéw, az poci
brama patacu Vecchio, a przenie$ sie ze mng do epoki nastepnej,
W ktérej juz gospodarzy Michelangelo Buonarotti (*).

Przed tym wspaniatym portalem stangt zjednej strony Dawid,
posag olbrzymi Michata Aniota (**) a z drugiej strony dzieto wia-
$nie co dopiero wspomnianego Bandinellego, 6w Herkules z Ka-
Icusem.

Nasz Giorgio Vasari, wielbiciel i uczen Michata Aniota, powiada,
ze od lat kilkudziesigciu na podwoérzu katedry lezat batwan mar-
muru ogromny, bo 9 tokci dtugi. Z niego niegdy$ Simone z Fie-
sole (***) miat wyku¢ kolosalny posag, lecz zepsut go zupetnie; mar-
mur tedy lezat niby martwy a bez przysztosci zadndj. Otdéz Michel-
angelo zazadat go dla siebie, a otoczywszy go w koto przepierze-
niem z deszczek, jat sie tak dzielnie pracowaé, iz w miesiecy 18 sta-
nat gotowy Dawid na uwielbienie wszystkim. Nakoniec Vasari opisuje
mechanizm wymys$lony przez braci San Gallo, by ten posag kolosalny
ustawi¢ (r. 1504).

Ten pasterz miody, zwyciezca olbrzyma dufajgcego jedynie
w moc materyalng, staje przed widzem w wielce szlachetnej posta-
wie. Ciato spoczeto na prawej nodze, wiec tez silniej prawe biodro
wystepuje; za to noga lewa z lekka wysunieta ; prawa reka na dét
spuszczona, lewa za$, podniesiona powyzej piersi, trzyma kamien.
Cata figura cudnej pieknosci, a mianowicie wielkiej potegi; zrozu-
miemy tatwo, ze to jest 6w Bozym tcliem ozywiony miodzieniec, co
Swiadom bedac, ze sprawa ludu jego jest Bozej sprawiedliwosci
sprawg, z procg i kijem wyszedt na spotkanie pancerzem odzianego
i mieczem opasanego Goliata.

Tuz w sasiedztwie jego umieszczona, jakem rzekt, gruppa Ban-
dinellego : Herkules i Kakus. Te gruppe nam przedstawia drzewo-
rytfig. 70 (str. 292).

Wirgiliusz w Enejdzie (ks. V111 w. 185 i nastep.) wprowadza
Ewandra, ktory, ttdmaczac Eneaszowi powod uroczystosci ofiarnych,
opowiada, jako przed laty Herkules oswobodzit cate te strony od
okropnego Kakusa, i pokazuje trojanskiemu krolewiczowi miejsca,
kedy byta ciemna pieczara tego ,potcztowieka” (Semi-hominis),
Ot6z Bandinelli, jak widzimy na figurze naszej, uchwycit chwilg,
gdy Herkules lewg reka przycisngt, przygniott gtowe Kakusa
(Cacum corripitin nodum complexus),ijuz, juz maczugg sie na zbojce
zamierza.

Gruppa ta jest moze wiecej zajmujaca niz odznaczajgca sie do-

(*) Wiemy, ze cho¢ Michelangelo jeszcze w glghi XV wieku urodzony, zyje
dtugo w stuleciu XVI. A co do stylu nalezy do drugiej czesci tego XVI wieku.

(**) Zob. przypiselc na str. 160.

(*") W drugi¢j potowie XIV wieku. — St.
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skonatoscig. W niej widac, jak szkodliwg jestrzeczg gdy nawet Swie-

tny talent zgda badZ co badZ sprosta¢ geniuszowi, a geniuszowi tak

osobliwemu, jakim byl Michelangelo. Bandinelli (ur. 1487, f 1559)

nie lubit tego wielkiego mistrza, a przeciez go nasladowat, podpa-
trywat jego styl, sadzac
sie na to, by mu wyré-
whnat, a tak wpadtw wy-
muszenie, w maniere.
| te maniere znac na tej
naszej gruppie; lubo
i ostre krytyki wyznaja,
ze cato$¢ jasnieje wiel-
Kieirii zaletami, Zze obie
figury, wyrazajac sprze-
ciwieAstwo swoje, wy-
bornie sg obliczone i do-
skonale sie wigzg z soba,
akompozycya sama zra-
zu uderza wielkg potega
i sitg.

Teraz przejdzmy zudéw
przed lodzye i obaczmy
dzieta nalezgce do po-
Zniejszego mistrza, bo do
Jana z Bonol/iii (ur. 1524,
f 1608), ktoryjest ge-
niuszem nieréwnie wyz-
szych wdziekdow, niz
Bandinelli. Tu widzisz
Herkulesa zwyciezajace-
go Centaura Nessusa.
Jest to gruppa petna ru-
chu, a przeciez nie krzy-
kliwa. Jednak nie otem
dziele mam moéwié, bo tuz
obok stojgca kompozy-
cya dana z Bononii, owo
Porwame Sabinki, napet-
nito swojg stawg Swiat.

Flg 70. Herkules i Kakus. F|g 71 przedstawia nam

to marmurowe acydzieto.

Czytelnik zechce zwazy¢, ze ta gruppa sktada sie az z trzech osob,
0 ktorych stusznie powiedzie¢ mozna, ze sie strojg do siebie wybor-
nie. Pomyst niezmiernie zuchwaly urzeczywistnit sie tutaj z wiel-
kiem mistrzowstwem. Naprzéd podziwiamy budowanie sie¢ wyborne
tego dzieta, bez wzgledu na pojedyncze figury. Od spodu osoba
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wywréconego Sabina tworzy niby podstawe szeroka, powyzej znowu
cato$¢ cienczeje znacznie, bo sktada sie jedynie z ciata samego Rzy-
mianina. Powyzej znowu nabywa znacznej szerokos$ci utworzonej
przez osobe Sabinki, prawie w poprzek uniesionej. Konczy budowe
piramidy reka lewa Sabinki, wysoko wzniesiona. Mozesz stang¢
z ktorej badz strony tej gruppy, a wszedzie znajdziesz wielkg pie-
kno$¢ i harmonie w utozeniu. A jezeli sie przypatrzysz szczegoéto-
wym figurom, wyznasz chetnie, ze tutaj
wiek mezki podeszlejszy ma godnego nj
sobie wyobraZzuika wr Sabinie, gdy tym- 'm
czasem miodzienczos¢ mezka wyjawia /
sie w catej pieknosci w postaci Rzymia- I
nina, a w najwyzszej petni wdziek nie- n y t/
ewiesci rozkwitt w formach samej Sa-
binki.

Dziwna rzecz! Wszystkie przez nas j
dotychczas wspomniane tu posagi sg / X,
obrazem zwycieztwa ducha nad surowi- «f -]
zng materyi. Bo Judyta, Perseusz, Da- "™}y v [fu N tr&
wid, Herkules, czemze sg jezeli nie po- \ v \
tega duchowa, zatem potega wyzszg od \' > M =
ztowrogiej materyi a przemocy fizycznej, -v  )Jy, —7
ktérg przedstawiajg: Holofernes, Me- . ~y
djuza, Goliat, Kakus, Centaur. Mniemam T
przeto, ze te osnowy moze nie byty sa- Cj' \
mym przypadkiem przez Florencyg wy- |
brane na zadanie mistrzow7! Céz jednak i ¢/
znaczy ta gruppa porwania Sabinki? —
Ona niby sceng gwaktu i przemocy. — —y y? >\
P. Yalery tez powiada, ze to dzieto
przedstawia jedynie ,une espece de r/'w /
scene de cabaret". Ja S$miatbym by¢ y
innego zdania. Rozumiatbym, ze ten
Sabinczyk, powalony na ziemie, ozna- s&Zp*
cza cywilizacygq przezyta, strupieszalg,
obumierajgcg, gdy przeciwnie Rzymia- 7f porwauie Sabinki.
nin jest wystannikiem ogromnej, kluja- y
cej sie przysztosci, jest synem mitodego,
czerstwego ludu, ktory po przez kilkanascie wiekow bedzie dzwigat
na sobie losy $wiata, ktéry szerokiem panowaniem zaorze role dla
nowozytnej historyi. Ta Sabinka, ta niewiasta zdobyta jest godiem
jego tryumfow.

@] Neptunie wséréd wodotrysku, dziele Barttomieja Ammanat
i o konnym posagu Kosmusa I, przez genialnego Jana z Bononii, mé-
wiliSmy juz pierwszego wieczora, po naszem przybyciu do Flo-
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rencyi (*). Przeciez, cny czytelniku mo6j, abym wam jako tako wy-
petnit obrazek cho¢ tylko tymczasowy dziejow rzezby toskanskiej,
obaczmy kilka rzezb tutejszych mistrzéw, przechowanych w zbiorach
Uffizi.

Nie bede dtugo rozprawiat nad Janem $-tym przez Donatella (**).
On tak silnie scharakteryzowany, tak wydatny jest indywidualno-
Scig, izbys$ rzekt, ze to portret, ba! fotografia wspétczesnego czto-
wieka, ale nie pojawienie onego Swietego wybranca Bozego, ktory
chrzcit samego Pana. On petennajnaturalniejszej natury, wycienczony
na sitach zwraca oczy w jaki$ przedmiot, budzacy jego podziwienie.
Ot zwyczajnie Donatello jest wszedzie realistg, lecz realistg ge-
nialnym.

Jednak za ten szorstki realizm znajdziesz sowite wynagrodzenie
w tym samym jeszcze korytarzu, bo w tych ptaskorzezbach, na kté-
rych Lucca della Robig (ur. 1400, * 1480 r.), wys$piewat wdzieczne
uczucia serca swojego w tak wdziecznych, $piewajagcych, plasajacych
pacholeciach. Znacie mistrza tukasza, onego mistrza terracottéw.
Dzieta jego juz tu i owdzie spotykatem na wedréwkach naszych po
Florencyi, jednak jako$ nigdy mi sie nie zebrato na opisanie ich.
Nie zatuje tego, bo dos¢ obaczy¢ tutaj tych marmurowych $piewa-
kéw, aby sie przekonac¢, co to za mistrz ten della Robig. Na jednej
z tych ptaskorzezb widzisz miodziez w sukniach krétkich ; jedni
graja na fletach, drudzy trzymajg bebenki, inni $piewaja, a wsrdd
nich uwijajg sie maluchne dziatki figlarne, one to podnoszg ndzki
przytupujac takt; oczywiscie ich chetka do plagsow bierze; inne za-
czki wygladajg z po za starszych i otwierajg usta stuchajac z podzi-
wem. Tam znow siedm pacholgt, wzigwszy sie za rece, staneto do
tafnca, czyli raczej juz tancuje kotem, a przy$piewujg sobie w tej mi-
tej robdtce. Jedni sie uSmiechajg, zna¢, ze im figle w gtowie,
a drudzy bardzo powaznie i na prawde rzecz swojg uskuteczniajg.
Co one wyrabiaja, jak graja, nuca, plasaja to tatwo wam powiedziec,
przeciez trudno opisa¢ jaka lubo$¢ i gracya na tych twarzach i po-
staciach. Te gtowy i gtéwki sg wcale tadne, ale im daleko do ideal-
nej pieknosci; za to zyje w tym rajskim narybku i w jego ruchach
wielka prostota i wielka naturalno$¢, uszlachetniona wdzigkiem.
Zdawatoby sie, ze te grajki sg uosobionemi tonami, ze ten taniec
ich wyobraza dzwieki muzyczne ptynace melodyg. A zwilaszcza te
drobne dzieci o rgczkach peinych, pulchnych, okraggtych — to istne
gracyjne zarciki chodzace, skaczgce!

Wspbiczesnym, cho¢ wiele mtodszym od tukasza, jest znany nam
dobrze Benedetto da Majano (f 1497 r.). Wszak to on zbudowat pa-
tac Strozzi (str. 265 i nast.). Wpatrzmy sie w ten posag Sw. Jana.

(*) Zob. powyzej str. 160.
(""; Zob. str. 209.
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Chrzciciela a wyznamy, jako ten wielki mistrz-budownik byt i wiel-
kim rzezbiarzem. Swiety Jan odziany w krotka zwierzeca skore
przylegajacg do ciata; nalewem ramieniu narzucony ptaszcz. Je-
dnak ani ta skéra, ani ptaszcz nie zakrywa tych zacnych i szlachet-
nych form. Sw. Jan silny ciatem, ciezy na lewem udzie; prawa no-
ga ledziuchno naprzdd wystawiona. Prawe ramie przylegajace do
boku tagodnie zaokraglone; cata postawa, a zwtaszcza gtowa, nieco
na lewo wygieta. W yraz postaci i oblicza wyjawia jakg$ nieSmia-
to$¢ miodociang, nadajaca wiele wdzieku catemu zjawieniu sie. Swie-
tego meza, ajednak ta postaC i oblicze petne prostoty a giebokiego
postannictwa, danego mu od Boga. Donatello, Lucca della Robig
i Bcned. da Majano, jako synowie XV stulecia, nalezg i z czasu i ze
stylu do epoki 6wczesnego renesansu. W sasiedztwie Sw. Jana
przez Donatella stanety dwa dzieta z petnego juz XV 1 stulecia, Ba-
chus przez Andr. Sansovina i drugi Bachus przez Michata Aniota.
Zdawato mi sie, ze pierwszy nieréwnie jest szlachetniejszy, linie
miekkie, tagodne okazujg jako onjest synem istnym po6Zniejszego re-
nesansu. Bachus Buonarottego jest mitodziencem na pdt opitym,
ktéremu sie juz mrzy nie lada w gtowie, a czara, podniesiona do wy-
sokoS$ci ust, dowodzi nieugaszonego jeszcze pragnienia.

Florencya.
(Cigg dalszy.)

Powszechna a od dawna utwierdzona wies¢ niesie, ze na calej
kuli ziemskiej nie ma ludu tagodniejszego, stodszego, nad ten lud
toskariski a zwtaszcza iiorencki, bo nawet zyje staroSwieckie przy-
stowie, ze w tym kraju nawet same zmije nie maja zadet, a wilki,
gdyby sie jakie znalazty, bylyby niezawodnie ze sercem sentymen-
talnych gotgbkéw. Czyli sie rzecz z temi zwierzatkami istotnie tak
ma, nie wiem z pewnoScia, ale wierze najchetniej tym naszym ziom-
kom, ktérzy nazywszy sie dlugo we Florencyi zapewniajg, iz towa-
rzystwo tutejsze arcy mite, goscinne, wyksztatcone, a tatwe, a gtad-
kie. A jednak ja nie zetkngtem sie tu z nikim a z nikim, choé
wyjazd mdj juz w rychle nastgpi; nie korzystatem nawet z kilku
polecajacych listow, zatem, cho¢ wsérdd ludzi, zyje samotnie jakby
na wyspie odludnej. Bo mi czas m6j oszczedng miarkg odmierzony,
a jezeli gdzie, to pewnie tutaj, w tej stolicy piekno$ci czas ptaci
i traci. Trzeba mi sie niezmiernie bra¢ na ostre, by jako tako po-
radzi¢ nattokowi rzeczy waznych i wielkich, a ile moznosci wywig-
za¢ sie z obowiagzkéw wzgledem czytelnikéw moich. Choé prawda,
zem sobie nie mato sprawe utatwit przybywszy do Wtoch przygoto-
wany tak, zem juz z géry wiedzial czego mi poszuka¢, w czem mi
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sie rozpatrzy¢ potrzeba. Jednak nie chciatbym sie znowu zbytnie
chetpi¢ jakiem$ nadzwyczajnem posSwieceniem! Wyznaje tedy, ze
mi wcale nie tak Zle z tg samotng robinsonadg mojg. Przez dzien
caty wspolnie z zong odwiedzamy wszystkie koScioty, galerye, mu-
zea i t. d., pod wiecz6r wracamy do hotelu; rozmawiamy tedy swoim
jezykiem, po swojemu; co, jak wiecie, bywa dla kazdego z nas nie
matem pokrzepieniem, zwiaszcza na cudzej ziemi a wsrdd obcego
ludu. Wiec snujg sie uwagi otem, coSmy przez dzieh ogladali,
wiec wzajemne przypominania szczeg6téw i szczeg6tkéw, wiec znéw
gawedy o domu, o ludziach, co tam siedzg pod Wawelem, a Swieze-
go watku do tego dostarczajg dos¢ czesto odbierane listy, co tem
milsze im gadatliwsze. Potem zabieram si¢ do onej mojej czerwonej
ksigzki i w niej kre$le, co tchu, zapiski moje czytelnikowi na biede,
a koncze dzien, gotujac znéw notatki do jutrzejszej pielgrzymki.
Tak splata nam sie dzien caty wiankiem niesprzykrzonym. Lecz po
c6z mi prawi¢ o tych prywatach, ktére dla mnie s3. wielce wazne
a zajmujace, ale jak dla czytelnika bedg zapewne wcale nie ciekawe
a moze i ckliwe. Mogtbym stusznie catg wine tych niepotrzebnych
konfidencyj zrzuci¢ wygodnie na samych czytelnikéw moich, bo, jak
juz winnem miejscu tej podrozy moéwitem, taskawa zyczliwos¢, z ktorg
publiczno$¢ zwykle przyjmuje ksigzki moje, mogtaby mnie zepsuc
i wprawi¢ w zarozumienie, jakoby mi wolno byto gada¢ nawet o sobie
samym i o stosunkach moich prywatnych. Przeciez pochwali¢ sie
moge, ze tym razem nie posiadt mnie zty duch préznosci. Rozwo-
dzitem sie wprawdzie powyzej nad sobg, lecz to jedynie w tym celu,
by zwrdéci¢ bacznosé czytelnika na jedng z wielu witasciwosci orygi-
nalnych italskiego pétwyspu. Jakoz jestem najmocniej przekona-
nym, ze Witochy sg moze jedynym krajem, w ktérym samotnos¢ nie
tylko nigdy sie nie sprzykrzy, ale jest petna niewystowionego uroku.
Zaiste, kto tak szcze$liwy, iz mu wolno podrézujac po Wioszech,
szafowac¢ wedle woli catemi tatami, nie uwazajagc na kilka miesiecy
mniej lub wiecej, taki moze a nawet powinien ociera¢ sie o ludzi
i rozpoznawac sie w spotecznosci; kto za$, podobnie jak ja, musi sie
liczy¢ z kazdym tygodniem a nawet z kazdym dzionkiem, a jednak
przytem pragnie spoufali¢ sie z dzietami sztuki a z pamigtkami po
wielkich ludziach Italii, niechaj wyrzecze sie z gory licznego miejsco-
wego towarzyskiego zycia. Rozumie sig, ze ja tu nie méwie o sa-
motnosci, co do stowa wzietej, bo, jak wam wiadomo, kazda osta-
teczno$¢ i licha nie warta. W iec i samotno$¢ absolutna bytaby zbyt
teskng, zbyt straszng i tylko znos$ng dla jakiego mitodego czteka
z wielkim zasobem butno$ci a fantazyi w sercu. Ja tu jedynie
twierdze, ze najlepiej sie uda, jezeli jedynem towarzystwem twojem
w podrézy po Wioszech bedzie jaka$ czgsteczka kraju a domu,
w ksztatcie to przyjaciela od serca, to brata lub zony. A towarzy-
stwo zony zdaje mi sie juz najlepsze ze wszystkich, bo, dzielgc ra-
zem kiopoty wszystkie i smutki domowe, dobrze tez podzieli¢ sie
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jasnemi i $wiagtecznemi chwilami zycia. A cho¢ p6Zniej wiele lat od
takiej podrézy uptynie, same wspdélne wspomnienia rozweselg niekie-
dy ciezkg duszng mgte, mroczacg dni nasze. Te niezabudki z po-
drozy, niegdys$ wspdlnie odbytej, jakby Swieczki magiczne rozpromie-
nig poetycznem Swiatetkiem codzienng proze. A zresztg taka we
wszystkiem uczciwa wspo6lno$é bedzie obrong domu od wiele ztego;
zadne licho nie przestagpi jego progéw; bedzie sie zdawato jakoby
istne K. M. B. bylo napisane Swieconag kredg na drzwiach strzechy
twojej.

Potem wyznajmy, ze znajomosci, gdzie$ daleko od domu zawig-
zane, im niekiedy bywajg milsze, tem przykrzej nas dotykajg sama
mys$lg, ze ich trwanie tylko przelotne i w rychle przemijajace. Ot
odwotuje sie do wtasnego doswiadczenia wielu z moich czytelnikdw.
Jeste$ np. gdzie$ tam u wod zagranicznych, zastate$ wielu ziomkow
z réznych a dalekich stron; a u wod, podobnie jak w podrézy, tak ta-
two swoj swego znajdzie! Zawiazujg sie tedy stosunki serdeczne, na-
wet prawdziwie przyjacielskie i bedziesz i ztym i z tamtym i znéw
z owym, jakobyScie sie znali od stu lat. Ale c6z ztad ? Jeszcze pét
biedy, jezeli wcze$niej niz inni odbyte$ te panszczyzniang robote ku-
racyi twojej, bo w takiem razie catg cierpko$¢ pozegnania stodzisz
sobie nadziejg, iz wracasz do poufnych katdow domowych i do twoich,
co cie w nich czekajg. Ale nuz odwlecze sie koniec twojej kapielo-
wej niewoli, a tu z kazdym dniem to ci, to owi, to zn6éw inni cie ze-
gnajg i $pieszg do dalekiego domu i nikng jakby juz byli pomarli.
Bo by¢ bardzo moze, ze sie juz nigdy z nimi na tym S$wiecie nie oba-
czysz. | zrobi sie pusto i glucho okoto ciebie i bedziesz chodzit po
tym juz szkaradnym Karlsbadzie lub Marienbadzie jakby po jakim
cmentarzu. Kedy teraz w twojej samotnos$ci sie obrdcisz, wszystko,
na co spojrzysz, bedzie jakby krzyzykiem grobowym, przypominaja-
cym tych, ktérych juz nie ma.

Rzecz jasna, ze stosunki zawigzane z obcymi na cudzej ziemi
mniej bywajg gtebokie, bo nie tak wielostronne a rzewne jak ze
swoimi; bo z cudzoziemcami, choéby najzacniejszymi, nie mamy
w rzeczach najSwietszych wspblnego serca; przeciez i to zerwanie
z nimi stosunk6éw nie dzieje sie na zimno i obojetno, ani sie nie
obejdzie bez jakiego$ niepokojgcego rozdraznienia a przykrosci ser-
decznej.

Zatem, nikomu nie narzucajgc mojego zdania, wracam do niego
twierdzac, ze po Wioszech podrozujac a zwiaszcza rachujgc sie sci-
§le z czasem, obejdziesz sie bez towarzystwa, a to tein wiecej, ze ta
samotnos$¢ udzieli ci wewnetrznego pokoju, jakiego$ namaszczenia,
by$ tem tatwiej sie pobratat z duchami wielkiej przesztosci. To
przekonanie prawie codzien sie mocniej a mocniej we mnie utwier-
dza. Bo gdy sobie tu pracuje w spokojnej ciszy, nawiedzajg mnie
niekiedy nawet chwile prawdziwie uroczyste, w ktorych mi jako$
Swigteczno a niedzielno w duszy; wiec juz wtedy cate wnetrze piersi
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staje otworem, przyjmujac z uswieceniem tresé tajemnicza, tchnacg
od dziet mistrz6w wielkich i od wielkich zabytkéw dziejowych.
W takich chwilach nachodzi mnie mimowolnie mysl, jako owe wiel-
kie mistrze a wielkie dziejorodne meze sg istng siejbg, ktdrg reka
Boza rozsypata po Swiecie i po stuleciach wybranycli, a to ziarno,
nieskonczong mitoscig posiane, rozkwita we wspaniate, nigdy nie-
umierajgce kwiaty, co oddychajgc wonig niebianska $lg w powietrze
zyciodawczy pytek. Wiec tez petno tego zarodnego pytku w atmo-
sferze, w ktorej oddychajg inne duchy stworzone. Jezeli za$ dusza
cho¢by powszedniego cztowieka, ale mitoscig teskna,, ale zyjaca
w spokoju, niezamgconym namietno$ci szaruga, odetchnie tym pyt-
kiem unoszacym sie z owych kwiatow Bozych; jezeli ona w mitosci
przyjmie 6w zarod i przytuli go do Swietych tajni swoich, juz i on
nawzajem takze sie¢ w nich przyjmie i pusci w duszy paczki i rozwi-
nie sie w kwiatki, co, cho¢ bedg skromne, nierozwiniete, stang sie
jednak przypomnieniem wiernem wspaniatych zyciodawcéw swoich
i rozrosng sie drobnym domowym sadem, wrdozagcym o rajskich piek-
nosci ogrodach. Zaiste! Co cho¢by najedng chwilke w zyciu za-
cnego i wielkiego w sercu zago$ci — tego juz nie stracimy nigdy, to
juz na zawsze, na wieki naszg w#tasnoscig, to kiedy$ zabierzemy
z sobg!

Od tych mysli nie mogtem sie wstrzymac¢, odwiedzajagc w tych
ostatnich dniach mojej bytnosci we Fiorencyi jeszcze caty szereg
dziet sztuki a zarazem niektdore domy, ktore niegdy$ nalezatly do
wielkich ludzi dziejowych. Wszak tutaj wspomne o matej liczbie
tych zacnych przedmiotéw, bo nam juz i czasu nie dostaje na dtuzsze
rozprawy.

Wchodzac do pierwszego korytarza w TIffizi, nie puszczaj sie na
lewo pragdem zwyktych wedrowcéw, ale wez sie na prawo, mijajac
zbior lasek, parasolek tu sktadanych, i rozpatrz sie w szeregu waz-
nych obrazéw. Tutaj spotkasz sie znowu z wielkim Giotto, bo
z obrazem jego, przedstawiajagcym Pana Jezusa w Ogrdjcu. Natura,
owe gory, drzewa, galerye lisciaste jak gdyby z drewna wyrobione;
ale za to figury ludzkie, zwilaszcza ich gieboki cho¢ naiwny wyraz
na obliczu jest wskro$§ w Giottowskim stylu utworzony.

Tu obok obrazéw Giotta zawieszone na $cianie dzieta wspét-
czesnej Sienskiéj szkoty. Przedewszystkiem rozpatrzymy sie w dziele
z trzech czesci ztozonem a malowanem w roku 1333 przez Szymona
di Martino (*) i wspétpracownika jego Lippo ze Sieny. Srodkowa
przedstawia Zwiastowanie. PrzenajSwietsza Panna siedzgc na krze-
Sle, trzyma w reku ksigzke, na ktdrej wtasnie co czytata. Aniot

i*) Simone di Martino, zwany tez Martini, nr. 1283, f 1344 r. Malowat mie-
dzy inuemi i Lauro Petrarki, ktéry w swoich sonetach za to podniést sztuko malar-
ska Szymona. — St.
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wchodzi. Ona, jakby w przeleknieniu, na p6t sie odwraca. Z ust
aniota wychodza stowa ,Zdrowa$ Marya, laski$ petna“. Szaty jego
bogato haftowane, skrzydta promienia w r6znobarwng tecze, w reku
trzyma gatagzke mirtu. Miedzy nim a Boga7Rodzicg stoi wazonik,
7 ktérego wykwita lilia. Nad Aniotem Duch $-ty, otoczony wieficem
z aniotbw. Rzewna i serdeczna a tkliwa az do miekkosci prawie
jest atmosfera rozwiana po calym tym obrazie; a wdziek nierdwnie
wyzszy niz na malowidtach Giotta.

Skoncze epoke S$redniowiekowa dzietem anielskiego mistrza da
Inesolc, co w sobie ze$lubit allegoryczno$¢ szkoty florenckiej zwitasz-
cza Giottystdw, z lubg tkliwosciag a stodyczg siefiskiego malar-
stwa (*J. Na tym obrazie przedstawione uwielbienie trzech Krolow.
Boga-Rodzica usiadta po prawej, na samym koncu obrazu, lewg rekga
trzyma PrzenajSwietsze Pachole, a prawg przytula ptaszcz do piersi.
Jeden z Krolow kleknat przed nig, ztozywszy kapelusz na ziemi, ofia-
ruje dary swoje, a caluje nézke Dziecigtka, a Dziecigtko podniosto
raczke, blogostawigc mu. ROwniez rzewnie spogladajg dwaj inni
Krélowie a zwlaszcza juz Jozef Swiety. Wida¢ wygladajace glowy
koniskie i one peine sentymentu a dobroduszno$ci. .Trudno wypo-
wiedzie¢ jaka czystos¢ nieskalana, jaka poboznos¢ gteboka a uczucie
tkliwe tchnie w tem malowaniu, a farby Swiecg jakby zywe kwiaty.

W Uftizi jest takze obraz Pawia Ucello (ur. 1396, f 1469), co
byt przedswitem Masaccia, zatem nowej epoki wczesnego renesansu
(str. 253). Jest-to bitwa. Na przedniem tle Sciera sie dziarsko kon-
nica; na dalszem tle uderzajg na siebie piechury. Ogromnie tu wiele
ruchu i zycia. Prawda, ze Pawet jeszcze nie umie rysowaé zwie-
rzat a zwiaszcza koni, np. jeden z nich ciezko ugodzony lezy na zie-
mi tak sobie sztywno jak konik dla dziecka strugany a wywrdcony
na podfoge. Za to jednak Ucello nadat tym konikom swoim wiele
bardzo fizyognomii. Rumaki, ktérych jezdzcy zwyciezeni, niezmier-
nie bolesnie roztwierajg oczy. Sga to pierwsze usitowania wykluwa-
jacej sie nowej epoki. O Masaccio moéwimy obszernie w innem
miejscu. ldac atoli kolejg chronologiczng, wypada nam teraz wspo-
mnie¢ o dziele owego awanturnego zakonnika Filipa Lippi (ur. 1412,
f 1469 r.), ktérego zbyt rozkochany temperament o zgube przypra-
wit (**). Dwdch aniotkdw podaje Przenajswietszej Pannie Pachole
Swiete; jakby przelekniona a niepewna ztozyta dtonie jak do pacie-

(*) Zob. powyzej str. 278.

(**) Fra Filippo Lippi juz w ésmym roku zycia oddanym zostat do zakonu del
Carmine we Florencyi, lecz jako miodzieniec siedmnastoletni porzucit klasztor
i rozpoczat zycic petne romantycznych awantur. Schwytany przez korsarzy prze-
padzit diugi czas w niewoli w Berberyi. P6zni$j znalazt opiekuna i mecenasa
w Kosmosie de Medici, ktéry mu dat moznos$¢ rozwiniecia swych zdolnosci malar-
skich. Vasari nazywa go spadkobiercg duchowym Masaccia. Umart naglag $Smier-
cig podczas pracy w katedrze w Spoleto. — St.
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rza, dziecigtko za$ wycigga do Niej raczki swoje. MysSl pewnie
bardzo piekna. Ale c6z z tego, kiedy natura ziemska mistrza ode-
zwala sie w samem wykonaniu tego pomystu. W tym obrazie wiele
lubosci, wiele wdzieku, ale $wieto$ci nie ma; obaj np. aniotkowie
majg minki i usmiechy tak filuterne jakby wyptatali komu$ figla.
Sam Pan Jezus jest pieknem, ale zwyczajnem #tudzkiem dzie-
cigtkiem.

Obaczmy jeszcze inne dzieto tegoz fra-Filippo. W nizy na pod-
wyzszonem krze$le siedzi za stotem maz. Zdrowie tryska z oczu,
rozsadek dzielny na energicznem czole; on pisze, na ziemi mndstwo
kawatkow papieru. Kazdy z przychodzacych powie, ze to zapewne
jaki$ rozumny przeor, madrze zawiadujgcy sprawami klasztoru.
Nie — to nie przeor, to ma byé Augustyn Swiety!'! Ow wielki
Ojciec KoSciota, co pisat pod tchnieniem wystanego z géry aniota.
Uczniem Fra Filippa jest Sandro (Alessandro) Boticelli (ur. 1447,
Y 1515 r.). Maluje sceny historyczne gwattownie, namietnie, wiec
nieraz fantastycznie poteguje przedmiot swdéj. Onjest jednym z tych
mistrzéw, ktérzy najwcze$niej wprowadzili w sztuke mity starozytne
i allegorye. | rzeczywiscie do pierwszego rodzaju nalezy jego uro-
dzenie Wenery. Wszech serc krolowa unosi sie na falach morskich,
stojagc na muszli, a cata okryta diugiemi wtosami. Tuz przy niej,
ale juz na ladzie stoi figura niewiescia, podajaca jej zarzutek razami
haftowany, z gory unosza sie dwie figury, sypigce r6zami na boginie.
Tres¢ wprawdzie wzieta z mitdw klassycznych, ale figury wcale nie
sg pieknosci, ani szlachetnosci klassycznej, bo wygladajg jakby
przeniesione z klechd ludowych. Drugim obrazem jest allegorya
starozytna, malowana niegdy$ przez Apellesa. Jakoz Lucyan opisat
to dzieto stawnego greckiego malarza, a Boticelli poszedt stowo
w stowo za tym opisem. Olbrzymi ruch, hatas, wrzawa, gwatto-
Avnos¢ w tym obrazie.

Wiemy, ze wsrdd catego szeregu malarzy XV wieku, trzech mi-
strzow gtownie sie wznosi nad zastep caly. Masaccio jako genialny
przewddzca catego stulecia, nadajacy zwrot pierwszy malarstwu;
dalej kwitnie w peini D. Ghirlandajo, a konczy caty ten wiek
Lucca Signorelli (ur. 1440, f 1521 r.). Juz mieliSmy sposobnos¢ roz-
patrzenia si¢ w dzietach dwdch pierwszych mistrzow (*), niepodobna
tedy milczeniem pomingé trzeciego, to jest wielkiego Lukasza Signo-
relli, zwtaszcza gdy Uffizi stusznie sie szczyca arcydzietami jego.
Malarz ten jest geniuszem pierwszego rzedu. On orlim lotem unosi
sie na wysokosci i z nich ogarnia $wiat, pojmuje go tedy na wielkg
stope. A jak wszedzie i zawsze zapatrywanie si¢ z wysokiego sta-
nowiska na rzeczy rodzi uczu¢ szlachetno$¢, tak tez koniecznie stac
sie musiato, ze Signorellego malowania sg tak szlachetne i zacnosci

O Zob. T.1str. 290, T. 111 str. 250 i 284.
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petne. On przeczuwa instynktem geniuszu wysokie znaczenie ksztat-
téw ludzkich; zatem samo to usposobienie jego wzbudza w nim po-
trzebe duchowg tworzenia figur bezszatnych, a nastrdj wysoki jego
ducha sprawia, ze takowe postaci, cho¢ bez sukni, nie tylko nie razg
widza, ale budzg w mysli kazdego wznioste uczucia, gérujgce wyso-
ko nad zyciem ziemskiem. | uwazmy, ze Signorelli, malujgc takowe
figury, juz nie walczy wiecej z anatomig, ona juz dla niego nie jest
trudnoscig, ona stata sie stuzebnica jego, a mistrz jej jest panem
wszechwtadnym. | pod tym wzgledem zwykle Lukasza Signorelli
uwazajg za zwiastuna Michata Aniota. Co wiecej, jest juz dzi$
zdaniem powszechnie przyjetem, ze dzieta Lukasza wykonane sg
w natchnieniu tak gtebokiem, izby je mozna przypisa¢ najSwietniej-
szym malarzom owej najSwietniejszej epoki artyzmu, ktdra dopiero
po nim wystgpita w Swiat. | temu sie nie dziwi¢! On, bedgc sum-
ma i ostatecznym wypadkiem poprzednikéw swoich, tem samem
w duchu swoim zamknat zarodem catg przesztosc.

Co$ duzo prawitem wam o wielkim tukaszu Signorelli, dla tego
wystarczy, ze wam juz krdcej opisze prace jego. Jednem z jego
najcudniejszych dziet jest tutejszy obraz okragty, przedstawiajacy
rodzine Swietg. Boza Matka siadta na ziemi, trzyma na kolanach
ksiege, ktora przeglada z gteboka uwaga. Przy niej stanat Pan
Jezus, juz niby dorastajgce pachole i podniostszy raczke zwraca
gtéwke do Sw. Jozefa, ktéry kleczy sktadajac rece na piersiach. Na
ziemi obok Maryi Panny, ztozona druga otwarta ksigzka. O ile te
figury nie zastaniajg dalszego dalekiego tta obrazu, wida¢ usmiecha-
jaca sie, lecz petng prostoty okolice. Ot6z taka jest cala tres¢ tej
pracy. Z jakiej za$ gtebi i zjakiej ciszy ducha wychylit sie ten
obraz — to¢ juz trudno opisa¢. tagodno$¢ niebiafska, anielska
spokojnosé rozlata sie po tych postaciach a zwitaszcza najwyzsza
pieknos¢, lubo$¢ a przeciez petna glebokiego zamys$lenia ochuchata
to oblicze Boga Rodzicy. Rysy Sw. Pacholecia, cho¢ dzieciece,
tchng Swietosciag, a J6zef S-ty z takiem kochaniem serdecznem wpa-
truje sie w Jezusa, iz jego oblicze i posta¢ jest mitoscig i uwielbie-
niem i rzewng modlitwg zarazem. A caty uktad tych trzech postaci
i faldowanie sie szat jest rownie ujete mysla wzniostg, gteboka.
Niechaj takowy ledziuchny opis tego obrazu wystarczy, lubo w TJffi-
zi sg i inne, z ktérych podobnie moznaby wypatrzy¢ wielko$¢ nasze-
go artysty, ktéra umie szlachetng prostota dosiegng¢ 'arcywzniostych
rzeczy.

Signorelli koAczy, jakeSmy rzekli, wiek XV i styl jego. Co sie
za$ tyczy dziet najwiekszych mistrzdw z nastepnej epoki tak prze-
Swietnej, takowym juz przypatrzyliSmy sie w czasie naszych wedro-
wek po Florencyi. Wspominam tedy jeszcze o gtowie Meduzy, ktérg
przypisujg Leonardowi da Vinci. Gady, zmije, weze okropne, wi-
jace sie wkoto tej gtowy; jej twarz zsiniata, piekna a straszna,
a zarazem trupi dech wychodzi zjej otwartych ust, — to wszystko
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oddane ztak nad wyraz okrutng prawda, ze ten widok to ciggnie cie
do siebie silg niewypowiedziang, to znéw straszy i mrozi i grozi.

Gdyby mi nieco czasu starczyto, oddatbym clio¢ kilku stowami
pokton geniuszowi mistrza Mariotto Alberiinclli (ur. 1475, 4- 1520),
ktérego nie wiele prac znajduje sie w Uffizi, lecz te, ktore tu widzimy
sg zywym dowodem zacnos$ci jego geniuszu. Jednak spieszno nam,
bo nalezy jeszcze wspomnie¢ o dzietach dwoch malarzy wielkiej sta-
wy, a nalezacych jeszcze do pierwszej potowy XV I wieku.

W iecie dobrze, boSmy o tem juz nie raz moéwili, ze w owym bto-
gim a tak w rychle przebrzmiatym ztotym okresie sztuki (p6zniej-
szego reuesansu), dwoch mistrzéw florenckich a dopetniajgcych sie
nawzajem stajg w pierwszym szeregu oOwczesnych wielkich arty-
stow. Jednym z nich jest Fra Bartolomeo a drugim Andrea del Sarto.
Ot6z jak Mariotto jest uczniem pierwszego, talc Pontormo, zwany
Carucci (ur. 1493, f 1558), pobierat nauki od Andrzeja, cho¢ nie dtu-
go, bo mistrz, zazdrosny wielkiego talentu ucznia, grubem obchodze-
niem sie sptoszyt go z pracowni swojej. Otoz tutaj w Uffizi jest
\portret Kosmusa de Medici, pedzla Jakdba Pontormo. Ten wizeru-
nek doskonale wykonany, a wielce zajmujacy, bo przedstawia czto-
wieka gtosnej stawy. Cosimo, siedzgc bokiem do widza, pokazuje
nam ten wyrazisty, charakterystyczny profil sw6j. Nos diugi, na
dot sie majacy, usta dos¢ wielkie, ko$¢ nad okiem poteznie poste-
puje, fizyognomia wielce méwna. Cosimo stary tonie w smetnych,
peinych smutku rozpamietywaniach zywota, ktory tak ciezko prze-
bolat.

Drugim tutaj jego obrazem jest Leda. Ona stoi na srodku obra-
zu, przy niej zakochany tabedz, ktéry ku jej twarzy wyciagnat
gtéwke swoja; Leda wstydna, rzewna, patrzy na blizniaki swoje,
z ktérych jeden, jakby w niemocy lezac, opart sie o skorupe sttuczo-
nego jaja, a drugi braciszek przykrywa go starannie chusta. Z dru-
giej strony Ledy znowu stajg te same chtopczyki i patrzg na sko-
rupe jaja, niby sie dziwigc takiemu osobliwszemu pochodzeniu swo-
jemu. Ten obraz nalezy do najwcze$niejszego stylu Jakdba Pontormo
i wiasnie dla tego liczy sie stusznie do najwyborniejszych jego prac.
Jakoz na wtasng szkode swojg Pontormo tak byt nie staty i kapry-
$ny, ze az trzy razy zmienit swdj styl, a za kazdym razem zmieniat
go na mniej doskonaty.

Drugim mistrzem, o ktdrym mi jeszcze moéwi¢ wypada jest il So-
doma (wtasciwie zowigcy sie Gian Antonio Bazzi, ur. 1480, j 1554),
on nalezy juz do szkoty Sienskiej. Wszak to on wpoit nowe sity
zywotne i moce w te szkote, ktéra za epoki gotyckiej tak wysoko
rozwineta wiasciwg jej sentymentalnos¢ ilirycznos$¢ gteboka, a w XV
wieku z kolei tak omdlata i opadta na silach, ze juz nie mogta pojs¢
w poréwnanie ze wspotczesnem malarstwem Florencyi.

Widzimy pedzla Sodomy meczenistwo Sw. Sebastyana. Widok
gteboki na piekng okolice — w dali gory i pagorki. Na przedniem
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tle drzewo, do ktérego przywigzany meczennik Swiety — juz trzy
strzaty utkwity w jego pieknem a szlachetnem ciele; nad nim unosi
sie Aniot z korong zwycieztwa w reku. Mimo okrutne bolesci,
Sw. meczennik peten szlachetnosci; sg to raczej cierpienia duszy
a nie ciata.

Jeszcze nadzwyczajne gody duchowe czekajg wedrowca, jezeli
wstapi do Swietlic, w ktérych przechowane wizerunki malarzy, po
wiekszej czeSci przez nich samycli malowane. Cate $ciany odziane
takiemi wizerunkami; sg to klejnoty bez ceny w tym tu skarbcu flo-
renckim sztuki.

Tu widzisz, jak bez wielkiej pretensyi patrzy na cie Andrea del
Sarto, a nad nim Piotr Perugino, co powaznie spoglada, jakby prze-
czuwal, ze uczen jego Rafael sprowadzi z nieba najwyzsze piekno-
§ci na ziemie. W sasiedztwie Perugina, Leonard da Yinci; w tej
twarzy tak poteznej Swiecg btyskawice ogniéw nadziemskich, jest to
pewnie jeden z najpiekniejszych i najpotezniejszych wizerunkéw na
Swiecie catym. Nad Leonardem, Salvator Rosa; jaki$ to byt cziek
rycerski, brwi silne, czarne, wasy i brddka, oczy przenikajgce. Pod
Peruginim Giulio Romano. Nad Giulio Romano, Michel-Angelo,
czarny, wyschty, niby potega nadziemska, zawista nad Swiatem.
Powyzej Michata Aniota — Yasari. Gdy zndw oczy-.spuscisz, poni-
zej, obok Leonarda ujrzysz twarz miodziericza, bladg, z wyrazem
jakoby Aniota, wdosy dtugie wyptywajg z pod czarnej czapeczki, —
to Rafael! — Czyli jeszcze dluzej wam wylicza¢ te imiona, tak nam
spoufalone, a przeciez tak niebotycznego znaczenia? Nieskonczyl-
bym z tym ttumem wielkich ludzi. Ale c6z znaczg, wsérdd tego towa-
rzystwa olimpijskich bogéw, ci iclimo$cie otoczeni bogatemi, ztotemi
Tzezbionemi ramami. Jakiz majg interes w tej Swiatnicy wielkich
ludzi ci panowie w czarnych frakach z krawatem w szpilki Swieca-
cem i z krochmalonemi koinierzykami? To sg malarze, ktdrzy
raczyli rodzi¢ sie w naszym czasie, taskawie zaszczycajgc nas wspot-
czesnos$cig swoja. Cobz z tego, ze imienia tych pan6éw $wiat ani zna,
ani o nich nie styszal! Dos¢, ze oni, pewni bedac swojej nieSmier-
telnosci a zyczliwie pamietajac na péznych potomkéw, pomalowali
swoje twarze i przestali do Uffizi, by je umieszczono w tym Panteo-
nie promiennych artystéw. Pytatem sie custodego, jakiem sumie-
niem mozna byto te twarze umiesci¢ w tym Olimpie mistrzow wiel-
kich? Wtoch szepnat mi do ucha: ,nie na dtugo kazdy z nich tu
wisi, bo jak tylko ktory wyniesie sie ze Swiata, portret jego wedruje
na strychy*.

Pozegnawszy sie raz jeszcze i z trybung i z Niobidami, i spoj-
rzawszy raz jeszcze na konajgcego Aleksandra i na owa cudng
gruppe Marsa i Wenery, pozegnawszy sie z wielkimi mistrzami-
malarzami chrzes$cijanskiego Swiata, stowem pokioniwszy sie po raz
ostatni mieszkancom tego przybytku, wyszedtem nakoniec z patacu
Uffizi. Wyznaje, zerni to ostatnie pozegnanie znim. nie przychodzito
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tatwo. Bo lubo pocieszatem sie my$la, iz moze raz jeszcze w zyciu
tak sie rzeczy ztoza, ze zdotam zndéw odwiedzi¢ Wtochy, przeciez
mwieksze podobienstwo, iz to pragnienie serca, jak innych wiele lubych
urojen, nie spetni sie nigdy.-

Za chwil kilka siedziatem w dorozce, $pieszac by obaczy¢ dzieto,
co niedawno poruszyto catg Europe.

Przed kilku laty na jednej z ulic florenckich, lakiernik przecho-
wywat powozy, karety ito we wiasnej starej murowanej wozowni.
Zdarzyto sie, ze jaki$ malarz, przypadkowo tamtedy przechodzac,
spojrzat w wozownie i spostrzegt, iz w jednem miejscu, z ktdérego
tynk obleciat, pokazaty sie farby. Przystapit blizej i rzeczywiscie
przekonat sig, ze pod kilku warstwami wapna byt ukryty jakis stary
fresk. Prosbami i usilnem naleganiem dokazat nakoniec, iz lakier-
nik wytoczyt powozy, ze zmidétt odwieczne kurze i pajeczyny, i ze
pozwolit tu i owdzie odtupa¢ wapno. W miare odrywania ich ma-
larz coraz wiecej nabierat otuchy, ze tu ukrywa sie malowidto zna-
komitego pedzla, A gdy cata Sciana byta uwolniona od tej starej
powtoki, wystgpita na Swiat widny Wieczerza Parnska, malowana przez
liafaela.

Zajechawszy na miejsce trzeba mi bylo przeby¢ obszerny dzie-
dziniec, na ktorym petno uwijato sie dziewczat, co $piewajgc, Smie-
jac sie i chichocac, praty irozwieszaty na sznurach bielizne nalezaca
do obojej pici rodu ludzkiego — wszedtem do onej wozowni. Na
$cianie po prawej rece wida¢ Wieczerze. By sie jej z nabozeAstwem
przypatrzy¢ siadtem na kanapie naprzeciw niej stojacej. Bo o0 niej,
i 0 krzestach iinnych wygadacli dla optacajgcycli mu sie gosci pomy-
§lit uczciwy lakiernik, nagle spanoszopy dzietem wielkiego malarza.
Rafael uchwycit tez sama chwile w Wieczerzy Panskiej, ktorg wy-
brat sobie i Leonardo za osnowe swojg. Za stotem ustawionym
w podkowe zasiedli uczniowie w ten sposob, iz Pan Jezus ma ich po
iednej stronie trzech, po prawej czterech, a przy zagietych ramio-
nach stotu siadto ich po dwéch. Judasz za$ sam jeden umieszczony
przy stole ze strony widza. Przez wielkie okno-widac¢ ogrojec,
w ktorym w perspektywie, jak w niedalekiej przysztosci, Zbawiciel
modlacy sie i $piacy uczniowie. To dzieto zrodzito sie zaiste we
wczesnej miodosci Rafaela, wszedzie znaé ucznia Perugina. Ztad
ta Cena ma zaiste wielkg warto$¢ dla historyka sztuki, badajgcego
rozwo6j psychiczny Kafaelowego geniuszu. Przeciez ona zadnego
a zadnego poréwnania nie wytrzyma, z cenacolo Leonarda da Vinci.
Wieczerzy Rafaela brakuje dramatycznosci a owej petnej nieprze-
branej rozmaito$ci charakterystyki w obliczach, tigurach i ruchach.
Zdaje sie jakoby wieksza cze$¢ uczniow nawet nie dostyszata stéw
Zbawiciela. Judasz jest sobie prostym ordynaryjnym totrem i nic
wiecej. Ale skoriczmy te rozprawy o Rafaelu; wszak o nim, da Bdg
doczeka¢, moéwi¢ bedziemy w Rzymie jako w ognisku jego dziatania
a stolicy jego chwaty.
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Od tej Ceny pojechatem na odwiedziny niektérych domow, ktore
niegdy$ zamieszkali wielcy ludzie Florencyi. Wspomne czytelni-
kowi atoli tylko o dwéch. Zajechatem przed dom, w ktérym zyt
i umart Machiavelli (f 1527). Kamieniczka z wierzchu jaka$ sme-
tna, wazka, mata, niepoczesna. Napis nade drzwiami S$wiadczy
o dawnym a tak stawnym witascicielu swoim. Wstgpitem do $rod-
ka. Sien wazka, ciemna, zakurzona; i schody dos¢ strome a wecale
nie szerokie, takiez i korytarze; wszedzie zaniedbanie, opuszcze-
nie — lubo zapewne tez nigdy nie byto Swiecisto ani wspaniale.
Wszedtem na pietrze do izby, w ktorej skonat wielki cztowiek ; ona
dzi$ zajeta byta przez rodzine, dos$¢ niezasobng, jak sie domyslatem
z jej ubrania i ze sprzetow niewymys$inych. Promienie przepysznie
zachodzacego stofica a wptywajace oknem byty tu jedynym przed-
miotem I$nigcym, ztocistym. Rzucitem okiem w koto i cofnatem sie
w rychle, by oddajgc cze$¢ umartemu nie sta¢ sie natretnym dla zy-
jacych. Lecz podobno nie $piesznie schodzitem po tych schodach
szarych mrocznych. Ciggle mi stat przed oczyma 6w maz, co tu
dumat i cierpiat i myslat — i pisat. On po tych samych kamiennych
schodach przez wiele lat wracatl do samotnego ubogiego swojego
mieszkanka, niepoznanyod swoich; wszak on dzi$ jeszcze nie ocenio-
ny, nie osgdzony od wszystkich wedle prawdy a stusznosci. Gdym
wstgpit na pr6g kamienicy, ttlum, hatas na ulicy, a wsrod krzykéw
a cizby wrzeszczacej, gniewajacej sie i Smiejacej gawiedzi nasz do-
rozkarz Pietro giestykulujgcy i zagtuszajgcy olbrzymim gtosem cate
zastepy starych otaczajgcych go niewiast. Dowiedziatem sie nako-
niec o co chodzito. W domu w podle, per modum Krakowa, miata
w bramie kamienicznej przekupka stragan; ona na chwile odeszta
by pogada¢ z jakg$ kumg. Pietro, obaczywszy takze jakiego$ kmo-
tra, poszedt do poblizkiej szynkowni na szklanice czerwonego wina.
Szkapy jego ckliwigc sobie ruszyty ku straganowi, ciagnety do peku
suchych makarondéw wiszgcych nad nim i zjadty i pokruszyty go do
szczetu. Ztad spor i proces. Zatagodzitem sprawe dobywszy cer-
ium quantum miedziakdw na utulenie przekupki. Wszyscy byli radzi

temu rozwigzaniu komedyi. | ja bylem kontent z niej, bo mi rozbita
mysli smetne!
Dokad pojedziemy teraz zapytat uradowany Pietro: ,Do domu

Michata Aniota!* Wnet wjechaliSmy na ulice GhibelUm.

Dom Michata Aniota jest zamozny i niezatujgcy sobie przestrze-
ni; Ol1 zostaje jeszcze w posiadaniu rodziny wielkiego mistrza.
Szczescie domaszne i dobry byt, a nadewszystko cze$¢, strzeggca
z mitoscig spusdcizny po promiennym przodku, zdajg sie mieszkaé
w tycli $cianach. Nie bede wam prawit o zabytkach artystycznych
reki Michata Aniota, ktérych tutaj znakomity zas6b; bo wyznaje,
ze mnie gtownie zajeto rozporzadzenie calego mieszkania, ktore wiel-
ce tez jest oryginalne, a ktore pozostalo w stanie w jakim byto za
czaséw wielkiego mistrza. Tutaj dziwng kombinacyg drobniuchne

Podr6z do Wtoch. Tom IIT. 90
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tez przestrzenie znalazty misterne uzycie swoje. Tu przechodzisz
przez Swietlice i salki; one niekiedy z gory, a nawet koputkg oswie-
cone. W sali ,,Posiedzen”™ umieszczone wzdtuz $cian szafy ksztat-
tne, cho¢ powazne, z niemi tgczg sie tawy wygodne do siedzenia.
Stot diugi, debowy, koto niego krzesta dawnego ksztattu. | znéw ga-
lerya, z ktérej patrza w sale malowane panie i panki w strojach
XV 1 wieku. Indziej, pokaza ci klatke matg, tak matg, iz w niej
zaledwie miesci sie stolik i krzesto jedno. W niej, jak nam powia-
data oprowadzajgca nas klucznica, zamykat sie i siadywat samotnie
Michelangelo, gdy pragnat by¢ dalekim od zgietku $wiata ; tu w tej
izdebce on komponowat pomysty swoje, tak wielkie jak $wiat i t. d.
i t. d Trudnoby mi przyszto, gdybym chciat wdawac sie w opisy
tych Swietlic, izb, komor, komnat, sal, co rowniez strojne a nie
przesadne, domaszne, a jednak pojete z wyzierem szerokim na rze-
czy i zycie.

Przyznaje sie, ze to moze stabostka moja, iz przedmioty martwe,
bezzywotne, z ktéremi za$lubiona przesztos$¢, tak serdecznie do mnie
przemawiajg. Lecz ktéz od niej wolny! Przemawiajg do nas gro-
by, mogity, sprzety, mury, kamienie z dawnych lat. Te jestestwa,
niby gtuchonieme, niby bezduszne, $piewajg nam atoli i grajg dziwne
pie$ni, gdy duch nasz, jeszcze nieprzygtuchty na gtosy innych $wia-
tow, ochucha te martwe istoty mitosci tchem. Wszak owa arfa
eolska, lubo takze z umartego drzewa i z bezdusznych strun ztozona,
a przeciez w nocnej ciszy zaspiewa zalobg rzewng, westchnie pie$nig
teskna, gdy powiewy lekkie ucatujg martwe jej struny; rzekibys, ze
to nie nocne powiewy, ale duchy rodzinnych dziejéw na tych mar-
twych strunach zagraty mitosci i nadziei $piewem! Czem dla uczué
naszych cieptych, rzewnych sg te istoty gtuche, czem dla strun eol-
skiej arfy sa nocne, ojczyste powiewy, tem dla duszy cztowieka jest
tchnienie nadziemskich $wiatow. Gdy nie bedzie falszywych na-
strojow av duszy twojej, gdy zy¢ bedg harmonie cho¢ milczace i nie-
me w piersiach twoich, wtedy podstuchuj w ciszy, w spokoju bez-
gwarnym uczu¢, a powiewy z nad gwiazd poruszg dreszczem struny
duszy twojej, a ona zadygocze jakby arfa niebianska, zaspiewa pie-
$nig cudowng i tryumféw psalmem.

Florencya.
(Dalszy ~ciag.)

Przed kilku godzinami wrécitem ze Sieny. A lubo ta wycieczka
zajeta wszystkiego zaledwie dwa dni tylko, przywioztem z niej dusze
petng wrazen, gltowe petng wiadomostek, a owg mojag ksigzke zapi-
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sek, peitng notat. Te jednak wszystkie trojakie nabytki schowam
dla siebie, nie narzucajgc ich cierpliwos$ci czytelnikow, a tyle jedy-
nie z nich udziele o ile potrzeba, abym jako tako uzupenit przeglad
dziet sztuki toskanskiej, zwtaszcza, abym w ojczystem gniezdzie
szkoty Sienskiej jeszcze rzekt stdbwko o jej malowaniu.

Gdym zaczat chodzié po ulicach Sieny, zdawato mi sig, ze w koto
mnie pojawity sie starodawne czasy gotyckie, co tak zuchwale
i harde jak rycerz w szrankach, w zbroi iz kopig w reku, a tak
petne uczuc tkliwych, jak trubadur $piewny, o mitosci nucacy. Kedy
powiedziesz okiem w tej Sienie, dzwigajg sie domy prywatne, patace
gotyckie o ostrotukick oknach i o odrzwiach. Te budowania zdo-
bne, dzielne a wysokie; one niby przytulne zakgcia domowe, a je-
dnak spogladajg na Swiat tak groznie, jakby co chwila spodziewaty
sie najazdow wrogich. Ztad tez przechadzka po ulicach i placach
Sieny jest jakoby przezierem ksigzki obrazkowej, malowanej przed
pot tysigcem lat.  Zrozumiemy atoli, ze te gotyki, w ktére Siena tak
bogata, sg istng romantycznos$cig p6tnocy, przeniesiong do ojcowizny
klassycznej sztuki; wiec patrzg jakby nasze harde, ciemne puszcze
sosnowe, przettdmaczone przez czarodzieja na mirtowe gaje, poswie-
cone olimpijskim bogom.

ldgc do katedry co chwila stawatem, spogladajac to na kosScioty
i patace staroczesnego oblicza, to na ulice tak schludne, staranne
niby damskie salony, to na ten lud dorodny. Bo macie otem wie-
dzie¢, ze mieszkancy tutejsi a zwtaszcza ich zony, coOry i siostry
styna od wiekéw z pieknosci a wdziegkow. Odprawiwszy pielgrzym-
ke dos¢ nekajgcg, bo kosciot kroluje na wysokiem pagdrzu, stangtem
na placu katedry. Na nim pusto i gtucho; wida¢ tylko przechadza-
jace sie dwie figury :jaki$ podeszty duchowny i mtodzieniec. Z razu
niby spor zwawy — potem miody umilkt ijedynie powazny gtos
starca, jakby strofujacy, przelatuje ku nam przez przestrzen pusta.

Katedra zbudowana na znacznem podniesieniu, na ktére ze
wszech stron prowadzi kilkanascie schodow. Nie tylko bogata szata
z kolorowych marmuréw, ale kompozycya architektoniczna, petna
harmonii a energii, czynig te Swiatynig jednym z najwspanialszych
gotykow na catej ziemi wioskiej. Trzy portale potezne, a wynoszace
sie prawie do potowy catej wysokosci koSciota sg mocno zagtebione,
wiec bijg w silne potezne cienie, u géry wiericzg sie w ostre kon-
czate szczyty gotyckie. Po bokach facyaty wyrastajg dwie wieze,
co cho¢ nie sg z gotycka lotne, strzeliste, jednak bedac rozebrane
na cienkie wysokie walki i na wielkie okna, pozierajg wdziecznie
i lekko. Po nad portalami budownik roztworzyt galeryg i nize,
a nad srodkowym portalem olbrzymie okno. U goéry w $rodku Smiaty
szczyt rysuje gracyjne swoje kontury na tle blekitnem nieba; po obu
stronach jego dwa szczyty, ale juz nizsze, cichsze.

Stangwszy nieco ku prawej, ujrzysz czworoboczng dzwonnice,
nie tgczgcg sie organicznie zkosciotem apokrytg dachem takze mar-

20*
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murowym niby piramidg oSmioscienna, tagodna. W oddaleniu wy-
ziera kopula wspaniata. Cata facyata ubrana w prawdziwie kipigcy
przepych ptaskorzezb, wiec zewszad wida¢ bujna marmurowg roslin-
nos¢, zwoje kwiatéw, owocow i medaliony z figurami, bedace po wie-
kszej czesci diuta Jukdba della Quercia (*).

Strony boczne kosciota skromne, przytulne, i tutaj niby gotyckie
filary przyporne; lecz one zamiast zwyktych wiezyczek dzwigaja
figury zacn¢j kompozycyi; te Swiete postaci stojg na strazy catosci
i utwierdzaja moc Swiatyni.

W szedtem do kosciota. Zatrzymatem sie przejety podziwem :
posadzka koscielna, ktéra zwykle bywa deskami zakryta, wilasnie
w tej chwili dla kopiujgcego ja malarza w cze$ci bedgc odstoniona,
wyjawita mi niestychang wspaniato$¢ swojej mozaiki tak kosztownej
i pod wzgledem ,artystycznego znaczenia. Te mozaiki przedstawiajg
sceny z Pisma Swietego. Tryb oddawania figur ludzkich a zwtasz-
cza zwierzecych, a wiecej jeszcze stopniowanie mistrzowskie cieniow
i potcieniow jawnie okazuje, ze te prace wykonane byly w potowie
XV wieku.

Jedng tylko wade, ktoérg stusznie zarzucaja tej posadzce, jest
zbyteczna j$§j piekno$¢! Bo posadzka przeciez z istoty nie na to
przeznaczona, aby byta deskami zakrywana.

Sciany wnetrzne kosciota wytozone sg biatym i czarnym marmu-
rem. Mozecie sobie tatwo wyobrazié, jak ta wyrazisto$¢ barw przy-
ttumia wydatnos$¢ szczegotéw architektonicznych, zt.ad tez budo-
whniki, pragnac przyjs¢ w pomoc architekturze, zwtaszcza belkowa-
niu, uwydatnili, spotegowali fryz, wysadzajgc go popiersiami Papie-
z6w. Tym sposobem misterny takt artystyczny znéw wrocit harmo-
nig catosci i ze$lubit mitoscig rozum konstrukcyjny z pieknosci
uczuciem.

Jednym z najgtéwniejszych celéw naszej wedrowki do katedry
byty obrazy malowane na drzewie a wiszgce na $cianie. Wykonat
je w roku 1311 mistrz Duccio di Buoninsegna (**). Jak Cimabue
byt praojcem szkoty florenckiej, tak mato co od niego pdzniejszy
Duccio stanat na reju szkoly Sienskiej. Podobnie jak senat i caty
lud florencki odprowadzat uroczyscie Boga-Rodzice Cimabuego do
kosciota S. Maria Novella, tak tez cata ludno$¢ Sieny towarzyszyta
processyg S$wigteczng dzietu mistrza Duccio do katedry swojej
(r. 1311)TObaj ci malarze nalezg do wspolnej epoki artystycznej, bo
do romanskiego okresu.

Duccio malowat obraz sw6j po obu stronach deszczki. Takowga
pozniejsze pokolenia, rozpitowawszy w migzszo$¢, oddzielity obie

(*) Jacopo, zwany della Quercia od miejsca urodzenia, maluj wsi pod Siena,
ur. 1374, f 1438 r. — St.

(**) Znany juz w roku 1282, umart 1310 r. — St.
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strony od siebie. Co do wartosci tego malowania prawie wszyscy
krytycy na to sie zgadzajg, ze dziwny wdziek a piekno$¢ wykwita
w postaciach PrzenajSwietszej Panny i Chrystusa Pana, ale ze na
wyzsze jeszcze podziwienie zastuguje ruch peten zycia i charakteru,
rytmiczny rozkiad i prawdziwie klassyczny zestr6j objawiajacy sie
w gruppach matych figurek. 1 zaiste, rozumiem, ze nie potrzeba
by¢ wielkim krytykiem, aby pozna¢ ogromng rdznice miedzy temi
obrazami a dzietami Cimabuego znanemi nam z Florencyi.

Cimabue umiera pkoto r. 1300 a Duccio jeszcze jest czynnym do
r. 1340, réznica co do czasu nie jest przeto zbyt znaczna a jednako-
wo roznica stylu wielce uderzajgca! W dzietach Cimabuego wpra-
wdzie juz wykluwa sie przyszto$¢ z posrod form stezatych bizanty-
nizmu, a przeciez znaé, ze tego mistrza jeszcze trzyma w oczynieniu
ten grozny posepny majestat $mierci, bedacy cechg sztuki carogrodz-
kiej. Przeciwnie figury Duccia, juz prawie wyzwolone na peing
swobode, zjja i oddychajg na stoficu jasnem jakoby zmartwychwsta-
nia oddechem. Jednak ani z obrazéw Cimabuego, ani z dziet Duc-
cia jeszcze nie wypatrzysz przysztego kierunku szkoty florenckiej
i siefskiej. Mimo to Cimabuemu nalezy sie wieniec, bo on jest
pierwszym najwczesniejszym przedSwitem nowoczesnej sztuki.

W tej katedrze wzniosta sie na podziw pdzniejszym pokoleniom
owa stawna ambona Mikotaja z Pizzy (Nicola Pisano, um. okoto
1280 r.). To dzieto jest wyjatkowem zjawiskiem w historyi sztuki.
Nicolo zyje ciatem w czasie dopiero rozpoczynajgcego sie gotycy-
zmu, a duch jego wyprzedzit ten czas na trzy stulecia 1 On rzezbi
jakby byt artysta z epoki renesansowej. Przypatrujgc sie skulptu-
rze tej ambony, zwaszcza ptaskorzezbom, zgadngé mozna najwyra-
Zniej, iz mistrz Mikotaj ¢wiczyt sie na wzorach klassycznos$ci staro-
zytnej. Wedle mojego zdania, geste umieszczenie figur, rozdziele-
nie ich na tta dalsze i blizsze, draperye, ruchy, urok ksztattéw, na-
wet sam wyraz fizyognomii przypomina wskro$ starorzymskie rzezby.
Geniusz jego jako przedwczesny zeszedt bez $Sladu ze Swiata ; bo na-
wet wiasny syn jego, znany nam wielki Giovanni Pisano (*), nie
idzie za ojcem, ale tworzy dzieta swoje w stylu gotyckim.

Nie opuscimy katedry nie zaprowadziwszy czytelnika do zakry-
styi, ktorg Libreria zowig. Jest to wielce wspaniata Swietlica; jej
sklepienie eteryczne, bardzo piaskie, rozebrane na ksztaltne pola.
Na S$cianach Swiecg sie malowania, po wiekszej czesci wykonane
przez mistrza Pinturicchio (ur. 1454, f 1513) wedle rysunkow
Eafaela. Pinturicchio miat wtedy lat 50 a Rafael dwadziescia. Te
hotdy starszego artysty dla mtodszego mistrza idg im obudworn na
chwate.

Troszke nie stosowng, jak dla zakrystyi, zdawata mi si¢ sama

(*) Zob. powyzej str. 204.
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osnowa tych freskow, ho one przedstawiajg sceny z Mitologii. Da-
leko jednak wiecej jeszcze sie zdziwitem, gdym obaczyt w $rodku
tej Librerii, na podnozu arcy ksztattnem a majgcem forme starozy-
tnego kandelabru, stojace trzy Gracye marmurowe ! Te wdziecznice
zdajg sie by¢ wyborng a jeszcze starozytng kopig jakiego$ klassy-
cznego dzieta z najSwietniejszej epoki dawnego artyzmu. Stanety
sobie zupeinie bez szat na tym piedestale swoim a obejmujac sie na-
wzajem patrzg na ludzi z uSmiechem lubym i petnym poezyi. Wo-
tatbym je wprawdzie widzie¢ w jakiej galeryi niz tutaj w zakrystyi;
pamietajmy jednak, ze r6zne bywa zapatrywanie sie ludéw na rze-
czy. Coby bylo w Europie poéitnocnej zgorszeniem, jest zupetnie
niewinnego znaczenia we Wtoszech. Pragnatbym aby takie wdzie-
cznice goscity w pracowni nie jednego ciezko uczonego erudyta, bo
muzy bez towarzystwa Gracyj zawsze bedg szorstkie i niezgrabne.

Spojrzawszy raz jeszcze na przestrzenie wspaniate tego domu
Bozego z zadumieniem pomysSlatem, jako wedle planu powzietego
w r. 1230 ta dzisiejsza katedra miata sie sta¢ jedynie nowg poprze-
czng ogromnego, olbrzymiego kosSciota (1). Te Swigtynie nawet juz
zaczeto budowac, jednak dla waznych powoddw nie wykonano tego
zuchwatego pomystu; kilka arkad, stojagcych jeszcze na boku dzisiej-
szej katedry, $wiadcza, ze sie zanosito na dzieto nad wyraz wspa-
niate (*).

Pomijam wiele rzeczy, ktére widziatem w Sienie, bo co najwa-
zniejsze pojdzie i tak na korzy$¢ naszego Zarysu Sztuki Toskanskiej
(T. 1V). Spiesze, aby czytelnika obeznaé zjednym z najcelniejszych
mistrzéw sienskich, bo z Ambrozym di Lorenzo.

Chcac ze stanowiskiem jego sie pochwytac, pamietajmy, ze Duc-
cio, czoto szkoty sienskiej, ktérego dzieta ogladaliSmy w katedrze,
wykonat takowe w r. 1311, ze w dwadzieScia lat p6zniej, bo w r.
1333 Simone di Martino tworzy owo Zwiastowanie, znane nam z ITffi-
zi (str. 298), a odznaczajgce sie juz tem uczuciem lirycznem, rze-
wnem, gtebokiem, petnem stodyczy niebianskiej, ktére miato by¢ na
zawsze cechg siefskich malarzy.

Ot6z znéw malowania Ambrogia di Lorenzo albo Lorenzetti (kwi-
tnie okoto r. 1350) w patacu rzgdowym Sieny (palazzo publico) poka-
zUjg nam jawnie czem byta sztuka siefska w pierwszej potowie XV
wieku. Z nich wyraznie znaé, ze fantazya mistrzéw florenckich
i sienskich nawzajem na siebie wptywata, udzielajagc sobie nawza-

(*) Niektérzy (np. p. Valery) twierdza, ze dzuma przeszkodzita do tej ogro-
mnej budowy. Giebsze a najnowsze badania w archiwach katedry przekonaty, ze
wiele lat przed dzumg pokazaty sie na arkadach budowy szczeliny niebezpieczne,
ze fundamenta sie, osunety, i ze sie budownieza rada przekonata, iz trudnosci samego
gruntu nie dadza sie, przezwyciezy¢. Obacz Rumohr: Italienische Forschungen,
T. 11, str. 126 i nastepne; w tem dziele uczony autor umiescit protokdty rady bir-
downiczej z r. 1339 i lat nastepnych. (Doktadng historya tej budowy zawiera
dzieto: Milanesi, Cumenti per la storia dell' arte Senese. 1854. — St.)
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jem pierwiastkéw swoich. Ambrogio tutaj tworzy allegorye, jakby
byt istnym uczniem Giotta. Tak tedy i nie braknie tez personi-
fikacyi.

Na Scianie gtéwnej naprzeciw okien rzad niewiast rozsiadtych
na tawie. One sg uosobieniem idei moralnych; jakoz nad kazda
napis ttémaczacy jej znaczenie, jako to pax, fortitudo, prudentia,
justitia, temperantia, i t. p. Dalej na tronie figura mezka w monar-
chicznym ornacie i t. d.,, a nad nig trzy anioty z napisem ,Wiara,
Mito$¢, Nadziejal4d a okoto niej thumy obywateli patrzacych z ufno-
§cig na wiadzce. Wiele ztych figur niewiescich malowane sg
z wielkim wdziekiem; znaé, ze krom studyow starozytnosci, jeszcze
lubos$é i uczucia gtebokie, rzewne, ze serca mistrza siefAskiego zro-
dzone, wptynety w te petne wymowy postaci. Patrzgc na takowe,
nie mogtem sie wstrzyma¢ od zapytania siebie, dla czego cnoty
zwykle uosabiajg sie w niewiescich figurach? — Nie na wiele sie
zda jezeli odpowiesz, iz to dla tego sie dzieje, ze prawie we wszyst-
kich jezykach cnoty sg rodzaju zenskiego; bo zrodzitoby sie znowu
pytanie, dla czego tak bywa zwykle w jezykach? — Ja mysle, ze
z innych powod6éw wielce stusznie tak sie dzieje. Bo maz jest wyo-
braznikiem poje¢ rozumowych, a kobieta przedstawia serce i uczucia,
a cnota zeby byta cnota, nie do$¢ by byta w glowie, powinna sie
sta¢ zar6wno naturg, a zarazem skilonnoscig serca i uczu¢ naszych.

Dziatanie mezkie jest dopetnieniem powinnosci ugruntowanej na
zasadach, ztad czesto nie obejdzie sie tutaj bez walki z sobg; nie-
wiasta dopetni swojego zawodu, idgc za glosem serca swojego, za
mimowolnem uczuciem.

Na Scianie ku prawej, wida¢ owoce dobrego rzagdu. Miasto —
po ulicach tancuja, przygrywajg sobie wesoto, ludzie kupuja, sprze-
dajg; przemyst, handel kwitnie, a wida¢, ze i za miastem pulsuje
ochoczo zycie sielskie: wieSniacy w peinej pracy ale szczeSliwej,
ochoczej, zbierajg plony bogate i btogostawne swoich zachodéw. Na
lewej $cianie nasz Ambrogio odmalowat skutki optakane ztego rzadu
siedzgcego na tronie. Przemoc chciwa, grabiez, zdzierstwo, czcza
préznos¢, unosza sie nad wiadzcg. Obok niego niby dworem stane-
to okrucienstwo, zdrada, krzywookie oszustwo. W miescie widac,
jako siepacze porywajg sromotnie z domu obywateli, a z daleka za
miastem zdiczate pola zalegajg pustkowiem. Lecz tutaj malowanie
jest tak przez czas zniszczone", ze stato sie szczerem niepodobien-
stwem rozpoznaé sie w osnowie dalszej obrazu.

Gdyby mi czasu nie brakto, moéwitbym wam jeszcze o Szymonie
da Sienna (Martino), ktérego prace widzie¢ mozna w sali del gran
Consiglio. Tego mistrza atoli juz nieco blizej znamy, wiec sie obej-
dzie bez dalszych rozbiorow jego artystycznego usposobienia. Wy-
pada mi nawet zrzec sie opisu dziet innych mistrz6w wspomnianych
w naszym Zarysie Sztuki Toskanskiej, a ktére w tym patacu we czci
sg przechowane. Za to jednak niepodobna mi przej$¢ przez ten plae
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Campo, bez zatrzymania sie przed studnig Fonie Gaja zwang. Wszak
niegdys, przed po6ttysigcem lat z gorg, bo w r. 1343, gdy sprowadzo-
no wody do tego wodotrysku cata Siena hulata, tanczyta, Spiewatla
na tym placu przez dni oém, a potem wracata do domu przy blasku
kilku tysiecy pochodni. Otéz te ochoty wesote przebrzmiaty od-
dawna, wodotrysk jednak zostat, a z nim zdobigce go rzezby, ktdre
wykonat w r. 1419 Jakéb della Quercia (4- 1438 r.). Tak to we Wto-
szech ulice i rynki uposazone dzietami sztuki wysokiej wartosci ar-
tystycznej !

Della Quercia rodzi sie pod Sieng, wiec tez zachowatlem sie
z rozprawg o0 nim az do chwili bytnosci mojej w tem miescie, mija-
jac milczkiem jego dzieta tak czeste we Florencyi.

Z serdecznym zalem spostrzegasz, ze cztery stulecia z gorg, kto-
re sie ocieraty o te skulptury starego mistrza, dokazaty swego, nad-
psuwajac znacznie jego prace, a zal tem bolesniejszy bierze, gdy
dzieto to dowodzi szerokiego, wzniostego poglagdu na dzieje Swiete
i ziemskie.

Della Quercia zwykle przez historykéw sztuki bywa uwazany
jako mistrz, stojgcy na pograniczu stylu $rednich wiekéw a nowo-
zytnej sztuki. Mnieby sie zdawato, ze naszego Jakoba artyzm wy-
tamuje sie juz z calg Swiezoscig ochoczg na Swiat renesansowy, ze
jego twdrcza fantazya prawie juz nie zna co niepewnos$¢ siebie i co
lekliwe doswiadczanie swoich sit. Wida¢ niemal na catem dziele
wolng swobode koncepcyi, ktorej postuszne jest diuto, a korny, a po-
tulny marmur. Ta fontanna ubrana jest w rzezby przedstawiajace
ustepy z Pisma Swietego starego Zakonu, oraz Panne Przenajéwiet-
sza, nakoniec cnoty kardynalne. Os$mielitbym sie powiedzie¢, ze
z pomiedzy wszystkich tych prac, figura Bozej Matki zachowata
jeszcze moze najwiecej cech sredniowiekowej sztuki, i ze w tej po-
staci moze jeszcze najmniej wida¢ onego natchnienia, wznoszacego
sie swobodnie wiasnym rodzinnym polotem. Jakoz Marya Panna
siadta na tronie trzymajac lewg rekag Pana Jezusa, a prawg reke
wzniosta do piersi swoich; ona nieSmiata jako przeczysta Dziewica,
na ktdrg sie patrzg ttumy ludzkich oczu. Jezeli takowe zdanie moje
nie jest mylne, tocbym dodat jeszcze, ze ten brak swobo.dnego odde-
chu w tej postaci pochodzi moze ztad, ze mistrz byt zwigzany tra-
dycya, i ze czujagc w gtebi serca swojego Swieto$¢ samego przedmio-
tu, dotykat sie go jeszcze z jakim$ oglednym lekiem. Jednak szaty
Najswietszej Panny drapujg sie juz ze znakomitg swobodg i prawdg.
Z ustepéw za$ Pisma Swietego wielce do serca naszego przemawia
scena, w ktorej, Aniot Panski rozkazuje pierwszym rodzicom ustgpic
z niewinnosci raju. Aniot stangt w bramie Edenu. Sita i szla-
chetnos$¢ postawy Adama, urok i wdziek rozlany w formach i poru-
szeniach Ewy sg, jak mysle, dowodem wielkiego mistrzowstwa,
umiejgcego Srodkami prostemi, a pojetemi na wielkg stope, dokazaé
ogromnych rzeczy. Trudno wystawic¢ sobie rzewniejszg posta¢ nad
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te Ewe. Ona idzie naprzod, ogladajagc sie na matzonka i na zam-
knietg na zawsze dla ich rodu brame do szczescia i btogosSci bez gra-
nic. Co sie tknie owych figur allegorycznych, w nich to miata
fantazya mistrza zupetnie rozwigzane skrzydta; dla tego tez niekto-
re z tycli postaci sg, jak mniemam, tak wzniostej pieknosci, zeby sie
mogt do nicli przyznac¢ niejeden ze znakomitych mistrzéw najpiek-
niejszej epoki artyzmu.

Otéz wrdciwszy do Florencyi opisatem wam czastke rzeczy wi-
dzianych w Sienie, a folgujac i czytelnikom i sobie samemu, rzekiem,
ze dos¢ tego. | wyszedtem, by sie raz ostatni pozegna¢ z Floren-
cya. Przeszedtem przez falisty Arno, przez spoufalony mi Ponte
Yecchio ku patacowi Pitti, ktdry zawsze a zawsze mnie oczynia, bo
on uroczysty jak arcykaptan, potezny jak wddz naczelny okryty
tryumféw wawrzynem. Mingtem owg grote i 6w starozytny posag
Herkulesa, ktory jak wyrzut sumienia dziata na mnie, za to, zem
wam nie wspomniat ani stdwkiem o tem dziele dawnego klassycy-
zmu. W Neapolu atoli spotkamy sie z dorodniejszemi blizniakami
jego; tam powetuje zaniedbanie moje. Wszedtem do ogrodu Boboli,
co jest ogrodem nalezagcym do patacu. Czeste moje odwiedziny
obznajomity mie oddawna z dozorcg, — wiec kazdego czasu juz mo-
gtem sie tutaj w tej ciszy zielonej i wspaniatej skupi¢ w sobie i roz-
mowi¢ z myslami wiasnemi.

Usiadtem na ulubionej tawie, w miejscu kedy sie wznidst ogréd
do najwyzszego terrasu; ztad Florencya otwiera ci serce swoje. Ja-
kie$ niebo byto szare, obtoki chmurne niby troskami pokryty Swiat,
i w duszy byto mijako$ szaro i teskno. Jakoz tak to bywa w pe-
wnych chwilach naszego zycia, zwtaszcza z daleka od swoich, na
obcej ziemi, ws$réd obcego ludu i wsréd obcej mowy. A znowu
z drugiej strony zal mi byto porzuci¢ te Florencyg tak bogatg, arty-
styczng i tak zastuzong Swiatu. A nakoniec, nachodzity mnie mysli
i jakie$ bure zwatpienia, czyli tez ta praca moja, ten opis podrézy
odpowie oczekiwaniom moim, czyli teu opis, ktéry pewnie zajmie
szereg lat zycia, bedzie od was, ziomkowie moi, sercem przyjety!
Te mysli przeniosty mnie z nad Arno na brzegi Wisty. Wszak to
w wigilia S-go Jana, dziewice dwdch rodzinnych grodéw puszczajg
wianki swoje nurtem rzeki ojczystej, rokujace im przyszte ich zycia
losy. | ta praca moja niechaj bedzie wiankiem takowym, puszczo-
nym na fale, w tej ufnosci, ze nie utonie, ze go podejmiecie ze zwy-
ktg zyczliwoscig waszg. Prawda, ze te jego kwiaty na italskich
niwach uszczkuione, ale one zwite wedle naszych wiasnych uczué
rodzinnych i zwigzane wstazeczkg swojskich barw. Zapewne wsréd
tych kwiatow jego znajdzie sie tu i owdzie jaki$ przywiedty, z ulo-
tniong wonig. Przebaczcie mi, bo¢ w te diugoletnie prace moje nie
jedne sie wplotty troski, niejeden mozét, niejedno duszy cierpienie.
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Prawda, ze podarki, ktore wam niose, sg na italskiej ziemi ze-
brane, przeciez co wielkie, co piekne, co arcydzietem ducha, to¢ jest
catego rodu ludzkiego zaszczytem i chwatg. Calemu tez rodowi
ludzkiemu sg zaszczytem i chwalg owe na dalekich kresach kosciami
zastane mogity nasze, bo one stanety jako praojcowe Swiadki licznych
pokolen, co tu legty bronigc ucztowieczenia Swiata i wiary przed
czernig tatarskg, przed bisurmanskim gwattem. Te mogity — one
takze naszej przesztoSci arcydzietem, bo arcydzietem przeciez naj-
wyzszem cztowieka jest Smieré za idee poczciwg, wielkg, za prawde
Swietg.

Posytam wam prace na ziemiach potudnia poczeta. Przeciez
wam takze lube a mite przylatujgce z obcego potudnia jaskotki, one
maluchne wystanniczki, a szczesnej, $piewnej wiosny wrézbitki!

Niechaj sie Swieci w samem sercu twojem i na $cianach naj-
cichszej izby domu twojego Czestochowska NajsSwietsza Panna, na-
sza Oredownica a Krélowa niebianska; jej co wieczor, co ranek od-
dawaj w opieke i kraj i swoich i siebie i dom. Niechaj sie Swieci
jej wizerunek nad twojem tozem, na ktérem kiedy$ umierac ci przyj-
dzie. Ale —jak onym jaskétkom, wiosny wrézbitom, tak i sprawom
pieknosci, w geniuszu cztowieka zrodzonym, uzycz przytulenia pod
strzechg domowg, a one te goscinno$¢ twojg stokrotnie zaptaca,
zwiastujac ci, za kazdém swojem nowem przybyciem, nowa, $piewng
wiosne w sercu twojem!

Zwolna opuscitem ten ogréd wspaniaty, po ktéorym rozlewat sie
juz zmierzch gteboki. Obierajgc w drodze najcichsze, najsamotniej-
sze zautki, doszedtem do placu katedry. Juz prawie petna noc za-
szta. Chmury ciemne, gnane wiatrem, przewalajgc sie ciemnemi
batwanami po niebie, przyttumiaty zrazu kontury Bozego domu.
Przeciez wpatrujgc sie w te wysokosci ruchawe, niestate, rozptynne,
coraz wyrazniej, dobitniej wystepowaly zarysy kopuly Swiatyni.
Ona, cho¢ z razu zdawata sie by¢ obtokiem, jednak sama jedna byta
trwata, niezmienng, niby twierdzg nadziemska na tle przemian cig-
gtych, rozptynnych, tak jak prawTda Boza jest zawsze jedna i taz sa-
ma, wsrod przemijajacych, przelotnych rzeczy ziemskich.

Wracajgc juz ku domowi, jeszcze raz zatrzymatem sie przed
lodzya, przed wstepem do patacu Vecchio. W iatr potezny pedzit
przez ulice, huczat po dziedzifcu Uffizi i kotysat silnie latarnig. Tak
Dawid Michata Aniota, to uderzony S$wiattem wystepowat na jaw
niby olbrzymie $niezne widmo, to cofat sie w ciemnosci nieprzejrza-
ne. Zdawato sie, ze cala jego postaé rusza sie, ze kroczy, ze zmie-
nia wyraz oblicza, ze dziekuje Panu Zastepéw za to, ze mu
pozwolit, jemu prostaczkowi pasterzowi, pokona¢ pyche nieprzyja-
ciela, uzbrojong w ogrom cielesny i w groZzne wojenne przybory.

Przed ta postacig pozegnatem sie z Florencya.
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Piza.

Na ustroniu dalekiem i cichem, odsadzonem od gwaru ulicy, sze-
rzy sie Piazza del Duomo. Ta przestrzen milczgca jest chwalg Pizy.
Tutaj "sztuka dawnych wiekéw zostawita cztery przestawne klejnoty
swoje, bo baptysterium, kosci6t katedralny, obok niego owg gtosng
na $wiat a znang nam z dzieciecych lat pochylong wiezyce pizanska;
a tuz w sasiedztwie tych pomnikdw miesci sie czwarte $redniowie-
kowe Campo Santo, budowa cho¢ nizsza, ale przeciagta, roztozysta.

Ruszywszy kilkaset krokéw a zatrzymawszy sie w poblizu ba-
ptysterium, miatem przed sobg widok, ktdry nam przedstawia nasz
drzeworytfig. 72, i zaiste widok jedyny na Swiecie!

Katedra, baptysterium i dzwonnica byty dokonane w okresie ro-
manskim, a wiec w stylu tej epoki. Lubo baptysterium powstato
90 lat pdzniej od katedry, zaczniemy jednak od niego, bo ono na
obrazku naszym jest wtasnie pomnikiem najblizej nas stojagcym.

Baptysterium, dzieto mistrza Diotisalvi w r. 1153, wznosi sie na
trzech stopniach; forma jego okragta; dolne pietro rozebrane przez
arkady spoczywajgce na kolumnach korynckich, przylegajacych
wprawdzie do Sciany, ale silnie wydatnych. Druga kondygnacya,
obiega w koto szereg nizszych kolumn odstajgcych atololi juz daleko
od sciany, tworzacych przeto galerya eteryczng. Te kolumny noszg
na sobie arkady kragte. Po nad temi arkadami strzela w gdre rzad
szczytow gotyckich, zdobnych w figury gotyckie. Miedzy szczytka-
mi znowu zuchwatg sie gotyckie filary przyporne, zakoniczone
ostrzem i kwiatonem. Powyzej atyka; tu kragte sklepione okna
i znowu wzlotne gotyckie szczegély i szczeg6iki. Po nad tém
wszystkiem wykipig koputa, poréwnana stusznie z nieco dziwacznej
formy do tureckiego zawoju.

Czytelnik widzi jak to pOzniejsze pokolenie ozdobito pierwotne
romanskie budowania w ornamenta gotyckie (*).

WstapiliSmy do wnetrza. Cztery filary a oSm kolumn, bo po
dwie miedzy kazdg parg filarbw, otaczajg $rodek tworzac okoto nie-
go obejscie; nad niemi znéw filary i pietro, a powyzej owa koputa
wznoszgca sie tu we wnetrzu formg nadzwyczajng, bo ostrokregiem
niby gtowa cukru.

(*) Wiemy, ze w starochrzescijanskiej epoce stylem przewazajacym na Wscho-
dzie byta architektura centralna bizantynska a na Zachodzie bazylikowa. Przeciez,
prawie bez wyjatku, i na Zachodzie stawiano obok katedr male centralne, okragte,
wielokatne budynki jako kaplice do chrztu przeznaczone. Takowe kaplice bywaty
okragte a czasciej jeszcze oSmioscienne. Zwykle wewnatrz ekoto $rodka obiegato
obejscie, a sam $rodek jako ognisko calego dzieta, przeznaczony byt na Swiety
obrzed.



316 JOZEF KIIEMER.

W tem baptysterium widaé owg przestawng ambone diuta Miko-
taja Pisano — wiec tegoz samego mistrza, ktory, jak wiemy, wyko-
nat ambone w Sienie. Tutejsza jest sze$ciokgtna a spoczywa na

siedmiu smuktych kolumnach (sze$¢ wspiera rogi, siddma Srodek).
Kilka z nich, zamiast na zwyktem podnozu, stanety na lwie trzyma-
jacym lwigtko mate. Srodkowa za$ kolumna wzniesiona na ludzkich
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figurach. Pomijajgc dalsze szczegoty, stdwkiem wspominam o rzez-
bach, zdobigcych pie¢ Scian ambony (gdyz szosty bok jej jest wcho-
dem). Te bareliewy moze jeszcze wyrazniej od ambony sienskiej
pokazujg jak to fantazya Mikotaja, cho¢ zyjagca w Srednich wiekach,
byta istng c6rg klassycznego artyzmu, tylko moze tkliwszg, rzewniej-
szg — bo*chrzescijaniskg. Tak np. na jednej z tych $cian siadta po
prawej Bogarodzica z Dziecigtkiem $wietem na kolanach; jeden
z kroléw kleknat i z wyrazem giebokiej rzewnosci catuje ndzke
Przenajswietszego Pacholecia; za nim kleczy drugi; trzeci stangt
w pewnem oddaleniu z twarzg petnego szlachetnego rozczulenia;
obok niego aniot. Ugruppowanie, zacno$¢ draperyi, caty sposob
traktowania bareliewu jest wprost odbiciem klassycznego artyzmu.
Przody rumakow patrza jakby nalezaty do tryumfalnego rydwanu
imperatora rzymskiego.

Rozpatrzmy sie juz teraz w samej katedrze. Gdy Pizanowie
zwyciezcy wypedzili Saracenow z Palermo, wtedy serce ich parto,
by na dziekczynienie Bogu zbudowac te Swigtynig. Zatozylijg tedy
w r. 1063. Mistrzem-budownikiem byt Rajnaldus. Ona réwniez jak
baptysterium wystawiona catkowicie z czarnego i biatego marmuru,
chociaz barwy te dzi$ znacznie juz przycichty, utagodzone przelotem
o$miu wiekdw.

Facyata rozdzielona na pie¢ pieter. W dolnem pietrze (w pozie-
miu) kolumny i arkady przylegajg do S$ciany. W powyzszych za$
pietrach kolumny, a zatem takze rozpiete na nich arkady, oddalone
bedac od Scian, tworzag galerye wolne, przezroczyste, eteryczne.
Wszystkich kolumn na facyacie jest 54, nie liczagc w to owych po6tko-
lumn poziemia. Ogromna tez tu jest gra cieniow i Swiatet stonecz-
nych, zwiaszcza gdy pasy czarnego i biatego marmuru, przecinajgce
te Swiatta i cienie, potegujag pulsujace zycie tej catosci wspaniatej.
Lubo kompozycya tej facyaty jest wielce prosta, szczegdlniej w po-
rébwnaniu z organizmem architektonicznym po6zniejszych wiekoéw, za-
stuguje jednak na najwyzsze uwielbienie; bo to ona od czasow sta-
rorzymskich jest pierwszym przyktadem przebudzenia, rozdzielania
facyat, orzezwienia ich ruchem artystycznym (Burckhardt). Gdy
przekroczymy gtdwny portal, obejmg nas nowe dziwy. Bo nie tylko
cate wnetrze swieci owym dwukolorowym marmurem, ale koncepcya
catosci jest wielce oryginalna. Naszafig. 75, wyobrazajgca rzut
poziomy, utatwi nam zrozumienie catej budowy. Ramie podiuzne
sktada sie az z pieciu naw, a ramie poprzeczne z trzech naw (pierw-
szy przyktad pod tym wzgledem w dziejach sztuki chrzescijanskiej).
W szystkie te nawy oddzielone od siebie kolumnami a tych kolumn
jest w tem wnetrzu kosciota 74 (!); one po wiekszej czeSci sg wziete
ze starorzymskich budynkéw. Wysoko$¢ naw, zwitaszcza Srodko-
wej, jest ogromna, zawrotna w poréwnaniu z ich szerokoscig. Czte-
ry nawy poboczne sg sklepione, $rodkowa za$ pokryta stropem pia-
skim, zdobnym w skrzynki (kassetony), zlociste, strojne. Kapitele
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kolumn nawy S$rodkowej tacza sie arkadami poélkolistemi. Po nad
arkadami biegnie gzyms, nad nim nie ma jeszcze jednostajnej Sciany,
ale roztwierajg sie gestym szeregiem arkady, niby lotng przejrzysta
i wielcei eteryczng galeryg. Sa to loze, ktére umieszczone bedgc po
nad nawami pobocznemi, spogladajg temi arkadami w nawe $rodko-
wg. Nad temi galeryami dopiero staneta $ciana; okna w niegj
umieszczone wychodza ua zewnatrz, oSwiecajgc srodkowg nawe i jej
bogate ISnigce przestrzenie. Teraz uwazmy jeszcze jedng blyska-
wice geniuszu. Te galerye, biegnace powyzej kolumn nawy srodko-
wej, doszedtszy juz do ramion poprzecznych, nie zalamujg sie pod
katem prostym, to jest nie naginajg sie w nawy poprzeczne, lecz
w prostej linii, w przedtuzeniu, ruszajg ku prezbiterium, a to po ko-
lumnach umieszczonych na skrzyzowaniu; a tak w tem miejscu two-
rzg jakby most marmurowy wznio-
sty, zawieszony, po pod Kktory
cudownej a magicznej pieknosci
otwiera sie wejrzenie w ramiona
poprzeczne. Ramiona te pomystem
takowym jeszcze nabraty znacze-
nia, jakby osobnych tréjnawowych
bazylik, a to tem bardziej, ze kaz-
de z nich konczy sie ogromng ab-
sydg (nizg).

Jeszcze atoli nie tu koniec ge-
nialno$ci budownika. Ot! na skrzy-
zowaniu staneta koputa; ale ja-
ka! — Okragta bytaby wymagata
podstawy kwadratowej; tymcza-
sem ramie podtuzne, jako o pieciu
nawach, jest daleko szersze niz

Fig. 73. Katedra w Pizie, poprzeczne, bo te sg tylko tréj-

Rzut poziomy. nawowe. Obie te szerokoSci, tak

rézne od siebie, nie dajg kwadratu

istnego o czterech bokach réwnych, wiec nie pozwalajg na kopute

okragta. Mistrz czyni jg owalng, bioragc za szeroko$¢ owalu nawe

srodkowg ramienia podiuznego a za diugos¢ owalu wszystkie trzy
nawy poprzeczne (obacz owal na naszym planiku).

Pomijajac wielki poczet dziet sztuki wysokiej wartosci przecho-
wanych w katedrze, wspomne tylko, ze custode pokazat nam w ko-
Sciele zawieszong lampe, ktéra przed potrzecia wieku kotysaniem
swojem zapalita w duchu Galileusza mys$l o teoryi peudutdw; a Ga-
lileusz wtedy miat dopiero lat 10. Sapere aude! Wiemy, ze na-
szemu Kopernikowi zwierzyty sie niebiosa z praw, ktéremi sie rza-
dzi panstwo gwiazd. Kopernik oglosit te ustawy Swiatu i umart;
Galileusz dopiero zjednat im ostateczne tryumfy; cho¢ wiemy jak
straszliwie za te prawdy zaptacit. Nie ma porodu bez bolesci!
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Trzeciem dzietem tego placu jest dzwonnica (Campanile), owa wieza
tak przestawna ze swojej strojnosci i pochylenia. Zbudowat ja
w roku 1174 Bonannus z Pizy i Wilhelm zlnnsbrucku. Wysoko$é
jej dosiega 142 stop, a pochylenie przechodzi stop 12. Gdy budowa
wiezy doszta byta do potowy swojej, grunt bagnisty sie osunat, wie-
za sie pochylita. Mistrzowie atoli bedac przekonani, ze grunt juz
dalej nie zaszwankuje a ufajagc dzielnosSci pracy swojej, wznosili
Smiato wyzej a wyzej te wieze, ktora tez nie zawiodta ufnosci swoich
budownikéw; bo od siedmiuset lat kotysze sie na jej wysokosci siedm
dzwonéw — a dzwonnica juz wiecej nie drgneta.

Nic tatwiejszego nad opisanie tej budowy. | ona cata wskro$
z marmuru, a $Swieci rowniez na zewnatrz biatg i czarng barwa; jest
okragta, jakoby walcem o grubych $cianach a w Srodku proznym.
Schody umieszczone w grubos$ci $ciany wspinajg sie w goére Slima-
kiem. Na zewnatrz widzisz osm kondygnacyj czyli pieter. Dolne
pietra zdobne w pilastry i arkady potezne, przylegajace jeszcze do
§ciany; nad tem pietrem wznosi sie atoli jeszcze siedm pieter, z kt6-
rych pierwsze sze$¢ sg jednakowego obwodu, a kazde z nich jest
otoczone w koto otwartg galeryg, utworzong przez wznioste lekkie
kolumny o bogatych kapitelach, a dzwigajace na sobie arkady
podnioste, $migte, wiec duzo wyzsze niz pétkole. Na kazdej tako-
wej galeryi mozesz obej$¢ wieze w kolo, a gdy przestrzeA miedzy
$ciang wiezy a temi kolumnami jest wielce szeroka, nie dziw tedy,
ze te przezroczyste galerye nadaja tej dzwonnicy jaka$ postaé ete-
ryczng, arcy lekka i smukta. Najwyzsze za$ pietro wiec 6sme (li-
czac w to dolne pietro) jest wiekszej wysokosci, ale tak znacznie
zmniejszonej objetosci, iz obejscie, obiegajgce je w koto, jest bardzo
szerokie. To najwyzsze pietro zamyka w sobie dzwony, a nie jest
juz jak sze$¢ ponizszych otoczone kolumnadg swobodnie stojace, lecz
za to ubrane w pilastry, w polstupy i arkady przylegajace do $cia-
ny — a tak przypomina wt#asnie poziemie, to jest cze$¢ najnizsza,
dolna.

Wychodzac na wieze, czesto kusita mnie ochota bym wystapit
na zewnatrz, pod jedng z tych eterycznych kolumnad a wyjrzat na
miasto, na Swiat daleki. Ale wstrzymywat nas custode, proszac by-
$my sie z tem zachowali dla najwyzszej kondygnacyi.

I miat stuszno$¢ custode! Gdysmy juz dosiegli tego najwyzsze-
go pietra, kedy zawieszone dzwony, wtedy znagta rozsungt sie nam,
niby w operze czarodziejskiej, widok prawie nieprzejrzany. W po-
blizu katedra i baptysterium i Santo Campo; dalej miasto i Arno
i cata ta przestrzen okolicznego S$wiata tak urodzajna, wdzieczna
jakby na niej spoczat usmiech Bozy. W dalekiej dali rozptywa sie
w wodnych biekitach Liworno, a w ostatniej perspektywie jakby
Swiat ztocistych wieSci — morze.

Gdym zeszedt znéw na ziemie, custode wprowadzit nas do
wnetrza wiezy. Tu arcydziwny, prawie dziwaczny widok! Wiecie



320 JOZEF KREMER.

juz, ze ta dzwonnica jest walcem okrggtym, w Srodku préznym;
wiec gdy stajesz na spodzie jej i spojrzysz w goére, zdaje sie jakobys$
byt na dnie jakiej$S ogromnie gtebokiej studni, okragtej niby rura,
U gory wykrojone jakby w talarek promienisty, biekitne swieci niebo.
Teraz spieszmy do czwartego aktu tego wielkiego dramatu, ktory
sztuka i historya odgrywa na tym placu — jest-to niwa Swieta
$mierci — owo Campo Santo. Tak jak owe powyzsze trzy budowa-
nia, tak i Campo Santo i zewnatrz i wewngatrz okryte marmurem.

W owych czasach btogich, gdy rzeczpospolita Pizanska jasniata
chwalg i potega, gdy sie stata panig Korsyki i Sardynii, powzieta
mys$l, aby zgotowaé dla rodzin najsSwietniejszej dla kraju zastugi
miejsce pogrzebu, niby cmentarz wspaniaty, godny i wielkiej mitosci
i wielkiego posSwiecenia. Tak sie stato, iz w r. 1278 wzieto sie do
budowania tego Campo Santo, a mistrzem-architektem byt znany
nam Jan z Pisy (Giovanni Pisano) (*), ktory rdwniez w tem dziele
olbrzymiem ztozyt $wiadectwo swego geniuszu.

Campo Santo sktada sie z ogromnego pola prostokgtnego, rozto-
zonego pod gotem niebem i z portykéw otaczajagcych to pole ze
wszystkich czterech stron. Te portyki nazwac¢by mozna korytarza-
mi, kruzgankami, gdyby nie byty tak olbrzymiej szerokosci i wyso-
kosci. Owo pole $rodkowe nasypane byto ziemig przywieziong
z Jerozolimy na piecdziesieciu okretach. Jaki za$ byt ogrom tej
ziemi Swietej z tego miarkowa¢ mozemy, ze ta Srodkowa przestrzen
liczy 450 stop dtugosci a warstwa przywiezionej ziemi jest na 9 stop
gruba! Zdumiewajacy jest tez widok, gdy wstgpisz do tych porty-
kow’, zwtaszcza gdy staniesz przy konicu jednego z dwdch dtuzszych
bokéw prostokata. W niedojrzanej dla oka uali ciggnie sie prze-
strzen wspjmsata, osoby uwijajgce sie na drugim koncu ging, kurcza
sie w drobn.'adhne jasetka. Po stronie zwrdconej na Campo, ciagnie
rzad ogromjrrah okien, niby portalow przy sobie umieszczonych; po
drugiej za$ stronie biegnie $ciana jednostajna, okryta od géry do
dotu freskami najwyzszego znaczenia dla historyi sztuki. Tuz przy
tych $cianach stojg diugim szeregiem pomniki starozytnej i nowo-
czesnej rzezby, wiec sarkofagi, wazony, urny marmurowe, posagi,
popiersia, stowem ogromny zas6b waznych dziet dtuta. A posadzka
marmurowa czarna i biata, rozdzielona na pasy, pola, kwadraty.
Ten jej rysunek, ktory tu przed tobg jest tak ogromny, olbrzymi, ze
stopniowem oddaleniem maleje, drobnieje, nakoniec w ostatniej dali
znika, niedowidziany juz wzrokiem. A wielce tez charakterystycz-
nem jest nakrycie tych przestrzeni; nie ma tutaj ani sklepienia, ani
stropu ptaskiego, lecz wida¢ wprost wigzanie dachu, zatem tutaj, po-
dobnie jak w Santa Croce i w S. Miniato we Florencyi, spostrzegasz
nad sobg krokwy i dach. Piekno$¢, misterno$¢ tej roboty ciesielskiej,

C) Zob. ptwyztj str. 204.
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rytm catej wiezby dziata atoli i tutaj niezmiernym urokiem ijakga$
poezya i harmonig petng prostoty. Chetnie tedy przyjmiesz to na-
krycie w miejsce sklepienn dumnych, lub stropéw skrzynkowych, zto-
cistych, zwitaszcza, ze to wigzanie tak jest wielce odpowiednie prze-
znaczeniu a powadze cmentarza.

Do tych przestrzeni tu i éwdzie przybudowano jeszcze kaplice,
wyposazone w arcywazne malowania X Il i X1V wieku.

Co sie za$ tyczy okien powyzej wspomnionych, tych w bokach
dtuzszych prostokata jest po 26, w bokach krétszych jego jest po
pie¢, razem tedy 62, liczac juz w te liczbe portale, ktore tu i owdzie
stuzg za wstep do owego Srodkowego pola.

Te okna sg od gory kragte, sklepione, napetnione atoli w $rodku
gotyckiemi floresami w sposéb okien w pétnocnych tumach gotyckich,
wiec konicz, roze, gwiazdy it. d. O ile Campo Santo moze sie
liczy¢ do budynkow gotyckich, o tyle jest bez watpienia jednem
z najpiekniejszych dziel tego stylu na ziemi italskiej.

Miatbym o czem prawié¢, gdybym chciat, chocby przelotem, do-
tkngé najwazniejszych zabytkéw skulptury, przechowanych w Cam-
po Santo. Wole atoli zwrdci¢ uwage czytelnika na niektére z tych
Sciennych malowidet, ktorym Campo Santo zawdziecza, iz sie liczy
do najwazniejszych Muzeow historyi sztuki. Serdeczny zal bierze,
ze wigksza cze$¢ tych malarskich dziet zniszczata. Bo tez tyle wie-
kéw, tyle pokolen przemineto od czasu, w ktorym owi starzy mistrzo-
wie pracowali w tych tu przestrzeniach.

Rozpocznijmy nasze ogledziny od Chrystusa Pana na krzyzu (*);
ten obraz wykonat Buonamico Buffalmaco (**). On nalezy do epoki
gotyckiej, wiec do szkoly Giotta. Anioly otaczajg umierajgcego
Zbawiciela; jeden z nich zbiera do kielicha krew, ptynacg z otwar-
tego boku Panskiego. Boga-Rodzica omdlewa pod brzemieniem
swojej bolesci bez granic; podtrzymujagja niewiasty Swiete. Gruppy
wojownikdw konnych. Dusze ztoczyhcy po prawej unoszg anieli,
dusze za$ zatwardziatego zbrodniarza porywajg szatany.

Rozpatrujgc sie w tym fresku, niepodobno nie podziela¢ gtebo-
kich rzewnych uczu¢, rozlanych po catem tem dziele. Gruppa
zwtaszcza niewiast Swietych prawdziwie przemawia do duszy nie-
wypowiedziang zatoscig. Trudno mi byto w mysli sobie pomiescic,
jak ten sam mistrz, o ktérym Vasari prawi tyle facecyj, mogt byc¢

(*) Ile razy w Campo Santo méwimy o dzietach malarskich, zawsze rozu-
miemy malowidia $cienne.

(**) Rzeczywiste istnienie malarza Buonamico Buffalmaco di Cliristophano,
ktéory wedtug Vasarego miat zy¢ w XIV wieku, nader jest watpliwe. Wielu
nowszych historykéw sztuki sktania sie do zdania, ze osobisto$¢ ta jest wyrobem
fantazyi Boccaccia, ktéry w swoich nowelach o niej zartobliwie wspomina. Bio-
rac zart za prawde, Vasari moéwit o tym wymysle humoru jako o rzeczywistym
malarzu— St.
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zarazem tworcg tego obrazu tak peinego tresci ogromnej. Takowe
to bywajg pozorne sprzecznosci w sercu cztowieka.

Teraz zatrzymajmy sie nieco dtuzej przed dzietem owego znanego
nam juz wielkiego mistrza, ktéry takze kwitnat w czasach goty-
ckich, a ktérego fantazya ptonetajakby duchem Dantego; jest to,
jak zapewne zgadujecie, Andrzej Cione zwany Orcagna (*). On na-
stepcg Giotta, on wysSpiewat allegoryczne epopeje farbami i cie-
niem i Swiattem ; on w tych malowanych piesniach gtosem piorun-
nym prawi i o wysoko$ciach i o gtebiacli ziemskiego itamecznego
zywota.

Tutaj wielkiemi wymiarami roztacza sie na $cianie jego dzieto
Tryumf Smierci. Obraz, wstrzasajacy do dna fantazya widza.

Uwazmy, iz skaty dzikie, strome, przepasciste rozdzielajg obraz
na dwie czesci niby na dwa akta dramatu.

Baczmyz naprzdd na cze$é roztoczong po prawej rece. Tutaj
znowu w prawym rogu obrazu wida¢ ogréd kwitngcy, drzewa o su-
tych petnych zawojach. Pod niemi na ksztattnej "tawie ogrodowej
towarzystwo dam i mezczyzn ; wszystkie postaci ubrane strojno, bo-
gato w hafty i klejnoty; pod stopami rozestany kobierzec zdobnie
wyszywany. Jedna cze$¢ tych figur piesci sie sokotami, pieskami,
inna gra na lutniach, na cytrach, lub tonie w stodkich, zalotnych
rozmowach; wiec tez zapewne nie darmo unoszg sie nad niemi amo-
rety, trzymajace w reku ptonace pochodnie. Lecz tuz z boku przy-
latuje Smier¢! ona przylatuje przez powietrze rozpigwszy ogromne
skrzydta nietoperze, uzbrojona w drapiezne pazury ; jest to zgrzy-
biata niewiasta o witosach rozczochranych, odziana w diugg szate,
najezong w tuszczke zelazng. W reku zamierza sie kosg olbrzymia;
juz, juz sie zbliza do onego zmiekczatego grona, tchngcego rozkoszg
i umizgiem do ziemskich radosci. Nieco na lewo od tej gruppy, nie-
tadem strasznym powalony caty stos trupow ; i mtode, piekne kobiety
i starce, i biskupi, i kr6lowie i pancerne rycerze, i zakonnice, iswiec-
cy i duchowni. Nad tym zametem umartych uwija sie na gacko-
wych skrzydtach szatandw dwoch, jeden z nogami lwa, z gtowg sepa,
chwyta dusze wychodzaca z ust, a drugi czart, w ksztatcie ohydnego
smoka, ujat dusze wyzioniong przez konajacg niewiaste. Tam atoli
unosi sie i aniot Bozy, ktory bierze w objecie swoje dusze ulatujaca
z ust biskupa. Tutaj dusze, jak wszedzie w tym obrazie, pojawiajg
sie w ksztalcie nagich pacholat. Jeszcze wiecej na lewo widac
grono nieszczesnych starcow, nedzarzy, zebrakéw, kalek, Slepych,
opartych na kulach; onijecza, ptaczg, krzyczg wyciggajg ramiona,
btagajg wotajac sSmier¢, by sie zlitowata ich biedy, lecz Smieré, owa
straszna niewiasta, gtucha na ich prosby, odwraca sie od ich btagal-
nych jekow, krzykéw, i uderza obcesem w owo grono powyzej wspo-

(*) Zob. powyzej str. 158.
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mniane, cieszgce sie szczeSciem doczesnem, weselem zmystowem.
Przeciez i to samo Swietne grono, i 6w kigbh' trupow, i éw chor nie-
szczesny zebrakow i kalek zajmujg jedynie nizszg potowe tej czesci
prawej catkowitego obrazu. Potowa wyzsza napetniona napo-
wietrznym Swiatem, bo latajgcemi aniotami i szatami. Jedne anioty
$piesza ku ziemi po dusze umierajacych, drugie juz wracajg przyci-
skajac" do serca dusze zbawiong i z nig ulatujg ku niebu; a ze swojej
strony djabty porywajg przez powietrze dusze potepionych; jeden
schwycit swojg za witosy i rusza ku piektu, inny na ramieniu dzwiga
widty, do ktérych za nogi uwigzane dwie postaci niewiescie, ktdrych
gtowy na dot zwieszone; inny wzigtjedng na barki, a drugg wlecze
zanogiit. d. WS$rdd tych scen wida¢ i walke jednego z szatanow
z aniotem o dusze. Ze szczytu skatl, powyzej wspomnianych, buchajg
ognie ptomieniste; tam wtasnie przybywa dwdch demondéw, wrzuca-
jac w piekto potepiericow.

Trudno wypowiedzieé, jaka tu bogata, niewyczerpana fantazya
mistrza; anioty wprawdzie w jego obrazie wszystkie do siebie podo-
bne, bo sg duchami prawdy i jasnosci, lecz ich utozenie i poloty inne
a inne. Postaci demondw za$ wielkiej rozmaitosci; jedne w ksztat-
cie fantastycznycli zwierzat drapieznych, inne niby smoki lub robaki
olbrzymie; jednych nogi uzbrojone w szpony, drugich w racice, in-
nych w kopyta; kazdy czartjest inny, zadna tez pozycya tutaj sie
nie powtarza.

Obaczmy teraz drugg czes$¢ catego obrazu, ktéry roztacza sie pa
lewej stronie onych przedzielajgcych go skat. Na przedniem tle grup-
pa konna, niby z dziesieciu oso6b obojej ptci ztozona. Krom tego kilka
pachotkéw prowadzacych ogary na smyczy. Widaé, ze to Swie-
tne towarzystwo zabawia sie towami. Ws$rod mysliwskiej uciechy
upolowali atoli widok straszliwy, peten okropnosci. Jakoz w samym
rogu lewym naszego obrazu legty obok siebie trzy trumny otwarte.
W pierwszej trup juz zesecht szkieletem, szmatami odziany.
W drugiej zwtoki jakiego$ mocarza w koronie; one mniej dawne, bo
jeszcze robactwo olbrzymie je toczy. Trzecia trumna przyjeta dopiero
od kilku dni umartego, bo ciato straszliwie napuchte; waz zaglada
do trumny. Tak tutaj przedstawia ci sie ohydny obraz zgnilizny
i zniszczenia w trzech kolejnych stopniach. Panki polujace na ten
widok wstrzymujg konie; jeden, przechylajgc sie naprzod, patrzy na.
straszng niespodzianke, a palcami zatyka sobie nos, chronigc sie od
obmierztego cuchu. Inny spoglada strwozony na te sceneg, inny obo-
jetny. Arcymowng jest twarz i posta¢ cata jakiejs damy; ona tak-
ze na koniu, przechylita gtowe, podparta rekag twarz z wyrazem,
wspoliczucia a zadumanego smetku, patrzy na te tryumfy zniszczenia*
Z wielkg prawdg ujagt tez mistrz zwierzeta. * Jeden z rumakéw wy-
ciggnat daleko szyje i wacha trumne, drugi sie cofa przerazony, toz
i psy roznym trybem zachowujg sie do nadzwyczajnego zjawiska.
U gtow trumien stangt pustelnik zgrzybiaty i przemawia do towie-
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ckiego grona o $mierci; a marnosci i koncu wszech rzeczy ziem-
skich. Tuz po nad ta calg sceng wznoszg sie skalne, strome gory.
Tu inny, wskro$ odmienny $wiat, tu siedziba anachoretdw, pustelni-
kéw, coschroniwszy sie przed zgietkiem zycia na pustynie, w cichym
duszy pokoju poswiecajg Bogu ostatki zycia swojego. W koto nich
szerzy sie pierwotna a petna grozy natura; tu drzewa, tanie, wie-
wiorki i ptaszki zyjg bezpiecznie, nie trwozac sie zasadzek ludzkich.
Jeden z pustelnikow siadt przed domem, roztozyt ksiege na kola-
nach; lecz znaé, ze wzrok go opuszcza, z biedg tylko wyczytuje
prawdy i madrosci Swiete-, obok niego stoi drugi na kulach oparty,
trzeci doi tanie, a czwarty, rekg zastaniajgc sobie oczy od stonca,
patrzy z podziwieniem na scene odbywajgca sie w dolinie pod nim,
bo na te trumny iten Swietny orszak polujgcy. Czytelnik i bez
moich uwag zrozumie, ze istotnie w Andrzeju Orcagna (Cione) pto-
nie fantazya Dantego w calym posepnym majestacie swoim.

Jeszcze drugie malowanie Andrzeja roztwiera ci wskro$ dusze
jego, jest to Sad Ostateczny. U samej gOry obrazu unosi sie sze$é
aniotdw, trzymajacych narzedzia meki Panskiej.

Nieco ponizej Chrystus Pan, jako sedzia zywych i umartych,
obok niego Boga-Rodzica. Obie te postaci w osobnych, owalnych
gloryach, od gtow bijg promienie jasnosci. Chrystus Pan, zwraca-
jac sie ku lewej stronie, podniost reke prawg, wyrzekajac wyroki na
potepiencow. NajSwietsza Panna reke trzyma na sercu, patrzy
z wyrazem mitosierdzia i mitoSci. Nieco ponizej na obtoku po lewej
szes¢ figur siedzacych, tylez postaci na obtoku po prawej. Sa to
Patryarchowie; Apostotowie ; oni wszyscy petni uroczystej Bowagi.
Tuz pod stopami Maryi Panny i Pana Jezusa unoszg sie na obtokach
anioty, przy ustach ich trgby zmartwychwstania. Jeszcze nizej po
lewej %/vidza) cizba wybranych, a po stronie przeciwnej tlum pote-
pionych; na tych juz przy ostatniej krawedzi bija ptomienie, a wsrdd
ogniow widaC wyciagniete szpony szatariskie. W $rodku miedzy
jedng a drugg gruppa roztwierajg sie groby. Z nich wystepuja
umarli, Archanioty w pancerzach, uzbrojeni w miecze wskazujg im
miejsce po lewicy lub po prawicy, jako przeznaczenie ich i0sow
w przysztosci niekonczacej sie nigdy.

Rozpatrujgc sie w tych dzietach Andrzeja Orcagna, tego wiel-
kiego nastepcy wielkiego Giotta, chetnie godzimy sie na stowa, ktdre
wyrzekt bystry Selvatico (1. c. Il. 286), jako Andrzej poprawniej-
szy w rysunku niz Giotto, szlachetniejszy od niego w wyrazie twa-
rzy, a nieskoficzenie wyzszy w naturalnosci ruchow i w straszliwosci
fantazyi.

Tuz przy sadzie ostatecznym widaé piekto, ktéry to obraz miat
wykonaé Bernardo Cione, a to wedle rysunku brata Andrzeja. Nie
wiem atoli czyli Andrzejowi podobna kompozycya mogta przejsc¢
przez gtowe ! Ubieganie sie za okropno$cig rzucito fantazyg mistrza
w $mieszno$¢, w burleskiady zapustne. Piekto podzielone na kon-
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dygnacye, w ktorych przerozmaite szatany meczg potepiencow, roz-
pruwajg im brzuchy, pieka na roznie, wyrywajg im zeby, drg z nich
pasy i t. d. Lecz wsrod tego wszystkiego po przez Kilka pietr siedzi
sam szatan, olbrzym, z niego buchajg ptomienie pozerajace ztych.
Fizyognomia i utozenie tego lucyfera napGt zwierzece, a wskro$ arcy-
ordynaryjnego draba. Znamy atoli juz Bernarda z kaplicy Strozzi
w S. Maria Novella.

Drugim a réwniez nam znanym nastepca Giotta jest Spinello
z Arezzo (Aretino {- 1408). Otéz ten Spinello malowat rowniez tutaj
trzy obrazy w Campo Santo, nalezgce do historyi SS. Ephesa i Po-
tita. MowiliSmy juz o stylu tego fantastycznego malarza, jak pa-
mietacie, we Florencyi i w S. Miniato (*). Zatem wspomne tylko
kréciuchno ojednem z tutejszych dziet jego przedstawiajgcem Swie-
tego Ephesa zwyciezajgcego pogan Sardyrnskich. | tutaj Spinello,
jak cata szkota Giotta, opowiada dzieje farbami i fantastycznym
pedzlem. Ztad na jednym itym samym obrazie kilka aktow tej
samej historyi. Rzeka przedziela obraz na dwie czesci, w ktdrej
widac,rybki. Po lewej stronie wsrdd konnych i pieszych wojowni-
kéw S-tyEpliesus na koniu; jemu pojawia sie B6g w obloku (postaé
wielce uszkodzona), zwiastujgc zwycieztwo, a niedaleko ztamtad ten
Swiety maz, juz zesiadtszy z konia, uklgkt i odbiera z rgk aniota
sztandar. Po prawej stronie juz toczy sie bitwa; S-ty Ephesus
i aniot na czele w'ojsk pizanskich uderzaja na pogan. Na przeduiem
tle widaé owych dwodch rycerzy tak zachwalonych przez Yasarego ;
oni na koniach chwycili sie za brody, a kazdy usituje przeszy¢ wojo-
wnika mieczem. | ten obraz dowodem, ze Spinello nie umie ryso-
wac, ze staby w perspektywie, ale ze za to jest niewyczerpanej fan-
tazyi, a wielkiej zdolnosci w oddaniu wyrazow fizyognomii i malo-
waniu indywidualnych uczué.

Wielce zajat mie jeszcze obraz roztaczajacy nam przed oczy zy-
ivot pustelnikow w eyipskiej Tebaidzie; pracowali okoto niego bracia
Ambrozy i Piotr Lorenzetti albo di Lorenzo (Laurati), mistrze Sienscy.
Ambrozego poznaliSmy juz w Sienie. Mowi¢ wam bede o tym obra-
zie, bo tego zaﬁrawde wart, ajest tez tak czesto wspominanym
w dziejach sztuki, zem sie z nim witat jak z dawnym znajomym.
Tiem catosci sg to pietrzace sie coraz wyzej gory, skaty it. d., po-
roste drzewami, stowem scena patrzy tak naiwnie, jak nasze szopki
ustawione niekiedy po mniejszych koSciotach krakowskich. Ot6z
po tem tle porozdzielane przeréinie figury, to pojedynczef_ to sk’radal—
lgce sie w gruppy. O perspektywie nie ma mowy, figury czyli
d%lsze,eczyli bliggze, sqje%naﬁich rozmiarow, ajenggK to dzieto pet-
ne innych a wielce Swietnych zalet. Wzdtuz dolnej czeSci phynie
rzeka Nil, nad nig kapliczki, domki, most, na poprzecz droga prowa-

(*) Zol), powyzej str. 200 i nast.
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dzi do miejskiej bramy. Pojedynczy pustelnicy to dumajg, to towiag
ryby, to Scinajg drzewa, lub pedzag ku miastu muty. Tutaj jeszcze
i postaci kobiece sie pojawiajg; powyzej zaS wstepuje juz zywot
w petnej pustyni. Tam drzacy stuletni zakonnik kleczy nad umar-
tym bratem; ale dwa Iwy pustyni przybyty mu w pomoc, same grze-
bigc gréb dla Swietego meza; inny anachoreta podaje komunig Swietg
niewiesdcie; tamten usiadt przed chatg, splata sobie koszyk; éw kulg
swojg porusza gtowe trupig. W innem miejscu pustelnik wygania
ze swojej pieczary kuszacego go szatana, tam znéw inny i mysl|
i serce utopit w roztozonej ksiedze Swietej. Inny znowu przez czar-
tow katowany, ale potem staje w tryumfach, bo go widzimy w chwili,
gdy mu sie pojawia Chrystus Pan, a nakoniec ten sam maz Swiety
zaklina zwyciezko straszliwego smoka. Inny zakonnik na Wysokiem
drzewie wséréd gatezi uczynit sobie mieszkanie i t. d. Stowem nie-
przebrana rozmaito$¢ pomystdw Swiadczy o bogatych zasobach arty-
stycznej fantazyi, a wyraz, utozenie, i fizyognomia tych figur nie-
zmiernie trafnie i gteboko psychologicznie ujete. Nie dziwie sie
wcale wielkiemu rozgtosowi tego obrazu, malowanego temu lat 500!

Ot6z prawie nie doczekatby sie czytelnik konca moich rozpraw,
gdybym chciat chocby pobieznie i lekkomyslnie wspomnie¢ o tych
skarbcach sztuki, ktorym tutaj staneta na strazy sama Swietos¢ miej-
sca. Wyobrazcie sobie szereg malowan rozwijajagcych zycie Sw.
Paniera, patrona Pizy, ktére przypisujag znanemu nam Simone ze
Sieny (di Martino). Potem zn6w cierpienia i nawiedzenia Hioba ;
dalej znéw caly szereg malowidet roztaczajagcy ustep z Pisma Sw.
Starego Zakonu. Pierwsze z nich malowat Piotr di Puccio z Orvieto,
a nastepne 23 malowat miedzy rokiem 1469 a 1485 Benozzo Goz-
zoli, pokrywajgce prawie catg Sciane p6tnocng. Gdy mistrze, powy-
zej przez nas w Campo Santo wspomnieni, nalezg do czaséw goty-
ckich, a Benozzo, jak ze samych przytoczonych lat widzicie, jest
mistrzem epoki wczesnego renesansu, zatem, godzi sie, by tez jego
dzieta uszanowaé stowkiem uczciwem. Bo tez ten Benozzo jest ma-
larzem co sie zowie. Zaraz pierwszy obraz ,,Opilstwo Noego“ petne
zycia iruchu. Po lewej rece winobranie. Noe w $rodku, piekny
lecz silny jeszcze starzec; jeden ze syndéw, w kadzi stangwszy, depce
grona winne, tamci dwaj na drabinach zbierajg bogaty plon w ko-
szyczki, ktore podajg trzem pieknym niewiastom zanoszacym je do
kadzi. Kilkoro dzieci — na dwodch matych chiopczykéw szczeka
piesek na wielki ich przestrach. W $rodku obrazu, znowu Noe oto-
czony rodzing swojg ; patryarcha trzyma puhar w reku. Po prawej
stronie Patryarcha zmorzony spoczat na ziemi. Cham natrzgsa sie
z ojca. Sem rzuca z siebie wierzchnie szaty by przykry¢ Noego.
Obok staneto kilka kobiet przeslicznych, azwtaszcza tak zwana Yergo-
gnosa di Campo Santo, bedace wskro$ zarcikiem wiloskiej fantazyi;
za tg gruppg Swiecg budowle fantastyczne, wspaniate w stylu rene-
sansowym.
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Atak rozwija sie obraz za obrazem, ana kazdym petno zycia$wie-
zego. Znac, ze Benozzo w przelocie chwytat rzeczywisto$¢ w naj-
rozmaitszych jej sytuacyach chwilowych, obecnych. Dla niego za-
dne zjawisko natury cztowieka nie jest obojetne, on wszystko poko-
chat, zatrzymat w radosnem sercu, na czem tylko S$wiat codzienny
stoi. Wiec wesela, uczty, strachy, pozary, bitwy, ptaszki, konie, kur-
ki, drzewa, gory i wszystkie postawy ludzkie, kazde potozenie, kazdg
czynnos$¢ ujat czerstwem, bystrem okiem i pedzlem fatwym uwiecznit
na $cianie w niezgastej nigdy a wdziecznej mtodosci. Wazng tez dla
historyiarchitektury sg te budowania malowane, ktéremi Benozzo mito-
dosci tak hojnie zdobi obrazy swoje historyczne. Bo choé¢ prawda, ze
niektére z nich sg tak fantastyczne, ze niepodobna, by mogty by¢
w rzeczywisto$ci dokonane (np. na cienkich, smukiych kolumnach
dzwigajg sie powyzsze pietra w ciosy potezne), jednak i pod tym
wzgledem fantazya artysty jest wesotg, bogatg wdziecznicg, a istng
przedstawicielkg zycia i czucia 6wczesnego italskiego Swiata.

Tak to zacny ten pizanski gréd uswiecit umartych przybytek
jasnemi sztuki dzietami, niby grobowcami a napisami mitosci i wiary
swojej i nadziei swojej.

Jezeli juz u wszystkich przesztosci ludéw, cho¢ jeszcze pogan-
skim mrokiem przyémionych, cze$¢ dla martwych zwtok wzmagata
sie w miare wykluwania si¢ w sercach godnos$ci cztowieka, przeciez
dopiero u pokolen, w zdroju Zbawienia wychrzczonych, umarli obcho-
dzg petne tryumfy swoje, bo tutaj dopiero przemozona a starta jest
Smierc, a skon stat sie zrodzeniem, a Swiatto$¢ wilary rozptyneta nad
nocg grobow. Grdb, trumna — jest dla nas przelotnym noclegiem,
jest doczesnem zasnieciem, a do wiecznosci przebudzeniem. Trumna
jest odrodzenia sie kolebka, w niej $pi niemowle — dziedzic krolestw
nadziemskich. Niechaj przeto te kolebke cichg mai sztuka w dzieta
ewdzieczne, niechaj nad nig nuci piosenki swoje i przeczucia itesknoty
swoje, ktére przez wiare juz statly sie jasng prawdg prawd. "Sztuki
majg ojcowizne swojg miedzy Swiatem ziemskim a duchowag dziedzi-
ng ¢ one wsérdéd doczesnego zywota wstepujg natchnieniem wr dusze
Smiertelnego mistrza, budzagc w nim wyzszych Swiatow widzenia;
wiec mistrze te widzenia swoje jawig w dzietach, w ktérych sie
taczy pierwiastek zmystowy z bezSmiertng jasno$cig, wiec tez tym
pieknosci dzietom tak domaszno, tak swojsko, a serdeczno gdy strojg
groby, gdy $piewajg nad trumng, nad mogita, bo i groby i trumny,
i mogity jak sg przybytkiem ziemskiej Smierci, taksg nieSmiertel-
nego zywota poczeciem. | skon i piekno$¢ artystyczna sg zaréwno
dwoéch Swiatéw zeSlubieniem.

liIONIEC TOMU TRZECIEGO.



TRESC TOMU TRIECIEGDO
PODROZY DO WLOCH.

Medyolau. Pierwszy poranek w tem miescie. — Widok katedry. —
Plac przed katedrg. — Zgoda idealnosci i realizmu. — S-ta Ma-
ria delle Grazie.— Wieczerza Parnska przez Leonarda da Vinci
w refektarzu klasztornym. — Dzieje smutne tego arcydzieta. —
Kompozycya tego obrazu i blizsze jego opisanie. — Archite-
ktura kosciota S-ta Maria delle Grazie i jego mistrz-budownik
Bramante. — Dorozkarz Wtoch z pod Krakowa. — Powtdrne
odwiedziny katedry, jej wnetrze. — Gadka ojca Kowalickiego
o krolowej Bonie. «— Str. 7.

Medyolau (dalszy ciag). Stoéwko o dzisiejszym sposobie wojazowa-
nia, — Galerya Brera. — Architekt Ricchini. — Dzieje malar-
stwa szkoly medyolanskiej, wykazane na obrazach tej galeryi;
malarze przed czasami Leonarda. — Wystgpienie Leonarda
da Vinci w Medyolanie. — Karton do gtowy Pana Jezusa do
wieczerzy Panskiej. — Nastepcy Leonarda. — Bernardino
Luini. — Marco d’Oggione i inni celniejsi uczniowie tej szko-
ty. — Czasy i wptywy Caraccich. — Szkota Procaccinich
w Medyolanie. — Rzut oka na niekt6re obrazy inuych witoskich
szk6t. — Andrzej Mantegna. — Sposalizio przez Rafaela. —
Charakterystyka Antoniego Correggio. — Str. 25.

.Medyolau (dalszy cigag). — Arco della Pace. — Dzieto architekto-
niczne bez odpowiedniego otoczenia. — Arena. — Corso. —
Patac Serbolone. — Napoleon | igenerat Chtopicki. — S. Eustor-
gio. — Ks. Kowalicki prawi o Polakach odprowadzajgcych
trzech Swietych kréléw do Kolonii. — Wiesci cho¢by nieuzasa-
dnione czasem wiecej znaczg od faktéw historycznych. — W fa-
dystaw Spluwacz z Fryderykiem Rudobrodym oblegaja Medyo-



lan. — Kosciét Sw. Ambrozego, opisanie jego architektury. —
Rzezby wielkiego ottarza z roku 835. — Sw. Maurycy i malo-
wania Bernardina Luini. — Kos$ciét S. Lorenzo. — Teatr della
Scalla. — Ospedale Grande. — Ambrosiana. — Lukrecya Bor-
gia, Leonardo, Laura i Petrarca. — Str. 41.

Medyolan (dalszy ciag). Table d’hote. — Przypomnienia podkarpa-
ckie. — Figura Bawaryi w Monachium i posag Sw. Karola
na Lago Maggiore. — Str. 60.

Medyolan (dalszy cigg). Wycieczka do Lago di Como. — Str. 62.

Medyolan (dokonczenie). Ostateczne odwiedziny katedry medyolan-
skiej i blizsze jej opisanie. — Str. 77.

Pawia. Skwary popotudniowe. — Droga z Medyolanu do Pawii. —
Certosa pod Pawig. — Opisanie tego kosSciota; przepyszny
renesans facyaty. — W netrze gotyckie. — Wspomnienia histo-
ryczne, Franciszek I, krél francuzki i Bourbon. — S. Michele
w Pawii przedstawca wazny stylu romanskiego. — Baszta
Boetiusa i $mier¢ jego. — Str. 83.

Genua., Widok z okna hotelu Feder. — Obrazek ludowy i morze
Srodziemne. — Wspomnienie o Fieschim. — Andrzej Doria
i Karol Y. — Kupiec augsburski Fugger i Mikotaj Wierzynek
rajca krakowski. — Droga z Pawii do Genui. — Pierwszy
ranek w Genui. — Ulice i uliczki genuenskie. — S-ta Maria
di Carignauo. — Mistrz-budownik Galeazzo Alessi i stanowi-
sko jego w dziejach sztuki.— Opisanie wystawy gtdwnej tego
kosSciota i wnetrza. — Widok z kopuly. — Korsyka i Napo-
leon |I. — Biledny labirynt. — Pan Michat rodak nasz. —
Loggia na placu de’ Banchi. — Stosunek Genui do sztuki. —
Znaczenie estetyczne patacu. — Galeazzo Alessi budownik
patacéw. — Obaczenie sie z panem Michalem ; przechadzka
wieczorna po Genui. — Una coltelata, — Str. 101.

Genua (dalszy cigg). Pan Adam. — Katedra genuenska. — Patac
Brignole. — Patac Balbi. — Yilla di Negro. — Odwiedziny
pana Michata na wsi. — Str. 119.

Genua (dokonczenie). Patac Marcello Durazzo z patacem Sauli. —
Charakter ogélny patacéw genuenskich. — Przeglad chronolo-
giczny dziet architektonicznych do tej chwili wtym Tomie I11
opisanych. — Wycieczka do Villi Palaviciui. — Str. 125.

Florencya. Wspomnienia o czasach, w ktdrych niegdy$ po raz pierw-
szy widziatem Florencyg. — Str. 136.

Florencya (dalszy cigg). Wytlumaczenie sie czytelnikom z powyz-

szego pisania. "— Gothego recepta na mito$¢. — Droga na sta-
tku Lombardo z Genui do Liworno. — Stdwko o staboSci mor-
skiej. — Anglik bywalec morski. — Noc na statku i przybycie

do Liworno. — Str. 139.

Florencya (dalszy cigg). Porozumienie sie z czytelnikiem wzgledem
naszego sposobu obeznania sie z pomnikami sztukiw Toskanii,



in

zwtaszcza we Florencyi. — Zastosujemy w tym wzgledzie me-
tode uzywang przez nas w inuycli miastach, rozwijajac jg atoli
obszerniej. — Z czego wynika potrzeba uzupeinienia wedré-
wek naszych po Florencyi (Sienie i Pizie) zarysem historyi
sztuki w Toskanii. — Powody do tego. — Podobne przyczyny
zniewalajg nas do podobnego postepowania w obeznaniu sie
z dzietami sztuki starozytnej. — Zatem po rozpatrzeniu sie
naocznem w zabytkacli greckiego i rzymskiego artyzmu prze-
chowanych we Florencyi, w Neapolu i w Rzymie (T.Y) uzupet-
nimy te ogledziny rozprawg ,,0 dziejach starozytnej sztuki“. —
Gdy rozprawa atoli ta dopiero po odwiedzeniu muzeéw Rzymu
miejsce dla siebie znalez¢ moze, przeto ktadziemy tutaj w To-
mie 111, pobiezny i kréciuchny, bo tymczasowy szkic tej histo-
ryi starozytnej sztuki, by czytelnik tem tatwiej sie mogt po-
chwyta¢ w dzietach dawnej sztuki, ktére spotykamy we Flo-
rencyi i w Neapolu. — Str. 145.

Florcucya (dalszy ciag). Rozpatrzenie sie w Piazza del Gran
Duca. — Palazzo Veccliio. — Loggia de’ Lanzi. — Uffizi. —
Plac katedry. — Str. 156.

Florencya (dalszy cigg). Pierwsze odwiedziny zbioréw w Uffizi. —
Sala Nioby. — Duch starozytnej Grecyi i tragiczno$¢ Nioby. —
Mit o Niobie i jej dzieciach. — Kto byt mistrzem gruppy Nio-
bidéw ? — Charakterystyka blizsza okresu, w ktérym powstata
ta gruppa. — Poréwnanie Skopasa i Praksytelesa. — Rézne
zdania co do pierwotnego utozenia tej gruppy. — Chwila
w ktorej mistrz uchwycit mit Nioby. — Matki odwiedzajace
galerye w obec posggu Nioby. — Glowa Jowisza w tejze sali,
dzieto okresu pierwszego trzeciej epoki. — Nereida wykonana
jak sie zdaje na wzor dzieta Skopasa. — Str. 161.

Florencya (dalszy cigg). Powtdrne odwiedziny w patacu w Uffizi. —
Trybuna. — AVenus Medycejska. — Znaczenie mitosci. —
Czas powstania tego dzieta. — Blizsze jego opisanie. — Apolli-
no. — Charakter tego posagu. — Gruppa dwoéch zapasnikéw. —
Zalety tej gruppy. — Zdanie Winkelmana o niej. — Arroti-
uo. — Zagadkowos$¢ tego dzieta. — Przyktad ze i na czesc
ostow uiekiedy stawiajg posagi. — Faun tahcujacy. — W nim
uszlachetniona materyalna natura. — Stéwko o arcydzietach
pedzla w tej trybunie. — Dzieta Rafaela. — PrzenajsSwietsza
rodzina Michata Aniota. — Obraz Andrzeja del Sarto. — Fra
Bartolomeo. — Dwie Wenery Tycyana. — One dowodem
praw geniuszu. — Dama wojazerka zle wychowana. — Str.
172.

Florcucya (dalszy cigg). Trzecie odwiedziny w galeryi Uffizi. —
Hennafrodyt. — Charakterystyka czasu, w ktorym sie zrodzié
mogty podobne chorowite pomysty. — Aleksander umierajgcy
i rozne zdania o tem dziele. — Popiersie Junony. — Gani-



med. — Brutus Michata Aniota. — O dzietach etruskich prze-
chowanych w galeryi Uffizi. — Str. 186.

Florencya (dalszy ciag). DwadzieScia sze$¢ lat temu. — Wedrowka
za miasto do S. Miniato. — Rzut oka na facyate tego ko-
Sciota. — Wnetrze irozktad catej budowy jego. — Muzykal-
nos$¢ rozmiarbw. — Powstanie stylu romanskiego. —prezbi-
terium. — Poréwnanie z koéciotem takze romanskim Sw. Ze-
nona w Weronie. — Zakrystya i malowania mistrza Spinello
Aretino. — Przypomnienie smutnego skonu tego malarza, kt6-
ry z czartem zadzierat. — Str. 192.

Florencya (dalszy cigg). Wszelka gtucha abstrakcya jest niepra-
wda. — Powotanie zacnych duchow w dziejach ludzkosci. —
Wznioste poczucie florenckiego ludu w 1290 r. — Historya
zatozenia i opisanie kosciota S. Maria del Piore bedacego ka-
tedrg florencka. — Posagg Panny Maryi Kwiatu przez Jana
z Pizy. — Kamien Dantego. — Arnolfo di Cambio pierwo-
tny budownik katedry. — Nastepcy jego. — Filip Brunelle-
schi. — Miodos¢ jego i przyjazn z Donatellem. — Signoria
florencka zwotuje sejm architektéw do Florencyi by radzi¢ nad
zbudowaniem koputy. — Wystapienie na tym sejmie Filipa
Brunelleschi. — Ghiberti. —Trzeba by¢ sprawiedliwym w oce-
nieniu gotyki wioskiej. — Wnetrze tej katedry. — Drzwi do
zakrystyi wazne i pod wzgledem artyzmu i pod wzgledem wy-
padku historycznego. — Spisek rodziny Pazzi i zdanie Ma-
chiavellego o tem zdarzeniu. — Niektore wazne zabytki prze-
sztosci przechowane w katedrze. — Str. 203.

Florencya (dalszy cigg). Dzwonnica Giotta na placu katedry. —
Giotto i Dante przyjaciotmi ,od serca. — Rzezby strojace te
dzwonnice. — Baptysterium Sw. Jana na tymze placu. —
Drzwi $pizowe potudniowe, dzieto Andrzeja z Pizy. — Drzwi
ktorych mistrzem Lorenzo Ghiberti. — Str. 226.

Florencya (dalszy cigg). Przeglad dziet architektury dotad przez
nas widzianych na placu katedry. — Wedrdwki dalsze po Flo-
rencyi. — Dzieta pieknosci zyjg w tem miescie wérdd gwaru
ulicy. — Mosty na Arno majg na sobie charakter duchowy
wspdtczesnej sobie epoki. — Opisanie kosciota S. Croce beda-
cego dzietem Arnolfa. — Ten kosciot jest panteonem Floren-
cyl. — Pomnik Dantego. — Pomnik Michata Aniota Buona-
rotti. — Charakterystyka jego geniuszu. — Tu jeszcze majg
grobowce Galileusz, Alfieri, L. Lanzi. — S-ta Croce, panteon
florencki przyjat pomniki grobowe polskie. — Pomnik Michata
Skotnickiego. — Grobowiec Zofii hrabiny Zamojskiej ksie-
zniczki Czartoryskiej. — Dokonat go Bartolini. — Ten gro-
bowiec istnym wykwitem sztuki chrzescijanskiej. — Kaplica
Baroncelli, obraz Giotta i charakterystyka tego mistrza jako
malarza. — Fresk Tadeusza Gaddi. — Kosciot S. Maria No-
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vella. — W nim kaplica Ruccelai zBogarodzicg Cimabuego. —
Krucyfix Brunelleschiego. — Swiatto tem dla rzezby, czem
deklamacya dla poezyi. — W kaplicy Strozzi przedstawiajg
sie mistrze epoki romantycznej. — W prezbiterium za$ Domi-
nik Ghirlandajo prawi freskami o czasach renesansowych. —
Przewodnicy wiloscy a nieumiejetne forestiery. — Kapitularz
hiszpanski i Giotty$ci. — Pawet Ucello w Chiostro Yerde. —
Str. 236.

Floreneya (dalszy cigg). Samson u Filistynéw. — Duch rodzimy
Wiochow a styl gotycki. — Korzysci jakie sptynety na sztuke
po ustgpieniu stylu gotyckiego. — Kosciét S. Lorenzo ; skre-
$lenie jego budowy. — Kaplica mniejsza Medyceuszow, ktorej
i architektura i skulptury sg dzietem Michata Aniota. — Do-
ktadniejsze jej opisanie. — Przepych nie artystyczny Kkaplicy
wiekszej Medyceuszéw. — Dalszy cigg loséw Bianki Capello
nie dopowiedzianych w Wenecyi. — Patac Strozzi. — Kosci6t
S. Spirito. — Patac Pitti dokonywa olbrzymich skutkéw wielce
prostemi $Srodkami. — Galerya w patacu Pitti; przeglad niektd-
rych obrazéw. — Str. 254,

Floreneya (dalszy cigg). Wspomnienie nocy przebytej niegdys w Ta-
trach przy Morskiem Oku. — Wrazenie wielkich scen natury
porownane z wrazeniem dziet, wielkich ludzi. — Malowania
Jana da Fiesole w klasztorze Sw. Marka. — W tym klaszto-
rze mieszkat niegdy$ Savonarola. — Losy jego. — Koscidt S.
Annunziata. — Kos$ciét 00. Karmelitéw i kaplica Brancacci
z freskami Masaccia. — Znaczenie geniuszéw w historyi. —
Charakterystyka Masaccia. — Znowu plac del Gran Duca. —
Loggia de’ Lanzi, jej rzezby przez Orcagna. — Judyta przez
Donatella. — Perseusz Benvenutego Celliniego. — Historya
odlewu tej gruppy. — Dawid Michata Aniota. — Herkules
i Kakus przez Bandinellego. — Porwanie Sabinki przez Jana
z Bononii. — Rzezby nowozytne galeryi w Uffizi. — Geniuszki
tukasza della Robig. — Sw. Jan .przez Benedykta da Maja-
no. — Inne jeszcze rzezby nowozytnej skulptury. — Str. 275.

Floreneya (dalszy cigg). Samotnos$¢ nie Sprzykrzy sie we Wtoszech. —
Ostatnie odwiedziny w galeryi Uffizi. — Szkota Sienska. —
Inni jeszcze malarze. - Lucca Sjgnorelli. — Jeszcze Kkilka
dziet stawnych mistrzdw. — Wizerunki wielkich malarzy przez
nich samych dokonane. — Ceijffi, odkryty stary fresk pedzla
Rafaela. — Wielki malarz spandazyt lakiernika. — Dom, w kté-
rym niegdy$ zyt Machiavelli. *Dom Michata Aniota. — Rze-
czy martwe i dusza cztowieka. — Str. 295.

Floreneya (dokonczenie). Wycieczka do Sieny. —Widok ulic Sien-
skich. — Pieknos¢ niewiast w Sienie. —Plac katedry i widok
jej. —Przepych mozaikowej posadzki. — Takt artystyczny
budownikéw. — Duccio di Buoninsegna, —e Poréwnanie jego



VI

Piza.

z Cimabuem. — Ambona Mikotaja Pisano. — Libreria koSciel-
na i Pinturrichio. — Wdziecznice poganhskie. — Pierwotni
Sienscy malarze. — Ambroggio di Lorenzo w patacu rzado-
wym. — Fonte Gaja iJakdb della Quercia. — Powrdt do
Florencyi. — Pozegnanie sie z nig. — Str. 300.

Piza del Duomo. — Baptysterium. — Zacno$¢ Pizanow
i zatozenie katedry. — Facyata katedry. — Jej wnetrze i ge-

nialnos¢ architektonicznych pomystéw. — Lampa Galileusza.—
Wieza pochylona. — AVidok z jej wysokos$ci. — Campo San-
to. — Freski. — Buonamico Buffalmaco. — Andrzej Cione
(Orcagna) ijego Tryumf Smierci. — Sad ostateczny tegoz mi-
strza. — Piekto przez Bernarda Cione. — Straszliwo$é prze-
istacza sie w burleskiady. — Spinello z Arezzo. — Mistrze
Sienscy: Ambrosio i Piotr di Lorenzo. — Pustelnicy Tebaj-
scy. — Benozzo Gozzoli. — Pieknos$¢ artystyczna strojgca gro-
by. — Sztuka i Smier¢ zarbwno sa zetknieciem sie dwoch Swia-
tow. — Str. 315.



